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1 Maaqci Sanvti Leonardi Fa.n patbico veneti, de 

SPCCBaaiD BEI^OM ItAUAE, anno QiCIPWTE 1535, 
REGNANTE IN EOCLBSU DeI CLEMENTE SEPnVO PON- 
TIFICS IfAXIMO, ET DUCANTE SBHENSSWO AnPEEA 

GmtTi Duce Venetiaruil teaPiT uber twqe- 
rnios sEmiiua fqeuciter. 

Hesswdo sequila la eaplura dil CbrisUaoissimo 
Fr^noesQo primo di tei nomo C9 di Franz», sotto 
Pavia, da lo esercito cesareo, qual eoo valido et 
potentissimo assediava quella città ; et senza coo- 
flitto ordinario rotto et profligato lo esercito fran- 
cese, preso esso Cbristiaoissiino re, il re di Navara 
et molti altri signori et degni capetanel francesi» et 
altri morii, et aeegati alcuni signori francesi de 
gran nome, il zorno di San Mallo apostolo, a d) 34 
dil mese passato di Fevrer ; nova inaspetala di tut- 
ti, roa cosi volendo la fortuna seguita ; con la qual 
captora punsi fine al libro et ephimeride aonual di 
i* hanno passato ; et vedendo non esser al presente 
nel Senato, non per voluntà di quelli mi hallotarono 
il zorno di la Zonta, ma per li mei propinqui di la 
casa Sanuta, et fmxifne un mio fratello, che non 
si volse far tuor di Pregadi et far che Io potessi 
intrar di la Zonta, che senza dubio inlrava, havendo 
passato di largo etiam con doi di esi» casata che 
. rimaseno e di età e di titolo maiori di me: sicbé vo- 
leva far fine a le opere tante scripte et dimia mano 
tutte composte di successi di tempi et occorentie de 
Italia et dil mondo. Ma considerando che saria gran 
nota a chi ha seripto, et li presenti si banano gran 



causa di dolersi di me, et quelli vegniraoo in qual- 
che eogoltione di le cosse che occorrono, npn po- 
tranno far di meno di dir : < Mal ha f4lo questui a 
non continuar li successi et lassar Y opera imper- 
fecta al presente > I Che se mai occorse « h Hepa- 
blioa nostra cosse importante, confesso esser l'anno 
presente, et scriver .quello faranno li cesarei^ bav^- 
do tanta vittoria bauta in loro mano; cossa'zà moUi 
anni non pid seqoita. Et si ben ho lecto le tutorie, 
maxime le galliee, trovo che del 1856 uno re Zua- 
ne di Pranza primo di tal nome, hesseiido in guera 
con re Edoardo de Ingalterra, volendo continuar in 
la guerra havia re Filippo suo padre, nel sezto^anno 
de la sua incoronazione, hessendo passato jl re di 
Anglia su la Franza con validissimo esercito, et Iqi 
re Zuane con il primogenito e dolfin Carlo et Fi- 
lippo r altro Qol venuto contra, capRanio dil suo 
esercito uno Gualtier ducha di Atene, nel territorio 
di Paris fo combattuto et fo rotto esso re di Frenza 
et preso insieme con Filippo suo Sol, et in la batta- 
glia fo morti if 30 milia francesi. Hot esso re Zna- 
oe stete in' captività anni tre ; ma poi, |mx la gran- 
deza et magnitudine dil prefato re Edoardo, esso 
re Zu^nnevt fiol et altri 'presoni fono liberamente 
lassati, COI) questa conditione che mai più non fa- 
cesse guerra a la Ingalterra. Ma non molto dajMi, 
esso Re iiberah) terminò mover guerre a V Ingal- 
terra, et rotto li patti, di novo re Edoardo fece eser- 
cito et pon nave 150 passò su la Franza, et a tutto 
il regno di Franza fece ^rendissimi^damii, Hor que- 
sta è la seconda captura dt uno re di Pranza, e 4i 
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che SOria Re I di anni 31, prosperoso et belicoso et 
con esercito polentissimoi vinto da uno manco pos* 
sente di lui, e dove non era a V incontro alcun Re 
di corona. Et si poi dir sia sta rotto et preso per 
schiopetieri et archibusieri, con astuzie spagnole. Hor 
il Re i preso e condutlo in Pavia con tanti signori 
francesi; per la qual captura vedo et considero bab- 
bi a seguir grandissime cose, però che questi cesarei 
aspecterano risposta di Pranza, et hanno a luor una 
di tre imprese, però che tutte le gente hanno anco- 
ra: o^contra il PontiRce et fiorentini, dil qual si ten- 
gono mal satisfuU per ht^ver fatto paxe e intelli- 

• gentia con il re di Pranza e fato veniliani et la Re- 
publica nostra ^enir a la 'sua voglia: o contra de 
nui, per non haverli ateso a li capitoli di la liga fala, 
né haverli dato le zente come eramo ubiigali : ove- 
ro tuor la impresa contra la Pranza per metter il 

- ducha di Barbon nel suo stato et forsi farlo Re dì 
Pranza, licei ne siano alcuni che per linea del san- 
gue regio è primi di lui. Ma per averli promesso, 
come si dice, Cesare la sorella per moglie al prefato 
ducha (li Barbon, qc^al é vedoo, si tien vorà darli 
stato, dovendo haverlo per cugnato. Le qual tutte 
tre imprese sono grandissime et di farne non poca 
consideratìone. Per le qual cosse, et hessendo per- 
suaso da molli che laudano la fatica mia, ancora che 
non babbi la provision annual dil Stato per scriver 
res gesias, come ha altri che nulla scrive et manco 
ha scritto, et bora va orator in Spagna, e la provi- 
sion di ducati $00 a V anno li corre, et -ha la spexa 

' di andar a V Imperador, a non voler restar ho deli- 
beralo, Domino concedente, continuar in la mia 
prìstipa e continuata fatica di scriver per Diaria j>ro 
nunc quelle occorerano, et però, col nome de Dio, 
qui farò principio. 

2 Adì primo Marao 1525. Primo di di Quare- 
sima inlroe Cai dil Consejo dì X sier Polo Donado, 
sìer Bortolomio Contarini et sier Polo Trìvixan, sta- 
ti altre fiate ; et vene lettere di le poste.. 

IH Bergamo, di sier Lorenzo Venier el do- 
tor podestà, et sier Toma Moro capitanio, di 
27, hors 20. Come cussi sono le relation di le per- 
sone che vengono di campo, cussi si ha «scritto. Et 
si ben si ha usato diversità de avisi, non è sta per 
altro se non per quello é riportato. Questa malina 

^ si ha diversi avisi de la rota e captura dil re Chri- 

^ stianissimo ; la qual non se dia Iribuir a virtù né 
forza de li cesarei, perché se quamprimum cessò 
rartellaria di francesi loro francesi non si ha ve^- 

^ sero perso l'animo, el If svizari che princìpalmenle 



sono stati quelli causa et origine di tanto male fos- 
seno stati forti e non haver preso partito a fugire, 
francesi sariano stati vincitori. Sono presoni il Chrì- 
stianissimo re, il re di Navara, il Gran Marescalco, 
monsignor di Lescu, monsignor Memoransi, il si- 
gnor Federico di Bozolo, il signor (Monsignorino) 
Visconte, el fradeilo del marchexe di Saluzo. Morti, 
monsignor Palisa, il Gran Scudier, eh' é il signor 
Galeazo di San Severino italian, lo Armìraio, mon- 
signor di San Polo et monsignor di Brion. 

De li ditti, di 27, hore 21. Post scriptae le 
aligate, é soprazonto la lista di morti e presi fran- 
cesi, qual é in conformità con quella dil Moron. 
Morti et anegati zerca 6000, et par che in quella 
mattina di 36 si dovea levar il campo ispano et 
marchiare a la volta dì Novara, ove sono tirati li 
francesi erano restati vivi. Item, scriveno, a bora 
esser zonto uno suo, dice partirse di Pavia beri a 
hore 21, dove dice haver visto il re Christianissimo 
in el castello, che a lutti lo lassano veder, quale é 
un poco ferito, ma non da conto. Dice etiam haver 
visto alcuni altri, viddicet el signor Visconte, il 
signor Ipolito nepote dil signor Federico di Bozolo, 
che lui conosce. Dice poi, che ha visto da pezi 40 di 
artellarie Ira grande e piccole, che erano de fran- 
cesi, et ha inteso dire esser tra anegati et amazati 
da numero 8000, prò maiori parte svizari et gri- 
soni. Item, riporta che questa matina, per quanto 
lui intese, lo exercito cesareo si dovea levar da Pa- 
via e seguitar le gente francese che se tìromo oltra 
Tesino, le qual si dice haver fatto alto a Novara. 

Da Cremona, di sier Marco Antonio Ve- 
nier el dolor, orator nostro apresso il signor 
ducha di Milano, di 26, hore .... Come que- 
sta sera lo illustrissimo signor Ducba li disse che 
partirla diman per Pizegaton, et potrìa esser andas- 
se pid avanti. Et li disse, che lui Orator andasse a 2* 
Milano, dove alcuni el conseiava, overo a Pavia dal 
signor Viceré et ducha di Barbon, e di questo in 
via si risoiveria. Scrive mo* lui Orator, che essendo 
di la qualità il tempo che core, in questa tal e tanta 
occasion, ha deliberato di seguir soa excellentia do- 
ve r andarì, e non vardar a la prima soa commis- 
sione, aspectando però T ordine in camìn di la Si- 
gnoria nostra. Et acompagnando soa excellentia al 
castello, ritrovò su la piazza 4 ambasatori de Milano 
venuti per nome di la cita, zoé do Visconti, uno di 
Panigarola, et T altro da Brivio. Scrive che uno 
spagnolo è venuto li a Cremona, et ha portato la 
poliza di presi et morti, qua! manda. Scrive, si dice 
per alcuni zentilhomini di là, la excellentia dil Duca 
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voi andar da Pizegalona Milan over in campo ; et 
andando in canopo, lui Orator restarà a Pizegaton 
fino vengi ordine di la Signoria. Scrive, de li pre- 
soni fo presi in Casal Mazor non li scrive, perchè la 
maior parte erano sabditi dil signor Ducha. 

È da saper. Per Collegio, li fo scrillo lettere 
l' altro beri, seguisse il signor Dudia. 

Li presi principi. 

ElRe. 

El re di Navara. 

Monsignor di San Polo. 

Monsignor Francesco di Saluzo. 

Monsignor Loys di Nevers. 

El principe di Talamon, nepole di La Trarooglia. 

Altri gran signori. 

Monsignor di F^escu. 

di Memoransi, suo fratello. 

le Gran Métre. 

di Boisi. 

di Vidama. 

di Santameme. 

governador di Limosin, primogenito di 
Boneval. 

Buneval suo fratello. 

di Monpesier. 
Il signor (Monsignorìno) Visconte. 
Pomerel. 

Bayli di Paris, favorito. 
Monsignor di Riant. 

> Veri. 

> Baron di Buransen. 
El fratello dil Canzelier di Pranza. 
Monsignor de Mensi. 

n Lorges. 

> di Moira. 

> Charmert. 

> Duerot. 

> de la Guisa. 

> Marignis. 

» de Vesauli. 
El visconte de Lavendan. 
Monsignor de Claret. 



> 
> 



de Claramont. 

de Bonlres. 

de Balesuid. 

de Barine. 

de Florangie capitanio de lanzinecb. 

de Sartres. 



E( allri gentilomini di la caxa dil Re, come loco- 
tenenti, e di altre insegne e ordinanze. 

Morti. 

Francesco fradello dil ducba di Lorena. 
Monsignor di la Tremoglia. 

> lo Arroiragio, eh' è di Bonivel. 

> de la Peliza. 

> de Busi de Ambosa fradello de V Ar- 

miralo. 
» Cbiamon de Ambosa. 

Et molti allri grandi che non si sano, morti et 
anegati. 

Da Crema, di sier Zuan Moro podestà et 
capitanio, di 27, hore 16. Come in questa bora é 
ritornato uno suo nuntio dil campo cesareo fuori 
de Pavia, quale referisse de li esser partito beri a 
bore zerca 29, et poco avanti se partile de Pavia lo 
illustrissimo signor Viceré cum bandiero 4 de fanti 
et 2 di gente d* arme et buon numero de cavalli 
lizieri cum la persona del Christianissimo re per 
acompagnar Sua Maestà a Pizegatone et de li poi a 
Cremona nel castello ; et ha inteso che parte di le 
gente che restava di lo esercito francese passò di 
là da Tecino et parte di là da Po, dove sì afflrmo- 
rono ; ma non se intendeva quello volesseno fare. 
Et se diceva che le gente cesaree se dovea metter a 
r ordine per passar Tecino et seguir le gente fran- 
cese : dicendo haver inteso che 1 signor marchese 
di Pescara é ferito e haver dil male, et che 'I ma- 
gnifico Morone e intrato in Milano; et le strade de 
11 erano secure. Dice eiiam^ che tutti li baroni dil 
re Christianissimo, che sono pregioni, erano rima- 
sti in Pavia, et che nel fatto d'arme sono morte 
poche gente d' arme et cavalli legierì, ma de svi- 
zari et lanzinecb ne sono morti assai ; dicendo che 
nel conflitto, per suo iuditio ne morite de una par- 
te e r altra da persone da zerca tre in 4000. Post 
scritte et non serate, sono gionti de qui alcuni ho- 
mini de arme de lo illustrissimo signor Theodoro 
Trìulzi, quali refferiscono che Sabato a di 95 il 
signor Theodoro se parti da Arona et montò in 
una barca con zerca 15 bomini d'arme, et andò 
verso uno suo castello nominato Musoco, dicendo 
a quelli baroni el capetanei che provedesseno di 
salvarsi, che lui per adesso non era per andar in 
Pranza. Et iudicano ditto refferente che quelle gen- 
te da cavallo saranno mal capitate ; ma pur li fanti 
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3 * si saiverano. Ikm^ manda la oopia di parte di una 
lettera dil capitanio Herera, soritta ad una donna 
milanese il in Crema, data in Pavia a di 36 Feb< 
braio, 1 525, la qaal dice cussi : 

Sia certa vostra signoria, come il re di Pran- 
za sta presone dil Viceré, et é stato preso da 4 
bomeni d'arme spagnoli. L*é preso i|)ons«gnor 
Memoransl, el quale hazo pigliato mi a bone scor- 
tegiiate, et hagio in poter mia L'è preso monsi- 
sigBor del Scudo, el signor Federico da Bozolo, 
a questo non dico certo perchè non sapemo la cer- 
teza. Fazo asaper a vostra signoria, come è morto 
TArmiraglio, monsignor da la Palisa, el Gran Scu- 
dier, monsignor de la TretiicAia et molti altri gen- 
filhomeni cavalieri, quali non vi scio dire el nome* 
De svizari sono morti 5500. Li todeschi dil Re tutti 
ftirno morti, e tutti U altri svisarì erano presoni 
et il signor Vicerà li ha mandati tutti a casa in 
soe terre. De italiam che teoiva il signor Federico, 
non ne havemo visto nessuno, il re di Navara fazo 
intender ancora come é presone; di tal sorte che la 
gran guarda et la battaglia dil Re tutti sono stati 
presoni e morti, la retroguarda sono salvati insieme 
con monsignor De Laoson. Non hagio altra avisar 
a vostra signoria. 

Dil ditto Podestà et eapiianio di Crema, 
a S7, JuMre M. Goroe in questa bora bavia auto 
aviso da li soi ohe sono al campo cesareo, di bore 
16, che questa mattina tutte le Tantarie spagnole 
sono levate el vanno alle guarnisone a Mortara» 
Vigevene, el Novara, et cussi ancor la mazor parte 
de le gente d*arme; et che de francesi non se ne 
paria più, che tutti sono passati di là, perché la 
Maestà del Re preso li fece intender ohe spaaas< 
seno il ducato de Milano ; né li lanzii^ech, né li 
oavalH legieri non sono ancora mossi. 

Da Brexay di eieir Piero da cha' da Pexarm 
procuratore ptovedadeir general^ di 37 , hore . . . 
Manda una deposition di uno domino Jacomo da 
Lucerà homo dil signor duoha di Urbin, stato a 
Pavia, molto copiosa ; la copia sarà qui avanti po- 
sta, liem, sorire esser zonto de li uno ambassa- 
tor dil signor Viceré, vien di Pavia, destinato alla 
Signoria nostra, nominato domino Zuane Sarmien- 
te, el qual é stato dal Capitanio aeneral nostro e 
lui Proveditor, e diloli bone parole di la vittoria 
hauta e di la bona menle de li cesarei verso il 
Stado di la Signoria nostra, et reliqua, ut in 
Utteris. 
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Domino Jaoomo da Nocera zentilhomo de lo il- 
luslrìssimo Capitanio zeoeral, mandato 1* altro eri 
al campo cesareo per sua ezcellentia et del signor 
Provedador zeoeral per intender il successo di la 
giornata, et per veder quello é dil signor Federigo, 
ritornato heri sera a cerea hore 4 di notte, reffe- 
risse: esser stato in Pavia, et haver trovato il signor 
Federico pregione con monsignor di Lescu et mop- 
signor di San Polo in caxa della marcl^esana de 
Scaldasele, eum il quale ha partalo longamente, et 
li ha dechiarìto il successo esser seguito in questa 
forma. Che li cesarei se (nosseno dal suo allogia- 
meoto Venere a di 24 avanti giorno per andar ad 
guadagnare quello de Mirabella è dentro il fiarco, 
et loro, erano de fuori, feceno romper il muro in 
tre lochi, et per la prima rotura a la mano stanca 
feceno intrare da 500 napolitani c^fn le gente de 
arme spagnole a le sue spale per alacare la scaramuza 
e tenirabaglia (bada) francesi, azió che gli altri po- 
tesseno andare ad guadagnare dillo allogiamento de 
Mirabello. Li qual fanti napolitani, dato allarme, co- 
minciorono ad scaramuzare, et H immediate a rin- 
contro uno squadron di gente d* arme francese et 
li tagiiorono la magior parte a pezzi ; il che veduto 
per le gente d* arme spagnole, se poseno in fuga 
verso uno bosco. Allora il signor Federico, trovan- 
dosi inanli la battaglia de li svizari poco lontano 
con zerea 80 homeni d'arme, guadagnò Tartetlaria 
de spagnoli ci la guarda de 600 sohiopetieri et ar- 
chibusierì, et la magior parte di loro fu tagliata a 
pezzi. Et il marchese di Civita Santo Anzolo si rese 
ad esso signor Federico ; el qual li disse motegìan- 
do : e Voi francesi bora sete signor de la Italia >. 
Et per due fiate lo campò da le mane de svizari; ta- 
men per disgrazia il morso dil suo cavallo li usd di 
la boca, et lo traportó ne li svizari la terza fiala, et 
a la fine fu morto da loro. In questo mezo, iulro- 
rono le altre due battaglie di le gente cesaree nel 
Barco, el veduto il disordine de li soi. si poseno a 
caminare verso Pavia ne li allogiamenti de francesi 
et forte, de li quali già erano usciti, el francesi me- 
desimamente si poseno in fuga verso Ticino, et ri- 
maseno in campagna li svizari del Re, et da uno 
altro canto li lanzinech de li cesarei. Et come (uron 4 ' 
veduti li francesi retirarsi verso il Ticino, iafantaria 
spagnola che era sbandata se remese insieme el 
andò verso sguizari quali havevano fallo una ala, 
et andato per testa, el poi li spagnoli per fianco, de 
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modo che li rapeno et si poseno in fuga ; pM^ fo- 
rono faii pregioni et svaTisati, et parte se anegoroDO 
Del Ticino. La Maestà dil Re veramente, da 300 zen- 
tithometii che havea, non se ne trovò più do «erea 
50 apresso la persona sua. Spìnse ne le gente d'arme 
spagnole, qaal trovò scompagnato cum molti Schio- 
petierì, et loro venero a h voRa dii Re, il qaat non 
possendo resìstere seretirò verso Mirabenoi cofii- 
battendo solamente Sua Maestà qual corse la sua 
lan^ et rupela ^iardamente, el cusn monsignor di 
Lescn et monsignor di San Polo el non altri. Et so- 
no ambi doì ferfti et in uno leto insième. Et forono 
rotte tre lanze adossò la Maestà flil Re, et sèmpre 
stete valorosamente ; ma poi li fo morto il <»iv&Hò 
sotto de atchibuso et testò a piedi, et combatete an- 
cora cum il stoco defendendosi per un bon spazio, 
undè che uno arcbibusero lo volse amaizar, ma lui li 
disse esser il Re, et levò Io arrchibnso, et immecUéité 
lì fu avanti monsignor de La Mota cbe lo cognoscea, 
et Io direse et Incelo pregione, tmde se ondò : e FSe- 
toria^ vietoria »; et condose Soa Maestà pregione. 
Et tutti li capetanei spagnoli corsene a veder il Re, 
butandosél! avanti a basarrK la mano el li piedi. 
Monsignor di Barbon, subito che vide Sua Maestà 
da longi, messe mano a la spada alzandola a 1* aere 
el poi sobito la rémise nel fodro, presente il Re, et 
smontò et se ne andò a inclinare, tesandoli la ma- 
no et il zenocbio, òonfortandolo, et poi io menò den- 
tro de Pavia. La séra lo fece cenare, et H Viceré K 
dete r aqua a le mano, et monsignor di Barbo» ha- 
VBva la tovaglia, et basandola per sugar le mane a 
Sua Maiestà, prorupe ditto monsignor di Barbon 
in uno amarissimo pianto : et ambi dui li signori li 
servtveno stando 11 sempre In pie. IHiMò lo reslo de 
li francesi, cosi géiMe d' a^me come Antarie, sino 
dissipati et fugati; ma si tien che serano svaltati o 
morti da vilani et da queHi di Alexandria. Et li èa- 
5 valli lizieri de K cesarei sono andati uUra Novara 
svitandoli ; et che sono restati gran BUioero di 
pregioni tra baroni, capitane!, zetìtilhomeni et per- 
sonazi da conto. Il signor mardiexe di Pescara se- 
guendo la vittotìa fu ferito de spada in una galla et 
un poco ne la gamba, et liebbe una schiopettària nel 
fianòb, ma ncn li passò la ballota fino h carne. Et 
r Arcone è ferito de ano schioppo Iti una gamba. 
Itemy disse che li signori cesaMi Sabato da sera 
feceno Consilio fra loro, et Ri ditto ebe haveano de- 
libehito mandar le gente in guamisone, che vogliono 
far la impresa di Pranìsa. Tnttavolta hanno fette 
ritornar il retroguarda a Belzoioso. Et ha sentito 
Rudemente bravar contro la Santità dil Poaleficet 



et ha Sentilo dir di boca di 1* Areon, veDìliani pa- 
gerà la faotaria el anderane a saohizaT Fiorenza. 



CàpiadiMnà hUeraéi sier Zacaria Barbaro 6^) 
pa^adar in eampoy éata in BtesM a di »7 
fivrer 1634, scrita a mr Ehan^esoo Bar^ 
hoftù m> frvÀeUo. 

stornato imo da Pavia eri tera de bore 4 di 
noRe, referisse esser stato in Pavia et haver trovato 
il signor Federico pregi<me con monsignor di Lescu 
et monsignor di San P<^o in casa de la mardiesaDa 
di Scaidasoie; ctfm il quale ha partalo 1m)gaBaèirie> 
et K ha deciriarito il successo esser aegiiìlo in guasta 
forma: 

Che ti cesarei si mosseno dal ano alozaknento 
Venere ìnanti zomo a di li per andar a guadagnar 
queHo de Mhrabello; ma perché lUrafa^ é dentro 
il Barco e loro erano de fuoriy feeeào romper il 
moro in fre lodR,et per le prime rollare a la bmoo 
stanca fecero entrare da 5M fenti nafolitàui cum 
le zente d*aftne spagnole a le sue spaile per ataoare 
la scaramùza et tenera baglia (ftoda) ffaneesi» acciò 
die li altri potessenò andare a guadagnare ditto alo- 
zamenlo de MirabeHo. Li qual fanti napolitani^ dato 
a Tarme, comlndoroDO a scaramiizare, et li ftrono 
immediate a 1* ineOHiro tino squadTon di genie 
d*armè francese et li lagliorono la aaazor parta a 
pezzi, n òhe vedtrio per le «enle d'arme spagnole, si 
possenò in fuga v«fso uno boseo. AHdra 11 signor 
Federigo, trovandosi inariti la battaglia de li svìkari 
poco lontano con zèrcà 80 homìni d'arme, guada- 
gnò rarlèltaria de spagiK>li om la gÉardìa di 600 
schiopéf tieri et arcbibvsiéri, et la magior parte da 
loro fu taglia a pezt, et il martìhexe di Ciìvita Santo 
Anzdlo si rese ad easo signor Federico ; el qual li 
disse motegiando : t Voi francesi sete bora signori 
de la Italia. > Et per due fiate lo campò da le mani 
de suoceri; tmm perdisgratia il aaorso del suo ea- 
vallo K usci di bocca, el lo trasportò né li svioeri la 
terza fiata, et a la fine <fa morta da loro. In qucnla 
mezo introrono le «Itre doe baltagbe de le gente 
cesaree nel Baroo,et veduto il diaordioe de li suii ai 
poseno a eamiiiare verso Pacvia ne M alonmenli et 
forte de franeesii del quale aà erano uasiti, et fno- 
cesi medesimanenle si pneaeno in fuga verso il Ti- 
cino, et rimaseno in-eampagna li aVieeri del Re et 6* 
da utK> altro canto li lanalneéhi de li «eaanei« RI eo* 
me furono veduti li fhKioesi retiiani nm» il Tiaifia, 

(1) La e»rU 9* * Mttt». 
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le fanlarie spagnole che erano sbandate se remesse 
insieme et andò verso svioerì, quali haveano fatta 
una ala et andato per testa a li lanzinecbi, li quali 
investirono li svizeri per testa et poi li spagnoli per 
fianco, de modo che li rupeno, et si posseno in fuga. 
Parte furono fati piloni et svalizati, et parte se 
anegorono nel Ticino. La Maestà del Re veramente, 
de 300 zentiloroeni che l'bavea, non se ne trovò de 
più de 50 apresso la persona sua. Spinse ne le gente 
d'arme spagnole, qual trovò accompagnate con 
molti scbiopetUeri, et loro venero a la volta del Re, 
il quale non posaendo resistere, si ritirò verso Mi- 
rabello combattendo solamente Sua Maestà, qual 
corse la sua lanza et rupela gagliardemenle, et cusl 
monsignor di Lescu et monsignor de San Polo et 
non altri, et sono ambi dui feriti et in uno leto in- 
sieme. Et furono rotte tre lanze adosso la Maestà dil 
Re, et sempre stete valorosamente ; ma poi li fu 
morto il cavallo sotto di arcbibuso, et restò a piedi 
et combaté ancora ctim il stoco, defendendosi per 
bon spazio, unde che uno archibusier Io volse ama- 
zare ; ma lui disse esser el Re et levò lo arcobuso, 
et immediate li fu avanti monsignor de la Mota 
che lo cognosoea, et lo difese et fecelo pregione. Un 
de essi cridò : < Victoria^ vietaria, > et condusse 
Sua Maestà presone. Et tutti li capitane! spagnoli 
corseno a veder il Re, butandosili inanzi a basarli 
la mano et il piede. Monsignor de Barbon, subito che 
vide Sua Cristianissima Maestà da longi, messe mano 
a la spada absandola all'aere et poi subito la remise 
nel fodro presente il Re, et smontò et se andò a in- 
clinar, basandoli la mano et il zenochio, confortan- 
dolo, et poi lo menorono dentro de Pavia. La sera 
lo feceno cenare. Il signor Viceré li die l'acqua a le 
mani, et monsignor di Barbone bavea la tovaglia, et 
basandola per sugare le mani t Sua Maestà, proni- 
7 pe detto monsignor di Barbon in uno amarissimo 
pianto: et ambi dui de ditti signori lo serviano stan- 
doli sempre in piedi. Tutto il resto de li francesi, 
cosi gente d*arme come fantaria, sono dissipate et 
fuziti; ma si tiene che serano svalisati o morti da li 
vilani el da quelli di Alexandria. Et li cavali lezieri 
de li cesarei sono andati ultra Novara seguitandoli. 
Et che sono restati gran numero de pregioni tra ba- 
roni, capetanii, zentilomenti e persona» da conto. Il 
signor marchese di Pescara, sbendo la Victoria fu 
ferito de spada in una galta^et un poco nella gamba, 
et hebbe una scbiopetata nel fianco, ma non li passò 
la ballota fino a la carne; et TArcone è ferito di uno 
scbiopo in una gamba. Che li signori cesarei, Sabato 
da sera a di 35 feceno consiglio tra loro, el fu ditto 



che haveano deliberato di mandar le gente in guar- 
nisone; ma non sa in qual loco, et ha sentito raso- 
nare che vogliono fare la impresa de la Pranza; tuta 
volta hanno fatto ritornar il reiroguarda a Belzoio- 
so. Che tutti spagnoli grandemente bravano contra 
della Santità del Papa, et di boca de lo Arcon ha 
sentito dire che vogliono andar a Fiorenza a pagar 
le sue fantarie, et poi sachizerano Fiorenza. 

Fu terminato per Collegio et scritto a sier An- 8 
tonio Surian dotor et cavalier, podestà di Brexa, che 
vadi immediate Orator nostro al signor Viceré, el 
al^piirsi de la vitoria aula, con la commission che 
immediate se li manderà. 

E nota Fo fatto questo per Collegio, che si do- 
verla haver fatto per Pregadi. 

Vene in Collegio V orator di Maotoa domino 
Zuan Batista di Malatesti, et monstrò lettere dil suo 
signor con una lista di signori presi et morti di fran- 
cesi et gran maestri, la qual non é discrepante di 
quella si ha hauto per via di Cremona. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria con li 
Savii, et alditeno sier Alvise Badoer avocato fiscal, 
qual ha visto li instrumenti et aquisti di frali di Co- 
rezuola, overo di San Zorzi mazor. Et erano presenti 
sier Francesco da cha' da Pesaro, sier Gasparo Ma- 
lipiero, sier Francesco Falier e sier Nicolò Salamon 
qu. sier Michiel, li quali tre ultimi fo mandali per il 
Consejo di X con la Zonta a metter li confini con 
ditti frati ; et disse in conclusion che 



Di Bama vene lettere molto desiderate in 
Kore 42^ in risfposta di le prime nostre^ di sier 
Marco Foscari orator nostro, di 27, Kore 5 di 
note. Come la notte passata, a bore 4, il Pontefice 
ave lettere da Piasenza dil Legato, cardinal Salviati, 
che li advisava la rotta del campo francese et calura 
del re Cristianissimo. Da poi, inteso questo, il Papa 
mandò a dir tal nova a esso Orator, e che li andasse 
a parlar la matina per tempo. Et poi, a bore 12 
zonse in bore ... il corier nostro con le lettere di 
la veriti della preditta nova, con le qual esso Ora- 
tor andò dal Pontefice. El scrive parole usade per 
Soa Beatitudine, ut in litteris, et il sumario dirò 
di sotto. Item^ che il duca di Sexa orator cesareo 
era stato quel zorno dal Papa e congratulatosi della 
vittoria, dicendOi benché Soa Santità havesse fatto 

(l)UcarU7*èbiiaM. 
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questo coD il ro di Pranza per questo sapeva la Ce- 
sarea Maestà aver bon voler a la paxe de cristiani, 
et voleva tenir il duca de Milan nel Stato et far una 
liga de tutta Italia e atender contra la Pranza etc. 
liem, che Torator anglico é li, era stato dal Papa a 
dirli che *t suo Re non soportaria niai che l' inipe- 
ralor voy luor altro stado in Italia, et che Tera de 
oppinion che '1 duca de Milan slesse in Slado; con 
altre parole, ut in litteris. Et lui Orator scrive il 
8 ' PonteOce esser di optimo voler, esser a una fortuna 
con la Signoria nostra, et altre parole, qual per ora 
non posso scriver per non saperle. Et che M duca di 
Albania era a Pormello con la sua doglia di Oanco, 
febre e gole, e le sue cose erano lentate molto, que- 
sto perchè Ursini non si accordavano bene insieme, 
et etiam il signor Renzo di Cere non havea fatto 
quelle zente etc. Scrìve, Roma era in molo, si on- 
dava : < ImperiOy Coìona >, et altri : oc Libertà. » 
Li cesarei haveano fallo gran feste, fuogi et alegre- 
ze ; et altre particularita, come dirò. Et per queste 
lettere non si poi intender la mente dil Papa, per- 
chè, zonte le seconde lettere nostre, qual il zorno 
dno saranno 11, et di quelle il Papa risponderà zerca 
far liga etc 

Nolo. Intesi per lettere particular di Marin Pozo, 
è col cardinal Pisani, di 37, a Francesco Spinelli, 
che 'I Papa era in castello a veder le feste, et havia 
a di 36 fatto far proclama tutti li fanti andasseno 
fora di Roma ; che se fosseno stati li per di 37 che 
vene la nova, sana seguito qualche scandolo. 

La Boma^ di sier Domenego Piaamano vidi 
teiere, di 25. Scrive de li poche facende ; questo 
duca di Albania andarà in reame^ e dicese bavera 1 1 
roilia fanti et 400 lanze, computa queste de Orsini, 
che sono da 1 50, el 400 cavalli lizieri. Ogni zorno 
cavalcano zente e per Pranza e per Spagna e cussi 
bntarie sono de qui per una e Tallra parte ; ma si 
lien de qui che parie spagnola a queste bande sia 
molto più potente che la francese. 11 duca di Alba- 
nia è in deferentia con il signor Renzo, adeo che si 
ileo non andarà in campo, perché non ha fatto né 
cavallo, né fante ; fin qui è a Formelo. Di Spagna si 
ha, r Imperetor ha fatto provisione di ducali 300 
milia, el già havea fatto le lellerc di la mila, e le 
lettere di mercadanti sono zonte de lo aviso, ma 
quelle di cambio non è zonte, e questi dieno pagar 
per le lettere di aviso iia comenzalo a pagar el da- 
naro. E questa matina è lettere, che in Zenoa era 
zonto lettore di ducati 150 milia; siche spagnoli ha- 
verano il danaro, e questo V ha da persona degna di 
fede e di gran conditione. Si dice Zanin di Medici 

/ Dfani ii M. Sanuto. — Tom. XXXVIIl 



esser ferito in una gamba di schioppo. Scrìve di qui 
di conlinuo ha piovesto, dal zorno che 1 zonse fin 
questa matina, che è pur venuto un poco di sol. 

Dil ditto, di 26. Come havia basato i piedi, al 
Pontefice in caslelo; qual ii feze optima ciera. Li du- 
cati 100 milia per spagnoli erano zonti per" lettere 
di cambio, el ducati cinquanta milia a Napoli. Scrive 9 
li a Roma si dubita molto che francesi habino a pa- 
tir, e tanto più che per lettere nel Papa di 31 parca 
che francesi havesseno abudo qualche poco di danno. 
A dì 2. Là matina veneno in Collegio li do ora- 
tori cesarei domino Marin Carazolo prolonotario et 
don Alonso Sanches oratori, et uno dil Viceré erì 
sera zonto, nominato don Zuane Sermente spagnol. 
Et sentati tulli tre apresso il Serenissimo, il novo 
venuto apresentò la lettera dil signor Viceré don 
Carlo de Lanoi, dato in Pavia a di 34 di questo, la 
qual era di credenza; poi disse che Tera sta man- 
dato per alegrarsi con questa Signoria et illustrissi- 
mó Dominio de la villoria aula et caplura dil re di 
Pranza con altri molli signori. El qui comenzò a 
narar la vittoria e il modo é sta combaluto ; et dice 
esser sta morti di le persone 16 milia ; con allre pa- 
role. Et in la lettera del Viceré etiam è questo av- 
viso de la .viteria aula ; la copia sarà qui sotto. El 
Serenissimo li usò bone parole ralegrandosi mollo, 
el diloli che havemo commesso al nostro Podestà di 
Brexa acciò sia presto vadi a trovar la excelentia 
dil signor Viceré et alegrarsi. Poi dilli oratori disseno 
aver inleso che '1 duca di Ferrara era venuto inco* 
gnito in questa terra, et il Serenissimo li disse non 
è vero, iurandoli non saper alcuna cosa. 

Po partalo questa matina di far ozi in Pregadi 
uno Orator in Ingalterra, per esser molto a propo- 
sito nostro. 

Da Cremona, fa lettere di V Orator nostro^ 
di 27. Come in quella mattina il signor Duca li ha- 
via detto non partirla, per aver aviso il Christianis- 
Simo re venir ozi a Pizegaton aoompagnalo dal ca- 
pilanio Arcon et 4 bandiere di fanti, però havia ter- 
minato Soa Excellentia andar a Sonzino. Et avendo 
lui Orator za inviato li muli a quella volta, li mandò 
a dir non andana a Soncino, ma a Castel Uod et 
poi a Lodi ; siche lui Orator lo seguirà aspectando 
ordine di la Signoria nostra di quanto T babbi a far. 
m Crema, di 28. Come in questa bora era ri- 
tornato uno de li soi che tenea al campo cesareo 
sotto Pavia, è partito de li questa notte. Refferisse 
che heri le gente se levava da Pavia, et che sette 
bandiere spagnole andavano a la impresa de Carpi, 
et. alcune altre pur spagnole andavano ad allogiare 
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a Vogera, PonJe Curone, et Caslelnovo, el li ilaliani 
allogiavano drreto alla rivera di Po, et li lanzinech 
a Galera e Casto di sopra da Milan. Et ha inleso da 

9 * bon loco, che li cesarei non intendevano a che banda 

se habbino salvato lo resto de le gente francese, et 
che bravavano contro la Santità del Nostro Signor, 
dicendo che hanno animo di farsi sovenire di danari 
dal Papa e da lì signori Gorenlioi, da senesi et altri 
loci de r Italia, dicendo voler saldar a le zente spa- 
gnole et italiane il lor servito et di più darli due 
page. Questi medesimi avisi ha anche auto dal conte 
Brunoro da Oambara, che sì atrova deli, quale li h 
etiam mandato una nota de li baroni presi et mor- 
ti, qua! manda inclusa in la lettera. 

Nota. In la lista sopradita é di più de le altre : il 
duca di Sopboloh morto, el presi 3 altri baroni ol- 
tre li nominali, monsignor di Ghigni, monsignor di 
Montegia, et monsignor di Monferò, el di cesarei 
morti el marchese di Civita Santo Anzolo, il signor 
capitanio Papaeoda napolitan, el signor capitanio 
Sguarzo el zirca 300 spagnoli. Item, par sia ferido 
uno spagnol nominalo don Hugo di Cardona, come 
hi ditta poliza appar. 

IH Brexa, àil Provediior general, di 28, 
Kore .... Manda una lettera aula di Pa^ia dil Pre- 
tello, di 27. Come in questa matina spagnoli hanno 
accompagnato tutti questi poveri presonì compagni. 
Se comenza a divider lo esercito et mandarlo a le 
stanzie, et già si é partito di là gente da cavallo, cosi 
leggieri come zente d*arme. Il Viceré sta ad alozar 
nel castello di Pavia. Questa matina venero nella 
camera del Viceré, dove era monsignor di Barbon, 
Antonio da Leva, il capitanio Zorzi et molli altri 
capitani todeschi, et introno in gran parlamento, et 
quasi nel fln del parlar, il signor Viceré disse non 
poter altro perfin che non sia venuto monsignor di 
Santa Ooce, over risposta di la Maestà Cesarea. 
Questi todeschi di Pavia non voi uscir se non fi 
danno il suo avanzo; et che dicono, se non li darano 
si pagerano da molinari con il spoiar (sic) la terra. 
Credo non durerà queste cose molto per il divider 
di l*exercitOy il quàl par uno sacco di gattesiiii che sia 
aperto. 

10 Oopiu ài la ietterà di oredenM dil signor Ti- 

cere, scritta a la Signoria nostra, in spa- 
fnòl 

IHustrìssimo Senior. 

Srendo indivisibile el amor y union que hai en- 
tre la Cesarea Maestà y v. Illuslrisìma Senoria^ y 



desseando, corno desscan, ci bien y rcposo de Ita- 
lia, me ha parecido conveniente avisarie per per- 
sona propria que oy ha seydo la batalla entre esle 
felicissimo exercito yedel del Cristianissimo rey de 
Francia y de ambas parles se fizo el dever, y fi- 
nalmente en spacio de una bora con muy poca 
perdida de nostra genie se huvo la vittoria, y quedo 
preso el rey de Francia con otros rouchos y para 
que V. S. illustrissima sea parlicularmente avisado 
de lodo el successo embio el Seiior don Juan Sar- 
mianto, levador desta, al qual se paede dar la fc 
y crencia que eveslo se dava e nii propria per- 
sona. Dios nostro Seilor guarde la ilhistrissima 
persona de V. S. conio dessea. 
De Pavia a U de Hebrero 1535. 

Servidor de V. S. Illustrissima 
El Visorey 

A tergo : Illustrissimo seiior ci sefior Andrea 
Grilli duce de Venecia. 

Copia de la carta que el marques de Pescara ^ 1 ) 
e scrivio al Emperador, sobre la Victoria y 
prysion del rey de Francia, heeha in Pavia 
a 24 de Hebrero 1525. 

Por que las buenas nuevas se han de dar cum 
la mas brevedad que fuere posible y mis beridas 
aun que no peligrosas no zufren otra cosa hazer 
lo e asy y por que pienso que mis cartas no ayan 
llegado y que està llegara muy presto no puedo 
dexar de dexir alga de lo pasado a Vuestra Maie- 
slad. 

Io bable con voluntad del duque de Borbon y 
Visorrey a la Genie, la qual loda me prometro de ser- 
vir basta dies desto mes sin dinero anioliechoy con- 
linuado basta ayer par està promessa salimos a buscar 
los enemigos y de camino con voluntad y orden de 
los dichos duque y Visorey lo fue a -tornar a senta* 
gelo la qual ellos pensavan tener bien b . . enmoda 
y conbatysmola y tomasmola en un dia donde uno 
entre muerlos y presos a seycientos ombres de pie 
y trezientos cavallos, y cinquenta ombres de ar- 
mas ; esto hecho venimos a lo iarnos tan zerca del 
Rey de Francia que Vuestra Majestad bolgara de- 
vello por que sus zentinelas y las nostras de contino 
se h'ablavan. Una noche viendo yo algunas vande- 
ras aun que fortificadas fuera del fuerte de lodo el 

(1) U oaiti 10 * è bUnoa. 
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exePcHo pedi lieeiizia para dar en ellas al Duque y 
Visorrey tovieronlo par mucho bueno y asy fui eoa 
doae vanderas de spanolos y creo que la roatamos 
obra de ochozienlos ombres aun que par othis 
escrivi a Vuesira Mayestad seycenlos la nocbe (ras 
es(o me lleguo al aloiaroiento de Ics todescos con 
loda la eseopeieria expaaola, y aunque no quise 
que enlrase que bien io pudiera hazer desde su re- 
paro le matamos obra de trezienlos ombres a esco- 
petaaos y algunos dias aotes los de Pavia dieron en 
zinco vanderas de Juanin de Medicis, las quales to- 
maron con muerte de mas de quincienlos ombres 
de los suyos y aun que deste modo creo que pudie- 
ramos azer al rey de Francia mucho daùo con se- 
1 1 * guritad nostra por que ios de Pavia non querian an 
mas sufrir y lodo el excrcilo moria de hambre los 
espaoolos se desmandavan a buscar de corner los 
alemanes se comenzavan a yr la gente de cavallo se 
havia de sacar a ruego. Visto que de ningun cabo 
nostra neeessidad tenia remedio y que dos hazer el 
exereito al oio del enemigo era tan mal corno per- 
dello en balalla, y que con ella Vuestra Mayestad 
alcanaaria la desseada Victoria o nostras vidas paga- 
rjan la deuda en que somos de servillo el duque de 
Borbon y Visorrey quisieron el parezer de nos 
otros y todos lo fuymos de buscar los euemìgos lo 
qual se concerto lo meior que se pudo con los de 
Pavia aun que las trincheas y fossos y paredes que 
entre ellos y los enemigos havia no Ics desaron ha- 
zer lo que desseavan y come el rey de Francia 
tenia (oda su fuerza fuera del p^rque donde nos 
otros eslavamos, y alo que nos pazia confiava mu- 
cho de la muralla del dicho parque lo que yo mu- 
cbas vezes havia reconozido Tue mi parezer que en- 
trasemos por alli lo qual parecion muy bien a todos 
y asy se ordenaron algunos vayuderes para de gol- 
pe romper la muralla y Tue tan rezia que nos de 
tovo mucho mas que pensavames: Toda via lo 
acabaroos de rumper al punto de dia y aunque no- 
stra voluntad era hazer el hecbo de nocte y nos 
otros de echar a perder hazello de dia qui solo Dios 
por la meior y creo que Tue causa principal de no- 
stra Victoria por lo que dire. Lo ordeu de nostro 
exerdto fue embiar tres mil ombres entre alemanes 
y ex espanoies con ci marques del Casto por que 
fuesen a guardar una casa que se llama Mirabcl que 
esla dentro del parque y de su fuerte aunque de- 
sviada del exercito del Rey de Francia però en ella 
y mas atras aloiava lo mas de la gente de armas fue 
13 el Marques y con muerte de algunos de los enemi- 
gos gano el dicho passo y casa (ras el enlraron no- 



stras batallas y fue tanta su artellaria que para l|e« 
gar comò pensavamos a la dicha Mirabel Boslra 
gente otro de apresurarse parezioles alos enemigos 
queyramosde secbos y con esto dieron priesaa a sul- 
legada traiendo anie sy infinita artellaria y la nostra 
con la priessa imbarazada y de manera que de solas 
tres piezas nos podimos servir. Andando en sta fu- 
rya yo halle un baxlco donde recogi la infanteria 
tudesca y espanoia y la hize echar por que no re* 
cibicse darlo. Los franceses sé pudieron en la ca- 
paua todas sus batallas iuntas de pie y de cavallo 
caminando lo mas que podian hazer nos otros re- 
cogi los tres mil ombres del Marques y pareziendo- 
rae qui ningun "Temedio havia syno determinar nos 
a tragar su artillaria, y a pretar con ellos embiello 
a dezir al Visorrey qui ostava en vanguardia de nue- 
stra gente de armas, el qual no desseava otra cosa, 
y corno muy valoroso cavallero recogendo y orde- 
nando la gente vino a dar en la dearmas enemiga 
con mucha desigualdad en numero pero soa perso- 
na se puso tan addante y.dio tan buen exemplo alos 
otros que hizieron maravillas, y visto yo quanta ne- 
cessitad havia y que la infanteria aun no estava 
muy cerca y que (oda la escopetaria espanoia al co- 
stado del dicho Visorrey y hizieron infinito dano 
alos contrarios, y en esle tiempo acudio (an bien el 
duque de Borbon con la batalla que bien mostro en 
sus obras la enemisiad que tenia al rey de Francia 
y voluntad de servir a Vuestra Magestad en este 
mismo tiempo que nos otros caminavaroos alema- 
nos y espanolos todos a la par vinieron sus soycos 
y alemanes de la misroa manera yo eche el marques 
del Casto con los espanolos alos alemanes, y con los 
alemanes nostros holui alos soycos plugo a la divina 13* 
bondad que los unos y los otras en un tiempo fue- 
ron rotos y ni mas ni menos la gente de armas de 
suerte que todos y cada uno por su parte seguia- 
mos el venzimiento el qual fue con muerte de mu- 
cha gente suya y poca nostra, presos el rey de 
Francia y el que dizen de Narra, musignor de San 
Po, el Bastardo de Soboya, el Escudo, Memoransi, 
Caldazo Visconte y Federico de Bozena y otros 
hartos que no me acuerdo muertos; la Tremulla 
el Armiranle y La Paliza y el Cran Escudero y 
otros muchos. Vuesira Magestad de gratias a Dios de 
quien vienen todas las viclorìas que asy las damos 
todos a calos de Milan y los otros todos buyeron la 
buelta de los montes van en su seguimìento muchos 
cavallos legeros y gen(e desmandada, y no se passo 
luego con el exercKo por que (odo e stava desunido 
sìguiendo los enemigos el duque de Borbon y Vi- 
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sorrey barto Irabaiados eo recoger el esercito y pò- 
ner a recando tantos prisioneros yo que quisiera se- 
guirlos quede alaiado en el camino con tres heridas 
barto enoiosas que los soyzos me dieron. Todo se 
ba becho muy bien a servizio de Vuestra Magestad 
en mocho es lo que deve a està genie, la qual le su- 
plico mande tener sieropre en su memoria por que 
en sta Victoria quilando ias personas del Duque y 
Visorrey se ba da tener enlanlo al menor soldado 
deesle esercito por su determinazion y voluntad 
corno al que mas ba hecbo en elio Vuestra Mage- 
stad es obligado a conozello, y nos otros a acor- 
dargelo. 

In Pavia a 24 de Hebrero 1525. ' 

13 A li 24 del mese di Febraro, li cesarei, ba vendo 
in ordinanza il suo esercito per contro al forte et a 
la ordinanza del re di Francia, il marchese di Pe- 
scara con una banda da lanzchenecb andò al muro 
del Barco de Pavia, et con inslrumenti apti minò 
gran parte del muro per incontro a Mirabello, in 
modo che lo esercito cesareo poteva intrare. E sian- 
do poi mosso tutta la massa de lo esercito a la rop- 
tura del muro, su el far del giorno entrorno quelli 
alemani che erano col Marchese, e cominciorno la 
battaglia. Et li francesi combattemo tanto valorosa- 
mente, venuti ivi per haver visto il muro rompersi, 
che fecero inclinar questa parte et tolsero la artel- 
laria a li cesarei tutta, esceplo tre pezi, quali anco 
furon costretti abandonarli. Sopragionse in adiuto 
di questi una banda de gente d'arme con fanti in la 
groppa et .... et reintegrorno la battaglia, poi che 
fu scaricata la artellaria francese, in modo che inco- 
minciò a inclinar la parte francese et perse la artel- 
laria. Il Re, bavendo locati alcuni (tre milia) elvelii 
divisi in dui parte, venne con grande impeto perso- 

*3 naimente a soccorrere, et cosi soccorse, et si com- 
batté più de una bora da tulto lo esercito dell'una 
el altra parte; et in questo li svizeri contra la com- 
mission del Re si unirono. Et Gnahnente combat- 
tendo lo esercito francese si voltò alla fuga, et cussi 
fu rotto tutto et fracassato et facto pregione il Re 
con quel gran numero de baroni et nobili di Fran- 
cia. Et tra morti et annegati per comune iudicio ne 
perirno circa 12 milia, et dicono afBrmativamente 
che de li cesarei non fumo morU più di cento, in 
fra li quali fu il marquese Santo Angelo, che fu il 
primo con li alemanni ad intrar in battaglia ; li altri 
francesi tutti fuggirno dissipati. 

150 Da poi disnar fo Pregadi, et fo ditto per far uno 

(1) U carta 14 e 14* è bianca. 



orator in logalterra, con pena. Et si cegna voleno 
mandar sier Antonio Surian dotor el cavalier, |k>- 
destà di Bresa, qual è stalo orator in ingalterra, è 
pratico di quella corte. 

Et principiatola lezer le lettere, vene una altra 
posta. 

Di C(H3tel Lion^ di sier Marco Antonio Ve- 
nier el dotor ^ orator nostro, di 28 dil passato. 
Come bozi, da poi disnar, questo illustrìssimo signor 
Duca montò a cavallo, el luì Orator con soa excel- 
lentia, et erano arrivati 11 a Castel Lion, mia 12 lon* 
tano a bora conveniente, et ragionando con sua ex- 
cellentia disse che diman Tandaria a Lodi, dove poi 
deliberaria di andar o a Milano o a Pavia. Scrive, 
andando a Milano esso Orator lo seguirà, et ancora 
se l'andasse a Pavia. Sapendo il duca di Borbon e il 
Viceré lui Orator esser restato, saria mai, unde li 
par il .meglio e^»am andar a Pavia a far reverentia 
a quelli signori e tanto più che la persona del Re 
non é più a Pavia. Et Soa Maestà zonse ben a Pize- 
galon, posto in la fortezza con lui Memorane et suo 
fratello ; ha in vardia 200 homini d* arme el 2000 
fanti. Tien se lo tenirano li a Pizigaton, però non li 
è certezza, perchè queste cose spagnoli le fanno co- 
me voleno. Fin qui non se intende quello habbino a 
far li cesarei. Alcuni tien starano fra questi contor- 
ni, aspectando ordine da la Cesarea Maestà. Tutti i 
loci di là da Tecino sono a obedientia dil signor 
Duca, per quanto dicono questi. 

Di Crema, di ultimo Fevrer^ hore 2 di note. 
Come in questa bora era tornato uno suo che era 
al campo cesareo sotto Pavia, quale se parli hozi de 
li a hore 1 6. Affirma che le gente cesaree sono an- 
date a la guarnisone, salvo li lancinechi che non sono 
ancora mossi ; et dice haver inteso da alcuni spa- 
gnoli, et altri che il Cristianissimo re havea adiman- 
dato a li signori cesarei che fusseno contenti che 
Sua Maestà mandasse monsignor di Lescu a la Ce- 
sarea Maestà per trattar la sua liberatione, et se offe- 
riva lussarli quanto dominava nella Bergogna e una 
ducea del re de Ingilterra et quella di BarboD, cum 
Muramento de non farli più guerra. Et dice che lo 
illustrissimo signor marchese di Pescara non ha 
male di pericolo, per quanto è certificato. Hozi ò 
zonlo a Castel Lione lo illustrissimo signor duca de 
Milano et diman andarà a Lodi per andar poi a Mi- 15 ' 
lano, per quanto li refferisse uno suo nunlio vc- 
nutode li, et uno altro suo mandalo a Pizegaton. 
Dice che cum la Maestà dil Re sono monsignor Me- 
moransi, ci locotenente dil capetanio di T artellaria 
et zcrca sei servitori, et alla guarda sua li sodo il 
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signor Àrchon, cento gentilomini de Io illustrissimo 
signor Viceré et 100 homini d'arme con 5 bandiere 
di fanti. 

Da Brexa, diì Proveditor general^ di pri- 
mo. Manda una lettera auta di Pavia dil Pretello, a 
di ultimo Pevrer, bore 21. Altro non si fa; aitende- 
no ad expedir le gente tutte alle stanzie. Ho inteso 
dal capitanìo di la guarda dil Viceré, il signor Mar- 
chexe voler mandar fanti 4000 a la impresa de 

Carpi, per esser sta ditto molto inimici de li 

cesarei, tuttavia interim metteno ordine di pagar 
questi lanzinechi che si sono trovati qui nelPassedio. 
Si dice esser salvata una grossa battaglia di gente 
d'arme di francesi. Questi spagnoli, cusl fanti come 
principali molto bravano, ma il più et con mazor 
colora contra il Summo Pontefice, et dicono de nui 
almeno non esserli stali contra, anzi più presto fa- 
vorevoli, et non baveri! mancato né di viclualie né 
eiiam di polvere dì arteflarìe. Lo intrinseco lo sa Dio. 
Hanno svalisalo il nostro cavallaro e toltoli il cavallo. 

Item, él ditto provedador Pexaro scrive, Co- 
loquii habuli col Capitanio zeneral, che li ha ditto 
bora saria tempo di far facende e unir Italia a uno, 
et lui si offerisse. Voria la Signoria havesse altri 100 
homini d'arme, siche si haria 1000 homini d'arme, 
el Papa, Firenze, Ferrara e li altri altri 1000; si fa- 
ria da 30 milia fanti italiani, e tuor 10 milia sgui- 
zari a soldo di questa liga e cazar spagnoli de Italia, 
liberando il Chrislianissimo re; et il Stado di Milan 
sia dil Duca, però che lo exercito spagnol, oltra ch'è 
inrichido e non vorano star in campo, poi li lanzi- 
nech dieno aver 10 page et vóleno 2 page per la 
captura dil Re, et sa spagnoli non hanno il modo. 
Però voria venir a Venelia per stafela et parlar in 
Collegio, et acciò non si sapesse, veneria uno zorno 
et torneria l'altro; siche questo é il tempo di non 
dormir. 

Noto. Si ave aviso, quelli di Pavia hanno pro- 
messo dar a le zente 10 milia pani al zorno et 50 
peze di formazo et vino acciò dite zente non meli- 
no a saco ; el haveano vituarie per do mexi. 
IC Fu posto per li Savi! la commission a sier An- 
drea Navaier et sier Lorenzo di Prioli, uno è a Pisa 
e il Prioli a Parma, destinati oratori a la Cesarea et 
Catolica Maiestà; che subilo debano Iransferirsi a 
Zenoa et passar per mar in Spagna da la Cesarea 
Maestà, col qual si debbano allegrar de la vittoria 
auta e captura del re Chrislianissimo con afectuose 
parole, dicendoli, sempre volemo esser obsequentis- 
simi a quella Maestà, e scusar la tardità di l'andata 
soa et dirli la causa; con altre parole. Et stati do 



mexi insieme con sier Gasparo Contarini orator no- 
stro de li, esso sier Lorenzo di Prioli togli iicentia 
et assieme col Contarini vengano a repalriar, et il 
Navaier resti. Itenij legnino ben edificadi quelli si- 
gnori, el in reìiquis usino la loro prima commis- 
sione. Ave tutto il Consejo. 

Fu posto per tutto il Collegio; hessendo venuto 
in questa terra per nome del signor Viceré don 
Zuanne Sòrmente spagnol con la nova della vitto- 
ria auta, acciò si partì ben edificbato, li sia donata 
per la Signoria nostra una cadena d'oro di valuta 
di ducati 200. El fu presa. 

Fu posto, per sier Donado Malipiero, sier Borto- 
lomio da Canal, sier Zuan Boldii, sier Vetor Soran- 
zo el sier Zuan Trivixan savii ai ordeui : hessendo 
stato fuori Provedador in armada sier Zuan Vitturi, 
è bon conciederli Iicentia che 1 possi venir a disar- 
mar, e cussi sia preso che '1 vegni a disarmar. Ave 
190, 10, 1. 

Et nota. La galla dì sier Zuan Moro va Proveda- 
dor in armada è Irata fuora, el ozi é sta paga li ho- 
mini, doman si expediri, et andare poi in Dalmatia 
a interzarsi. 

Fu posto, per li Savii d'acordo, attento le occo- 
renlie presente, elezer de praesenti per scurtinio 
con pena uno onorevole Orator nostro in Inga^tera 
con ducati 150 al mexe perspexe, meni con se' ca- 
vali 10 et do staOeri computa il secretarlo, possi es- 
ser electo di ogni loco et officio, el sia expedito quan- 
do parerà a questo Consejo. 

Et^contradise sier Nicolò Michiel el dolor, va 
Capitanio a Bergamo, qual é di Pregadi, dicendo non 
é da far questa motion per non iritar spagnoli con- 
tra de nui, et é bon indusiar. Li rispose sier Dome- 
nego Trivixan cavalier, procurator, savio dil Con- 
sejo. Poi parlò sier Alvixe Pixani procurator con- 
tra, poi sier Alvise di Prioli procurator, savio dil 
Consejo, el disse che '1 Papa conseiava se mandasse 
orator in Anglia, e l'orator anglico è qui l' ha dillo, 
e fé' trovar le lettere di Roma per lezerle. Unde fo 
chiama li Cai di X, perché alcuni Consieri volevano 
li papalìsti slesseno dentro per expedir la materia. 
E sier Alvixe Pixani procurator, che ha parlato, é 
uno di quelli, e altri volseno i fosse cazadi insta la 16* 
parie presa in Consejo dì X ; siche fono cazadi, e si 
andò drio parlando. Poi parlò sier Alvise Mozenigo 
ci cavalier, che per niente non si dovesse far tal eie- 
tion ozi; et volendo sier Vetor Soranzo e sier Zuan 
Trivixan savii ai ordini metter de indusiar, perché 
cusi il Consejo sentiva, d'acordo fo indusiato el co- 
manda grandissima credenza. 
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'7 Questi sono li papaìisti che vanno in Pregadi^ 
che vien eaaadi in le materie dil Papa in 
questo anno 1335 et per avanti. 



Sier Lorenzo LoreJan proeuralor, fo dil Sere- 
nissimo, savio dil Consejo. 
Sier Alvise Pixani procuralor, dal JBanoo, fo 

savio dil Consejo. 
Sier Vetor Grimani proeurator. f 

Sier Zorzi Corner el cavalier, procurator, fo 

savio dil Consejo. 
Sier Andrea Justinian procurator. 
. Sier Marco Grimani procurator. 
Sier Hironimo Jusliniao procurator, fo savio 

dil Consejo. 
Sier Francesco Corner el cavalier, procurator, 

di sier Zorzi cavalier, procurator. 
Sier Sebastian Justinian el 

cavalier. 
Sier Polo Trivixan qu. sier / dil Consejo 

Andrea. ) di X. 

Sier Hironimo Loredan fo 

di) Serenissimo. 
Sier Nicolò Salomon, qu. isier Michiel, fo al 

luogo di procurator. 
Sier Zor/i Trivixan qu. sier Baldissera, a le 

Raxon vecbie. 
Sier Marco Loredan qu. sier i 
Domenego ^ 

Sier Andrea Donado qu. sier 

Antonio el cavalier. 
Sier Piero Marzello qu. sier 

Jaeomo. 
Sier Luca Vendramin qu. V di Pregadi 

sier Alvise. 
Sier Luoardo Justinian qu. 
sier Unfré. 
Non. Sier Valerio Marzello qu. sier 
Jaeomo Antonio el cava- 
lier. 
Sier Alvise Bon qu. sier Ot- 
taviao. 
Non. Sier Piero Marzello qu. sier 
Jaeomo Antonio el cava* 
lier. \ di la Zonta 

Sier Vieeozo Grimani fo dil 
Serenissimo 

Sier Domenego Contarioi qu. 

sier Mafio. 



Sier Hironimo Querini qu. 

sier Piero. 
Sier Antonio da dia' da Pe- 

.xaro qu. sier Lunardo. 
Sier Antonio Venier qu. sier 

Marin procurator. 
Sier Francesco Valier qu. sier 

HironinK). 
Sier Hironimo Trivixan qu. 

sier Domenego. 
Sier Gregorio Pizamano qu. 

sier Marco. 
Sier Bernardin Coco qu. sier 

Antonio. 
Sier Stefano Loredan qu. sier 

Domenego. 
Sier Lazaro Mocenigo qu. 

sier Zuanne, fo consier. 
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Questi non metteno ballota. 

Sier Troian Bon qu. sier Ottavian, sora le pompe. 

Sier Hironimo da cba* da Pexaro qu. sier Nicolò, 
sora i dacii. 

Sier Hironimo Tiepolo qu. sier \ 

Matio. i gora il oolimo 

-Sier Batista Boldd qu. sier Anto- ( di Damasco 
nio el cavalier. ] 

Sier Jaeomo Corner savio a terra ferma, di sier Zor- 
zi cavalier, procurator. 

Sier Jaeomo Barbo savio ai ordini, qu. sier Fau- 
stino. 

Sier Zuan Corner di sier Zorzi el \ 17 * 

cavalier, procurator. 
Sier {?uan Pixani di sier Alvise 

procurator. . 

Sier Hironimo Justinian qu. sier / ^'^" P^** ^^"^" 

Marin. 
Sier Lorenzo Justinian qu. sier 

Antonio. 

A d\ 3. Da mulina vene uno avìso per via dì 18 
Manloa, che Toralor lo mandò al Principe, come il 
re di Pranza preson restava in la roca di Pizigaton, 
perche par il duca di Milan non e contento che spa- 
gnoli habbino in poter il castello di Cremona, et re- 
muovi il suo castelan per metter il suo spagnol et 
insignorirsi di quello. 
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Di Bergamo, di primo, hore 19. Come, per 
sol venuti di le parte di Pavia, hanno auto aviso che 
Luni proximo passato a di 97 a hore 30 si partileno 
di Pavia, ove hebbeno che Domenica a di 26 hispani 
levorno il re di Pranza e il re di Navara insieme, et 
quelli conduseno in ditto giorno a Belzoioso, et poi 
il Luni li conduseno a Pizegaton, et heri doveva 
gionger a Cremona. Et che le bagaglio de hispani 
pasorno Tesino il Luni ditlo, et heri mattina li lan- 
2lnech per seguitare francesi quali intendesi volersi 
afllrmare a Novara. Item, dice lui refferente, che 
r ha visto li morti ancor sopra la (erra et che sono 
assai, cui dice che sono 7000, chi piti, fra amazati e 
anegali, et per quello si ha sono il forzo italiani ; si- 
che la povera Italia va in preda per oltramontani. 
liem, scrive, per uno suo venuto da Chiavena, il 
qual si partite heri a dì uUimo Fevref a hore 16, 
dice che ditta terra fo resa Domenica a di 36 a pati 
a li signori grisoni, ma il castello non si ha voluto 
render; et che li grisoni che sono a qodla impresa 
sono da 4000, quali stano saldi per voler haver ii 
castello. 

Di Brexa^ HI Provedtidor gmertiì^ di pri- 
mo, hore di notte. Con alcwii avisi. Par le 

zenle Trancesc restate de là da Tecino vano verso i 
monti, con tre pezi de artellaria. Item, si dice il si- 
gnor Teodoro fu fatto prexon in Arona ; da poi re- 
voca e par sia salvo con monsignor di Lanson. 

Da poi disnar, fo Consejo di X con la Zonta or- 
dinaria. Fo fato Depositario di signori dii sai sier 
Lorenzo Orio dotor et cavalier, Sora i saleri sier Lu- 
nardo Venier. Item, preso che, cosi come andava un 
Provedador al sai a incantar i dacii di terra ferma, 
cussi a incantar H dazio dii sai di Crenoa vadi Retar 
Ottobon scrivan al sai. Item, preso dar a uno Sol 
. di Zuan Alvise Rizo scrivan a li Camerlenghi di co- 
mun, atenio la gran fatiga Tha, poi la sua morte 
18' Bucciedi al ditto officio. liem, elexeno per scurtmio 
tre sopra li monasteri di monache Observante et 
conventual con rautorilà de li altri electi za, et ri- 
mase sier Jacomo Soranzo proeurator, sier Antonio 
. Venier fo consier qu. sier Marin proeurator, state 
un* ahra volta, et sier Sebastian Contariùi el cava- 
Iter, fo podesti a Vicenza ; questi do attendono al- 
l' hospedal novo. 

Item, feno certa Tibligation a li Procuratori di 
danari dii loto si meteri, e servirsi adesso di certi 
danari erano ubtigati a loro Procuratori per ducati 



A di 4^ Sabato, Vene in €o(Ìegio sier Marco 
Gabriel venuto capitanio di Verona, vestilo di ve- 
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ludo alto e basso, in loco del qoal andò sier Zuan 
Badoer dolor et cavalier, et referite zerca quelle 
fortezze di la terra, et di la camera, la intnida et la 
spexa etc. II Serenissimo lo laudoe. 

Di Roma, questa nocte a hore 7 gonse let- 
tere. Et il corier che le portava, par che a Urbino si 
scavezasse una gamba da cavallo cazendo, e mandò 
le lettere per uno altro ; le qual sono lettere di pri- 
mo. Scrive l'Orator haver ricevuto le seconde kt- 
tere nostre di 36 et esser stato col Papa, et coloquii 
auti insieme, et il Papa é rimasto molto timido per 
tanti signori francesi é morti, come appar per le 
liste. Et che il dtica di Albania é pur al solito a For* 
mello aroalato; et il Papa fa alozar quelle zeoto 
sparse, e le voi tnterteoir aziò non siegua qualche 
inconveniente per li Colonesi, li quali é molto iogaiar- 
dili, et il cardinal CoIona fece a la sua caxa grandis- 
stme feste et festa el cena a cinque cardinali con re- 
citar oomedie. Et vidi lettere parUcular, diceva Tavia 
fato far 3 gran colooe di carta incolade con l'amia 
di r Imperator, e lettere di sopra eh* é il sito moto: 
Piw mitra 

Sommario di tuia lettera di sier Carlo Conta- 1 9 
finì orator apresso V Arehiduoa, a di ^6 
Fevrer lS2é^ in T^ruch, 

Come, a di 36, che fo la Domenica di carievar 
di Fevrer, a hore Rerca 3 di notte, el SerenissioK) 
li mandò uno secretano a caxa a dirli come era 
sta rotto el campo de francesi^ et cbe era sta merto 
fin queir ora da persone U milia e preso la per- 
sona dii re di Pranza, et ohe andavano seguendo 
la vittoria; la qual segui el Venere, zorno di Santo 
Matia, a di 94. Quella notte esso Serenissimo feze 
fiir gran fochi e sonar campane, e hr Irar qualche 
colpo di orteilaria. La mat(jna poi, a di 97, fo il 
Lnni, Soa Serenità andò in chìexia in pontificai con 
h serenissima principessa e 11 fece cantar una so^ 
lenne messa di la Trenità con musiche e organi- 
e diverai altri instrumenti, ringraiiando el Nostro 
Signor Dio de la vittoria bavta. Da poi (Kiito lo 
evanaelio della messa, fo ditto per un prete ale- 
mano un poco di sermon, exortando e pregando 
le persone voiessene rtngratiar el nostro Signor 
Dio di tanta vittoria concessa. El Marti algente 
a di 98 fese cantar una soiennissma messa di No- 
stra Donna in pontificai, dove li andò esso Sere- 
nissimo con la principessa in compagnia; la qual 
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cantò el reverendissimo episcopo di Persenon, e 
compita fo fatta una solenne procession atorno la 
terra portando el corpo di Chrìsto, secondo la 
loro usanza. 

20*) Di Lodi, dil Venier crator, di primo. Come 
in quella matina si partite da Castel Lion et ve- 
neno li a Lodi, et in camin questo illustrissimo 
signor Ducha li disse: < Voglio dimane veniate meco 
a Pavia, si per veder quelli signori, come che ve- 
deremo li alogiamenti dove era il Re e li cesarei, 
et molto meglio comprender come questo é stato 
fatto da missier Domenedio >. Et cussi lui anderà 
con soa excellentia, perché la sua andata e a pro- 
posito a la Signoria nostra. Beri vene qui il signor 
abate di Nazara, il signor Antonio de Leva et il 
magnifico Moron : ad incontrar poi venero mia 3 
questo signor Ducha, et luì Orator si acompagnò 
con r abate di Nazara : qual fu al prender dil Chri- 
stianissimo re et li narò particularità assai di que- 
sta sua Victoria, et maxime che al più di loro 
morti non arivano 300, et dì quelli di francesi 
più di 4000. Sempre parlò honorevolmente di la 
Illustrissima Signoria nostra, et dice che questi si: 
gnori cesarei ha compiaciuto di quanto ha voluto 
al ro Chrisliauissimo ; li ha dà 22 servitori apresso, 
il Memoransl et monsignor di Brion. 

Dil ditto, di 2, in Lodi. Come ringratia Dio. 
si babbi ritrova seguir questo signor Ducha, et ma- 
xime hozi per coloquii hauti insieme, ut in litteris. 
£ scrive, é da lenir certo bon voler é in questi 
ducheschi, et cussi spera troverà quelli signori ce- 
sarei. Scrive, haver hauto le lettere di la Signoria 
nostra con la instrution di quanto V babbi a far, 
el bora si parte per Pavia per andar col signor 
Ducha dal signor Viceré et ducha di Barbon. 

Da Brexa, vidi lettere dil Provedador ge- 
neral, qual manda una lettera hauta di Bergamo, 
di primo dil mexe, dil signor Camillo Orsini, qual 
scrive come ha aviso che il signor Hironimo Moron 
ha ditto che le gente spagnole andarà in guarnison 
sul parmexan et piaxentin eh' é iurisdilion dil stato 
di Hilan, qual terre é dil Papa, e questo fino che si 
fari altra deliberatìon. Item, dice come monsignor 
di Barbon voi far 200 bomini d'arme, et dicese per 
certo. Ancor dinota aver inteso in Milano come il 
signor Teodoro era sta preso e svalisà a Àrona 
tutte sue gente per il conte Lodovico el conte Zuan 
Francesco Boromei, quali V hanno preso ad instan- 
ti) u earu i9 *» Umoi 



lia de lo Imperator per haver la gratia sua, né voler 
esser più foraussili. El scrive ditto signor Camillo, 20^ 
haver hauto lettere di Roma, come el ducha di Al- 
bania era amalalo. 

Di Crema, diprim<y, hore una di notte, vidi 
lettere particuiar del conte Aìexandro Donato. 
Come lui era andato contra il signor ducila de Mi- 
lano et lo acompagnoe a Lodi. Scrive, lanzinech i in 
Pavia voleno il suo avanzo; dieno haver assà danari. 
Si dice, a Zenoa é giouti 100 milia ducati venuti di 
Spagna. Si fa provision a Milan di danari. Dicono 
questi, voleno danari dal Papa, fioreuUoi e da quelli 
li sono sta desfavorevoli, et di la Signoria nostra 
parlano honorevolmente; ma la canata bravano. Si 
aspecta risposta de Y Imperator. Scrìve, non e vero 
il signor Teodoro fusse preso, ma li sui é salvati, e 
cussi li soi con la retroguarda di francesi passano 
li monti. Scrive, il signor ducha di Milano li fece 
molte careze. 

Di Brexa, di sier Antonio Surian dolor e 

eavalier, podestà di hore 2 di notte. 

Come havia ricevuto T ordine di la Signoria nostra, 
et si partirìa per andar a Pavia dal signor Viceré 
immediate il zorno driedo, et farà queir officio li ù 
sta imposto, ancora che *1 non sia ben sano. 

Da poi disnar fo Pregadi per lezer le lettere et 
ordina Consejo di X con la Zonta ordinaria, et fo 
pochi papalisti, li quali, lede le lettere di Lombardia, 
fo ietto quelle di Roma, le qual sono di grandissima 
importanza. 

Da poi el Serenissimo si levò et disse quanto el 
ducha di Ferrara per il suo Orator havia mandato a 
offerìr volendosi far alcun apontamento, ch'era 200 
bomini d* arme, 400 cavalli lizieri, 6000 fanti, da- 
nari el artellarie, dicendo queste cose che si tratta 
é importantissime el però li Savii vegnirano con le 
sue oppinion doman di scriver a Roma, exortando * 
a tutti la credenza, perché quello si fa in Pregadi 
si sa per tutto 



El licentiato Pregadi, restò Consejo di X con la 
Zonta ordinaria, et scrisseno una lettera in Cypro 
zerca mandar formenti a Corfù per bisogno di Tar- 
mada, et balotà certi nolizadi di nave che si manda 
a tuor li ditti formenti. Et sopravene lettere di le 
poste di Brexa e Bergamo, qual fono lecte nel Con- 
sejo di X, et steteno poco, che etiam il Consejo di 
X a hore 24 e avanti vene zoso. 

Di Bergamo^ di 2, hore Uè, Come, per rela- 21 
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(ion (li uno suo, parlile Domencga passala a di 36 
(la Lucarno terra de svizari, longi da Novara da 
mia 30, dove el dice haver visto il signor Teodoro 
Triulcio el la so' genie, et dice che si parlava che 
voleano calar svizari 8000 in favor di francesi, et 
che si diceva che in Vegevene si atrovava francesi 
el similiter in Novara. Da Milano non si ha altro, 
se non esser intrato il signor Htronimo Moron, et 
che stavano suso solazi et feste. Scrive esser azonto 
uno altro mandato a posta, con ordine el dovesse 
giongere fino a Novara per sapere ove francesi ba- 
veano fatto alto : qual riporta come Marti a di ultimo 
Fevrer, fo il zorno di carneval, essendo lui nel cam* 
pò hyspano che era a Pavia, vide passar dito canapo 
ultra Tesino ; el quale comenzò il passar suo a hore 
15 et durò fino alli 18. Et passali, esso refferenle 
si accompagnò con vivauderi et andò di longo fino 
a Gambalò, ove si affirmò dillo campo, qual si dice 
va sulle terre del marchese di Monferà jfubblioe^ et 
che dubitandose lui de non capitar mal, si ritornò 
indrio. Tamen intese che *l signor Theodoro bavea 
posto zente in Àrona, el che era con lo resto scorso 
di longo verso Musocho terra de svizari. Né altro 
hanno. Ben expeta altri sol messi, el riporto de li 
quali adviseranno. 

Da Crema, di primo, hote 2 di notte. Come 
non si atrova più di novo, salvo che é avisalo per 
lettere di hozi, horc 18, da li soi è in Pavia, che le 
gente francese che sono salvate sono al nuniero 
de lanze 500 et più, et sono andate alla volta de 
Sttsa, et cussi etiam le gente che erano con il signor 
Teodoro, salvo alcuni pochi soi homini d* arme che 
se n* é venuti a questa volta di Crema, parte de li 
quali sono sta svalizati da le gente dil paese, sicome 
scrisse. Et che li lanzinech, si quelli che erano in 
Pavia come quelli erano in campo, non se voleno 
mover se non hanno page 4, et quelli di Pavia el 
suo avanzo, cir è da zerca ducali 80 milia. Scrive, 
hozi, inlendando il magnifico domino Alexandro Do- 
nato che lo illustrissimo signor ducha di Milano 
passava per questo territorio per andar a Lodi, li 
parse conveniente andar a far reverenlia a sua exce- 
lentia, da la quale fu ben veduto et racollo. Et ra- 
gionando €um il magnifico Morone di varie cosse, 
et praecipue de la Victoria conseguita, esso magni- 
fico Morone li disse : € Ora, Conte, restiamo cum 
Tanimo quieto, perchè, come gii vi dissi, eramo stali 
in qualche diiferentia con questi signori cesarei di 
31 ' danari. L'avemo conciala et ne hanno fato habilili di 
tempo a trovarli, el come saremo a Milano daremo 
principio a farne provisione ». Al quale rispose esso 
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magnifico Conte : « Quando barino haulo li danari, 
pur che non gè venga voglia di far di le allre co- 
se ». À questo li rispose : < Speramo in Dio de non, 
el che la Illustrissima Signoria harà el mio signor 
per aricomandato, perché ancor lui desidera esserli 
bon fiol, et quando se intenderano ben insieme, son 
de li altri potentati che li sono sta oontra che fara- 
no altri pensieri >. 

Da Brexa, dU Provedador general, di 3, 
hore .... Manda una lettera hauta dal Prelello, 

di 3 Marzo, bore i di notte, date a Crema, qual dice 
cussi : Il signor Antonio da Leva vene beri sera a 
hore 4 qui, et non potè haver alcuna cosa per non 
esser qui alcuno de li mei amici spagnoli ; ma questa 
dfiatina intesi ne l' anticamera dil signor Viceré, che 
solicltavano a trovar danari e ...... per adesso 

page do, da poi per fin 15 over 20 giorni un* altra 
paga ; ma per fin bora non hanno potuto placar que- 
sti lodeschi, perché dicono voler lutti li soi dinari. 
Ma il numero dil suo avanzo non so, perchè el dillo 
Batista di Roco me disc avanzano page da 7 in 8, e 
non voler uno quatrìno manco di quello dieno ha- 
ver. Ma da poi parlele con il capilanio Christoforo 
pur alemano, ma de quelli che erano nel campo di 
fuora. Me disse avanzarli page 4 ; il che non so certo 
per non esser de qui homo me sapia dir il vero. Di 
qui si dice esser andato una grossa battaglia di zen- 
te d' arme a salvamento cum monsignor de Lanson. 
Non se dice de qui altro che sapia. Me partiti da 
Pavia a hore 19, et quando fui de qui da Lodi tro- 
vai do cavalari cum due lettere, una data a V ulti- 
mo di Fevrer, T altra a primo de Marzo, utufe di- 
oKin mi troverò al conspeclo di vostra signorìa. 

A dì 5. Domenega prima di Quaresiaoa. La 32 
malina non fo alcuna lettera di le poste; ma solum 
da mar fo lettere, qual fo lede. 

Da Cataro, di sier Piero Zen, Come havia 
oonzo le cose di confini di Cataro, Anlivari et Bu- 
dua con quel sanzaco di Montenegro et cadi, ut in 
litteris. Li restava a veder le cose commessoli per 
il Consejo di X, zerca sier Moisè Venier retor de 11. 

Da poi disnar to Gran Cooseio, et compito di 
far li Savii sora li extimi et allre voxe, et tulle 
passono. 

Fo publici per Piero Dandolo nodaro all'Àvoga- 
ria una condanation fata nel Consejo di XL Criminal 
a di .... di r instante, per el piedar di sier Filippo 
Trun cìim sindieo io Oriente, contra sier Francesco 
Conlarini di sier Ferigo fo capilanio a Baffo, vide- 
licei che 1 ditto sier Francesco per diverse manza- 
rie et extursion fatte in ditta loco sia priva per anni 

3 
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4 di (uUi ofBcii e benefici! di la Signoria nostra, et 
in perpetuo dì lutti rezìmenti, offici! e beneficii dil 
regno di Cipri, et che in termine di zorni 3 si apre- 
sénti a le prexon et exborsì in l'officio di Avogadori 
ducati 500 da esser darli a quelli li ha tolti, et sia 
scritto a Nicbosia mandi uno Consier a Baffo, qual 
fazi sententia a quelli dimanderano, li quul siano 
poi satisfutti di ditti danari; et non ubedendo sia 
privo di Venetia e dil destrelto per anni 10, con 
taia lire 500, e li soi beni siano ubligadi a la taia, et 
si M sarà preso stagi uno anno in preson e torni al 
bando; et sia publicada el primo Mazor Consejo. 

Et poi leto alcune parte iusta el solilo, sier Fé- 
rigo Renier cestito di scarlatto et beco di veluto 
cremexin alto e basso, per esser in settimana, andò 
in renga et strido ! ladri e ben, lì quali sono li sot- 
to scripti, zoè : 

1503, a di 28 Dezembrio, Zuan Jacomo Rosela, era 
a r Intrada. 

1510, a di 19 Luio, sier Francesco Barbo di sier 
Sla!^ era oficial a la luslicia nuova, tolse di la 
casa lire 35. 17, 8, 3. 

1517, a di 28 Luio, Alvise di le Carte scrivan a le 
Cazude. Item, in quel zorno Nicolò suo Ool era 

etiam li. liem, Gasparin era scrivan 

al dillo officio, fo confina a Cherso et Ossero. 

1517, a di 18 Avoslo, Zuan di Ruzier scrivan al 
dillo officio. Itetn Marco Antonio suo fiol, ab- 
sente. 

1518, a di 9 Aprii, sierVetor Foscarini qu. sier 
Alvise procurator, olim Camerlengo di Coroun, 
absente, per il Consejo di Pregadi fo condanna, 
menato per li Avogadori extraordinari. 

1520, a di 15 Seplembrio, Zuan Francesco Comin 
pesador al Fornienlo in Rialto. 

1534, a di 4 Luio, Francesco Vitelon milanese co- 
gitor di domino Piero Pagnan scrivan di la ca- 
mera di Brexa, To condanà per li Sìndici di terra 
ferma. 

Et in questo zorno, hessendo per serarsi il Con- 
sejo, vene lettere di le poste ; il corier vene lui in- 
stesso a portarle a la banca, et il Serenissimo le lezé 
tulle. 
23* É da saper. Questa mattina, in chiesia di Frari 
menori a lo aitar di Santo Ambruoso fo canta una 
solenne messa con canti et soni vari!, per quelli di la 
Scuola, eh' é milanesi. Dove fono li do oratori cesa- 
rei et quel dil Viceré noviter venuto, con quel dil 
ducba di Milan domino Francesco Taverua, et altri 



assà milanesi; siche fu solennissima messa, per fin- 
gratiar Dio del reaquislo del Stado de Milan. 

Di Pavia, di sier Marco Antonio Venier 
dotor^ orator nostro, date a dì 2. Come bozi a 

bore si levò di Lodi per venir 11 a Pavia, 

dove arrivoe assai a bona bora, et fece reverentia al 
signor Viceré alozato io castello; et scrive coloquii 
hauti insieme, ui in litteris. Et il signor ducha di 
Barbon questa reatina era partito per Milano per 
andar a visitar lo illustrissimo signor Ducha, il qual 
é venuto li a Pavia prima per alegrarsi col signor 
Viceré. Scrive, nel venir, passoe esso Oralor per lo 
alogiamento dil Re dove e sia fallo il conflitto et 
ancor li resta le vesligie di ogni cosa, cb'è horribel 
cosa a veder, et li corpi sopra la terra el cavalli. Son 
le caverne sotto terra ancora come le erano, dove 
francesi habitavano, e le trinzee et reparì. Et scrive, 
ancora spagooH se ritrovano in campagna sotto le 
sue tende, el cusi una banda di lanzinech novi. L'al- 
tra é alozada in el forte dove era il re Chrislianis- 
Simo el sotto li pavioni. Li lanzinech di Pavia sono 
alozali in Pavia, et cussi la gente d* arme. Et più il 
signor Antonio da Leva, scrive, Io ha fallo alozar 
manco mal che V ha potuto ; invero le caxe per de- 
fello di legne sono brusate el minale. Narrano que- 
sti cosse grande, si dil sustenir di lo assedio come in 
el dar il viver aversi porla valorosamente, et lau- 
dano assai il signor Viceré e il ductia di Barbon, 
marchexe di Pescara, el capitanio Arcon. Scrive, da 
questi signori li è sta fallo bona ciera, ancor che 
algun di fora non rasoni alguna cosa. Scrive, de li é 
sta dillo che 10 bandiere di spagnoli con alcune 
gente d' arme sono andate a tuor Carpi, et indicasi 
sarà donato al signor marchese di Pescara. 

Nolo. Per altra via intesi, et poi vidi che il Pre- 
tello ne portò. una moneta in questa terra, che An- 
tonio da Leva havia falla bater in lo assedio, di ar- 
zenti, tolti di erose, calexi e altre cosse sacre, dì va- 
luta di soldi 30 1' una e lien oro. Da una banda è 
schietta, da Tallra é lettere: « 1524. Ces:pp. oi.» 
zoé : € Gasar Papia obsidio n. 

Dil ditto orator Venier, date a Lodi, a di 23 
3, a hore Come in quella bora era ritor- 
nato da Pavia. Scrive, questa mattina visitoe li a Pa- 
via il signor marchexe di Pescara, qual pur iace in 
letto, ben però non di pericolo, el qual allora si ha- 
via medicalo: et fatto i' officio con sua signoria, et 
li rispose mollo amorevolmente, c^me fece il signor 
Viceré, et li disse : € Dio perdoni cui é sta causa 
che le gente de la illustrissima Signoria non sia sta 
con nui >. Et mostra haver bon voler, dicendo che 
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quando quella Signoria vorrà alcuna cosa, sempre è 
per farli apiacer. Et é sfa un poco viazo, scrive, andar 
et tornar si presto col signor Ducha ; et é sta viazo 
dispiacevole, per haversi stancalo et alterado per 
haver visto un exercito io campagna con pavioni de 
li adversari soi, et é bello a veder. Et scrive, questa 
mattina lui fo 11 vicino al ditto campo per veder, et 
ritrovoe un gran numero di lanzinech in bataglione. 
Si dicca li voleano dar danari : certo era bella cosa a 
veder; ma a veder le vestigie del conflitto è cosa 
misera. Le artellarie sono tutte in campagna su le 
sue carette, le ballotte aprcsso, con le qual quelli a 
Irazerle zuogano. Scrive haver vislo alcuni de li 
presoni francesi 11 in Pavia, quali vanno molto liberi: 
hanno dato la fede sua, et però per il castello et la 
terra se acomodauo de libertà. Altri presoni stanno 
in le caxe et sono visitati; pur n'è qualche uno che 
rasona, che saria bon far la union, eie. Non però 
che lui habbia aldido né inteso che veglia ditto al- 
cuna parola dispiacevole contra la Signoria nostra. 
Scrive haver ricevute lettere di primo, con V aviso 
si manda il Surian podestà di Brexa al signor Vi- 
ceré; de che ne ha hauto singular apiacer. Scrive, eri 
expedi quelli più particulari avisi che H potè haver. 
Dì le gente francese, scrive non ne è alcun insieme 
in alcun loco; tutti é dispersi, alcuni, ma pochi, sal- 
vati a Crema. Monsignor di Lanson andò in Pranza, 
et il signor Teodoro con quelle gente si ritrovava in 
Milano, etiam lui e salvo. Item, manda una lettera 
over deposition hauta de 11 da V orator di Siena 
solito a scrìverli, la qual nara tutto il fatto d' arme 
fatto, item, una poliza di presi et morti de francesi 
et morti da conto spagnoli, qual sarà qui avanti. 
33 " Dil Surian podestà di Brexa, di 4, hore 
18. Come in quella bora montava a cavallo per an- 
dar a Pavia dal signor Viceré, iuxla la commission 
abuta, et andava a dormir ai Urzinuovi, poi a Crema 
et a Pavia. 

Di Brexa, dil Provedad&r generai, di 3. 
Come, per via di Bergamo, da el signor Camillo Or- 
sini, di % ha hauto aviso el signor Theodoro Triulzi 
si era di certo salvato con le gente sue, e fornito 
Arooa e andato a Locamo terra di svizari con il 
resto dì ditte gente, e dicea voler andar a Misoco. 
Et il relator hu referito, haver veduto che il signor 
marchese di Saluzo,quaI era di là da Tecinoallo as- 
securar di le victuarie, si è salvalo con zerca 6000 
fanti et 300 lanze. Scrive esso Provedador, li signor 
cesarei sono ancor in Pavia, hanno mandalo le gente 
d* arme in guarnisone nel novarese, et la fantaria 
spagnola et italiana a Vogcra, e tortonese ultra Po. 



Sono mò sulla pratica di contentar li lanzinech et li 
prometteno di dare 2 page, et fra 20 zoroi un'altra. 
Mò loro vogliono tutto il servito. Dicti signori pro- 
curano cum ogni diligentia di far provisione di 
grossa summa di danari, per bisognarli. 

Di Bavere, di Andrea Bosso secretario no- 
stro, di 4, hore 12, Come si havia nove de 
Yspruch, di 34 dil passato, che 35 milia persone 
erano in campagna verso Magonza fatte per il ducha 
di Saxonia in favor di luleriani, et hanno un sten- 
dardo nel qual sono scritte queste parole : < De- 
fensores libertatis et Scripturae evangelieae >• 
Vengono diete gente contra il cardinal di Salzparch 
et ducha di Baviera, quali si dice haver soJum 12 
milia fanti et 3000 cavalli. 

Di sier Carlo Contarini orator nostro, fo 
lettere, date a Yspruch, a dì 26 dil passato. 
Come, delle motion che si facevano in queste parte 
alemane tra il ducha di Saxonia et cardinal di Salz- 
purg et ducha di Baviera, qual più che mai proce- 
dono, ha voluto intender la causa. La qual trova 
procieder per le cose de Martin Luthero, perchè a 
la dieta che fu fatto Y anno passato a Norìmberg, 
parmi fusse invitati i preditti Cardinal et Ducha, et 
el reverendissimo Cardinal non li volse andar, di- 
cendo che dove erano deilesi et favoriti heretìci non 34 
li voleva esser, parlando del ducha di Saxonia. Il 
Ducha veramente di Baviera vi andò, et atrovandosi 
ad un convito solennissimo preparato per il ducha 
di Saxonia, par fusseno posti cibi di carne alla men- 
sa, non obstante che *1 fusse giorno di Venere. Il 
ducha di Baviera si levò, né volse mangiar, dicendo 
puòblice che erano purtroppo manifeste heresie. Et 
di questa è nasciuta tal iuimicitia ; ma de p^gio é 
che, hessendo sublevatì lì subditi de molti priDcìpi 
et signori di questa Alemagna, né volendo più obe- 
dir, né pagar li censi sui soliti per instigalion di 
Marlin Lulherio, il Saxonia li favorisce, per modo 
che adesso per questa secla lutheriana sono in cam- 
pagna da 35 miglia persone, et hanno levato uno 
stendardo nel qual hanno scritto : t Defensores 
libertatis et evangelieae Scripturae ». Questi tali 
sono da la maggior parte di le terre franche, per 
quanto se dice. Queste cose, quantunque pareno fori 
de ogni ragion, pur non ho voluto restar de notificarle, 
acciò la (Signoria) intenda le cause di tal molìone. 

Et per un'altra lettera particular disierZuan 
Francesco Contarini fratello di V Orator, pur de 
Yspruch, di 36 Fevrer, par che s^uisse quel di- 
sturbo scritto di sopra a la dieta si fece a Norim- 
berg. Et scrive, questo Serenissimo é in grande afa- 
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no, e (Vrima iii la sua Corte o^oi Cesta si ballava, 
adesso non si sente oè sì vede alcuno, siche iudica 
sia per reussir gualche gran scandolo. 

S^50 Questo è il modo dil conflitto fatto sotto Pavia 
di francesi^ e captura dil re Christianis- 
Simo. 

A di 33 Fevrer, li cesarei ad due bore di notte 
cominciarono ad levare le tende et ad caricare le 
bagaglio et mandarle indietro al campo circa mezo 
miglio, et le gente d' arme si mettevano in ordine 
senza sonare le trombete. Alle qoatro bore de note, 
la schiopelarìa spagnola incominliò ad mettere le 
camise bianche sopra V armi, per non esser offesi 
da li soi medesimi. Tra le 5 et le 6 bore di notte, ii 
lanzinech tutti stavano in genocbioni facendo ora- 
tioni, et aUe 7 bore si mìseno tutti in battaglia, et 
cussi le altre fantarie senza tamburi o fare strepito 
alcuno; le qual ordinanze la notte tutte vidi minuta- 
mente et fui ad ogni cosa presente. Et come fu tutto 
in ordine, el signor Hironimo Moron, per bordine dil 
signor Viceré fece chiamarmi, idest lui oratore di 
Siena con lo oratore del Papa et quello di Manina, 
et quello di Genova, con altri signori et genlilbomini 
milanesi, et disse che si discostassemo dal campo 
per ogni disordine che |)ptesse nascere. Et cosi, 
quando ii fatto d* arme fu per apizarsi ci discosta- 
mo un poco tutti insieme con il prefato signore. La 
matina, a di 34, meza bora avanti giorno, il mar- 
chese dil Guasto, secondo Tordine, con 1000 spa- 
gnoli, 1000 italiani et 3000 lanzcbinech cominziò ad 
apizare una scaramuza, et in quel mentre faceva 
rompere in tre lochi il muro dil Bareo da 15 braza 
per il loco. Il Christianissimo e tutto lo exercilo 
francese pensava che questa fusse una scaramuza 
ordinaria, come si soleva fare spesse volte di notte, 
et cosi non si dava ali* arme grossa nel campo fran- 
cese. Come li cesarei bebbero rotto il muro dil Bar- 
co, comincioruo ad entrare dentro per tre roplure 
facle al prefatto Barco, per Tuna de le quali da man 
destra entrarono tutte le gente d' arme, per quella 
del mezo uno squadrone di lanzinech con 7 pezi di 
artellaria, per T altra la banda spagnola et italiana, 
35 * insieme con altratanta artegliaria : et entrarono que- 
sti squadroni et gente d' arme tutte ad un tempo. 11 
Christianissimo, parendoli già che questa non fusse 
più scaramuza, ma fatto d^arme, presto messesi in 
ordine con le gente d^arme, corse nel Barco, a l'in- 

(1) U offU 24* è bianca. 



contro del quale si fecero le gente d* arme cesaree 
et la schiopetaria spagnola guidate dal signor mar- 
chexe di Pescara et dil Arcon, et si H romperò e 
passarono ne li allogiamenti francesi. Allora il Chri- 
stianissimo con le medesime gente d* arme rircoc 
testa et vene versò li svizari, che lasati i loro allo- 
giamenti girando et fugendo il combattere venivano 
ne li imperiali, et per inanimarli disse : < Su avanti 
che li cesarei hanno perduta già l' artellaria >. Et 
con tutto questo non volsero combattere, ma più 
presto si ritiravano. In questo, quelli di Pavia videro 
il cenno de li imperiali di fuora, zoé uno foco gran- 
de in el Barco, et saltorono fuori et andorono a lo 
alozamento dil Re, ma per la via seontrorono certe 
fantarie del signor Joannino di Medici, con U quali 
scaramuzorono un terzo di bora. AIGne li rupero e 
passorno di longo, et dal canto di qua li cesarei in 
un tempo spinsero tutte le gente loro da piedi el da 
cavallo, di sorte che le fantarie francesi diedero 
volta adietro et fecero solo resistentia li bomeni de 
arme et li lanzinech di la banda negra; ma dapò 
poco spazio li francesi, vedendosi tuttavia ingrossare 
le gente adesso, et che li svizari si ritraevano, bona 
parte di lora presero la via dil Tesino, et li cesarei 
che li seguitavano, come si videro esser ne li allo- 
giamenti francesi et che già li havevano cavati de 
loro forte, cominciomo ad gridare : t Victoria, 
Victoria ». Et li francesi in un ponto si misero in fuga 
el tutti furono roti et fracassali, tra le 14 et le 15 
bore. Il prefato signor Hironimo Moron et tutti noi 
altri oratori, signori, et genlilbomini suprascritti, 
sentendo questo, subito lomamo in campo ad ve- 
dere seguitare la Victoria, dove trovamo tanta con- 
fusione el occisione ìndeferentemente, che non si 36 
potria scrivere. Il Christianissimo andava stretto 
con forsi 50 bomeni d*arme, el non era chi lo 
conoscesse; ma poco stette che vi sofNragionsero 
certi bomeni d' arme cesarei con alcuni schiope- 
tieri, et con epsi el signor Viceré, el parte di epsi 
presero el parte ne uccisero. Al Christianissimo 
arrivò il signor Viceré, l'abate di Nazaret et al- 
cuni altri, et trovarolo che il cavallo era cascalo 
et havevalo collo sotto una gamba, credo la man- 
ca ; al quale il signor Viceré disse : e Chi se tu '* 
Arrendile >. Il Christianissimo rispose :< Io sono 
il Re >. Allora subito furono tagliale le cigno al ca- 
vallo el rialzatolo in piedi. Di quelli che vi furono 
quando fu preso, chi hebbe una cosa el chi un altra. 
Un Marchino spagnolo, servitore dil signor abate 
di Nazaret, hebbe li spironi d' oro. Uno cavallo le- 
giero hebbe una manica di brocato bianco tutta 
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(rinciaU el frapata. Una altro spagnuolo hebbe lo 
sloco fodrato di veludo cremesino, el uno altro 
hebbe una banda, quale il Christiaoissimo portava 
attraverso il petto, la quale é di brocato d' oro 
simile ad una stola di prete, ne la quale erano 
parechie croxe bianche di seta, el in fra le altre 
ve n* era apicata una d' oro maziso, che haveva 
ne r uno de li exlremi uno smìraldo, ne V altro 
uno diamante, et ne l'altro una perla, et ne l'al- 
tro la cassa vola senza zoia, nel mezo al quale 
era uno crudfixo di rilievo lutto d' oro, dentro al 
quale dicono che é uno pezzo di legno di la cro- 
xe di Christo. Slimasi questa Croxe de li ducati 
1000 in zerca, senza la reliquia, la quale mi Tu 
mostrala. Disse il signor Hironimo Moron, che la 
già era del re Luigi, el che gli V haveva vista in 
brazio, et che V era di non so che clùexia. 11 pre- 
fato Christianissìmo re fu ferito ne la coscia manca 
e nella mano manca da picola ferita, et fregandosi 
la facia, se insanguinò il naso con la prefata ferita 
de la mano, di tal sorte che molli credelero che fus* 
se ferito nel viso, et non fu la verità. La occisione 
é stata poca rispeclo a quello che si pensava do- 
36 vesso essere. Sono morti de la parte francese da 
3500 persone tolte nel Barco et ne li allogiamenti 
francesi, la pid] parte sono stati lanzinech di la 
banda negra. Sono afogati assai cavalli et fanti nel 
Tesino che fuzivano ; slimasi de le persone 1000. De 
li altri, pochi non sono scampati che non siano stali 
faci! (prigioni). De li sgùìzari ne rimasero pregioni 
in Pavia 3000, i quali si sono riscalati et hanno haute 
il salvocondutto et si sono andati in loro paesi. Li 
pregioni da conto sono li infrascritti. II re Christia- 
nissìmo, il re di Navara gìovene di 18 anni» il Ba- 
stardo di Savoia Gran Maestro di Pranza, monsi- 
gnor di Lescu et monsignor Memoransi marescali di 
Pranza, monsignor di San Polo, il signor Pederico 
da Bozolo, il signor Visconte et alcuni signori et 
lesaurari generali di gran stima. Li morti sono que- 
sti : monsignor dr la Palisa marascalo di Pranza, 
monsignor di la Trimoglia, monsignor V Àrmira- 
glio, monsignor lo Gran Scudier, et monsignor de 
Brion. De li cesarei sono morii da 500 bomini tra 
piedi et cavallo, et di conto sono morti questi: mon- 
signor luocotenente di Barbon, el locolenenle dil 
marchese di Pescaru, et il marchexe di Santo An- 
zolo, il quale da ogniuno é stato compianto. È ri- 
masto ferito il signor Antonio da Leva in uua gam- 
ba, ma poco male, che gii cavalca per tutto ; é slato 
ferito il signor marchexe di Pescara di una ponta 
ne la boca nel labro di sopra et una ferita di schio- 



po nel umbelico, ma gionse per fianco, et non ha 
fallo male. Ancora ha una ferita di lancia io una 
gamba, ma nessuna di quelle ferite e slimala mor* 
tale, et già é miglioralo assai. 

Lista de li pregioni fatti in la battaglia dil 
Barco di Pavia, venuta in le soprascritte 
lettere. 

t 

Francesco di Angulem re di Pranza, 

Il re di Navara, 

Monsignor Bastardo di Savoia eppelato Gran Métre, 

il maresal di Memoransi,* 

il maresal de Poes appelato 4i Lescu, 

di San Polo, 27 

di Begain, 

di Savigni, 

di Nevers, 

di Santo Meme, 

di Monpensal, 

di Riaus, 

de Veri, 

deLorges, 

de Brion, 

de Monin, 

de Camisiere, 

de la Guisa, 

de Aoelanl, 

de Leniconl de Lavidan, 

de Chiaramonte, 

de Beveres, 

de Berbassens, 

de Floraoges appelato il Gran Diavolo^ 

de Cartes, 

de Bonaval, 
Uno fradello dil marchexe di Saluzo, 
di Bonavalle, 
di Memoransi, 
Uno fiol de La Trimolia, 

> dil Gran canzelier di Pranza, 
» de monsignor Gran Métre, 

Il principe di Val More, 
li signor Visconte milanese, 

> Federigo da Bozolo, 
Il conte Piero di Belzoioso, 

Il Bali de Paris, 

Il governador de Limousi. 

Morti. 

Monsignor V armiragio, Booivef, 
> il Maresal de la Palissa, 
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Honsignpr di la Trimolia, 
> de Boisl de Àmbosa, 
27 * Jl signor Galeazo di San Severino Gran Scudier, 
Monsignor de Chiamon de Ambosa, 
Uno Gol di monsignor i* Àrmiraio, 
Monsignor di Lorena fradello del Ducha capitanio 

generale di lanzinecb, 
El baron de Busansiens, 
Monsignor lo Conte, 
» de Tornonj. 

Et molli altri de li quali non si sa il nome. 

Di Bergamo^ di 3. Come hanno haulo aviso, 
che '1 marchexe dil Guasto era passato Tesino con 
la fantaria spagnola et italiana, et vanno a la volta 
de Vogera, et li homini d' arme ancora a quella 
volta. Li cavalli lizieri vanno suso lo novarese, et 
come el referente parloe con uno foriero, qual li 
disse andavano a pigliar lo alozamento di Gambale. 
Et dice che tutto lo campo va in Monferrato. Li lan- 
zinecb che sono in Pavia, et altre gente voleno il suo 
avanzo; de li altri lanzinecb che erano nel campo, 
sono casati in li alozamenti erano de francesi sotto 
Pavia, et voleno ancora loro danari. Il signor Anto- 
nio da Leva si parti de Pavia per andar a Milano*^ 
trovare il signor Hironimo Moron, che 'l (esse pro- 
vision di danari, et per Io camino trovete uno che 
disse che ditto Moron era andato alla volta de Lodi 
incontra al Ducha, donde voltò il camino verso Lo- 
di. Item, Lunedi a di 27 Fevrer fu menata la Maestà 
dil Re con li baroni presoni a la volta di Pizegaton, 
et 200 homini d' arme lo acompagnò con 4 bandie- 
re di fantaria spagnola. Item^ si diceva come vo- 
leano andar a la volta di Piasenza et Parma ; ma 
non crede perchè i vanno a V altro camino come di 
sopra è ditto. Item, scrive haver inteso per bona 
via, come si ha trovato uno forziero con scripture 
assai di la Maestà dil Re, tra le qual si dice esser li 
capitoli fatti di novo tra il Papa, il Re et la Signoria 
nostra et altri aderenti. Item, dice che il signor 
28 ducha di Barbon si prepara per andar alla volta di 
la Pranza ; ma che si aspecta avanti il suo mover la 
resolution di lo Imperatore quello si harà a segui- 
tare. In questo mezo se mette le gente in guarnison 
in Monferrato. Item^ se dice che monsignor di Le- 
scu si è partito in suso la fede per andar da lo Im* 
peratore, per componer che volendo liberar il Re, li 
voi lassar Soa Maestà la Borgogna et altri paesi che 
non si sa. Item^ lo marchexe di Santo Anzolo è 
morto, e uno altro capitanio spagnol, e il marchexe 



di Pescara è ferito in uno labro e in una gamba, 
ma non di pericolo. Item, il reiator dice haver par- 
lalo con certi presoni francesi, quali li ha ditto co* 
me sono andati via 600 homini d* arme et cavalli 
assai, et monsignor di Lanson el ailri capilanei, et 
similiier tutti quelli che erano in Milano e io Sao 
Columbano quali andeteno a Piasenza, e cussi quelle 
gente che erano alla Stradella. Item, dice si parla 
assai che vogliono venire ai danni di la Signoria no- 
stra ; ma non lo crede, perchè altri dicono si farà la 
impresa di Pranza. Dice di presoni non po' intender 
altro : chi dice a una via e chi a una altra. Si dice che 
non si alrova monsignor de la Peliza, ne lo Armi- 
ragio, quali dicono che sono morti. Dice, lui haver 
visto monsignor di la Tramoia morlo suso una ca- 
retta de cavalli et 300 presoni che erano in lo Bar- 
co, che vanno per andar a la volta de Pranza, et 
aspectavano compagnia. Et alcuni dicevano che i 
aspectavano cbe si atrovasseno li corpi del Peliza e 
di lo Armiragio per condurli via, quali lui non li ha 
visti. Dice, li cavalli spagnoli comenzono Lunì a dì 
27 dil passalo a passar Tesino. 

Et nota. Questa è una lettera venuta a loro rec- 
tori di Bergamo, che li scriveno da Pavia uno man- 
dalo per loro, et per altri messi in questa mattina 
venuti, si ha come le zeute d*arme lizieri et fanti 
yspani et italiani passorono Tesino et feceno lo allo- 
zamento a Gambalò. Dil signor Teodoro Triulzi si 28 
ha che con le gente era a Locamo et più oltra.zerca 
mìlia 8 sopra le terre di svìzari. Item^ che li lanzi- 
necb erano fino al primo del mese in li alozamenti 
de francesi sotto Pavia, e non si haveano voluto le- 
var né manco quelli di Pavia se non gli erano dati 
li soi danari che li avanzavano, per il che il signor 
Antonio da Leva era partito per andar al Moron per 
farne provision. 

Noto. De Brexa se intese, come baveudo dato 
taia la comunità nel suo Consejo ducati 1000 a chi 
accusasse quello messe quelli do versi latini sopra 
la porta di la caxa dove habita ift Provedador zene- 
ral nostro 11 in Brexa, et par fosse accusato era sta 
uno citadin brexan nominato domino Hironimo Za- 
neto dolor, avocalo. Et havendo li reclori manda a 
relenirlo, lui andò in chiexia di Carmeni, e su Taltar 
fu preso per esser erimen lesae maieslatis^ el 
examiualo cementa ditti versi a suo modo. Una 
volta pagerà li ducali 1000 dil suo, et poi quel se- 
guirà ne farò nota. 

É da saper. Il Pazeo orator anglico e amalato e 
non sta bene; la Signoria li mandò medici a visi* 
Urlo eie. 
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Tutto hozi poi disnar, fln lardi, li Savii stcteno 
a consultar di scriver a Roma, per far la liga de 
Italia. 

Morite questa notte Sebastian da Pozo luchese, 
era cassicr za molli anni dil banco di Pixani, morto 
in 4 zorni. 

In questa sera, in chiexia di San Zuminian a San 
Marco, To Tato la paxe tra sier Jacomo d* Àrmer. di 
sier Alvise, qual fu ferito in su la testa in Riallo da 
sier Francesco Sanudo qu. sier Anzolo, sier Loren- 
zo suo fratello et sier Zuan Soranzo qu. sier Nicolò, 
per la qual ferita fono retcnuti e assolti per Qua- 
rantia; li pagano di miedegi e medesine ducati . . . 
et cussi si hanno abrazadi insienie. Dove erano multi 
parenti de una parte el T altra, et etiam lo Marin 
Sanudo vi fui. 

Da Lodi, di sier Marco Antonio Venier el 
dolor, orator nostro, di 2à. Come in quella mat- 
tina, bavendo mandato il signor Viceré a dir il Duca 
venisse a parlarli a Pavia, zoè in la Certosa, soa 
excellentia li fece intender era il meglio lui Orator 
andasse di longo a Milan e non venir con lui, perchè 
poi di Pavia il Ducha saria a Milan. Et cussi il Duca 
partiva per la Certosa e lui Orator per Milan. 



29 Nota de li pregioni fatti in la battaglia se- 
guita nanti Pavia el giorno de Santo Mat- 
tia, a li 24 de Febraro. 

Et primo, li Principi et signori di Stato. 

El re di Pranza, 

El re di Navara, 

Monsignor de San Polo, 

El niarchexe di Saluzo, Francesco, 

Aloys monsignor de Nevers, 

Monsignor el principe de Tilamon. 

Altri grandi signori e nobeli. 

Monsignor el marescalco de Foes 

Lescu, 

> deRiens, iTulti cavalieri 

> marescalco Mormorane!, f deTordinede 

> de Brion, 

> il Gran Mastro, 
» il vicedomino di Charlies, )gented*arme. 

El signor Galiazo Visconte, 
> Fedrico da Bozol, 
El flglioi de monsignor il Gran Mastro 



San Michele, 
el capitani de 



£1 gubernator de Umosin, 
Monsignor de Santa Mesma gentilom de la camera 

et capilanio de 50 bomeni d' arme, 

> de la Rosapot capitanio de 50 bomeni 

d' arme, 
El baron di Biron, 
Monsignor di Bonavalle, 

> di Monposcad gentiloroo de la camera, 
El fradel del qu. monsignor di Birel, 
Monsignor de Pomarol, 

> il Baly de Paris, 

> de Viri, 

» di Sciaron, 
£1 baron di Burenses, 
£1 Gol del canzilier de Pranza, 
Monsignor di Nanchay locoteneute di cento arceri 

de la guardia, 
de Boisi, 
de Lorges, 
de Mogni, 
de Croi, 
de la Guichia, 

di Montingen gentilomo de la Camera, 
de San Marsaull et suo fratello, 39 * 

il siniscalco de Arimignac capitanio de 

gente d^arme et d' artellaria, 
il visconte di Lovedan et suo fratello, 
de la Clarette mastro de casa dil Re, 
de Polhon gentilomo de la Camera, 
de Chamgni capitanio de cento arzieri 

de la guardia, 
Ubegni capilanio de la guarda el de gen- 
te d* arme, 
de Ubigheu, 
de Neubald, 
El Gol de monsignor de Tomon, 
La Roscia Egemund, 

La Roscia locotenente de la compagnia de monsi- 
gnor de Lengon, 
Monsignor de Cleremund, 
de Bonliers, 
de Barbesienx, 
de Florange capitanio de genie d* arme 

el capitanio general d' Elvetii, 
de Rian locotenente de la compagnia de 

monsignor de la Mesma, 
de Choysl, 
de Monsenu, 
de Sangeran, 
El visconte de Stanges locotenente de la compagnia 
del Gran Maistro, el suo Gol, 















30 



3P) 



47 MDXXVy 

Monsignor d* Ancy capitanio general de la fantaria 

francese, 

> de Uargyron, 
Ei ca|HÌaDk> lobauit, 
Monsignor.de Ruffech, 

» de Bones magistro de cassa del Re, 
EI capitanio Prepont, 
Monsignor cadel de Duras. 

Et molti altri a gran numero de la casa del Re, 
cosi gentilhomeni, come officiali, domestici, gente 
de canzellaria, et arzeri et gran numero de elvetii 
più honorati, fra quali sono sei capitanei, et Jovan 
dairAndrcch, Prandicher et il giovane conte de 
Luff, tutti tre capitane! de lanzchinechi. 

Altri gran maestri morti in la hataia. 

Francesco fratello del ducha di Lorena, 
Monsignor de la Tramoglia, 

> lo Admiraglio, 

> de la Paliza, 

> el marescalco de Scianbanz, * 
» Gran Scudiere .... San Severino. 

> de Busi de Amboysa, 

El ducha de Suffort anglese la Bianca Rosa, 
£1 conte de Tuondourre, 
Monsignor Sebiamund de Amboysa, 

» de la Moretta, 
El capitanio Fedrico Cataygne locotenente des char- 

ges de la guardia, 
£1 prevosto di corte. 
Monsignor de Sainont, 

Rodolfo a la Langemantcl capitaneo de lanzchinechi, 
Diespach da Berna colonel d' Elvetii. 

Et molti altri capitane! che ancor non si sape- 
vano. De franzesi, lanzchinech, elvetii, et italiani, tra 
morti et negati, si ludica passar el numero de 13 
milia, fra quali sono oltra 6 milìa elvetii. El resto 
qual scampò da la bataglia, ai rese, et erano cerca 
tremile spoiati si lasavano andar ad casa ; ma li vi- 
laui li amazavauo alla afilata. 

Di cesftriani non é morto 400 homeni, et ninno 
da conto» o di nome, salvo (re genlìlhomeoi del 
principe, cioè Quiotaneglia spagnolo, Spepach ale- 
niano et La Torre borgignono. 

Aédd.lA matina per tempo, reduto il Colle- 
gio, per le lettere di Roma venute questa mati- 
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Ita, di V Orator nostro, di 3. Come il Papa é in 
gran paura, et scrive coloquì hauti insieme zercha 
agendis^ et la notte havia expedito in posta V au- 
ditor di camera et il cavalier Caxalio in Ingalterra, 
et li havia ditto saria bon la Signoria etiam lulha- 
vesse suo orator in Anglia. Item^ voleva mandare 
fra* Nicolò epìscopo di Capua, qual era a Piasenza, a 
r Imperalor, qual però è indisposto, con dir voleva 
mandarli uno Cardinal per far acquietar le cose etc. 
et par voy mandar il Datario episcopo di Verona al 
Viceré. Conclusive il Papa trema, dicendo saria 
bon lui e la Signoria sì adatassemo con T Impera- 
lor. Item^ di certo disordine seguito in Roma, co- 
me dirò di sotto. E il ducha di Scxa orator cesareo 
cavalcò e fé quietar le cose. El ducha de Albania è 
indisposto alquanto in Formello long! da Roma mia 
12; et altre particularità, ut in litteris. 

Di Mar in di PO0O, di Boma^ di 3, vidi let- 
tere drìBate a Francesco Spinelli. Come beri, 
circa a ie bore i^ si atacarono insieme alcuni fanti 
e cavalli Colonesi con fanti et cavalli Ursini, et fu a 
San Paulo, dove li Ursini si miseno in fuga et fu 
fato pr^ioni molti et circa da 50 in 60 morti, et 
molli anche se gitorono in fiume, e si levò rumor 
per Roma, che tutti serono le botteghe, et li Colfo- 
nesi stavano alle strade per Roma et facevano pre- 
gioni questi poveri fanti. É sta un bruttissimo atto, 
et il Papa ha sentito dispiacer grande. Serono su- 
bito le porte dil palazo, et li svizari caricorno le ar- 
tellarie et se miseno intorno el palazo, e tutta que- 
sta nocte passata sono slati in arme. Et li Ursioi et 
Colonesi si haveaeo messo in arme, tamen il Papa 
gli mandò a dir che dovesscno dcponer le arme; si 
che non è seguito altro. Quando fu el nimor, li capi 
de li Ursini non erano in Roma: che se fusseno stati 
non poteva seguir se non disordine et grande. Anco 
é restato alla porta di Santo Psiulo le fantarie de co- 
lonesi, et si ragiona che li Ursini si metteno io or* 
dine, tamen crede non sera altro. Questi Orsini é 
si disperati per la presa dil re Chrislianissimo e li 
Colonesi insuperbiti per la vittoria 1 Iddio sia quello 
consegli ben questi signori, che ci bisogna I 

Vene in Collegio sier Antonio Capello qu. sier 31* 
Mario, qual rimase za do anni Procurator, dovendo 
intrar a di primo Marzo 1525, et cussi buttado le 
tessere per il Serenissimo in qual Procuratia doves- 
se intrar, li tocò la chiexia di San Marco. Et cussi, 
accompagnalo da li Procuratori, non però niun di 
vechi vi vene, il pid vechio era sier Alvise Pasqua- 
ligo, et lui vestito di veludo cremexino el altri pa« 
renlì et zentilbomeni iuvidati,di seda et scarlato. El 
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USÒ le parole solite, et il Serenissimo li dete le chia- 
ve de mare, et in questa noaitina fece un pasto a 
molti soi ; siche in ditta Procuratia di la cbiesia di 
San Marco sono numero .... 

Vene il Legato dil Papa, non per cose da conto. 

Et noto. Si fa processione ogni mattina per le 
chiexie^ comenzando Domenega, hozi e doman con 
sonar campane h sera a pregar Dio, e questo d'or- 
dine dil Pontefice. 

Vene V orator dil ducha di Ferrara domino Ja- 
corno Tebaldo, et offerse le zen te del signor Du- 
cha eie, comunicando alcuni avisi. 

Vene V orator dil Viceré domino Zuanne Ser- 
mente spagnol venuto a portar la nova di la vitoria, 
per luor licenlia e si parte. Il Serenissimo li usò 
grate parole et li fo donalo 



Et r orator di Manloa mandoe una lettera dil 
suo signor al Principe, qual advisava baver man- 
dato a visitar il serenissimo re di Pranza in Pavia, 
qual li parlò, presenti dui capitane! spagnoli. Et che*l 
zuogava a la balleta con uno nepote del Viceré et 
uno altro, e stava allegro; col quale parloe et lì uarò 
il fatto d* arme, dicendo lui baver amazà quel mar- 
chese di Santo Ànzolo, et si duol li altri sguizari 
non baver fatto il dover. La copia di la qual rela- 
lione scriverò di sotto. 

Da poi disnar, fo Pregadi per scriver a Roma^ 
et dìud papalista andoe per non restar seradi, et 
leto le lettere. 

Fu posto una lettera a T Orator nostro in corte, 
d* accordo per i Savii, per inanimar il Pontefice a 
dover attender a la quiete e union de Italia, et vo- 
lemo esser a una fortuna con Soa Beatitudine, né 
semo per mancar, ma che separandosi sarla gran 
mal di tutti do li Stadi ; con altre parole^ ut in Ut- 
teris, 
33 Et contradise sier Gabriel Moro el cavalier, qual 
é cesareo per la vita, et have quasi stridor dal Con- 
sejo. Li rispose sier Lunardo Mozenigo procurator, 
savio dil Consejo, era in settimana. Andò la lettera : 
lidi no, il resto di si, e fo manda via. 

Fu posto, per li Savii tutti, elezer de praesenti 
uno honorevol Orator nostro al serenissimo re di 
Anglia con ducali 140 al mexe per spexe, meni ca- 
valli . . . . el 2 stafieri, et sia eleclo con pena di 
ducali 500, olirà tutte altre pene; possi esser electo 
di ogni loco e officio, etiam di oratori elecli con 
pena, et hessendo in Pregadi rispondi immediate, 
I Diarii di M. Sahuto. - Tm, IIXVIII. 



si non la mattina sequente, el sia expedilo quando 
el con la commission parerà a questo Consejo. Et 
*niuu contradixe perché li papalisti erano fuori, et 
poi il Papa aricorda si mandi. El fu presa di lutto il 
Consejo. 

El fu fatto il scurtinio con bollettini. Rimase sier 
Lorenzo Bragadin, qual per esser di la Zonta, fo 
chiama dal Serenissimo, et tolse tempo a risponder, 
et si dice si voi excusar. El questi fono nominati, et 
vene zoso Pregadi a bore 3 di notte. 

Da Milan vene lettere, di sier Marco An- 
tonio Venier el dotor, orator nostro, di à, Dil 
suo venir li, et baver visitalo il signor ducha di 
Barbon, et coloqui hauti insieme, el amorevolmente 
lo accolse, dicendo desiderava pace fra tulli i prin« 
cipi Christian!, e che la cosa dil suo Stato sia conza, 
perché el desidera pace. Cognosce questa vittoria da ^ 
la Maestà di Dio, e disse cussi baver scritto a Tlm- 
perador, aricordandogli non voglia alzarsi per que- 
sto. Scrive lui Orator, il cor di signori é in man di 
Dìo, pur quelli do principi Barbon e Viceré fin qui 
li aritrova ben disposti, et con parole conveniente, 
et sempre con honor di la serenissima Signorìa 
nostra. 

Electo uno Orator al serenissimo re de Ingil- 
terra, iusta la parte. 

Sier Alvixé Bon el dolor fo avogador di 

Comun, qu. sier Michiel. 
Sier Hironimo Pollani el dottor fo di Pre- 
gadi, qu. sier Jacomo. 
Sier Silvestro Memo fo a le Raxou Vecbie, 

di sier Michiel. 
Sier Chrislofal Capello fo di Pregadi, qu. 

sier Francesco el cavalier. 
Sier Andrea Badoer el cavalier fo Cao dil 

Consejo di X, qu. sier Zuane. 
Sier Lorenzo Orio dottor et cavalier é pro- 

vedador al sai, qu. sier Polo. 
Ref. t Sier Lorenzo Bragadin fo capitanio a Brexa, 

qu. sier Francesco. 
Sier Francesco Conlarini fo savio a terra 

ferma, qu. sier Zacaria cavalier. 
Sier Jacomo Simitecolo fo auditor vechio, 

qu. sier Alexandro. 
Sier Lodovico Falier fo ai X Offici, qu. sier 

Toma. 
Sier Nicolò Tiepolo el dolor savio a terra 32 * 

ferma, qu. sier Francesco. 
Sier Ferigo Valaresso, di sier Polo. 

4 
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Sier ÀgosliD da dia* da Pesaro fo auditor 

vedilo, qu. sier Andrea. 
Sier Andrea Loredan, qu. sier Bernardin. 
Sier Gabriel Venier fo avogador di comun, 

qu. sier Domenego. 
Sier Marco Antonio Gontarini fo podestà a 

Vicenza, qu. sier Carlo. 
Sier Zaan Antonio Venier fo avogador di 

comuQ, qu. sier lacomo Alvixe. 
Sier Zuan Alvise Navaier fo savio a terra 
ferma, qu. sier Francesco, 
non Sier Francesco da cha* da Pexaro è podestà 

a Padoa, qu. sier Marco, 
non Sier Antonio Surian dotor et cavalier po- 
destà a Brexa, qu. sier Michiel. 
non Sier Sebaslian Jastinian el cavalier fo con- 

sier, per esser electo podestà a Padoa. 
non Sier Marco Grimani procurator, per esser 

in officio continuo, 
non Sier Nicolò Bernardo savio dil Consejo, qu. 
sier Piero, per esser con pena. 

Da Bergamo^ di 4, horeS. Come ora li é agionto 
uno di soi che vien da Misocho, qual dice Gno 11 
haver seguitalo il signor Teodoro, et li haverlo an- 
cor lassato. El dice, venendo in qua per terre di gri- 
soni passando per Qìiaveoa, lia visto che minavano 
le mure di quella terra essi grisoni, e dice bavere 
trovato per via di le gente dil signor Zanino, quale 
vengono per le terre predicte, per venir secure: 

Di Crema^ di 4, Kore 2 di notte^ vidi let- 
tere di sier Antonio Surian dotor et cavalier 
podestà di Brexa, va orator al signor Viceré. 
Come gionlo li quel zorno, ba trovato una nova cbe 
beri li lanzinecb, si quelli é di fora, come quelli che 
erano in Pavia, sonosi posti in baltaglion, et venuti 
nd Baroo hanno preso tute le artdiarie de francesi 
et quelle de K cesarei, et hanno facto intendere al 
sigooT Viceré ebe volano li sui danari li vrati et page. 
Et sono sta constretti li capetanei darli certa summa 
di danari, zoé 2 ducati per uno, et il resto sono ri- 
masti per doman et bozi a <ar provision ; et questo 
e quanto si ha. 

Et il Podestà et capitamo di Crema, di i, 
scrive tal aviso a la Signoria nostra . . . . 



Copia di una lettera dil tnagnifico missier 33 
Paulo Lusascho, scritta al signor mar- 
chexe di Mantoa, data in Pissegaton a d\ 
'3 Marzo 1525. 

Hozi che é Jovedi, bavemo disuato in Cremona 
e visto il castello e il signor Joan Lodovico Pala- 
vicino pregion. In quesla sera, alle 2^ bore, siamo 
gionti qui in Pizigbiton et siamo intratì in la roca 
col megio del signor Marcon, qual basa la man 
a vostra excelleutia, et ivi habbiamo visto il re 
Cbrìstianissimo, monsignor Memoransi et monsi- 
gnor di Brion el un nepote del signor Viceré , 
cbe giocaveno alla balletta con la corda. Io bo fato 
le raccomandation a Sua Maestà per parte di vo- 
stra excelleulia, quali li sono state tanto acetc a 
mio iuditio, quanto sia possibile a esser il simile 
alli altri signori et gentilbomeni. 11 Re, per sua 
humanità, mi ba contalo lutto il fatto d'arme, ben 
però in presenlia de doi capetanei spagnoli Dice 
Soa Maestà, che se '1 fosse stato a lei ad eleggere 
un loco per far la giomala, non baveria saputo 
domandar il pid bello né il più pacioso di quello 
dove é slata fatta. Dice, che quando intrò ne lo 
Barco il campo imperiale, cbe 'I suo era tutto in 
ordinanza ; e clie lui bavea un* allegrezza incom- 
parabile perché si vedea tutti li avantaggi, e tanto 
più che lui bavea 14 pezi de artigliarla che lavo- 
ravano, e li imperiali non aveano ninno ; e che Soa 
Maestà con li soi gentilbomeni, cbe poteano esser 
poco più de 200, haveano rolla tutta la vanguar- 
dia de li cavalli legeri et gente d'arnie. Soa Mae- 
stà mette in cielo il marchese di San Angelo, quale 
ella amazò con le soe mani. Da poi fatto questo, 
vollomo sopra Tanliguarda de fanti, messeli an- 
cora loro in fuga. Da poi questo. Sua Maestà dice 
cbe se affirn)ò e fece affirmar le soe gente per las- 
sar respirar li cavalli, e cbe stando cussi tulio alle- 
gro, se voltò a monsignor di Lescu et dissegli : 
€ Monsignor, adesso mi voglio chiamar signor de 
Milano ». Et dicendo queste parole, venero li spa- 
gnoli ad affrontar li svizeri. Sbarar li spagnoli di 
archibusi et schioppi e mettersi in fuga li poltroni 
sviceri, fu tutto uno. E Soa Maestà si volta coutra 
li soi, dicendogli : < Oimé ebe cosa é questa ?» Et 
spinsesi verso loro per farli voltar e mai non vi 
fu ordine. Allora Soa Maestà dice si voltò ben con 33 
uiì* altra banda de genti d* arme de le soe centra 
le gente d* arme imperiali, quali erano serrati in- 
sieme tutti anti^ardia el ballaglia, e gli combat* 
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(clero on pezzo. Li imperiali furono soccorsi da 
schioppettieri spagnoli e misero Soa MaesU ia di- 
sordine con li soi, et li fu ferito il suo cavallo 
sotto, e gli durette circa un tiro di balestra, et gli 
fu forza arrendersi. Soa Maestà dice, che di dn- 
quanta sol gentilbomeni che V bavea alla soa guar- 
dia, tutti sono morti et presi appresso di lei, la 
quale ba bavuto una scbiopettata in un fianco e una 
in una spalla ; ma non ba bavuto male perchè le 
arme erano perfette, et, per quanto mi ha ditto 
un capìtanio spiignolo, doi fachini non le porteria- 
no. Soa Maestà è ferita un poco in una culata da 
uno stocco, il simile in la mano dritta, ma non ha 
male; pensi vostra excellenlia che '1 gìuoca alla 
balla. Io per me li son fatto schiavo ; me T ho goduto 
per un' bora grossa. Me ba domandato de vostra 
illustrissima signoria con lauto amor sia possibile, 
ben però con parole generale. Soa Maestà dice che 
de la Francia non dubita niente, perché un suo 
quartìrone è scosso certissimo et é in poter di soa 
niatre, quale dice esser un mìiion et cinque cento 
milia franchi ; et che 'I si è salvato monsignor di 
[jinson con 400 homini d' arme et ^2500 francesi et 
zerca 3000 italiani, quali erano de là del Tecino. 
Venendo a combatter, videro li sviceri in volta, an- 
tieiporno ancora loro il tempo. 

Ancora dice Soa Maestà, che se sono salvali tutte 
quelle gente che erano in Milano, quali erano me- 
gUo di 300 lanze et 5000 francesi, dove dice che '1 
sa eerto che a quest* bora se sono uniti insieme tuti 
con il marchese di Saluzo, quale havea ancora lui 
più di 4000 fanti. Io li dissi : < Sire, la Maestà Vo- 
stra attendi pur a star sana, et non si metta fantasìa 
ninna, perchè ho speranza in Dio che ancora la sarà 
bon amico et fratello de la Maestà de Y Impera- 
tor ». Lui mi rispose : < che in questa speranza el 
34 stava che Tlmperator foria con lui un appontamento 
generale. Quando anche questo non si fazi, che non 
bisogna che Tlmperalor si pensi farlo far niuna cosa 
che sia in disonor suo, che più presto se ne more- 
ria in pregione ; che ogni modo lui ha figlioli, e 1 
suo ntazor può haver otto o nove anni. Ancora Soa 
Maestà mi ha domandato dove io h j la mia compa- 
gnia. Li ho ditto esser in piacentina. Parse che se ne 
confortasse", et mi ba domandato tanto di vostra 
excellenlia quanto sia possibile, come la sta, come 
la Ti, come se vostra signoria li fosse fratello car- 
nale ; et mi ha ancor dimandato se '1 signor Fer- 
rante è ancora in Spagna. 

Adì7,Lsk mattina, non fo alcuna lettera di le 
poste. 
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Vene 1* orator di Ferrara in Ccdlegio, qual co- 35 ^) 
municoe alcune nove li scrive il suo signor. Ha 
aviso dil commissario di Rezo, come alcune fanlarie 
spagnole, bandiere 7, si aviavano alla volta di Carpi, 
si dice per tuor quel luogo eh* è dil signor Alberto 
da Carpi orator dil re Cbristianissimo in Roma, et 
quelli dentro fanno provision per tenersi, se po- 
tranno. 

Di Pago, di sier Nieoìò Tiepoìo eonte^ di 
27 Fevrer. Come turchi erano venuti a Schriza ca- 
stello dil conte Zuane di Corbavia verso la marina 
mia 5 lontan di Pago, et erano intrati nel loco, presi 
alcuni capi, fato 400 anime presone et menate via, 
et brusà il palazo et parte del castello, erano andati 
via, come dirò di poi. 

Da poi disnar, fo audientia publicadi la Signoria. 

Morite eri sera domino Ambroxio da Nola do- 
lor medico di anni 66, doctissimo in greco et latin, 
ba composto e tradutlo più opere, é morto in zorni 
3 apopletico. II corpo fu portalo questa mattina in 
chiexia di San Salvador, e doman sarà sepulto a San 
Bortolomio, et se li farà una orazion funebre. Ha 
qui uno fio! nominato Camillo, dolor eiiam lui in 
medicina e dodo. 

^ di 8. La mattina fo lettere di le poste, ma 
nulla da conto. 

Di Crema^ di 5, hare 2. Come il ducha di 
Milan, per avisi T ha, non era andato allaZertosa per 
dubito li lanzinecb non lo fazono preson; li quali tanto 
quelli è di fuora di Pavia che li novi veleno al luto 
le sue page, et hanno fatto fra loro 4 capitane!, et 
quelli dentro Pavia stati in V assedio eHam voleno 
li soi danari, et dieno aver grossamente, aìiter vo- 
leno metter a saco Pavia. Et il Viceré è 11 in castello 
e il Moron andò a Milan per far provision di danari. 
Spagnoli manazano assai di andar a Parma e Pia- 
senza et di metter a saco Fiorenza. Et par il ducha 
di Milan babbi posto uno tagion a Milan di ducati 
80 milia, et ha mandalo per alcuni capi di castelK di 
Geradada per haver eiiam da loro danari per pa- 
gar ditti lanzinecb. Item, per uno suo mandoe a 
veder di le zcnte francese, tornato, dice esser stato 
fino in Alexandria et non haver potuto passar, et ha 
inteso che monsignor di Lanson et il capitanio San- 
dio con knze 600 in 700 francese el fanti 4000 
erano di là di Monferà verso Susa, et aspedavano 
ordine di la madre dil Re dì quanto haveaseno a 35* 
far, star fermi andar in Pranza. Et par H signor 
'Fheodoro, che era in terra di sguizari con altre 

(i>UcBrta34*è biMKt. 
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zeu(e, si dovea conzonzer con li ditti eie. Scrive al- 
tre parKcuIarità, qual non ho potuto intender. 

Di Padoa, fo kttere di reetori. Dil zonzer 
11 dil signor Capitanio zeneral nostro ducha di Ur- 
bin, venuto a visitar la duchessa sua moglie, venuta 
a star li a Padoa, come ho scritto, et voi etiam, 
venir a far reverentia a la Signorìa nostra. 

E-per via di Brexa, dil Provedador zeneral, si 
have il partir suo de 11, et vien in pressa et con po- 
che persone, ut in lUteris. 

Et nota. Ave licentia dil Collegio di venir in qua. 

Da poi disnar, fo Consejo di X con la Zonta 
ordinaria. 

Da Constantinopoli, di sier Piero Braga- 
din hayìo, vene lettere, di 29 Zener, parte in 
jsifra, qual zonse poi nona. Il sumario di le qual 
scrìverò di sotto. 

Di le poste vene lettere, et vidi di questo lenor 
et sumario. 

Di Milan, dil Venier orator, di 6. Come 
questo illustrìssimo signor Ducha intrò 11 in Milan 
Sabato a di 4, a bore 2 di notte in questa terra per 
via dil castello. Scrive ivi soa excellenlia alogia, et 
erì esso Orator fo a sua visitalion alegrandosi dil 
felice suo ingresso, et sua excellentia par molto si 
contenta di lo esser sta a parlamento col signor Vi- 
ceré, qual dice é di ferma oppinion che sua excel- 
lentìa sia stabilito con ogni fondamento nel stato 
suo, et ragionando li disse, che alcun loco di soi era 
tenuto per francesi, et che Arona stava a la sua re- 
quisilion, et soa excellentia disse haver gran deside- 
rio che questo exercilo cesareo vadi fuora dil du- 
cato suo per non più consumarlo. Si atende a recu- 
perar danari qui a Milan per satisfar li lanzinech di 
Pavia, perché toca a esser pagati per questo signor 
Ducha. Il magnifico Moron é a Pavia, e qui è il si- 
gnor ducha di Barbon, né altro sì dice di suo partir. 
. Di Crema, di 6, hore 23. Come lì lanzinech 
perseverano in voler li soi danari, né altro ha dì 
novo. 

Di Pavia, di sier Antonio Surian dotar et 
cavalier, podestà di Brexa, di 6. Come beri a 
bore 23 azonse de li et hozi é stato in castello a la 
udientia dil signor Viceré, con il qual era il mar- 
cl>ese di Pescara et il signor Hìronimo Moron, et 
scrìve haver exposto la commissìon impostoli, ale- 
36 grandosi con soa excellentia di la vìttorìa hauta, ut 
inlitkriscel li rispose con parole molto dolci, 
rìngratìando molto la Signorìa ; et altre parole, co- 
me in le lettere si contien. Scrive, doman si parlirìa 
de li per Milan per andar a far il simile officio con 



lo illustrìssimo ducha di Barbon che II si ritrova. 
Scrìve haver visto ancora li corpi morti sora terra 
dil conflitto. 

Di Brexa, dil Provedador Pexaro, di 7, 
hore .... Come era ritornato uno locotenente 
dil signor Malatesla Baion, qual é stato in Pize- 
gaton in castello, et ha parìato al re Chrìstianissi- 
mo, qual li ha ditto il modo dil conflitto, dannando 
molto sguizarì, dicendo poteva salvarsi e fuzer, 
ma non volse, azìò non fosse ditto uno Re haver 
refudato la bataglia; e altre partitularìli, sìcomc 
dirò di sotto, et la copia di tal relatione, potendola 
haver, la noterò di sotto. 

Di Manfoa, fo una lettera dil Marehexe 
al suo orator qui, la qual mandò a comunicar- 
la con la Signoria. Par babbi aviso di 5, da Rezo, 
che 1 capitanio Arcon havìa mandalo a dimandar a 
Parma al Legalo cardinal Salviati il passo per fanti 
10 milìa et alcune zente d* arme per andar a 1* in- 
contro dil ducha di Albania, et si divulga voleoo 
andar verso Fiorenza per darli uno tagìon. Item, 
scrìve esser morto a Pavia mousignor di Lescu era 
ferìtoj questo é fradello de monsignor de Lutrecb. 
Et par il ducha dì Ferrara metta presidio in Reto, 
dubitando di ditte zente. 

Da Cofhstantinopoli adunca, di 29 Zener. 
Come el Signor era ancora in Andernopoli, et havìa 
messo in ordine una bellissima caza. Et che bavia 
manda uno presente al Cayro a Embraim bassa una 
sella d* oro el una brena da cavallo con zoie di so- 
pra di la sella e dì la brena per ducati 30 milia ; al 
qual Embrain bassi il Signor scrive di sua mano do 
volte al mexe. Scrive come non fa armata per que- 
sto anno; ma ben fa lavorar galie grosse et sotlil 
numero SOO, che per Y anno futuro Sari in ordine : 
ben si tien farà exercilo terrestre per la Hongaria ; 
ma si aspetta uno orator di Hongaria. Item, scrìve 
zerca lì 7000 ducati dil Irìbuto, che V ha baulo la 
nostra lettera, e si duol li sìa sta scritto che li ditti 
danari li havia zuogadi, perché non Tharia mai fatto 
et si duol assai di questo ; ma la causa che non i ha 
dati é sta perchè al partir di domino Piero Zen ora- 
tor de li, li disse perlongasse più che *i poteva a 
darli li danari, et cussi ha fatto; poi non havia a chi 3G * 
darli, per esser la Porta in Andernopoli. E dil tri- 
buto overo possession dil Zante non li ha hauti an- 
cora. Si duol dil Canzelier Grando che lì scrive tal 
lettere, e non piacendo a la Signoria il suo servir, 
fazi in suo loco; con altre parole. Item, scrive che'l 
Vayvoda transalpino, (<j» Fa/acAia^, quale coi Tur- 
cho, é venuto li per veder di raxon chi dia esser in 
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quel sudo. Et Taltro e in Slado ba mandato a dir al 
Signor voi solum 10 milia cavalli, con i qual anderà 
fino a Buda et voi obtenir la Ungaria. Conclude, per 
questo anno il Signor non farà armala. 

Et in questo Conscio di X, prima semplice, 
expedileno alcuni monetari, uno che spendeva co- 
rone d'arzenlo dorade e ha via soldi 10 per una. 
Fu preso di laiarli Venere una man et cavar uno 
ochio, et cussi fo eseguita. Item^ alcuni altri absenli 
banditi eie, che qui non scrivo. 

Et zonte le sopra scritte lettere di le poste fo 
chiama la Zonta dentro, et fo per aldir le lettere, 
però che la non era il numero : et sì vene zoso a 
zerca bore 24. 

De Yspruch, di $ier Carlo Contarini ora- 
tore qmsta matina fo lettere di 2 Marea. Come 
era zonto de li la nova di la rotta di lo exercito dil 
re Christianissimo et captura di Soa Maestà. Il su- 
mario di le qual letere scriverò qui avanti. Et come 
fo dalla Excellentia dil signor principe ad alegrarsi ; 
et scrive parole li disse ; et fece dir una solenne 
messa. 

In questo zorno, ft^ sepulto a San Bortolamio 
maìstro Àmbroxio da Nola dotor physico, homo 
doctissimo, et di San Salvador fo portato a San Bor- 
tolomio con poca pompa ; qual sepulto, per uno do- 
tor in medicina vcnitian nominato domino Rizardo 
di Rizardi, zovene di anni . . . . , va in pratica con 
maislro Marin Brocardo, fu fato una oration funebre 
molto dota et elegante. Eravi maistro Diomedes e 
maistro Mathio da Feltre medici, et pre' Baptista 
Egnatio et domino Antonio de Fantis, et Io Marin 
Sanudo con molli altri venuti aldir V oration. 
37 Da Mantoa si have avisi dil signor Mar- 
chexe, qual scrive al suo Orator di qui, et manda 
li infrascrìpti summari, zoé : 

Ex litteris datis Papiae, 2 Martii 1525, 

Heri, per la via de Piasenza, scrissi il bono animo 
di questi signori illustrissimi verso vostra excellen- 
Ila, e però sopra ciò non dirò altro, se non che non 
vi trovo cosa alcuna di manco. Monsignor di Bor- 
bone et signor Viceré credeno, per quello che ogni 
bora inlendeno, che dil campo dil Re non siano 
salvati mille homini che non siano morti o presi 
più presto miraculose che altramente. Alcuni de li 
baroni e signori francesi hanno falla et firmata la 
taglia, altri ne parlano, ma non concludeno. Il Ba- 
stardo di Savoglia ha firmalo la taglia in scuti 30 
niiiia, et tre homini d*arme lo tengono di Ire com 



pagnie, e non senza questione d'altri che ne doman- 
dano parte. Non ho ancor potuto intender il nome 
loro e de li loro capilanei. Il signor Federico da 
Bozolo ha fatto taglia 2000 sculi, monsignor Lescu 
10 milia, il signor Visconte voria pagare 3000, ma 
il capilanio Cervilìone, che lo tiene, ne voria 12 
milia. Il marchese di Pescara voria .dal re di Na- 
vara 40 ntilia sculi almeno; lo ha avuto da tre fanti 
per quel che intendo, a quali donò sua signoria 
1000 scuti per cadauno. Monsignor de Borbone 
questa matina va a Milano, et ivi starà insino che 
viene la risposta da lo Imperatore, dove con uno 
del Re per la Franza ha mandalo sua cxcelentia un 
genlilhomo, il Viceré uno altro, Pescara uno altro. 
Esso signor Ducha prega vostra excellenlia ad vo- 
lerli mandare un paro de falconi de riviera con li. 
falconeri, da inlertenirsi fin che vengi la ditta respo- 
sta. Il governalor di Turino et quello di Verzelli, 
dubitando di gente sbandata imperiale, ha mandato 
un nepote del Gran Canzeliero da quesli signori, 
perché gli mandino commissari che habbino ad 
obbedire. Sue signorie volentieri gli compiaciono. Li 
homini di questa terra si sono doluti che *1 si voria 
già mettere li dacii, et che non se gli fa quello che 
speravano, et meritano vi sie dato speranza di aiu- 
tarli di tal graveza. Il Christianissimo ha mandalo a 37* 
dire a Cesare che voglia fare da Cesare, et che vedi 
ciò che 1 vole da lui, che tanto e per fare, et che 
sempre voi esser suo. 11 signor ducha di Borbone 
mostra di credere grandemente che Sua Maestà 
babbi ad usar dil nome suo et mostrarsegli clemen- 
tissimo, volendo però la Borgogna e certi altri loci, 
et esso Ducha il suo, nel qual intende parte de la 
Provenza. Si pensa ancora che Sua Maestà non habi 
a lardare più la venuta sua in Italia. 

Ex litteris datis Placeniiae, 3 Martii 1525, 

Come quel reverendissimo cardinal Salviali le- 
gato, si dice partirà Domenica a la volta di Parma. 
Pare che gli imperiali voglino niandare li lanzinecii 
erano fora di Pavia con quelli dil Re restali, che 
hanno conduli, ad debellare il ducha di Albania. Il 
signor Bernardino dalla Barba, qual é stalo nuntio 
dil Papa nel campo cesareo, hozi in posta é gionlo 
qui, va a Roma pur in posta, credo per questo pas- 
sagio di lanzchinechi. 

Ex litteris Placentiae, 4 Martii. 

Come li signori imperiali hanno richiesto al re- 
verendissimo et a questa citta passo et viclualia per 
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10 milia ranli» dicendo per andar a debelbr il duca 
di Albania. Sua signoria dice anderano a Regio, do- 
ve il signor duca di Ferrara fa leste de fanti et ca- 
valli aziò queaii non si adunino in questi paesi. Se 
intende Io Arcou sarà suo capo. Il reverendissimo 
crede non moleslerano le terre di la Cbiexia. 

Ex litteris Parmae, 5 Martii. 

El reverendissimo Legato sarà domane qui. El 
signor ducha de Ferrara ba facto dar danari a 60 
cavalli di quelli che si erano redueti in Regio, et ha 
facto licentiare tutto el resto. Quelli fanti et cavali 
dicono voler andare a Carpi. 

58 Ex litteris Plaeentiae, quinto Martii. 

Che il Reverendissimo ba sopraseduto di andare 
a Parma, perchè li signori. imperiali li hanno folto 
intender che non dubiti le cose di la Chiexia non 
sarano molestate, et perchè da Roma è avìsato il 
Papa non dubita di esser molestato in le cose di la 
Chiexia; che non continua il passar di fanti 10 milia 
Po, pur si continua a far il ponte. Che a Guardami- 
lio et Fombi lochi dil piacentino erano andati ca- 
vali spagnoli ad alogiare, et in alcune ville vicine. 
ChehavendoiI Reverendissimo mandato a veder 
che cosa era, li fu risposto che èra il foriero dil ca- 
pitanio Alarcone, venuto per far allogiamenti per 
la sua compagnia, eh' è 50 homeni d' arme, e ditoli 
era cosa inbonesla, si excusò dicendo esser gente che 
havevano patito, quali se voleano assettare et era 
forzo far cosi. E disse che non si faceva questo per 
alcun male effeclo, e 5ua signoria non lo consenti e 
manco lo n^ò, e il di drieto dovea mandare missier 
Antonio Numaglio a Picegalon a parlar al prefalo 
Alarcone per intender bene la cosa e a che camino 
si va. Et mandava etiam un secretano al Viceré per 
tal effeclo, et che sua signoria senza falò il di seguen- 
te partirla per Borgo Sandonnino et de li a Parma, 
acompagnato da li cavali lizieri. E dice non dubita 
che ditte gente imperiale vengano ad alogiare di 
qua per dar molestia al Stato ecclesiastico ; ma solo 
per spasarse per haver frusti li lochi dil Stato di 
Milano, per dar questo disturbo e graveza al conte 
Paris Scoto eh' è gelpho. 

Ex litteris domini Caroli de Nuvolono, 
eiusdem diei^ ex Placentia. 

Clie alle due bore di notte il reverendissimo Le- 
gato havia hauto, che al porto de la Stella erano 



passali 500 cavalli dil campo imperiale, et venuti 
ad alogiare a Burgonovo terra del piacentino. 

Ex litteris domini Jacobi Ccq^poni^ daUs 
Fapiae^ quinto Martii. 

Roggi li alemani hanno fatto Consilio ne fai cam* 
pagna fori di castello sopra che voleano danari» et 
tanto cridavano che li capitanei apena potevano par- 38 
lare. Questi signori li hanno fatto offerta di una 
paga et meza di pani e mezza di dinari. Sin qui non 
hanno voluta accettare, dicendo che oltra lo avanzo 
dieno bavere doe page per bavere fatto la giornata. 
Questo dico de li alemani che erano fori de Pavia, 
sono capi il conte Nicolò Salma et lo signor Zorzo 
Fransperga et Marco Sitich. Di quelli di Pavia dico, 
che per destreza dil conte Batista di Lodrone, es- 
sendo ben cauti dell* avanzio se contenterano per 
bora dì una paga, salvo se *1 tumulto di questi altri 
di hoggi non li fa mutiire proposito, che non è sen- 
za perìcolo. Il conte di Salma voria pur licentia per 
andare in Alemania contra il ducha di Vertimberg, 
che par sia nfK>sso con 12 ijpilia persone per raqui- 
stare il Stato suo. Questi signori malvolentieri ce la 
concedono. Ogni giorno si partono de li fanti, di 
quelli che hanno guadagnato, li altri restano con 
speranza di avere lo avanzo. Credo certo, per quan- 
to intendo, lutti li fanti non passano 12 milia, ìn- 
tendovi ancor quelli dì Pavia, considerati li morti et 
li richi che se ne fugono. Tutti dimandano danari: 
benché pare che li spagnoli si acquietino meglio, 
perchè vanno buscando. 

« 

Ex litteris domini Francisci Gonsagae, datis 
Romae, primo Martii 1525. 

La persona del ducha di Albania venire qui in 
Roma, et le genti, secando che intendo, se dìssol- 
verano, et forsi a questa bora anche una parte ne 
deve esser risciolta. Questi signori Orsini stanno 
sopra di 'sé et ne hanno gran causa, perché molti 
li hanno assai mal animo adosso ; pur per ancora 
non é sentito che sia seguito disordine alcuno in le 
terre loro. 

De Tspruch, di sier Zuan Francesco Con- 39 
tarini fradello di sier Carlo orator nostro, 
vidi lettere di 2 Marzo 1525, drijsate a sier 
Nicolò Bóldiìk fo di sier Eironimo. Come Do- 
menega di Carlevar, a di 26 Fevrer, a bore zerca 
3 di notte el vene uno camericr di l' illustrissimo 
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(lucba di Milan per le poste, el portò nova, come 
Venere a di 24, bore 13 fu rollo el campo de Pran- 
za et preso il Re, el che spagnoli seguiva la vitoria. 
Poi Luni a di 27, el vene uno falconier di questo 
Serenissimo Principe, qual era stato nel hiio d* ar- 
me, et e ferito, et conferma tal presa dei Re; ma 
non dize altra particularità, et non si ha cosa alcuna 
di più fiu i questa sera dil successo di! resto di lo 
exercilo francese; e dize che hozi over dìman non 
poi far non zonza qualche nova. Tutta quella notte 
si sonò campane e si feze fuogo in corte dil Sere* 
nissimo, et Luni et Marti di carneval si ha fato feste 

* grande in corte et per la terra. El nonzio del Pon- 
tefice ha fato luminarie sopra le sue fenestre. JE^^tam 
esso Oralor nostro, che ha fatto metter sopra tutte 
le fenestre dil suo aiozamento e a ogni merlo, di 
sorte che tutti questi todeschi venivano a veder la 
luminaria. È stata di candele con carta bianca a rin- 
contro che resplendcva benissimo. Ne andò quin- 
terni 6 di carta et candalieri tra di latou et di ferro 
e di legno numero 150, a do candele per uno excep- 
to dicci. Ha se 'I Nonzio non se rendeva, bavcva 
deliberato missier Carlo impiarne 200, et per ogni 
canto di la caxa, zoè per ogni fenestra, uno (orzo 
di queli si portò da Venezia ; ma il Nonzio fu savio, 
et non volse concorrer con lui. Tutti ha hauto che 
dir di tal dimostrazione di alegrezza, perchè alcuni 
maligni dicevano non haver voluto la Illustrissima 
Signoria far passar le sue gente per amor dil Re. 
Tamen sono rimasti lutti atoniti havendo visto 
questo. ludica Iddio babbia fatto far questa prexa 
aziò si fazi qualche bona paxe fra li christiani, et 
che la povera Italia riposi et viva in paxe. Et tal 
presa ha fatto alzar (?) alquanto le ale a questa Ale- 
magna, et cussi a li spagnoli, che Dio voglia che un 
giorno non si fazi qualche vespero ciciliano in que- 
sta Alemagna. Et come ha scritto, el si dice pur 
ancora che il conte di Vertimberg, qual fu scazato 

39* da quelli di le terre franche et donò a V Imperator 
ditto contado, esser sublcvato et e io campagna 
grossissimo et ha recuperato gran parte* dil suo 
contado, di sorte che queli di Augusta, che é di dito 
contado, ha mandato a richieder soccorso a questo 
Serenissimo, quale ha risposto non voler far cosa 
alcuna, et voler lassar far a queli di Svevia con le 
terre franche, che si hanno offerto a lo imperator 
quando gè donò tal contado, di sottometterlo et dif- 
fenderlo a tutte sue spexe. Nientedimanco, per 
quanto ha potuto intender, questo Serenissimo Prin- 
cipe ha pagato 4000 fanti per tal deifension et 4000 
queli di Augusta. Se altro intenderà, aviseri. Gom^ 



scrisse, el Salamanca esser andato in Augusta per 
(lanari et e vero, et lìe ha portati non sa la sum* 
ma. Qualche uno di questi spagnoli dicono haver 
vinto senza il Papa et venitiani ; di che li vien rispo- 
sto secondo i meritano. 

In Fraruta si pensa sarà ai governo dil reame ^0 

Madama la regente matre, 

U Canzelier, che a tal tempi ha grande auctorità, 

Il primo prescidente di Paris. 

De li principi 

Monsignor de Lanson, se anderà de là da monti, 
» di Vandome, di sangue dil Re, 

> Memoransi, il primo fra li baroni de la 

Pranza, 

> di Orval, socero di monsignor Laulrech, 

> di Sans, vescovo di Paris. 

Questi tutti dependooo de la ditta Madama. 

Altre volte, fu del 1356, quando fu preso il re 
Jovanne, le provintie di Pranza, quantunque exhau- 
ste per le guerre de inglesi, mandorono ad offerire 
gente et danari, et furono fatte publiche cride che 
non si portasseno veste di color. 

Nel caso del ditto Re preso, vedendo che né el re 
di Romani Carlo bohemo, che era cognato dei Re, 
né altri davano adiuto a la liberation dil ditto Re, si 
acordorono, et fo liberalo dando al re Edoardo de 
Ingilterra, la Acquitania, il Limosin, il contado dì 
Peot et alcune città de Picardia, che sono quasi il 
terzo di ditto reame di Francia, et oltra questo cm 
milion et 300 milia scudi. 

Da Constantinopolf, di sier Piero Braga- 40 * 
din bailo, date in Pera a dì 29 Zener 1624. 
Oitra quello ho scritto di sopra, scrive. El Signor à 
suspeso la partita dil duca di Valacbia, et ha maa- 
dato a chiamar el Duca casato, et voi veder chi de 
iure aspecta quel Stado, e di qual lì populi pid si 
contentano. Questo Duca li pro&iette, dandoli 10 
milia cavaci, lui voi dar Buda e tutta i*Oogarìa ; si- 
che di questi do valachi, uno resterà Duca e Taltro 
non si partirà de qui. Item, le galle nove sì lavora^ 
no, et si dice che uno altro anno ne voleno haver 
200 tra sollil et bastarde; le vecbie non se oonzano. 
ScriTe, questi di é zonti qui molli naviliì, che ven- 
gono di Metelin et altri lodhi, con pegole, sloppe et 
canevi, et continue ne gioogono ; e una nostra nave 
I di boto 300 é venuta da Sakmicbi carga di vaoevi 
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per conto dil Signor. II patron dice esser sia sfor- 
zato a venir. Siche di continuo si prepara l'arnìada, 
et si dice che uno altro anno la ussirà et andarà con 
esercito da (erra in Hongaria. Ha mandato cotnan- 
damento a Mustafa bassa, che debbi mandar ducati 
30 niih*a per comprar cavalh in la Grecia, Anatolia et 
Caramania. Si dice aspectarse uno ambasador di On* 
garia. Et scrive, se Imbrain bassa fosse qui, si faria 
questo anno la ditta impresa. 

il Copia di una lettera scritta per li deputati di 
la comunità di Pago a V oratori suoi qui 
existenti, Luca Bessio et Francesco Pala, 
data a dì ultimo Fevrer 1524, 

Spectabiles oratores^ fidelis nostrae speda- 
bilis eommunitatis etc. 

Per le presente delibero de dar a vui notitia de 
Scrisa depopulata, qua! a di 37 instante, passata 
bora de Talba, con foco e ferro da turchi numero 
400 è sta sachizala et parte brusada essa Scrisa ; 
quali turchi hanno mena schiavi anime cristiane nu- 
mero 300, fra le quale sono sta conte Zuane Pe- 
rusich, conte Gasparo Perusich, qual ì'è sta chiave 
de la Croatia, et lui se dice haver fatto el dover 
in defensione, tamen sono sia trovati a la dispro* 
vista et nudi. Di le laudi et gaiardia di esso conte 
Gasparo et altri, per la presente dire non ve posso, 
Ancora Ve sta menaJo conte Gregorio fìunich 
franca lanza, et conte Zuanne de Posedarge ca- 
stelan de Obrovazo, qual era vegni aposta 11 a 
Scrisa a dar a loro notitia de la hoste, et loro non 
credendo sono sta presi et fati schiavi ; siche nulla 
seeuritas est vicino serpenti, domine, verba sunt 
Bernardi, Pertanto nui da qui per adesso altre 
provision non podemo fiy*, se non primo havcmo 
fatto far una proccssion per la terra nostra con 
li rettori nostri molto propicii, pregando Iddio eter* 
no a nui guardi de le insidie etc. Da poi lo reve- 
rendo capitolo nostro solennemente ha canta una 
messa a laude de la Nostra Donna Verzcne Ma- 
ria, e lutti monasteri de frali et monage in ora- 
tione. Da poi si se havenio coadunà al .nostro po- 
litico Consiglio, et quam primum havemo preso 
per parte, che a le vostre speltabilità si debba scri- 
ver, che vui dobìale suplicar a li piedi de la no- 
stra Illustrissima Signoria et ogni altro magistrato 
dove sarà de bisogno che la sua immensa subli- 
mità si degna di dar a nui ne la fabrica di le mure 

di la terra dil sai del suo museti 3000, over 

tanti danari et rounizion; zoè bombarde, polvere 



et altre monition per questa terra necessarie, aziò 
che nui podemo star seguri mediante lo magno, 
summo et immortai Iddio et la nostra Illustrissi- 
ma Signoria, perchè ano nobii homo de la mon- 
tagna r e sta qui, qual etiam più anni l' é sta cap- 
tivo in Turchia et lui si ne ha dito, che li turchi 
chiamano la valle de Pago valle d'oro, et hanno 
gran fantasia de la isola nostra, qual V-è distante 41 
de la montagna poco poco come sapete. Però con 
gran cura et solicitudine in prima trovate el Can- 
zelìer grando, a lo qual el nostro magnifico Conte, 
desideroso del ben di quello gloriosissimo Stalo 
veneto et de la nostra povera terra, ha scritto in 
recomandation de la fabrica e de le mauilion. £t 
anche la comunità ha scritto al Serenissimo Prin- 
cipe conforme con el nostro magnifico Conte de la 
depopulalion de Scriza ; siche atende a domandar 
et solicilar di haver quia noUscum in eadem 
estis nave sapienti pauca. Da poi che obliga- 
verete essi museti 3000 dil sai, nui de qui non 
mancaremo a le altre debile provision ; siche fina- 
nimiter attendile al ben della comunità, come 
spero che farete. Et sapiate che nui prescìdenli se- 
mo al presente, non guardemo nome tulli una- 
nimiter se non al ben de la comunilà, qua! a vui 
nunc etsemper sia recomandata, necplura, 

Sotoscritta : 

LucAS DB Luca 

notarius de Dissigne 

procurator e. Pagi etc 

Et nei principio de la lettera e scrilto : Laus 
Deo. Amen. 1525 a nativitate Dofuini^ die u2- 
timo Februarii, Pagi. 

Da drio la lettera : Et più zonli che semo al 
Conseglio, la mazor parte de li poveri habilanti di 
questa terra, maxime li poveri salinari, dicono che 
se non si fabbrica la terra dì Pago semo per andar 
ne le parte altre ad habitar, perché se vegnirano 
gran quanlilà de turchi, saremo schiavi ; siche que- 
sta cosa a vui mollo racomando. 

A tergo : Spectabilibus et egregiis domino 
Luce Cessio (sic) et domino Francisco Pala ora- 
toribus spectabilis comunitatis Pagi, Venetiis. 

Di Crema, dil eonte Alexandre Donado 42 
vidi lettere particular, di 5, horc 3. Come que- 
sta sera era gionto il cavallaro, qual andoe con uno 
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de li soi a Pavia per tor lo allogiamenlo per il ma- 
gnifico Podestà di Brexa, qual é slato ben servito, 
et cum lui, ch*è parlilo ozi, ha mandalo de li soi ad- 
dò se ne possi servir. Et per aviso dì uno de li soi 
che '1 Podestà lien a Pavia, scrive li lanzinech hanno 
cazato li soi capitani fora dil battaglione che feceno, 
et hanno electo 4 per compagnia, quali hanno li- 
bertà di conzar ogni cosa, et pur tengono tutta Tar- 
lellaria ne le loro mane, quale sono pezi 65 in lutto, 
El signor Viceré, già dui giorni non si parte fora dil 
castello de Pavia, et dicese per causa de li lanzinech 
che voleno denari. Il duca de Milano herì andava 
verso Pavia ; ma fu avisato non dovesse andar, unde 
se ne ritornò et enlrò in Milano a bore 4 di nolle. 
Scrive, ozi è venuto qui una femena spagnola dil ca- 
pitanio Alvixe de Cochion, la qual, parlando cum lei, 
li disse, credeva che i lanzinech dovesseno andar a 
alogiar sul piacentino, perchè cussi se dicca in Pavia 
che andariano come havesseno assetalo le cose loro; 
pur lui rizercandola quello che se diceva, disse: Cum 
io Papa nui altri 1* avemo, et vui veniliani sapemo 
che alH 12 di questo mese dovevi ritrovarvi contra 
de nui ». Et lui li disse : e Che ne sapeti de questo ? » 
Lei rispose : < Ne li forzieri dil re di Pranza é stalo 
trovalo li capìlolì. > Lui li disse : « Queste son pa- 
role di gente privala. > Lei disse : < Quello non sa 
il mio capitanio non lo sa niuR altro capitanio spa- 
gnolo ; ma cum venitiani, fino non se ha altro aviso 
da lo Imperatore, ninno non tien pensier di farli 
guerra >. Siche tal parole, licei sia di donna, ma 
ingeniosa, ha voluto scriver; di le qual se ne fazi 
quel iuditio che parerà. 

42* Die 9 Marcii 1525. In Noiatorio. 

Comparso in pieno Collegio il nobil homo Lo- 
renzo Bragadin electo orator in Anglia, avendo de- 
chiarilo che per trovarse ai XX Savìi sopra le lasse, 
qual offilio è cum pena, però el die esser absollo da 
la ditta legation de Ànglia in execution de la parte 
presa nel Hazor Consejo a di 21 Septembrio 1522; 
per la qual è statuito, che alcun exislente in officio 
con pena sera electo ad alcun altro officio con pena 
senza pena sia in facultà sua de acceplar et lenir 
qual de essi do officii vorà, come al Consejo di Pre- 
gadi a di 9 Marzo 1524 fu dechiarito per li nobil 
homeni Andrea Badoer cavalier, e Alvixe Grade- 
nigo electi oratori al Summo Pontefice, perché era- 
no ai XV Savii sopra le diete lanse, et etiam per il 
nobel homo Francesco Donado el cavalier eleto ora- 
tor ut supra per atrovarse Provedador a TArsenal; 

/ Pi0rii a M. Bamuto* — Tm. XXXVJIL 



unde lì infrascritti signori Consieri, inleso il Icnor 
di la ditta parte de di 21 Septembrio 1522, et de- 
cbiaralìon, et vista la crealion sua de 9 Marzo 1524, 
hanno termina che '1 prefato sier Lorenzo Bragadin 
possi renunliar la ditta legation di Anglia impune. 

Consieri 
Ser Andreas Trivixanus eques, 
Ser Marinttó Oeorgius dotar. 
Ser Franciscus Donato eques. 
Ser Marcus Minius. 

A dì 9 Marzo. La mallina per tempo vevke un 43 
carrier di Soma con lettere di V Orator nastro, 
di 6. Come la marchesana di Mantoa venuta li al 
iubileo, era stata a basar il piede al Pontefice; el 
esser venuto uno novo orator dil duca di Ferrara li, 
nominato domino Matteo Caxeli, el vi è domino Ja- 
como Alvaroto dottor, per esser col Papa per le oc- 
corenlie presente. Item, era venuto uno orator di 
fiorentini novo, chiamalo Francesco Vituri, homo 
vechio et molto pratico di cose di Stado. Item, co- 
me era zonto li lo episcopo di Capua, al qual il Papa 
li darà V ìstruzion per mandarlo a V Imperador ; et 
Taudilor di camera domino .... et il cavalier Ca- 
xalio erano parliti in posta per Anglia. Scrive, il 
Papa interlien le zenle dil duca di Albania, et man- 
date aCorneto et Civitavechia ad alozar, et li cesarei 
par siano contenti darli salvoconduto di ritornar li 
homeni d' arme per mar e le fanlarie per terra in 
Pranza; ma loro par voglino andar uniti. Scrive, 
Colonnesi se ingrossano dì zenle, ma ancora non 
sono uniti; el che quelli di castelli di Colonnesi sono 
in gran paura el fuzeno in Roma. Scrive coloquii 
auti col Papa, e altre particularilà. 

Vene in Collegio domino Francesco Taberna 
orator dil duca di Milan, et ave audientia con li Cai 
di X. El il suo Duca é ben disposto con questa Si- 
gnoria : quello disse non se intese. 

Vene il Legalo dil Papa insieme con ... . 



Vene sier Lorenzo Bragadin electo orator in An- 
glia, dicendo refudava tal cargo el poteva refudar 
senza pagar pena alcuna, alento la parte del Gran 
Consejo presa del 1522 a di 21 Septembrio, che voi 
stagi in soa libertà di uno sarà electo con pena es- 
sendo in altro. officio, con pena di tenirse a quel li 
piace, e atento lui e di XV Savii a tansar con pena, 
voi refudar questa legation : poi é electo orator a 

5 
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Roma, qtial eiiam h clecto con pena. Unde^ strcli 
li Consieri a uno, quali visto le leze et eiiam erano 
sta pregati ad aceptar la soa scusa, deliberono di ac* 
cetaria et far ozi uno altro in loco suo. La copia di 
la termination é nota qui avanti. 
43 ' Da Roma, di sierDomenego Pieamano vidi 
lettere partictdar, di 6, drizate a sier Gregorio 
suo fratello. Come il cardinal Orsino heri sera avia 
ditto che il duca di Albania voleva con le zente an- 
dar in reame a tuor quel regno per la corona di 
Pranza, si ben il Re e preso, per haver za fatta la 
spexa, dicendo, o cheM raoriria o faria qualche bon 
eAecto. Scrìve, vien uno orator di florentìni al Papa 
nominalo domino Francesco Veturìo a inanimarlo, 
offerendoli danari e tutto quello é possibile. Scrive^ 
tutta la corte di Roma pageria voluntieri ogni gra- 
vezza per non veder la exaltation di spagnoli, e tutta 
la corte \mììie et é come persa> et tutti chiamano la 
Sifunorift nostra et maledise il Papa ; ma spagnoli 
la bravano e tuUi cegnano voler v^nir contra de 
mù, né di altro si paria li in. Roma, non diceda zente 
vulgar, ma da persone da conto. Fanno il tutto per 
rìdur il Papa con essi spagnoli, qual è stato in gran 
pericolo di esservi, né siamo ancora liiora. Scrive, 
venitiani al presente non é in quel conto che erano 
avanti fosse preso il Re. L'auditor di la camera dil 
Papa et il cavalier Casal paKiteno a di 3 per stafeta 
per Ingaiterra. Scrìve, come havia parlato ozi in Pan- 
ticamera del Papa col seeretario di Torator dil re 
di Portogallo, qual l< ha ditto il Re suo baveri una 
pessima nova di la presa dil re di Pranza et rotta 
dil suo campo, benché *1 sia ougnato de V Imperator. 
Et per letere di Varaiepisoopo di Cor fu do- 
mino Cristoforo Marselh, di €ypartieular, vidi 
ii Papa esser in gran paura, et li cesarei baveano le- 
vato tuKe le terre di Lombardia di la Signoria no- 
stra, voleaffio darsi a la Cesarea Maestà. 

Eiper k pubbliche^ scrive V Orator nostro. 
Come il Datano non anderà più a l'Imperador, per- 
ché lo episcopo di Capua, venuto li a Roma, ba dito 
al Papa non acade mandar oratori de li, perché 
Soa Maestà voi si fazi l'aoordo e paxe zeneral a Ro- 
ma et manderà soi messi. Et parlando con Soa Mae- 
sA, disse esser sta tmvà lettere dil re Christianissi- 
1119 ohe *1 scriveva a* morì venisseno a tuor la SioU 
Ha, dicendo: « Il re di Pranza va per via di mahome- 
tani et nui anderemo per via di Dio, perché laguer- 
ra nostra é iusfa, et haveremo nova dil romper dil 
suo campo in Lombardia, perché non volemo atten- 
der ad altro che dar a tutti quello é suo e andare 
contra ioOdeli ». Hem^ scrìve, il Papa ba aviso Soa 



Maestà veniva a Barzcllona, siche per la via di mar 
è molto propinquo a Italia. Item^ il Papa avia scrit- 
to a li do' soi mandati in Anglia, soprastaseuo per dot 
zomi a Fiorenza. 

Da poi disnar fo Pregadi et Ietto le soprascritte 44 
lettere : 

Di Roma, di V Orator, di pia, come era 
morto a Napoli Lunardo Anselmo consolo nostro za 
molti anni, stato assà amaialo di mal Tranzoso et ha- 
via r intrada di uno canonicato dì Padoa, lieet non 
fosse prete. Qual adesso Taverù domino Zuan Fran- 
cesco Valier di sier Carlo, libero, qual licei babbi 
auto il possesso per Pregadi, dava in vita sua 1* in- 
trada a TAnscImi ; il qual vai ducati ... a Panno. 

Po letto le parte zerca quelli refodano le amba- 
sarìe con pena, et la ultima presa in Gran Conseto, 
et le parte poste in acceptar le scuse in questo Con- 
scio, stante la dieta parte. Et fo lecto la tcrminazion 
di la Signorìa di accettar la scusa di sier Lorenzo 
Bragadin electo orator in Angtia, stante la sopra- 
ditta parte, et però fo ditto per il Canzelier grando 
si farà il scurtìnio di uno altro orator in loco suo. 
Tolti 14, uno non si provò, rìmase sier Lorenzo 
Orio dolor et cavaKer qual é Provedador al sai et 
acceptoe. 



Scurtinio di Orator inIngalterra,eonpena, in 
luogo di sier Lorenzo Bragadin^ si ha excu- 
saio. 

Sier Nicolò Tiepolo el dolor, savio a terrafer- 
ma, qu. sier Francesco, 109. 

Sier flironimo Polani d dolor, fo di Pregadi, 
qu. sier Jacomo. 

Sier Zuan Alvise Navaier, fo savio a terra fer- 
ma, qu. sier Francesco. 

Sier Marco Antonio Contarini, fo podestà a Vi- 
cenza, qu. sier Carlo. 

Sier Silvestro Memo, fo a le Raxon vechie, di 
sier Micbiel. 

Sier Agustiu da cha* da Pexaro, fo auditor ..., 
qu. sier Andrea. 

Sier Jacomo Simitecolo, fo auditor vecbio, qu. 
sier Alexandro. 
t Sier Lorenzo Orìo dolor et cavalier, proveda- 
dor al sai, qu. sier Polo, 1 10. 

Sier Francesco Contarini, fo savio a terra fer- 
ma, qu. sier Zacaria el cavalier. 

Sier Perigo da Molìn, fo savio a terraferma, 
qu. sier Marco. 
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Sier Mviae fioii el doltor, io avogador dì co- 

mun, qu. srer Alvise. 
Sier Cristofal Capello, fo di Pregadi, f u. sier 

Francesco el eavalier. 
Sier Gabriel Venier, fo «vogador di «omun, 

qu. sier Domenego. 
NoB. Sier Sebadiian Juslinian el eavalier, fe Gonsier, 

per esser electo podestà a Padoa. 

Fu posto, prima che si balotasse diUo Ora(or, una 
parie per il Serenissimo, Consieri, Cai di XL et Sa- 
vii latti di CoHegio, che de eaeiero^ quando sarà eleìto 
alcun orator o Provedador o altro, non si possi scu- 
Siir sotto pretesto di aver altro oficio ; la qual parte 
non se intendi presa, se la non sarà presa in Gran 
Consejo. Ave .... 

Fu posto, per i Savii dil Consejo e terra ferma, 
una lettera al reciori di Breisa el successori; avendo 
alditi i noncii di VaHrompia e Valdisabia zerca il 
44' vender di soi feramenti, eie, da roo'sia preso certo 
orjdine che i possano vender, ut in ea ; cosa molto 
longa, che qui non farò nota, riportandomi a quella. 
Et il simile sia scritto a Bergamo et a Salò, debbano 
far ditta deliberation observar. Fu presa. 186, 
7, 14. 

Fu posto, per li Savii dil Conscio e terra ferma, 
che tutti li debitori della tansa persa numero ... a 
Tofficio di Goiremadori, posta a di 9 Marzo 1 534, a 
la qual non fo dato dono alcun, da mò sia preso che 

« 

tutti quelli pagerano la ditta tansa la mila per tulio 
il prexenle mexe, babbi di don 5 per iOO, et l'altra 
mila per tutto 10 di Aprii proximo, pur con don 
di 6 per 100, et chi non paga la prima metà, non 
possi baver il don di la seconda. Et li Governadori 
siano obligati far saldar li creditori di le decime 
numero 99 el 100 a restituir con la tansa predilla, 
con il don di 5 per 100. 133, 1-2, 8. 

Fu posto, prima cazadi li papalisti, poi leclo le 
lettere di Roma, una lettera a Roma a TOrator no- 
stro in risposta di soe, con inanimar il Pontefice, et 



Et liccntialo Pregadi, restò Consejo di X con la 
ZoDta di Roma, el scrisseno a Roma per il ditto 
Consejo, credo quanto havia ditto V orator di Miian 
in Collegio di la mente dil signor Duca suo. 



1SS5. Die S Marm. hi liogmtn. 45 

Serenissimus Princeps, 

ConsiUariù 

Capita Quadraginta. 

Sapientes Consiìii. 

Sapientes terrae firmae. 

È inlrodocta una mala cemsueludineot corratela 
pericolosa alle cose del Stato nostro, che quelli sono 
electi ad alcuna arabassaria, provedaria «o atra iper 
andar fuori nei servitii nostrii, liavendo «pena di mm 
|)oter refudar, senza alcun rispecto dell* utile si suo 
come pubblico, trovano diversi sotterfugi ocimli 
•quali se excusano et refutano , maxime da poco 
tempo in qaà, cum la parte presa nel Ma2or <]on- 
seglio a di S 1 Septembrio 1 533, per la qual è sta- 
tuito, inter eoetera, che se alcun existente in ofBcio 
cum pena sarà electo ad aloon altro ofBcio cum 
pena o senza pena, habbia a tener solamente uno 
de essi do oiBcii, quale potius el vora, interpretan- 
do amfbassaria esser officio : cosa che si vede a ma- 
leficio della Republica nostra, la qual a questo modo 
vieo impedita a non poter usar de Topera de quelli 
che la ludica dovesse esser proficui etoptimoàn- 
stramento in le tractationeche occorrenoimportan- 
tissime, sicome sono le>preseote, per le quale ogni- 
uno se doverla render ipromptissimo al beneficio ipu- 
blico. Onde essendo necessario proveder a questo, 

L^anderà parte: che 'I m preso et decbiarito, ohe 
la ditta parte de di 31 Septembrio 4533 più non se 
intenda non debba valer io quelli che saranno de 
coetero electi ambassatori, proveditori o ad altra 
qualunque cosa, sotto qualsivoglia tilulo per andar 
fuori di questa città nei servitii nostri, sidhé i non 
possioo refutar per niun modo e sotto niun prete- 
sto, sotto le pene expresse in la parte presa nel Va- 
zor Conseglio a di 4 Luio 1479, salvo se M sarà co- 
gnosciuto per 11 Ire quarti de questo Conseglio de' 
Pregadi congregato al numero de 150 in suso che 
alcuno habia causa legittima de dover esser excu- 
sato; né a questo ordine se posai eontrahr sotto le 
pene contenute in la ditta parte de 4 Luio 1479. Et 
la presente parte debba esser posta et presa nel no- 
stro Mazor Conseglio. 

De parte ... 144 
De non. ... 14 
Non sincere • 3 
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Die IH dicU. In Maiori Consilio. 



Posila fuit suprascripta pars per Consi- 
ìiarios et Capita de XL. 

De parte . . 1965 
De non ... 103 
Non sincere . 6 

46^) A dì 10. Vene lettere di le poste per tempo, 
qual son queste : 

Da Milan, di sier Antonio Surian dolor et 
cavalier, podestà di Brexa, di 7. Dil suo zonzer 
'li, et alozalo insieme con T orator nostro domino 
Marco Antonio Venier, dove lui aloza ; poi insieme 
andono a visitar il signor duca di Barbon et ale- 
grarsi de la vittoria, qual ringratiò molto la Signo- 
ria, dicendo desidereria una bona paie et baver il 
suo Slato, et li doleva fin nel cuor la captura dil re 
Chrislianissimo, qual voria fusse liberato; et che '1 
Papa et la Signoria dpveria aiutar la sua liberation 
per via dil Serenissimo re de Ingallerra, dil qual lo« 
Imperator fa gran cavedal; et altre parole. Scrive, vi- 
siterà il signor duca di Milan, et poi ritornerà a 
Brexa; et li a Milan si atende a trovar danari per pa- 
gar li lanzinecb. 

Et ditto orator Venier scrive elìam lui da 
Crema, di 7, hore 23. Come ha aviso di Zenoa di 
4, per uno venuto li, qual a di 3 Tarmada francese si 
levò di dove l'era, intesa la captura dil Re, et ben in 
ordine andava a la volta de Livorno et Marieroa, si 
dice per levar le zente dil duca di Albania; et che in 
porto di Zenoa erano 15 galee, et che zeuoesi si vo- 
leno governar per li 12 electi. 

Dil ditto, di 7, hore 3 di notte. Come bavia 
auto aviso da uno suo di Santo Anzolo, che li lan- 
zinecb cbe erano fuora di Pavia baveano auto da- 
nari et doveano partirse, et che quelli dieno passar 
Po erano alozati a Belzoioso; et par che quel zorno 
di 7 li lanzinecb di Pavia erano sublevati et bavea- 
no retenuto il Viceré volendo li soi danari, qual li 
bavia iurato et promesso di darli, et cussi lui era 
sta relassato. 

Di Brexa, dil Fexaro provedador general, 
di 8, hore 3. Come bavea aviso di questa retention 
dil Viceré et che si dava li danari a li lanzinecb, et 
par siano andati 3000 fanti spagnoli verso Carpi et 
200 cavalli, et erano su quel di Rezo, et il duca di 
Ferrara li ha dato vituarie, etc. 

Vene l'orator di Ferrara per saper di novo, e dis- 
se tal aviso. 

(l)UcarU45*è 



Veneno li do oratori cesarei Carazolo et Sanzes 
zerca li confini per le cose di Frìul, che domino Ja- 
como Florio le aditerà ; et di Rovere dove é Andrea 
Rosso secretarlo, et par sieno ben disposti di ultimar 
li capitoli fatti in Vormatia, et il Serenissimo lì disse 
quelli comessarii (cesarei) è a Rovere far contra li 
capitoli. Et sopra questo partono hinc inde longa- 
mente ; et domandono la Signoria fusse contenta di 46 
darti prò nunc ducati 20 milia a bon conto, con 
altre parole etc. 

Da poi disnar fo Consejo di X con la Zonta or- 
dinaria, e prima fo semplice, qual per non esser il 
numero fin bore 24, fo terminato di elezer do de 
la Zonta ordinaria in loco di sier Zorzi Corner el 
cavalier procuralor é amalato fino el vengi, et sier 
Piero da cha' da Pexaro procurator e provedador 
zeneral ; et fato il scurtinio, veneno tre a tante a 
tante sier Mann Corner, fo cao di X, et sier Daniel 
Renier savio dil Consejt), el sier Hirouimo da cha' 
da Pesaro fo savio dil Conseio qu. sier Beneto pro- 
curator, et rebaiotadi il Pexaro andò zoso, fo poi 
sotto sier Marco da Molin procurator. 

A dì 11. La mattina fo lettere di le poste, il 
summario e questo : 

Da Milan, di V Orator nostro, di 9. Come 
questi tengono lo exercìto francese sia per andar di 
là da monti, overo cbe cussi voriano andasseno. 
Scrìve cbe li lanzinecb venuti dal Serenissimo prìn- 
cipe Archiduca hanno auto danari et ritornano in- 
drìedo, perché questi non voleno star su la spexa. 
Resta di qua 10 milia lanzinecb, li fanti spagnoli el 
le zente d'arme. Si ha nova Tarmata francese 
aver lassato Saona et esser partita per levante. Vien 
do oratori di Zenoa al signor Viceré per conzar 
le cose loro. Ozi da poi disnar é partito domi- 
no Antonio Surian podestà di Brexa, qual rìtorna a 
Brexa. 

Di Brexa, dil Provedador general, di 10. 
Come il Capitanio zeneral a bore 10 parli per Pa- 
doa, et forsi vegnirà per un zorno a la Signoria no- 
stra. Scrìve che 4000 lanzinecb, di quelli novamente 
venuti, baveano auto danari et tornavano indrìo. Et 
per relation dil signor Alvise di Gonzaga, qual si ha 
trovato a Pavia quando il Viceré fo rìtenuto da li 
lanzinecb, scrive il modo che li dimandono danari, 

videlicet diceano et poi lo relassono, et par di 

novo r habìno retenuto ; qual li ha dato le artellarìe 
et il castello di Pavia in loro mano per pegno di da- 
nari dieno baver. Scrive, il ponte era fatto sopra Po 
a la Stella, et za li bomeni d'arme passati di là etc. 
ut in litteris. 
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Vene V oralor di Manloa con avisi di le zenle 
che vanno a Carpi, et di queste altre alozale sul pia- 
sentin, ut in eia. 

Vene l*orator di Farrara, qual ave audientia con 
li Cai di X, et comunicò nove aule dal suo signor 
zerca quelle zenle cesaree andate verso Carpi. 
in Io questa notte passata si parli sier Zuan Moro, 
qual va Proveditor in armada, et va a interzarsi in 
Dalmatia. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria et Savii 
per aldir li oratori padovani et veronesi, per causa 
di acque eie. Partono ditti oratori, et nulla fo con- 
cluso. 

Di Padoa fo lettere di questa mattina, di 
reetori, Dil zonzer li la sera lo illustrissimo signor 
duca di tJrbin capitanio zeneral nostro, venuto per 
visitar la duchessa sua consorte, era indisposta, et 
volendo andar essi rectori contra,la duchessa li fece 
intender se li farla dispiacer perchè el veniva so- 
ìum eum 4 cavalli con luì ; et cussi quésta mattina 
è stato a soa visilation. El scriveno verba hiìK in- 
de dieta. 

Di Brexa, vidi lettere di Marco Antonio 
Morexini di sier Tornado, partieular, di 9, 
scritte a sier Agustin Surian, qual li avisa il eia- 
rissimo domino Antonio Surian podestà di Brexa, 
suo fratello, andò a la legation sua a Pavia con più 
di 40 cavalli, tra gentilomeni, soldati e servitori. Vi 
vene il conte Zuan Galeazo da Gambara, missier 
Teofilo Martinengo, missier Polonio Lana, missier 
Zuan Maria Peschiera, missier Lodovico Luzago, 
missier Piero Maria Michiel camerlengo et missier 
Beneto di Mondolfo capitanio di gentilomeni dil si- 
gnor duca di Urbin. Et era gran carestia di victua- 
rie, et in Pavia fo dal signor Viceré, marchese di 
Pescara et magnifico Moron, ai qual fece la visilation, 
poi andò a Milan dal signor duca di Barbon et illu- 
strissimo duca di Milano. Scrive, e stali in grandis- 
simo pericolo di esser svalisati lì in Pavia da i lan- 
zinech, quali pensavano si havesse porta danari, poi 
sono imprudenti. Scrive, si andò poi a Milan, e si 
alozò in caxa dil clarissimo Orator, qual li fece bona 
ciera insta il poter suo, poi vene a Crema, e quel 
Podestà li vene contra ; demun ozi zonseno di ri- 
torno li in Brexa a bore 23. Li vene contra lo illu- 
strissimo signor Duca capitanio zeneral zerca mia % 
il qual parti quella nolte per Padoa in posta, el crede 
venira a Venelia. Scrive non resterà dir come ancora 
li morti non sono rivi (finiti) di sepelir, et che da 
800 sono sopra la terra con li oehi cavati da li corbt, 
che loro li hanno visti bona parte. Spagnoli voleno 



far far dove fu preso il re di Pranza, nel Barco 
apresso Belguardo una capella chiamata San Matlio 
de la Victoria. 

A dì 12, Domenega. La matina per tempo fo 47* 
teiere di le poste : 

Di Bergamo, di 9. Come haveano auto aviso 
dover venir 400 fanti spagnoli et cavalli a quella 
volli ; né sapeano la causa. 

Di ditti, di 9, hore ... di notte. Come la notte 
precedente a hore 6 veneno alcuni, quali riportava* 
no venir una bona cavalcata et fanti insieme, et le- 
nivano il camino verso Chiavena per soccorer il ca* 
stello assedialo da grisoni, unde loro rectori et il 
signor Camillo Ursino deliberono di spazar doi ca- 
vallari da ogni parte, quali ritornorono bozi. Et di* 
cono, haver rizereato tulle le terre di Geradada et 
sono scorsi fino sul cremonese, ove hanno trovato 
le gente d* arme dil capitanio Arcon, parte in una 
terra nominata Is et parte a Fontanella, ove dicono 
haver che hanno acompagnà la persona del Re a 
Cremona; poi scorrendo verso Mozanega, Cassano et 
Rivolta, hanno troviti fanti lanzinech 400 el più che 
venivano sopra il territorio bei^amasco per andar 
a li soi paesi. E questa é sta la nova riportata que* 
sta notte, qual fece star esso sier Tomado Moro ca« 
pitanio tutta la nolte in piedi a far provision et re- 
dopiar le guarde a li muri fino a giorno. 

Di Brexa, dil provedador Pexaro general, 
di 10, hore di notte. Qual manda una te- 
iera aula da Crema dal signor Alberto Scolo, di 7 
di questo mese, a bore 3 di notte, la qual dice cusi : 
Hozi S Castel San Zuane é gionto de veduta insegne 
23 de lanzinech, quali sono alozati su li lochi del 
piacentino, videlicet tra el dillo loco, Borgonovo, 
Sarmato, Calendasso et Rotifredo, et vicini a la città 
10 mia, el chi manco, et hanno el viver per niente. 
Se dubita non vengino a la cita. Varie sono le opi- 
nione per il passar loro, el zerca 300 lanze, quale 
sono pur alogiate in piacentina già 4 giorni. Chi 
dice hanno da fermarsi in Piacentia persino sia ve- 
nula la risposta di la Maestà Cesarea, et chi tene 
per aver danari di le citade. Se dice che 1 duca di 
Ferrara ha licentiato tutti i forestieri erano in Re- 
gio. S* é ditto come i lanzinech voleno cinque page 
che li avanzono, a raxon di 28 mila ducati per paga. 
Se dice che 'I conte Xruido Rangon ha da cavalcar a 
la volta de Parma per le parole ditte per il signor 
Viceré a li deputati de Piacentia, che si provedesse 
di viluarie per il passar di 8000 fanti. El vicelegato 
ha provisto di ducati 1000 habuti di particolari gen- 
tilomeni a questo eileclo solamente per comprar 48 
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tanto vitaalia et mandarla dove saranno aliogiati. 
• Gairpì é voodato in tutta Item, scrive esso Prove- 
dador zeneral, che li laozinech del principe Archi- 
duca ritornano nel suo paese» et 400 sono sonli in 
bergamasca et 1500 a Milano per andar a caxa 
lora 

Et per lettere di Bergamo si ha questo instesso 
aviso, di 400 fanti lanzinecb passali per il l)ergama- 
sco per tornar a caxa, £t per lettere di 9, hore S4 : 
Come 400 laozinech erano stoti visti verso Cassano 
et Rivoltasecca, quali dicono venir da Pizigaton per 
andar a li soi paesi ; et cosi in molti loci li vicini so- 
no stati visti andar a bon camino. 

Dil signor Camillo Orsini, di Bergamo, di 
9, hore 23, driaaie al Provedador general. 
Scrive quel medemo scrivono li rectori dil passar 
de li lanzmech per andar a caxa, e che cavalli 150, 
quali erano di qua di Adda, sono ritornali di là 
quella mattina. Et che a Milano la brigato sto molto 
di mala voglia per il dinaro gè bisogna trovar per il 
tagion impostoli. 

Relation di Jidian da Offo da Pavia, di 6, al 

Provedador general. 

Come in Milano se ha visto una banda de lanzi- 
necb, da 1500, quali vanno alla volta di casa. Che le 
zente francese sono zonte a Lion, come se dice, ben- 
ché non se ne parla molto. liem, dice che è venuta 
nova ferma Domenica passato a di 5, per quanto ha 
inteso da un spagnolo in Pavia, che spagnoU erano 

andati a , et pigliatola, dove hanno trovato 

molte mercanzie, et non ti hanno tocate altramente, 
salvo che hanno separate et messe in banda quelle 
de Spagna, quelle di Pranza, quelle di Alemagna et 
quelle de milanesi. Item, dice che certi cavaUi de 
spagnoli hanno corso fin a Susa, ma non hanno fato 
altra molestia, ma solamente corso. Itew^ dice che 
il Viilachiara, come lui ha visto, nel suo ritorno s'è 
imbarcalo lontan da Trezo miglia 5 con 300 cavalli 
per andar a la volta de Como. 

Vene l' orator di Ferrara, et monstre avisi dil 
suo signor : Come quelle zente erano andate a Car- 
pi per defendersi, vedendo non haver danari, si era- 
no partite e lassato il loco, qual é dil signor Alberto 
che si ritrova a Roma orator dil re Chrislianissimo. 
48 * Da poi disnar, fu Gran Consejo. Fu sagramentà 
tutto il Consejo un^altra volta per li Censori, et li Au- 
ditori novi, sier Lion Viaro, sier Jacomo Mario et 
sier Zuan Matbio Bembo non volseno zurar ; et sier 



Mann Morexini censor li menò a la Signoria aziò 
dioesseno la causa. Quali diaseoo, perché zi baveaoo 
hauto davanti' la Signoria sagramento di observar 
le leze, ergo non bisognava zuraaseno più, perchè 
etìam li Avogadori e Cai di X non baveano zurato. 
Unde la Signoria terminò che fosse di sagramento 
e a li Avogadori e Cai di X e a la banca, et etiam 
a li Auditori ; et cussi fece. 

Fu posto, per i Consieri, la parte presa in Pre- 
gadi a di 9 di questo, non si possi refudar ambas- 
sarie, provedarie etc., sotto pretesto haver uno al- 
tro oiBdo con pena. La copia di la qual é sti posta 
qui avanti. Fu presa : 1365, 103, 6. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL, e sier Fé- 
rigo Renier avogador, in loco di sier Bernardo da 
cha* da Pexaro absente, dar le do Quarantie a una 
apellation fatto per la comuniti di Castelbaldo, Pia- 
senza etc., di una sententia fatto per li Provedador! 
sora le Camere, dil 1492, in favor di Piero Michiel 
da Padoa, in la qual intravien lo interesse di molti 
zentilhomeni, quali cazano molti XL, et si redugioo 
con il mazor numero si potrà. Fo ballota do volte 
et fu presa : 834, 14, 0. Item, 1 196, 54, 0. 

Fu fatto, tra le altre voxe, dil Consejo di X, in 
luogo di sier Donado Marzello aceto capitonio in 
Candia, e rimase sier Antonio Venier fo Consier 
per danari, qu. sier Marin procurator, da sier Lo- 
renzo firagadin (o capitanìo a Brexa, che non passò, 
el qual refudoe ambasador in logilterra. Intrari co- 
me el si parto. 

Di Zara, di sier Zuan Viiuri provedador 
di V armada, fo lettere, di primo Marzo. Come 
scrìve per domino Alvise di Matofari ordtor di 
quella magniGca comunità, qual vìen a la Signoria 
nostra et continua in domandar licentia di venir a 
disarmar. Desidera haver da 60 miara de biscotto 
per le galle, senza el qual non si poi far. Scrive in 
questo viazo sempre V ha combattuto con la fame 
et la necessità dil danaro, et è mexi 31 che Té fora, 
et la sua galla ha hauto solum 9 page, et resta ha- 
ver fin questo zorno a 33 di al mexe page 14, che 
montorà più di ducati 4500, siche bisogna far la 
provision dil danaro. Scrive, de li si sente prepara- 
tion di armada di Conslantinopoli, perché da ogni . 
banda risona che 1 Signor turche fa potentissimo 
exercito el etiam armada. Scrive, a di 27 dil passalo 
turchi et martelosi di Scardona et quelli lochi cir- 49 
cumvicini, da cerca 400, sono andati assaltor Scrisa 
loco dil conte Zuanne Carlovic et V hanno tolto et 
sachizato el menato via anime 300, et preso molti 
nobeli crovati, fra li quali dui Perosichi, Gaspare el 
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Zuanne, valentissimi homini, li quali con zerca 50, 
over 60 cavali che loro havevano, Tevano slar li 
turchi, che son reduti a questi conflni sopra di sé. 
Scrive, i ditti Perosichii alcuni zorni avanti il zonzer 
di esso Proveditor 11, de li corseno a Scardona, et 
feceno un bon butin di animali et presoni turchi, et 
fra li altri un Gol di Damian Coclusich, el qual è 
stato nostro soldato e per alcuni (orti li fu Tatti an- 
doe in Turchia, et ha Tatto grandissimi danni a ero- 
vati con tuor i castelli per darsi reputazion apresso 
turchi. E li ditti Perosichii veneno li a Zara a di 6, 
over 7 di Fevrer, per haver tralado con el dèsdar 
de Scardona el Damian Coclusich de concambiar li 
presoni in tanti cavalli, el li rectori di Zara et pro- 
vedador zeneral Zivrauy et etiam lui non volse per 
cosa alcuna, ancora che erano venuti li turchi per 
contracambiar, ut supra. E questo fo aziò non si 
facesse tal' contracambii qui el in alcun loco di la 
Signoria, perché ogni zorno si saria a questo. I ditti 
Perosichii si parlileno et meseno ordine fra loro di 
far tal barati, el To scritto per li rectori a Nona et 
Pago che non lassasseno de 11 far ditti conlracambi, 
aziò turchi non fazesseno querela a la Porta che li 
nostri rectori tien mau con crovati contra di loro, 
ancora che per lettere del desdar di Scardona di- 
mandava questo in servilio. E li Perosichii andono 
a Scrisa e feno menarsi li alcuni cavalli el parte tol- 
seno per presooi, el parte refudono, e dete ordine 
a li turchi menasseno di altri cavalli che li piaceria. 
Li turchi si partirono et andono a Scardona, e reTe- 
rilo questo al desdar, el questo manizo andò per 
alcuni zorni avanti e ìndriedo, et poi li turchi fatta 
adunanza di zerca 500 cavalli di turchi et martelosi. 
El questi rectori et Provedador zeneral intesene 
' questo e avisono a Pago dovesseno far intender a 
quelli di Scrisa che si vardasseno che il loco saria 
49 * assaltalo da turchi, li quali ringrationo. Et cussi a di 
27 dil passato avanti zorno assaltò Scrisa el presela 
con zerca 300 anime e li Perosichii, che invero é sta 
gran peccalo, perché erano valorosi et ascalavano 
mollo questi turchi e adesso si poi reputar tutta la 
Croatia sia de turchi, el Segna sta malissimo, eh* é 
ai nostri confini. Dil conta di Zara scrive, quello é 
abandonato e tien in brevissimi giorni non ne can- 
terà né gallo né gallioa, el rimagnerà Zara sola sen- 
za il contado, e si vegnirà in difiicultà di conOoi, 
come e con tutte le terre di Dalmatia; qual conta 
era si largo ohe asimiglia a la patria di Friul per ha- 
verlo luì cavalcato. Siche i successi turchi passano 
de li cussi, e par che i non fazino niente, el proce- 
dono tanto avanti che tutti questi paesi sono dere- 



lieti. Scrive, lui non ha voluto di questo scriver a la 
Signoria, lassando il cargo a li rectori el Proveditor 
zeneral che ivi si ritrova. 

A di 13. La matina per tempo, fo lettere di 
Boma di l' Orator nostro, di 10^ in risposta di 
quelle scrittoli con il Senato, el coloquii bauli col 
Papa, col quale é stato per quattro bore. El scrive 
altre particularità, sicoroe dirò di sotto. El fo man- 
dati fuora li Cai di XL e Savii ai ordeni el altri se- 
cretar!, et lede con li Cai dil Consejo di X. 

Da Milan, di V Orator, di 10, Come Io tti- 
glion posto a Milan di ducati 60 roilia par babiuo 
hauto parte, el di breve darano il resto. Il He man- 
doe per il Viceré a Pavia li venisse a parlar ; el qual 
e andato, e questo é per la liberazion di don Hugo 
di Moncada capitaoio di Tarmada cesarea, ch'é 
prexon di francesi, e il Viceré spiera il Re gè lo 
babbi a dar, e si tien sarà liberato per contracam- 
bio dil signor Federico di Bozolo. £1 cussi esso Vi- 
ceré é andato a parlarli. Item, par Sua Maestà sia 
più ristretta di queUo era prima, e levatoli certo 
numero di servitori bavia ^ima, oome dirò di sotto. 

Vene il Legato dil Papa 



Fo terminato, per Colegio, manda/r uno secreta^ 
rio a Padoa a visitar el signor ducha di Urbin et por^ 
tarli uno presente di cose comestibile el quadrage- 
simale per dueati . . . . el fo mandato Nicolò Sa- 
gudioo secrelario, qual si parte questa sera* 

Ex litteris domini Jacohi doppini^ datis 50 * 
Fapiae^ 8 partii 1525. 

Io son certificato da boo loco, che il ducha di 
Virtimbergo fa pur con effecto la guerra per re* 
cuperare il Stalo suo; che ha gran numero di 
gente perché tiene fa,vor da la parte luterana, et 
alcuni signori de la liga de Svevia rendeno secre* 
lamente un certo tributo de dinari per pagare lai 
gente a requisitione de la parte luterana. Questi 
signori mostrano non ne far gran stima, dicendo 
che come se sapia la rotta et presa dil Chrislia- 
nissimo, tutto andarà in fumo. Ho|^i, venendo da 
Milano, ho incontrato poco meno di 3000 fanti in 
pili schiere, che vanno a caaa loro, e cussi si Uen 
farà lo resto, havuto che habbino lo avanzo» Il si- 
gnor Glorio Franspurgo parte diman con la banda 
sua per Piadeoza, Si scusano andarvi sforzati per 
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r impresa dil ducha di Albania ; chiaro è che senza 
discrezione vorano vivere. Marco Silico parie anco 
lai, dicono con la sua banda per Monza, ci de li 
Torsi anderanno in Vallolina conlra grisoni, che 
hanno toUo la terra di Cbiavena et assediato il 
castello di essa. La natìon spagnuola va in Pie- 
monte, dove anderano ancor li alemani de Tasedio 
di Pavia come siano pagati de l'avanzo loro, et 
seco anderà il signor Antonio di Leva. 

Questi signori se sono separati per non slare 
in furia alcmana al mancare di dinari. 11 signor du- 
cha di Borbone et signor ducha de Milano se 
retrovano a Milano el signor Antonio da Leva et 
il Moron per vedere di mantenire la promessa 
fatta al tempo debito; et lo signor Viceré ascosa- 
menle da alemani si parli, per non vi si trovare 
un* altra volta ne le mani. 

Et per un' altra lettera pur di 8 scrive : 
Hoggi mattina é stato mollo da fare, per quanto 
ho inteso, et é certissimo, visto che hanno alemani 
di Pavia che haveano più presto parole che dinari 
50* sono entrali in castello et andati alla stantia del 
Viceré non lo trovorno. Et andorno a quella del 
marchese di Pescara, et li vi era fugito. Molli si- 
gnori si misero a V uscio defendendo quello quanto 
poteano perchè non vi ìnlrassero; ma indamo, et 
non vi valse né il signor Georgio né altri capitani, 
che lo volsero ne le mani el lo condussero in me- 
gio il cerchio loro, che era nella corte del castelo 
dove erano da 4000 homeni, et per contento di 
tutta la natione lo fecero montare in un certo loco 
eminente, tanto che quelli de drieto,'come quelli 
denanti lo poteano vedere. Li capelanei et homeni 
signalati erano denanti, et fu bono per sua excel- 
lentia che vi fussero, però che teneano alle le pi- 
che de quelli de drieto che le abassavano per 
amazznrio. Molle parole forno et molti romori tra 
quelli alemani di amazarlo o non; aIGne conclusero 
et si contentò il Viceré in page 9. 7 ne avanzano 
per tutto questo mese, et una ne voleno per Io 
assalto che dettero francesi alla terra, T altra per 
la giornata; quattro ne voleno fra otto giorni et 
5 in capo dil mese ; et li 5000 ducati che già 4 
giorni li Turno mandali da Milano, non voleno me- 
nar boni; né robba per vestire, né vittuaglia che 
hanno haula in Pavia, et per sua securezza hanno 
volula la terra et tutta la arlellaria nelle mani. 

Don Hugo de Moncada é venuto qui et voi an- 
dar al Christianissimoi per saper che ha da essere 
de lui che non é liberato se non sopra la fede di 



andare da Sua Maestà ogni volta che sera da lui 
rizercato. 

Ex litteris Vicarii Begioli, 9 Marcii. 

Qrca a bore 31 Vt ussirno di Carpo li soldati 
francesi, et li spagnoli, videlicei cavalli li detero 
drieto et li hanno svalisati et fatti pregioni et toltoli 
bandere 4, qual el mio messo dice haverle viste 
portare a li allogiamenti. Et subito introrono in 
Carpo doi capitani spagnoli, il nome di uno é Ul- 
Irico, r altro non sa, e dice che hanno hauto la 
terra d* acordo senza fare sacho alcuno. La fanla- 
ria é allogiata suso quello di Bodrion et Miarina 51 
territorio di Carpo, et li cavalli legeri sono andati 
ad allogiare suso quello di Coregio. 

Ex litteris Flacentiae^ 8 Martii. 

El reverendissimo Legato, Luni partite di Pia- 
senza, herì zonse qui. É tornato missier Antonio 
Numaglio, andò al capitanio Larcone per lì cavalli 
alozali nel piasentino. Refferisse, esso capitanio ha- 
verli promesso levare ditti cavalli fra 4, o 6 giorni, 
e haverli mandali solum per restaurarli alquanto 
per la fame che pativano et per li sinistri passati. 
Ancora non si ha li fanti imperiali habbìano pas- 
sato Po. Questo reverendissimo mi ha ditto, il Papa 
non dubita che li imperiali molestino le cose de la 
Chicxia per le bone parole che li danno il signor 
Viceré et il ducha di Sessa; et che Sua Santità 
non é per spender, né far gente ; et che il Viceré 
li ha fallo intender per missier Bernardino di la 
Barba, che M vole mandare 7000 fanti et una banda 
di gente d'arme a disfare il ducha di Albania e 
tutti li signori italiani che hanno servito il Chri- 
stianissimo, e che le gente d'arme sono passate 
Po sopra Pavia. Le fantarie erano a Belzoioso, né 
sono ancor passate. Le cose di Monferà è aconziate 
per mezo del ditto missier Bernardino, et non vi 
andarano soldati ad allogiare. 

Ex litteris domini Ludovici Guereri^ datis 
Parmae^ 8 Martii. 

El Reverendissimo li ha ditto, che l'armata dil 
Christianissimo va a Civitavechia per levar il ducha 
de Albania e le sue gente, e che '1 dispiace a li 
imperiali. C'è nova che Ursini e Colonesi hanno 
fatto garbuio in Roma. Monsignor di Lescu è morto. 
San Poi sta mal di ferite, e *1 Gran Maestro e ama* 
lato di febre. 
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Et litteris Besidentis marchiofèalis, datis 

ut supra. 

El reverendissimo mi ha dillo, beri li Tanti im- 
periali numero circa 8000 sono passati di qua di 
Po, et alogiano al castello di Santo Joanne et altri 
lochi, dove senza discretion vivono. Non heri Taltro 
51 * li lanzchinechi che erano in Pavia teneho in castello 
in lo cortile detenuto el Viceré et signor Antonio 
da Leva forse 5 bore ; ma non tanto il Leva, a li 
quali domandavano 13 page. Tanto si fece, che la 
cosa fu acordata in 9 page, 4 fra 8 giorni, il resto a 
certo tempo, etiam breve. Quelli lanzichinechi te- 
nevano al Viceré la pica sino io lo moslazo e li 
schioppi carichi. El reverendissimo Legato non sta 
di bona voglia ; non gli par star securo in questi lo- 
chi senza arme. El Christiauissimo parlava prima 
con ogni persona : bora non gli e cussi concesso. 

52 La Milan, di V Oraior, di 10, Kore 17. Co- 
me bora de il si a tende a recuperar denari per sali- 
sfiir a li lanzinecb e pur ne trovano ; hanno posto 
uno taglione di ducati 60 milia a la terra di Milan ; 
hanno sopra i dacii hauti avanti Irato ducati 20 mi- 
lia, e cussi sperano presto francarsi. Lo exercilo ce- 
sareo starà ai loci soliti fino vengi ordine da Cesare. 
Lo illustrissimo signor Viceré par bavera i 6 milia 
fonti et le gente d* arme. Sono venuti qui a Milano 
do ambàssadori di Zenoa al signor Viceré; hanno 
fatto reverentia questa mattina a questo signor Du- 
cha. ti signor Viceré é andato beri a Pizigaton a 
parlar al re Cbristiaoissimo chiamato da lui. Questo 
illustrìssimo signor Ducha andò heri a la Certosa 
a parlar col signor Viceré, dil qual molto se ne sati- 
sfa et contenta, et beri sehi ritornò de qui. Si dice, 
roonsi- gnor di Lansoo, che é cugnato dil Re, e fatto 
governador zeneral di tutta là Pranza. Item, manda 
una lista di avisi di Pranza. 

Il governo è messo in Franga. 

El signor marchese di Saluzo governator dil Deto- 
nato et di Provenza, 

Monsignor di Lautrech ha il governo di Linguadoca, 
Guascogna et Ghìepa, 

El Gran Sibiscalco di Normandia ha quello di la 
Normandia, 

Monsignor di Vandoma ha il governo di Picardia, 

Monsignor di Guisa fratelo dil ducha di Lorena, ha 
quello di Cfaiampagna, 
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Un fratello de monsignor de la Palisa ha il governo 
di Borgogna. 

Partito sipotria 
far liberandose il re Christianissimo. 

A r Imperalor darli la Borgogna con la Lin- 
guadoca. 

Al re de Ingillerra la Ghiena, la Picardla et là 
Normandia. 

Al ducha di Barbon el stalo suo cum el Lionese, 
lo Delphinato et la Provenza. 

Resta dil regno di Pranza : Paris, Orlièns, la 
Chiampagna, la Turrenna cum altre provintie el là 
Bertagna. 

Noto : L* Orator nostro a Milan scrive coloquii 
bauli col ducha di Borbon, qual é slato a sua visi- 
lalion. Qual li ha dillo ch'é slati nel regno di Pranza 
olirà do, che li primi fono pagani, numero 54 re 
chrisliani e tulli homini di guerra et di 3 solo ca- 

Xdide, videlicet di 

, et di questi do é Sta 

presi, re Zuanne che fo preso dal re d* Ingillerra 
Edoardo e siete 3 anni preson, et questo re Pran- 
Cesco. 

In questa malina, per le Iclleredi Roma venule, bV 
che non erano troppo bone, li Cai di X Sleteno in 
Collegio assai, et mandati fuora li Cai di XL et Savi 
ai qrdeni, steleno. Et etiam fo ditto esser venuto in 
questa terra uno messo di la raina di Pranza, qual 
é a Lion. Altri dice é Camillo Triulzi, unufk eét è 
Incognito, et va in Collegio per la cba' dil Dose. 

Di Roma, vidi lettere particular di eier 
Domenego JPieamano qu. sier Marco, di 9, 
drieate a suo fratello sier Gregorio. Come il 
Papa é mollo fredo e voria paxe. Il ducha di Fer- 
rara li ha mandato ad offerir ducati 100 milia, 300 
lanze, 6000 fanti et una bona banda di arletlarie, 
'volendo liberar Italia di spagnoli. Etiam fioren- 
tini li ha mandalo a far gran offerte, tamen il Papa 
non si sa risolver, et voi aspectar risposta de V im- 
peralor e star a veder quello farà spagnoli. Il ducha 
di Albania con le gente é a Cometo e 11 intorno a 
marina, si dice aspectano de imbarcarsi per passar 
in Pranza. Il Papa voria haver risposta di Anglia. 
Colonesi la bravano mollo, ma il Papa li intertien 
con bone parole. Si dice questi signori Orsini ver- 
nino a Venezia, et il signor Renzo passera io Pran- 
za. Venitiani é in gran repulalione, el si dice a loro 
sta a liberar Italia da barbari. Fo dito une zaflO», 

e 
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Brexa, Bergamo, e Padoa havia ribellato, et molti 
li haveano dimandalo si era vero. Conclude, il Papa 
è molto timido. 

Dil ditio^ di 10. Come era nova, U fuste di 
mori a Piombino baver preso una caravella veniva 
di Spagna con casse 300 zuccari, et barili 1 500 di 
pesce salati et 14 barche andavano! n Corsica. Item 
era nova, per via di Ragusi, che M Signor havia re* 
dopià il carazo a Syo di ducati 10 milia di più, et 
che syotì haveano abandonù il loco, et montali con 
le fameglie sopra 5 nave, venivano in qua. Item, 
che il Valaco era andato dal Signor lurcho et tur- 
chi corsi Ano apresso Buda. Conclude etiam la li- 
midilà del Papa. 

Nolo. Si disse in questo zorno esser aviso da 
Ferrara, che venendo do burchielle con 6 casse 
fento siano corpi morti che erano portale a Napoli 
per sepelirsi con panni negro sora e torzi impiadi, 
par il ducha di Ferrara havesse per spia che erano 
arzenti di francesi tolti per spagnoli, overo napoli- 
tani, dentro, quali li mandavano zò per Po. 
53 Noto. Si bave aviso, el Viceré baver fatto conto 
dil debito ¥ ha con li lanzinecb erano in Pavia, son 
ducati 180 milia, et con quelli erano in campo suo 
et altre zenle spagnole et italiane, et lanzinecb da 
ducati 200 milia ; siche è un gran danar a pagarli. 

Da poi disnar, fo Colegio di Savii ad consulen- 
dum^ di scriver a Roma el expedir l' oralor eleclo 
in Anglia, al qual è preparato li danari li bisognai 
et si partirà a di 18 di questo. 
53 * Adì 14. La malina per tempo fo lellere di le 
poste, di questo tenor : 

Da Milan^ di V Orator nostro, di 11. Come 
il signor Viceré, andato a Pizegalon, ha menalo con 
sé don Hugo di Scardona era capitanio di Tarmada 
cesarea, fo preso da V armada di Franza, el si dice 
il re Chrislianissimo haverlo fatto lassar sopra la 
sua fede. 11 qual signor Viceré venire fin dui giorni 
li a Milan e starà per 8 zorni, che in questo tempo 
aspectano la risposta de lo Imperator di quanto ha-< 
bino a far. Il signor marchese di Pescara beri vene 
* di Pavia qui. Sta assai bene, presto sarà libero. È 
slato a sua visilatione, et scrive, se 'I non V inganna, 
hanno bon animo verso questo excellenlissimo Do- 
minio nostro ; atendono a pagar le sue gente, che 
dieno baver gran summa di danari ; si dice passe- 
ranno in Pranza. Spagnoli hanno hauto Carpi, et 
andarano a Novi loco pur sotto Carpi. Scrive, é 
venuto li a Milan con il signor Marchese, missier 
Visconte sopra la sua fede. Di Pavia si ha, che *1 
Gran Maestro sta alquanto male, el cussi monsignor 



di San Polo. Il re di Navara si ha fatto taia ducali 
50 milia al Marchese preilillo, perché lui l' ba tolto 
da chi il prese per ducati 30 milia. 

Di Crema, di IS, hore 14. Questa malina, 
é gionto uno suo nonlio mandato a Pavia et quelli 
loci dove sono allogiate le gente cesaree, per inten- 
der nova, qual parli beri poi disnar da Pavia. Dice 
che le gente italiane si da piedi come da cavallo 
erano allogiate a Porlalbara luntano da Pavia zerca 
miglia 7 a descriptione, el facevano de li danni sul 
piacentino, intertcnendo lutti li italiani che capita- 
vano de li ; el ba inteso che le gente d' arme spa- 
gnole dicono dover baver 14 page, el a le fantarie 
dicono che non se contenterano di 7 page, el molto 
bravano. El a Pavia se diceva, che fino a li 36 dil 
presente aspectano ordine di la Cesarea Maestà di 
quello dieno fare, el che lo illustrissimo signor Vi- 
ceré havea accordalo li lanzinechi in 4 page, eoa 
promissione di dargele per tulio Marti proximo 14 
di r instante, contra ai quale haveano pur fallo 
qualche impetuosa dimostratione, el tra dilli lanzi- 
nechi li era qualche difiicultà non essendoli dato le 4 
page. Alcuni volea sachegiar Pavia el alcuni tuorli 
r arlellaria, dicendo che V era partilo lo illustrissi- 
mo signor Viceré con dir di andar a Pizegatone a 54 
visilatione di la Maestà dil re Chrislianissimo ; el lo 
illustrìssimo signor marchese di Pescara con quelli 
altri signori etiam erano partili ; clii erano andati 
a Milano el chi in altre bande, el la magior parte 
de li genlilhomenl se partivano per paura. Dice che 
etiam li signori cesarei non hanno mandalo gente 
ad alogiare sul Piamontese el Monferà, perché se 
intende trazono danari de li. ^l per uno altro suo 
venuto da Piasenza, che parti beri, dice che il Vice 
legalo che é de li havea provisto de ducali 1000 da 
particularì gentilhomeni per comprar veluarie, per 
mandarle dove alogiavano li 8000 fanti che doveano 
passar de li, aziò non facesseno danni. 

Di Brexa, dil proveditor general Pexaro^ 
di 12^ hore . ... di notte. Scrive di quelle oc- 
corentie ; ma nulla da conto. 

Di Portalbara vidi una lettera, drizata al 
conte Alexandro Dovìodo, qual di Crema é venu- 
to in questa terra, e dice cussi : 

Magnifico conte mio patron honorando I 

El conte Francesco da la Somala che era in San 
Columbao, se ne andò sul ferrarese, e il Ducha lo 
fé* licentiare, che non volea stesse sul suo paese, e 
lui se ne andò in Carpi. Questi signori mandorono 
7 bandiere di spagnoli a tuor dilla terra, el hozi é 
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passalo de qui il cavallaro, che porta la nova che 
r hanno pigliala per forza et amazalo molti dentro, 
et sachìzata. Su el Piamonte et Monterà costoro non 
mandano zente ad alozar insin al presente, perchè 
secondo intendo ne scodeno danari. Mollo si parla 
di far la impresa di Pranza. Li todeschi alozano in 
Castel San Zuanne et Sarmete, et fanno quel che 
voleno. 

n Viceré é andato a Pizegaton a visitar il Re. 
Da Portalbara, a dì 10 Marea 1525. 



Sottoscritta : 



ÀMONIO PlONATELLO. 



Fo terminato far Pregadi hozi, lezer le lettere, et 
chiamar Consejo di X con la Zonta di Roma. 

In questa mattina, a San Zane Polo, fo principia 
a cavar il loto fece Lodovico di Oralio. Erano pre- 
scidenti sier Zuan Francesco Sagrcdo provedador 
di comun et sier Jacomo Loredan provedador som 
i conti 



54 ' Da poi disnar fo Pregadi, et niun papalisla vi 

andoe. 

Fo letto le lettere sùprascritte, et di Bama^ 
di 10. In conclusion, il Papa è timido mollo et non 
voi arme ; el V Oratola siete più di 4 bore con Soa 
Santità a parlarli, el qual disse non voler guerra, 
perchè movendosi el sarìa sorbilo; con altre parole, 
licet il reverendo Datario lo persuadi assai. Et par 
Soa Santità babbi fatto restar TAuditor di camera 
et il Caxalio a Fiorenza, che andavano oratori in In- 
gillerra, dicendo Y Imperalor è bon, et voria far 
una paxe universal contra infedeli, el che Y bavera 
a mente la Republica nostra, e tal parole. Item, 
manda uno commissario acompagnar il ducha de 
Albania, qual è alozato a Corneto et Qvitavechia eie. 
Et le soe zente vendeno li cavalli per andar per 

mar via. 

Noto. In le lettere di Milan, di li, è, come 
quel zorno era sta sepulto domino Jacomo di Gala- 
ra, era castelan di Milan, morto in do di da ponla. 

Et letto le lettere, fo licentialo il Pregadi a bore 
23 Vr ^^ 1^^^ Consejo di X con la Zonta di Roma. 
Et prima fo fatto Cao di X in loco di sier Polo Tri- 
vixan, è papalisla, sier Jacomo Micbiel, el steteno 
fin bore *1 Vt, et scrisseno a Roma. 

A dì 15. Fo lettere questa notte, da Boma, 
di V Orator nostro, di 12, qual fo lede con li 
Cai di X. Et per le parlicular, vidi che il signor di 
Scrmoneta, chiamato el signor « era acor- 



dato con spagnoli^ con darli ducali 10 milia, et il 
ducha di Albania era a Corneto e Civitavechia et si 
dovea imbarcar. E il Papa manda uno commissario 
con ditte zente, chiamato domino Lazaro Malvesin, 
ci qual passerà per mar, e aspeclava V armala fran- 
cese che i venisse a levarlo. 

Di Milan, fo lettere di V Orator nostro, di 
12. Come questa mallina era venuto de li el signor 
Antonio da Leva, qual dimanda dinari con grande 
instanlia per pagar li lanzinech, perché loro i vole^ 
no e usano qualche parola fastidiosa. Questi non 
mancano di far il possibile per trovar danari e pa- 
garli. Quelli signori francesi che sono a Pavia, per 
non li esser de li troppo bono aere, voleno redursi 
qui a Milano. E za venuto è monsignor di Ginevra 55 
fradello dil ducha di Savoia, e il Gran Maestro an- 
cor lui si dice vegnirà. Il signor Viceré si aspecta, 
non però quando si ha dillo. Sono ancora qui alcu- 
ni capi di lanzinech, e il conte di Lodron capitanio 
di colonello di lanzinech, et 1300 lanzinech dil prin- 
cipe archiduca di Austria che partirono terzo zor- 
no di qui, sono a Monza, aspectando ordine dal 
principe. Item manda una lista più copiosa di presi 
el morti de francesi, hauta per la via di Pavia^ la 
qual sarà nota qui sotto. 

Di Brexa, dil provedador general Pexaro, 
di 13, hore 6 di notte. Manda una lettera hauta 
dal conte Paris Scoto, qual scrive li lanzinech di 
piasentina, videlicet il conte Zorzi, ha richiesto a la 
terra ducali 1500, promettendo fin zorni 8 non in- 
irar dentro ; ma passadi, faranno quello vorano i sol 
capitanei. Parma, dove è il legato cardinal Salviati, si 
fortifica facendo portar dentro le victuarie. A Milan, 
par quelli signori siano slati in consulto assai, el 
il castello è volo di zente. ^ 

Questa é la lista venuta per le lettere parlicular 

dil Venier orator a Milan, scripte di sopra, qua! 

dice cussi : 

f 

Baroni fatti pregioni et morti in la bataglia 
dil Barco di Pavia. 

El re Francesco di Angulem di Pranza, Chrislia- 

nissimo, 
El re di Navara, 
Monsignor di San Polo, capitaiìio di 100 lanze, 

> di Begnin capilanio di la guarda dil 

Re, et capitanio di 100 lanze e di 
r ordine di San Micbiel, 

> de Savigny capitanio di la guarda 

dil Re, 
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Monsignor di Sdlulio (rateilo dil marchese di 

Salutio, 

> . di Nevers, 

-^ Il maresciallo di Foes monsignor di Lescu, capi- 

(anio dì 100 lanze, di I* ordine di San Mi- 

chiel, novamente morto pregìon in Pavia^ 

Monsignor de Menu)ransl marechialo et capitanio 

di 100 lanze et di l' ordine di San Michiel, 
Suo fratelo capelanio de 50 lanze, 
t Monsignor le Gran Melre Bastardo di Savoia, 

prima persona di Pranza poi lo 
Re, qua! novamente è r^laxajlo 
per lo catpbio facto con don Hugo 
di Moncada, 

> de Sao^ Meme capelanio de 50 lanz^, 
Sii * Q signor Federico da Bozolo colonelo di gente 

italiana et capitanio di 50 lanze et Ir V ordine 
di San Michiél, 
Monsignor le Vidame de Chiartes capitanio di 

100 gentilhomeni de Pranza, 
f > di Bonavalle gubernalor di Limosio, 

novamente preson, 

> di Monpentier gentilomo del H^, 
Lo Baly de Paris ditto Barra, 
Monsignor di Riause gentilomo dil Re, 

Il Bolo dil Gran Canzelier di Pranza, 
Monsignor de Urges gentilhomo dil Re, 

> de Brion capitanio de 100 lanze et 

di r ordine di San Michiel, 
Il fiok) del Gran Metre conte di Tenda, 
1} conte Petro di Belzoioso, 
Monsignor di Cameset, 

> • de Lenix, 

> di San Marzar primo consier dil Re, 

et secondo che dicono li Trancesi, 
causa di la soa ruina, 
» de Lignacho locoteneute di Foes, 

> Hannebo cameriere dil Re, 

* > Lo Visconte capitanio de 50 lanze, 
» de Claramonle locotenenta di Vidam, 
» de Bautres, 

> Barbesies camerero dil Re, 

» de Ploranges, ul^i lo Gran Diiavolo, 
fiolo di Ruberto di la Marchia, 
colonello de pedoni et capelanio 
de 50 lanze, 
U ^lo de monsignor lo Gran Metre, 
Mpnsjgnor de Mont^iaq gentilomo dil Re, 

> di la Qleta mastro di casa dil Re, 

> de Poton camerero dil Re, 

> de Duraz locotenente de Lanson, I 



Monsignor de Rocaforte, 
Ei conte Piero Maria Rosso, 
Lorgias, alias capitaneo de venlorieri. 

Li scampati 

Monsignor di Lansoix cugnado dil re Cristiaioissimo, 
» de Guise, 

> de Vandome. 

Li restati in Fransa. 

Monsignor di Laujtrech, 

> di la Guisa, 

> di Vandome. 

Li morti sotto Pavia. 

Bfonsignor di Lorena capitanio generale di lanzi- 

necbi, 

> di. La Trimoglia capitanio di 100 lanze, 

> di La Palisa capitanio di 100 lanze. 

Il suo locotenente lo baron di Busansies zovene, 

Lo Àrmiragio prima persona dil Re, 

Monsignor lo conte de Tonaro» nepote di La Tri- 
moglia, 

Il Gran Scudier il signor Gal^^ di San Severino, 

Ifonsignor de Busi de Àmbosa colonello di pedoni 
di ventura et capitanio de 50 lanze, 

Il fiolo di lo Àrmiraio, 

Lo ducba di Soffoich ditto Bianca Rosa, a. lui aspec- 
tante il reame d' Ingalt^rra, 

Et altri signori de li quali non si sa il nome. 

Li morti cerea le mure di Pavi^ da li 
archibusieri et schiopeticri. 

Monsignor di Longavilla, 

Lo (rateilo dil generale comissario di tutto lo exer- 
cito francese, homo di grande doctrina. 

Da Verona, di sier Zuan Badoer dotar et 
cavaìier, et sier Polo Nani podestà^ di 13. Co- 
me havendo manda a le parte di sopra uno suo per 
intender li andamenti di TArchiduca, et stato a 
Bolzan et a Maran, ritornato dice, che nel conta de 
Tiruol e sta fatto comandamento uno homo per 
caxa, per zorni 10, et questo perché si dicea li si- 
gnori italiani voleano tuor il re di Pranza di le man 
quando era menato in Àlemagua. Item^ dice che 
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mollo s^ parlava conlra la Sigaoriaj perchè la non 
havia seguito U capitoli di la lìga. Item, che zente 
di Lombardia tornava iodrio. Item^ che eraqo su 
le arme per causa di Martin Luler, si de una parie, 
come di l' altra. 

Da poi disnar To Consejo di X con la Zonla 
di Roma, et veneno zoso a bore 23, el non scris* 
seno a Roma: si tien prendesseno di aprir certe 
lettere al Pregadi. 

Item^ fu fatto un salvoconduto, overo assolto 
dil bando a uno cittadin trivixan nominato Hìro- 
nimo da Rovero, qual era in exilio di terre e luo- 

gi per causa di 

56 • e per haver fatto cosse io 

beneficio dil Stado. Fu assolto. 

É da saper. Uno altro Consejo di X con la 
Zonta, fu assolto uno Bernardin da Dresano Visen- 
tin, bandito . . . . , qual stava a Mantoa, et que- 
sto per haver tolto, d^tro modo, dj im^ di uno 

che si chianti . Da la Scala diseso di 

signori di la Scala dim di Verona, el qual aveva 
uno privilegio dil presente Imperador, che lo inve- 
stiva dil dominio di Verona et Vicenza . . . 



In questo Consejo di X semplice fu preso che 
sier Sebastian Contarini el cavalier, electo Prove- 
dador sora le monache, possi venir in Pregadi per 
uno anno, non mettando ballota. 

Da Grema^ di 13^ hara prima di notk. 
Manda una lettera hauta dil conte Alberto Scotto 
di Plasenza, la copia é questa : 

La resolutione riportata da li capi de li lanzi- 
nech per li ambasialori de la città de Placentia, 
è che vogliono ducati 1500 fra doi giorni et pro- 
meleno non venir ne la citade, ma sul piasentioo 
voleno alogiarli ; et se 1 gè sarà concesso, passati 
li 8 zomi, quali intendono temporegiar sul pia<- 
centino che vengano ne la citade, voleno obedire 
li soi superiori; siche intende vostra signoria li 
andamenti loro. Credo el piacentino debba restar 
ruinato. Si tiene non debbano attender ad altro 
che a danari e haver le speso a diserzione, et mi- 
naza cosi a tutte le citade de la strata Romea come 
nel piacentino, e in particulare a Ferrara, et hanno da 
passare lutto lo esercito, cosi a piedi come a ca- 
vallo il Po. Si dice spagnoli esser intrati in Carpi, 
qual però era derelicio. Se dice parmesani non 
alteudeno ad altro che a fortificare la loro citade 



et a condurli de la vietuatia. Mou credo li valerà, 
che non habbiano de (fastidi). Ha da passar 
molti pezi de artellaria, secondo se poi intendete, 
il Po. Se dice, spagnoli domandano al ducha de 
Savoia pur assai danari: chi dice uno numerc^chi 
uno altro. Restame a recomandarmi a vostra si- 
gnoria. 

A Placentia, olii 13 di Mar4Q 1S2S. 



Sottoscripta : 



De Vostra Signoria servitore. 



A di 16. La mattina, fo lettere di le poste, &7 
venute ia do volte. 

Da Milan^ di V Orator nostro, di 13. Co- 
me il signoi; Antonio da Leva vernilo de U ritor- 
nava a Pavia, et hozi si aspeclava. il signor Viceré. 
Il Ducha era occupato in trovar danari per pagar 
li lanzinech, et par si comenzi a fortificar Payia. 
Scrive, il signor Ducha haverli ditto a PaVia esser 
sta tenuto conto di corpi sepulti, morti nel con- 
flitto, oltra li aneg^ti, numero 11 milia 100. el più, 

De Tspruch, di sier Carlo Contarini ora- 
tor nostro, di 9, Come quelli tumulti alemvii par 
se ralentano, et maxime quelli di Sassonia centra 
el cardinal de Sakpurch et il ducha di Baviera. 
Resta ben anchora el ^ducha olim di Vertimbergb 
espulso dil StadOi et con el favor de hiterani ha- 
vea già recuperato molti soi lochi Ma quelli di la 
liga di Svevia sono intrati in campagna con assai 
gente, perché sono obligati mantanir esso ducato a 
questo Serenissimo principe. Ma tutto scrive cesserà 
per la presente nova, la qual lìa abassato la super- 
bia a dicti alemani, respecto che loro malvolentiera 
voriano lo Imperator e questo, signor Archiducha 
graiidL Iddio metti ben fra tuiti. Scrive, de H e nov^ 
per. via di Leon, che 600 lans^ spagnole, 4000 lan- 
zinech el 2000 spagnoli sono intrati in Lengqadoea 
su la Pranza, et h^veajio fin a lì 10 de Zenaro bru- 
sato et sachizalo da 200 tra ville el villagi, ne Irò- 
vAvano contrasto alcuno. 

Vene V orator di Milan, qual bave audientia con 57 
li Cai di X. 

Da poi disnar fo Rregadi, et, non vi andò alcun 
papalista. Et vene sier Sebastian Contarini el cava- 
lier, e sora le munege, electo per il Consejo di X, 

qual per parte presa a di di l' instante nel 

Consejo di X eoa la Zonta, dia venir in Pregadi fin 
che 1 stali in ditto officio. Tamen fu electo centra 
le Iczc perché non era dil corpo di Pregadi. 



91 



IIDXXV, MARZO. 



93 



Fu posto, per lutto il Collegio, expedir sier Lo- 
renzo Orto el dolor, va orator in Anglia, al qual sia 
dato, per spexe di mesi 5, ducati 



Fu posto, per i Savii, una lettera a V Orator in 
corte, in risposta di soe, di 12 



El fo comanda credenza grandissima, et non se 
disa per la terra che si scrive a Roma, et fo sagra- 
menta il Coosejo. 

Fu posto, per sier Vetor Soranzo e sier Zuan 
Trivixan savii ai ordini, atenlo le lettere dil Prove- 
dador zeneral in Dalmalia e dil conte di Sibinico di 
molti inconvenienti e dil caso seguilo dil conte Pie- 
ro Crusich che per i lochi nostri é andato a danni6- 
car i subditi dil Signor turco, pertanto sia preso 
che per i Provedi lori sora lo armar armar si debbi 
do brigantini di 14 et 15 banchi l'uno, et per il 
Collegio nostro insieme con ditti Proveditori sora 
r armar siano electi do patroni di ditti brigantini, 
ut in parte. 

58 1525, die 16 Martii. In Bogaiis. 

Ber Dominicus Trevisano eques proeu- 

rator, 
Set Aloisius de Prioìis procuratore 

Sapientes consilii. 

Azio che le cose de le Proeuratie nostre non 
fusseno impedite, in piil tempi et maxime dei 1495 
. a di ultimo Zener, fu preso in questo Conseglio, et 
poi a di 7 Fevrer nel Mazor Consejo, che non pos- 
sino esser Savii dil Consejo se non uno per Procu- 
rala; la qual provision fu ben fatta allora quando 
erano tre Procuratori solamente per cadauna Pro- 
curatia.ad effectoche li do altri bavesseno ad atten- 
dere alle cose delle soe Proeuratie. Ma al presente 
che ne sono in tanto numero de 7 et 8 per una, e 
ben conveniente proveder che la Repubblica nostra 
se possa servir de più de uno per Procuratia, però 
che resterano etiam Procuratori a sufBcientia, che 
palpano ben attender a le facendo de le soe Proeu- 
ratie, però : 

L* anderà parte, che de coeiero a 1* ofDcio di 
Savii dil Consejo si, ordinari! come exlraordinarii 
et de Zonta, possino esser ad un tempo medemo do 



per cadauna Procuratia, sicome è ditto che non 
possino esser se non uno, non obslante la sopra- 
scritta et altre parte in contrario, le qual restino su- 
spese. Et la presente parie debba esser posta et 
presa nel Mazor Conseglio. 

De parte 141 

De non 45 

Non sincere 5 



Die 19 dieta. In Maiori Consilio. 

Posita fuit supraseripta pars, et fuerunt : 

« 

De parte 756 - 

De non 373 

Non sincere 4 

Et a r incontro, sier Bortolomio da Canal savio 60^ 
ai ordeni messe armar do fusle de banchi 90 Tuna 
et li patroni siano electi perscurtinio di questo Con- 
sejo, habino la paga di Soracomito e le spexe per 
mila di homini, ut in parte, et siano sotto il Capi- 
tanio dil Golfo. 

Et sier Vetor Soranzo fo il primo andò in renga, 
dicendo è meglio armar li brigantini aziò entrino 
in le fiumare, et devedar li contrabandi, et si ar- 
merà con manco spexa. 

Et li rispose sier Bortolomio da Canal, dicendo 
le raxon eh* é meglio armar fusle che brigantini, 
et exercitar do zentilhomeni sul mar, che poi sara- 
no boni Soracomiti, et altre raxon. Andò le parte : 
49 dil Soranzo e Trivixan, 138 dil Canal, et que- 
sta fu presa, 8 di no el 3 non sincere. 

Et licentiato il Pregadi a bore 33, restò Conscio 
di X con la Zonta di Roma, et scrisseno un' altra 
lettera a Roma, et veneno prestissimo zoso a bore 
33 e meza. 

Fu posto, in questo Pregadi, per sier Domenego 
Trivixan cavalier, procurator, sier Alvise di Prioli 
procurator savii dil Consejo, una parte di questo 
lenor: (9) 



(1) Le otrla 58* 50 e 50* lono ImBcbe. 

(2) È U ripetixion» Iettarti» dell» parte del Pregadi cbe h 
riferita nella colonna precedente. 
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CO * Adì 17. La maUina vene in Collegio sier Zuan 
Vituri, venuto Provedilor di V armada, veslido di 
veludo cremexin allo e basso, el qual è stato iuori 
mesi .... e zorni . . . . , et heri vene. 11 qual 
a di 15 partito di Histria per Tar la parenzana asalto 
grandissima fortuna, et vene quasi sora Caorle, el 
non potendo aferar tornò in Histria, et etiam non 
potè aferar e ritornò, roto Palboro e le vele al mar, 
perso il timon, snuda la coverta, stalo in pericolo 
di anegarsi. CI voleano dar in terra per scapolar la 
vita, ma il suo armiraio, chiamato valen- 
tissimo homo, non volse, el cussi scapolò la fortuna; 
ma le povere zurroe ha hauto danno assai, per es- 
ser buia parte di la coverta in aqua, e vini e barile 
di oio e altro. Hor zonse a salvamento, el volendo 
referir in Colegio fo remesso aldirlo in Pregadi. 

61 Ex litteris domini Ludovici de Fermo, datis 

Parmae, 10 Marcii 1525. 

Da Piasenza ho aviso, che li lanzinech doveano 
levarse et venine inanti ; ma prometea il capitaneo 
Georgioche non intrariano in Piasenza per 1500 
ducati che piacentini li hanno donalo, ma che vo- 
lpano alogiare nel contado; et che drielo loro ven- 
gono 800 homini d'arme con artigliane. Il reveren- 
dissimo Legato liene che questi non debbano distur- 
bare le terre di la Chiexia se non di mangiare et 
di bevere. 

Ex litteris Besidentis, datis ut supra. 

Lo Auditore di la camera apostolica, quale in 
posta venia mandalo da Nostro Signore, gionlo a 
Loiano s* é infermato : non se sa se potrà venire 
inanti. Era spazato per Ingilterra. Pare che il Papa, 
per quello gli promelle il ducha di Ses^ el per il 
riporto li fece lo archiepiscopo di Capua, quale fu da 
poi la Victoria al Viceré, si tenga securo che queste 
gente imperiale non habbino a dare disturbo in lo 
Stalo. E questo medemo ha il reverendissimo Le- 
gato dal Viceré. 

Ex litteris domini Caroli de Nuvolono^ datis 
Placentiae, 8 Martii, 

A questa bora, che sono 20, è gionto nova certa 
qua, come a Santo Joauni e arrivato una grossa 
banda de elemani, quali dicono esser zirca 8000, 
per il che questa citlè é in grandissimo limorej ale- 
90 che già erano in speranza che questi imperiali 



non dovesseno più passare per haver mandato uno 
al signor Viceré a richieder che volesse mandare 
uno suo commissario a6ne che disordine non se- 
guisse per le vicluarie che dimandavano per questo 
passagio. Esso Viceré rispose, per bora non era al- 
tro bisogno, e quando sarebbe tempo lo manderia. 
Hora, essendo venute queste gente cosi allo impro- 
viso, ogniiino sta suspeso el in paura. 

Ex litteris eiusdem^ die nono. 

Come havia mandato Piero Antonio trombetta a 
Santo Joanni per saper di questi alemani, il qual 
fece capo al signor Lorenzo Salviali, del qual inlese 
male parole de quella natione usa del Pontefice. £1 
ha parlato con il loro capo nominalo el capilanio 
Zorzo, el gli ha exposlo quanto gli havea commesso, 
che havendo presentito il gionger suo in quelo loco 
con le gente con voce di passar per questo paese 
eh' é alozamento de li soldati de la illustrissima Si- 
gnoria Vostra e in Piasenza e nel contado, aziò non 
seguisse qualche disordine, come polria acadere, 
però pregava sua signoria che li piacesse avisarli a 
che fine, aziò si potesse far provisione. Esso capila- 
nio rispose mollo discretamente, che ancora non 
havea hauto altra commissione, ma che de hora in 
hora^r aspectava dal «gnor Viceré e che'l stana fin 
li fusse comandato quanto V havesse a fare, et che 
sapendo vostra oxcellentia, si ben e ai servilii di 
Nostro Signore era bono servitore alla Maestà Ce- 61* 
sarea, che havendo la resoiulione de quanto V bah- 
bia da fare, K farà intendere quale camino vorà pi- 
gliare aciò si provedi. El ciò ha promesso sopra la 
sua fede ; tamen per questo non son per restar di 
far quelle provisione eh' io saprò e potrò per la con* 
servation nostra. 

Ex litteris eiusdem^ 10 Martii. 

Come questi signori piacentini sono restati in ac- 
cordo con il capilanio Zorzo colonello di questi eie* 
mani di donarli ducati 1500, e non babbi a dare al- 
tra molestia alla citade; il quale li ha promesso cubi 
fare, el lui Capilanio torà quelli danari, né si sa ha- 
vendo altra commission se V observerà i patti. E la 
più parte di questi piacentini cognoscono questi da- 
nari esser buttati via ; pur hanno pacienlia, poi che 
altro non ponno fare. Questi alemani non si movo- 
no, e dicono voler stare dove i sono e in ogni altro 
loco dìl contado, come a essi parerà. Qui é nova ozi 
il signor Viceré viene a Pizigalone, e il signor Aa« 
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tonto da Leva a Codogoo, e si dicp vengino per con- 
cludere di levare il re Cbristianissimo de li, e chi 
dice lo voleno oìandare nel regno di Napoli et chi 
dice ne la Eiemagna. 

Ex litteris residentis Parmae, die 11. 

Il signor Viceré è andato a Pizigaton. Don Pe- 
(ro homo del pritìclpe doh Ferrando, homo di au- 
torìlà, è venuto a questi signori imperiali, non se in- 
tende la causa. Il reverendissimo Legato ha lettere 
dil marchese di Pescara, aprobato dal Viceré. Con- 
tiene non dubiti sopra la Tede sua, che il passaggio 
di questi fanti in piasentìna non è per intrur in al- 
cuna etti altro loco di la Chiesia, ma scium per 
intertenire li soldati. Pare anche il Papa sìa se* 
turo in questo. Il Papa remanda in qua messer Ber- 
nardino da la Barba, e si tien doman giongerà et va 
B r Imperatore. Coti li fanti passati di qua da Po é 
bon numero di cavalli ; sin qui non si intende vi sia 
artéllarfa e par non siano per fare altro de impor- 
tantia che andare vivando fln vengi la commissione 
da r imperatore, quale totsx vorà prima consultare 
con Angìlterra. 

Ex litteriè domini Ludovici Guerrerii^ 

12 Marta, 

El reverendissimo Legato ha lettere di Boma 
che lo assicura che non sarano molestate le terre di 
la Chiesia da li soldati cesarei. 

Et UtUtis domini Caroli Nuvoloni, Pia- 
centiae, 11 Mariti. 

Come messer Antonio Numagfio qua) fu man- 
dato a Pizigaton e ritornato, e non riporta cosa al- 
cuna di quello si diceva di mover il Re de li; e dice 
baverlo veduto et parlatoli, et che sta di bona vo- 
glia. E li é don Ugo col signor Viceré, e che mal si 
può intendere quello che vogliano fare, se non ha 
pur inteso che tutto il desiderio suo si è la ruiùa di 
Albania. Sé intende che beri con quelle gente impe- 
riale che passarno Po, passorno anche alquanti pe2i 
die artijgliaria. 

6-2 Eo^ interim dàiis MeditHani, 12 Martii. 

n nostro castellano di Milano questa notte ha fi- 
nito 11 giorni suoi de uìIo acutissimo male et prestis- 
simo. Di la rotta di francesi non si é ditto la mità 
di quello e seguitò. Li personaggi grandi che sono 
morti $ono assai, li mediocri assai più, li pregìoni 



htfiniti. Il duca di Borbon ha liberato più di 300 ho- 
menì d*arme, quali sono sta svalisati prima e lassati 
andare a la ventura. Li personaggi grandi non si 
partiranno cusi presto. Monsignor di Lescu é morto 
Monsignor di San Poi et il Gran Maestro stanno 
molto male. Lo re di Navara è ancor lui amalato, 
ma non molto grave. Quelli che erano fugiti di la 
giornata sono sta svalisati in Piamonte, et alcuni 
morti, dimodoché pochi ne vanno in Pranza salvi. 
Nui travagliamo in trovar dinari per dar a li lanz- 
chinechi che sono slati in Pavia. Milano e distrutto 
di ogni cosa, ma più de homini che del resto. Gli é 
penuria del tutto et le gente mancano per mete, et 
cussi é per tutto il paese. De Lodi et Pavia é de- 
strutta la mità et più. In Dertona non se babita più 
che 7 case. Secondo ho inteso, Alexandria non potria 
star peggio. 

Ex litteris residentis Parmae, datis 
13 Martii. 

Come messer Bernardino di la Barba hoggi e 
gionto qui per ritomo di Roma. Da mattina va al 
signor Viceré, che si ritrova a Lodi, per congratu- 
larsi de la Victoria a nome dil Papa, e vedrà ben 
chiarirsi se le gente imperiali sono di qua di Po 
hanno a molestar da inimici H Stato di la Qiiesia, 
et maxime queste due cittòi e secondo la risposta el 
Pontefice e il Legato se governerano. E ogni volta 
sua signoria reverendissima più se asecura che non 
siano per innovar cosa alcuna; ma ben per qualche 
di spasarsi in questi lochi. Esso messer Bernardin 
dice, li imperiali che sono slati a Carpi aver diman- 
dato allogiamento per certa summa di cavalli e fanti 
a Regio ; non ha dicto la risposta. E di cavalli im- 
periali passati di qua di Po non si sa altro, se non 
che sono fin alla Trebia, non mostrando già fin qui 
di voler^ntrar in Piasenza. 

Ex litteris domini Jacóbi de Capo^ datis Pi* 

zigatoni, 13 Martii, 

Qui si dice che il Pontefice dà alozamento a 
mille Ian2e spagnole e a molte fantarie di lanzrnecbi 
nel teritorio piasentino e parmesano. Questi impe- 
riali domandano a genovesi 100 milia scudi di quelli 
però di r Imperatore, per quanto mi ha ditto un 
ambasciator dil duce di Genua, mandato qui aposta 
per questo, qual dice che tal danari non doveano 
esborsarsi fino un mese, pur si crede gli daranno, 



97 



IIDXXV, MARZO. 



98 



62 ' Ex ìitteris domini Ludovici Guereri^ datis 

Parmae, 13 Martii. 

El reverendissimo Legalo non ba suspectOi per- 
ché hoggi me ha diete che li cesarei offeriscono 
questo exercito al Papa per la impresa di Ferrara, 
se la voi Tar. Messer Bernardino di la Barba dice 
che le gente dii duca di Albania se risolverano in 
niente, e che 1 va per imbarcarse per Provenza. 

Ex ìitteris domini Franeisci GoMogae, 
Bomae^ 7 Martii. 

U arzivescovo di Capua gionse Domìnica nolle 
qui. Parlai beri un pezo con soa signoria, et mi 
disse cerca le cose di Spagna che la sperava che la 
Maestà Cesarea dovesse governarse in queste cose 
de Italia in quel modo che si può aspettare da uno 
vero et mollo virtuoso Principe, pensando che le 
cose de cristianità habbino a pigliare ora bona for- 
ma. E fa questo iuditio per cognitione che Tha dì la 
bona mente di quella Maestà, di la quale dice molto 
gran bene, laudandola sopramodo de bontà et pru- 
dentia. Dil ritorno suo in là per ancor non é sta 
fatto altra resolutione per il PonteGce; pur si crede 
debba andare per ogni modo. Il duca di Albania e 
pure li con le soe gente, dove e stato a questi dì 
passati. Novamente li è stato il reverendissimo car- 
dinal Orsino, quale dice che per 600 lanze el 6000 
fanti sono cosi bella gente come potesse essere, et 
che li altri vi sono 4000 fanti italiani, ch'é una bel- 
lissima compagnia, et se stima che al fine se debba 
imbarcare et andarsene a Marsilia. 

63 Da Milan, di VOrator nostro, di 14. Come 
quel zorno era zonto li il signor Viceré stato a Pi- 
zegaton dal re Cristianissimo. Li andò contra il si- 
gnor duca di Barbon et lui Orator nostro, et smon- 
tò a Tabitazion dil marchexe di Pescara tutti, dove 
steteoo fin tardi a consultar. Scrive, in camino esso 
Viceré parlò con lui Orator, dicendo optime parole 
verso il Sfado de la Signoria nostra, et che il re Cri- 
stianissimo é in quella libertà che I* era prima in 
guardia dil capitanio Arcon, el che aspettano ordme 
di la Cesarea Maestà, qual tengono sarà fin 8 zorni. 
In questo mezo atendono ad alozar le zente, parte 
sul piasentino et parto sul Piamonte. Scrive ditto 
signor Viceré é alozalo in Corte vechia. 

Di Crema^ di là, hore 1 di notte. Come ozi 
il magnifico conte Alberto Scoto ha baulo lettere dì 
Piasenza di questo tenor : 

/ DtàHi di U. Sanuto. - Tom. XIXYIIL 



Ad altro non si atende che a fabricar pan et 
mandarlo a lì lanzinechi, et del vino, formagio et 
butirro. Se sone parliti da Castel San Zuane et Bur- 
gonovo et sono venuti ad allogiare pur sul piasen- 
tino; ma più vicini a la cittade tengono però sino a 
la Valera vicino a Piasenza ad uno miglio. Mai pa- 
tite el piasentino come patisse al presente, et la ma- 
gior parte de li contadini sono fugiti. Questa matina 
erano per intrar ne la roca de Ripalta, dove pur 
assai roba é stata fugita, senza rispecto di negro né 
di bianco procedano. Si é ditto Milano paga ducati 
70 milia e Cremona 10 milia, Pavia 6 milia, Genoa 
15 milia, et de li non si vogliono partire et fanno 
gran minacio. Se é ditto che il Papa ha voluto dare 
a spagnoli per la impresa 100 milia ducati, in que- 
sto modo : che se declarì se é amico o inimico. Et 
Sua Santità li ha risposto é stato amico di la Cesa- 
rea Maestà, e sopra di tal parole gli é stato risposto, 
sicome amico debba serbare li capitoli hanno insie- 
me, quali sono: sia debitori dare uno tanto fiorenti- 
ni, senesi, luchesi et Ferrara medemamente. Et cusi 
se conclude il tutto si accomoderà, per danari, per 
non haver fatto factione alcuna, né fallo desborsa- 
tione del tempo di la guerra de danari. Si é expe- 
dito a Roma messer Joanne Bortolamio Luxiardo al 63 
Papa,cusi per tali stralli fanno questi lancinechi, co- 
me de lo allogiamento de questi mantoani, a li quali 
vanno ogni mexe 1000 ducati pagati per li conta- 
dini. Reslami ricomandarmi a vostra signoria. 
^A Placentia a li 13 Marzo 1525. 

Vene V orator di Milan domino Francesco Ta- 
verna et bave andienlia con li Cai di X; siche al pre- 
sente vien solo, che prima veniva unito con li ora- 
tori cesarei. 

Veneno etiam da poi li do oratori cesarei, il 
protonotario Carazolo et il Sanzes, et steteno longa- 
mente in Collegio, dicendo che . « 



Da poi disnar fo Pregadi per TAvogaria, per 
expedir il caso di villani di Avian con sier Anzolo 
Gabriel e sier Polo Pasqualigo conti di San Polo, in- 
tromesso il privilegio eonsecutis per sier Alvise 
Mocenigo el cavalier, olim Avogador, el qual voi 
mudar parte, videlicet che '1 sia laià il privilegio 
fatto per Zorzi Franco secretano di Tanno . . ., che 
azonze merum et mixtum imperium, et sia relevà 
di novo con le parole di omnimoda potestate, et 
che li adi fati da poi debano star cxcepto quelli dil 
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1501 in qua, ut ifi parte. Et parlò in favor di Ga- 
brieli, ìd risposta dil Fin domino Alvise da Noai do- 
lor avocato Gn hore 2 dì notte, et satisfese bene il 
Consejo,^ che ^ tien sarà fato conlra TAvogador di 
largo. 

64 Adi le. La mattina avanti terza vene Malcon- 
tento corier con lettere di Èoma di VOrator^ di 
lo, con conditioòi hessendo qui avanti terza bozi, 
babbi ducali 25, et venendo poi terza ducati 20. Et 
per le publìce scrìve esso Orator dil zonzer a San 
Stefano Tarmata franzese per levar il duca di Alba- 
nia e le zente francese, cb' è véle numero 32, vide- 
licèi gaìie 11, nave 10 et galloni 10 benissimo in 
ordine ; el qual porlo San Stefano e longi da Givi- 
lavechia mia 30. Jfem, fiorentini dicono Fiorenza 
dovea aver dal re dì Pranza e la sua corte da du- 
catì 700 milia^ Ira danari prestali, tolti a cambio e 
promesse falle per loro e robe, e dicono il Re pre- 
ditto haver ditto al Viceré non si pensi 1* Imperatòr 
aver dà luì cosa alcuna fuora dil dover, ben eh' el 
sia préson, ma per el dover el farà ogni cosa. 

Di Miìafif fo lettere di V Orator nostro, di 
15. Gonfie é stato per parlar con lo illustrissimo 
duca de Barboh, insta le lettere scrittoli, et non potè 
perchè era in consulto col signor Viceré. Ozi è zònto 
de li domino Bernardino di la Barba nuntio dil Pon- 
téfice, qiial è episcopo di Casal di Monfera el è di 
quella lerràk Ha de intràda ducati 500. Li oratori di 
Zenoa sono pàrGli ben satisfatti dal signor Viceré et 
dal Duca, ifem, questi metleno in ordine per la im- 
presa di Pranza, aspeclando ordine di la Gesarea 
Maestt: ItèUi, scrive, questi attendeno a trovar da- 
nari ; ma é molto stento perché lutto il milanese e 
ruinato e in Tortona è resti sólum 7 {case) irt piedi 
de la città che era. Scrive, il marchexe di Pescara 
va drio el varirà presto. 

IH Crema, dil Podestà et capitanip, di 13, 
hore 3. Gome, per uno homo d'arme de la compa- 
gnia del signor Prospero Golonna venuto, che bozi 
si parti da Castel San Zuanne sul piasenlino^ li ha 
dillo che beri li lanzinechi andorono a Rocabianca, 
ch*é di là da Crèniona apressò Parma niia 18, et le 
gente d'arme et fanti italiani doveano andar a quella 
volta, et I) se diceva far la massa. Dice etidìn come 
quèTlì dr Ptaséhza hàVeano tolto taia scudi 15 milia. 
Iténi, scrive bozi è passato di Grènia v7a in pòsta 
uno gentltomo cum 3 servitori, qual hanno dito atl- 
dar al signor archiducà di Austria. 

64* Véne il secretano di T orator di Mantoa, et 
poKò una lettera dil suo signor di ... . Come 
ha aviso, le zentè spagnole e lanzinech passato il 



ponte a la Stella di Po, alozate su quel di Pia- 
senza venivano verso Rezo loco d*J duca dì Fer- 
rara; el altre particularità, ut in litieris. 

Introno li Gai di X per lezer le lettere di Ro- 
ma, drizale a Roma. 

In questa matina vene il Ganzelkr grando a la 
bolla el comandò a Stefano Barbarigo bolador el 
Antonio Corona atende a la cassela, che de eoe- 
tero si legni la bolla sera^Ia di ordine di signori 
Cai di X, et niun debbi inlrar, né scrìver 11, nò 
etiam il bollator loj alcuna lettera de particidari 
per mandarle via, ma solum drizale a li reclori, 
Provedilori et Oratori, e niun possi più scriver lì, 
ma lì zenlilomeni volendo scriver, li prepara ano 
loco di sora la bolla. E questo si fa per tanti fo- 
restieri che ivi venivano. 

El volendo la Signoria dar il Conscio di Pi'e- 
gadi a la expeditìon di la causa dì eri, sier Alvise 
riocenigo el cavalier non lo volse, dicendo non 
poter aver li avocali de quelli di Avian. 

Et fo terminalo dar audienlia pubìica, et cu^sl 
fo data. 

Gionse ozi in quesla terra, con licentia dil Co- 
legìo il signor duca di Urbin capilanìo zeneral no- 
stro, venuto di Pàdoa, el era poche persone con 
lui. Alozoe e da mulina vegnirà a la Signo- 
ria e starà solum .... zorni in questa terra. 

Vene in quesla mattina il Legato dil Papa, ri- 
chiedendo una nostra galla che lievi suo fradéllo 
Legato, sialo in Alemagna et Ilongaria, ch'é il car- 
dinal Campezo a Segna per passar di qua, Va a 
Roma. El il Collegio fu contento commétter a sier 
Hironimo da Canal capìlanio dil Golfo, qual e expe- 

dito el si parte che lievi overo mandi 

una galla a levarlo e condurlo in Ancona. Et cusd 
fu fatto le lettere al prefato Capilanìo dit Colfo. 
Da poi, sul tardi, questa sera vene lèttere di le 
poste da Milan, Crema, el Brexa, et scriverò il so- 
mario. 

Fu per Collègio a bòssoli el ballote con li Cai 
di X dato il lotto a far a Lodovico di Oratio Ì)ò- 
lognese, habita in quesla città t 15, 3, d qual fo 
sTampado in questa forma: 

e!I sé fa a saper a ciascuna persona, coitie la 65 
llluslrifólma Signoria ha concesso a missiér Lòdo- 
vico de Oratiò de far uno lotto over ventura de 
ducati 16000, che sera a lire 6 e soldi quàtro per 
ducato, bollelini numero 8000, e mcttesì ducati 2 
per bollelino. Nel qnàl lotto se include una posses- 
sione, decime, livelli, el altri {beni) posti io la villa 
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de Roveredo sotto ColQgnia. Item, udo slatio de 
pescaria io Rialto. Item, do botlege sotlo el Fon- 
tegp di iodesc(ìi. Item, do erosele de zogie de dia- 
maoli, rubini, et altre tutte dille cose ascendeno 
alla suoioia de ducati seimilia e quattrocento, de- 
ctiiarando a cui le locherà sarà sue et de sui credei 
et de cui vor^o loro io perpetuo, possando di- 
^poq^r corpe cosa sua libera. £1 resto, che sarà 
ducali nove milia e seicenlo, sarà de contadi lulf) 
divisi, come qui sotto parerà. Et prina^ : 



Bolletino oi^mero 1 de una posses- 
^QD de campi pumero 65, po- 
sti in la villa de Roveredo solo 
Colognia, videlicet campi nu- 
m^o cinquanta prò indiviso, 
de una possession de campì nu- 
mero cento piantadi, videgadi, 
e arativi, parte posti in la con- 
tra' de la Fornase. Item, campi 
pumero 8 in la contrà di la Sa- 
bionejr^. Jtem, campi numero 
do in la contri* de la Crosera. 
ftem^ campi pumero do in la 
contrà del Gazo. Jtem, campi 
numero tre, con casamenti in 
la contrà dil Ponte; le qual terre 
ascendeno a la summa de campi 
numero sessantacìnque . . . 

Bollettino numero uno de la deci- 
ma se scuode in la villa de Ro- 
veredo, videlicei non com- 
preso la decima de li Tormenti, 
né fave, ma d'ogni altro se cava 
ogni anno de fitto, aS&tado più 
de ducali cinquanta .... 

3olletiqo nun^ero uno de livelli se 
scuode de formeptì in la villa 
de Roveredo ; se cava ogni 
aoAQ 4^ fitto de ditta decima 
più d^ stara pumero 54 vepi- 
lìapi 

Bollelìpo numero uno de la saltarla 
de ditta villa de Roveredo, et 
la decima de le fave de dilla 
villa ; s? cava de fitto ogni anno 
de dinari più de ducati trenta 

Bolletino numero uno de uno sta 
tio de pescaria in Rialto nume 
ro ^5, se cava ogni anno da du 
cali venticinque a Tanno . 



perducajli 1430 



iiOO 



700 



6QQ 



750 



Bollettino numero 1 de una botte- 
ga sotto el Fontegodi lodeschi 
numero 13 ....... per ducati 

Bolletino numero 1 de una botte- 
ga soUo el Fontego di todescbi 
numero 14 

Bolletino numero 1 de una erosela 
de zogie se^nada numero 3 de 
diamanti et rubini .... 

Bolletino numero 1 de una eroseti 

Il ' . 

de zogie segnada numero 3 de 

diamanti et rubini .... 
BoUetini numero 3 de contadi de 

ducali 500 Tuno 

Bolletino numero 10 de contadi de 

ducati JOO Tuno 

Bolletini numero 10 de contadi de 

ducati 50 runo 

BoUetini numero 10 de contadi de 

ducati 40 Tuno 

Bolletini numero 10 de contadi de 

ducati 30 l'uno 

Bolletini numero 10 de contadi de 

ducati 35 l'uno 

BoUetini numero 10 de contadi de 

ducati 30 l'uno 

BoUetini numero 10 de contadi de 

ducali 15 l'uno 

BoUetini numero 41 de contadi de 

ducati 10 l'uno . . . . . 
Bolletini numero 40 de contadi de 

ducati 9 l'uno 

Bolletini numero 60 de contadi de 

ducati ,8 l'uno 

Bolletini numero 60 de contadi de 

ducali 7 l'uno 

Bolletini numero 3 1 5 de contadi de 

ducali 6 l'pno 

BoUetini numero 460 de contadi d^ 

ducali 5 l'uno 

Qolletini numero 3 ie copladi de 

ducati ^0 r uno, cioè al primo 

bolletino sarà cavado, ducali 

20, et airullimo bolletino sarà 

cavado ducati 30, possaqdo 

haver anche precio .... 



420 



400 



600 



400 

1000 
500 
400 
300 
250 
200 
150 
410 
360 
480 
420 
1290 
2300 



40 



Summa bolletini numero 960 be- 
neGciadi, che sono 2.12 per 
cento Summa ducati 



16000 
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Dechiarando che serado sarà ditto lotto, si chia- 
merà li presidenti iusla il solito. 

liem, che 'I ditto minislrador del lotto possa 
retegnir da tutti li beneficiadi la provision e spese 
solite etc. El qual lotto se scuode alla botega al por- 
tego de Visentin! a Rialto. 



66») Da Milan, di V Orator, di 17, Kore 30. Scri- 
ve, come il signor Viceré li ha ditto, el Pontefice, 
per mezo dil reverendo domino Bernardin da la 
Barba episcopo di Caxal di Monterà, li havea esposto 
uno optimo animo di Sua Santità verso loro et la 
Cisarea Maestà, et che 'I sperava Soa Maestà saria 
la quiete de Italia da tutti loro summamenle desi- 
derata. Et dice che erano stati conlenti far un salvo 
conduto al duca di Albania che *1 possi andare in 
Pranza o per mare o per terra, vendando però pri- 
ma le arme et cavalli. Et dice, che '1 prefalo reve- 
rendo domino Bernardin li ha ditto, che*l expetuva 
la expedition di cosa che saria utile etiam a la illu- 
strissima Signoria 'nostra. Item, scrive esso Orator, 
che '1 marchese di Pescara lì ha ditto lo instesso che 
li disse el Viceré, et ragionando seco del re Christia- 
nissimo, havendoli ditto esso Marchese che per ora 
lui tenea che ben fusse Sua Maestà stesse come la 
sta al presente, et poi con il tempo far qualche bona 
deliberatione, ben prima firmando nel Stato questo 
signor duca de Milano. Et che il levar le gente di 
piacentina a reohiesta dil Pontefice per bora si po- 
tea con mal modo levare, per esser il paese di qui 
totalmente consumato che cosa alcuna non si trova 
in esso pur che fra qualche di si farà qualche cami- 
no. Scrive che il marchese dil Guasto li ha dito 
esser stato con il re Cristianissimo, et che Sua 
Maestà li havia dillo che la sperava tra lei e 1* Im- 
peraior dovesse esser per seguir pace, perché a 1* Im - 
perator bastava assai haver uno re di Pranza pre- 
gione, et che Sua Maestà ben si contentaria lassarli 
le cose di la Italia libere, né più pensiero alcuno me- 
tervi in quelle, et facesse poi una union tra tutti li 
principi cristiani, et Sua Maestà Christianissima an- 
darla capo di tutte le genie contra infedeli. Li ha 
ditto etiam, che V exercito cesareo attenderia prò 
posse a recuperar danari per satisfar a li pagamenti 
loro, perché spagnoli, lanzchenech el italiani erano 
grosissimi creditori. Che *1 conte di Lodron li ha 
ditto, esser venuto da Pavia per tuor el resto de li 
danari li dieno dar, quali ozi dieno esser ad ordine^ 
el che per tutto sto mexe questi dieno satisfar Inle- 

(IjUoartaOS'èbitBca. 



ramente li lanzchenech che sono in Pavia, che li 
lanzchenech dil Principe che ancor sono a Monza, 
ancor che sieno interamente satisfati, tamen non 66 * 
sono per parlirse de II se prima per la Victoria ha- 
buia non barano un' altra paga da esso Prìncipe. 
Che Toralor dil marchexe di Monferà li ba ditto el 
suo signor esser devotissimo di la Signorìa nostra, 
qual bench* el fusse giovene, pur sperava, facto per 
lui qualche pratica nelle arme, verìa tandem al ser- 
vilio di essa Illustrissima Signoria noslra. 

Da Crema, di 17, hore 2 di notte. Come 
mandoe Bernardello a Piasenza per certificarsi quello 
era seguito, si de li lanzinechi, come di spagnoli; il 
quale questa sera é ritornato. Referisce che la major 
parte de li lanzinech erano andati a la volta di Rp- . 
cabianca, el hozi li ha veduti andare cerio numero 
di cavalli, el che sul piacentino sono ancor alogiale 
le gente spagnole si da cavallo come da piedi, tra* 
zendo danari da quelli lochi dil piacentino. El dico- 
no che ancora loro andarà presto ad alogiar sul par- 
mesano. El pretendono di haver da Piasenza li 15 
milia ducati, come eri scrisse, el che li capitani de li 
lanzinech ne hebbcuo 1500. Item, dice che per spa- 
gnoli sono sta retenuti dui gentìlomini piasenttni 
quali haveano soi fioli con francesi, et da loro traze- 
rano qualche danaro per quanto vien ditto; el fanno 
tal portamenti sul piasen(in,che la maior parte de li 
contadini sono fugili. 1 quali spagnoli etiam brava- 
no mollo contra il Pontefice el la Signoria nostra. 
Et che le gente dil Papa hozi sono levate del piacen- 
tino et andate a la volta de Parma, dove li Sono ci 
reverendissimo Legalo, videlicet cardinal Salviati, 
et il signor Zanino di Medici. E^si dice che la terra 
di Parma é molto fortificata. 

Di Roma, vidi lettere di Ì3 Marzo, di sier 
Domenego Pisfamano qu. sier Marco, drieate 
a sier Gregorio suo fradello, qual dice cussi : 
Queste zente dil duca di Albania expelano ogni gior- 
no navilii per imbarcarse. Ogni di vendeno i cavalli, 
e molli di questa città sono andati a comprar. Li 
fanti erano con loro, serano resoluti. Il Pontefice, in- 
teso il passar Po de yspaui mollo se ne resente; sta 
suspeso e travagliato ogni giorno e solicilalo dal 
duca di Sessa, e tiensi per certo habbia a far apon- 
tamento con li cesarei. Dimostra homo di pochissi- 
mo cor el voglia. Sta in speranza che *l re d* Ingal- 
lerra sia (in) disacordo con Cesare. El suo messo, ch'é 
l'Auditor di la camera, qual mandava in Anglia, ha 
revocato et era a Siena: expetasi qui ad ogni bora. 
Sua Santità dice ha provisto per altra via, el che co- 67 
stui dependeva da li cesarei, perciò Y ba rivocalo. 



105 



UDXXV, MARZO. 



106 



68 



Tamen dubitasi apontefasi con li cesarci, quantun- 
que ozi sia sta trovato meglio disposto che ancor se 
babbi dopo la presa del Re. Dubitasi siano finzione. 
II vescovo di Pistoia é sta mandato dal Papa al Vi- 
ceré, et dicesi per far le gente sue non procedano 
più avanti, et che poi andare in terra de svizari. L'Au- 
ditor mandava in Anglia andarà al suo viazo. É sta 
ditto, l'armata francese esser sta vista sopra Ligor- 
no e viene iu qua a levar queste gente dil duca di 
Albania ; e dicono ha ver prese 7 fuste de mori et 
affondate due. 

A di 19. Domenega terza di quaresima non fo 
lettere di le poste. 

Vene Y oralor di Ferrara in Collegio, qual ave 
audienlia con li Cai di X, però che 1 suo signor du- 
bita spagnoli non gli voglino tuor il Stado, et . . 



Vene il signor, duca di Urbio Francesco Maria 
della Rovere capitanio zeneral nostro in Colegio, ac- 
compagnato da 4 Savii di terra ferma, per il qual 
fu mandato a levar da la Zucca in ca* Marzello, dove 
è alozato. Et venuto in Colegio, disse di le fabriche 
di Brexa, di la condition di le zenle d' arme et fan- 
tarie che havemo, numero . . . partite in varie terre 
et lochi per custodia di quelle. Laudò si fazi ancora 
100 homini d' arme per compir il numero di 1000 
lanze; et altre parlicularità. Et steie lungamente in 
Collegio, poi fo acompagnalo da li ditti Savii di terra 
ferma fino a la barca e andò a caxa. Et poi disnar 
fo a l' hospedal di mali Incurabili, dove è gran con- 
corso di gente, e altrove per barca. 

É da saper. Il ditto Duca ha voluto pagar dil 
suo ducati 3000 per rìscuoder il signor Federigo 
da Bozolo, el qual e pr^zon de francesi a Pavia di . . 
la qual laia 



Da poi disnar fo Gran Consejo. Non fu il Sere- 
nissimo perché el stete in caxa con avocali a veder 
certe scritture per il Dogado. Fu vicedoxe sier An- 
drea Baxadona el consier, et fu posto per li Consieri 
e Cai di XL la parte presa in Pregadi a di .... di 
questo, che de coetero possi intrar Savii dil Con- 
sejo ordinarii e di Zonta do Procuratori di una pro- 
curatia, non obstanle la parte del 1495. Et fu pre* 
sa. La copia é di sora posta qui avanti. Ave : 756, 
273, 4. 

(1) U oarU 87 ' è bianet. 



Fu fatto Capitanio a Brexa sier Gasparo Conta- 
rini é oralor a la Cesarea e Cattolica Maestà, qual 
rimase da sier Piero Mocenigo, fo cao di X, qu. sier 
Francesco, dopio, e sier Domenego Trivixan fo avo- 
gador. Item, fu fatto Podestà e capitanio a Feltre, 
in loco di sier Nicolò da Mosto che non é andà al 
tempo, et niun passoe. El qual sier Nicolò si à messo 
in ordine del tutto, e per paura non é andato di le 
occorentie presente. Item^ fu fatto dil Consejo di X 
in luogo di sier Sebastian Justinian el cavalier, aceto 
Podestà a Padoa, sier Alvise d'Altrmer fo cao di X, 
da sier Alvise Barbaro fo cao di X qu. sier Zacaria 
cavalier, procurator, sier Zuan Vituri fo provedador 
in armada, che lui medemo andò iu eletionel li tocò 
la voxe, et sier Piero Zen, che fo ambasador al Si- 68* 
gnor turco, qu. sier Catarin el cavalier: et allre voxe. 

Et fo notìfica a tutti da parte di la Signoria, che 
tutti li electi et é passa il tempo, debano andar a li 
soirezimenti, aliter sarà nota di far in loco suo, et 
mandado la leze contra di loro ad executìon. 

In questa matina per tempo si partite sier Hiro- 
nimo da Canal capitanio dil Golfo, va a interzarsi in 
Dalmatia. 

Fu posto in questo Gran Consejo per li Consieri 
e Cai di XL, che essendo sta electo ozi in questo 
Consejo capitanio a Brexa sier Gasparo Conlarini, 
qual é orator a la Cesarea e Catolica Maestà senza 
alcun salario, però sia preso di concieder al ditto, 
che zorni tre poi zonto sarà in questa lerra possi 
risponder di acetar, sicome ad altri é sta concesso. 
1330, 136,2. 

£x Utteris domini Ludovici Ouereri^ datis 69 
Parmaef 14 Martii 1525. 

Come questa matina, messer Bernardino da la 
Barba va al signor Viceré a procurare che queste 
genti se levino di quello dì la Chiesia. Il reverendis- 
simo Legato crede che costoro condurano il Chri- 
stianissìmo a Napoli, per esser stato il Viceré a Pi- 
zigaton et aver inviato molti de li soi a Piasenza et 
poi andalose a Milano. 

Bx Utteris datis Secoli, 15 Martii. 

Adesso sono stato avisato da Fabricio, come II 
quelli signori capitanei hanno detto che la mente dil 
signor marchese di Pescara é, che se abbia a fare la 
impresa de Novi. Et a questa bora sono gionti 150 
cavalli, et continuamente ne giungono. Et che quatro 
canoni grossi, doi sacri et doe meze colubrine con 
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300 ballote di ferro se aspetlapo^ et chp tale cose 
deno giungere a Guastalla. 

f!x ìifteris ^tnini Ludovici, datis Parmae, 

15 Marta. 

Questi cesarei vogliouc impir ancbe il parooesa- 
1)0. Hoggi é giunta uoa compagnia di gente d* aripe 
^ ^qrgQ SandoolAO. Li lanzinecb non sono ^ncor 
pas3ati la Tre)>ia ; im dovevano passar. 

^ littpria residentis Marchionalis, 
datis Pforimc, 16 Mariti. 

Beri arivò a Borgo Sandonino la compagnia dìl 
cpatp di Poleotia. Il revereodissimo Legato non du- 
hiìfi di le genti imp^idali dbe intrino in le terre di la 
|Ci)ie3Ìa; ma vengano solo per spesarsi. 

£r litJ^if domini Franci^ci Crongagae, 
dififi^ Bpmofi, 9 Mcurtii, 

Come si é presa resolutione che M duca d*^lba- 
pia ^QQ le gppti se babipo ^ ridmr a Cornetto, con 
aoimo poi d^ im)>arcarse a pvitavec))ia et andarse- 
f^ 9 la volta de Marsilia.E si tya inteso il voler man- 
dar li i)nperiali gente alla expugnatioae di questi ; 
D[)|à fi pensa f^, ipleso la jaoya che francesi stanno 
per ausarsene, mulerano Consilio, perchè si tien 
poa l)abbiDO ad alterar cosa alcuna di la Cluesia da 
Carpi in fora, fin non sia venula risposta di la Mae- 
stà Cesarea. Lo Auditor di la camera, partite per 
aQ(}^ in ^ngall^ra, ^oprasederà in Fjorenz? di or- 
dine di No^rp $igpor, un Sua Saptiti non fazi altra 
delerminatione, né anderà per adesso V arzivescovo 
di Gapiffi a Cesare, f 3i scrive per coriero a posta, 
69 qual si deye pxpedir hogi. OmcsIì signori Colonesi 
spno ^^^ fi V dannj |de| signor Camilo de Sermo- 
neta, e^ 9J dice que^t^ s^era }i hanno tolto pn caslelo. 
Pon^o ci^e Nostro Signore li debba^ aijutare in quello 
cbe 5i potrà, ancor che essi Colopesi li habbino ma- 
lissimo animo, per essersi accostalo questi di a la 
parte francese, come bavea fatto. 

Ex Inter i8 domini Antonii Castellani, 
Pprmgfi, 17 Jftarfii. 

U reverendi^imp Legalo ba detto al signor Lo- 
dovico e a p)ie il Viceré bayerli mandato a dire, che 
Ira dpj giorni leverà dil dop)inio di 1^ Chiesia le 
ge^te wp^iale, perchè bft acordato il Pianionte in 
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CO milia ducati et guarnisone.J^f tam li ba ditto, ohe 
le fantarie imperiale in piasentina esser più sparte 
che non erano, et questo per il viver. Alli 28 dil 
passato, in Lione, gionse la nova di Ja roptura dil 
Cristianìssimo et captura. Non ho inteso se li era la 
maire, ma beo Ruberteto^ e la prima nova la mandò 
il duca di Savoglia. 

Ex litteris domini Ludovici Guererii, 
Parmae, 18 Martii. 

Ogni giorno cresce gente in questo paese ; che 
non se fa con {quello che) il reverendissimo Legalo 
spera per le parole dil signor Viceré. Il Cristianissi- 
mo voria mandare Brion in Spagna; ma gli signori 
che sono in Milano non sono resoluli di lassarlo an- 
dare. Il vescovo di Pistoia va a Milano, et non in 
Angallera come se dioea. Il reverendissimo Legalo 
questa matina s* è risoluto, che li nostri soldati, che 
erano in Piasenza, vadino sul bolognese. Questi cbe 
sono qui credo non si partirano, tanto che 1 Legalo 
vi stari. 

Ex litteris rffidents Marchionis, daiis 
Parmae, Ì8 Martii. 

Hormai grandissima parte de li cavalli imperiali 
sono in questo territorio dì Parma, et fra le altre 
compagnie ho ootitja di queste. La compagnia dil 
Viceré allogia ad Busselo, quella del signor Alarco- 
ne a Corte Magione, dil conte di Potentia a Borgo 
Sapdonino, del signor Ascanio CoIona ad Zìbello, 
del signor marchese di San Angelo a Sissa, del sì- 
gnor Vespasiano jCojona a la abbatia di Chiaravalle, 
signor Garzia a Caslelnovo di T^rzi, Petro Osorio a 
Caorso. Herì gionse qui Io episcopo di Pisloja ne- 
pote dil prdina) Sanliquattro, ya in posta per il 
Papa dal re Anglico, in loco di PAuditor di camera. 

Ex litteris Joannis Boromei, 
datis Florentiae, 14 Martii 1525. 

Qpl se intende che senesi hanno fatto tumulto 
da poi pt)a grandissima festa et fallò che Iranno fatto 
di la presa dil pristi^nissimo,etsono levate doi parie, 
quali benché una sia guelpha, che sono quelli che 
hojra haveano preso il governo di nuovo, e Taltra sia 
gibelina, cridano tutti : « Imperio. > Et ciascuno si 
arma di fanti, et si pensa faranno fra loro qualche 
novità con sangue. Di che seguirà avìsarò vostra 
excellentia. Dubitasi cbe li guelfi resterano inferiori, 
perché il duca di Sessa favorirà li altri, e quelli non 
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hanno bora che sii per loro. Questi signóri hanno 
deliberalo di nianjar un ambasciatore che stia 
apre^so i! signor Viceré, quale parlità fra doi o Ire 
giorni, e sarà Bartolomeo Valori, qual al presente è 
uno de li signori Otto di pratica. 

Ex titterià eiusdefH, 18 MariiL 

Herl parti Bartolomeo Vaforì, dhe va al VicèW. 
Qua sé hitende a questa hora essefr imbarcato li 
duca di Albania, et crederi vènira a Livorno per le- 
var monsignor de la Cleta, ^ual ancora è qui èu 
r hostaria con la cofnphghià, et §e non fus^e stato 
Torator fiorentino che era a Sièna che Tavisò di 
là prè^a dit Christìanissimo, avanti che la si sa- 
pesse era alriazato, perchè non era partilo di doe 
bore che córééno a la calca soa, et già era partilo et 
véuulo M nostro domidio. 

Ec Uiieris dMini Francisci GoYiBagae^ 
ddtis Honìae, 15 Martii, 

La Santità de Nostro Signor non me ha ditto 
altro, se non òhe la persevera in boha speranza so- 
pra le cose imperiale. Sono comparse a questi di qui 
in Roma certe liionede d*oro di valuta di uno scudo 
stampate a nome dìl primogenito del re di Pranza, 
e per quanto intendo, hanno lettere che dicono : 
e Frdhciscus Leo rex seeUndus » etc. Et si ha 
inteso il sof^raseder che ha fallo Tar la mdlre dil rè 
ChrìsUanissimo per dui di quelli che portavano h 
nova in Spagna alla Maestà Cesarea de la rotta de 
francesi et de fa caplura del Re, et questo per voler 
essa maire haver il parer dil Consiglio di Parisi cer- 
ca tal andata. Et essendosi resoluta nel si, pare che 
Sila Maestà determini de andar ancor lei personal- 
mente alla pfefata Maestà, sperando poter far qual- 
che bona opera per la libèralione dil Re suo figliolo. 
Quésto è slato ditto, ma non ce n*è pero certezza. 
La cosa dil signor Camillo Sermoneta è assetata con 
70* dinari, paga sei mFlia ducati, che al male non é Stàio 
poco, consideralo il mal animo che se li bavea 
àdossò. Nostro Signor beri apresenlò a Madama 11- 
luslrisÉima Ibrmenlo, ofóo, vfni, zucàri, cere, òlio, 
saturni (le carde et de pesce, et aitile ò'ose da màn- 
2dre. 

Èl ce Sono lettere del cónte Baldissera di S4 dil 
passato, date in Saragosa, qual scrive che II si Tacca 
preparamento di arme per venir a li danni di'Fran- 
za. Nostro Signor nfie ha dillo che Tarmala de Pran- 
za a questa hora deve esser gionta por ìev^r il duca 



di Albania con queste gènte fràhceSe, il qoSle èé he 
anderano a quel camino, parendoli in effelto questa 
esser la meglior via che posSitt'o fa^e, perbhé a tìoveir 
andar per terra o ad restar in queste baìlde potria 
portar grando pericolo. Èl par Sba Sàhlilà babbi 
piacer assai che se ne vadino, atiò sia rémòàtì Qlié- 
sla occasione che li imperiali non hafebiìio tìd far 
altra provisione per expugnar dille gente. 

Ex litferis eiusdenh,!? MartU. 

La Santità de Nostro Signor aspetta di bora in 
hora risposta da messer Bernardfno da U Barba di 
quello bavera operalo con questi signori imperiali, 
secondo la quale sa perà fare qualche iudilio che cóSa 
bavera ad esser di [iace o di guerra, benché di«à 
che la resolulion dipende dà la rtìèntè rfe l' Itìipè- 
rator. 

A dì HO. La malina per tempo fó tettere di le 7 1 
poste, il sumario dirò di sotto. 

ì>a Miìan, ài VOràtor, Si Ì6. Cotiìé béri il 
signor marchese di Pescara fece un banchetto con 
done; siche stano su questi piaceri aspectando rispo- 
sta di la Cesarea Maestà di quanto habbino a fare. E 
si dice Domeuega da sera el signor Viceré tìe farà 

uno altro. 

Item, ditto Oratòr Scrisse a li Cai di X fn fcifra 

nescio qui3. 

Da Crema, di 18, hore 3 di flotte. Còrtìèih 
quella sera é gionto de li uno che pafrti bozi dà la 
Slradélla, qual li ha referito cbe beri et ozi ba ve- 
duto passar de li zerca 10 compagnie de zentè d'ar- 
me et cavalli lizieiri, quali diceano andar a Óòrgo 
àahdonino el altri luogì vicini, che sono tra Cremo- 
na et Farina. Scrive etiam èsser venuto de li uno 
che parti da la Biella Zuoba passala, fo à di . . . . , 
che re£ferisse quanto e qui sotto nel suo repòrlo. 

A di 18 ìtdiho, domino Raganino da Lodi, ve- 
nuto qui a Crema dalla Savoia, dice esseir partilo da 
Biella acanto Ivrea miglia 7 Zoba passata, dove in- 
tese dal generale del ditto loco che Taveva li viso de 
Pranza, che la madire dil rè Cristianissimo faceva 
gran provfsione péir far gente, dicendo voler al lutto 
vendicarsi conlra i nemici suoi. Et ha intéso etiam 
che il duca di Savoia ha buttato uno tiaglione a li 
subditi suoi, dil quale moftose reserìtivano,*et se 
diceva per prevedere alle còse sue. Se diceva etictì/H 
che '1 signor marchése di Sàluzo èra in Saluzo coù 
fanti 4000 et bòn numero di cavalli per dèfendér^ 
de monsignor de Gencvfa, cbe tolèVa àhdar a ti 
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danni sol. Et sono zerca 10 zorni che donniuo Al- 
doìno fradello del capilanio Masino andava con bon 
numero di zente a danni dil marchesato di Saluzo, 
et il signor Marchese li ha svaiisati. Ha etiam in- 
teso cbesvizeri molto se risentivano del danno auto, 
et bravano contra spagnoli. 

Da Brexa^ dil provedador Pexaro^ di 18, 
Kore .... di notte. Scrive di quelle occorentie, et 
manda 



Vene Torator dil duca di Ferrara, et disse aver 
lettere dil suo signor, come spagnoli over li lanzinechi 
haveano auto Corezo et preso il signor, nominato 

signor qual si dete, et erano acampalì a 

Novi, che é sotto Carpi, dove erano solum iO fanti, 
et haveano manda a tuor le artellarie. Item, havea- 
no posto a saco uno castello di piasentina ditto , 

71 * qual era di alcuni signorotti; siche vanno facendo dil 
mal assai. 

Po terminato per il Collegio, a requisitiondi Pro- 
veditori e patroni a rÀrsenal,per compir le fabriche 
de PArsenal nuovo, de desfar la torre del Corame, 

qual é a la volta di , e di le piere si lavori 

• ditto Arsenal. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria per al- 
dir il signor duca di Urbin, qual fo aldito con li Cai 
dì X, et ha grande animo di cazar spagnoli de Italia 
Voria la Signoria havesse 1000 lanzc, 10 milia fanti, 
e si tolesse sguizari per bon parer, ma non per ope- 
rarli. E qui fo parlato di unir Italia e dil Papa, e fato 
altri discorsi che al Collegio piacque saperli. 

Noto. Per via di Torator di Mantoa, se intese 
che i lanzinech voleano tuor il re di Pranza di le 
mah di spagnoli. liem, par siano zonti a Zenoa 
danari, et zenoesi ha dato danari a spagnoli ; siche 
per quella via bavera ducati 100 milia. 

Bi Milan, di V Orator, di 18. Come quella 
matina el signor Viceré, ducha di Barbon e ducha 
di Milan e lui Orator con altri signori erano ca- 
valcati per la terra, e che lutti spagnoli erano be- 
nissimo a cavallo, et quelli altri che si hanno for- 
nito di cavalli presi da francesi. 

Item, intesi che don Hugo di Moncada, fo pre- 
son di francesi e liberato da chi V havea prexon 
poi preso el Re, el qual vene con il Viceré a par- 
lar al Re in r< ca di Pizigaton, e andato per la 
Pranza via a V Imperador in Spagna con uno fra- 
telo di monsignor Memoransin che era pur prexon, 
fi tieu per Iratar qualche acordo* 






A dì 21. La matina, vene in Collegio il ducha 72 
di Urbin capitanio zeneral nostro, per il qual an- 
doe a levarlo li 4 Savii da terra ferma. Et intralo 
in Collegio, il Doxe insta il solito li vene contra 
zoso li scalini dil mastabé. El qual tolse licentia, 
si parte questa sera, va a Padoa, dove stara 5 over 
6 zorni, et metterà ordine a far compir le fabriche. 

Vene 1* orator di Milan, qual bave etiam au- 
dienlia con li Cai di X, il qual trata certa materia 
secretissima che si trata nel Consejo di X con la 
Zonta di Roma, non so che. Si dice che il Ducba 
voria intendersi con la Signoria nostra, et par Irati 
questo con voluntà dil siguor Viceré. 

Noto. Po ditto una cosa, che essendo differentia 
dil pavion dil re di Pranza preso tra spagnoli et ta- 
liani fanti zerca 200 per compagnia, volendolo divi- 
der tra loro, andono dal Viceré, el qual volse fos- 
seno elecli 12 spagnoli di loro et 12 italiani, et 
combattesseno. Et fono conlenti, et cussi in Pavia, 
overo nel Barco par fosse combatutoa 12 per parte, 
morto 6 spagnoli et altri feriti, et de italiani morti 
2 et altri feriti, siche fo indicato esser ditto pavion 
de laliani : et cussi Y hebbeno. 

Da Milan, di V Orator, di 19, Kore li. Co- 
me questi illustrissimi aspeclano risposta di la Ce- 
sarea Maestà in molte cose. Lo exercito cesareo, per 
hora, parte di esso, che é 600 homeni d'arme, 700 
lizieri et da quasi 8000 lanzinech di domino Zorzi 
Praundperg, con 4 bandiere di spagnoli alozerano 
sul piasentin, parmesan et Rezo, fino vengi risposta 
di Spagna, qua] di brieve si aspecta. Il restante di 
lo esercito, eh* é altratanto exercito, andarà ad aio- 
zar in Piamonte et a Verzelli. Scrive, questo illu- 
strissimo signor Ducha à lettere di primo di que- 
sto, de Ingilterra, con avixo che il Re meleasi ad 
ordine per passar su la Pranza. Judica mò sua 
excellentia, che habuta la nova più gagliardamente 
opererà. In Genoa quelli gentilhomeni et popolo se 
hanno unito insieme e hanno concluso novo gover- 
no : che più non si fazi Doxe perpetuo, ma se eleza 
un numero, di nobeli che ad tenipus siano, i quali 
governarano la loro città cussi tutta unita, e li oiBci 
equalmente siano distribuidi. Et hanno electo doì 
oratori a Tlmperador, aziò confermi questo or- 
dine suo ; li quali procurano di haver un salvocon- 
dutto dal re Christianissimo per poter andar per la 72* 
Pranza. Et faranno ancor excusation, sii bisognerà, 
dil caso di la captura di don Hugo di Moncada, qual 
va a 4' Imperador, perché se lui volesse excusar 
il caso suo con incolpar quella città, questi Ora- 
tori iustiGcherano ben la parte sua. Et aziò il Duc9 
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renonci la dignità lui ha, acciò si fazi si bon effeclo, 
li promeloDó dar ducali 150 milia, over tanli loci 
ìd Santo Zorzi che li dà ducali 6000 de ìntrada. 
liem, il dillo secretano di Zenoa li ha dillo, che 
Madama di Pranza madre del Re feva gran provi- 
sion di danari et di genie, et voi venir personal- 
mente, per quanto dicono, in Italia, per liberar il 
Re suo Gol. Tamen il vero Dio lo sa. 

Nolo. Li dilli oratori vanno a la Cesarea Mae- 
stà, zenoesi, sono domino Filippo Sauli episcopo de 
Brignale e domino Tomaso Calanco, ambedoe ze- 
noesi. 

Da Crema^ di 19. Con certo aviso haulo da 
Lodi, che parlando il Re con il Viceré li disse: 
tSe venitiaui havesseno voluto Tar il suo dover, vul 
saresti prexon mio come mi son vostro >. 

De Yspruch, di sier Carlo Contarini ora* 
tor fo lettere di 14 di V instante. Come ha* 
vea haulo lettere di Rovere, di Andrea Rosso se- 
cretano, che li deva aviso il partir un comissario 
di l' Arcbiduca, et che doveano Iratar de li le cosse 
di conGni del vicentino. Scrive eh* é mal, perché 
il Principe si voi partir e andar in ..... per 
haver danari, e il Consejo resta fermo li a Yspruch, 
siche non si potrà far niente. Item, scrive il Prin- 
cipe havia fallo 4000 fanli per mandarli in aiuto 
del ducha di Virtimberg conlra luleriani. 

Da poi disnar fo Consejo di X con tulle do 
le Zonte ; et prima col Consejo semplice. Fo fato 
uno secretano di ordenarii di Pregadi, et perché 
li Consieri voleano metter di luor Gasparo Spinelli 
qual va con TOmlor in Ànglia, li Cai di X fé Irò- 
var la leze che si dia far scurlinio; et futo scur- 
tinio, rimase el dillo Spinelli perché el va con lo 
Orator in Anglia, dove si ha da Iralar cose grande : 
e cussi il primo zorno anderà in Collegio. 

Fu con la Zonta ordinaria presola expedition 
di sier Lorenzo Orio dolor, el cavalier, va orator 
in Anglia, videlicet di darli certi dinari di la cassa 
dil Consejo di X, et farli la dita etc. 

Itenif feno do gratie di suspension di debiti a 
do nostri zentilbomeni, di 30 et 40 per 100, vide- 
licet sier Zuan Ballista Querini qu. sier Polo, el 
sier Hironimo Juslinìao qu. sier Marin ; qual fo pre- 
se per do anni. 

Item, ballolono certi nolizadi, e altre cosse non 
da conto. 

Da poi, con la Zonta di Roma, mandati però 
zoso sier Nicolò Coppo e sier Andrea Badoer el ca- 
valier é dil Consejo di X per le cose di Ruma, per- 
ché il Consejo era in ordine con la Zonta, el scris- 
/ Piartt di M. Sanutc. — fbm. ZIZVIIL 



seno a Roma zerca ste cosse si trata con il ducha di 
Milan. 

In questo zorno, a San Zane Polo, dove si cava 
il loto, fo cava la nodaria di Signori di notte, et ve- 
ne uno bolletin qual diceva el reverendissimo car- 
dinal Campezo, videlicet fo Lodovico di Oralio 
auclor dil lolho, bolognese, per uno suo nepoie, no- 
minalo 



In questa sera parli de qui el Capilanio zeneral 
nostro e andò a Padoa. 

A dì 22. La matina, non fo alcuna lettera da 
conto, né venne ambasador in Collegio. 

Da poi disnar, fo Pregadi per metter molle 
parlcselle, el letto le lettere, qual tulle se ha inleso 
et ho nota di sopra. aSò/m/ts questo di più, per lettere 
di Milan : Di la bona mente di quelli signori verso 
la Signoria nostra e dil partir di don Hugo di Mon- 
cada per l' Imperador, et va per la Pranza, qual si 
ha offerto far bon offitio di la Signoria nostra a 
quella Maestà. Item, monsignor di Brion é partido, 
era a Pizigaton con il re Chrislianissimo, e andato 
da r Imperador; non se intende la causa. Et monsi- 
gnor Memoransi, eh' é prexon col Re, si ha tolto di 
taia scudi 10 milia. 

Da poi, sier Nicolò Trivixan qu. sier Piero, ve- 73* 
nulo Capilanio di le galle di Baruto, riferite. Laudò 
li Patroni e li officiali, et non esser sia cargà in lo- 
chi devedadi, et aricordò che alla Valona era uno 
turco qual si dava nome di Capilanio dil Golfo et 
haveva fusle, et le voleva armar per Golfo. Et ve- 
nuto zoso, il Serenissimo lo laudoe, insta il solilo. 

Fo provado li do Patroni venuti, sier Zuan Na- 

dal fo de sier Bernardo et sier Lorenzo 

Mozenigo di sier Bironimo. 

Fu posto, per li Consieri, concieder a le mona- 
che del Santo Sepurchio di questa citò, che avendo 
do caxe a San Cassan et campi 15 di terra sotto 
Camposampiero, le possino vender per pagare le 
caxe eonìprade contigue al suo monasterio, insta il 
breve del Pontefice concesso al monastero di Santa 
Chiara, et con voluntà dil Legato, accadendo in uti- 
lità del monastero. Fu presa. 162, 6, 8. 

Fu posto, per i Consieri, Cai di XL e Savi: cun% 
sit che del 1468, a di 12 Marzo, per lettere di la 
Signoria fusse concesso a li frati di Jesuali di Ve- 
rona il datio di robe et elemosine per ducali 15 a 
1* anno, e poi per altre lettere di la Signoria confer- 
made, però sia approva ditta concession per questo 
Consejo. 16'i, 11, 4. Fu presa, 

9 
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Fa posto la prima par(e, poi leto le lettere di 
Roma, cazà li papalisti, di dar il possesso dil vescoa- 
do di Trau al reverendo domino Tomaso Negro 
spalatio episcopo di Scardona, datoli per il Ponte- 
fice, come apar. La qual parte messe lì Consieri, e 
Cai di XL. Ave: 143,4,3. 

Fu posto, per li Savii a terra ferma 4, et Savii 
ai ordini, poi letta una suplicazion di Nicolò da Ve- 
netia qu. Alvise, al qual fu concesso esser capo di 
squadra in una compagnia, di provisionali di Fama- 
gosta, che al presente vaca, overo il primo vacante, 
atento li soi meriti, qual alias fu concessa una, al 
padre, provision in Cypro in luogo di Zuan Gam- 
balonga, et essendo il padre vechio renoociò a Ni- 
colò suo fiol et per sier Antonio Condolmer olim 
Sinico fu casso, eie. Fu presa. \i% 9, 10. 

Fu posto, per li Savii tulli di Collegio, atento le 
bone operazion verso il Stado nostro di Nicolò Fa- 
lier cittadin di Candia, come apar in la suplication 
letta, sia deputa in vita sorastante nel dazio di la 
spina in Candia, per sustentalion soa e di fioli. Fu 
presa. 137, 7, 1 1 . 
74 Fu posto, per li Savii tulli, scriver al Proveda- 
dor dì r armada dagi una galla che acompagni sier 
Bernardin Conlarini va bailo a Napoli di Romania, 
et li Consieri con do altri rezimenti vanno li a Na- 
poli, et questo fino a Napoli. Et non essendo il Pro- 
vedador di Tarmada, sia scritto al rezimenlo di Cor- 
fu. 196, 6. 

Fu posto, per li Savii dil Consejo soli, havendo 
aldito li oratori di la comunità di Verona, dicendo 
che le acque del Chiampo haveano rollo uno arzere 
fatto per una senlenlia 1411 e anegalo molte pos- 
session. A V incontro, alditi li oratori di Padova e 
Chioza di danni patiseno le inondalion di le aque 
dil Frassine vien dil veronese e Visentin verso Esle 
e Moncelese, dicendo dilla senlenlia non sia exeguida 
perchè al far loro non fono chiamali, pertanto siano 
elecU per scurlinio 3 zentilhomeni nostri di ogni 
foco e oficio con pena, excepto di quelli hanno 
possession in padoana, visenlina, veronese et pole- 
sene con pena di ducali 500, i qual andar debano 
sul padoan, Visentin, veronese et polesene et Chio- 
za, per haver bona ihformazion, meni con loro pe- 
riti et pratici inzegneri che parerà al Colegio e al- 
dino li oratori di sopraditli e queli che havesseno 
interesse, et referito quelli di Colegio che non habi- 
no possession ut supra, vengi con le sue opinion al 
Consejo, et il Collegio babbi liberta di provederli 
per le spese loro. Ave : 147, 24, 3. 

Fu poi lelo una suplication di sier Francesco e 



sier Zuan Conlarini qu. sier Alvise, qu. sier Bertuzi 
procuralor, ricbiedeno esser realditì da li XX Savii 
sora la reformazion di la terra : quali è sta lansali 
ducali 80, et hanno ducali 400 de inlrada, eie, ut 
in suppìieatione. 

Et sier Zuan Conlarini predillo, qual vien in 
Pregadi per danari, andò in renga, et parlò benis- 
simo le sue raxon, che meritano esser realdili, siche 
commosse assa* il Consejo. 

Fu posto poi per li Consieri, Cai di XL e Savii, 
che 1 sia commesso a li XX Savii sopra le tanse, 
che debbano aldir li dilli, e servatis servandia far 
quanto per sua conscientia parerà. Fu presa : 126, 
55, 8. Siche una ballota che voltava, si perdeva. 

Fu posto, per tutto il Collegio, cazado li papali- 
sti, et poi lecto una suplication di sier Piero Zane 
qu. sier Andrea, che sia scritto in corte per benefici 
sul brexan per sier Anzolo Zane suo fiol per ducali 
400 de inlrada a l' anno. Fu presa : 145, 15, 8. 

Da Milan, di P Orator, di 20, hare 17. 74* 
Come beri gionse de 11 lo episcopo di Pistoia, do- 
mino Puzì, mandato dal Pontefice a questi 

signori. Dice spera troverà modo di adalar le cose 
de Italia. Esso Orator \ ha visitato. Li ha ditto il 
Papa portar grande amor verso lo excellentissiroo 
Dominio nostro. Scrive, sono de 11 alcuni oratori de 
senesi, venuti dal signor Viceré per causa di alcune 
divisione fra loro, et cadaun di loro procura apres- 
so questo signor Viceré la confermation di la opi- 
nion loro. Di qui si dice alcune di queste gente spa- 
gnole che passarono Po tirano a Rezo terra dil 
dueha di Ferrara, e lo veleno tuor e lenirlo in de- 
posito a nome di Cesare fino venga altra risposta 
di Spagna. Dicono questi, che \ Imperador deside« 
reria di trovar modo di haver qualche mazor auto- 
rità dal Pontefice sopra li sguizari, di quello P ha. 
Scrive, questo signor Viceré beri fece uno bancheto, 
che fu Domenega, a questi illustrisshni, lui Orator 
non vi fue, dove steteno mollo al tardli però esso 
Orator cum niun di loro questa matina ha potuto 
parlar, perché i non sono usciti di castello. 

Noto. Si bave pur da Hilan aviso, che *1 Vice- 
ré con il marchexe di Pescara et quelli altri erano 
stati in coosnito senza chiamar il signor dodia di 
Milano, ma ben li è slato il ducha di Barbon, per 
il che il ducha di Milano si ha dolesto. Li hanno 
risposto consultano ben per lui, tamm soa excel- 
lentia non li piace. 

Di Crema, di 20, Kore 2 di notte. Scrive, 
hozi e venuto a lui uno cittadino di Crema bon 
servitor di la Signoria nostra, quale li ha ditto 
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esser stato a CremoDa et haver parlato eum uno 
ehe ha buona ripulatione, il quale li ha ditto che 
a li 10 di l' instante si atrovò a Piagatone presente, 
dove essendo a parlamento ii Christianissimo re con 
il signor Viceré^ sentite dir al Christianissioio con 
colera che Sua Maestà si teniva malissimo satisfatto 
di la Signoria nostra, et se quella li havesse ateso a 
quello li havea promesso, esso Viceré cum li altri 
capi soi sariano ne li termini che Soa Maestà si 
atrova ; dicendo edam che V havea tre fioli, che 
li volea dar in poter di la Cesarea Maestà per libe* 
rarsi, et di poi unitamente cum la Cesarea Maestà 
vendicarsi con tra la Signoria nostra. Né potè io* 
tender la risposta del signor Viceré; ma subilo fo 
' expedìto monsignor de Brion cum il signor Hugo 
75 di Moocades a essa Cesarea Maestà. Item^ scrive,, 
uno altro suo amico, quale é stato io Picegaton 
con il capitanio Herera, li ha ditto che *1 ditto ca- 
pitanio havea accordato la taglia de monsignor Me- 
moransl in ducali 10 milia. Et hessendo con il 
prefato capitanio, ha visto una lettera del signor 
marchese da Pescara, che lo pregava che volesse 
andar a la compagnia sua, perché li spagnoli era* 
no molinati per ii pagamento doveano bavere, di- 
cendo che li daria 4 page questa settimana et due 
altre a la mità dil mese futuro. Et per uno che 
é venuto da Piasenza, li é sta ditto che il reve- 
rendo episcopo di Pistoia nunzio di la Santità dil 
Pontefice andava cum diligentia a Milano per atro- 
varsi eum il signor Viceré. Scrive haver mandato 
più volte alla volta di Pìzigatoo per intender qual- 
che nova, né altro si ha potuto intender, salvo che 
al Christianissimo re li vien fatto oìaggior guardia 
che non facevano per il passato, et cum difGcultà 
lassano intrar nella terra, dicendo che *1 Christia- 
nissimo re ense ne la roca a pigliar qualche spasso, 
et ha richiesto li sia fallo una festa di donne. 

Da Mila% di 20^ hore 17, di V Oratar no- 
stro. Olirà quello ho scritto é questo di più, che 'I 
Papa ha mandato al Viceré lo episcopo di Pistoia 
per trovar forma alla quiete et pace de Italia, né se 
intende ancora le particularilà T babbi proposto. 
Mostra grande inciinatione verso la Signoria nostra 
per nome dil Papa. A la cena di beri sera del Vi- 
ceré, vi fono tutti questi signori et feceno festa mol- 
to tardi. Scrive si atrova li apresso il Viceré alcuni 
oratori senesi, venuti per certa division nasciuta tra 
loro, quali per esser di due factione una contraria a 
r altra, però cadauno di essi divisamente opera per 
ottener la cooflrmatioo di le sue opinion. Questo 
però ho scritto ctìam di sopra. 



AdìJÌS.lA matina non fu alcuna lettera di le 75 * 
poste. 

Di Boma, di V Orator, di 17, 19 et 20. 



Fu terminato in Colegio per li Consierì, che sier 
Hironimo Contarini qu. sier Francesco, qual fu po- 
sto per sier Agustin da Mula provedador di V ar- 
roada per vicesoracomilo di la galla fo di sier Hiro- 
nimo Lion che morile, babbi il titolo. 

Vene V orator dil ducha di Milan, qual bave au- 
dientia con li Cai di X, in materia di quello tratta 
esso orator con la Signoria. 

Da poi disnar, fo Consejo di X con la Zonta 
ordinaria. 

Fu poste molte parte particular ma non fu pre- 
se, excepto una di da Martinengo, che fo 

confinato in Candia per anni 10, poi é sta absolto, 
et le soe intrade erano ubiigate a la taglia. Hor fu 
preso che babbi le intrade soe, ma il cavedal sia 
ubiigato a la taglia di non si partir di questa terra ; 
et altre clausole, etc. 

Itemy fu posto una gratia di Agustin Dolze di 
metter la sua caxa a T incanto, zoé al loto per poter 
pagar li soi creditori, e questo dimandano li capi di 
creditori. Et non fu presa. 



Ex Utteris domini Jacóbi de Cappo, datis 76 
Mediolani, 20 Marta 1525. 

Come le cose del Pontefice con li signori ce- 
sarei passano quietamente, né poi esser altramente 
fin alla risposta de 1* Imperator. Et la marchesana 
di Monferalo ha pagalo 15 milia ducati, e quivi 
é missier Andrea Cossa. II ducha de Savoia ne ha 
pagato 30 milia, con promissione fattogli di non 
mandargli altri soldati, né altra spesa ; e subito 
pagati li dinari, gli hanno pieno quello Stato di 
soldati. AHI senesi si dimanda 50 milia ducali, e 
qui é una gran squadra di soi ambasatori, parte 
per li nobili e parie per li populani di essa terra, 
quali se acusano ogni giorno una parte et l'altra, 
dicendo li populani quelli fumo francesi, et cagione 
che si desse dinari al ducha di Albania. Et quelli 
dicono anzi fumo essi, et stanno in gran disputa, 
la quale é commissa al signor marchese di Pe- 
scara. Monsignor de Brion ancor é qua, né é pas- 
sato più avanti verso la Pranza. Si crede dimane 
r altro partirà per Pranza et Spagna insieme con 
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il signo? Ugo di Moncada armiraglio cesareo del 
mare. 

77') Ba Milan, di V Orator, di 21, hore.23. Co- 
me quelli signori vanno cussi scorendo Gno vengi 
altro ordine di Spngna. Lo illnslrissimo signor Du- 
cba riduce la vardia dil castello nel numero solito 
ch'é di ^50 fanti, a li altri li dà di soi danari, 
dandoli bona licentia. Scrive beri vene de qui uno 
orator dil signor marchese di Mantoa va a 1* Im- 
perador, passerà per la l'Yanza, perchè ha obte- 
nulo salvocondulo dal re Christianissimo. Gionse 
ancor beri qui al signor Viceré uno per nome dil 
signor ducha di Ferrara. Quelli dei del Pontefice 
negociano ancor per nome dì fiorentini. Diman, per 
quanto vien ditto et li ha ditto il signor Viceré, 
partirà don Ugo di Moncada insieme con monsi- 
gnor de Brion per Pranza et Spagna. Questi si- 
gnori sono, per quanto li dicono, in bona disposi- 
none con quel excellentissimo Dominio nostro. Et 
questo orator di Hantoa è nominato domino Ca- 
pino, et suo fratello è orator qui a Milan apresso 
el signor Viceré, el qual mò terzo zorno fu a Pi- 
zigaton dal re Christianissimo per haver il salvo- 
condutto sopraditlo di poter passar securo per la 
Pranza, et lo obtene. Il nome di l* orator di Fer- 
rara é domino Lionello da Carpi. 

Da Crema, di 21, hore 2 di notte. Come, 
per lettere dil signor Antonio Pignatello, date bozi 
al Porto Albaro, di bozi, ba : Come li cesarei hanno 
posto la magior parte de li cavalli iegieri su il par- 
mesano, et le gente d'arme in le terre di Palavicini, 
et si parla di mandar tutti nel marchesato de Ceva 
in Piamonte. Sì parla che de li lanzìnech si tenirà 
soJutn 10 milia, et lo resto si licenlìerà. Fin bora 
quelli de Pavia hanno babuto 4 page, et Io resto 
pur sul piacentino. Di le fantarie italiane hanno de- 
liberato tenir li capi di quelle forono in Pranza, et 
lo resto licentiar, excepti in tutto 10 milia tra loro 
et spagnoli, a li quali a la fin di questo mexe compi- 
rano di darli 4 page ; la copia di la qual lettera é 
questa ad Utteram. 

Copia de alcuni avisi del Porto Albaro, de 21 
Margo, di missier Antonio Pignatello che 
era eapitanio di fanti di lo exerciio cesareo, 
al magnifico podestà di Crema mandati. 

Questi signori cesarei hanno posto la maggior 
parte de li cavalli Iegieri per lozamenlo sul parme- 

(1) La carta 70' è bianca. 



sano, et le gente d' arme de la battaglia ne le terre 77 * 
de Palavisini. El si parla de mandar tutti per loza- 
mento nel marchesato de Ceva in Piamonte; in fin 
al presente si sta cusd. Circa de li todeschi, si parla 
volerne tenir solum 10 milia, et li altri licentiarli. 
Infino adesso quelli di Pavia hanno bauto 4 page, et 
li altri stanno in questo piacentino facendo mille 
danni. De le fantarie italiane hanno deliberato lenir 
quelli capi che fumo in Pranza, et li altri licentiarli, 
et tenir de loro et de spagnoli che siano 10 milia, a 
li quali al fin di questo mexe lì compirano di dar 4 
page. La risposta de lo Imperator ancor non é ve- 
nuta, di quello si ba da fare, excepto che babbiano 
da pagare tutto lo exercito. Questi signori baveano 
deliberalo mandar don Hugo eapitanio general de 
¥ armata, qual fu preso, insieme con monsignor de 
Brione da V Imperador per expedir le cose hanno 
da fare, et poi hanno deliberato aspectar la risposta 
de le lettere che mandarono prima per Pignialosa, 

et uno gentilomo dil Re. 

f 

A dì 24. La mattina fo lettere di Roma, di 78 
r Orator nostro, di 21, qual fono lecte con li Cai 
di X, in grandissima credenza, e terminato per li 
Savii far hozi Pregadi e ordinar Consejo di X con 
la Zonta di Roma a bon bora, per aprir certe let- 
tere al Pregadi. 

Di Hongaria, di VicenMO Guidoto secreta^ 
rio, fo 4 lettere, le ultime de 15 Marzo. Come 
a di ... . hebbeno la nova di la presa dil re Chri- 
stianissimo, qual il Re et queli signori non li ha pia- 
cesto ; ma ben la serenissima Rayna. Item, come 
bohemi se hanno sottoposti, dacordo, alla Chiexia 
romana, et facto tra loro certi ordeni per aiutar il 
regno di Ungaria, videlicet che ogni tre caxe di 
quel regno mandano uno homo, che sarano da 60 

milia persone. Item, chi ba d* intrada 50 

di quella moneda, pagino la mila de V intrada per 
tenir uno homo, et chi ha 100 sia ubiigato lenir 
uno homo et cavallo: et altre particularìlà. Item, 
scrive come si Irata acordo dil Re con il Signor 
turco, et si aspectava uno ambasador del Turco. 

Da Corfà, di sier Justinian Morexini bai- 
lo et Consieri, 4 lettere, le ultime, di 

Manda avisi hauti per via di terra, et più reporti, 
ut in litteris. Et una lettera di sier Piero Capello 
qu. sier Francesco el cavalier, zenero di sier Nicolò 
Badoer consier de 11, qual é fra terra a la Prevesa 
loco dil Signor turcho, et li scrìve esser venuto do 
comandamenti del Signor, che tutti slagino ad or- 
dine, che al terzo debbano cavalcar. Et par il Si- 



131 



UDXXV, lfARZO« 



122 



gnor fazi exercito da (erra per Hongaria et armata 
per mar, chi dice per Corfiì et chi per Puia; et scri- 
ve esso signor Piero, de II si dice voieoo venir a 
ìogravedar le donne de Oottù. Item^ scrive esser 

zonto il padre de Embrain bassa a et che 

quel rezimenlo li ha mandato apresenlar et scrittoli 
alegrandose di la sua venuta; el qual li ha coresposo 
con lettere, et mandatoli a apresentar do agnelli. 
Item^ che '1 Signor vql far fabricar una terra vìcin 
a Caxopo mia 40, chiamala Sanlì Quaranta, eh* era 
ruinata, et 



La Zara, di sier Zuan Moro provedador 

di V artnada, di . . , , , di V instante. Dil suo 

zonzer 11, et voleva interzar la soa galla, etc. 

78 * Da poi disnar fo Pre^adi, et prima si reduse 

Consejo di X con la Zonta 



79 A di 24 Marzo, in Pregadi, reduto il Consejo di 
X con la Zonta di Roma, et preso di aprir le lette- 
re al Pregadi, et venuto fucra, cazadi però li papa- 
listi, che niun vi era, e quelli era fono aperti. Et 
lecto la strettissima credenza e toKo in nota tutti, 
fo princìpiè a lezer, per Andrea di Franceschi se- 
cretano dil Consejo di X, 13 lettere di Milan, di 
r Oralor nostro, di vari tempi. In la prima scrive, 
come il signor Hironimo Moron li havia parlato sa- 
na bon questo Stado si acordasse con la Cesarea 
Maesti, eie. Itetn, poi per un* altra lettera, il Duca 
li parloe di questo, et per un* altra il Viceré mede- 
mo, dicendo voler la Cesarea Maestà star in paxe 
con questa Signoria per difendersi unitamente dil 
Turcho, et però voria slrenzersi più, et voi tutte 
queste cose : Dar Parma et Piasenza al ducha di 
Hilao, che il Papa lien, et metter li Benlivoi in Bo- 
logna. Dar Modena et Rezo al ducha di Ferrara con 
questo dagi 150 milia ducati che l' Iniperator spese 
per haverle dal Papa. Ifent, voi dar Raveoa e Zer- 
via a la Signoria. Et che non hanno a mal non aver 
voluto dar le zente come si era obligati, perché la 
Signoria ha fatto a bon fin. Voi ben la Signoria dagi 
a la Cesarea Maestà li danari é ubiigati dar a Tlm- 
perador. Item, scrive haverli ditto che il Papa zer- 
ca far acordo con loro, dicendoli farà far a la Si- 
gnoria quello vorà. Et che loro voi far acordo con 
la Signoria per questa via e non per via del Papa ; 
con altre parole, ut in ìitteris. Tamen, per il Con- 
sejo di X con la Zonta mai é sta dà risposta a que- 



ste proposilion; ma ben scritto a Roma che 1* Ora- 
tor digi al Papa non se fidi de cesarei, di far acordo, 
et questo perché non li mantenirà. 

Da poi fu posto, per li Savii, scriver una lettera 
a Roma, quasi del tenor soprascritto, per veder di 
sotrazer quello voi far il Papa. Sier Beneto Dolfin e 
sier Nicolò Tiepolo dotor, savii a terra ferma, vo- 
leano apizar la pratica, et scriver a Milan. Hor parlò 
sier Mario Zorzi dotor, consier, voi indusiar di scri- 
ver per due zorni, et messe 1* jndusia. Li rispose 
sier Luca Tran savio dil Consejo, et fo longo assai ; 
poi parlò sier Alvixe Morexini el cavalier, poi sier 
Mario Morexini censor, qual tien da Pranza e voria 
pur far la liga de Italia e aricordò certe cose ; poi 
sier Gabriel Moro el cavaiier. Et di do ballote fu 
preso di scriver a Roma. Et veneno zoso a bore 5 
e pìd di notte con grandissima taciturnità. 

Da Milan, di V Orator nostro, di 22, hore 80i) 
20. Come é venuti oratori al signor Viceré et oon- 
tii quasi de tutta Italia. Loro stanno ad audirli el 
responderli, e comenzano a sentir la loro Victoria; e 
questo signor Viceré e più contento di questa glo- 
ria, come lui dice, et di haver fatto prexoo un Re, 
et con le sue mani lo babbi aiuta a liberar quando 
era in terra sotto il cavallo. Scrive, lui ogni mattina 
é con quelli signori, ed opera forsi più di le forze 
sue. Le gente sono a Pavia ancor non sono parti- 
te, et questi fanno il tutto in recuperar denari 
expettando la risposta di Cesare, et, per quanto di- 
cono, passeranno in Pranza. 

Item, scrive per le publiche, el magnifico Ju- 
liano secretano dil signor ducha di Genoa é qui 
venuto in posta per esser con il signor don Hugo, 
aziò ben disposto vadi alla presenlia dell* Imperator. 
Et beri di qui si parti monsignor de Brion, et hozi 
partesi il prefato don Hugo per andar al viazo loro. 

Di Brexa, dil provedador general Pexaro, 
di 23, hore 13. Zerca mandarli subito danari, per- 
ché li Hinti boni si parteno et li tristi romagoeiio, 
et meglio saria cassarli, etc. 

Da Crema, di 22, hore 23. Par babbi da Pia- 
senza, di 20, come li lanzinechi beri tocorono da- 
nari et hogi da poi manzar si sono levati de li 
alozamenti et sono andati alogiare pur sul piacen- 
tino, ma tengono alla montagna più vicini a Parma. 
I cavalli non si sono mossi, né si parlano babbiano 
da moversi ; hanno pegiorato il pia«!entino da 25 
milia ducati. Li mantoani a li di passati partiti da 
Piasenza si sono firmati a Parma. Si dice pur assai 

(1) U otrU 79* è InaiM» 
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di Ferrara che ha ad esser principio di la spesa faUa 
in questa guerra passata. Le fanlarie allogiano in Lu- 
gagna, Castel Àrqiiato, Arzan, Hagria, Travazano, 
Viglea, Diolo, Prachiaveoa et altri loci ultra le 
mure et piacentini. 

Da Piasenaa^ di 22, dil conte Paria Scoto. 
Non si pò* per modo alcuno intendere dove vanno 
questi spagnoli, et lanzinechi fanno grande minaze 
a la Illustrissima Signoria et al Nostro Signore; tut- 
tavolta vanno inanzi et cegnano voler pur Rezo^ et 
meter Benevoli io caxa. Se intende il marchese di 
Saiuzo haver morti molli de questi che erano andati 
80* a quelle bande. Questi capi spagnoli minacciano 
molto venir a li danni de la Illustrissima Signoria, 
et dicono baver trovato lettere sue nel forciero dil 
Christianissimo re, di mala natura. 

In questa sera fo mandato a Brexa de qui ducati 
3000. Et nota. Ha tolto di le camere nostre esso 
Provedador zeneral questo mexe più di ducati 15 
milia di raxon ubligati a venir in questa terra, et 
fatto le lettere de qui per conzar le scritture. Et si 
sta al presente con spexa di fanti 8000 e più, olirà 
li pagamenti ordinari di le zente d' arme al mexe in 
ducati 32 milia e più. É Cassier dil Collegio sier Ja- 
como Corner savio a terra ferma. 

Po expedito a bore 7 di notte il corier a Roma, 
con ordine non toy alira letlera che quella de la Si- 
gnoria, et sii Luni di mattina a di 27 ; siche in do 
zorni va a Roma, eh* è mia 300. 

A di 25. Sabado fo la Madona. La malina vene 
il Serenissimo in chiexia a la messa, vestito dama- 
schin cremexin di dossi, e uno manto di veludo alto 
e basso paonazo fodrà di armelini, bareta di veludo 
ruosa seca. Pareva cosa obscura, ma fa per mutarsi 
di abiti, perchè el ne ha di ogni sorte, con li ora- 
tori, Legato, cesareo, Milan, Ferrara et Manloa. 

Da poi disnar vene per tempo Torator di Mi- 
lan, et parlò con el Serenissimo et 4 Consieri e li 
Cai di X. Item^ fo lettere di le poste. Da poi reduti 
li altri oratori, Soa Serenità vene a la predica, insta 
il solito, vestito di veludo ruosa seca, et predicò don 

Calisto da Piasenza di l' bordine di la Ca- 

ritae, qual predica ogni zorno a T ospedal di mali 
Incurabili, et fece predica ferìal, et vi fu assa zente. 
E poi ditto compieta, il Serenissimo si reduse con la 
Signoria e Savii in Collegio a lezer le lettere venute, 
qual son queste : 

Da Milan, di V Orator, di 23, hore 20. Co- 
me r orator dil ducba di Ferrara era stato ad far 
reverentia al signor ducba de Milan. Et inter alia, 
epso Ducha si havea doluto che '1 suo signor non 



havea usato in questa impresa verso de lui lo officio 
che si convenia al parentato é tra loro. Item, che '1 
signor Viceré havea intertenuto don Ugo di Mon- 
cada, et lo interleniria per tutta questa settimana, 
per poter far el portasse seco qualche resolution et 
ezpedilion, che di breve alcuna ne aspectava a lo 
Imperator, et quelle poi che io dicto tempo non 
venisseno se li manderiano driedo per corier a pò- 81 
sta a esso don Hugo ; et lo iostesso ha ditto il pre- 
fato don Hugo. Scrive, de li é fama che H messo 
mandavano li cesarei per la Pranza a 1* Imperator 
con salvocondutto dil re Christianissimo, non lo han- 
no voluto lassar passar, et li hanno lacerato il sai*, 
voconduto, con dir che'l suo Re é in Pranza et che 
altro Re non é pr^ion in Italia. 

Di Pisa, di sier Andrea Navaier orc^or, 
va a V Imperator, di là. Come, havendo hauto 
r ordine del Senato di venir a Zenoa e con una nave^ 
passar in Spagna, però quel zorno si partiva. Item, 
scrive da Luca, di 16, dil zonzer li et baver a viso 
da Parma di sier Lorenzo di Prioli suo collega, che 
el vien a Sestri. 

Da Bavere, di Andrea Bosso secretorio, di 



A dì 26. Doroenega. La matina, veneno in 
Collegio il protonotario Carazolo et il Sanzes oratori 
cesarei, quali con li Cai di X haveno audientia, di- 
cendo il Carazolo, come 



Da poi disnar, fo Gran Consejo. Fu posto, per li 
Consieri, dar licentia a sier Zacaria Gradenigo po- 
destà e provedador a Martinengo, di poter venir a 
Verona, overo in questa terra per zorni 15, per 
curar la egritudine sua, lassando in loco suo uno 
zentilhomo, etc Fu presa. 784, 150, 8. 

Fu fatto Podestà a Verona sier Zuan Vituri fo 
provedador in armada fo di sier Daniel. Et Podestà 
et capitanio a Feltre ; niun passoe, e questa e la se- 
conda volta. Provedador al sai, in luogo di sier Lo- 
renzo Orio dotor et cavalier, va orator al serenis- 81 * 
Simo re de Ingilterra, sier Beneto Longo fo al luogo 
di procurator ; siche sono tre mollo vechi, sier Ni- 
colò Coppo, sier Andrea Foscolo et questo sier Be- 
neto Longo, etiam sier Lunardo Venier, siche de li 
tre non si saperà chi far depositario di loro, eh* è 
officio che mena gran scrittura. Fu fallo di la Zonta 
sier Nicolò Malipiero fo provedador al sai, qu. sier 
Tomaxo, da sier Beneto Zorzi fo avogador, qual è 
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sta di la Zonta, et il Malipiero fo al sai per danari, 
ergo eie. 

Di Roma vene, venendo il Boxe a Consejo, 
uno eorier, con lettere di 22, 23, et 24, parte in 
ssifra, qua! il Serenissimo le mandò a far trar a Znan 
Soro mirabile a trar zifre, et la lexè solo a Conscio. 
Il sumario din) sapendolo. 

Di Milan, di V Orator, di 24, hore 20. Co- 
me era stalo con quelli signori et parlalo insieme : 
apresso loro non vi è cosa di momento. Et avendo 
inleso che il marchexe del Vasto era slato a Pizega- 
ton dal re Chrislianissimo, ha parlalo con sua'si- 
gnoria, el qual li disse esso Chrislianissimo star di 
assai bon animo, con sperar la soa liberation, con6- 
dandose de V Imperador, dicendo che a le cose one- 
ste assentiria, altramente non, et ha fatto salvocon- 
duto a uno homo dil marchexe di Pescara, qual va 
a rimperador per la Pranza via. Scrive, questo se- 
cretano dil signor duce di Zenoa dice esser pas- 
sati per il suo territorio alcuni corieri che vien di 
Pranza et vanno a Roma per cose beneGcial, e dico- 
no che ivi non si parla né mal né ben de guerra, et 
le corte che havéano messe da poi la presa dil Re 
le hanno revocade. i^em, diceche l'arniada cesarea 
è 1 1 galle senza capo, et é in porlo di Zenoa, e se 
ritrovano ancora de li galie 4, et do di quelle ne 
voleno armar. E disse che ben polriano in !20 zorni 
metter una armada bona ad ordine, come quella di 
Pranza. 

Da Crema, di 24, hore 2. Manda una depo- 
sitioo di uno hebreo venuto dil Monferà, qual è 
questa: 

Agnolo hebreo da Trino di Mooferà, venuto 
da Casal di Monferà, dice de li esser partito Luni 
da matina, a di !21, et che se diceva li el signor 
marchexe di Saluzo esser in campagna con bon 
82 numero di gènte de qua da monte per il Piamonle, 
et era trascorso fino ad uno castello dillo Anim 
suir astesano, et hanno svalisata la compagnia di 
Bernardin da Cere di cavalli 200, et una altra di 
homini d* arme 30 di spagnoli. Et che la madre 
dil re Chrislianissimo venia in llalia con grosso 
numero di zente, et che nel paese di svizari ha- 
véano fatto taiar la testa a cinque capetanei che 
non haveano voluto combater nel fatto d'arme 
con spagnoli. liem, dice che hanno dato spagnoli 
una taia nel marchexato di Monferà di scudi 15 
milia, et da poi ne ha gionto 5000 altri scudi, et 
al ducalo di Savoia, chi dice scudi 100 milia, chi 
dice 150 milia. Item, che le gente spagnole che 
audete a quelle bande erano relirate in Alexandria. 



Noto. In le lettere di Milan di V Orator, di 24, 
é questo aviso di più, che *1 signor Julian orator 
di Zenoa ritornava a Zenoa non molto ben sati- 
sfato, et che si pensa la causa esser perchè li ha 
dimandati danari. 

Di Hispruch, di sier Carlo Contarini ora- 
tor, di 18, Come ritorna la guarda dil Principe 
stata in llalia, et de li lanzinech mandati ultima- 
mente, dicono voler lenir il Viceré lanzinech 8000, 
il resto torna indrio. Le cose dil conte di Virlim- 
berg, che veniva per recuperar il suo Slado, poi 
seguilo questa perdita dil re Chrislianissimo, par 
cessa di quella motion havia principiato. Scrive il 
Principe è per parlirse e non sa dove andari ; si 
dice a Stocada loco principal dil ducato di Vir- 
timberg. 

Dil ditto, di 22, Come de li venitiani é in mal 
predicamento, e quelli lanzinech toniati parlano lar- 
gamente, dicendo semo sia pezo che hiiftiici perché 
sono sta svalisati sul nostro Dominio, et che leniva- 
mo francesi nel brexan, che li fevauo danni con 
spalle di nostri, el che cridano pubhlice che '1 Prin- 
cipe non doveria lenir li oratori di soi inimici ; con 
altre parole, ut in litteris: si che é mal visto, eie. 
Et per lettere particular voria la Signoria lo levasse 
de li. Si dubita non li sia fato qualche oltrazo 
Etiam per potersi confessar voria licentia poter 
venir a Trento a confessarsi e comunicarsi, perché 
de li non si trova né prete, né frate da i quai se 82 * 
possi confessar. Item, sono quasi tutti luteriani. 

Nolo. Fo dillo una zanza, incerto auetore^ che 
il capilanio Arcon, qual ha in custodia a Pizegaton 
il re Chrislianissimo, era con 40 cavalli a la liziera, 
et il Re venuto a Trento, eie. Tamen in Collegio di 
questo aviso non hanno alcuna cosa. 

Da poi Conscjo, il Serenissimo con li Consieri e 
Cai di X, cazadi li papalisli, si reduseno in Collegio 
a lezer te lettere di Roma, et steteno fino hore 24 
in consulto. 

Di Roma, di 24 



A dì 27. La mattina fo lettere di Milan per 83 
tempo, et di Brexa, Bergamo et Crema e Verona. 
Nulla da conto, solum : 

Da Milan, di l' Orator, di 24, hore 21. Co- 
me hozi era stato con quelli illustrissimi signori. 
Et scrive coloquii hauti insieme, ut in litteris. Il 
signor ducila di Milan provede a recuperar il dana- 
ro per far il pagamento di lanzinech, aziò possi li- 
berar il suo Slato di queste gente di guerra. Il si* 
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gnor Viceré mostra un bon volere verso questo 
excellentissimo Dominio desiderando pace, el per 
questo araticase, el 11 disse esser mexi 17 che lui è 
in questo Stado a beneGcìo di questo signor Ducha. 
E che r Impera Jor ha speso un milion e mezo di 
ducali per la conservation di questo signor Ducha 
nel Stado. Et che lui ha la sua inveslidura, la qual 
lui la darà ben e volentieri; ben é da considerar che 
questo signor Ducha li dagi a Tlmperador in (empi 
alcuna summa di danari. liem, scrive il marchese 
di Monferà e madama sua madre ha dà a questi 
spagnoli ducati 15 milia el adatà le cose sue, et 
cussi altri procurano di far questo instesso. 

Vene il Legato dil Papa, el richiese si potesse 
lassar trar le biave dil reverendissimo Datario epi- 
scopo di Verona per venderle. Il Serenissimo li 
disse si faria leltere di poterle porlar a venderle a , 
Verona, overo per il veronese, ma non volevamo 
fuora dil territorio. 

Vene 1* orator di Milan solo, qual bave audien- 
lia con li Cai di X per le materie che si Irata di far 
aqordo. 

Da poi dìsnar fo Pregadi, et ordinalo Consejo 
di X eoo la Zonla, el fo lecto le lettere notate di 
sopra venule sii zorni, el : 

Da Brexa^ dil proveditor svenerai Pexa- 
ro. Come ha aviso per via di Valchamonica, che 
bessendo andati 5000 grisoni atomo Chiavena per 
recuperar quella fortezza, che si leniva pel ducha 
di Milan, par habino fato Irieva insieme per mexi 

e sono levali d' intorno, non obstante che 

alcuni oratori di cantoni di sguizari presente uno 
orator di Pranza li habiano protestato non dover 
far tal acordo, perchè non poleno far alcuna capilu- 
latione senza volontà di cantoni. Tamen, loro la 
concluseno, per il che li cantoni é parliti sdegnati. 

Fu posto, per li Consìerì, scriver a l'Oralor no- 
stro in corte, impttri beneGcii primi vacanti sul 
brexan a domino Anzolo Zane di sier Piero per du- 
cali ....al* anno d* intrada. 

Fu posto, per li Consicri, una taia a Vicenza, di 
certo caso sequito in la villa Caltroni. Chi acuserà 
babbi lire 600 di taia, e inteso il delinquente, possi 
ponerlo in bando di terre e lochi, con taia vivo lire 
600 e morti 300. Ave : 150, 7, 9. 
83 * Fu posto, per tutto il Collegio, che sier Stefano 
Michiel qu. sier Zuane, tansato per li XV Savii du- 
cali do, sia realdito, ut in parte. El qual sier Ste- 
fano Michiel, per esser XL Criminal, andò in renga 
e disse non havia né stabile né a le camere alcuna 
^osa, né possession, e manco mobile, et era mari- 



dato senza dote, é sta tansà ducati 3, che non potrà 
pagar, etc. Hor andò la parte, el fu presa. Ave : 
151,51,4. 

Fu poi fatto election di V Savii ai ordini. El aca- 
dete, che sier Zuan Francesco Bragadin fo savio ai 
ordeoi di sier Piero, fu tolto piT prima election, et 
per esser venuto uno altro da cha* Bragadin non fo 
balotalo, el etiam sier Francesco Morexini fo savio 
ai ordeni di sier Marco, che si feva luor non fu 
tolto, che saria rimaso, el fono elecli lì sotto scritti. 



Electi 5 Savii ai ordeni. 

Sier Nicolò Boldiì qu. sier Alvixe, 

Sier Piero Zorzi fo podestà a Moncelese, di 
sier Lodovico, 

Sier Uironimo Malipiero fo di XX Savii sora li 
extimi, di sier Sébaslian, 

Sier Piero Valaresso, di sier Zacaria, 

Sier Marco Antonio Lolin fo podestà a Qtta- 
nuova, qu. sier Anzolo, 
f Sier Jacomo Barbo fo savio ai ordeni, qu. sier 
Faustin, 

Sier Orsalo Manolesso, qu. sier Jacomo, 

Sier Francesco Bon fo di XX Savii, qu. sier 
Domenego, 

Sier Michiel Conlarini di sier Marco Antonio 
da San Felixe, 
f Sier Zacaria Trivixan fo savio ai ordini, qu. 

sier Benelo el cavalier, 
t Sier Piero Orio fo XL Zi vii, qu. sier Bernar- 
din el cavalier, 

Sier Francesco Venier fo pagador a V arma- 
mento, di sier Pellegrin, 
^ Sier Hironimo Morexini di sier Christofolo da 

San Zane Nuovo, 
t Sier Francesco Donado fo savio ai ordeni, di 
sier Velor, 

Sier Bertuzi Emo qu. sier Jacomo, qu. sier 
Michiel, 

Sier Alvixe Bembo qu. sier Vicenzo, 

Sier Alvixe Donado di sier Francesco el cava- 
lier consier, 

Sier Zuan Soranzo qu. sìec Nicolò, 

Sier Anzolo Malipiero qu. sier Piero, qu. sier 
Stefano procurator, 
— Sier Gabriel Valaresso di sier Polo, qu. sier 

Cn briel, 
f Sier Andrea Barbarigo qu. sier Gregorio, fo 
(ili Serenissimo, 
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Sier Andrea Balbi fo avocalo grando, di sier 

Alvise, 
Sier Zuao Bondimier fo di XX Savi!, qu. sier 

Alvixe, 
Sier Nicolò Donado fo camerlengo a Zara, qu. 

sier Zuane, qu. sier Tolonaeo, 
Sier Zuan Bragadiu di Campo Bu8olo^q\ì.sìeT 

Santo, 
Sier Lunardo Venier, qu. sier Zuane da i Do 

Ponii^ fo . . . . 
non Sier Zuan Francesco Bragadin fo savio ai or- 

deni, di sier Piero. 

84 Tre Savii dil Consejo ordinarii. 

t Sier Polo Capello el cavalier, procurator, fo sa- 
vio dil Consejo, qu. sier Velor, 
f Sier Lunardo Mozenigo procuralor, savio dil 

Consejo, qu. Serenissimo, 
Sier Zacaria Bembo fo savio a terra ferma, qu. 

sier Daniel, 
Sier Piero Landò fo savio dil Consejo, qu. sier 

Zuane, 
f Sier Domenego Trìvixan el cavalier, procurator, 

savio dil Consejo, 
Sier Piero Trun fo podestà a Verona, qu. sier 

Alvixe, 
Sier Alvixe Gradenigo fo Cao dil Consejo di X, 

qu. sier Domenego cavalier, 
Sier Alvixe Mocenigo el cavalier, fo savio del 

Consejo, qu. sier Tomi, 
Sier Marin Morexini el censor, qu. sier Polo. 

Et licentiato il Pregadi a bore Vt di notte, restò 
Consejo di X con la Zonta ordinaria, el feno Cassier 
al sai, in luogo di sier Lorenzo Orio dolor et cava- 
lier va oralor in Anglia, sier Beneto Longo. 

A di 28. La mattina, non fo alcuna lettera da 
conio. 

Da poi disnar, fo Pregadi per risponder a li 

oratori cesarei. 

Fu posto, per i Consieri e Cai, una gratia a 
Zuan Tacuiu iropressor di libri, di poter far im- 
primer alcune opere nove De agris mettendts^ 
zoé Julio Frontino, mai più stampado, e niun per 
anni 10 lo possi far stampar, sotto pena di per- 
der ì libri e ducali uno per libro. Ave Ul, 7, 4. 

Fu posto, per li Consieri, una taia a Moncele- 
se, atento che Jacomo Telaruol padoan, con do 
compagni incogniti babbi ferito Zuan Godazo eie., 
bandirlo con taia, vivo lire 600, morto 300, e debbi 

/ Diarti di If. SALUTO. - Tm. ZIIVIII. 



dar taia a quelli acuserano li do incogniti habbino 
lire 300, el confiscar i beni poi eie 161, 4, 7. 

Fu falò il scurtinio di do Savii di terra ferma 
ordenarii, in luogo di sier Marco Antonio Conta- 
rini et sier Jacomo Corner, che compieno. Tolti 
numero 33, et uno che non si provò per la caxa, 
e il Collegio siete a consultar né veneno fuora a 
ballotar, el fono electi do, che non vieneno in 
Pr^di, ma con titolo. 

Electi do Savii di terraferma. 

Sier Zuan Nadal Salamon fo Savio a terra 
ferma, qu. sier Toma, 

Sier Zuan Contarini é di Pregadi, qu. sier Al- 
vise, qu. sier Berluzi procuralor, 

Sier Hironimo Polani el dolor fo di Pregadi, 
qu. sier Jacomo, 

Sier Beneto Valier fo capitanio a Zara, qu. 
sier Antonio, 

Sier Gabriel Veoier fo avogador di comuo, 
qu. sier Domenego, 
t Sier Zuan Alvise Navaier, fo savio a terra fer- 
ma, qu. sier Francesco, 
% «^ Sier Silvestro Memo fo a le raxon vechie, di 
sier MichìeI, 

Sier Marco Arimondo é di la Zonta, qu. sier 
Chrislofolo, 

Sier Vetor Morexini fo provedador sora le 84* 
pompe, qu. sier Jacomo, 

Sier Domenego Pizamano fo conte a Traù, 
qu. sier Marco, 

Sier Federigo da Molin fo savio a terra fer- 
ma, qu. sier Marco, 

Sier Piero Morexini fo provedador sora i of- 
fici!, qu. sier Francesco, 

Sier Francesco Morexini el dotor, qu. sier 
Gabriel, 

Sier Hironimo da cha* Taiapiera el dolor, fo 
podestà e capitanio a Qvìdal di Bellun, 

Sier Ferigo Morexini fo patron a Tarsenal, 
qu. sier Hironimo, 

Sier Michiel Morexini fo savio a terra ferma, 
qu. sier Piero da San Cassan, 

Sier Troian Bollani, qu. sier Hironimo, 

Sier Marco Marzello el Chrando^ qu. sier Ja- 
como Antonio el cavalier, 

Sier Nicolò Michiel (o alla camera d' impre- 
slidi, qu. sier Francesco, 

Sier Andrea da Molin dal Banco^ fo capi- 
tanio a Barato, qu. sier Marin, 

9 
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— Sier Filippo Trun fo synico in Levante, qu. 

sier Priamo, 
t Sier Francesco Contarini fo savio a (erra fer- 
mo, qu. sier Zacaria el cavalier, 
Sier Andrea Artmondo dal BancOf fo con- 
solo a Damasco, qu. sier Alvise, 
Sier Carlo Contarini è arobasador al dueha di 
Austria, di sier Panfilo, 
non Sier Filippo Capello é di Pregadi, qa. sier Lo- 
renzo qu. sierZuane procuralor,perla caia. 

Da Milan, di V Orator, vene lettere sul tar- 
di^ di 26, hore 18. Che beri vene de li alcuni am- 
basadori de fiorentini a questo illustrissimo signor 
Viceré, per componer le cose sue. Di Pavia si ha, 
come el Gran Maistro di Pranza, monsignor di ... . 
era morto di morie naturai ; qual era prexon de li. 
Et per lettere di beri da Zenoa, che hanno di 20 
dir Instante da Lion, scriveno quelli mercadanti, 
come li erano arrivali li reverendissimi cardinali, 
zoé Vandomo, Aos et Lorena ; apresso vi era gion- 
to monsignor di Vandomo et monsignor di Lau- 
Irech, non dicendo ,però con che numero di gente, 
né facendo menlion se Madama madre del Re era 
ivi, non. Et che era sta fatto capitanio de la im- 
presa ditto Lautrech. Et se diceva voleano far ele- 
iioQ di uno personagio che andasse a V imperador 
recbiedendoli il Re suo, et che li prometea operar 
cosa di grande beneficio alla religion Christiana. 

Da Crema, di 26, hore 24. Come ha aviso, li 
lancinechi che sono in Pavia hanno fatto conseglio, 
et dicono voler ancor altre page. Jtem, da poi sen- 
ta, per uno venuto di Pavia, li é sia referiio il me- 
demo, zoé de li lanzinechi, e di più che minaciano 
di sachizar la terra ; et che de ti se affirmava che 
85 tutta la Pranza havea confermata la madre dil Re 
gubernatriee dil regno, tenendo il fiolo del Chri- 
slianissimo re per loro re, et li havea offerto gros- 
so numero de danari per la defensione de la Pranza. 

Da Brexa, di sier Piero da eha' da Pexa- 
ro proeurator, provedador general, di 28, hore 
.... Come havia hauto lettere dil signor Alvixe 
di Gonzaga é a nostri stipendi!, da .... , dove é 
alozato, come ha aviso che'l re Christianissimo, che 
é in la roca de Pizigaion, ha tradato e mandato a 
Offferir al Viceré, volendo liberarlo, promette di dar 
a r Imperador 2000 lanze el 3000 fanti per andar 
contra di oomani inimici, et altre particularità, et 
par il Viceré babbi richiesto tutti tre i Boli per ob- 
stasi, tra li quali quello ebe é Re al presente ; et a 
questo il re Cbrisliamssimo non coniente. 



Fu posto, per sier Firancesco Fo9cari, sier Do- 
menego Trivixan il cavalier, procurator, sier Luca 
Trun savii dil Oonsejo, risponder a li oratori cesa- 
rei, a la richiesta fatane di voler far liga la Cesarea 
Maestà con la Signorìa nostra ; da poi ditoli per il 
Serenissimo le parole zeneral, semo contenti di far 
liga insieme ad defensionem de li stadi de Italia, et 
non ad offensionem de alcuno. Sier Daniel Renier 
savio dil Consejo e K altri Savii dil Consejo e terra 
ferma voleno si risponda, semo contenti farla, et 
ditti oratori ne decbiarì se hanno mandato di po- 
terla conchiuder. Pariò prima sier Domenego Tri- 
vixan sopraditto : li rispose sier Daniel Renier. Poi 
parìò sier Luca Trun ; li rispose sier Marin Zorzi el 
dotor, consier, qual intrò in T opinion dil Renier. 
Poi parìò sier Nicolò Mtchiel ei dotor, fo avogador. 

Andò le parte dil IVivixan e compagni dil 

Zorzi e Renier E questa fu presa, e coman- 
data strettissima credenza. Et fu preso donar ducati 
400 a r orator cesareo, vidélioei prolonotarlo Ca- 
razolo. 

Veneno zoso di Pregadi a hore 2 e meia. 



Ex liiteris datis Partnae, 24 



1526. 861) 



Seguita il viver a discretione in questo di la 
Chiesia per li imperialìi e tante sono le graveze, che 
magiore non si possono dire. Andomo li forieri di 
questa città per allogiar li ianzchenechì allogiati in 
piasentina, per il passar su questo di Parma e andar 
in Rogiana. Sin bora miila di loro se intende, né 
che vengano, né che restano. A Uone non fumo 
lassati passare quelli portorono la prima nova de la 
giornata. In sette giorni tal nova dopo il btto gionse 
in Fiandra, e de li in Spagna potè gìonger in otto 
giorni ; quelli fiamenghi feceno grandissima festa. 

Ex litteris daiis ut supra, 25 Mariii. 

I 

Lo reverendissimo I/Cgato ha dil suo looote- 
ncnle in Piasenza, come li lanzcbenecbt che sono 
in piasentina doveano questa mattina levarse per 
venir in qua ; ma non si sono levati con dv espec- 
tano il ritorno de Milano de missier Zorzo Fnaih 
sporgo uno di loro capi. Se veniranno a questa 
volta per far guarnisone in regtana, o aKrov^, 
aviserò. Questa notte passata, cavalli et fanti im- 
periali allogiati ad Torchiara sono iti in quello di 
Regio, et hanno svalisato alcuni di quelli dtl si- 
ti) U earCa 96r W^ool. 
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gnor Joanoe dì Medici e toltoli da 23 cavalli Per 
il che esso signore ha fatto pigliare el svalisare 
cerea allralaoli spagnoli et altri imperiali si tro- 
vano in questa citade ; la qual cosa è stala mole- 
sta a questo signor Legato. Fa ogni conato acciò 
li sia restituito il tutto, per non apizar foco, et 
uoo dar nnateria ad essi imperiali de Tar peggio, 
E venendo ditti lanzinechi, non credo il signor Joan- 
ne de Medici stia in questa cilade ; pur mostra di 
non leoker. 

Ex litteris datis Pcrmae, 26 Martii. 

Li hnzineehi, che sono in piacentina, sono ve- 
nuti in qua e si trovano a Castello Arqualo, dove 
expeetano una paga. E il Reverendissimo tiene bab- 
bino a venir in qua e passar più altra con le zente 
d*anne imperiale allogiate in questo di la Cbiesia. 
Ancora non si sa quello si ha da fare, né da con- 
eludew; le qual gente d'arme hanno commission 
86* a star ad ordine per cavalcar. El signor Joanne 
Medici ha licentiati quelli soldati imperiali che fece 
pigliar in cambio de li sol che fumo svalisali. Il 
Gran Maestro di Pranza é morto di sua morte, e 
cussi ha pagato la taglia, qual (orsi bisognerà il 
figliolo, ch'é pregione, la pagi. Tien che *1 duelo non 
seguirà più tra il Sforza et il Gambara. 11 termine 
si prohingerà per tutto li 15 del futuro. Io ho da 
UDO di h faction gelpha, la Francia armarsi el fa 
grandissima provision f>er defendersi accadendo, 
et che svizari gli aderiscono, si può credere per 
coprire in parte la loro vergogna. Et Lautrech é 
sta eleeto general governator di la Francia, et ba- 
vera in special regimento Gienna, Liuguadocca, 
Delphinato et Provenza, Lanson de Normandia, 
Ghisa (rateilo di Lorena de Zampagna et Bergo- 
gna, Vandomo di Picardia, Bertagna da sé medema. 

E» lUteris Bomae, 21 Martii. 

Come Nostro Signor li ha ditto haver hauto 
lettere di missier Bernardino di la Barba, qual 
scrive li imperiali esser di oplima mente verso 
Sua Santità, facendo muUe scuse di le gente che 
sono in piasentina et parmesana, dicendo non es- 
ser per altro, che essendo sta indrizati con animo 
di venire a la volta dil ducha de Albania, si sono 
poi Urinati li, si per la carestia del vivere che si ha 
dal canto di Milano e Pavia, come per intertenirli 
fin che vi sia il modo di darli dinari, al che si 
attende con ogni diligentia, e prometeno quanto 



più presto si possa di levar ditte gente de su quel 
di la Chiesa, e far tal demonstration che Sua Bea- 
titudine conoscerà che hanno quello bon animo 
verso quella che deveno, et che si conviene alla 
observanlia che li portana Et dicono volersi re- 
metter liberamente alla parola di Sua Santità circa 
il partir di queste bande dil ducha di Albania eon 
le gente sue, e non voler cercar altro, poiché lei 
li ha fatto intender che sono in breve per imbar- 
earse; et con molle altre bone parole assicurano 
Sua Beatitudine che lei ha da esser quella che con 
il meggio et auctorità soa rassetti le cose de Malia, 
come anche altre volte gli hanno fatto intendere. 
De modo che Sua Beatitudine tien speranza che 
cussi habbia ad esser, e che dal canto loro non 
sia per mancare de assettare queste cose de Kalia 
per poter attender alla expeditione di Franza ; alla 
quale Sua Santità tiene per fermo si abbia ad 
andare. 

A A 29. Veneno in Collegio li oratori cesarei 88<) 
Carazolo et Sanches, et cazadi li papalisti, li fo iato 
lezer la risposta presa beri nel Senato a le proposi- 
tion hanno facte per nome dil signor Viceré. 

Da poi disnar, fo Pregadi per scriver a Roma, 
et fo Ietto : 

Di sier Piero Zen, da Cataro^ di 

di V instante. Come havia adatà quelle cose di 

confini de , et si partiva per venir a 

Sibinico per conzar quelli confini et cose di Scar- 
dona, et 



Da Milan^ vene lettere dil Venier orator 
nostro, di 27, hore 23. Come in quella malina li 
aratori fiorentini haveano bauto audientia dal illu- 
strissimo signor Viceré, et corerano la fortuna col 
Pontefice. Dil qual é pur li doi episcopi soi oratori 
de li. Scrive haver inteso, lo illustrissimo signor 
ducha di Ferrara ha oonzato le cose sue col Viceré, 
el li dà ducati 50 milia. Il signor Viceré et il mar- 
chese di Pescara beri cavalcono a Binasco : si dice 
a parlar con li capi di lanzinechi sono in Pavia, 
aziò si levino de 11 ; e cussi hanno promesso di le- 
varsi. Item, per via di Zenoa, si ha lettere di Spa- 
gna la Maestà de V Imperador veniva a Barzelona, 
et ancora non havea inteso la nova de la Victoria. 

Di Brexa, dil Froveditor general^ di 28. 
Scrive in soa excusation zercha li lamenti fanno li 
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lanzinech tornati in Germania, come scrisse sierCar* 
lo Guntarini oralor in Austria ; et iustlGca non é 
vero, et quelli fono svalisali li feno restituir il tutto. 
Et sopra questo scrive molto longamente. 

Fu posto, per tutto il Collegio, dar il dazio di 
anfore 8 et quarta una di vin, fé venir il protbono- 
tario Carazolo al tempo era qui. 158, 11, 1. 
^^* Fu posto, perii Savii d* acordo, pur cazadi li 
papalìstì, tamen niun vi era andato in Pregadi, una 
ietera a V Oralor nostro in corte, in materia di que- 
sti tratamenti di l' acordo voi tratar il Papa e trala 
lutavia col Viceré 



Et contradise sier Alvise Mozenigo el cavalier, fo 
savio dil Consejo. Et fo longo ; fé trovar molte te- 
iere di Roma et lezerle : el qual voleva non si scri- 
vesse di mandarli il syndichà, acciò el tratasse el 
Papa r acordo, etc. 

Fu posto, per tutti i Savii, armar in questa ter- 
ra tre galle et do a Corfù atento le presente occo- 
rentie ; et bave tutte de si, ninna de no et ninna 
non sinciere. 

É da saper. Hozi poi disnar introe savio ai or- 
deni sier Jacomo Barbo in loco di sier Zuan Boldd 
intrò zudexe di Piovegi ; ma per esser papalista 
subito vene zoso di Pregadi. 

Fu posto, per li Savii tutti, la commission a sier 
Bironimo Contarini e sier Lunardo Venier vanno 
syndici in Dalmatia, la qual é secondo il solito et co- 
me é sti fato a li altri syndici ; et bave tutto il 
Consejo : 131, 3, 4. Li quali si partirano a di ... . 
Aprii. 

Fu posto, per tutto il Collegio, certa parte di 
acomodar a pagar il debito ai daziari dil dazio di 
.... di Padoa ut inparte^ poi leta una suplica- 
tion ; et li Proveditori sora V arsenal et Patroni an- 
dono a la Signoria dicendo é deputi a TArsenal et 
non si poi farli tal gratia si che non fu mandata. 

Et Pregadi vene zoso a bore 34. 

Noto. Hozi fo lettere in mercadanti, di 10 di 
V instante, de Ingilterra. Conte quel zorno ba- 
veano inteso la captura dil re di Pranza e la rotta 
dil suo exercito sotto Pavia. Tamen in la Signoria 
non era alcun aviso. 
89 A dì 30 Marea. La mattina, fo lettere, di 
Boma di V Oratar nostro, di 27. Come a di 
38 il ducba di Albania con le zente francese do- 
veano montar su V armada, et cargavano li cavalli 
grossi, e vi va etiam el signor Renzo di Cere et 



alcuni Orsini. Item, zerca lo acordo trata il Papa 
con il Viceré, volendo includer la Signoria nostra. 

Da poi disnar, fo Consejo di X con la Zonta 
ordinaria, et prima semplice. Poi intrò la Zonta, et 
leto una lettera di rectori di Zara cbe de il e per 
tutta la Dalmatia corevano molti soldi ungarini, 
quali non erano di valuta, di pizoli . . . . T uno; si 
cbe con gran danno si spende et vien in quantità. 

Fu preso scriver a dicti rectori di Zara, et per 
tutta la Dalmazia, debano publiee proclamar che 
più non si spendi ditti soldi in niuna terra e lochi 
di la Signoria nostra. Et sia etiam publicato questo 
instesso in questa terra su le scale di Rialto. 

Da Milan, di V Oratar, di 38, hors 16. 
Come quel illustrissimo Ducba questa matina li ha 
ditto, cbe monsignor di Barbon ba lettere di 10 di 
questo, da Roncbadolfo colonello di lanzinech, che 
li scrive, come per la via di Perpignan era intri in 
la Franza con 10 milia lanzinech, et havease avisi* 
nado fino a Narbona, et stado per doi giorni li, sì 
bavea alozato più discosto aspectando la massa grossa 
de le gente; et questo era avanti saputa la nova di la 
loro Victoria. El poi questo illustrissimo signor Vi- 
vere li disse cbe anche lui bavia questa nova, e di 
più cbe r Imperador bavia in via per Italia 8000 
spagnoli et 5000 lanzinech con una bona armada ; 
et che il cavalier che spazorono de qui con la nova 
di la vitoria gionse a Narbona a di 6 di questo ; e 
tiene che a di 10 dovesse arivar a la corte di lo 
Imperator, et la risposta ^a aspectano per questa 
setimana, zoé fin 4 over 6 giorni. 

In questa matina partite de qui domino Marin 89 * 
Carazolo prothonotario, orator cesareo. Dice va a 
Milan per varir di certa fistola V ha in uno ochio, 
da uno valente maestro é de 11 ; e sari in consulto 
con quelli signori mediante questi tratamenti di 
acordo si tratta, et poi di ritornar de qui di brieve. 

È da saper. El prefato Prothonotario volse que- 
sti zomi andar a parlar a sier Zorzi Corner cavalier 
procurator eh' é in caxa con gotte, el qua! non li 
volse parlar, dicendo é persona privata, et tamen 
mandò a dirlo in Collegio a sier Jacomo Corner sa- 
vio a terraferma suo fiol di questo ; el il Serenissi- 
mo con tulio il Colico lo mandò a pregar li par- 
lasse ad ogni modo benché *1 sia papalista. Et cussi 
ditto Carazolo li andò a parlar, et li disse come el 
desiderava far questa seconda paxe con la Cesarea 
Maestà. 

Et nota. Fu preso in Pregadi per avanli, alento 
il partir dil ditto Carazolo, donarli ducati 350 et 
ducati 50 al cavalier Bilia, tutti d' oro in oro, et 
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portati fino a caxa da Torator cesareo a San Severo 
in cha* Zorzi dove 1* habita, per Àlexandro Frizìer 
massaro a le Raxon Vecliie. El prefalo Carazolo non 
li volse aceptar, o che el presente li paresse poco, o 
si riservasse ad averne un mazor concludendo 
quello si (rama. Hor el dillo parli per Padoa, et fo 
scritto a li rectorì lo honorasseno; el cussi fo Tallo. 
Noto. In lettere di Milan, di 28, hore 16, 
è questo di più. Bassi la confirmalion di la com- 
posilion seguita tra il signor ducha di Ferrara et 
questi cesarei con esborsar ducali 50 milia; el 
che li oratori fiorentini, con intervento de li non- 
cii pontificii da li quali si gubernano, erano stali 
uditi, ma non ancora se intendeva esser sta expe- 
diti. É da saper, li dilli oratori sono: domino 
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A di 31. Là mattina, reduto il Collegio, fo 
leto alcune lettere. 

Di Verona, di sier Polo Nani podestà et 
8ier Zuan Sadoer doetor et cavalier, capita- 
nio, di 29. Come, per soi venuti di Trento, hanno 
inteso il zonzer 11 dil vescovo di Trento. 

Di Austria, di sier Carlo Contar ini ora- 
tot nostro, date in Tspruch a dì 24. Come a di 
92 fo r ultime sue, et 



Da Brexa, dil Proveditor general, di 29, 
hùre 3 di notte. Zerca danari li bisogna per pagar 
le zente, ducati 34 milia. 

Veneno in Collegio per caxa dil Serenissimo, 
essendo mandi tulli fuora : Intrali li Cai di X . . 
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Da poi disnar, fo Consejo di X con la Zonla 
ordinaria ; et prima feno II Cai di X per Aprii sier 
Hironìmo Loredan, sier Pandolfo Morexini el sier 
Ilironimo Barbarigo stati il Fevrer. 

Da Milan di V Orator, di 29, hore 18. Pri- 
ma si duol li è st:i scritto per la Signoria scrive 
brieve et mozo. Si scusa non poter far altro, ma da 
lui non manca usar ogni diligentia, et esser la ma- 
lina el poi disnar con quelli illustrissimi signori : et 
il signor Uironimo Moron qual ha le gole, li scrisse 
una poliza li volea parlar, e lui Orator licei fusse 
sferdito 11 andò a parlar, et scrive ooloquii bauli 



insieme ut in litteris pulòlicis. Il signor Viceré 
questa malina é andato a veder la Bichoca. Eri li 
lanzinech erano in Pavia ussileno, et vano verso il 
Piamonte, et vi va il ducha di Zenevre fradello dil 
ducha di Savoia a la impresa di Salucio. Il signor 
Federico di Bozolo e in castello di Pavia più ristre* 

lo che prima, e la taglia li deteno di ducati 

par non la vogliono. Il signor Ducha ha mandato 
orator a lo illustrissimo principe Archiduca domino 
Scipione Atellano ; ma stara poco per haverne uno 
altro de 11. 

Da poi disnar fo Consejo di X con la Zonla or- 
dinaria, et quello Irataseno non se inlese. Veneno 
zoso a hore 24. 

Fu preso tuor le perle é di la Signoria, fo dil 
Coza, et mandar a monslrar a la illustrissima du- 
chessa di Urbin è a Padoa, qual voi comprarle. 

Sono numero .... di carati V una, vai 

ducati qual volendo si melerà a conto dil 

stipendio dil signor Ducha. 

In questa malina, partite sier Lorenzo Orio do- 
tor et cavalier, va orator in Ingallerra. Stari in 
Padoa 3 zorni a metersi ad ordine, poi se li man- . 
dari la commissione. 

Fo sepulto hozi il reverendo domino Dominico 
di Aleppo episcopo di Chisamo, morto beri, qual 
stava in Campo Rusolo. Renonciò il suo episcopato 
et beneficii a uno suo nepote fiol di . . . . Zon. Fo 
sepulto con grande honor, vestito da episcopo con 
congregation, lutti do li capitoli San Marco et Ca- 
stello, et capitolo di la conila, et atorno il cadetelo 
.... frali monaci di Santa Lena con torzi in ma- 
no in locho di Jesuati. Fo portato per la piaza de 
San Marco a hore 21, et con piati portato a Sanlà 
Lena, dove in mezo dil choro ha fato far la sua ar- 
cba zi alcuni anni, et i\i fu sepulto. Era di età di 
anni . . . 

Ex litteris domini Joannis Boromei, datis 91 
Florentiae, 24 Martii 1525. 

Qui é aviso di Pranza per via di merchante, co- 
me la Regina fa gran apparati por venire in Italia 
per la recuperalione dil figlio ; tofnen ci sono molti 
che non lo credeno, alcuni si. Ma se sari, non veri 
senza inlelligenlia dil Papa el de li amici. Per li 
avisi di Roma si spera acordo o pace. Monsignor de 
la Cleta parli beri per Livorno dove se imbarcare. 
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92>) Dil mexe di Aprii 1525. 

A A primo, Sabado, Introno Cai di XL sier 
Bernardin Justinian qu. dier Marcho, sier Stefano 
Loredan qu. sier Domenego et sier Zuan Domene- 
go Zigogna qu. sier Francesco : Saviì dil Gonsqo, 
ohe era di Zonta, introno ordinari sier Domenego 
Trivixan el cavalier procurator, sier Lunardo Ho- 
zenigo procurator, et il terzo sier Polo Capello ei 
eavalier proc«rator intrarà Luni. Item, introno do 
Savi! a terra fernia, sier Zuan .\lvixe Navaier e sier 
Francesco Contarini stati altre fiale, et il terzo sier 
Piero Zen eleeto za tre mesi vacha il suo loco, si 
che SODO se non quatro. Introno tre Saviì ai ordeni, 
sier Piero Orio vestido di beretin, non intró, ma 
sier Francesco Donado di sier Velor, sier Zacaria 
TVivixan qu. sier Beneto el cavalier, questi do ò 
stali un* altra volta ; et sier Andrea Barbarigo qu« 
sier Gregorio non ha la eli, et il quinto sier Jacomo 
Barbo intrò V altro zorno, el qual è papalista. In- 
trono etiam Cai di X sier Hironimo Loredan fo dil 
SerenissÌD)o, sier Pandolfo Morexioi et sier Hironi- 
mo Barbarigo qu. sier Andrea tutti tre stati il mexe 
di Fevrer: é i pili zoveni dil Coasejo di X, et sier 
Hironimo Loredan è papalista. 

Noto. Sier Piero Orio suvio ai ordeoi ho nota 
esser iotrado, tamen non inlrò per esser andato a 
Padoa con sier Lorenzo Orio dolor et cavalier suo 
zerman va or«lor io Ingillera. 

Vene in Ci)llegio domino Alfonso Sanebes ora- 
tor di r Inpperator, et bave audienlìa con N Cai di 
X, et parlò zerca lo acordo si Irata, per Mere ante 
da Mihn dil signor Viceré. Jton, richiese salvo 
condolo per 300 cavalli di V Araiduca richiesti da 
lui che tornino in Alemagna, di poter per transito 
passar per li lochi nostri. Item, parloe zerca i con- 
fini con r Archiduca con le mior parole dil mondo; 
sì che siete in Collegio su questi rasonarì più di una 
hora et me^. Et per CoHegio li fo dalo il salvo 
conduto et ordinato le teiere. 

Vene etiam in Collegio pur con li Cai di X 
lo ambasador di Pranza» che vene beri per la caxa 
dil Serenissimo. Qora é vensto ptMice, É nomi- 
nato domino Gasparo Sorman milanese, venuto per 
Milan via con lettere di credenza in nome di la 
Serenissima Regeute madre dil re Cbristianissimo» 
Loysa nominata. 

(1) U carta M * è bUnct. 



Noto. L* oralor di V Imperador in Colico ozi 
ha ditto esser sii spogliati alcuni lanzinech torna- 
vano a caxa, da li nostri : però richiese il salvo- 
conduto ho scripto di sopra. El Serenissimo li disse 
non sapevamo alcuna cosa di questo, et si scrive- 
rla lettere in bona forma per saper la veriti et 
punir quelli hanno fato il mal. 

Da poi disnar, fo Collegio di la Signoria per 92* 
le cose di la Becharia, nel qual non intravien li 
Savii ai ordeni, ma li Provedadori di Comuo, et 
signori officiali a la Becharia. 

Da Milan, di t arator nostro rier Marco 
Antonio Venier eì dotor, di 30, Kore 2i. Co- 
me queir illustrissimo signor Ducha attende a far 
levar dil Stato suo queste gente : pur finora non è 
fato cosa alcuna. Heri di sera fu conduto qui il re 
di Navara era prexon a Pavia. Fu incontrato dal 
signor marchexe di Peschara per esser suo pregio- 
ne, et Y hanno posto in castello dove era le stanzie 
dil ducha Lodovico, con guardia et Ire soi in com- 
pagnia ; et' ha laif eza di camere et sale, et ha pro- 
messo la sua fede al ditto Marchexe. Il signor Vi- 
. cere manda 300 cavalli al serenissimo Arcbiducha 
principe in Alemagna, cusri da lui riehiesio per quan- 
to soa excellentia bozi li ha ditto. Non hanno auto 
ancora alcun aviso di lo Imperador, né di Franza, 
né di Roma, et da Venetia aspectauo con desiderio 
lettere, eie. 

Da Crema, di sier Zuan Moro podestà et 
capitanio, di 30, hore 3. Come, bessendo in que- 
sto zorno gtooto de li uno mercbadaiite cremasco, 
qual parti Marti passato a (H 28 Blarao da Casal 
Salvazo di Monferi,qual dice che al suo partir alcu- 
ni mereadanti sui amici che erano venuti dal Fmale 
gli disseno, che nel Finale era bon numero di gente 
francese da piedi el da cavallo, et de li se diceva 
che *1 marchexe di Saluzo faceva gente, et certo 
numero de svizari dovevano calare a delensione dil 
prefato signor Marchexe ; et venendo, ha veduto 
bon numero di gente spagnole di cavallo quale di- 
cevano andar a la volta di Saluzo, ma da molte per- 
sone venivano dito che andavano alla volta de Ivrea 
per devedar che li svizari non andasseno a la volta 
di Saluzo ; el dice che spagnoli hanno fatto pagar 
de taia a la signora di Casal Salvazo predicto scudi 
15 milia, et ne voleauo altri 17 milia; quali vanno 
(azendo dil mal assai per il paese. 

Noto. QuelH di Collegio disscno, che questi 300 
eavalli polria esser che *1 voleno condur il re di 
Fraoza in Alemagna. 

la questo zorno comenzò il perdon di le station 93 



141 



IIDZXV^ éPBOJL 



143 



di Roma a V bospedal di nxtii Incurabeli nuovo ob- 
tenulo da questo PonliBce; comeoza hozi primo 
Aprii a vespero, et dura per tulio diman eh* é la 
Domenega di Lfazaro. Et vi andò assa' zenle ; et 
quelli lentilhomeni et popuiari hanno il governo di 
dillo hospeda]> feno vardacuori di Msa rosa a tulli 
li amalali si liomeni conte femene, et pareva molto 
beo; poi consono, in la chiexia dove si predica ogni 
giorno la malina, et la festa da matina et poi disnar, 
alcuni sezendelli ohe feva grandissima devulion. 
Sono in ditto hcspedal da bocbe 1 50 io tutto ; non 
ha intrada alcuna cossa e tamm concorre grandis- 
sime elemosine. Et per far nota de li prescideotiy 
sono questi : 

Sier Vicenzo Grimani fo dil Serenissimo, é di 

la Konta, 
Sier Sebastian JusUnian el cavalier, va podestà 

a Padoa, 

non Sier Nicolò Miehiel el dolor, va capitanio a 
Bergamo, 

Sier Sebastian Gontarini el cavalier, fo podestà 
a Vicenza, 

Sier Zuan Antonio Dandolo fo podestà a Cioza, 

Sier Piero Badoer fo govemador di Tintrade, 

Sier Antonio Venier fo consier, qa. sier Merin 
procuralor, 
non Sier Agnstin da Hulla va luogotenente in la 
Patria, 

Sier Piero Contarini qu. sier Zacaria el ca- 
valier, 

Nicolò Duodo merchadaote, 

Francesco di Zuane da la Seda, 

Domeuego Hofioradi telaruol. 

93 * Adì 2, Domenega. Da matina, fo lettere di 
Milan di V Orator, lecle con li Cai di X, et da 
Birexa, dil Provedìtor general zerca danari. 

Di Veia, di sier, Agustin Valier proveda- 
dor, di . , . . MariM, qual avisa certi danni ha 
fatto Turchi sa quel di Bochaii loco di Frangipani, 
et è nova turctii voleno tornar a Cfissa. 

Fa baHotà i 4 Sa vii a terra ferma, e fatto Cassier 
di Collegio sier Francesco Contarini. 

Da poi disnar fo Gran Consejo, fu fato Podosti 
e capitanio a Peltre sier Bernardo Balbi fo capita- 
nio in Cadore qo. sier Benelo, si che boai passoe, 
che do voHe é sta feto el niun passoe. Bem, altre 
voxe, el sora le Pompe sier Jacon») Pisani fo a le 
Raaon Vechie fo di sier Domenego el cavalier per 
danari, el qual eHam hozi rimase oficial ai X ofieii, i 



intrarà qui perché el baloterì in Pregadi e non sora 
le Pompe, si che do volte fo stridalo. Item, fo fato 
un di la Zonta, et essendo tolto sier Filippo Trun 
fo sinico e avogador in Levante qu. sier Priamo, 
sier Nicolò da Mosto fo di Pregadi per danari qu. 
sier Francesco, qual non é andà podestà et capita- 
nio a Feltre, el sier Andrea Arimondo dal Dan- 
cho fo consolo a Damasco qu. sier Alvixe, el il 
quarto era debitor, e tutti tre baiotadi non pascono, 
unde sier Filippo Trun bavea più niiororo di balote 
di altri, ita che trazendole dil no veria a romanir 
di do balote; per il che visto le leze, et maxime 
una dil 1413 eh' é in Leena a carte 334, che voi si 
numeri il Consejo, cosa za assaissimi anni non oh- 
servata, et parse a la Signoria di far mmierer il Con- 
sejo mandando fuora queffi erano eazadi a biella 
pruova per veder il svario. El al Consejo parse 
molto di novo tal cosa ; che si era più balote nel 
Trun dovevano far rebaiotar il Trun e non contar 
il Consejo ; tamen niun disse altro e eoutà il €on« 
sejo Irovono vario di 14 ballote di .... di quello 
fo la prima volta al ditto sier Filippo Trun, unde 
terminono rebalotarlo solo. Qual balolato, il Con- 
sejo si sdegnoe e non lo fece passar di più dì 70 
balote; si che hozi si fece jcosse nove. Però ho vo- 
luto farne nota a eterna memoria. Li Coosierì erano 
sier Andrea Baxadonna, sier Francesco Bragadifii 
sier Marco Mìnio, sier Marin Zorzi dolor e sier 
Francesco Donado el cavalier ; non era a Coosqo 
sier Andrea Trivixan el cavaìier. 



1414, die Ì9 Aprais, in Leona md e. USi. 94 
In Maiori GonsSio. 

Cum in proba Consiliari! Venetiarom D. D. re* 
perlce sinl ballote duoderim uni plus quam alteri^ 
et drcatur per aliquem ex Consiliariis quodtn.su- 
mando balhHas dal» herant errore ballota decem 
pauciores numero vero qui dari debebat ad seri* 
beiidum in cednlis electionum, et dubiuro oriatur 
inter Consiliarios, quia aliqui volent quod debeent 
numerari tetam Consilium in illis videKcei qui pò» 
suer«mt ballotaro ad probam dictoram Gonsitiario- 
ram,et numeralo GousiNo providebétor postea siett 
iustum videbitur, et aliqui ex dktis Consiliariiaiia* 
beni opinionem quod probe sint fede cum ordine 
debito et quod non est expediens aliud-agera super 
hoc, vadit pars in modum dedarationis ; 
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Primo 



Sier. Andreas Barbaro, 
Ser Joannes Geno, 
Ser Joannes Gradonico miles, 
Consilìarii. 

Quod niimerelur Consilium secunduro usum et 
postea fiel sicul iuslum videbitur. 253. 

Seeundo 

Ser Paulus Cornano. 
Ser Delpbinus Venerio, 
Ser Fantinus de Pesaro, 
Consiliarìi. 

Quod habeatur prò firmo id quod nune osque 
factum est, nec aliud innovelur, 180. 

Tertium non sinceri, 5i. 

95^) Fu posto, per li Consieri, atento le presente oc* 
corentie, dar Zonta al Cq|legio, et siano electi 3 Sa- 
vi! dil Consejo di Zonta per tutto Zugno con pena; 
possino esser electi caduno licetsix cazasseuo, i quali 
non habbino alcuna contumatia ut in parte. Fu 
presa: 131 1, 133,9. 

Fu posto, per li Consieri, dar licentia a sier An- 
drea Dandolo castelan a Cividal di Belun, per gra- 
tia di poter venir in questa terra a curar la sua 
egritudine, per zorni 15, lassando in loco suo un 
zentilhomo eie. 1086, 140, 4. 

Da poi Consejo, el Serenissimo, vestito di ve- 
ludo cremexin di dossi, e li Consieri di scartato 
di faine, tutti Cai di XL, Avogadori, Cai di X, 
li Censori, sièr Polo Malipiero suo fradello, alcuni 
cavalieri e dotori pur vestiti di negro andono con 
li piati a tuor il perdon a l'hospedal {Incuràbili)^ 
e nel smontar li fo conlra lì depuluti al governo, 
e intrò ne Thospedal di bomini solamente; poi andò 
in chiexia a tuor il perdon. Da poi, pur con li piati 
andò a la Caritae a tuor il perdon, qual per uno 
brieve hauto dal Papa voi comenzi hozi a vespero, 
che quel che dete papa Àlexandro terzo era a di 3, 
tamen il brieve dice cussi. 

Di le poste, veue bozi do man di lettere, vide^ 
lieet una essendo Consejo suso. 

r 

t 
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Da Miìan^ di V Orator nostro, di ultimo, 
hore 30. Come questa matina fo a levar lo illustris- 
simo signor Ducha et lo acompagnò dal signor 
marchese di Peschara e poi andono dal signor Vi- 
ceré ; et scrive coiioquii hauti con ditti do signori 
andagando, e zonti iulrorono in consulto e lui ora* 
tor si partite. Scrive, il secretano di Zeuoa averli 
ditto haver lettere di 37, di Zeuoa, acusano da 
Lion, di 34, come li Madama madre dil Re ha via 
fatto provision di 800 milia scudi, et mandava 
uno personagio io Spagna a 1* Imperador ; et era 
sta commesso le cosse di la guerra a mopsignor 
di Lautrech. Item, scrive esso Orator, li thesorieri 
haver ditto haver hauti ducati 4000 per conto dil 
Papa e fin do zorni ne haverano il resto fio du- 
cati 30 milia; nel qual tempo etiam haverano li 
danari li ha promesso dar il signor ducha di Fer* ' 
rara per lo aoordo fatto. 

In questa mattina, in execution di la parie, 
messe bancho 3 galle, videlicet sier Zuan Batista 
Grimani qu. sier Domenego, sier Zuan Battista 
Justinian qu. sier Piero el sier Andrea Coutarini 
qu. sier Stefano tutti tre Soracomiti dil Consejo 
di X per danari ; e sier Domenego Zorzi é spa- 
zado, et sier Jacomo Badoer tutta via si arma. 

Da poi, tornato il Serenissimo con la Signoria 95 * 
dil perdon sopraditlo, si reduseno in Collegio con 
lì Savi a lezer le lettere venule bozi, perhò die 
tre poste veneno di Brexa, videlicet 3 corieri, che 
le poste è levale, et le ultime venute fono queste. 

Da Milano^ di V Orator nostro^ di ìUtimo, 
hore i di nocte. Qual scrive che il signor Viceré 
cum il ducha di Milano erano stati longamenle in 
consulto per veder di trovar modo ad dislogiar le 
gente di questo Stato ; et esso signor Viceré disse 
che *1 sperava pur havesse a seguir presto tal bon 
effeclo, essendo cosi stimolalo da esso signor du- 
cha de Milano ; che si aspeclava uno salvo coo- 
duto qual havea mandalo esso signor Ducha a 
tuore in squizari per mandarvi uno homo per tra- 
lar con loro qualche compositione, et sperava che 
ad ogni niodo si componeriano. Che *I signor Du- 
cha mandava a Venetia in posta il cavaiier Bia, 
qual si parli questa matina, per far intendere la 
observantia et desiderio suo verso la illustrissima 
Signoria nostra, con comission che se tal suo de- 
siderio fusse principialo lui lo habia a proseguire, 
el quando non, lo debba principiar : che si dice, 
che 'I signor ducha de Milano torà per suo capita- 
nio zeneral il signor marchese di Pescara, cum 
ubiigation che 1* habbia a lenir 300 bomini d'arme 
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et li darì a V anno ducati 32 milia, et 5000 du- 
cali per la sua persona. 

Di Crema, di ultimo, hore 2, Come era ve- 
nuto uno suo amico da Pizegaion, qual li ha ditto, 
che li spagnoli sono de li et quelli contorni hanno 
tocato scudi 17 per cadauno per le qualro page, et 
il medesimo hanno haulo quelli sono in CasUone : 
et che 'I re Cbrislianissimo atende a pigliarsi qual- 
che solazo. 

Di Brexa, dil Proveditor generai, di pri- 
mo, hore 3 di note. Come il capilanio di lanzinech 
3000 ch*é a Monza, li ha scripto una lettera, qual 
manda a la Signoria, rechiedendo il passo per andar 
in Àlemagna. Al qual capilanio li ha risposlo in 
bona forma, che non havendo di questo alcun aviso 
dal signor Viceré non li poi risponder, ma li scri- 
verà di questo, et poi li risponderà; con altre parole. 
Et scrive che la Signoria ordeni quanto Thabbi 
a fare. 

È da saper. Il Capilanio zeneral nostro non e an- 
cora zonlo li a Brexa. 
96 Et per Collegio li fo scritto che li lassano passar 
a mille a la voila, solamente per caxon di le victua- 
rie. É da saper. Alcuni di Collegio indicano, che 
questi 3000 lanzinech et li 300 cavalli che U Vice- 
rè mandò a tuor salvoconduto, sieno per far scorta 
al re dì Pranza che lo v(»leno condur in Aleraagna. 

In questa malina, si partirono insieme sier Polo 
Valaresso va podestà e sier Nicolò Michiel el' dolor 
va capilanio a Bergamo, a la liziera per terra, per 
esser passa li soi tempi di andar ; né alcun di loro 
menano le moglie né la brigata. 

A dì 3. lA mattina, non fo lettera alcuna da 
conto. 

Vene V orator di Ferara per cose parlicular di 
roolini, eie, né conferì alcuna cossa di l' accordo 
fallo col Viceré. 

Da poi disnar fo Pregadi, et ledo le lellere so- 
prascrii le e più: 

Di Hispruch, di sier Carlo Contarini ora- 
tor nostro, di 26. Come beri la dieta che de U si 
ha fallo dil principio di quaresema in qua, s'è ri- 
solta, et oltra molle diflereutie e cause parlicular 
expedile, per quanto lui ha potuto intender, si han- 
no offerto dar a questo Serenissimo principe in uno 
anno proximo fiorini 138 mili^, de li qual perhò 
questo Serenissimo si serve depraesenti da molti 
mercbadanli de li, ci da li reverendi episcopi Tri- 
dentino et Brixinense, et da li Focher, con tal obli- 
gation. Item, ha inleso U danno 20 milia bomini 
over fanti per venir a tuor il re di Pranza de Italia 
/ ])iMHi di M. Sanuto. — Tm. XIIVIIl 



e condurlo in Àlemagna. Heri gionse de li uno ora- 
tor dil serenissimo re di Ungaria cugnalo dil Prin- 
cipe, nominalo domino Stefano Bordoricho doclor 
preposilo Quinquecclesiense venuto prima a que- 
sto Serenissimo principe, poi anderà al Summo 
Pontifica 

Di Udene, di sier Andrea Foscolo lochote- 
nente di la Patria di Friul, date a dì primo. 
Come à haulo aviso che erano sia fatti comanda* 
menti a tulli dil conia di Tiruol che polesseno 
portar arme, che slesseno in ordine ; e si diceva 
perché il re di Hongaria Iralava di far acordo col 
Signor turcho, eie. 

Di Zara, di sier Zuan Moro proveditor di 
Varmada, di ... . Marzo. Dil suo zonzer il, et 
come non alrova bomini de interzarsi. 

Di sisr Hironimo da Canal capilanio dil 96 * 

Golfo, date in galla, in porto di a 

dì ... . Mareo, Scrive zerca questa incursion 
fala per Turchi in li lochi de Frangipani, et haver 
mena via anime 3000 et assà animali, et quelle non 
hanno potuto menar le hanno amazale, si che tutti 
scampano in Puia et altrove etc. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL e Savi, per 
implorar lo aiuto divino in queste occorenlie, si 
debbi dar per P amor de Dio stara 300 di formen- 
to a quelli monasterii che parerà al Collegio, di mo- 
nache. Ave lutto il Consejo. 193, 7, 3. 

Fu posto, per li dilli, dar a li frati di San Do- 
menego dì Castello, che fanno il suo capitolo in 
questa terra poi Pasqua, il dazio di anfore 50 di 
vin a conto di la Signoria nostra. Fu presa. 177, 
25, 5. 

Fu posto, per li dilli, poi letto la suplication di 
sier Zuan Francesco Loredan qu. sier Marco An- 
tonio, qual richiede esser realdilo da li XX Savii 
sora la reformalion di la terra, per haver bauto do 
tanse, una di ducati 300 T altra di ducati 130, fin- 
de fu posto per li ditti che li XX Savi lo realdino 
etc, ut in parte. E questa é la quarta volta. Ave 5 
non sinceri, 65 di no, 131 di la parte; et iterum 
ballota, ave: 130, 67, 6, e fu dillo é sta presa di no. 

Fo posto, per li Consieri, che aleuto il grande 
numero di quelli veleno esser balotati Patroni di le 
fuste, però sia preso che li ditti do Patroni siano 
elecli per scurlinio di la banca et 4 man di eleclion 
in questo Consejo di Pregadi. Fu presa, 183, 11, i. 

Fu posto, per li Savi, 4 capitoli di oratori di 
Zara, videlicet come havemo aldilo sier Zuan Vie* 
turi stato proveditor in armada e semo molto desi- 
derosi di fortificar quella terra ; et però se li ri« 

IO 
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spoade, videtieei zerca a ditta fortificalion semo 
coDlenUy come diremo dì sotto. 

Primo. Zerea le guardie da esser fate m quel 
ieriloriO) volemo che di Cao d*felria mandino ducali 
300, di Vegia ducati 80 11 a Zara a V anno per lai 
effecto, et da mò sia preso che li ducati 300 havia 
di provision Damian di Tarsie, cb' e raorlo, a ditta 
camera di Cao d'btria, sia ubligà a questo, et maih 
dati li a Zara. 

Secondo. Quanto al compir di le do forteze di 
Giuba et Tin, semo contenti Giuba sia finita ; el a 
questo li havemo deputa ducati 500, come diremo ; 
et poi si fortificherà- Tin. EUam volemo fortificar 
Nadim e Lavrana, loci necessarii. 

Ter/o. Circa il (air dil footego di bia^ve de H, 
semo contenti ; et scriveremo a' reetori hrli al vi- 
cario dil vescovo presU ducati 400 di danari è in 
deposito di la elemosina dì Santa diaria dil Borgo, 
per far quella bon effecto. 

Quarto. Circa la exation di crediti vechii, vole- 
TOO' quelli fin 1500 non se ne parli senza licenlia di 
questo Consejo: quelli dil 150t fin 1518 volemo sia 
ubiigà a la Tabrica e fortiOcation, videlicet ducati 
500 per Giuba et il resto per Nadim e Lavrana ; e 
il debito 1519 in qua, sia scosso in camera fino ai 
di presente. Ave : 187,. 8^ 8. 

fff Fo fato il scurlinio dì tre Savi dil Consejo di 
Zonta al CoUegio, iusta la parte presa nel Mazor 
Consejo ; et tolti 14, ma 4 non si provò per cazarsi 
con^ le Procuratie. fit rimasti, sier Piero L.ando in- 
troe, sier Luca Trun non era in Pregadi, et sier Ni- 
colò Bernardo è amalato. 

Scurtinio di 3 Savii dil Consejo^ di Zonta al 

Collegio per 3 mexi. 

i; Sier Piero Landò fo savio dil Consejo, qu. sier 
Zuane, 
Sier Marin Morexini el oensor, qu. sier Polo, 
f Sier Nicolò Bernardo fo savio dil Consejo, qu. 
sier Piero, 
Sier Alvixe Mocenigo el cavalier, fo savio dil 
Consejo^ qu. sier Thomò, 
jt Sier Luca Trua fo savio dil Consejo» qii. sier 
Antonio, 
Sier Piero Truo fo podestàf a Verona, qu. sier 
Alvixe, 
— Sier Marco Foscari é ambasdal^r al Summo 
Pontifice, qu. sjer Zuane, 



Sier Hironimo da cba' da Pesaro fo sa'vio dil 

Conscio, qu. sier BenetO' proeuf ater, 
Sier Gasparo Halipiero d eensor, qu. sier 

Hichiel, 
Sier Alvixe Gradenigo fo cao dii Consejcr di X, 
qu. sier Domenico el cavalier, 
non Sier Alvixe Pixani procurator, fo savio dil 

CoRsqo, 
non Sier Hironimo Justinian procurator, fa savio 

dil Consejo, 
non Sier Piero da cha' da Pexaro procurator e 

proveditor zeneral in campo, 
non Sier Jaeomo Soranzo procurator. 

Et balotadf questi Savi, vene lettere di le poste, 
et il lezer quelle di Milan, perchè trattava di Pacor- 
do si irata etc. sier Francesco Bragadia el consier 
si levò e fé mandar fuora li papalisti, e alcuni non 
voleva, a la fin fo mandati fuora, Ucet dal prima 
dil mexe presente io qua in Collegio con li Cai di X 
sier Lorenzo Loredan procurator savio dil CoDsejo 
e sier Hironimo Loredon suo (radello, eb* è Cao 
di X et papalisla, hanno aldit» il tulto^ et la rehtioa 
di ¥ orator di Pranza, et le lettere di Mitan. 

Da Milan^ di V Orator^ di primo Apriij 
hore 21. Come il signor Viceré et il marchexe di 
Peschara hozi é partiti e vanno a Lodi et diman » 
Pizegaton per andar a veder il re Cbrislianissimo ; 
toroerano Lunt a di 3. Questi signori Hen' la pratiea 
con sguizari, et per novo avixo hauto procederà «> 
far bona amicitia con questo signor Ehicha et enn 
il Stato suo. Scrive per de li é passato uno Gasparo 
Sorman, qual vien di la corte di Franza^ et dloe va 
a Vcnetia portando li avixì di quelle bande ; el quei 
é za zonto come ho scritto di sopra. Scrive, questi 
signori cesarei a tutti questi principi et potentie de 
Italia adimandano danari per satisfar a li loro de- 
isti dì lo exercito, afflrmaodo haver opinion certa 97 * 
de lenir la Italia in paxe et quiete, et cadaun prin- 
cipe nel Stato suo. Scrìve poi zerca questi acordi si 
Irata, et coloquii hauti col signor ducha di MUan. 

Di Brexa, dii proveditor eeneral Pexaro^ 
di ... . Zerca danari si mondi per pagar li ranti, 
et ha hauto Bohtm d<icati 3000 de qui, e di le camere 
mai si poi servir, et li bisogna 34 milìa ducati. Item^ 
manda una lettera li ha mandata domina Camilla 
Orsini eondutier nostro di Bergamo, qual à hautada 
Cuora terra di sguizari, data a di 36 Uarzo, a ivi 
drizata, scritta per monsignor di Grangis, quakscri- 
ve in> questa sustantia. Come francesi fanno la mas* 
sa nel Dolphinà di le zente, e qnelie zente eon 
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monsignor di Lanson é tutte H redatte, et viene 
inon8i$;Qor di Lutrech capo ; et di tre cardinali zon- 
iì a Lion, et monsignor di Vandomo, et esser sta 
trova scodi 800 milia ; et die bavera sguizari quali 
voleno venir quanti si vorà a loro spexe a Uior il 
re Christiafìissiaio. La eopia sarà qui avanti posta. 

Et è da saper una eossa notanda. Sier Nioolò 
Donado di sier Andrea, rimase Domenega Provedi- 
tor sora la sanità, è intra e vien in Pregadi, sta den- 
troy et sier Aotlrea suo padre ab* è di Pregadi, per 
esser papaKsta per uno suo nepote ch*èzermafl 
dil ditto suo fiol vien cazado, et lui sier Nicolò no, 
perchè zermani non caza. 

£t licentiato il Pregadi a bore 33 e meza, restò 
Consejo di X con tutte do le Zonte; ma steteno po- 
co et veneno zoso. 



98 Copia di la lettera di Coffra, la qual mandò 
domino Cornilo Orsini da Bergamo a Bre- 
xa ai Provediior general Fexaro^ drizata , 
a monsignor Anibroxio TrivlUo in 

HoQorandissimo et reverendissimo mio mon- 
signor. 

Ho visto quailo ne ha scripto vostra signoria 
per una sua de cK 16, et ho hauto uno suo pacheto 
directivo al signor Theodoro, qual subito ho man- 
dato per la posta ebe alora era a cavalo per partir. 
In In giomi sarà a la corte et a Lion dove sono 
èofigregati ti ire Stati, et secondo mie scripto se 
fanno extremi apparali per la impresa de Italia ; 
nel Delpbinato se fa4a massa. Monsignor de Lutrech 
dovea padir per andar a far la mostra, poi siibiio 
passerà li monti. Lo orator dei Papa è qua per le- 
var gente a beneCtio de la impresa, lo anche expeio 
de bora iu bora comission de far il simile de eorto; 
sono parliti li dinari per tal effeeto, et anche per 
satisfar tuiU lì debiti passati. La Frduza tutta è in 
arme, deliberata far ultimo di potentia per la recu- 
perattoo dO Re et di V honore. Credo ohe li nostri 
inimici non la haverano cussi grasa come credeva- 
no. Uadama la Regina mi ha scritto non mi parta 
di qua, et me ha mandato il modo di starli. Aca- 
dendo cosa di momento ne daròaviso a vostra 
signoria ; cussi quella si degnerà far fare il simile 
dal canto suo. Da Franza né da canto alcuno non li 
è tumulto né mostra, se non in bene6zio dil Re. 
In Coyra^ die 24 Marcii 1525. 

De V. S. R. 
Monsignor De Granqis. 



A tergo : A lo iHuslrissimo et reverendissimo 
monsignor Ambroxio Triultio. 

In questo Pregadi, cazadi li p»palisti, to teclò 98 * 
lettere di Boma di V Orator nostro, di 26 et 
27 dil passato. Come il Papa li bavia ditto ohe 
il dttcha dì Sessa e li agenti cesarei erano stati 
longamente col Papa sopra li capiioli di la liga si 
Irata di tutta Italia et la Cesarea Maestà, et die 
la voi conckider fra 4 giorni. Et che li cesar» 4;on- 
tenterano, in locho di le zente si sia ufbli^ti a darli 
tanti danari contadi, e la voleno far contra turcos, 
et la farano loro risalvando loco a intrar a la Signo- 
ria nostra, e non la nonùnerano per causa dil Tur- 
co. E che col ducba di Ferara e Soa Santità si ada- 
ierano insieme; et che adaterà in ditta liga etiam li 
signori fiorentini, e si farà a deffension de Italia e 
non ad ofEension di alcuno, et si darà 30 zomi di 
tempo a tutta Italia a intrar; nel qual tempo la Signo- 
ria nostra potrà ben pensar quello Thabbi a hr ete. 
Et di questo fo comandato grandissima credenza. 



(Stampa) 
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Comincia el secundo giorno de ApriHe^ cioè 
Bomimca a vespro, et dura per tutto il 
giorno seqnente, come appare nel hreife sot- 
toscrìtto. 

Clemens Papa VII. 

Universis Christifidelibus prssentes lilerasin- 
specturis salutem et apostolicam beoediotìoBem. De 
salute gregis dominici cura nostre mentis lieet hn- 
paribns divina dispositione commissi sedute medi- 
Ijttione cogitanles, fideles singulos ad pia et meri- 
loria opera erga ecdesias et alia pia loca exerceoda 
spiritalibus indulgeotiis muneribus videlioet et t%- 
missionibus libenter invHamus, ut ex inde salutis 
leterne ab omnibus desiderata pr»mia faeilius va- 
leant promooreri. Cupientes igitur ut ecclesia mona- 
steri Sante Marie Charitatis Venetiaram, ordinis 
sancii Augnstini, congregationis Sancii Salvatms 
lateranensis congregationis a Christi fideiibus fre- 
quentetur, honoribus ac in suis slnicturis et edifi- 
ciis conservetur, nec non Ubris, calicibus et aliis 
paramentìs debite mtiniatur, fidelesque ìpsi eo li- 
bentius devotioois causa ad eamdem ecclesiam con- 
fluant et ad proemissa mantis promplius porrigant 
adiutrices ; quo ex hoc ibidem dono coelestis gratis 
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uberìus coDspexerint se refectos : de OmnipoteDlis 
Dei misericordia ac beutorurn Pelri et Pauli apo- 
stolorum eius auclhoritate confisi, omnibus el sin- 
gulis ChrisU fidelibus utriusqe sexus undecumque 
venientibus vere poenitcntibus et conressis seu coo- 
fitendi propositum habentibus, qui dictam ecclesiam, 
ad quam sicul accepimus diiecli filii, nobiles viri 
Dux et Dominium Venelorum singularem gerunt 
devotionis affeclum, die terlia mensis Aprilis proxi- 
me futuri a vesperis diei antecedenlis usque ad oc- 
casum solis ipsius dici (erliee devote visitaverint et 
prò prffimissis et aliis dictae ecclesiae et monasteri 
necessita ti bus manus adiutrices porrexerint, ul om- 
nes et singuias indulgentias et peccatorum remis- 
siones consequanlur, et consequi possint, quas con- 
seqiierenlur et consequi possent si ecclesias almse 
urbis prò stationum indulgentiis consequendisdepu* 
tatas personaliter visitarent, ac omni^ et singula alia 
quffi prò indulgentiis stationum huiusmodi conse- 
quendisquomodolibet requiruntur adimplerent, auc- 
thoritate apostolica tenore praesentium de speciali 
grafia concedimus. Ac praesentes sub quibusvìs su- 
spensionibus indulgentiarum etiam durante pre- 
senti sacro iubilaei anno, aut etiam in favorem Fa- 
bricffi Principis Apostolorum de urbe minime com- 
prehensas esse decernimus. Prssentes post dictam 
diem tertiam Aprilis minime valiturs (sini). 

Datum Romae^ apud Sancium Petrum sub 
annulo Piscatoris, die XX V Mar Hi MDXX V, 
Pontificatus nostri anno secundo. 

Be. El. Ravenn. 

100^) A di 4. Per tempo, essendo venute lettere di 
Boma di V Orator nostro^ di primo le ultime, 
ma fono etiam di 30 et 31, (o lecte in camera dii 
Principe, dove Soa Serenità ha ordinato non entri 
Cai di XL, né Savii ai ordeni ; et da poi lecte di 
suso in Ck)llegio con li Cai dìl Consejo di X. 

La conclusion, per lettere particular, di tal lettere 
di Roma di primo, se intese che ti ducba di Albania 
con quelle zente francese erano montati a Civitave- 
chia su Tarmata francese, et vano a la volta di Mar- 
scia per smontar de li. Item, come il Papa bavia 
sottoscritto a li capitoli et acordatosi con li cesarei ; 
et quel zorno di primo era stato 4 volte con il du- 
cha di Sessa orator di 1* Imperador 11 a Koma, et 
domino Zuan Bortolo Gatinaria nontio di ditta Mae- 
sto, fradello dil Gran canzelier di (Spagna) et a la 

(1) U carta 09* è bianca. 



fin concluso Io acordo. Et fiorentini etiam li danno 
ducati 50 milia et senesi 15 niilia. Item, lassano 
locbo a la Signoria nostra di zorni 30 a intrar in 
ditto accordo, con pagar per la spesa di lauzinecli a 
li cesarei quello parerà iusto al Pontificeetc. Et 
quello si ha per le publice, ancora non se intese 
quello scrive, ma di soto ne farò nota potendolo 
intender. 

Veneno in Collegio 1* orator dil ducha di Milan 
domino Francesco Taverna con il cavalier Bilia, qual 
é venuto in posta da Milan et portato lettera di cre- 
denza dil Ducha. Disse zcrca queste pratiche si trata, 
dicendo il suo Ducha ha operalo tanto che *l signor 
Viceré é contento conGrmar la paxe con la Signo- 
ria nostra, et confederatioir, con darli ducati 120 
milia per le zente hanno convenuto tenir in loco di 
le nostre non gè V havemo date come eramo obli- 
gati, et però hanno tenuto di pid 6000 fanti, né vai 
a dir havemo hauto zente, perché nuì le tenivemo in 
le terre. El Serenissimo li parlò sopra questo, et 
rispostoli si consulteria. 

Da Lion fo lettere, di 21. Come erano zonti 
li scudi 750 milia, et voleno haver i 400 lanze et 
sguizari 30 milia per do mexi, et pagar a la Signo- 
ria lanze 400 overo mandarle di Pranza e dar 50 
milia scudi al mexe, et mandar avanti trato di qua 
per tenir la guerra scudi 150 milia. El signor Tho- 
darò Triulzi è andato a Lion e starà 11 al governo, 
e monsignor di Lutrech sarà capo dì ¥ impresa de 
Italia ; et par babino fato 4 al governo, videlicét 
monsignor di Lanson, monsignor di Vandomo, 
monsignor ducba di Albania et monsignor di Lau- 
trech, et Madama madre dil Re si chiama la Re- 
gente etc. Il qual aviso di tal governo fatto vene 
etiam per le lettere di Roma. 

Da poi disnar, fo Collegio di Savii od conw- 100* 
lendum, cerca scriver a Roma, over tenir la prati- 
ca per via dil ducha di Milan, over acordarsi con 
francesi. 

Ozi, questa matina zoe, introrno in Collegio sier 
Polo Capello el cavalier savio dil Consejo et sier 
Piero Orio savio ai ordeni vestito di beretin. Ta- 
men il Serenissimo beri ordinoe li Cai di XL e li 
Savii ai ordeni pid non vadino in camera di Soa 
Serenità, ma stagino in Collegio, et entrino ben Con- 
sieri, Savii dil Consejo et di terra ferma. Item, fece 
far una portella a la porta di la sua camera, per 
saper chi intra. 

In questo zorno vidi sul campo di Santa Maria 
Formosa zuogar al ballon questi zentilhomeni, sier 
Marco Balbi qu. sier Zuane, sier Lorenzo Sanudo 
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qu. sier Anzolo da una, et sier Aguslin Fosparì di 
sier Marco el sier Vicenzo Pasqualigo qu. sier Fran- 
cesco compagni Valorosi, 

Vene in questa malina nove di ie galic di Ale- 
xandria, capilanio sier Vicenzo Zanlani. Come a di 
primo di questo erano zonte a Liesna ben carge el 
assa' specie sopra ; e alcuni mer<aidanli veneno in 
terra. 

A dì 5. La mattina, vene in Collegio il Pazeo 
orator anglico, qual è varilo di mal ha haulo, et 
ringratiò la Signoria de li medici mandali a la sua 
cura, et provision Tate ; et che se si bavesse amaialo 
altro ohe qui saria morto, ringratiando di haverlo 
leva di r habilazion di San Zorzi et posto a la Zuc- 
ca in cha* Marzello, offerendosi eie. E il Principe li 
rispose verba prò yerbis. 

Di Sassan, heri fo lettere di sier Lorenzo 
Orio doctor et cavaliere va orator in Anglia, 
Dil suo zonzer li, el aspecta la commissione soa a 
ciò sappi qual via T babbi a lenir, eie. 

Fo in Collegio intralo in la materia di le becha- 
rie. Et perché sier Tadio Conlarini qu. sier Nicolò 
el richo voleva lui luor a fornir la becaria di carne 
con certe ubiigalion, el ballolalo cazele, si che non 
si (può) adesso trovar chi voy luor tal cargo perché 
molli mercadanti che voleano luor tal cargi per 
pratiche dil prefato sier Tadio fo fali star ìndrio 
el adesso pid non li voleno. Si che sia Pasqua non 
si bavera carne in becaria si altra provision non si 
fari : ma fu ben fato a far cazer el ditto. 

Noto. In questi zorni a Padoa, con voler dil 
Consqo di X, fu fato un lotto di certe possession di 
Montagnana di la comunità, a galderle per anni 5. 
El questo feno per esser debitori di la Signoria di 

daie per poter satisfar, el fo messo boletin 

a , et serato qui in Rialto. 

Da Veia, di sier Agustin Valier provedi- 
tor, di 28 MargOy vene eri. Come turchi hanno 
corso el brusà Modrusa loco dil conte Bernardin 
Frangipani et menalo via assa' anime et animali, el 
più di 500 fameie é passa in Puia, la Marca et lo 
Apruzo per salvarsi, si che vanno ramenge, el ve- 
rano sopra questa ixola di Veia molte fameie ad 
habitar. 

Di Roma, di V Orator, di primo, venute 
heri. Come li capitoli di la liga erano conclusi el 
il zorno sequente si dovea sottoscriverli. Sono nu- 
mero 19, il sumario de li quali é questo. Come si 
fa e conclude pace in vita con 1* Imperador, il re de 
Ingalterra el lo illustrissimo Arcbiduca con tutta 
Italia a defension di Slati de Italia, et extra contra 



turcos, galdendo tutti possessa et possidenda : el 
come il ducha di Ferara era adala col Viceré per 
nome di la Cesarea Maestà qual li promele non ofen- 
derlo, et li presta ducati 50 milia. Il PonliRce adata 
le cose di fiorentini, quali exborsano ducati 60 milia 
el in Ire anni li danno 40 milia. El che volendo 
r Imperador venir a coronarsi sia il Ponlifice tenu- 
to coronarlo et difenderlo ; et non si possi romper 
dilla liga senza voler di tutti li collegati. Che 1 re- 
gno di Napoli sia libero di V Imperador, et Timpe- 
rador promette di favorizar il Papa contra infidelli 
el soi inimici. Item, come il re di IngiUerra prepa- 
rava zenle per passar su la Franza, et havia man- 
dato a cesarei ducali 60 milia qui in Italia, benché 
r orator suo non li volea dar se non 25 milia al 
Viceré. El scrive il Papa desidera la conclusion di 
la liga, né voi più indusiarper non agravar li soi 
subdili ; el il Viceré promelle di rato al Papa che 
r Imperador ralincherà immediate dilla liga. E 
che *l ducha di Milan loy il sai da Zervia terra di 
la Chiexia ; e si lassa 20 zorni a li poleolali de Ita- 
lia de inlrar in dilla liga. El scrive, come il ducha 
di Albania é imbarcalo eie. 

Noto. L* orator anglico bozi venuto in Collegio, 
disse ha ver lettere di 10 Marzo de Ingalterra. Co- 
me quel Uè havia mandalo danari a il cesarei, el 
voi far guerra a Franza, eie. 

Ex litteris 102^ 

datis Parmae, primo Aprilis 1525. 

Il Papa et fiorentini si hanno ad resolvere de 
dare o non dare dinari a questi signori imperiali, 
quali havendo lo effetto promettono levare le loro 
gente di questo stalo ecclesiastico. Expeclasi poi nel 
resto la volunlà di Cesare. Tuttavia crescono le 
genti in lo allogiar ; in questi paesi altro non si sen- 
te che stridi e lamenti. 

Ex litteris datis 2 Aprilis, 



Hoggi da Bologna sono gionti in mano dil re- 
verendissimo Legalo dinari, credo siano 25 milia 
ducali, per parte de magiore summa. Non si da- 
ranno alli imperiali fip che non si intenda che 
giovamento haverano ad fare. Questi lochi di la 
Chiexia sono ancora pieni di gente imperiale, né 
so quando si leverano. 



(1) U GirU 101 * è >iucft. 
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Ex ÌUteris domini Jaeóbi de Cappo, iatig 
Mediolami 3 Aprilis. 

Lo illoslrissioio signor dacba di MìUdo ìdì ha 
ditto bavere lettere di Roma, che la liga oonclusa 
in Italia, dove sono nominati la Santità dil Papa, 
la Cesarea Maesti, ei re de Anglilerra, U signori 
fiorentini, e( signor dueha de Milano, el signor 
mardiexe di Mantoa, deRensiva et offensiva a ehi 
«on intrari in la prerata liga. Sua excellentia disse 
in flria preseatia a Tambasciator venetiano, ai qual 
non piaque queHo arlieulo offensiva, il signor Du- 
eha li disse che 1 credeva che signori Venetiani 
«OH serano discrepanti de la qwete de itaiia, la 
quale seria indubitatamente se essi entravano. Esso 
Afnbaseiator rispose che da quesAa liga non si po- 
tea sperare se non bon fine quando il principio 
fusse boDO. 

Ex lUteris domini Francisci Gongagae^ datis 

Bomae S7 Marcii. 

Questa mHte passata si dovea imbarcare M du- 
eha di Albania con te genti soe per andar verso 
Marsìlia, come hozi il Papa m ha ditto ; el non ha 
altra nova né di Spagna né di Pranza, che non psissa 
senza maraviglia, maxime che di Pranza non si 
babbi qualche aviso. 

Ex lUteris eiusdem, 28 Marcii. 

Come ò lettere 4i Pranza qui a mercanti, de 21. 
Avisano si é fatto pensici) de dividere la custodia 
del reame di Francia in i parie, a eiascuoa mettervi 
on superiore q«ale tìabbi ad havere la cura. Questi 
sono monsignor di Utrecht monsignor di Vando- 
mo, monsignor di la Guisa et il ducha di Ali)tnia. 
102 Non se intende in che parte in parlici^lari questi 
debbano esser al governo. Il diicha di Albania si é 
imbarcato a Civilavechia con bon numero di per- 
sone soe in 8 galee, e da poi è andato a porto San 
Stefano ; si dice da cerca 500 cavalli, 400 Immini 
d' arme et 2500 fanti, et vi e in compagnia soa il 
s^nor Renzo da Ceri, il signor Octavio figlio dil 
reverendissimo <»rdinale Orsino, et uno altro si- 
gnor loanjie Antonio pur Ursino. Se intende, questi 
signori imperiali non si oootentano che genoesi 
mandino io execulìone quello loro pensiero che 
haveano fatto di governar 4jenoa in libertà nel mo- 
do fu provisto, dicendo questo non esser in propo- 



sito di la Cesarea Maestà ; e rezercano che *1 go- 
verno perseveri come ha fato fin qui, in Duce signor 
Antonioto Adorno con l'autorità che ha bauto sem- 
pre ; e cussi si pensa si ex^irà senza innovare 
alcuna altra cosa. Messer Joanne Bortolo Gatiinara 
andarà in Spagna, ma non cosi presto come si dice- 
va ; e la partita sua de qui non è ancor resoiuta. 

Da poi disnar fo Pregadi, et poi leto le ieltere ; 103 
et queste vene hozi : 

Ba Milan, di V Oratar, di 2, hore 16. Co- 
me H ^gnor Viceré, per il negociar di beri fu al- 
quanto lardo, siche non potè passar beri sera Lodi, 
et questa matina sarà a Pizegaton dal Cfaristianissi- 
«10 re. Esso Orator dimaifflò dil ritomo di s«a 
excellentia. Li disse Luni overo Marti a di 4. Li é 
sta dHto che 1 signor nnarcbeze di Pescara li é an- 
dato, perché da poi la giornata non l'ha\%a veduto, 
et però bora li va a far riverentia. Lo erator fioren- 
tino è sta questa matina a far reverontia a lo ìHu- 
slrissimo signor Ducha, con forona amorevole di 
parole. II cavalier Bilia questa mattina è partito per 
Venecia, et expedito che 'I sarà da la Signoria no- 
stra il Ducha lo manderà a lo Imperador per amba- 
sador suo. Scrive, il secretano di Genoa non 1m cosa 
alcuna, et dicono questi signori cesarei haverli di- 
manda danari ; et oussi li ba ditto lo aml>asador di 
Siena. Altro non c'è di binda alcuna. 

Dil dittò, di 3, fè&re 17. Come, per via di 
Roma, per lellere di 29 dil passato, si ba quelle 
tractation esser redute quasi a «Hino iernae ; et 
benché le dieno esser manifeste, iamm le scrive. 
Si ha aviso di Pranza, che Madama bavea fato uno 
conscio nel qual bavea admesso prelati, noMi ci 
borgesi, et questo perol»é duUtava che non se fa- 
cesseno li tre Stadi, die e che i prelati et nobeli et 
t)orgesi fanno loro i conseglii e toleoo quasi tutta 
l' auctorità dil Regno in se. Scrive, il signor Viceré 
é andato per quanto lui intende a Pizegaton, si per 
veder il Re, come per metter alcun ordine a li dan- 
i>i grandi che si (a per queHi di la varda che ivi si 
atrova. Il secretario di Genoa, per lettere di heri ha, 
come r armata francese era sopra Piombino, ebe 
bavendo imbarca il ducha di Albania se ne ritor- 
nava indriedo a la volta di Provenza. 

Di Crema, di 2, hore 24. Come hozi el si- 
gnor Viceré et signor mardiese di Pescara sono 
andati a la volta di Pizegatone con zerca cavalli 
200 et alcuni bnti ; si dice per levar il Cbristianis- 
amo re. Et intendendo questo, esso Podestà man- 
doe uno suo a quella voi la, quale liiornalo dica uou 
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iiaver potufo irrlender altro, salvo che Martr a de 4 
dieno levar Sua Maeslà de li, et condurlo, ehi dice a 
Milano el chi a Cremona. Scrive, il conte Zuan Fran- 
cesco Triullio li ha dillo haver inleso da uno suo, 
qual parti da Lion quando partile domino Gasparo 
Sormanoi, qual dioe che de li slavano con qualche 
susptUone di spagnoK, el che non K era saNo iOOO 
fanti ilaliani et certo numero di lanze, a le qual 
103* zente l^aveano dato il quartiron; ma clie ben Face- 
vano preparamento di far genie ; il clie siirìa il 
contrario di quello ha dillo il prefolo Sormano, 
per quanto lui ha inteso. Tamen di questo non 
scrive a la Signoria. 

Di Brexa, dil provedttor generai jPexaro, 
di 4^ Come li kinzinech baveano coraenzà a zon- 
zer sul lerriiorìo brexan, a Valri, da numero 600 
in zerca, si come li ha scritto Martin da Verona, 
unde voieno andar per via dil lago, per essere 
molti di loro amalair; et li baano mandalo tre 
contra di loro acciò non fazino danno, domino 
Pietro da Longena condutier nostro, domino An- 
tonio da Castello, et 



Fo chiama il Consejo di X con la Zonta or- 
dinaria, et mandato per sier Hironimo Loredan cao 
di X, qual non era venuto in Pregadi et vene, e 
inlrati, terminorono che lì papalisti potesseno star 
in Pregadi ad aldir la relation dil nontio di Fran< 
za. £t cussi restorono li papalisti dentro, videUeet 
5 solamente, che altri papalisti non veneno in Pre- 
/gadi, videlieet sier Hironimo Loredan, sier Polo 
Trivixan, sier Antonio Vemer inlrati nel* Consejo 
di X .... et sier Hironimo Tiepolo qu. sier Malio 
proveditor sora il cotimo di Damasco. 

Da poi, il Serenissimo si levò el fece la relatione 
di quanto havia esposto il nonlio di Pranza venuto 
in Collegio nominato Gasparo Sur mano milanese^ 
qual portò una lettera di la Serenissima Regina ma- 
dre dil re Christianissimo scrila in francese, qual fu 
fata lezer per Ramusio, data nel monastero di San 
Justo apresso Lion, a di 20 Marzo, quai si dà molti 
titoli, duchessa di Angulem et di Angiò el conlessa 

di e a la fin dice Regente di Franza ; il qual 

titolo scriverò di sotto. £1 qual expose come Madama 
prediti» si ricomandava a la Signoria nostra, et come 
r havia trova bon numero di danari, et dimanda se 
li dagì le nostre zente prò Bege recuperando» 

Item^ fo lato, per Zuan Batista di Vielmi, uno te- 
iera dt messer Ambruoso di Fiorenza oralor di 
Franza. Scrive voi expedilion, perché li yspani por- 



zeno molti partiti al re Ghristianìssiino tulli a nostri 
danni, ut in ea. 

Fa posto, per lutto il Golegio, sospender li debili 
per do anni di sier Bernardin Justinian qui sier 
Marco a Poflcro di le Cazode el Raxon nuove. Ave: 
1 58, ì% 1. Et fu presa. E nota. È cao di XL e non 
si potea meter ; é contra le leze. £1 qual faa auto' 
mi* altra volta. 

Fo poslo, per li Savìt tulli, la commission » siev 
Lorenzo Orio dolor et cavalier, va ortftor in An- 
glra, debbi far la via di la Alem^na, ei a Yspmeh o 
dove el sarà esser con il Serenissimo prmcipe Ar- 
chidnca,et dirli ui in commissione. Pot in Fiandra 
da madama Margarita questo instesso vadi, e passi 
poi in Anglia dicendo la bona mente nostra verso 
quel Serenissimo Re, et haverlo mandalo lì per le 
gran occorentie occorse eie. Presa. liem, ana lelera 
a( parile, che se vedesse quel Re esser contra l'Impc- 
rador, mudasse le parole di la soa conbission e an^ 
dasse intertennto. 

Fu posto, per li Savii dil Consejo et Savii di ter- 
raferma, risponder al prefato nonlio di Franz» Ga- 
sparo Surmano a bodio, come si dolemo di la rot> e 
captura dil re Cristianissimo, et che ogni zorno si 
considererà più questa materia; con altre parole ze- 
neral come in la dita risposta si coiHien. 

Et pur erano in Pregadi li papaNsti. Andò in 
renga sier Gasparo Malipiero censor, dicendo se poi 
parlar di le cosse di Roma, unde li Consieri si stren^ 
se eoi Doxe e mandono a dir e li Cai a la Signoria 
facesse quello li par, unde quelK 4 papalisti eraiio' 
in Pregadi fo caaadi, che erano tre dil Gonsqo di X 
quali havevano udito il tutto, iamen fono cazadi. 
Et ditto sier Gasparo parine dieendo e lelera nralto 
seca, et li Savii conzono la lelera di alquante parate 
piA, unde sier Marin Morexini etiam Censor andò 
in renga et fece una brava renga, dicendosi dia par- 
lar gaiardamenle, et risponder e inanimar la madre 
dii Re et quelli signori francesi a venir a Uiur il 
suo Re, con altre parole contra ilPsqiKi, si che K Savii 
non li bastò Tanimo ad alcun di risponder, imo d'ae- 
ordo non mandono la parte. Et perché sier Marin 
Morexini disse che saria bon praticar col Viceré, 
el Serenissimo un'altra volta levò suso et espo- 
se quanto havia ditto el cavaKer Bilia oralor dil duca 
di Milam novo venuto in Collegio insiene con Torà- 
tor veehio, qual »ve audieniìo oon li Cai dt X, vide" 
licei quello ho nota di sopra, disse in CoHegio di 1» 
bona mente dil suo signor verso questo Siedo, et 
si voleva iuterponer in liir aoordo col Yiceréf con al* 
tre parole general. 
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Unde fu posto per li Savii d* acorJo, che per 

• questo Gonsejo siano deputadi (re, uno per ordine, 

quali siano con li dilli oratori di Milan per praticar 

Io acordo, et quello poi si bavera si vegni a questo 

Conscio per far quella deliberation che parerà. 

Et di novo sier Marin Morexìni andò in renga e 
contradise, dicendo mai é sta dà auditori si non a 
. TAdorno che morite qui orator cesareo, qual ne fece 
precipitar in concluder Pacordo con Cesare, biase- 
mando mollo tal cossa e si parli più largo ; et niun 
di Collegio non li andò a risponder. Andò la parie : 
9 non sinceri, ave 42 de si, 1 55 di no ; et fu preso 
di no, et veneno zoso a bore una di notte poco più. 

Nota. Il Serenissimo in la relalion disse dil Bilia, 
e poi il Malipiero compi la renga. 
104' A dì 6. La malina fo lettere di Soma di VO- 
rator nostro, di 2 et 3. Come il PonteGce Luni a 
di 3 havia publicato in concistorio la liga fata fra 
Soa Santità, la Cesarea Maestà, il Serenissimo re de 
Ingillera et il serenissimo principe Archiduca di Au- 
stria a defension di Slati e contra quelli li volesseno 
oprimer, amici di amici et inimici de inimici, vide- 
licei conlra turchi, risalvando a ìnlrara la Illustrisi 
sima Signoria di Venezia zorni 30 e a li altri prin- 
cipi de Italia ; et par che fiorentini siano etiam in- 
clusi et senesi ; et con alcuni capitoli, ut in eis, vi- 
délieet la Signoria nostra dogi a la Cesarea Maestà 
per pagar li fanti non si a dato in questa guerra du- 
cati 1*20 milia; fiorentini ducati 100 milia et senesi 
15 radia, et il duca di Ferara darà ducati 50 nailia. 
Et par che li oratori dil duca di Milan, dil duca di 
Ferara e dil marchese di Mantoa etiam loro siano 
intrali, et habbino sottoscritto a Y instrumento ut 
in litteris. Scrive poi colloqui auti col Papa, che 
licei babbi dito la Signoria dagi 120 milia ducati, 
sminuirà il numero a ducati 80 milia et in tempi ; 
et è meglio che la Signoria etiam lei entri acciò 
sia per principal; et essendo alcuna difiercntia, Soa 
Santità e il duca di Sexa orator cesareo e de li le 
conzerano; con altre parole ut in eis. Item, fono 
letere pur di TOrator preditto drizate a li Cai dì X, 
qual fo lecte con do Cai di X per esser il terzo pa- 
palista in Collegio. 

Vene Torator dil duca di Ferara, et ave audien- 
tia con li Cai ai X, et parlò di questa materia. Cre- 
do si babbi excusato non haver potuto far di men 
di sottoscriver e inlrar, tamen, volendo la Signoria, 
è sempre per esser bon fiol di questo Stado. 

Et alcuni Savii voleano far Pregadi per la terra, 
altri indusiar et far Pregadi per TAvogaria per expe- 
()ir sier Anzolo Gabriel; et cussi fo mandato a co* 



mandar; ma sier Alvixe Mocenigo el cavalier si man- 
dò a excusar non poteva per ozi et li Savii si redu- 
riano a consultar di risponder in Franza, et scriver 
a Roma, et cussi feno. 

Essendo venuto in questa terra in questi zorni 
de Roma el fradellodii marchese di Brandiburg no- 
minato Zuan Alberto marchexe di Brandiburg, di 
età di anni .... venuto con zerca 32 di sol a veder 
Venexia, e li soì cavalli è a Mestre, stato al Jubileo 
a Roma, et ritorna in Alemagna, alozato a San Bor- 
tolo al Lion Bianco, fo mandato per il Collegio do 
Savii a terraferma a visitarlo, videlicet sier Nicolò 
Tiepolo el dolor, et sier Zuan Alvise Navaier. El qual 
li usò bone parole, et che vegneria da malina in Co- 
legio a far riverentia al Serenissimo. Questo è stato 
più di tre anni a Roma, et é sta fallo episcopo di Mai- 
burg olirà il fratello Eleclor. L* altro suo fradello é 
apresso il re di Hongaria, ha per moglie la moier fo 
di re Yladislao di Hongaria, francese. 

Ex Roma, 1525 die Lunae 3 Aprilis. 105 

Capitoli di la liga publicata a Roma. 

Liga et confederalion conclusa fra il Papa, Im- 
perator, re de Ingillcrra, archiduca di Austria et 
Fiorentini, con li soltoscripti capitoli. 

Primo. Che cadaun de li sopradicti siano obli- 
gali a difender tutti li loro Stali contra quos- 
cumque. 

Itemf che la capitulation fata a Milan per la via 
dil Viceré et duca di Ferrara sia cassata, et sia di 
niun valor come non fosse sta fata. 

Item, tutti li prenominati se obbligano preser- 
var et defender el Papa da le cose di Martino Lu- 
thero. 

Item^ debano cadaun de li soprascritti prestar 
favor a far tornar sotto V Imperalor tutte le città, 
terre e luogi soliti esser de lo Imperator. 

Item, cadauna volta che lo Imperator vorà venir 
in Italia per coronarsi posa venir liberamente, el 
cadauno de li ditti per la loro porlion li debano dar 
gente et contribuir il danaro necessario per tal ef- 
(eclo. 

Item, che Fiorentini debano dar depr€esentid\X' 
cali 60 milia a le gente cesaree, et altri 40 milia in 
termine di mesi sei. 

Item, el-Papa debia dar ducati fiO milia. 

Itetn^ cadaun de li sopraditli sii tenuto dar la 
lor gente pagate per defension de li loro Stati se 
qualche uno li movesse guerra. 
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Itern^ riserva loco ad cadauno Stalo di poder io 
termine di 20 giorni proximi inlrar in ditta iiga, et 
diiti capitoli, li quali non si possino alterar. 

Item, acadendo, si a quelli che sono sottoscripli 
come che si sotoscriverano che intrasse in ditta Iiga, 
qualche dechiaration o tratation, che di questo il 
Papa et il duca di Sessa siino quelli debbino aldir 
et iudicar, siando tutti obligatistar a la sua iudicatura. 

Item, che passato el termine de li 20 giorni pre- 
ditti, quelli che non saranno in la ditta Iiga si debano 
et sieno reputali come inimici, et si debba andar so- 
pra li soi terreni et danizarli come a soi inimici. 

105 ' Di Boma, di 2 et 3. De la stipulation di capi- 
toli di la Iiga et soltoscrili per il Papa, per gli agenti 
cesarei, Torator de Milan, florentini el Manloa, ri- 
servando loco 20 zornì a intrar a li altri principi de 
Italia. Eticm per il re di Ànglia li agenti cesarei 
hanno promesso di rato, et che non habbiano effecto 
per mexi 4. Scrive, il Viceré contentava la Signoria 
non sia tenuta contra il Turco; ma è contento di non 
parlar di le possession di rebelli e star sopra lì du- 
cati 5000 annuali come in la prima confi^eralion ; 
et tempore belli voleno 6000 fanti et per le spese 
facto ducati 120 milia, benché il Papa diceva spera- 
va conzar questo numero in manco summa ; et che 
volendo la Signoria intrar in ditta Iiga, entri con li 
pati parerano al PontiGce et a V Imperador; ma tien 
de li do primi capitoli el Viceré si rimoverà. Et avia 
ditto tal Iiga in concistorio a li cardinali. Li qua! 20 
zoroi comenzerà a die intimationis : il qual tem- 
po indusìerà quanto vorà la Signoria. E il Papa ha 
ditto dil bon animo dil duca di Ferrara; ma voi Ru- 
biera e Rezo da lui. Scrive esso Orator, l'arziepisco- 
po di Capua averli ditto, Tlmperador^non seguendo 
1* acordo, vegnirà a campo a Veniexia, non più a Pa- 
doa né a Treviso. Lui Orator li rispose: « Veniexia e 
mia 5 lontan da terra, non si poi campizar ; biso- 
gnerà esser oselli ad andar a tuorla >. 11 qual Capua 
exorlava la Signoria ad adalarsi con Cesare eie. 
106 Da poi disnar fo Golegio di la Signoria e di Savii 
ad consulendum. 

Da Zenoa^ di sier Andrea Navaier e sier 
Larengo di Friuli oratori nostri, vanno a V Im- 
perador, di 30 Mar/so. Come erano zonti 11 a di 
... et hanno trovato una nave nuova Justiniana di 
primo viazo di bole 1300, et hanno fato mercato col 
patron dì ducati 400 d*oro, la qua! li buterano in 
Spagna, et fanno cargar le robe et soe cavalcature e 
partirano, Deo concedente, a di 3 Aprii. 

Da Crema, di 4, hore 18. Come il signor Vi- 
/ Dtarti di II. Sanuto. — 7\fm. IIXVIJL 



cere et marchese di Pescara che andorono a Piziga- 
ton per levar de li il re Christianissimo, et fato con- 
sulto, hanno deliberato lassar Soa Maestà a Pizega- 
ton, dicendo esser più securo tenerlo lì che in alcuno 
altro loco ; et li hanno sminuito la guardia, et fanno 
che il cremonese contribuissa a le loro spese, perchè 
quelli di Pizegaton erano in exlrema disperatione. 
Scrive, che havia aviso come questa matina il reve- 
rendo protonotario Carazolo orator cesareo partito 
di Venecia dovea venir a disnar li a Crema, et lui 
Podestà li andoe contra; ma intese haver pigliato al- 
tro camin per andar a Pizegaton. Et li havea fato 
preparar da disnar honorevolmente sicome li scrisse 
la Signoria dovesse far; unde el non vene, e luì Po- 
destà ritornò indriedo. 

Eri partite li Syndici di Dalmatia sier Hironimo 
Contarini et sier Lunardo Venier, et vanno a dretura 



Item, partite sier Domenego Zorzi sopraco- 
mito, con sier Donado Marzello va capitanio in , 
Candia. 

A dì 7. La matina vene, per via di Ragusi lete- 
re di sier Piero Bragadin hayìo nostro a Con- 
stantinqpoli, di 4, 5 et? Margo. Et per la terra 
fo ditto che a Constantinopoli si feva armata. E per 
lettere di Ragusi di 7 et dil Capitanio dil Golfo, che 
alla Vallona si feva gran preparamenti di biscoti. 
Tamen per le lettere pubblice nulla haveano ; ma 
ben erano in lettere dil Baylo, come el mandava uno 
a posta lo qual dirà il tutto a boca, et fo examinalo 
per li Cai di X et depose; ma non fo lecta in Prega- 
di. Hor per sue lettere dil Baylo, scrive come Mu- 
stafà bassa qual é de li al governo e sta in caxa per 
gote, lo mandò a chiamar dicendo che alcuni ha- 
veano dà uno arz al Signor dolendosi erano sta 
danizati in T Arzipielago eie, et disse dì le tre 
fuste prese per il nostro Proveditor; et che si pro- 
vedi et si legni do galle in Cypro el do in Can- 
dia, che etiam il Signor tegnirà 4 galie a Rodi, el 
non lasserà che Curtogoli sii più a Rodi perché el fo 
manda per uno effecto che non bisogna al presente. 
Scrive esso Baylo aver ìustificà le cose di la Signo- 
ria nostra, e di le tre fuste che fo prese dal nostro 
Proveditor fu perché l' havea fato danno a turchi e 106* 
chrislianì ancora che fusseno turchesche; etiam 
prese altre fuste di maltesi che haveano fatto danno 
a turchi ; siche restò satisfato e disse che ancora che 
lui sia amalato, s* il Signor volesse, subito el toria 
Cypri el Candia; con altre parole. Et lo invidò a ve- 
gnir a vederle sue zoie e cussi andoe, et viste le zoie, 
le qual erano belle e le laudò mollo più di quelle 
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erano. Et rasonando li disse esso Biaylo s* il Signor 
havìa f»!acer che lui K donase do peze di formazo 
dolze. Lui disse de si che li praceria summamenle 
phi che presenle li potesse esser fallo, peroehé li 
piaceva m»uar formazo. E cussi lui le ha mandale 
ino in AndemopoR, dicendo, a Dio se im(da una 
candela ch*é Signor dii cielo e di la terra, non per- 
ché I* hafbi bìBOgfio, na iper segno di rererentia, e 
cussi é questo sao picolo presente. Item, el ditto 
Httsiala li ha dHio» voria il suo forai et ano horolo- 
gio che zi richiese. Item^ scrive che 'I Signor é an- 
cora in Andernopoli, el ha Riandato per Embrain 
bassa eh*è al Cayro che 1 debbi ritornar a Constan- 
èinopoli et vegni per mar fino al golpho di la Jaza 
e li dismonti e vegni per terra : al qua! li mandò a 
donar una sella e fornimento di cavallo fornito di 
zogie et d*oro di ducato di valuta di ducati 30 mi- 
lia et più. Itenif ci Signor ha compra zoie per du- 
cati 15 milia, zoé una zoia dil qu. sier Zuan Venier 
di Cao d» piazza per ducati 9000, el una di sier Al- 
vise di Prioli procurator per ducati 1000. El che 'I 
Signor non voi (ornar a Constantinopoli fino non 
torm Embrain bassi. Scrive che *1 bassa predillo li 
ha dftk): a Save* vA perché el Signor non vuol che sr 
toy C^pri e Candia a la Signoria? Perchè quando le 
fosse tolte; li signori christiani se unirano insieme e 
vi toria Padoa e Trcvi.to e le vostre terre, e vi las- 
seria fino Veoiexia sola ; naa el Signor uon vuol, e 
vuoi Etraoienir la paxe eie.» Scrìve esso Baylo, esser 
nollo amato da queHi bassi, e s* il fosse cussi ama- 
do da li senatori di questa terra, saria net prìmo gra- 
do, che Dio noi voglia. Scrìve haver dato li tributi, 
et tanti porta danari che si convien dar in gola per 
aver il reoevcr. 

Da poi disaar fo Pregadi, et vene da 16 papa* 
listi, li quali aldileno le lelere di CiostanlioopoM e le 
sotoscrìle, poi fo serudi. 

Di Mantoa, éUl Marehest^ driaate al sm 
ùfatànquì. Come ha auto aviso da Parma di la Uga 
feta a Roma tra il Papa, Y Imperador, Re di An- 
giia, Mantoa etc., con^ risaltar loco a la Signoria e 
altri de Italia a intrar. 

IK Bi^exa, di sitr Piero da cha' da Pemra 
pmturuior^ praveditor general Come li Isinzineeh 
emio zoiiU a Cocbai e tuttavia venivano di longo 
per la vivi (ti Saio a &fademo,et per il lago pasaera- 
n» in Alemagna. Scrive poi zerca danari li bisogo» 
per pagar te fantarie. Il Capitaoio zeneral, tornato di 
Padoa, e loiito 11 a Brexa. 

Fu posto per i Savii ai ordent, sier Andrea Bar- 
barigo noD è inlradò aneora^ do galle al.viazo dì 



Baruto. Parlino, il Capitanio a di . . . Avorio, habino 
la muda a di IO Fevrer; con altre clausule ^tte. 

Da Constaniinopoìi, di sier Piero Braga- 107 
din haiflOj date in Pere^ a dì 6 Maraa. Come à 
inteso, in casa di Muslafi bassi é sii fallo m gran 
parlamento zerca le cose maritime. Prima, voleno 
aver per questa altro atmo gaBé solil et bastarde af 
numero de 300, el di le vechie almeno 100 che se- 
rano bone el fornide, e hanno consoltir di» toor l'im- 
presa dil reame di Napoli e toor il porlo di Taranto, 
e andar con Y armada di fora via per it canal di 
CorNf el non far danno a venetiani* Fo ditto esser 
in liberti dil Signor lassar Veniexia sola, di le isole 
r ha, perochè Cypri, con 3000 cavalN che si metti 
sopra r ixola Pamagosta si rendleri, e cussi Cangia* 
con ogni poco di armata. Scrive spesso si fevar tali 
parlamenti, i/etit, el ducha de Valachia é partito', et 
stalo ben aearezato el premiato. Il Signor li dà cerf^ 
saline, e lui di al Signor ducati li n)iHa dv IribotOv 
Ogni tre anni vien a basar la mau al Signor, el qoat 
li ha promesso di far far la pace col re di Hongaria 
con gran reputation di questo Imperio. El Duca ve- 
chio voi el Signor eh* el stii in Constantìoopoii con 
provision di aspri 50 al zorno, e al suo 6ùì, che è di 
anni 16 molto disposto di la persona, li dare aspri 
100 al di, et sii oMigato sequir la Porta con li allri 
presenti solili. Se solicila Parmada, et melese quella 
in ordine di lutto quello II bisogna. 

Fu poi posto, per i Savii dil Consejo, aòsenk sier 108') 
Daniel Renier e sier Nicolò Bernardo^ et sier Lo- 
renzo Lcffedan procurator é papsMsli, et li 4 Savit 
a terraferma, manca sier Piero Zen che non e anaora 
inlrato per esser fuora, una lelera alla iliuslrissiinfl 
Madama madre dil re Cbristianissimo, Regente di 
Franca, zoi riposta a Gasparo Sarmano nonlie suo, 
come fu posta Taltro Pregadi, ma con questa zotita 
di più che per lelere di tre di TOrator nostro a Ro- 
ma havemo esser sii conchisa una liga, per il che se 
slima Soa Santità desiderosa di la consolation di la 
Pranza e liberation dii re ChrìstianissimO' fari cfpli' 
mo fratto; con altre parole come in dilla rispoela si 
conlien. 

El andò in renga sier Marin Moresini censor et 
contradise, dicendo eiiam questa non sia ben per 
esser st^cha e non al bisogno, e bisogna, réviver 
francesi et inairimarli eie. et aricordò si scrivesse 
come si voi, ma a bocha a questo suo notitio si di»* 
cesse largamenle^ e dimandar a la Rezeule quello la 
voria^ et Carli pid larga risposta di quello è questa^ 
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£t li rispose sier Domenego Trivixan cavdier, 
proeura(or, savio dil Consejo, era in setimana. Poi 
parlò sier Gaserò Maiipiero el censor, qual aricor* 
dò icerla soa opinion, vidàieet ài» do» se eniri in 
h liga di Roma. Ei (i rispose sier Beneto Dolfin sa* 
vio a terra ferma. Et perché il Coosejo non sentiva 
r opinion di Savii, non fo manda la parie et fo ri- 
messa a doman, comandando grandissima credenza. 
Et vene zoso Pr(^adi a bore una di notte. 

Dì 9ier Pitrù Zen, di Siòinico^ fo letere lete 
osi ài 2 Aprii. Come era zonto lì per melier li 

conGoi di Scardona, el aspeclava quel Micbali 

sanzacbo dil Ducato che dovea venir. 

A di 8, Sabado. Da Milan, fo lettere di 
V Ordktar nastro, di 5, kore 13. Come eri sera ve- 
ne et ritornò il signor Viceré et marcbexe di Pe- 
scara stati a Pizegatoii, et questa maiìna é slato dal 
signor Viceré a parlar con soa excellenlia zerca le 
lelere li ha scritto la Signoria nostra. El scrive col* 
loquii hine inde dieti. El qual li disse di la liga 
fata a Roma; ma li parlò di questo fredamente, ut 
in liiteris. La qual nova però V avia intesa eri per 
via dil signor Duca. Et cussi acompagnò esso Viceré 
fino da] marcbexe di Pescara. 
108* Fo incanta in Rialto, per li Consieri, iusla il so- 
lito, le galle di Baruto. Lia prima ave sier Lorenzo 
Hoceoigo di sier Hironimo per ducati i'i02 ; la se* 
eonda sier Francesco Mocenigo di sier Hironimo 
1 160, videlicet tutte do per conto di sier Zuan 
Francesco Mocenigo e fradelli, fodi sierLunardo, fo 
di sier Too^à procurator. 

Da poi disnar fo Pregiidi per expedir la materia 
di eri, e fo ordina Conscio di X con la Zoota ordi- 
naria. Et lezendosi le letere, si reduse ditto Consqo 
di X, et preseno di iezer alcune lelere al Pregadi dil 
Bojflo nostro di ConstanUnqpolif di 6 Marso^ 
drizate a loro Capi. 

Et cussi fo lecta le ditte lettere, qual scrive che 
il Turco b far 200 galle nuove e conza 100 vecbie; 
ma. per qiieslo anno non sarà in ordine. El si dice 
voi andar in Pula. E come in camera di Muslafa 
bassa era sta concluso di passar con armata in Puia 
e a Taranto smontar ; e nel far di ditte galle usava 
solìcitudine, e voi Tanno che vien passar la sua ar- 
mal^a per canal di Corfù di fuora via, dicendo con 
poca zenle huveriano Candia et Cypro. Etiam raso- 
nato di Uior Veoiezia ; et che era sia mandalo per 
Curlogoli per tuor la ditta impresa, ut in litieris. 
Le qoal lettere fo comandate secrelissìme. 

Da poi, por cazadi li papalisli etiam in le letere 
dì CooslAnlinopoli, fu posto per li Savii dil Coosejo 



e terraferma una teiera a la iHustrìssima Madre dil 
Re, Bezente di Franza,t^ide/»ce^ verba generaìia e 
dolersi di la rota e captura dil Re suo fiol,e dil bon 
animo nostro verso quella corona, zoé risponder a 
boca a Gasparo Surmatio come fu posta eri, con una 
zonfa cbe sier Domeuego Trivixan el cavalier pro- 
curator e sier Arlvise di Prioli procurator savii dil 
Consejo voleno, cbe stemo con desiderio intender la 
cerfeza di francesi che vegoi in Italia et de sguizari. 

Et (o prima lelo una scritura mandò donnoo 
ambrosio orator di Pranza in Pregadi, come la Re- 
gente darà Lodi, Cremona e Geradada a la Signoria 
volendo aiutar la lìberation dil Re, e per via di sgui- 
zari farà calar Maximian Sforza, cb'é a Lioo, dil qual 
é il ducato di Milan. 

Item, fo lelo per il Caroldo la deposition di 
messer Bonio, stalo a Lion di ordine di Cai di X. 

Et primo parloe sier Gabriel Moro el cavalier, 
qual é cesareo per la vita, conlra V opinion di la le- 
tera, e parole si ha dir al nontio di Pranza, dicendo 
é troppo gaiarde et si dovemo acostar a V Impera- 
dor. Et venuto zoso, il Serenissimo si levò et parlò 
laudando V opinion dil Moro che ba parlato ; poi 
disse che se tireressimo la guerra in Italia e nui con- 
vegnissemo star sempre in guerra; con altre parole; 
che quando spagnoli vedesse francesi venir in Italia, 
si àcorderia col Re liberandolo per venirne adosso, 
et SUB madre faria il tutto per liberar di captività 
il flol : però non é da inlrar in questi geroodii, lau- 
dando V opinion di Savii a terraferma. Et disse, chi 
metea la prima parte era inimici di questo Slado, et 
cbe r Imperador mai ba roto fede a niun. 

Nola. Li Savii a terra ferma messeno cbe^ facen- 
done intender domino Ambrosio suo orator le pro- 
vision, venendo Tocasion non mancbesemo: e il Se- 
renissimo parlò dicendo é gran ponto di deliberar e 
laudò Topinion di Savi! di terraferma. 

Poi andò in renga sier Marin Morexini censor 109 
laudando la parte di Savii dil Consejo, dicendo an- 
cora e troppo magra, se li doveria dar più cuor, di- 
cendo non é da acetar Tacordo voi far spagnoli, ma 
tenirsi con Pranza et con Ferara eie. 

Et li rispose sier Zuan Alvixe Navaier savio a * 
terraferma, laudando quello bavia ditto il Principe 
e Tacordarsi con V Imperador eie. 

El poi andò in repga sier Gasparo Maiipiero 
cepsor, qual pur é di la parte francese, né sente ac- 
ceplar tal acordo etc 

Et il Serenissimo, Consieri, Cai di XL e do Savii 
dil Consejo, videlieet sier Luca Trun e sier Piero 
Landò introno in l'opinion di Savii a terraferma, el 
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andò la parte : quella dil Serenissimo 129, di due 
Savi! dil Consejo 39, 7 et una. Et veneno zoso a 
bore 3 di note. 

In questo Pregadi (o lecto uno aviso in ìetere 
di Cypro di sier Domenego Capello luogoie^ 
nenie e Consieri, date ad\2 Marea, Come han- 
no, per via di Soria, dil zonzer al Cayro Embrain 
bassa qual é venuto con grandissima reputazìon, 
fata taiar la testa a chadi et altri assai per manzarie 
haveano Tato, e tolto i danari aspectanti al Signor, 
ut in litteris. liem, che quel di le berele verde 
feva hoste per venir al Cayro ; e allre parlicularità 
come in ditte lettere si contien. Item, scriveno dil 
rompersi sora Baffo di note volendo inlrar in porto 
la nave fo di sier Benedeto di Prioli qu. sier Piero 

e fradeli di bote andava in Soria. Etiam uno 

maran di uno Verier di botte 300 con zenere di ra* 
xon di sier Benedeto di Prioli qu. sier Francesco, 
biave, etc. 

É da saper. Le galle di Alexandria, capitanio sier 
Vicenzo Zantani, molto carge, siche tutto e pien di 
specie, adeo li patroni avadagnerano ducati 3000 
per galla, erano zonte in Histria et questa mattina 
vene sora porto over Jesolo, unde li fo mandi la 
barca di comun contra, perché era pur vento e mar 
assai. 

Ozi fu fato maleflcio a San Marco, in execution 
di la parte presa in Quarantia, a doi che di note fé- 
vano mal assai per la terra tollendo tasche con da- 
nari etc. A uno taià tutte do le man e uno occhio ; 
a l'altro una man e uno ochio ; il terzo fu sospeso. 
Ozi comenzò il perdon a la Piatae e dura per 
tutto diman, concesso per questo Pontifice, zoé le 
station di Roma. Item^ ha concesso uno il Marti 
santo a Santa Lucia, et il Zuoba Santo, insta il so- 
lilo, fino il Venero Santo a Y hospedal di messer 
Jesu Cristo a Santo Antonio, videlicet le station di 
Roma, che altro non di per causa dil iubileo eh* è a 
Roma. Trovono ducati U4,mazerca ducati 100 di 
bagatìni. 

Noto. La relation di missier Bonin stato a Lion, 
leta ozi al Pregadi, é, come li spagnoli sono a Pedi- 
monti per dubito di francesi, et che a Lion la Re- 
zente ha homini d* arme overo lanze 4000, et fatto 
provision di molti danari ; e altre particulariti. 
109 * A di 9, Domenega di l'olivo. Fo (piova?) la 
notte e un poco la matina, che la terra ha gran biso- 
gno di aqua et maxime per le biave et erbazi. El Se- 
renissimo vene in chiesia di San Marco a la messa e 
officio vestito di veludo cremexin, con li oratori Pa- 
pa, Imperador, Milan et Perara ; quel di Mantoa é 



I amalato. Erano questi Procuratori a cui (oca questi 
mexi accompagnar la Signoria, sier Lorenzo Lore- 
dan, sier Jacomo Soranzo, sier Hironimo Justinian, 
sier Andrea Gussoni, et sier Marco da Molin. Era di 
sora i cavalieri uno doctor vestito di veludo negro a 
la longa, qual é cremonese, domino .... Sfondrà, leze 
a Padoa in iure, homo valentissimo. Et poi li altri 
deputadi : né fo letera alcuna. 

Di Mila% vene eri et fo lete in Pregadi di 
VOraior nostro^ di 6, Kore 18. Di coloqui avuti 
col signor Viceré zerca questi acordi, et doveva far 
dir certe parole in Collegio per Torator suo. Scrive, 
il secretano di Zenoa ha lettere di 4 da Zenoa. Avi- 
sa aver da Monpelier, per uno francese passato di 
Narbona, che ha ditto esser zonto a Perpigoan uno 
orator cesareo, va a la madre Rezente, et che sopra 
Carcason veniva le zente cesaree erano a Perpignan, 
si dice da persone 14 roilia contra la Pranza, et che 
Madama la rezente mandava a Niza da 3 in 4000 
fanti per venir piar i passi. 

Da Brexa, etiam dil provedador Pezaro fo 
letere. Di pagamenti etc. Et colloqui! abuti col Ca- 
pitanio zeneral nostro, ut in litteris. 

Da poi disnar predicoe a San Marco el predica- 
dor di San Zanepolo maestro Cherubin di Fiorenza, 
di la Congregation observante di Santo Marco in 
Fiorenza dil ditto ordine di frati Predicatori. Erano 
con la Signoria li oratori sopraditti, et di più domi- 
no Jacobo da cba* di Pexaro episcopo di Bafo, e non 
vi era il marchése di Brandiburg sopradicto. 

Noto. Si ave aviso per lettere di mercadanti es- 
ser brusade do nave sopra Portogallo. 

Di Zenoa^ di Oratori nostri vano a V Impe- 
rador, di 4 di V instante. Come, havendo cargi 
tutto su la nave per passar a Barzellona, inteseno 
Tarmada francese esser sopra Cao corso; di che par- 
se al patron e quelli altri de indusiar che la passasse 
in Marseia, aziò non se incontrasse in quella. Et scri- 
veno aver aviso de 11, che 4 galle de ditta armada 
erano restate adriedo a Civitavechia per levar il 
signor Renzo e alcuni Oraini, quali etiam lorc pas- 
sano in Provenza. Item^ di Spagna non zé altro. 

Copia di lettere di Cypri, date a Niehosia 1 iO 
a dì 2 Marea 1525, ricevute a dì 8 Aprii. 

Dicono, per lettere di Rodi di 5 Fevrer per ula- 
cho a posta, da parte de Mustafi bassi, fa rezercar 
Curlogoli che dovesse andar a la Porta per stafeta 
per menarlo con lui in Puia ; qual signor Mustafa 
bassi dicono che va inanzi con galle 300. Praterea 
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dice, che per avaoli el suo parlir^de li qualche zorno 
hanno crìdato e palesato in Coostantinopoli e per 
tutu ior pat^ la sopraditta impresa, e che ogniuno 
si mela in ordine di cavalli, arme el ogni vituarie al 
solito. Item^ dicono, a gran pressa preparavano e fe- 
vano meter in ordine grandissima armada, si di legni 
novi come d*allri che per zornata si va renovando, la 
qual tutta sarà in ordine per 15 di Marzo proximo, 
benché inaozi sarà a la vela lo prefato MustalSi bassa. 
. Item^ dice esser fata querela con gran proclame a 
le marine, si per li danni continui che li vanno fa- 
zendo corsari cristiani, come per altre cosse, refer- 
mando che di tutto é ca^sa le terre insule e subditi 
di la Signoria nostra, per esser loro reduti in ditte 
terre et insule da le qual etiam se forniscono di vi- 
tuarie ; et che ditti legni sono armati con vasalli e 
subditi de essa Signoria nostra. Ulterius, dice fer- 
mamente esser sta fatto exclaroalion a la Porla a re- 
cuperation de le intrade de li caxali che in Cypro 
sono di raxon di la Comenda, per esser sta per conto 
di Rodi. Cui dice fermamente la risposta dil Gran 
Signor fo che dovesseno prima meter in ordine la 
soa armada e poi far ogni richiesta, e se de plano 
non concedesse la prefata Signoria ogni loro richie- 
sta, a la prima senz'altro tnor la impresa di Corfù, 
Candia, Arzipielago, Cypri, non obstante che li sol 
bassa erano di opinione al di de ogi far tal richiesta 
e denonziare tutte le dite cose a la Signoria. 

Copia di lettere di Tripoli^ di 10 Fevrer, 
di 8ier Pasquàlin Negro niercadante. 

Com*é in Aleppo Embraìn bassa del quale ogni 
uno presentava cose incredibile, tutto el mondo tre- 
mava, da lui son sta morti molli subassi e cadì, et an- 
deri scorando fin al Cayro, e divulgase ch'el bassa 
^itto esser rebello e farà come ha fato Taitro. É sta 
etiam dito, quelli di le barele verde insieme con suo 
zenero, eh' é il fio! dil Soph), veneno a la volta de 
Diabeti e trazeno tutti li danari di ogni terra, e tutti 
stanno aparechiadi. Dicono voler dar paga a sol- 
dati. Voria veder fusse da seno. 

1 1 1 1) Adi 10. Là matina fo leto letere venute eri sera 
di le poste, videlicet: 

Da Miìan, di l'Orator, di 7, hore 17. Co- 
me el signor Viceré aspectava ozi o doman Gatina- 
ria che vien di Roma con li capitoli di lo acordo. 
Et sopra questo sono varie opinion fra questi, come 

(1) U etrU 110* è biuBea. 



dicono, tendendo a la pace. Scrive esser zonto de 11 il 
prothonotario Carazolo stalo in quesla terra, qual si 
lauda mollo di la Signoria nostra e de li honori fa» 
Ioli per li nostri rectori, offerendosi far il tutto. É 
slato col signor duca di Barbon, qual dice lassa il 
cargo di queste materie al signor Viceré e desidera 
siegui pace in Italia aziò la Pranza li fazi bon acordo 
Et come ha aviso, che a di 30 di l' instante a Paris 
si dieno far li Stati, et erano sta di questo intimata 
Madama la Regente madre dil Re. È stato etiail^ col 
signor duca de Milan. Par il Viceré voy tratar questi 
acordi a Roma ; et il Papa e fiorentini lì prometeano 
dar ducati 140 milia, par li veglino dar solum 100 
milia. Esso Duca atende a trovar danari per pagar 
li lanzinechi e liberar il suo Stato. 

Di Yspruch, di sier Carlo Contarini ora» 
tor^ di 30 dil passato» Come erano vennli in cam- 
pagna da 50 milia villani lulherani quali non voleno 
pagar a li soi patroni quello sono obligali, dicendo 
etiam loro patroni non pagano al Papa ; e cussi 
loro non voleno dar il ludo a i partroni si preiati 
come altri ; per il che questo Serenissimo Principe 
li ha mandato contra 400 cavalli et 400 fanti che 
erano contra il duca di Vertimberg qual é fuzito e 
non fa più movesla, et li da etiam do pezi de arte- 
larie grosse, et altri cavali si fa ogni zorno, siche fin 
do' zorni saranno facli et andarano a Baviera, dove 
fanno la massa ; et sarà capitanio uno di duchi di 
Baviera. Si dice sarà uno exercitodi 15 milia ca- 
valli et da 24 in 30 milia fanti; et altre particularità, 
ut patet 

Di Boma, di V Orator nostro, di 7. Come era 
morto il castelan di Castel Sant'Anzolo domino Zuan 
Ruzelai fiorentin, qual il Papa voleva far uno di pri- 
mi carminati, et in suo loco ha electo un vechio ar- 
lievo di caxa di Medici, episcopo di Noia, domino 

Item^ scrive coloquii auli col Papa zerca 

questi tratamenti, ut in litteris, e che M Papa dice 
farà ogni cosa. Et manda certo capitolo riconzalo 

zerca E dil zonzer di uno nontio di Hi* 

Madama madre dil re di Pranza e Rezente nominalo 

con letere credenlial, qual à auto audientia 

dal Pontefice et ofertoli danari e zente pur sia co- 
stante e legni di la parte francese ; et altre parlicu- 
larità sicome in le letere si contien. 

Di Trento, di sier Lorenzo Orio dotar e ea: 

valier, va orator in Angìia, date adì 

Dil suo zonzer 11, et aspectava Andrea Rosso secre- 
tano qual (li Rovere il zorno sequenle sarìa de II, 
per haver instrution zerca li successi con li comes- 
sarii di V archiduca di Austria zerca i confini, per 
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poteroe furiar. -Scrive de ii esser nave di vìUun 
sussiladi pki di 60 miiìa in Àiemago», et ohe TAr- 
okidaoi fava sente ^coateti di iora 

Di Jmircé B0$8O $ecretariOt date in iip- 
ffcri. Scrive ,io cposouaolia, di quei moti ip Ale- 
nmgna aequiU ut im litteris ; e coioe l andava a 
Trento per esser oqo T opfltor Orio. 

Veype ip Gollegio ii Legajlo dil Pafui episcopo di 
FeUna eoo li Cai, dioeodo h^^vot bauto leilore di 
Koma sei^ qtesla }ìgi fatfi, et la bona mente dil 
Pooiifiee verso quello SUdo e dì Keroar la pace et 
quiete de Ualia; eoo altre parole. Et mouslrò lettere 
haute dì Honw da i' afziepiscopo di Capya qual i 
tfali tal l|ga, e ipoostrò li capitoli. 

Vene V orator cesareo doioioo Alfonso Sanzes, 
et oon li Cai di X bave audie&tia e slete lungamente 
parlaodo sopra questi (raiameBli di acordo, eonte* 
■orando la liga.fabi con la Cesarea Maestà e questa 
Signoria,. e V ubligaiion si bavea e come non si ba 
bio, dicendo molte parole sopra di ciò. Et sier Al- 
vise di Prioli proeurator, savio dii Consejo, parlò al 
Serenissimo pian si noandasse fuor^ un poco; el 
qual fo mandalo in cbiesiola con el Vielmi, dove 
stele zerca do ore. E coma fo fuora, niun di Savii 
votea dir fluUa, e il Prioli disse ImUì iiaver ditto si 
mandasse fuora, e mo* nino voi parlar. Pur sier Do- 
meoego Triviican proeurator cornenzò a parlare e 
poi li altri Savii, e «Marnalo esso orator dentro, par- 
lò ton colera cbe era ala blo aspetar tanto e ditoli 
parole. Eeneral 

In questa matina inlroe le galle di Alexaodria 
daoiffo li Castelli, oapitaoio aitr Vicenzo Zantani, 
BKrfto carge, come ii cargo ttf>terò qui avanti. Et li 
patroni avadagneranp assai. Sono questi sier Sii»! 
Balbi qu. sier burbaria, qual è per nome de sier 
Vetor di Garzoni e sier Hironimo Gradeoigo qu. 
sier Catino per hii. 

Dki poi disoar fp Precidi» per scriver a Roma. 
Vi aadoe poebissimi papalisti, et leto le lettere, il 
QiUegio era dentro a consuilar, e in questo mezo 
fi» dito di iar li Patrooi di le fusto per elelion, e fo 
manda per sier Stefano Loredap e«o di XL, qual 
per esser papalista non «ra in Pregadi. Vene e tolse 
il Donato, qual vene per la bf pca solamente e 
rimase. 

Di Roma, di V Orator, di 4, 6 et 7. Come 
il Gatinara partiva con li qapiloli di la liga per Mi* 
lan dal Viceré ; et cbe il Pontetice bavia ditto a es- 
SO Orator nostro in secreto, cbe *l tenerla la inlima- 
tioo a ÌDtrar ^ la Signoria quanto voremo ; e in 
qitiasto mezo potria veoir aviso di Fraiiusa. Iteift, 



ehe r orator anglico bavia mandato al Vkerè de li 
danari li ba manda il suo Re ducati 45 milia, et 
ehe erano accordati eontra la Pranzai zoe cbe la 
Proveoca bese dil ducbadi Barbon, el resto dil 
suo Re. et scrive, il Papa volea dal ducba dì Ferara 
danari e i lochi di là di Po dovendo tuorio io la li- 
ga ; et che era sia conzà io li oapMoli di tuor il sai 
Ifilan da Ravena « Zervia. Scrive, ii Papa acootenta 
a quanto ba voluto ii cesarei per pusilanimili di 
animo e dubito cbe i non meteseno a saobo Fioren- 
za. Et r orator Anglieo li disse, che '1 ducba di Mi* 
lan ha intrada ducati 400 milia, e saria meglio ne 
desse ducati àOO milia a li cesarei cbe (piuttosto ehe) 
il suo Re. liem, scrive esser zonto li a Roma uno Li- 
vio Grota zenoese per nome di madama la Rezeote, 
parte da Lion, venuto a «lortar, et il signor Alberto 
da Carpi sii dal Papa, li dagi aiuto. El qual signor Li- 
berio ha ditto a esso Orator nostro, madama la Re- 
genle voi eoatribuir a bi speu di 8 in 10 milia fanti 
e pagarii dil suo, volendo il Papa e la Signoria far 
liga con lei e btierar ii re Cbrkatianiflsimo. Scrive, il 
Papa non ba mostrato bona ciera per la liga tata, e 
si dice Zanin di ìiedici vi io Afìglia cton 400 cavali, 
et cbe in Alemagna e solicitati in far venir 60 milia 
vibuii coutra Lutberìo. Scrive, nel numero di ducati 
100 miba dano fiorentini a Cesare per li capitoli, si 
ifiteAde il Papa di CO milia et 40 milia Gorenlini. 

Àduueha fono fa^li Patroni di le (uste sier Am- 1 13^) 
bruoso Contariui fo camerlengo di Comun, qu. sier 
Andrea da San Felixe, et sier Zuan Batista Donado 
di sier Vetor da San tlarcuola ; et li tolti, che fono 
numero 30, sarano qui sotto notadi. 

Di Srexa, dil provedador Peltro, di 8, 
fo lettre. Come erano venuti da 300 knziuecb di 
quelli slati a Piasenza a Pontevico per passar, et 
sier Piero Querini caslelan non ii ba%*ia voluti lassar 
passar senza licentia dil Viceré o di esso ProvediCor. 
e li 8(srisse ; qual consultato coi Capilanio zeneral, li 
scrìsseno li lassasse passar, e cussi passano. Et altri 
vanno a MUntoa per passar per il veronese e andar 
a caxa loro, e dicono saranno zerca 1000 cbe si 
parteno per non baver danari, et é mezi minati. 
Item^ scrive esso Provedador, si provedi di danari 
perché li maoea ducati 60Q0 in zerca per compir 
di pagar le fantarie. 

Di Milan, di V Orator, di 8, horelS. In 
cottsonantia. Coloquii bauli col signor Ducba, cbe 
questi signori veleno si fazi lo acordo a Roma per 
esser 11 za principiato; si cbe più non si tratterà qui. 

(1) U carta 112 * è bianca 
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Fu posto, per li Consieri, Cai di XL e Savi dar | 
il dsitlo di mtore SI, bigonzi 3 di vìa a doaii&o 
Àmbruoxo di Fiorcma orator dfl Chrislianissimo 
re, fato venir per avanti in questa terra. Fu presa : 
f«7, 10, 3. 

Ftf d^ poi i^r il Sereoiasimo referito^ at Consefo* 
quello bavia ditto quest» matlìmi i^ Legjato dit Papa 
ii> Collegio, come ho scritto di sopra. liem^ qaelb 
disse p0i l' orator eesareoy a«cii il Conwio inten* 
desse. 

Fu posto, per i Savi- dil Gònsefo e lem- ferma 
d' acor^, una lettera a V Orator nostro in eorte, 
io risposla cR soe, zerea questi (falamenti, et eh« 
vedemo nai non poter esser m alcuna cessa a que- 
sta Kga praeóipue per esser contra il Turcho; la 
qual cossa saria in grandissimo d^nno dti^ Stado no- 
stro per esser K ptimi che confinenvo con^ lui. Et 
quanto a darli ducali 120 milia a» Cesare, Soa Beati- 
tudine vedi ài eoiizar in maocbo^ numeto; con aHrff 
parole. Ave: 149, 19, 10. 

Ptf priim ledo )a relation di Boftfoìo Comin 
secretano, di qoeHer bavia ditto K oratori di Franza, 
a la risposta fatali far per il Senato. 

liem^ fu preso ditto segretario lezi la rispdsla a 
oaxa loro, aziò i non vegnino ivi Gollegie, per non 
dar sospetto » Porator cesareo^ 

Fa posta, per sler Hirommo da eba' da Pesaro 
e sier Lunardo Emo proveditor sora V Arsenal, sìer 
Antonio da cha' da Pexaro, sier Alraorò di Priolr, 
sier Simon Lioit provecbior a l' Arsenfd: ciiffi sii ebe 
dil 1517, fusse preso li danari di le daie di Padoa 
foseno di V Arsenal, e perché per Alexandre Fo- 
scarini. esalor betn é sta mandaii, et é in: resto lire 
4^ ndilia con la oomunità et lire l^* milia dil clero, 
però sia preso ebe, eiureplo li ducati 900 obiigati 
ogiti mexe ali Camerienghi di Comun el ducali Idd 
obligaft a li heredi qu. sier Andrea di Prioli fo bay- 
Io a Costantinopoli, el dicto exator maoéi tutti i 
danari a F Arsenal che si scoderà, noo poseodo ,M 
Camerlenghi far partita sotto pena, et esso» exator; 
e alive ebusule. 169, 8. 



- Xkciim di do patroni di fusie. 

Sier Cttrislofal Morextnii é pagador a 1* armaiMO* 

to, di sier Chrìatdfoio el cenwr, 
Sieh Lorenzo Sanudo* quu sier Aneoioi, qu. srer 

Francesco, 
Sier Marco Marcello fo a 1* artnanseoto, di sier 

HirooinM», qu. sier Aatonio, 



Sie^ JiTaHo l^fnrirt t& irvòcbaM griindò, qv. sìief 

Alvise, 
Sief Marco BafM ft> soracomMo, qu. sier Zwine, 

qu. sler Jafeomo^, 
S'HBr Zferaw Trltii^tti fii savio, a? ordén* qu. *f 

Vicenzo qu. sier Marchiò, 
Sier Lunardo Loredan fo conte a Puola, qu. sier 

Berti, 
Sier Polo Gradenigo fo patron di nave, qu. sier 

Alexandro, 
Sler Lorenzo Donado d^ sièf Andreki, ^, sier 

Anionk) el cartaHer, fo . . . . 
Sier Bironimo Ce<M» qu. sten StefaWky e^ fiMcnAa^ 
Sier Nicoiò Querini (b palro^> d^ nave, <}Uw sìBf 

Andrea da Saint' Anzola, 
Sier Almorò^ Minto et sier Lorenzo^ to nobile irt 

arm»ia, 
Sief Antonio A^ittoado qit. sier Antonio, qu. sief 

Famtin, 
Sler Poh ykretM to a Iti tdrftarf a veehi» di* stei^ 

Zuan Alvixe, 
Sier Paris Maffpteiki^ fb &fn^ a Nom^, ffà. $kt 

Andrea da Santi Apostoli, 
^ Siei' Domemge» FMiar fty a l' f^Aamenh^, dì sier 

Bernardin, 
Sief Zuan Braga^fi, di ster Zdan Francesco, 
Sier Alexandro Barbo, qu. sier Faiistiry, 
t Sier Zuan Batiste I>Madd di sier Vetor, qtt. siir* 

Francesca, 
Sier Alvi!ie Bi^bo fci di XX S^vi sora- i estimi, 

qu. sier Zuan BaMsta, 
f Sler Ambruoxo Còntarinl f& camertenge^ di Ce^ 

mun, qa. sier Andrea dia San Félixe, 
Sier Piero Valaresso lo nobile In Barbala, di sier 

Zacharh, qu. sier Zaane, 
Sier Zuan Francesco Manolesso, qu. sier Lorenzo 

lO . • • ■ 

Sier Carlo Zane (^ patron (ti* nate^ qu. sier Ber- 

«ardo da San Polo, 
Siet* Antonio Barbaro di sier Vkenzo, 411. sler 

B^rtì, 
Sler Tomi Permarib di sier Niaol&, h in te^aolr, 
Sier Lorenzo d» Bluliav di' sier Agustin, 
Sier Lue» Polani di sier Bernardin^ 
Sier Hiroflimo Mécbiel é di XJf Savi sora i exMi» 

qu. sier Zuane, 
Sier Sebastian Saloooon qo. sitr Vido^ fo prove* 

ditor a V anttamento. 

Fu posto, per li Consieri e cai di XL, sorirer n 
sier Daniel Moro retor in Sitia, essendo vacbà il 
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vescoado di la chiesia calhedral de li per la morie 
di domino Andrea Syrigo, havendo il Pootifice pre- 
sente quello dato a domino Zorzi Abramo nobile 
cretense, come apar per il breve di ^ Septembrio 
passato, pertanto li debbi dar il possesso etc. Ave : 
135, 10, 6. 

114 Ex Utteris Parmae, datis 5 Aprilis 1525. 

Come beri T altro passò de li homo che viene 
in posta di Pranza va a Roma, fatto il camino 
per svizari ; parlò col reverendissimo Legato. Dice 
tutto il cargo di la guerra e provision cerca ciò es- 
ser dato a monsignor di Lotrech, mostrando che 
quel paese poco teme di esser offeso da imperiali. 
Non si vede segno alcuno queste gente alogiate sul 
ecclesiastico di levarsi. Se intende li signori impe- 
riali, vogliono far eliictione di lanzchinecb e retenir 
quelli ad loro parerano, e li altri licentiar. Si ha 
aviso che li di passati in Pìamonte il marchexe di 
Saluzo dette a la compagnia dil capitanio Zucaro 
gran speluzata, et a due altre pur de cavalli legieri. 

Er Utteris^ 6 Aprilis^ datis ut supra. 

Li signori imperiali domandavano al Vicelegato 
di Piasenza di far passar in qua alcuni pezi di arlil- 
larie et 3 bandere de fanti ; poi si sono resoluti de 
mandar per aqua, et cussi è sta provisto di barche 
per esso vicelegalo. Se imbarcberano a Castelnovo 
de bocha di Adda e lochi cireumstanti. Si fanno va- 
ri! iuditii dove siano per andar essi fanti con artel- 
larie. Il forier generale imperiale è stato qui et è 
andato a Regio ; ha ditto voler sgravar questo do- 
minio di la Chiexia di parte de li soldati, zoé di 
quelli che sono in li lochi che hanno salvaguardia dal 
Viceré, come Soragna, Fontanella et molti altri lo- 
chi, et mandarli in rezana. Il reverendissimo Legato 
il crede, e dice tutti li soldati imperiali si leverano 
di questo dominio per li capitoli bora fatti tra il 
Papa e questi signori. Si ha di Pranza, per uno dil 
contado venuto per la via de svizari, che monsignor 
di Lotrech ha il governo dil tutto ; che a le gente 
de cavallo e da piedi sono slati dati danari et allo- 
giamenti ; et che francesi hanno a lor posta 20 milia 
fanti disposti alla impresa de Italia ; et pare habbino 
mandato a intender la voluntà de* signori venitiani, 
che quando fusse a loro proposito se resolveriano 
alla impresa de Italia. Questi avvisi é di darli la fe- 
de che pare. 



Ex Utteris domini Francisci GofUfogae, datis 

Botnae, 2 Aprilis. 

Beri sera fumo conclusi li capituli fra N. S., et 
questi signori agenti imperiali, et la liga et eonfede- 
ratione tra Sua Santità et la Maestà Cesarea ; li qual 
particularmente ancor non se intendeno, perchè 
Soa Beatitudine vole prima si vengi in chiara noti- 
tia di havere la confìrmatione dil signor Viceré, al H^ 
quale subito sono slati mandati ; et è per deffension 
de le cose de Italia, et in arbitrio di ciascuno po- 
tentato de Italia de inlrarvi dentro fra 30 giorni. E 
par questo termine sarà prorogato tre mesi. Cer- 
cherò de intendere li particulari più che potrò et 
avisarò. Missier Ioanne Bortolomio Gatlinara pensa 
di partire domane o T altro in posta alla più longa 
per andare al Viceré e de li poi in Spagna, ha- 
vendo però prima salvocooduto di Francia. 

Ex Utteris domini Jo. Borromei^ datis 
Florentiae, 2 Aprilis. 

Qui sono lettere di 17, de Yspruch, come la 
liga de svizari ha rotto quel ducha de Vertimberg, 
et hanno recuperato la cita et altri lochi quali havea 
occupati. Di Pranza non si intende il Delphino sia 
coronato ; ma si giurato. 

Ex Utteris Mediolani domini Jaeobi de Cappo^ 

datis 8 Aprilis. 

Di Roma si aspecta missier Bortolo Gattinara di 
bora in bora con la capitulalione autentica, et in- 
tendo non sera di qua alcuna controversia se non 
sopra li dinari ; che il Papa vorebbe con fiorentini 
pagarne se non 100 milia ducati et questi signori 
ne voleno 140 milia, dicendo non volere né potere 
fare con manco; e sopra ciò se é scritto a Roma, 
et si aspetta la risposta. E dicono, questi danari e 
quelli scoderanno di qua voleno solo per pagare lo 
exercito dil servire passato et presente fin al prin- 
cipio di Maggio proximo. Di novo se ha, per lettere 
dil signor duce di Genoa, come ha per lettere di 
primo dal signor di Monaco, che uno bregantmo 
venuto di Spagna dil Papa era arivato a Villafranca, 
et per li mali tempi occorse li di passati, et per schi- 
var V armata francese che conduce il ducha di Al- 
bania, ha tardato ; e che madama la Regente havea 
scritto alli sindaci di Niza, che volea mandare in 
quella città da tre in quattro milia fanti per pigliare 
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li passi de la Turbia et Sorgio, et che vi seriano fra 
4 giorni. Che un coriero passato a Roma expedito 
da Montpelier a V ultimo di! passato, refferisse che 
il giorno inanti passò un genUlhomo francese par- 
tito da Narbona, quale andava in diligentia a ma- 
dama (a Regente a notificarli che in Parpignano 
erano arivati ambasciatori de la Cesarea Maestà de- 
stinati ad essa, uno de li quali, sono doi, crede sia 
certissimo il Gran canzelliero. Che sopra Carcasson 
1 1 5 se diceva voler venire la gente quale era in perpi- 
gnano, e coreva fama che fusse 14 milia homini; et 
che il reverendissimo Aux episcopo, al primo dil 
presente, arrivò in Àvignon in posta. 



renti et amici. Tieusi che ste cose si habbia presto 
a risolver, e si tien non aspecterano ste zente ; ma 
lui tien il contrario, e che babbi ad esser gran di- 
sturbo, et forsi con questo si potrà conzar le cose 
dil mondo. 



Ex litteris domini Joannis Horromei, datis 
Florentiae, 7 Aprilis. 

La excellentia vostra harà visto et inleso V acor- 
do fato per il Pontefice a Roma, dove mette questa 
città per adherente, pagando però 100 milia ducati, 
60 milia subito^ de li quali Sua Santità paga 30 mi- 
lia et 30 milia la cita, et già sono inviati. Del re- 
stante dice vederà haver più termine sarà possibile. 
Si dubita che svizari faranno qualche gran novità, 
perchè si è verificato hanno tagliato la testa a quelli 
loro capitanti, et anche perchè questi imperiali gli 
hanno minaciato et dubitano non haver a patire nel 
loro paese assai. Se Cesare venisse in Italia sarà si- 
gnor di la Lombardia, et si tiene Venetiani ancora 
faranno ogni sforzo per reparare a una mina po- 
tente che vengono venire. 

116') Sumario di una lettera di Jspruchj de 30 
Marzo 1525 , parOctUar, di V orator Con- 
tarini. 

Questi lutherani è sublevati, con il stendardo 
sul qual é scripto < Defensores scripturae evange- 
lieae et ìibertatis >. Sono al presente acressuti al 
numero di 40 milia in campagna, né voleno pagar 
più altro salvo li soli aflBcti di le possession, per 
Diodo che questi principi sono in grande confusion. 1 
Hanno mandato a dimandar a questo Serenissimo 
aiuto. Sua Excellentia li ha promesso fanti 400 et 
cavali 400 et 4 pezi di artellaria, per modo che ha- 
verano, tra questi et tutti li altri, fanti 15 milia et 
cavalli 1500. Capitanio di 1* impresa é il ducha di 
Baviera, se li lanzinech (?) quali con difiìcultà par ao- 
derano conlra questi tali, asserendo esser soi pa- 



A dì 11^ Marti santo. Da mattina fo Gran 1 17o 
Consejo. Vene solum el Serenissimo con 4 Con- 
sieri e li Cai di XL ; fato 9 voxe per do man. 

Fu posto, per lì Consieri e Cai di XL, atenfo a 
r hospedal de li infermi di mali Incurabeli non li 
sìa aqua da bever, però sia preso che li Proveditori 
di Comun li fazino far uno pozo a ditto hospedal, di 
poi fati li altri che hanno hauto gratia. Ave 7 non 
sinciere, 39 di no, 1329 di si, et fu presa. 

Fu posto la gratia di sìer Lorenzo Maxolo di 
la Cania nobel nostro, sta in questa terra, et e ma- 
ridato in una fia dil qu. sier Francesco Querini, 
qual voi vender le caxe e possession soe a la Cania, 
poiché suo padre è morto conditionado per uno 
sier Lorenzo Maxolo dil .... et voi comprar di 
qui, e li danari siano mandati in uno gropo a li Pro- 
veditori di Comun per far questo effecto ; e letto la 
risposta di Proveditori di Comun e di sier Mafio 
Michiel rector a la Cania che conseiano si fazi tal 
gratia come ad altri in simel caxi è sta fato. La qual 
gratia è passa per tutti i Cousegi, e posta per li Con- 
sieri e Cai di XL ave 137 non sincere, 136 di no, 
1060 ; et perchè non ha via hauto il numero e mal 
inlesa, lexé Àlexandro Rusenello, iterum fo manda 
a relexerla per Giambalista Bamussìu, e ben intesa 
bave 9 non sincere, 399 di no, 1133 di si, et non 
havendo il numero bisogna, anderà uno altro Con- 
sejo. 

Fu posta la gratia di Francesco Tinto citadin 
nostro, havia bona facoltà a Modon ; patite naufra- 
gio et incendio in Rialto, dimanda una sansarìa in 
Fontego di todeschi, da poi le altre aspectative ch*é 
numero 14. Ave 1458 di si. Fu presa. 

Fu posta la gratia di Fiordelixe fia di sier Zuan 
di Tomaxi moier di Zuan Maria Cela bandita al 
confin di ladri per Quarantia, absente quando fu 
preso suo marido, e liberado. Dimanda esser real- 
dida, et fu presa. 

Fu posta la gratia di 4 nepoti fo di domino 
Rizin di Asola banditi, absente di Axola e Padoa 
con li soi territorii per una rixa fata a Padoa tra 
scolari, con i qual hanno fato la paxe mediante il 
Serenissimo era alora Proveditor zeneral in campo. 



(l)UetrtAll5*èb2ajiea. 
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E atento li meriti dil barb? et: loro Qdelissimi nostri, 
et leto le operation loro, la parte presa in Pregadi 
1517 di dar conduta e provision ducati 35 per 
paga a ditto domino Rezin e tanse di 35 cavalli ; 
item^ una lettera di sier Francesco Contarini prò* 
veditor ad Àxola di le operation bone verso il Sta- 
do di questi Daini ; item una lettera di la comunità 
data a di ... . Marzo scrive a la Signoria supli- 
candoli tal gratia, unde li Consierì e Cai di XL mes- 
seno di concieder a li ditti quanto dimandano, vi- 
delicet esser asolti dil bando soprascritto. 
117* Et nota. Non é risposta di sier Piero Marzello 
olim podestà di Padoa che li bandizoe ; iamen è 
passala per tutti i Consegi. Et andò in renga sier 
Bortolo Pixani avocato qual parla spento da Andrea 
di Axola sua parte contraria, e dito alcune parole, 
fu fato per il Serenissimo venir zoso, dicendo non 
si meteria per hozi. 

Fu posta la gratia di Piero MaGol era cao di 
varda a li Cai di sestier, per haver in Pescarla fazan- 
do il suo officio amazi uno fo bandito, voi compa- 
rir a iustiGcar le raxon sue, perché era a Vicenza ab- 
sente quando fo bandito. Et fu presa. 

Fu posta la gratia di uno Nicolò Favro di Friul 
bandito per il Locolenente di la Patria sier Jacomo 
' Badoer, absenle, che *1 possi apresentarsi. Et fu 
presa. 

Fu posta la gratia di dona Catharina sorella dil 
conte Zuane di Corbavia, fo moier di sier Berjiardo 
da Leze, debitor di perdeda di datii a le Raxon puo- 
ve, voi pagar certo debito di uno carato etc. di 
moza 3J0 di sai da Pyran, ch*è di ducati 500 e più, 
come è sta fato a sier Michiel Baxadonna etc. per re- 
cuperar una sua caxa fo venduta a missier Hironimo 
Savorgnan ti< in supUcatione^ et fu presa. 

Fu posto, per li Consieri e Cai di XL, dar li- 
centia a sier Àlmorò Barbaro podestà di Caneva di 
venir in questa tèrra per zorni 15 a curar la sua 
egritudine, lassando in loco suo un zenthilomo no- 
sirOf ut in parte. Fu presa. 1198, 106, 10. 

Da poi disnar, fo Consejo di X con la Zonta 
ordinaria» 

Fu leto una suplication di sier Andrea Barba- 
rigo fo de sier Gregorio fo dil Serenissimo, rima- 
sto Savio ai ordeni, et non ha la età di anni 30, et 
voi prestar ducati 100 a la cassa dil Gonsejo di X, 
per do anni, et poter intrar etc. Et volendo li Cai 
di X meter la parte di conciederli questo, el Sere- 
nissimo contradise e fé* trovar la leze che non 9i 
poi melar tal parte, si che li Cai non la mandò. 
Et essendo sta fato consdeDlìa che Zuan Jaoo* 



mo Trivixan, qual fo confina per anni 10 in Arbe, 
et non è andà al suo conGn, et era ussìto di dove 
r era videlicet in V Avogaria vecchia, et cussi sier 
Aguslin Manolesso qu, sier Lorenzo era castellan 
.... che per il Consejo de X fo manda a tuor, 
eiiam lui andava per la terra, unde fu preso de 
relenirli et mandarli in prexon. 

Fo mandato, di ordine dil Collegio, hozi sier 118 
Luca Trun savio dil Consejo et sier Nicolò di Prioli 
dotor, savio a terra ferma, erano in setimana, a caxa 
diToralor vechio di Franzaa San Moixè in cha' 
Dandolo dove e alozato quel domino Gasparo Sor- 
mano nontio di la madre dil reChrìstianissimo,per 
darli la risposta dil Senato, acciò non sia visto ve- 
nir in Collegio ; et cum Zuan Jacomo Caroldo se- 
cretarlo li fo . 



In questo zorno, comenzò il perdon di le sta-, 
zìon di Roma, hauto per gratia da questo Pontefice 
a la chiesia di Santa Lucia ; comenza a vespero, et 
dura per tutto il Mercore santo, eh' é doman. 

A dì 12. La malina, vene in Collegio sier Vi- 
cenzo Zantani venuto V altro beri capilanio di le 
galle di Alexandria, et referite insta il solito e lau- 
dò li soi Patroni ; et esser venuto le galle carge de 
specie, si che li patroni avadagnerano assai per uno. 

Bi Tspruch, fo lettere di sier Carlo Con- 
tarini orator^ di 5. Come le motion di quelli 
villani lutheriani vanno seguendo a furia, et an- 
cora che li siano sta brusà alcune caxe loro, et 
amazati alcuni, per questo non cessano. Hanno 
mandalo 6 de li soi ad Augusta, se voleno esser 
con loro li rispondino in teVmine di zorni do: et 
sono a campo a una terra dil vescovo di Ulpa. Si 
dice che i V bavera et sarà mal per il ditto ve- 
scovo. Et scrive in ìopublice^ come queste adu- 
natione di questi villani par augumentano molto, 
e dicono volersi liberar che sono pezo che schiavi. 
Tutto el paese é in rotta ; per tutte le chiesie di 
Elemagna hormai si predica la doctrlna lutherla' 
na ; non si fa più quaresima. Idìo li meti la mano. 
Et par dicono ditti villani non voler altro, salvo 
esser liberi di le sue facultà e persone come sono 
li subditi di questo Serenissimo ; et cussi hanno 
mandato a dir a questo Serenissimo, et par hab- 
bino raxon, perchè si uno vilan voi andar a star 
in altro paexe convien pagar un tanto come si 
fosseno scritti : cussi si voleno maridar una fia in 
9ltro loco, e si more uno de li capi di caxa, U 
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patroni voi levarli la mila di la roba miglior. Gri- 
dano libertà e dil resto è contenti. 
118* Da Milan, di V Orator nostro, di 10. Co- 
rat Uon era zonto ancora el Gatinaria che vien^i 
Roma, et questi signori dicono star tanto a zonzer 
perchè el dia portar con se danari dà il Papa el 
fiorentini ; el il Viceré dice voi star a Tacordo fato 
per il Papa a Roma. 

ì)i Brexa, àil Ptoveditor senerdl^ di 10, 
Come non ze' nulla di novo. 

Di Rovere, di Andrea Rosso secretario, 
di 10. Dil suo esser sialo a Trento, et bavere 
inslructo V orator Orio di quelle occorentie. Item 
scrive eiiam lui di moli di villani in Àlemagna, 
ut if^ litteris. 

Da poi disnar, il Serenissimo vene in chiesia 
con li oratori, et eravi etiam quel di Mantoa che 
è varilo, a l'oficio, iusta il solito. 

Et gionse sora porlo la nave di sier Ferigo 
Contarini e compagni, vien di Cypro con sali e 
biave, parli zorni 20 di V ixola , patron Todarin 
da Corfù ; ha fato il viazo (intero) in mexi tre ; 
el in mar quasi non si brusò perchè Irete una sayta 
in Tarboro, amazò uno homo el magagnò 5. El 
fo portalo in chiexia dal Principe un mazo di lettere 
di Cypro, qual non Tu lede per non esser cosse de 
imporlanlia de lì al presente. 

A dì 13, Zuoba santo. Il Serenissimo To in 
chiesia vestito damaschin cremexin di dossi, con li 
Oralori, non era quello di Tlmperador, et ditto 
la messa, Soa Serenità con tutti andoe in li piati 
al perdon di Thospedal di Santo Antonio, overo 
station haute da questo Pontificc. Comenza questa 
malina al levar dil sol, e dura per tutto doman. 
Erano questi Procuratori, sier Lunardo Mozenigo, 
' sier Alvise Pasqualigo, sier Lorenzo Loredan, sier 
Andrea Gussoni, el sier Marco da Molin ; né altri 
Procuratori vi fue. 

Da poi disnar, fono a Tofìcio a San Marco, 
iusta il solito, il Serenissimo con li oratori ; non 
vi era Y Orator cesareo. 

Di Zara^ vene lettere, di sier Bertujsi Zi- 
vran conte, et sier Zacharia Vaìaresso capi- 
tanio, di ... . Marzo. Come hanno aviso esser 
in ordine a la Valona armate 12 fuste, el aspec- 
lano 5 altre vien di Barbaria, si che saranno 17, 
el è U quel capitanio chiamato dil Golfo, e si dice 
per venir a Segna; con altre parlicularilà ut in 
litteris. 

Di Veia, di sier Agìistin Valier provedi- 
tur, di 12. Come a bore 3 di nocte era venuto 



li il canzelier dil capitanio di Segna per nome suo 
e di quel caslelan, dicendo come haveano per cer« 
lo che a Celina erano zonti 14 milia cavagli di 
turchi, quali venivano a quella impresa, et za 4 

zorni erano parlidi de Celina mia lunlan di 

^gna rechiedendo socorso; il qual Proveditor li 
rispose che 1 non poteva far altro, ma che '1 spa« 
zava a la Signoria, el in questo mezo loro si do- 
vesseno difender e proveder al meglio polesseno, 
si che spaza a posta a la Signoria, aspeclando 
risposta. El ha scritto a sier Hironimo da Canal 
capitanio al Golfo, qual è a quella ixola ntia 8 lun- 
lan de li, acciò vengi li a Veia a consullar quello 
sia il ben dil Slado noslro eie. 

Ex litteris 
datis in Yspruch, die 3 Aprilis 1325. 
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Adesso bavemo, come nel convento de la liga de 
Svevia novamenle fatto a Ulma è stato concluso de 
andar al principio di Maio conlra la nobilitate di 
Franconia con gente assai a piedi el a cavallo, el 
artellarie. 

Nel ditto convento è stalo alquanti giorni il se- 
cretarlo dil ducha di Milano, per trattare che il suo 
patrone fùsse acetlalo in quella liga, et come lui 
dice lo haveria impetralo se *l Ducha havesse man- 
dato la debita portione de denari ; anzi dice, che la 
liga gli dava pressia che li facesse venir presto, acio- 
ché se sviceri se levasseno conlra Milano gli poles- 
seno soccorrere. Io, da che babbi restalo che la cosa 
non se concluda, non ve lo saperla dire. 

El fuorsi che la publica fama de sviceri che se 
levano ha follo soprastare a ciò, perchè in vero se 
ha per certo che U re di Franza gli ha mandalo bo- 
na quanlilà de denari, el benché alcuni dicano che 
sviceri non anderano senza che 1 re di Francia non 
gli paghi tutti li resti che» secondo il conto hanno 
fallo insieme sono Gn cinquecentomilia sculi, tamen 
la comune opinione è che debbano andare ; pur si 
aspeclano fin che M castello se rendi, che oomo vo- 
stra signoria sa deve esser alli 14 del presente, ce 
sera ancor qualche speranza. El tamen il dillo se- 
cretano sta qui attento expettando dal Ducha de- 
nari per far fin 8,0,9 milia lanzchenech ; el dice che 
non per altro tardano a mandarli, se non perchè 
pensano non sii de bisogno. Il dottor Prantnec nun- 
lio de r Imperator alli sviceri passò beri per qui in 119* 
posta, el se n*è andato de longo. De luì non spera- 
mo che possi far altro, se non che se li sviceri an- 
davano per Franza con un ducato, adesso voranno 
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^ dui ; non che lui sii tolalmente per devertirli che 
non vadano. 

Il Treverense et il Conte Palalino elettor, con el 
Lantgravio de Assia hanno deliberalo al tutto andar 
contra Francisco Sickingen a mezo questo mese, 
overo al principio de V altro. 

il ducba de Wirtemberg fa guerra con il conte 
de Furstemberg, al quale tenne obsessa una terra 
chiamata Elicort. Il Conte ha cerca mille et cinque- 
cento cavalli et 4000 fanti ; se aparechia de andar a 
combalere contra il Ducba il qua! ha 3000 svlceri. 
Presto y saperi quanto habbieno fatto. 

Li turchi par che vogliano venire in Carynlia et 
Carniola paese del principe nostro, il qual de queste 
doe Provincie ha cavato 5000 fanti de li quali il con- 
te di Salm e capitanio generale, et mandatili alle 
frontiere. Qui etiam in questa terra sola hanno fato 
400 per mandarli là et stanno de bora in bora per 
partirse; tamen per il camino accresceranno la 
summa, et de tutte le sue provincie il ditto principe 
farà le debite pnovcsioni. 

La sua venula qui é stata molto grata al paese, 
et specialmente perché spera che *l lo debbia libe- 
rare da le mani di questo Fucaro, il qual ha in pegno 
120 dal qu. Miximiliano imperatore felice memoria queste 
minere et cava tutto il bono di questo paese por- 
tandoge in contra cambio panni et fustagni, si che 
lo hanno tanto in odio, che se non havesseno rispet- 
to al principe lo tagliarìano a pezze lui et quanti 
fusseno de la sua setta, anchora che la persona sua 
non si lassi voluntieri trovar in questi paesi. Non 
cercano altro se non che *1 principe riscota le ditte 
minere, et si cavi delle mani di questui il qual hor- 
mai ha guadagnato il decuplo di quello le tiene per 
impegnate, et quasi ne cava tanto de intrala quanto 
é il cavedale che li ha prestalo sopra. Il paese aiu- 
terà molto ad riscoterle, et se *1 principe volesse 
lenir corte qui longamente, diceno le rìscotleriano 
del loro proprio: donde pensano tanto più habbia- 
no ad star qui perché gli e necessario, non rechie- 
dendo altro el paese. 



1 13^) A dì 14, fo il Venere santo. La notte piovete 
assai, iamen le Scuole andono a San Marco, et San- 
to Antonio senza aqua. Vene il Serenissimo vestilo 
di scartato a V officio e a la messa in chiexia con li 
altri oratori, excepto il Cesareo, qual Mercore da 
sera andoe a Huran a San Piero Martire a star in 
devulion questa selimana, ut dicitur, fino il di de 
Pasqua. 

(1) LacarU 120* è bianca. 



Da Milan, fo lettere di V Orator nostro, 
di 11, Kore 19. Come beri non scrisse per non 
haver cosa alcuna di novo apresso quelli illuslrissi- 
]gi\ signori. Ha andando questa malina con questo 
illustrissimo signor Ducba dal signor Viceré, se ri- 
trovò sua excellentia esser cavalcala fora di la terra 
per andar a confessarsi, et aldilà messa in domo. 
Poi il signor Ducba andò a visitar il marchexe di 
Pescara qual é alquanto indisposto, et lui Oralor 
andoe dal magnifico Moron, el qua! li disse che eri 
sera gionse qnt, uno ambasatur dil serenissimo re 
di Hongaria qual va a Roma. E venuto per la Ale- 
magna ; é stato dal principe fratello di la Cesarea 
Maestà, e dia esser qui con questi signori Barbon, 
Viceré et ducba di Milan. Hozi lo dieno aldir; e già 
due bore é gionto qui il Gatinaria vien dì Roma con 
la capitulazion \ et questi signori hozi ancor la con- 
sulterano insieme, poi se risolveranno. Scrive, lo 
ambasator di Monferà haverli ditto come il conte 
di Genevra, qual é questa malina qui venuto con 
un suo homo che parti di la corte di Cesare da poi 
Io agionger di la nova di la vitoria, dice che quel 
personazo che manda lo Imperator di qua sarà qui 
fra dui giorni. Et il secretano di Genoa ha lettere 
di 7, da Genoa ; come li oratori nostri vanno a la 
Cesarea Maestà sono imbarcali in nave per passar 
in Spagna, e con bon vento erano partili al suo via- 
zo. Dil bregantin che venia di Spagna lussato a Mo- 
naco non é aviso alcun, el che ivi 1* era gionto ; li 
aferma questo il marchexe di Scaldasol. De li lanzi- 
nech che sono in piasentina, una bona quantità se ne 
parteno, forsi da 3000. Sono quelli di domino Zorzi 
Frangesper che non voleno più servir ; hanno auto 
li soi danari. Et questi non li voleno lenir, non vo- 
lendo far ben, e dicono se ne barano bisogno se ne 
potrà far de novi. Item, manda una lettera hauta . 
da r orator di Siena, che dice cussi : 



Excellentissimo mio Signore, eie. 

Facio intendere ad vostra excellentia, che in 131* 
Siena si é facta novità il Giovedì passato, fo a di 
, el a furia di populo si é cazato il gover- 
no facto a la passata del ducba d* Albania, et ama- 
zato Alexandro Bichi che vi era capo. A bocc» 
raguaglierò vostra excellentia apieno; che Dio la 
mantenga felicissima. La nova vene beri sera di note. 

SoUoscritta : 

De la medesima E. V. sennlor 

FORTUNATDS VeCHIDS 

orator Senensis. 
Drizala al preditto Orator nostro. 
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Di Mugasfan, di sier Piero da cha' da Te- 
xaro procurator eproveditor general, di 11, 
ìwre , ... di note. Come, havendo voluto el si- 
gnor Ducha capilanio zeneral nostro andar su lago 
per questi zomi santi a confessarsi e comunicarsi a 
li frali di San Francesco Observanli di V ixola, ap- 
presso Salò, etiam lui Proveditor li ha fato compa- 
gnia. Soa excellenlia è alo^ato nel ditto monastero, 
et lui Proveditor li vicino a Santa Maria de Muga- 
zan, et ha lassato bon ordine in Brexa etc. 

In questa mattina fo ditto esser nova in fore- 
stieri, per via di Fiorenza, come erano lettere di 22 
Marzo, de Ingilterra, come quel Re, inteso la nova 
di la captura e rota dil re di Franza, li havia fatto 
un bel presente di danari a chi la portoe et havia 
fato retenir tutte le nave forestiere erano a quella 
ixola. 

Da poi disnar, il Serenissimo a la predicha in 
chiexia con li oratori : el predicò uno frate di Tor- 
dine di San Domenego Observante, nominato fra* 

venilian, fiol di Malio di la Torre sen- 

ser, qual predica a San Lorenzo. Ha bona voxe, fé' 
bella predica, e tra le altre cosse el disse in questa 
terra molti manzavano carne questa quadragesima, 
si che il dazio di la becharia questo anno la quare- 
sima ha paga assà più di altri anni, per esser molti 
lutheriani etc. 

E nota. Todeschi in fontego il forzo hanno man- 
za carne. El il predicator di San Zane Polo disse in 
pergolo, che questo anno li frali dil suo monastero 
hanno confes^ la mità manco di anni passati, pero- 
ché molti tieneno T opinion lutheriana. * 

Da poi r officio, il Serenissimo si reduse un po- 
co con la Signoria e Cai di X in Collegio da basso, 
el spazono lettere a Veia per mar. 
122 A dì 15, Sabato santo. Il Serenissimo vestito 
damaschin cremexin di dossi a V officio et messa 
pasqual con li oratori anledicti. Da poi si reduseno 
con la Signoria e alcuni Savii a aldir le lettere. 

Da Milan, di V Orator, di 12, hore 21. Co- 
me de 11, diman o poi diman si aspecta Breoverem 
et il coroandator Pignalos che fu quello portò la 
nova in Spagna di la Victoria, el il capetanio Pelu 
francese, homo di l' illustrissimo monsignor di Bar- 
bone che sono andati da Cesare, mandati da questi 
signori. Et referisse quel che beri vene, conio lo 
Imperator per la Victoria non ha permesso si fazi 
feste in algun loco ; ben però ha fato cerimonie di 
ringratìar il signor Dio. Il bregantin che era a Vìl- 
lafranca, per lettere di 10, é gionto a Genoa, et é 
quello che fu expedi lo da Qvitavechia per il ducha 



di Sessa in Spagna con la nova di la Victoria ; e si 
tien fusse il primo portasse la ditta nova. Scrive, lo 
ambasador di Uongaria fu aldito beri da questi si- 
gnori, qual propose prima la alegreza havea conce- 
pula quella Maestà di la Victoria, poi li aricordoe 
che, avendoli dona missier Dominedio questa Victo- 
ria, volesseno voltar le arme contra infidelli ; poi 
disse che 1 volea veder il re Christianissimo, al qual 
havea da parlarli per nome dil suo Re. Li fu rispo- 
sto ringratiando quella Maestà assai ; et che havea- 
no a cuor le cose dil regno suo, et che conoscendo 
la affinità grande che è tra Cesare e quella Maestà 
dil suo Re erano conlenti al suo piacer di lassar che 
el parli al re Christianissimo, el li darano un geo- 
tilhomo vadi con lui a Pizegaton a questo efiecto. 
Scrive, hessendo lui Oralor nostro questa malina 
da lo illustrissimo signor Viceré, parloe con el Ga- 
tinaria venuto di Roma, et scrive coloquii hauti ut 
in litteriSf dicendo, se havesse piaciuto a Dio che 
tal materia di acordo lui V havesse Irata li a Milan, 
scrive haveria fatto (al operation eoo quelli signori, 
che se il suo iudilio non fala, et a quel che *1 vede 
che va a torno per la capilulalion fala a Roma a 
gran gionta non si ariverà a quello haria fato ; ei 
dice ben é vero lui non intende il tutto di le cose si 
tratta io altro loco cha qui a Milan. 

Di Hongaria, fo lettere di VicenBO Gui- 
doto secretarlo nostro^ date a Buda, a dì 29 
et 30 dil passato. Scrive di quelle occorrentie, 
non però cosse de importanza ; il sumario dirò di 
sotto. 

Poscritto per Collegio al proveditor di Veia, ri- 
spondi a missier Hironimo Frangipani non potemo 
alozarli li a Veia ma vengi io Histria; el cussi ri- 
spondi a quelli di Segna venuti su V isola di Veia 
questo instesso. 

Fo dito, per uno navilio venuto di la Valona, é 122* 
zorni 20 che M parli, che li noo era armale (uste ; 
siche la nuova si bave di Zara pareria non havesse 
efiecto. 

Noto. Beri sera, insta il solito, fu messo il No- 
stro Signor io sepurchio per le contrade, ma con 
tanti torzi e luminarie per le caxe per lutto quasi 
ben coQzade, et sopratutto in Canareio, a San Polo, 
a San Cassan e per tullot ch*é una cossa incredibile. 
Le luminarie erano cosa molto devotissima con do- 
pieri, candeloUi, candele e goti con oio in locho di 
sezendelli che pareva bellissimo a veder; segno 
grandissimo de devulion al Nostro Signor Dio. 

Da poi disnar non fo nulla, el Collegio non si 
reduse. 
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A A 16, Doménega. Fo il zorno di Pasqua. 
Il Serenissimo in chiesia con tutti li oratori ; era 
etiatn il Cesareo, con un saio d* oro. El Serenissi- 
mo vestito di reslagno d* oro di dossi, e cussi la ba- 
reta. Fono in chiexia a la ntessa con tre soli procu- 
ratori, sier Alvise Pasqualigo, sier Jacomo Soranzo 
et sier Marco Da Molin. 

Di B<nna, fo lettere, di V Ora far nostro, di 
12, mollo longe et in zifra ; ma non fo risposta di 
quelle serilte col Senato. Coloquii hauti col Papa 
in queste materie si Irata, qual non fo lecte. Il su- 
mario dirò di sotto. 

Da poi disnar, Il Serenissimo vestito con vesta 
di tabi cremexìn, manto d* oro a fiori bellissimo, e 
cassi la bareta, con il bavaro di armelini, et li cin- 
que oratori el lo episcopo di Baffo domino Jacomo 
da cha' da Pexaro, portò la spada sier Zuan Vituri 
va podestà a Verona, in veludo cremesin, fo suo 
compagno sSer Alexandro da cha' da Pexaro in ve- 
ludo .... poi il resto depuladì a compagnar, el 
soìum lì tre Procuratori soprascritì, vene in chie- 
xia a la predica, et predicò quello predica a Santo 

Stefano chiamato maistro Et da po«, con 

le cerimonie et bareta ducal portada in una confe- 
tiera avanti iusla il consueto di tal zomo, andoe a 
San Zacaria a vespero dove é il penlon di le station 
di Roma hauto da questo Pontifice, per non dar il 
plenario per esser il Inbileo a Roma, slcome ha dalo 
a li altri lochi in quesla città ; tntle starion di Roma. 

Da poi se reduse il Collegio tutto in palazo, in 
la camera di V audientia, , a lezer le lettere venute 

hozi e di le poste. 

Da Milan, di V Oraior, di 13, hcre HI. Co- 
me hozi erano stati li nontìi dil Pontifice e il Gatina- 
ria dal ducha di Milan instando volesse far Tar la festa 
per la liga fata a Roma. £1 qual rispose non li pa- 
reva di far non hessendo lui intervenuto a farla, et 
esser sta fata contra la vohintà di Cesare. E altre 
parole ut in litieris. 

Dil ditto, di 14, hore 12. Come era stalo col 
Viceré, el esposto quanto li havia scritto la Signo- 
ria nostra ; el scrive haver trovalo le cose in allro 
modo di quelle le erano prima si facesse quello é 
facto. E scrive colloqui hauti eie. /few,, come Tora- 
tor di Hongaria herl fo a visitalion sua, el le parole 
usale fciHe inde, nt in litteris; el qual parlile per 
Pizegaton per andar dal re Cbriatianìssimo a di 12 
di rìhstante. Item Hironimo Nogarola e Achiles Bo- 
romeo à dito a lui Oraior non hanno da viver, e soli- 
ctlàno i toi beni. 

Si bave aviso, per uno venuto di la Valona, parti 



a di .... di Marzo, come erano 8 fuste in ordine 
et quel capitanìo le voleva armar per forza, el quelli 
de li haveano comandamento dil signor di non es- 
ser afforzadi, unde quel capitanio dilo dil Golfo che 
era li per armar le fuste, era partito per andar a la 
Porta a far revocar ditto comandamento. 

Di Roma, di 12. Come ho scrilto, si contien 
molti coloqui fati dal Papa con P Oraior nostro, qual 
exorla a teniporizar a concluder e intrar in la liga, 
perchè polria venir qualche lume eie. Ifem, il re- 
verendo Verulano nuntio suo apresso sguizari scri- 
ve quelli signori si oferivano per Soa Santità* etc. 
Et che r oraior Anglico havia ditto a esso Orator 
nostro, che li spagnoli non voi far guerra a la Pranza, 
e che 1 Viceré voi tornar in reame. Scrive quanto 
li ha ditto il reverendo Datario episcopo di Verona 
ut in litteris, zerca le presente occorrentie. 

Noto. In le lettere di Milan, di U, é qaeslo avi- 
so : II Viceré voi sottoscriver a li capìtoli di la liga 
li ha porla il Gatinaria et concluder V acordo con 
la Signoria con li capitoli fo firmati questo Luio 
passato; ma voi i di più, videltcet ducali 120 milia 
per il danno di non haver dalo le nostre zenle co- 
me eramo obligati. Item, si reslituissa li beni di 
rebelli, et si dagi Ti danari dia haver 1* Archiduca 
per il primo acordo. Item, se li dagi danari per do 
mexi per le zenle ha tenuto di più. 

Noto. In le lettere dì Roma, il Papa lìen il Viceré 
condurà il re Christìanissimo in reame a Napoli ; e 
che sopra quel di Rezo é alozà 5000 fanti et 500 
homeni d'arme cesarei, i qual però non voleno 

tuor Ferara. 

A dì 17, Luni di Pasqua. Fu fato il zorno 123 * 
dì San Sydro, che fo beri, et il Serenissimo vene in 
chiexia con li oratori el li tre procuratori Pasqua- 
ligo, Soranzo el Molin, vestito di veludo cremexiii 
et bareta ; et aldite la messa iasta il solito in la ca- 
pella dove é il corpo di San Sydro, el poi vene in 
choro el passò la procession. E li comandadori por- 
tarono un dopier per uno di lire 8 ¥ uno, quali si 
oferiscono a la chiexia di San Marco. 

Da poi disnar, li Savii si reduseno a consultar, 
et non vene alcuna lettera. 

In questo zorno se intese, come in mozo li do 
Castelli erano venuti per mar e su lido, etiam a 
Halamocho molli corpi de morti, da forsi 100 el più 
che 1 mar li buloe. Erano nudi el alcuni feriti, né 
si sapeva dove erano. Pur se intese erano ussiti di 
le Pomaxe eh* e una boca di Po, adeo fo iudicalo 
che sono di quelli di la rotta sotto Pavia dil campo 
di francesi che si anegorono, lieet sia più di uno 
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mexe e zorni ^ che la seguite. E li corpi che si 
Irovava erano sepelili etCì 

A dì 18. La maUina, redulo il Collegio, veneno 
tre rectori venuti questi zorni santi. Et primo refe- 
rile sier Moixè Venier venuto reclor e proveditor 
di Cataro, vestito di scarlato, in locho dil qual an- 
doe sier Francesco da cba' Taiapiera, et referile di 
quelle occorentie de li. Et si scusò di la calunia fato- 
li per quel vescovo di nalion cataria, et quelli altri 
disobedienli ; e sopra questo si dilatò. Et che domi- 
no Piero Zen stalo de li ha ben inteso la verità;^OQ 
altre parole. Et il Principe li disse 
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Poi referì sier Lorenzo Venier el dotor, venuto 
podestà di Bergamo, vestito di veludo cremexin alto 
e basso, in loco dil qual andoe sier Polo Valaresso. 
Disse di la condition di la terra e ìustilia fatta; et 
esser sta in tempo di guerra et di peste. 

Da poi referite sier Toma Moro, venuto capita- 
nio di Bergamo, vestito di vdudo cremexio, in loco 
dil qual andoe sier Nicolò Michiel el dolor. Qual 
disse la condition di la camera, intrata e ussita, di 
le soe operation in questa guerra e provision fatte 
a conservalion di quella città; et dil voler di quelli 
cittadini et populo. Poi di capi stali de li el altre par- 
ticurilade. £1 il Serenissimo li laudoe tulli do. 

Vene il Legalo dil Papa, et andati fuora li papa- 
listi, disse voleva risposta di quanto disse quando 
portò li capitoli di la liga. 11 Serenissimo li disse 
bavemo scritto a Homa sopra di questo. 
134 Vene 1* orator cesareo, qual etiam cazadi i pa- 
palisli tratoe di la materia di V accordo, et parlò 
altamente che questa terra mena Cesare a la louga 
e non voi V acordo. Et disse li 3 capitoli voi il Vi- 
ceré dovendosi acordar la Signoria con Cesare ; ma 
non disse il quarto di esser pagali di 3 mexi. Il Se- 
renissimo iustiflcò le raxon nostre et che si dolemo 
di tal proposte. 

Et nota. L* orator Venier fo molto biasemato, 
che da Milan scriva di do mexi et questo Sanzes 
nulla disse. Et fo tolto rispetto a consultar, et a ri* 
sponderli col Senato. 

Veneno li do oratori di Milan, il Taverna et Bi- 
lia ; et il Bilia tolse licentia perché il suo Ducha il 
manda in Spagna per suo orator a la Cesarea Mae- 
stà : n qua! Ducha fa bon oOcio. 

Da Milano, sul tardi, fo lettere, di V Ora- 
tot nostro, di 16, Kore 16. Come el Gatinaria,qual 
toma in Spagna venuto di Roma non é ancora par- 
tito, ma partirà presto et aspecta che zonza monsi* 



gnor di Breon il «piai knsi si aspecta li a HHan. E 
stato do giorni a Uon eon madama la Regente tì\^- 
dre dil Re. Scrive é fata gran luatation li a Milao 
di tralamenti di lo acordo, di quello era prima si 
concludesse a Roma ; e kii fa quello li dà le fosze 
sue, ma il caso non é suo. Si atende a pagar li lan- 
zinech di Pavia per poter liberar quella città di taa- 
to carico. 11 signor Viceré voleva mandar cavalli 
300 al principe Ferdinando; ma A preseote non 
dice altro perchè lui Orator ha hauto ordine di la*Si- 
gnoria che quando li voi mandar li dagi adviso. El 
scrive, è voce de M che '1 signor Viceré voleva an- 
dar nel regno a repairiar , pue questi sigpori noa 
vede la possibilità si parti fino le cose non babbi 
preso alcuna forma. La liga fata a Roma é sia pur 
confirmata da questo illustrissimo signor Ducha e 
suo consqo, con questa condition che se V Impera- 
dor non la confirmarà qou sia fat^ nulla. Scrive, li 
dueati 75 milia che bora dà il Pontefice et fiorentini 
a Cesare aera dati per iroprestedo a questo signor 
Viceré, e lui se obliga a restituirli Questi oratori e 
nontii pontifici instano apresso il signor Viceré che 
investisa la Chiexia di Rezo e Rubiera, prometendoli 
dar ducati iOO miba. Scrìve, don Ungo di Moncbada 
é ancor qui a Milan, né del suo partir per la corte 13^* 
di Cesare non si dice cosa alcuna. 

Di sier Piero da cha' da Fexaro firoeura^ 

tor^ proveditor general, di 17, hore 

date a Santa Maria di Ji^ugasan. Coma poi di- 
soar col signor Capitanio zenenal ritonierranDO a 
Breza. 

Di Crema^ fo avisi di sier Zuan Moto po- 
destà et capitanio^ di 16. Di uno corier con lei- 
tere di V Orator nostro in Spagna zonto a Pedi- 
monti amalato, li ha mandato a dir mandi a tuor 
le lettere ; et cusd ha expedito do cavalari fidati fin 
li a questo efiecto. Item^ par siano zooti 4 pezi di 
artellaria a Pizigaton, e si dicea il Viceré voi mao* 
dar il re di Pranza a Napoli. Et altre particulantà 
ut in litteris* 

Di Boverèt di Amdrea Bosso seersiofio, di 
17. Come ha nova da quel comissario di l'Arcbidu* 
ca é lì, che le zente sue erano statea le man oon 
quelli villani haveano facto la motione, et erano ala 
morti 4000 et fati apiccar da 400 che fo presi: fo* 
men non si ha per certo. 

Da poi disnar, fo Gran Consejo. Fato Podestà et 
capitanio a Crema sier Àodrea Mantello^ fo al luogo 
di procurator, qu. aier Antonio. Capitanio di le gallo 
di Baruto sier Francesco Bragadiu fb- soxacooiito 
qu. sier Velor, et altre 9 voxe. 
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Di Crema^ di 16, Kore 20. Come, per uno 
venuto da Pizegaton, li è sfi dillo che li cesarei 
hanno fallo condur da Pavia a Pizegalone pezi 1^ 
di artellaria, el che quelli spagnoli bravano de venir 
a danni di la Signoria nostra. 

Dil ditto, di 16 y hare 3 di notte. Manda una 
relalione de uno che vien da Lion, la qual dice 
cussi, zoé : 

Zuan Anlonio Calhanio venulo hozi daLion, dice 
de 11 esser parlilo alli 30 dil passalo, el haver lar- 
dalo il venir suo per baver convenuto venir per il 
paese de sguizari per segurezza. El dentro de Lion 
lì era da zerca fanti 1^00 italiani de quelli che era- 
no dentro a Milano al lennpo dil conflillo, et capo 
suo haveano facto il conte Lodovico di Belzoioso. 
El dicevase che a Cappi, lunlano da Lion cerca 3 
giornale, erano fanti da 1400 italiani de quelli che 
erano a Saona et venivano avanti il condilo in cam- 
po, et il capelanio loro era il capitanio Coscho. El a 
Lion se diceva che li era buon numero di lanze, el 
ogni zorno li giongeva gente da guerra a cavallo 
che venia de Lombardia. Li era etiam la n)adre dil 
135 re Christianlssimo, monsignor di Lulrech et altri 
capelanii, el il signor Thodaro Triullio qual era al- 
quanto amalato et era sta facto mareschal di Pranza 
et governador di Lion, el Belzoioso (del) Barbonese 
et Bergogna, et li era etiam il Conseglio de Paris. El 
alcuni dicevano che voleano far 1* impresa di Loin- 
bardia, el alcuni dicevano de non, ma dicevano che 
aspeclava da 10 milia guasconi et certo numero de 
parisini; né in alcuno loco ha sentilo parlar de svi- 
zari, salvo ba inteso certo che il Ihesorier Morel- 
Iclo era a Berna terra de sguizari, ma non se inten- 
deva a che effeclo; et svizari dicevano che desidera- 
vano venir in Italia, et venendo vogliono menar li soi 
capelanii vechii perchè hanno perduto tre volle, et 
non voler più tal vergogna. Dice etiam che face- 
vano a Lion gran provisìon de danari, et che dice- 
vano alcuni che voleno mandar quelle fanlarie alla 
volta de la Picardìa et la faceano marchiar, ma non 
faoeano più de miglia tre al zorno, che per iudilio 
di esso referente non haveno opinion de mandarle 
in Picardia per la gran dislantia del loco. Dice an- 
cora che a Lion hanno cassalo alcune compagnie di 
cavalli legieri, et cassalo et minuito alcune compa- 
gnie di gente d' arme pur italiane; el se diceva gran 
male di monsignor di Barbon, dicendo lui essere 
stalo causa di tutto it mal di Pranza. 

Nolo. In le lettere dì Milan, di 16, é questo avi- 
so : Che monsignor di Beurem é poco lontano e si 
Bspecla, el qual é slato do zorni a Lion con mada- 



ma la Regenle. Item^ che li noncii pontificii sono 
apresso il Viceré, voleno darli altri ducali 100 milia 
e haver Rezo e Rubiera che lien il ducha di Perara, 
dicendo esser di raxon di la Chiexia, e che fin qui il 
Papa li ha dati ducali 75 milia, e il Viceré li ha pro- 
messo restituirli non ratificando la liga la Cesarea 
Maestà. Item^ spagnoli la bravano di voler venir a 
nostri danni, et hanno mandalo in Pizegalon 12 pezi 
di artellaria. 

Bi Brexa, dil Provedador generai Pezaro. 
Si bave aviso, haver haulo leltere di terre de sgui- 
zari. Il Verulano nontio pontificio li scrive sguizari 
si hanno oferto venir 50 milia volendo tanti il Papa 
a vendicarsi confra spagnoli. Et scrìve di questo 
una sua lettera al Pontefice. 

A dì 19, La matina, per tempo, vene uno co- 195* 
rìer di Roma con lettere di V Orator nostro, di 
13 et 15, ch'è il Sabato santo, risposta di quele 
fo scritto col Senato. Scrìve colloquii col Papa 
habuli, el che lauda sì legni la pratica con li cesarei 
el si meni a la longa. Et che *1 Papa si meraveiava 
che 1 Legato portasse li capitoli di la liga in Colle- 
gio, perché ditto Legato é per trattar poco materie 
di Stado dicendo: € T è scempio > et che l' arziepi- 
scopo di Capua gè V ha mandali. Dice il Papa voi 
continuar in la liga, ma indusierà a far la inlimalion 
a la Signorìa nostra. It€m, ha scrìllo a Verulano 
intertegni la pratica con sguizari; con altre parole ut ' 
in litteris. 

Vene in Collegio il Legato dil Papa, dicendo aver 
lettere di Roma dil reverendo arziepiscopo di Ca- 
pua, qual li scrive il Papa voi proseguir lo acordo 
el la liga fata con Cesare. 

Nolo. In le lettere di Poma, di 15, par ma- 
dama la Rezenle babbi mandato, per lettere di 29 
Marzo di Lion, a dir al Papa, voi far quello voi Soa 
Santità per liberar il re Chrislianissimo suo fiol, e 
darìli piezaria al Papa di servar quanto la prometea 
per via di banchi. Et che il Papa havia dito il signor 
Alberto da Carpi era amalato, et con lui non si po- 
teva Iralar tal materie. 

Vene in Collegio V orator anglico, dicendo esser 
leltere de Ingilterra, di 32 Marzo. Come, intesa la 
nova di la captura dil re di Pranza el rota dil suo 
exercito, bave grandissimo apiacer et fece relenir 
tutti li navili e nave per passar zenle su la Pranza, 
perché omnino voi tuor quella impresa. Poi disse 
che in Ingallerra si feva manco conto di la Pranza 
di quello si fa in Italia. 

Noto. Si bave uno aviso per via da Milan, dri- 
zato a li Cai di X, che *1 marcbexe di Pescara vo« 
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leva mandar le zente sul nostro, et che il signor 
Viceré non havia voluto. 

Di Sibinico, di sier Piero Zen, di 12 di 
V instante. Come havia conzo la cosa di molini con 
quelli di Scardona, et cussi posto li confìni, si che 
de coetero si vicincrano bene. 

]36 Ex litteris domini Jacobi de Cappo^ datis 
Mediolani, die 11 Aprilis 1525. 

É venuto da la corte cesarea uno homo dil con- 
te di Genevra, mandato per lui da poi la giornata, 
per suo particulare, qual dice che al giunger de la 
nova de la rotta de francesi e dil Re preso, tutti 
quelli ambasatori che sono alla corte volevano fare 
fanò et feste pubbliche, et la Maestà de V Imperalor 
non volse et disse altra festa non e' é da fare se 
non ringratiar Dio ; et fece cantar una messa in 
pontificale con tutte le possibile solennità. Né altro 
sa costui, se non che dice haver lassato da drcto 
monsignor de Ueorem, qua! viene mandato da la 
Maestà Cesarea con la integra resolutione et expe- 
ditione del tutto, e dice sera qui Sabato proximo a 
la più longa. Missier Bortolomio Gattinara è gionto 
al presente qui con la capitulutione autentica, et è 
per andar in Spagna. In questa matiua, el signor 
Viceré é ito a Biagrasso a veder una sua sorella ivi 
gionta da Lion, dove era mandata, et l'hanno espul* 
sa di là. Questa é madre di monsignor da Varo che 
porta il stendardo imperiale sotto il prefato signor 
Viceré. Si dice che fra pochi di il signor Viceré an- 
dare a Napoli et li condurà la Maestà dil Re. 

Ex litteris eiusdem, datis ut supra 13 Aprilis. 

m 

Di novo se ha qui, che lo ambasator dil re di 
Hongarìa é venuto a domandar si>ccorso perché il 
Turco fa gran preparamento di armata per lerra e 
per mare ; e si ha che la liga é conclusa e firmata 
qui tra il signor Viceré e questi agenti pontificii et 
missier Bortolomio Gattinara, qual non partirà di 
qui fin da poi Pasqua. Et la ditta liga se publicarà 
Domenica proxima, per quanto si dice. Missier Achil- 
le Boromeo mi ha ditto hoggi, il signor Viceré ha- 
verU ditto che andarà a Napoli fin 4 giorni. 

Ex litteris Parmae^ die 13 Aprilis. 

Più non si ragiona di conJur il Christianissimo 
a Napoli ; el par siano stale duplicate le guardie a 
Sua Maestà. Questi signori imperiali non se inten- 
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deno, e la comune opinione é che expedirano Corte 
maggiore e tutto quello dil signor Jo. Ludovico 
Pallavicino; Santo Secondo con tutto il resto di 
quel Stato. Monchiarugolo non mi par securo. Poi 
andarano a Nove, e per tal efTecto a Pavia sono im- 
barcati Vi pezi di artellarie. 

Ex litteris marchionis Mantuae 15 Aprilis. 

Le guardie sono sta duplicale al Christianissimo, 136* 
perchè un astrologo huvea dillo a li signori cesarei' 
che a Vt questo mexe Sua Maestà dovea fugire. 

Ex litteris 
praedicti Marchionis, die 14 Aprilis. 

Questi spagnoli che sono a Coreza el a Roli, et 
altri loci nostri vicini con voce de vuler andare a 
Novi, scoreno continuamente sul nostro et fanno 
quello gli piace in danno e destruclione delli nostri 
subditi. £1 signor Lionello Pio, essendo sta rizercato 
da li signori imperiali a voler rendere la forteza de 
Novi, ha risposto voler veder di conservarla quanto 
può perché quella terra é dote di sua moglier, 
e quando ben la perdesse per forza non se ne repu- 
tarla vergogna alcuna ma honore, essendo vinto da 
quella nationc che ha fallo molle magiore imprese 
in Italia et havutone viteria. 

Da poi disnar fo Consejo di X, con tutte do le 197 
Zonte. Prima semplice ; taiono certo far pender in 
Quarantia novissima di certa confiscalion fata per li 
olciali a le Raxon vechie contra li Michieli di la 
Meduna, si che di novo si farà pender e si potrà 
haver li avochati. 

Poi con la Zonta ordinaria fono zerca scriver a 
Couslantinopoli in risposta di provision fate di certi 
danni si ha dolesto il bassa eie;, Scritto in Caudia e 
altrove di questo. 

Da poi intrò la Zonta di Roma, et cazadi li ps^- 
palisli lexcno le letere di Roma : et steteno pocho, 
et veneno zoso bore 34. Et fo scritto a Roma il 
Papa vedi conzar V acordo con V Imperafar con 
danari. 

De Ysprueh, fo lettere di sier Carlo Con* 
tarini orator, di 13 di V instante. Come a di 
12 zonse li domino Lorenzo Orio qual va orator 
in Anglia. Et perché il Serenissimo Principe é fuora 
lige 4 luntan de li, convegnirà star li 3 over 4 zor- 
ni fin r habi audienlia. Scrive fo ditto esser sia laià 
a pezi el roti da 4000 villani di quelli susòladi. 

13 



i% 



MDXXV, APRILE. 



Ì96 



Tamen lien sia il conlrario, perchè fino lì zenlilho- 
meni di la cor(e di! ditto Serenissimo principe et 
Archiducha é sta mandali in campo contro di que- 
storo. Scrive, esso Oralor andò conlra il prefato 
orator Orio, el il conte di Salamanca inleso questo 
li mandò do Consieri el il maestro di caxa a incon- 
trarlo. El principe e fuora come ho ditto : tornerà 
poi diman. Dito Oralor é alozalo con lui dove el 
habita. 

Di $ier Lorenzo Orio dotor et eavalier, ora- 
ior, etiam fo lettere, di 13^ da Isprueh, quale 
narra il suo viazo e la gran carestia in le hostarie ; 
12 caranlani per persona et 3 per stalazo ; spende 
8 ducati al giorno eie. 
137 * A dì 30. La matina, si bave nova per uno gri- 
pò venuto di Corfu, qual è zorni 1 i parli, come a 
di 7 zonseno 11 lo galie dì Barbaria capitanio sier 
Alexandro Conlarìni, el dicono che a Ligorne se 
incontrono in 1* armata francese, qual il capitanio 
dimandò li Patroni andasseno da luì ; et cussi ditti 
Patroni andono in bordine vestiti di seda, videlieet 
sier Marco Antonio Dolfin qu. sier Piero da Santa 
Marina, sier Andrea Doifln di sier Zuane qu. sier 

Daniel, et sier Contarini qu. sier Alvise 

Minotio. Et poi zonli, etiam mandono a rechieder 
li timoni e le velie, altri dicono volseno li mori el 
magrabini erano su ditte galle, unde il Capelauio 
visto il vento rinfrescar, lassò i ferri per ochìo, fé* 
velia et erano venuti via. Quello sarà se intenderà 
poi. Unum est, che le dille galie è zonle a Corfii 
s^pza i loro veri Patroni. Fo laudalo molto il prefato 

capelanio. 

Di Milan, fo lettere di V Orator nostro, 
di 17, hore .... Come era slato a visilaliou di 
lo illustrissimo ducha de Barbon,qual li ha dillo 
desiderar le cose de Italia se aquìelino, coaie li 
ha ditto il signor Viceré, perché quelle de Pranza 
poi, zoé le sue, saranno conze. Et come el desidera 
. ogni ben dil Stalo di la Signorìa nostra. Scrive, 
r orator di Anglia haverli dillo é mollo afelionalo 
a la Signoria noslra, el maanme per li onori el 
optima ciera fata a T orator Pazeo é in questa 
terrar Scrive, il conte di Genevra, qual in le terre 
dil marchexe di Monferà ha preso alcune terre, di 
Saluzo in fuora, era soprastato aspectando la ve- 
nula dil ducha di Barbon el exercilo per andar 
in Pranza. Scrive, come era stato dal illustrissimo 
signor Ducha, qual li disse la venula di monsignor 
di Beurem, vlen di Spagna insieme con monsignor 
di la Morela francese, qual vien per nome di ma- 
(lamt la Regenle a questo illuslriisiroo signor Vi- 



cercV Hozi è slato a messa con il signor Viceré a 
le Gracie; qual li disse questa notte esser zonli li 
do soprascritti el alozati in caxa dove aloza il si- 
gnor ducha di Barbon, et hozi lì darano audien- 
tia. Scrive haver da V oralor di Siena, che oltra 
li 15 mìlia ducati dati, questi signori eesarei ne 
veleno allralanti, et tien che gè li daraimo. Item, 
scrive zerca queste tratalion, et che *1 ducha de 
Barbon desidera che la Pranza non babbi mal. 

Di Camillo Orsini condutier nostro, fo let- 
tere da Bergamo. Di uno parli a di 19 Marzo 
da Lion, come de li é mollo malcontenti. 

Di Zorgi Sturion, da Lion, scrite a Zuan 
Jaeomo Cafoldo seeretario. Come monsignor di 
Lulrech havia dato uno schiafo al locotenente dil 
signor Pederico di Bozolo, et tutti di lui erano 
malconlenli ; né di altro si curano quelli signori 
che di difender la Pranza. E che Madama Iratava 
acordo con V Imperalor ; et che il messo dil Papa 
apresso sguizari é molto mal conlento, perché si 
vedea privo di speranza di haverli. E in una villa 
di la Pranza era sii cridalo : < Barbon, Bar- 
bon >, qunl era in gran reputalion de . li ; né dil 
Re più sì parlava ; chi sentiva scuoder il Re el 
chi non. 

Di Crema, di 17, hore 21. Come, per uno 128 
suo mandato a Pizcgoton, ha inleso, Tarlellarie scris- 
se non esser ancor zonle, ma ben si diceva che 
doveano mandarle. 

Di Brexa, di 18, di sier Antonio Surian 
dotor et cavalier^ podestà, vidi lettere* Qual 
manda uno capitolo di lettere dil reverendo epi- 
scopo Verulano da Cura (Coirà?) a li 10 Aprii, 
scriple al Provedilor zeneral, qual dice cussi : 

Delle occorenlìe de qua, sappia V. S. che quello 
li ho scritto, ultra quello li ho scrito delle tre lige 
grisone, ho lettere di tutti li cantoni che mi man- 
darono il salvocondulo; el ultra le lettere se vede 
tanta disposilione di quella gente al servitio di No- 
stro Signor, che se voiessemo ne polressemo levare 
50 mìlia, per lo immenso loro desiderio de uscire a 
beneOlio de Italia, el alla vendela. lo non posso re- 
sistere alla concorenlia de li capilanei, si che se Sua 

Santità voglia, più fatica seria riceverli 

che ne volesse levar poco immero che haverne 
quelli sopra scrivo el cum poca spexa. 

Di Brexa, dil proveditor Pexaro^ di 18. Dil 
zonzer suo li col signor Capilanio zeneral, el altre 
ocurenlie ut in litteris. Spagnoli brava ir sul Po- 
lesene. 

Vene V orator cesareo inCoIIegio^ dicendo bora- 
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mai é tempo di darli risposta se volemo l' acordo 
con Cesare over non. 

Da poi disnar, fo Pregadi per lezer lettere, qual 
fo lecte assà lettere per esser sta zorni i 1 che non 
é stalo Pregadi. 

Da Hongaria, dil secretano Guidofo^ di 
29, il sumario è questo : Come aspectavano li 
Oratori boemi, et é aviso quelli esser redulì con 
effeclo a la Cliiesia romana e aversi comunicalo; ci 

da 30 di quelli chiamati si erano con- 

vertidi a voler esser boni chrisliani. Il re di Poiana 
non é ancora andato in Lituania, come ci doveva 
andar per atender a la pratica di la pace col Gran 
Maestro di Prussia. Item, che di 10 milia fanti do- 
vcano Tar hungari non é sta fatto 4000; et quelli 
mandati a la guarda di Temisvar. Scrive per questo 
anno non dubitano di guerra di turchi, per esser 
morto quel bassa era a Belgrado, et quelli soì han- 
no levalo le bandiere negre. Serive zerca il Vay voda 
transalpino 
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138* £1 che *1 capìtanio di Segna dovea andar a Ro- 
ma dal Papa a dimandarli aiuto. Scrive poi longa- 
mente zerca li turchi fo presi a Segna ; per il che 
fo mandato Costantio Cavaza secretano, ut in Ut- 
teris. 

Fu poi posto, per che 



Et sier Zacaria Trivixan savio ai ordini andò in 
renga e contradise, el non sapendo la materia, disse 
voio la parte purché non si dagi questa angaria a li 
gotoni. Li rispose sier Batista Boldù proveditor sora 
il cotimo sopraditto, dicendo il bisogno de aiutar il 
GoUnao di Damasco dcbitor di tanti danari, volendo 
continuar quel viazo, el non hanno altro modo che 
questo per adesso ; con altre parole. Et poi parlò 
sier Bernardin Orio savio ai ordini con grande au- 
datia, e ringratiò il Consejo, et disse non era infor* 
malo; elquel cotimo era governa malissimo; con 
allre parole, siche persuase la indusia. £1 cussi essi 
Sa vii ai ordeni messeno ìndusiar. In la qual oppi- 
nion introe sier Luca Trun savio dil Consejo. Andò 
la parte : 71 di li Proveditori sora il cotimo di Da« 
roasco ; 105 dil Trun e altri. El questa fu presa, el 
cussi senza far altro fo licenlià il Consejo a bore 24. 

Fu posto, per i Savii, una risposta da esser fata 
a r orator cesareo da poi le parole zcneral. Come 



semo conlenti conGrnnar la nostra oonfederalioD con 
la Cesarea Maestà. Zerca a le 4 cosse richieste, che 
oui dal canto noslro hayemo fato il debito el tenuto 
le zentc èramo obligati, pur semo contenti dar a 
Soa Maestà quella porlion e summa che il dover 
porta. Quanto alla restilution di beni di rebellì non 
é da parlarne ; ma semo contenti darli li ducali 5 
milia a Y anno, el al serenissimo Archiduca darli li 
danari che M dia haver per li capitoli, fatane la resti- 
lution eie. Et quanto a li 6000 fanti, non si polca 
mandar li fanti senza le zente d' arme. Et sier Do- 
menego Trivixan procurator, sier Luca Trun e sier 
Alvixe di Priuli procuralor savii dil Consejo, voi 
mandar il proveditor Pesaro dal Vice e a Iratar 
questo. Sier Piero Landò voi Iralar con questo ora- 
tor qui ; el cussi non fo fato hozi alcuna cosa; 
A dì 21, La reatina, fo lettere di le posle. 
Di Milan, di 18, hore 19, Come questi si- 
gnori cesarci con li nonci dil Pontifico el altri ora- 
tori, vidélicet fiorentino, Zenoa et Manloa, sono 
andati questa matina a uno monasterio di frati Ama- 
dei cognominato la Paxe, dove hanno fallo dir una 
messa dil Spirito Santo, et poi hanno publicato la 
nova liga conclusa a Roma facendo feste di focho el 
campane ; el lui Oralor non e stato, ancor che que« 
sto illustrissimo signor Ducha li sii stato el non sii 
per ancora in ditta liga intralo. El la causa che lui 
Orator non vi andoe fo perché a li 1 1 di questo la 
Signoria li scrisse che a Roma Y Oralor noslro non 
era intervenuto in questa tratatione ; però etiam 
lui non é andato. El scrive, per quanto fin qui lui ha 
potuto intender, monsignor Beurel venuto di Spa- 
gna ha porta commission a quesG ìlluslrisami si- 
gnori che conservino lo exercilo perché con quello, 
agionlo le cose necessario, vole al tutto passare in 
Pranza. Ben Soa Maestà ha fato proponer alcuni 
partili a Madama. 11 reverendo episcopo di Pistoia 
nonlio pontificio ha canta la messa in pontificai ; el 
subito si parti per Roma molto ben contento per 
haver obteuulo quello volea. Ben é vero, penquélio 
si dice, che a questo li é intervenuto assai oblalion 
fra el Pontefice el questi parlicularì, da le quale é 
nasciulo questo cussi bon efiecto per lui. Scrive 
voce ne e, che *1 signor Viceré vadi questa setimana 
a visitar il Chrìstianissimu re a Pizegalon, el cussi 
reusciri. Questo illustrìssimo signor Ducha con lo 
qual avanti Y andar suo j la Pace é stalo, ha bauto 
uno salvo condulo da sguizari per mandarli uno am- 
basador, el cussi lo manderà. Spera rìtrovaf modo di 
componer le cose sue con loro, el 4a quel canto 
melersi al securo. Scrive, per questi illustrissimi si- 
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gnor! é sia fato intender a li pregioni hanno, che 
quelli che non harano pagate le sue taglie li mande- 
i^no per tutta qi^esla septimana a Napoli. Scrive, 
in Pranza voce è che armano, et che harano 12 mi- 
lia lanzinech. Scrive, heri combaterono in slecato in 
uno loco dil mantoan el signor Sforzin, eh* é slrelo 
parente dì questo illustrissimo Ducha, et il conte 
Brunoro di Gambara brexano : et per li avisi ve- 
nero heri sera, Sfonan par babbi vadagnalo. De 
Ingalterra sono advisi che quel serenissimo Re vo- 
lea passar su la Pranza. Et alcuni spagnoli che erano 
alc»adi sul piasentin, sono venuti sul cremonese. 
129* Dicono, questi signori cesarei esser venuti perché 
veleno mudai* la vardia a Pizegaton al Christianis- 
simo re, et quelli sono a Pizegaton farli andar poi 
sul pìasentin. 

Di Crema, di 18, hore 24. Come altro non ha, 
salvo che,oltra monsignor Beurert venuto di la cor- 
te di la Cesarea Maestà, si aspeclava uno altro no- 
minalo monsignor Pignaloso. 

Di Franga fo lete alcune lettere, da Lion^ 

di dil signor Theodoro, senza cazar i pa- 

palisli. Il sumario dirò dì sotto. 

Po etiam leeto la risposta se dia far a Y Ora- 
tor cesareo in materia di lo acordo si Irata, senza 
cazar li papalisti. 

Da poi disnar To Pregadi, et veneno molti pa- 
palisti. Et grima fo Consejo di X con la Zonta ordi- 
naria, et preseno di aprir alcune lettere al Consejo. 
Di Miìan vene lettere di V Orator nostro, 
di 19, hore 20, Come lo illustrissimo signor Vice- 
ré bora si parte per Pizegaton per andar a parlar al 
Chrislianissimo re. Seco va monsignor di Overet 
stato a Lion da la madre, et li porla alcune condi- 
tion dì acordo da parte di la Cesarea Maestà. Item, 
bora sì parte per la corte di 1* Imperalor el Culina- 
ria che vene di Roma, et etiam fino i giorni el 
dito Beurel anderà in posta. Eri se parti el vescovo 
di Pistoia nontio pontifìcio, ritorna a Roma. Scrìve, 
heri aihcora non fu publicà cosa alcuna dì la liga, 
ma ben eri sera el castello tirò alcuni colpi dì arlel- 
laria in segno dì alegreza. Scrive a monsignor dì 
Barbon é venuto il capitanio Pelu per nome di lo 
Imperador, al qual per quanto si dice ha riportato 
• la confirmatione dil matrimonio di esso Barbon in 
madama Lionora sorella di 1* Imperador con ducati 
200 milia dì dotto, el apnsso li dà il Stato suo, e 
promette darli la Provenza con farlo Re di essa. El 
quat Barbon li ha manda bora le lettere di Spagna 
di 1* Orator nostro, drizate a la Signoria nostra. 
Item, scrive che apresso lo illustrìsìmo signor Vi- 



ceré altro non e di novo, ancor che questa matina 
sìa stato con sua excellentia, et etiam é stato con 
lo illustrissimo signor Ducha. Item^ che laitga si 
dovea bozi publìear da poi disuar, et che esso Ora- 
tor nostro non vi sarà. Et che Beuret e il Carazolo 
oratori cesarei bozi haveano udito messa in Santa 
Maria di le Gratie li a Milan, e par vuoleno luor la 
impresa contra Pranza. 

Copia di una lettera di sier Andrea Conta- 130 
rini fo di sier Alvixe, data in Murzia, a 
di 28 Zener 1524, drieata a sier Gasparo 
Contarini orator apresso la Cesarea et 
Catholica Maestà, suo fratello. 

Magnifico et honorado fradello. 

Dal Masaron per un messo aposta vi scrissi, 
el a bora sì replica dì la nostra malia; che in vero 
quando mi penso mi par quodammodo esser fora 
dì me; che 1 nostro signor Dio ne sìa sempre lau- 
dalo. Essendo in el Masaron a la marina, dagando 
presto expedimento al dispaso nostro, fosemo asal- 
tadì et relegnudì nuì tre Patroni, dui scrivani et 
un fiol di missier Aguslin da Mulla et uno de mis- 
sier Zuan Donado da la Becharia, a requisition de 
questi Inquisitori. Unde fossemo menadi in uno 
castello, et poi la matina sequente qui in Murzia ; 
unde siamo stati tutti examinadi, et breviter li 
diseno che la retenzion nostra non é salvo che 
questi Inquisitori voi che se lì dagì tutti i libri è 
sopra le galle, overamcnle voi poter vegnir in ga- 
lla a mirarli si ne son niuno che sia centra la 
fede nostra. Qual retenzion diceano esser sta co- 
manda per el signor Inquisìtor zeneral qual se 
alrova de 11, con voluntà di la Maestà dil Re; la 
qual cosa potrelì considerar di quanta importanza 
la sia, si per el tardar de la galla, come per do- 
ver andar le galle senza nui, che *1 cor mi crepa 
di dolor. Non bisogna dir altro, salvo ringratiar 
la bontà divina ; e più ne é sta ditto per questi 
Inquisitori, che non dagandoli muodo dì veder dilli 
libri, li era forzo procedano contra de nui. Et 
perchè, come sapete, credo el Capitanio non el posi 
far per le leze nostre, vedete in quanto travaglio si 
trovamo ; et ne par, per opinion de tutti nui òi'e- 
viier la cosa sia impossibile di expedirlo de qui. 
Li habìamo mostrato li nostri salvi conduti, i qual 
son dì tal maniera, come sapete che mai credo non 
ne sìa sta facto i simel, tamen nulla ha valuto: 
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perché elise haver el comandamento dil signor In* 
quisitor zeneral come di sopra vi si ha ditto. Non si 
poi altro ; bisogna che de 11, con quella pid pre- 
steza vi sia possibile, vediate di haver el dispaso 
nostro, digandoli el grandissimo interesso et il ri- 
sego coremo di Tarmada francese, che in vero 
130* ré una cosa di crepar di dolor vedersi reteguudi 
per cosa minima. Siate prudenlissimo et ben con- 
siderale il pericolo et interesso habiamo meglio di 
quello vi dico scrivendovi; gè bisogna sora (uKo 
presteza per el presente. Aspetiamo la risposta et 
la opinion vostra zerca le galle, qual vi prego di 
subito subito ne dati aviso quello habiamo a far 
in tal caxo, si le galle debeno andarsene o vera- 
mente se é cosa che porli poco tempo, aziò nui se 
ne possamo andar. Non so che altro dirvi; vedete 
el travaglio nostro, provedete al bisogno. Posando 

vegnir vui missier Tomaso de qui, mi 

farete cosa gravissima non hessendo vostro distur- 
bo, et maxime vedendo la cosa esser longa, aben- 
ché non spero sera se non brevissima. Iddio sia 
quello non ne abandoni, aziò nui in persona se 
ne poliamo andar; che in vero non andando ne 
saria di grandissimo interesso, maxime io in par- 
ticulari, che mi trovo molte cose si de noli come 
di robe lassate in Tunis. Vi prego date expedi- 
mento al corier pid presto vi sia possibile, perché 
haveremo fatiga a tegnir el Capitanio in fino a que- 
l'hora. E tanto più che sier Daniel Dolfin é di 
opinion le galle vadino senza aspectar altra rispo- 
sIh. Marco Antonio DolGu et io volemo el consi- 
sigilo vostro, che Dio per sua bonlà ne cavi presto 
di questi travaglio. Nui, su le galle, breviier vi 
dico che ho per opinion sia qualche libro ebraico ; 
ma ben indico non sia contra la fede nostra. Vo- 
snmo volentiera li desti avixo per questo messo, si 
la cosa habia ad expedimento in zorni 2 over 3. 
Non so che altro dirvi. Nui siamo in una caxa in- 
destrela, benissimo visti da tutti e par che tutta 
la terra ne habbia habuto dispiacer. A v. m. mi 
aricomando ; date expedimento al corier presto 
presto. Questi Inquisitori si hanno lassato intender 
che ancor che i havesseno licenlia di veder lutti 
i libri non ne podeno dar expedimento, salvo é 
bisogno vegna de li dal signor Inquisilor mazor. 
Intendete el tutto. 



Sumario e copia di teiere di sier Gasparo Con- 181 
tarini orator sopraditio^ date in Madrid, a 
dì 7 Fevraro 1524, drieaU a sier Ferigo 
Contarini et fradelli soi in Venetia. 

Fratres amantissimi. 

Essendo andato messer Tomaso nostro fratello 
a Cartagenia, io suplirò per lui. Le galle di Barbarla, 
ritrovandosi nel porlo del Mnzaron, el essendo li 
Patroni in terra per expedirsi, tulli tre insieme con 
do scrivani et il flolo dil cbrissimo messer Aguslin 
da Mulla e di messer Zuan Donado da la Becharia 
furono retenuli ad instantia de la Inquisitione de 
quesli regni et conduli a Mursia. Io sapulo che ebbi 
la nova el primo giorno, fu a di primo di Tinstante, 
feci tutta quella diligentia che io porleli per haver la 
sua liberatione. Parlai a la Maestà Cesarea, a tutti 
dil suo conseglio et a lo Inquisitore magiore ; tamen 
hon poti haver se non speranlia, et intendere la 
causa di la loro retentione, la qual mi dissero esser 
perchè vendevano una bibbij latina, hebrea et cal- 
dea con la expositione di Rabi Salomon doctor he- 
breo, il quale in molti lochi contradice a la fede ca- 
tholica. L*altro giorno da poi, vedendo la expeditio- 
ne diferirse, parve a messer Thomaso di andar per 
le poste fino a Mursia et poi a Cartagenia. La causa 
per le publice meglio intenderai ; ma il rispetto pri- 
valo p^r provedere a le cose nostre, el andar con la 
galla quando la expedilion de li Patroni farse pro- 
lungata. Hor ^aniem, da poi ogni instantia, a di'édi 
l' instante reduclo tutto il consiglio de la inquisitio- 
ne, parlai lonzamente dechiarandoli il costume de 
Italia e dì tutta la Chiesia calholica essere di admet- 
ter ogni auctor infìdele quantunque conlradicesse a 
la fede quanto li paresse come Averofs el molli altri, 
perché si farla iniuria quando non si volesse che li 
adversarii nostri fussero anditi et ledi, aducendoli 
molte ragione. Poi dissi che Rabbi Salamon era ale- 
galo da San Thomaso, da Nicolò di Lyra et altri do- "^ 
lori cattolici infinile volte, poiché quando fusse ben 
dannalo tal auclore, non si doveva per questo rete.- 
nire li Patroni. Veni a V interesse grande et pri- 
vato et publico, et breviier credo che poco lasasse 
di quello che si poteva dire. Loro consultorono lutto 
quel giorno ; iandem la sera, senza volere che io 
ben intendesse la expedilione loro, spazorno a Mur- 131 * 
sia per le poste che, non hessendo in culpa li Pa- 
troni subito fussero liberati , et quando fusseno 
in culpa, che dalagli una legier penilenlia fussero 
liberati ; come seria dire di andar atomo un mo- 



SOS 



MDXXV, APRILE. 



90i 



nasterio, over una chiesia con cierio in mano, over 
altre simile cerimonie le quale qui usano. Ma che 
de I! altri se mandasse qui informalione, cum uno 
di quelli libri. Non so se la deliberatione iungerè 
avanti che le galle siano partite ; pur andando li 
Patroni, mi dubito che li altri resterano, maxime 
se li libri fussero di alcuno di loro. Le galle dal 
Masaron erano partite, et erano a Cartngenia co- 
me mi scrive Andrea da Mursia. Questa inquisi- 
lione in questi regni è una cosa teribilissima, né il 
Re medesimo ha podestà sopra lei ; e( per li cri- 
stiani novi una cosa che a nui pare minima, a co- 
storo pare grande. É stato etiam ditto che hanno 
venduto libri de Lulherio; ma io noi credo. Del su- 
cessor mio non intendo cosa alcuna ; habiamo vostre 
lettere de 18 Decembrio. É venuta nova di Porto- 
gaio, come quel Serenissimo Re baveva fattoli mer- 
cato infrascriplo : io V ho auto cosi in nota da mei 
amici. Un cantaro di Porlogalo e 135 lire de le 
nostre da unzie 1*2. Il mercado adunque é sta fatto 
in nome di Zao Francesco da h Failà che ne tiene 
la magior parte, in compagnia con alcuni alemaoi : 
13 milia cantara de piper a ducali 34 V^ el cantaro; 
400 cantara de garofoli a 50 ducati el cantaro; 700 
cantara di canela a ducati 65; 3000 cantara di 
gengeri a ducati 30. Né il Re può vender piper 
dentro a uno anno se non a contadi ; de la qual 
summa 7500 cantara di piper aspeclano al Faità, et 
dil resto secundo la insiessa proporlione. Io ebbi 
gii alcuut giorni da Lione el salvo condulo per 
potere. passare per Francia, il quale mi mandò il 
reverendo archiepiscopo di Capua ; né del successor 
mio intendo pur una parola. La frota de le nave, le 
quale de qui de Uispania passorono a Ligoruo con 
lane, se aspecla de ritorno. Se con quella non com- 
pare non so pili che dire, né che sperare ; né altro. 
11 summo Idio tutti felici vi conservi. 

132 IH Spagna, da Madrid, di sier Gasparo 
Coniarini craUtr, letere numero . . . da . . . 
di » * . . Fevrer^ fino 26 Marto. Come é mexi 
5 non ha auto letere di la Signoria nostra. Poi ave 
3 man di letere dil mexe di Marzo, debbi iustiCcar 
la Signoria non haver dato le zente perché il Papa 
non ha voluto, aciò si vengi a lo acordo con la Cri- 
stianissima Maestà, et altre parole, linde andò dal 
Gran canzelier, qual é italian, e iustiticò la Siguoriai 
Poi andò dal Re a far questo inslesso ofieio. Soa 
Maestà volse veder le proprie letere; et scrive pa- 
role dite per esso Oralor a Soa Maestà, siche quella 
restò satisiìita. Poi a di 12 Marzo vene la nova di la 



viloria, e lui Orator ave modo che fo di primi che 
r intese, et fo una matina, unde si vesti e andò da 
Soa Maestà, qual era in una sala granda col Gran 
canzelier e do altri, et pasizavano ; et dato do o tre 
volte cusi, vete che Sua Maestà parlava solo ; poi si 
apuzò a una fanestra, et lui Orator andò a Soa Mae- 
stà alegrandosi per nome di la Signoria nostra di la 
vitoria e presa dil re Chrislianissin)o. Et volendoli 
basar la man quello non volse, et dise che 1 cogoo- 
sceva questa vitorio da Dio, qual savea ben la sua 
bona intention et Panimo suo che era-di andar con- 
tra inOdelli, dicendo questa sarà la via. Poi il di se- 

quento a di 13 andò a messa in la chiesia 

vestito di panno negro con una capa negra di sopra, 
et poi udito messa, si confessò da io episcopo di 
Osme di T ordine di San Domenego, qual ha gran 
credito con Sua Maestà. Scrive, poi auto le nostre 
lettere congratulatorie, andò da Sua Maestà scusan- 
do iierum la Signoria non haver dà le zente. Soa 
Maestà disse : < Voio creder quello che dizé. > E 
rOrator disse che voi che scriva a la Signoria quello 
li disse? solum parole zeneral. Da poi lui Orator li 
disse come da lui, essendo fato suo bon scrvitor per 
esser stato za 4 anni in questa corte, si reputa esser 
di la fameia di Soa Maestà, voi Vostra Maestà che 
scriva alcuna cossa? etc. Soa Maestà parla poco e dise 
parole sententiose et restò sospeso ; poi disse : «Mi 
per mi non tengo rota Talìanza con la Signoria. > E 

I Orator disse : < Sacra Maestà, volé che scriva que- 
sto ? > Disse : < Scrive. > Poi disse alcune parole se- 
crete e pian balbuciando, che lui Orator non intese 
altro cha questa : < InOdeli. > Parlò poi esso Orator 
al Gran canzelier di questo, et a quello scrive letere 
Ialine, dimandando si *1 volea scriver a la Signoria. 

II Gran canzelier disse non é a proposilo scriverli ; 
et si ben si scrive al Papa, il Papa ha scritto a la Ce- 
sarea Maestà. Item. scrive come Toralor fiorentino 132* 
é li nominato domino parlò al Gran can- 
zelier, dicendo questo é tempo che la Cesarea Maestà 
adempissa il suo desiderio di andar conlra infideli. 

El Gran canzelier li rispose: e Vedo la cosa più in- 
trigata, e dubito venitia[)i, essendo in desperation, 
non chiami turchi sul regno di Napoli et in Sicilia, 
avisandove venitiani hanno *200 galle in ordine >. Lui 
Orator disse : < Non credo i chiamasse turchi. > £1 
qual Orator poi sapendo quello era il Papa con la 
Signoria, vene a dir questo a esso nostro Orator, el 
qual andò a trovar il Gran canzelier, e scrive collo- 
quii auti pregando, essendo italian, voy far bon ofi- 
eio con la Cesarea Maestà, sia pace in Italia et far 
come fece Joseph apresso Faraon. Soa Maestà prò- 
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mise far boD oficio, usandoli bone parole, et che '1 
volea ben al duca di Milan, et caetera. liem^ scrìve 
come r (mperdtor ha mandato uno suo nonlio al re 
di Portogaio suo cugnato per tralar matrimonio di 
sua sorella madama Leonora in soa Cesarea Maestà 
con dota ducali "200 roilia contadi, per poter con 
quelli venirse a incoronar. Item^ scrive Madama la 
regente, madre dil Re, ha scrilo una teiera a V Im- 
perador recomandando suo floi, et manda la copia 
la qual sarà senta qui avanti, ifem, scrive de 11 si 
parla di tuor il stado dil re di Pranza in questo mo- 
do : la Provenza, la Lengua d* oca fi il stato havea 
prima darlo al duca di Barbon, et darli madama 
Renìera sua sorela per moglie ; item, a V Imperator 
il Delpfaiuato, qual é feudo de V Imperio, la Borgo- 
gna tutta come havea il duca Carlo di Borgogna, et 
una parte di la Picardia, perché parte toca al re de 
Ingaltera ; dil qual Re dicono passerà con esercito 
et li basta brusar ville. Item, scrive di le gsilie no- 
stre di Barbaria come fo retenute a Maxeran, li 
Patroni in terra et uno fiol di sier Àgustin da Mula, 
et uno di sier Zuan Donado, et menati a Cartage- 
nia imputandoli efc. come scrisse a di 8 Fevrer, qual 
non si ha auto. Et lui Orator inleso questo parlò al 
Gran canzelier e al Re, et a la fin obtene la libera- 
tion di dirli Patroni, et mandò Touìaxo suo fratello 
qua! montò su le galle, et il Capitanio parti con dite 
galle. La causa si dice per aver portado su le galle 
133 libri contra la fede eto. ifem, scrive che 1 Papa si 
havia iustlGcà con V Imperador per uno suo breve 
di la liga fece col re Christìanissimo, qual la fece 
aziò seguisse acordo tra loro Maestà ; dil che Cesare 
non monstrava averlo auto a mal. Et che la febre 
quartana comenzava a calar a Soa Maestà ; et par 
babbi inteso Soa Maestà il duca di Albania andasse 
in reame con intelligentia dil Ponlifiee. 

134') Di Mantoa fo lettere dil signor Marchexe al 
suo orator, qual mafida una letera dil suo 
orator è in Spagna apresso la Cesarea 
Maestà, chiamato domino Suardin, data 
in Madrid, a dì 15 Morto 1525, qual dice 
cussi: 

A li 10 cerca magio giorno gioose un coriero de 
Italia, passato per Francia, con la miracuiosa nova 
de la Victoria contra francesi, et de la persona del 
proprio re Christianissimo presa, con perdita di 
tutto lo esercito suo et poco danno de li impe- 



rìali : quello che si potesse scrivere cerea la per- 
sona di Sua Maestà, dimostrando in questa alegria 
grandeza d'animo, prudentia et bontà infinita, mi 
sarebbe bisogno molto tempo, però non maocarò 
notificargli alcune cose notabili in uno principe 
tanto grande come é Sua Maestà. Giunto il coriero 
et inlralo nel palacio fu condulto in Sua Maestà, 
ne la quale si trovava con doi o tre parlando pur 
sopra le cose de Italia, et disse: < Signor la bat- 
taglia fu fatta sotto Pavia ; el re di Francia è pre- 
gion in poter di Vostra Maestà, e tutto el suo 
ezercito è sta ruinato >. Et odendo dir questo solo, 
siete corno immobile, et disse : < El rei de Fran- 
cia sta preso eu mi poder, y la bataiia sta gailada 
para nui, > et senza dir altro, né volendo intender 
per alora altra cosa, retirose in un* altra camera 
solo, et postosi in genochion nanti una Nostra Si- 
gnora che tiene dal capo del suo letto jstelte cosi 
per un poco spatio dando gratte a Dio et a la Ma- 
ire di tanta mercede falla. Apresso uscite et par- 
ticularmenle vulse intender il tulio; né lettere al- 
cuna havendo il corriero portato, disse haver per 
testimonio il salvo conduto scrìtto di^ propria mano 
del Re acciò che sicuro potesse passar per Fran- 
cia. El certificata Sua Maestà de la verità, coormndò 
che fosse publicato la nova, ma che non se ne fa- 
cesse ninna pubblica alegria, eccetto proceseìioue, 
laudando Dio et pregando per li morti, da poi che 
era vittoria contra chrisliani; ma che sperava in 
Dio ottener altra mercede magior contra ioQdeli, 
et che alora seria da fame publioe alegrie. Publi- 
cata la nova, concorse al palazio infinito numero 
di persone nobili, et ussita Sua Maestà in uno co* 134 
rilore in publico assai spacioso, nel quale solo en- 
trano ambassatori, signori, el principali cavalieri, 
tutti li ambassatori si alegrorno separatamente, el 
cosa mirabile fu da notare che non si puote co- 
noscere in Sua Maestà né in volto né in gesto al- 
cuna mutacione più del solito in tanta e tanto no- 
tabile occasione di alegria ; cosa non odila ricor- 
dare de alcun altro principe over de pochi, per 
prudente che sia stato ; e tanto é magior la virtil 
in Sua Maestà, quanto che de anni é mollo giovi- 
ne. It lutto si attribuisce a magoanìmità e gran- 
dezza d*animo, non extolendosi ne le prosperitate 
né prostrandosi ne le adversitate. Ketirati li amba- 
salori a parte per dar loco a li altri, fra noi fu 
replicate le resposte prudente et piene de moHa 
bontà date, et ancora che tutte conveuessero io uno 
per diverse parole, però quella de Angleterra fu 
mollo notabile, dicendo tener in lenta nuigior mer* 
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cede la mercede che Dio gli havea donato, quanto 
glie r havea concessa per propria e divina bontà 
sua et non per alcuno suo merito, peroclié per 
tre cause tenevala in molla cxistimalione : la pri- 
ma, per conoscer per questi meggi lui essere in 
gratta de Dio ; la seconda, per tener in soe maini 
hora di poter far conoscere il desiderio che ha 
continuo tenuto de poner in pace la Chrstianilà; 
la tertia, per poter perdonar a li inimici, remetere 
a chi l' havesse diservilo, et beneficar li amici et 
servitori che V hanno ben servito. Siete Sua Mae- 
stà fin a notte oscura porgiendo la mano a chi gli 
la voleva bazare. La matina sequeole, prima con- 
fessala Sua Maestà uscite a la messa 'con la pro- 
cessione ad una Nostra Signora fuora de la terra 
uno miglio, et falla cantar una SiJenne messa del 
Spirito Santo, retornò a la terra vestilo di uno 
capucio et saglio di panno negro frisalo, come ha 
portato di continuo da poi é sluto infermo di sua 
quartana ; et bora Dio gralia liberato et di^ tutto 
ben sanalo. 

Quando anche io basai la mano a Sua Maìeslà 
135 et alegrandomi de la vittoria in nome di vostra 
excellenlia con quelle parole che mi parve in pro- 
posilo, ella mi rispose le formai parole : « Ben sa- 
peva io el Marchese, per il loco che tiene col Papa, 
non poteva far scrvilio son sua persona né soe genti 
al presente ; però li servitii che per il passato mi ha 
fatto sono stati tali e tanti che mi hanno potuto far 
testimonio di la bona voluntà che tiene di farmi ser- 
vitio ; né io son per scordarmelo, perchè io so che 
mi è bon vassalo e servitor. > Et io di novo basai la 
mano a Soa Maestà de la bona volunià demoslrala 
verso de vostra exccllentia, e memoria che la te- 
neva del passato. Quello che babbi a far Sua Maestà 
circa il star et partir di qua per ancora non se in- 
tende, ancor che publicamente si dice per corte 
passarà in Italia e presto. Bisogna però vederne le 
provisioni preparale prima che se babbi a poner a 
tal camino. Soa Maestà ha donalo una comenda di 
Santo Jacomo che vale 2500 ducali a Tanno a don 
Antonio da Leva. 

1360 Ex Uteris Parmae, 18 Afrilis 1525. 

Come gionseno II beri 25 milia scudi et 9C00 
ducati o circa tutti d* oro in oro, parte de li iOO 
milia che pagano il Papa et fiorentini a li signori 
imperiali per lo acordo sequilo questi giorni pasati. 



. Ne gionse anche certa summa al ditto conto; questa 
sera sono parlili per Milano. Beuren gionse a 
Milano, el ha molto laudato questo acordo sequi- 
tasse in disponer veneliani ad inlrarlL Ha commis- 
sione di parlare al Christianissimo de acordo, qual 
non seguendo farasi la impresa di Pranza, per quanto 
se intende. 

Ex litteris domini Jaeobi de Cappa datis 
Mediolani 16 Aprilis. 



Questa ser^ s*é ditto per certo esser zonto Beo- 
rem ma non ini rato in Milano, et il signor Viceré, 
eh* è stato questi giorni santi in le Gratie e dovea 
parlirse da poi vespero, e rimasto andior ivi questa 
notte ; né per altro si pensa sia rimasto se non per 
parlar questa notte secretamente con Beorem per 
intendere quello porta. Dimane poi venirà al suo 
allogiamento, et Beorem intrarà publicamente. Da 
novo hoggi, da poi li offici!, ussendo il signor Viceré 
de chiesa per andare a disnare, se gli misero inanti 
forsi 50 lanzcbenecbi, capitani et banderai] de quelli 
de Pavia, et disseno voler il suo avanzo in ogni 
modo se non che sacagierebbero Pavia ; et questi 
Ciipilani erano sta casati da li altri fora de Pavia, con 
comandamento et pena che se vi tornavano senza 
dinari li amazarebbeno. infine hozi questi signori 
hanno fallo consiglio et promessoli di darli dimane 
50 milia ducati, et che li altri gli darano in termine 
de sei di. Essi lanzinechi hanno ditto che non li 
attendendo quanto li promelono, banno deliberato 
e concluso di andare in Francia a servitio di francesi, 
et cosi sono rimasti. Si dice, passato dimane, el signor 
Viceré andarà a Pizigalon; e mi ha ditto l'ambascia- 
tor dil Papa che si pubblicherà la liga ; et io andarò 
con sua signoria per veder quello che si farà. Non 
si sa se ritornerà più a Milano sua'excetlenlia. 

Ex litteris eiusdem^ datis ut supra^ 
19 Aprilts. 

Che monsignor de Beorem gionse Domenica sera 
e siete la notte col signor duca di Borbon, e com- 
parse la matina essendo il signor Viceré a messa a 
le GratiCi e li diede una lettera. Sua signoria lesse 
presente li ambasciatori dil Papa et fiorentini, et lui 
messer Jacomo. La qual continea tre capitoli, scritta 
in francese, dì man de l' Imperator. 11 primo tutto 
in laude et comeodalione di esso signor Viceré, mo- 
strando Sua Maestà una grandissima salisfactione 
di sua signoria etc. U secondo non parve di legerlo 
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136* eh' era Torsi di 8 versi. Il terzo ronlenea che Sua 
Maesla ha deliberalo sempre di far la impresa con* 
tra iuOdeli, et sin qui li é parso il tempo molto 
longo. Hor che é gionta l'ora et comodo di poterlo 
fare, pensando Sua Maestà allo effetto de la conser- 
vatione di la fede, li par il tempo molto corto. 

Che da poi questa venula di Beorem si è astreto 
il manegio di la liga, et conclusa, come li ha ditto li 
ambascialori dil Papa, e non se intendea li particu- 
lari; solamente é nominati 4 capi, el Papa, lo Impe- 
ratore, il Re anglico et lo Archiduea con li aderenti. 
Che sopra tal conclusione se cantò la messa a li 18 
per il reverendo vescovo di Pistoia, dove erano lo 
signor duca di Barbon, signor Viceré, signor duca 
de Milano, conte de Genevre et monsignor de Beo- 
rem da uno canto de la capela ; da l'altro erano il 
signor nunlio eletto di Casale, lo prothonolario Ca- 
razolo, lo ambascialor de signori Gorentini, et lui 
messer Jacomo. Che non vi erano lo ambascialor di 
signori Venifiani, né dil signor duca di Ferara, né di 
altri potentati. Che finita la messa, lo signor Viceré 
s' é volto al nunlio dil Papa, e li disse:<Non vi sono 
slati li altri ambasadori se non voi et quello dil mar- 
chexe di Manina ; par ben che 'I signor Marchese va 
con li piedi dil Papa>. Che'l vescovo di Pistoia, dillo 
la messa, montò in posta per Roma; e la sera si fece 
alegreza con fochi et arligliarie in castello. Che aiora 
si doveano partire di Milano il signor Viceré e si- 
gnor duca di Borbone et Beorem per andar a Pizi- 
gaton dal Re a nuntiare la pace a Sua Maestà per 
parte de V Imperatore, dicendo che Sua Maestà Ce- 
sarea, recognoscendo la gran vitoria havuta solo da* 
Dio, non intende usar di quella con la Maestà dil 
Re et con ciascuno altro christiano se non amore- 
volmente et pacificamente, restituendo a Sua Maestà 
quanto tiene del suo indebitamente, zoé la Borgogna 
et Picardia. Le differenlie poi che sono tra il Qiri- 
stianissimo e il re d'Ingallerra, se acordino fra essi, 
et restituendo il Christianissimo il Stato ai duca de 
Barbone se farà la pace. Quando non se excusa, la 
Cesarea Maestà se provederà al caso suo con altro 
modo che li incrcscerà. Ben non poter far {saper) 
al Pontifice, et a ciascun altro, qual seria la sua in- 
tention : et che (appena) saprà la riposta dil Re, 
se resolverano del movimento di Texercito. Che 
Beorem partirà Sabato proximo per tornar in Spa- 
gna. Che esso Beorem bavea anche commissione 
di solicilar che se expedisse et concludesse questa 
Jiga col Pontifice, qual dice Sua Maeslà voler sem- 
pre aver per padre amorevole. 

/ Piarti di U. Samuto. — Tom, XXIVIJl 



Da poi, usilo il Consejo di X con la Zonta fuora, 137* 
havendo preso di aprir al Pregadi alcune lettere, ^) 
comandala la credenza. 

Fo leto, per Andrea di Franceschi secretarlo dil 
Conscio di X, leteredi VOratornostro in Spa- 
gna, drizate a li Cai di X Come 1* Imperador 
haria voluto le nostre zente fosseno state con le soe 
a la vitoria aula, et voi far union per andar contra 
turchi, et che se dubitava non fusemo venir turchi 
in Italia, essendo molestadi da le zente di Sua Mae- 
slà. Et erano avisi de Ingallera, che si preparava 
zente e il Re in persona per passar su la Pranza. Et 
che l' Imperador havea certissimo promesso la so- 
rella madama Lionora per moglie a monsignor di 
Barbon. Jfef», che l' Imperador voi cazar il Viceré 
e farlo partir de Italia e privarlo dil governo di Na- 
poli; con altri avisi eie. 

Fo leto poi per Zuan Batista di Vielmi secreta- 
no dil Consejo di X, letere di Botna, di 12, di 
VOraior a li Cai di X. Come il Papa li ha ditto, 
si scora il concluder con li cesarei. Voi aiutar la 
Franza, ma lui non poi dar danari per non averne. 
Del duca di Ferara, voi li dagi Rezo e Rubiera in le 
man, e poi Sua Santità le restituirà a esso Duca, e 
far un' altra liga tra nui ; e a questo modo si potrà 
liberar Ifalia da barbari. E che, si ben ha falò la liga 
con Cesare, non imporla e voi far questo aziò Tini- 
perador non sì fazi grando. E fiorentini viveno con 
la Franza per le soe mercadantie, e andando spa- 
gnoli contra la Franza, le nostre zenle quelli resta- 
seno li porla taiarii a pezi; ma questa cosa voi esser 
secretissima. E questo instesso li ha ditto el cardi- 
nal Pixani : il Papa averli parlato, et che quando 
spagnoli volesseno venir sul nostro, Soa Santità si 
scopreria in nostro favor ; ma non venirano, né li 
voi più danari. Dubita perder il papato el il Stato di 
la Chiesia, et li sia tolto la obedienlia,et che sempre 
vedendo il modo di cazar spagnoli lo faria. Non ha 
danari; voi vender i beneficii, over impegnarli, di la 
Chiesia per trovar danari, et per questo ha interte-, 
nulo la pratica con loro; e altre parole, ut in litte- 
ri8 ; et si parli al magnifico Morou aziò il duca di 
Milan sia con nui. 

Da Milan etiam foleto letere di V Oraiùr, 
drimie a li Cai di X Che quelli agenti pontificii 
non vado drelamente verso la Signoria nostra. 

Fo poi leto lelere di Franza; una da SanJusto 138 
apresso Lion di madama la Rezente, di ultimo Mar- 
zo. Scrive a messer Tambasciator ricomandando la 
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cosa insieme col Papa e favorir eie. promelendo 
non mancar; con allre parole (uUavia zeneral. 

Una teiera dil signor Tiìcodoro Triulzi a la Si- 
gnoria pur daLion di..,. Marzo. Scrive cogie é sta 
fato governador di Lion, et marascalcbo di Pranza 
e altri titoli, e che farano eie. Tutavia parole ze- 
nerdl. 

Poi fo leto una teiera dil signor Alberto da 
Carpi da^ma.drizata a domino x\mbroxio di Fio- 
renza, era orator dil Uè in questa terra. Si fazi ca- 
valcar le zente. Di provision si farà in Pranza per 
r impresa de Kalia etc. 

lietn, una scritura mandata a la Signoria per il 
di(o domino Ambrosio, persuadendo non far acordo 
con r Imperador, perché si farà Timpresa al tutto 
etc. ut in ea. 

Poi fo leto alcune deposition di Zorzi Sturion 
stato a Lion, et avisa come francesi hanno ben fato 
provision valide per defendersi, né voteno dar, né 
lassar perder pur una villa, et che non fanno pro- 
vision per Italia imo hanno licentià li fanti italiani, di 
qual multi é sta amuzati e Madama ha manda a far 
processo contra quelli li ha morti ; et quelli é re- 
slati manda ad alozar in uno loco separalo. 

Item, hanno sminuì le zente d' arme in manco 
numero, per non star su la spexa. lietn^ che li gran- 
di ch'é al governo al presente, par non aleudiuo che 
el Re suo sia liberato per poter loro governar a suo 
modo, per esser il Gol dil Re che é Re piccolo. Ta- 
men fanno provision di danari; et allre particularilà. 

Et nota. In le letere dil signor Theodoro Triuìzi 
fo nostro Governador, date in Lion, scrive sperava 
si facesse provision per la ilalìa. 

Et in teiere di Spagna é questo aviso : Che U 
Gran canzelier havia dillo a lui Orator uosiro^quod 
legisiiB ìoqueni, quando si ha promesso ex neces- 
sitate si dia alettder,zoé dar li danari a TArchiduca, 
dicendo non resta a restituir a la Signoria si non 
una montagna. Per questo non si doveria restar di 
darli li soi danari che '1 dia aver. 

Da poi fono lecte alcune teiere da mar ve- 
nute ozi. 

Di Corphù^ di sier Jusiinian Morexini 
Saplo e Consierif di 10 Aprii. Zerca bisooti,che 
quelli si fa in Cypro non e boni e amorbano li ga- 
lioti. E scrive longo su questo. 

Dì sier Hironitno da Canal capiianio al 

Golfo, di Arbe, di 18 Aprii. Come, zerca le cose 

di Segna e sta solum certe corarie di turchi, et é 

intra in Segna il conte Piero Grusich, qual era in 

188* Glissa con certo numero di scbiopetieri, si che é in- 



Irati più di 800 homini, unde quelle cose è assicu- 
rate, per il che lui si partiva e veniva a Zara e de 
li via. 

Pono ledi alcuni avisi dil marchese di Manloa. 
Di le occorentie presente, e di le zente spagnole 
quale veneno sul suo, zoè quelle erano sul piasentin 
et parmense, et vieneno verso il cremonese; et altri 
avisi ut in liiieris. 

Pu poi lecto le proposte et scrilura data per To- 
rator cesareo in Collegio zerca lo acordo voleno far 
questi cesarei, qual voi star su la liga prima et di 
più i capitoli. Prima voleno ducati 50 milia per non 
aver tenute le zente etc. Secondo, voleno ducati 120 
milia per la spesa hanno facto in le zente. Terzo, li 

ducati dia aver TArchiduca per Tullima ca- 

pilulation. Quarto, che sia restituiti tutti li beni di 
rebelli e foraussili. 1^ copia di le qual richieste scri- 
verò qui avanti. 

Pu posto, per li Savi! dil Consejo e terra ferma 
d*acordo, risponder al dito orator cesareo in questo 
modo, come fu posto eri. Et sier Alvise Mocenigo 
el cavalier, fo savio dil Consejo, andò in renga per 
contradir, dicendo bora e zonle le letere di Spgna: 
é bon pensar et meler tempo di roezo Guo domair. 
Et venuto zoso,sier Nicolò Tiepolo el dolor, savio a 
terra ferma, volse andar a risponderli ; ma il Con- 
srjo sentiva V indusia, siche fo d' acordo indusiar a 
doman. Et Pregadi vene zoso avanti hore una di 
noi le. 

È da saper. In questo zorno, per dcliberalion 
dil Collegio di X deputado a sier Vido da Mosto 
qu. sier Andrea, qual é in pre.xon per stronzar 
monede forestiere; il qual Colegio loca a questi sot- 
toscrilli, et auto corda ha confessato. E non é pena a 
chi st ronza monede forestiere. 11 qual acusòsier Na- 
dal Contarini di sier Domenego da S. Apostolo, che 
etiam lui alendeva a questo, unde lo mandono a 
retenir, et fu preso in Rialto et menalo in camera. 
Questo alias fu preso per sodoroito et confina per 
anni cinque in Cao d' Istria ; compi il bando et ri- 
tornoe, et si maridò in una fia naturai di sier Jaco- 
mo Micbtel qu. sier Lunardo. 

Sier Andrea Baxadona fo oonsier, qu. sier Filippa 

Sier Jacomo Hichiel olim Cao di X. 

Sier Antonio Venier inquisitor, io loco de sier Dona 

Marzelo. 
Sier Domenego Trivixau avogador di comuo. 

A dì 22, Sabato. Fo per tempo letere di Bo- 139 
ma di V Orator nostro, di 17 et 19. Goloqui auti 
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col Papa, qual voria la Signoria non si acordasse 
cussi presto con spagnoli, el che saria bon scorer, 
pur si remete al nostro consfjo, aziò spagnoli non 
regni a nostri danni. Il duca di Sessa li ha dito vo- 
ler la Signoria dia ai'tulo ducati 1^0 milia e qualche 
summa per le zente, et é melo tratarla qui che al- 
trove; e che li cesarei voria esso Ponlifice e nui 
meter fuora di acordi. Lauda il pralìcar. Dilto Sessa 
li richiede ducati 40 milia. Li ha risposto non li voi 
darli. Li ha promesso Rezo e Rubiera e la monta- 
gna di Modena con darli altri 100 milia ducati, e 
non gè le danno. Dice ha fato bon oficio con ditti 
agenti cesarei per rimoverli di voler li ducali 1^0 
milia. Ferara voi darli ducati 250 milia a Cesare, 
perchè li lassa ditte terre e aver 1* investitura. Era- 
no lelere di Anglia di 39 Marzo. Il Re si preparava 
contra la Pranza, et era inlervenulo al re di Pranza 
quello l'andava zercando di esser rollo e preso ; et 
ha spazi nontii in Spagna. Voi mezo il reame di 
Pranza per lui. liem, il Papa si ha dolesto col Sessa 
di quello é seguilo a Siena. 

Da poi disfiar To Pregadi, et vene le lettere di 
Spagna più veehie,dil Contarini oratar nostro, 
di 8, 17, 26 Zener, date a Madril. Come la Ce- 
sarea Maestà non bavia danari, et volendo trovarne 
non ha potuto trovar più di 40 milia ducati, et era 
sta aricordi tuor una marca di arzento per chiesia; 
di che ne trariano assa* danari. Item, Sua Maestà 
havia sminuì la sua fameia per sminuir la spesa. 
Scrive non haver letere nostre. Scrive dil modo di 
le galie di Barbarla, che tulli 3 li Patroni To relenuti 
a Uaxeron, et uno fio di sier Àgustin Da Mula el fo 
di sier Zuan Donado, e menati a Mursia con dir por- 
tavano libri lutheriani, et fati venir a Carlagenia, et 
cxaminati da Tlnquisitor maior eie. Et le galie etiam 
vene a Cartagcnia, unde quelli voleano il Capitanio 
venisse in terra; qual non volse, e loro armò do bar- 
che mandando a dir al Capitanio etiam lui in la 
barca di la galia venisse ; qual non volendo, e fo 
ben, che s*il fosse venuto lo ariano retenuto, unde 
lui si parti, e suo fradello sier Tomaxo è monta su 
la so* galia, e su rallra sier Jacomo Marzello qu. sier 
Piero qu. sier Jacomo, et li Putroni restò iu terra. 
Scrive la fatica usata in la sua liberation. Stato dal 
Gran canzelier et dal Re qual disse bisognaria man- 
dar uno a veder, et Tlnquisitor li opponeva di bibie 
in ebreo con la exposition di Salamon, ch*é conira la 
fede, dicendo se li Patroni non é in dolo li darenio 
una liziera penitentia et saranno liberati. E cussi fono 
poi liberati. 
139* Da Milan, di VOrator nostro, di 20, hore 



16, Come ozi et duca di Barbon era parlilo de II 
per andar a trovar il Viceré a Pizegalon. E rssendo 
lui dal signor Duca, vene il nontio dil Papa episco- 
po dì qual expose la bona mente dil 

Pontefice verso soa excellenlia. Item, il prolhono- 
tario Carazolo li ha dillo aver lelere di Zenoa di 18, 
come 4 galle dil baron Blancardo ..... per for- 
tuna erano smanile, et za zorni non si Siipeva nulla 
di quelle ; el una dil capitanio Andrea Doria. Et il 
secretarlo di Zenoa li ha dillo, Preiam esser smon- 
tato in terra a Monaco con alcune fantarìe di Tarmata 
francese per vardnr li lochi soi ; el che 'I doxe di 
Zenoa havia manda Tarmada a Ventimilia con al- 
cune fanlarie. 

Di Brexa, dil provedador Pexaro Menerai, 
di 21, hore . . . Manda avisi auli dal signor Alvise 
di Gonzaga. Come spagnoli erano pur a Luzara sul 
mantuan, et danno fama dite zenle voler passar sul 
cremonese, et hanno mandato le burcbiele a le 
basse per far uno ponte a Tumolo, si dice per pas- 
sar di qua sul Polesene eie. 

Da Buigo, di sier Marco Antonio di Prioli 
podestà et capitanio, di 21, hore 22, Come, per 
uno zudio venuto, Il ha ditto ditte zenle erano a 
Sermene esser venule a Rovere per passar Po. Ha 
mandato uno suo a veder, e del suo riporto aviseri. 

Fu poi lecto le lelere, intralo in la materia di ri- 
sponder a Torator cesareo a le proposition proposte 
di far lo acordo. Da poi le parole zeneral di la ob- 
servantia nostm verso quella Cesarea e Cattolica 
Maestà eie, quanto a li beni di rebelli non é di par- 
lar, perché in la capitulation nova fu concluso in 
ducati 5000, e di questi li darano le camere nostre 
etc. Item, di ducali 50 milia ne rechiede non é di 
parlarne, perché havemo tenuto le zenle eramo ub- 
bligate eie. Item, di ducati 120 milia da mo' semo 
contenti dar parte, ancora che semo in gran spexa e 
convegnir armar per le cose dil Turcho ; ma qual- 
che onesta recognilion saremo contenti. Quanto 
aspela a li danari dia aver il serenissimo Arcbiduca, 
ancora che per li capiloll non semo obligati darli si 
non prima ne sia consigna li nostri confini e beni di 
subditi etc. pur semo conlenti darli, dummodo ne 
prometi far la executione di quanto si contien in li 
capitoli ; con altre parole, ma questa é la substanfia. 

Et andò in renga sier Alvi.xe Mocenigo el cava- 140 
licr, concludendo era meglio Iratar questo acordo 
in Spagna per via di 2 oratori over di V Orator no- 
stro. Li rispose sier Lunardo Mocenigo procuralor 
savio dil Conscio, era in s^timana, bisogna farlo di 
qua, e adesso i nimici è a li nostri confini etc. Et 
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saria un calefar il Viceré et questo oralor cesareo; 
con altre parole. Andò la parte overo risposta : 17 
non sincere, 26 di no, 162 di si. Et Tu presa, e tutti 
li papalisti fono dentro. 

Fu posto per li ditti, una lettera a sìer Marco 
Antonio Venier dotor, orator a Milan, con mandarli 
la copia di ditta risposta e la digi al Viceré ; et che 
si soa excellentia, rimesse le do prime negative di- 
cesse quanto voi dar la Signoria, che luì come da se 
diga, hessendo di queste do vostra excellentia sati- 
sfato, la Signoria tegno vegnirà ad parliculari di la 
quantità di danari ; et comunichi tal risposta col 
duca di Barbon et duca di Milan, et se li par col 
|)rothonotario Carazolo. Questa lettera ave tutto il 
Gonsejo, poche di no. 

Fu posto, per sier Domenego Trivixan cavalier 
procuralor, sier Lunardo Mocenigo procuralor, sier 
Alvise di Prioli procurator, sier Nicolò Bernardo 
savii dil Consejo, di mandar sier Piero da cha' da 
Pexaro procurator e provedador zeneral a Milano, 
a tralar insieme con V orator Venier tal accordo col 
Viceré. 

Et sier Piero Landò savio dil Consejo andò in 
renga, dicendo è mal mandai* ditto Proveditor per- 
ché i nimici é vicini, saria con poca reputation no- 
stra ; et il Viceré si tegnirà suso, e non potendo 
concluder torneria con gran vergogna. 

Et li rispose sier Domenego Trivixan el cavalier 
procurator, savio dil Consejo, é bon mandarlo per- 
ché ha pratica col Viceré e concluderà, perché Tora- 
tor Venier non basta. Poi tratar di qua, disse gran 
mal di Torator cesareo, qual in Collegio parlò alla* 
mente zerca la restitution di beni di rebelli ; et farà 
ogni cosa per vadagnar 2000 ducati che li promete- 
ria ditti foraussiti ; però é meglio mandar esso Pe- 
xaro. Et sier Piero Landò, sier Lorenzo Loredan 
procurator et sier Nicolò Bernardo savii dil Conseio, 
et li Savii da terra ferma messeno indusiar Andò 
le parte : prima 2 di no, 97 di V indusia, 101 di 
sier Domenego Trivixan procurator e altri nomi- 
nati; et non essendo presa, non fu pid mandata. Et 
fo licentià il Consejo di Pregadi a bore 23. 
Ilo* Et licentiato Pregadi, restò Consejo di X con la 
Zonta, et feno gralia a uno Midan mantuan, fo con- 
danado ducati 1000 per far venir corone slronzade 
di mantoana in questa terra ; unde atento la inopia 
sua fu acetà una gratia di tuor questi ducali 1000 in 
anni 4 a tanto a Tanno, con segurtà l'Afaita et altri, 
i quali siano di TArsenal. 

El licentiato la Zonta, restò etiam il Consejo 
semplice, et .... '. 



Item^ con la Zonta fo expedi quel turco .... 
intervenendo quello lì tolse sier Agustin Hanolesso 
castelan di Laurana,qual é in fresou^videlicet la Si- 
gnoria lì dagi contadi ducati e resta 

conlento. 

É da saper. Ozi si ave aviso di Corfiì, esser zonto 
de li el roaran di le cassie di Contarini Minati qual 
non si trovava a segurar a quaranta per 100, e chi 
ha tocà ha bon. 

A dì 23^ Domenega di Apostoli. El Serenis- 
simo, vestito di ormexin cremexin con uno manto 
I di veludo paonazo alto e basso, e bareta di raso 
cremexin col fuxo d'oro, iuxta il solito, vene a San 
Zuminian a udir terza ; poi a la messa in chiesia di 
San Marco. Era questi oratori : Papa, Imperador, 
Ingilterra, et Milan atomo il Doxe, poi Ferara e 
Mantoa. Portò la spada sier Francesco Bragadin qu. 
sier Vetor va capilanio a Baruto ; suo compagno 
sier Alvixe Foscarini qu. sier Nicolò. Erano questi 
tre Procuratori : sier Alvise Pasqualigo, sìer Jacomo 
Soranzo et sier Marco da Molìn, et altri deputadi 
acompagnar etc, 

Da poi disnar fo Gran Consejo. Rimase Podestà 
e capitanio a Crema sier Piero Boldù fo savio a 
terraferma qu. sier Lunardo ; et fo tollo tra li altri 
sier Zuan Antonio Venier, fo avogador di Comun, 
qual andò malissimo. Fu fato eletion di Capitanio a 
Visenza et nìun passoe. Ma tutte le altre voxe passoe 

Da poi Consejo il Serenissimo con li Consieri si 
reduse in Collegio di Savii, el fo manda a chiamar 
r orator cesareo qual vene, el poi usato alcune pa- 
role perii Serenissimo, li fofato lezer la risposta dil 
Senato ; el qual stete suspeso. Poi il Serenissimo li 
usò alcune parole, che essendo contenti di la nostra 
parie, di le do parte si scusemo, di le altre si saria 
d'acordo ; unde si aquietò. E disse scriveria al sig. 
Viceré. 

Fo expedito teiere con questa risposta a Roma a 
rOrator nostro aziò la comunichi col Pontifice ; et 
etiam in Spagna. 

Da Milan fo lettere di V Orator nostro, di Ul 
21t hore 17. Come in questi secretarii di Genoa 
sono letere di 8 Aprii di la corte di la Cesarea e Ca- 
tlìoliea Maestà. Come V Imperator dimonstra ben 
esser satisfato dil doxe di Zenoa, et bali fato ritor- 
nar Novi che per il signor Viceré era sii data a don 
Antonio di Leva. Dice che 'I Serenissimo re anglico, 
habuta la nova di la vitoria ha licentiato lo amba- 
sador dì Franza era li. Dice ancor che monsignor 
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de Vansunes primo homo apresso lo Imperator é 
andato per haver danari ; cui dice per haver qualche 
nave per acrescer la sua armala. Il signor Sforzin 
Sforza, si dice di qui per la corte, è sta electo caste* 
lan dil castello di Milan. 

Da Crema, di 21, hore 22. Come hozi sono 
ritornati doi soi messi che mandoe a Pizegaton. Ri- 
feriscono che de li atendeno a far uno bastion da 
uno canto di la terra ; et si dice che voleno far un 
cavalier. Et si parlava publicamente che il Cbrislia- 
nissimo re non acepterà il partito che li porgea li 
cesarei, et che li dicti voleano mandar Sua Maestà 
a la volta di Gaieta. Hanno etiam inleso dicti nonci, 
che vogliono mandar di qua di Adda da :2000 lan- 
zinech èalogiati in Sonzin et Romcnengo. Item 
uno altro, qual mandoe a Castion, dice non haver 
int( so altro, salvo che pur bravano di venir ai danni 
di la Signoria nostra liem^ per uno altro suo bora 
bora ritornato da Cremona, li é referito non haver 
sentito motione alcuna, et meno haver inteso altro, 
salvo che atendeno a scuoder un taglione di scudi 30 
milia da la terra ; et che molti di quelli citadini si 
erano absentati. 

Di Brexa, dil proveditor Pexaro, di 22. Di 
occorentie etc. 

A dì 24. La matina vene in Collegio il Legato 
dil Pontefice per cose private, per dar il possesso a 

di cerio hospedal a Bergamo. Et sier Luca 

Trun savio dil Consejo li fo conira, dicendo bospe- 
dali non dia andar in commenda, et se dia scriver a 
Roma acciò il Papa revochi il breve. 

Item, poi li fo fatto lezer la risposta fata per il 
Senato a li cesarei. 
Ul * Da poi disnar, per esser la vezilia di San Marco, 
insta il solito el Serenissimo vene in chiesia a ve* 
spero con le cerimonie duca]. Era vestito con manto 
di raso cremexin di zendà, et bareta di raso col fuxo, 
et il bavaro di armelini. Erano li oratori Papa, Im- 
perador e *l Pazeo oralor anglico vestito di veludo 
negro a la longa, Milan, Ferara et Mantoa. Era uno 
zerman dil re dMugaltera che studia a Padoa, fio di 

una sorela, di anni nominato Renaldo de la 

Pola rosa bianca, vestito damascbin negro a la longa 
qual era dì sora di Consieri. Portò la spada sier Si- 
mon Lion patron a TArsenal ; fo suo compagno sier 
Vincenzo Zautani venuto Capitanio di le galle di 
Alexandria, et questo perché fo dito al Serenissimo 
non era rezimenti da portarla, perché sier Piero 
Boldd fato a Crema à coroto, et a Vicenza non ha 
passato. Diman porta Feltre. Tamen era un che po- 
teva portarla, sier Alvise Loredan qual va Proveditor 



a Salò e capitanio di la Riviera di brexana, qual é sta 
di Pregadi ; ma non fo aricordà al Serenissimo, e 
ditoli quando manca retor il Patron a TArsenal la 
porta eh* é rezimento ; et cusi fo butà di le tessere 
di tre Patroni a chi dovesse venir, e tocò a Lion 
preditto. Et fu cosa nova e tutti si meraveglioe, et 
in memoria di homini non più portata la spada per 
algun Patron a PArsenal prima che non fosse iotralo 
etiam. 

Et fono le arte numero .... a presentar li torzi 
et offerir iusta il solito. 

Da poi si reduse il Serenissimo con li Consieri, 
Cai di X e Savii in Collegio. Prima lexeno le lettere 
venute ozi, non da conto. 

Et fono zerca le cosse di Padoa, atento fo dito ai 
Cai di X che domino Antonio Caodivacha cavalier, 
era questi zonii amalato, et li andò do o tre zorni 
da 40 et più padoani di quelli si apresentavano, el 
erano foraussiti^a visitarlo, et si seravano incamera; 
siche aproximandose queste zenl«; in qua spagnole» 
é da dubitar di Padoa, et ben che li sia da numero 
400 fanti a quella custodia, iamen per Collegio con 
li Cai di X fo scrito a Padoa a li rectori, et inteso 
non é sta nulla. Et fo di questo examini sier Jaco* 
mo di Prioli camerlengo di Padoa, che é in questa 
terra. 

É da saper. Ozi fo a vespero in chiexia in San 
Marco, dove suol star le Dogaresse, con un tapedo 
davanti una duchessa Rhaliboriense, donna bella, 
vestila di veludo negro, di anni ... di Poiana con 

una sua sorella, et zerca donne insieme con 

altri soi polani, venuta in questa terra, alozata . • . 
Et prima lei mandò una lettera in bergamina scrita 
per Sigismondo re di Poiana al Serenissimo, data 
in oppido Piolico a di 18 Fevrer 1525, molto ele- 
gante; et dimostra gran benivolentia con questo 
Stato et recomanda la prefata duchessa Rhatibo* U^2 
riense, qual vien in questa terra per andar a Loreto 
a compir certo suo voto, pregando se li dagi ogni 
favor, ut in litteris. 

Et compito vespero, fo al pe* dil pergolo essa 
Duchessa quando il Serenissimo veniva zoso, et li 
locò la man. El Principe li fece optima ciera et per 
interpetre ofertoli etc. 

Di Crema, di 22, Jèore 21. Come, per uno suo 
qual mandoe a Pizegaton, beri tornato, refferisse che 
li illustrissimi signori Viceré et duca di Barbon beri 
al lardo si partirono de 11 et beri sera gionseno a 
Lodi et questa mattina partiti per Milano ; et per 
quanto se diceva a Pizegaton, il Christianissimo re 
non havea voluto acceptar li partili che lì haveana 
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porti li cesarei. Item^ per ano altro suo qual man- 
dee di M di Adda, et partito beri sera da Castion, 
tornato dice che alcuni capetanei italiani dil signor 
duca di Milano erano in diversi loci di là di Po, et 
danno fama di Tar 6000 Tanti et già ne haveano adu- 
nati alcuni a li quali davano alogiamento ma non 
danari. 

Da Miìan, di VOrator nostro, di 22, hore 



142* I)a Brexa, dil provedifor general Pexaro, 
di 22, hore .... Come manda una letera auta da 
Roman, di 23, hore 22. Scrive alcuni cavalli di la 
compagnia di Farfarello ritornali di cremonese, di- 
cono che quelli dì Cremona hanno avisati quelli di 
Rumenengo che voglino salvar le robe sue, perchè 
in Rumenengo sono per venir ad alogiar lanzinechi 
2000 ; et che hanno mandato per lanze 300 per 
mandar via il re Christianissimo, et dicono a la volta 
di Genoa. 

Da Buigo, di sier Marco Antonio di Pribli 
podestà et capitanio, di 23, hore 16. Come bauto 
aviso, li spagnoli voler far uno ponte su la Sechia el 
venir verso la Mirandola et Concordia ; el si dice 
verano a passar Po per venir sul Polesene. 
U3 Adi 25. La matina fo S. Marco. Per tempo fo 
Utere di Roma, di VOrator nostro, di 22. Il su- 
mario dirò di soto. 

Da poi il Serenissimo con un manto di soprarizo 
d*oro bellissimo, et barela etiam d'oro con li ora- 
tori sopraditti ; et drio li oratori era il zerman dil 
re d* Ingalterra. Poi la Signoria e quelli depuladi al 
pasto. Portò la spada sier Bernardo Balbi va pode- 
stà et capilanio a Feltre ; fo suo compagno sier Fé- 
rigo da Molin, fo a Ruigo. Fo etiam al pranzo sier 
Simon Lion patron a l'Arsenal che portò eri la spa- 
da, e il suo compagno sier Vicenzo Zantani. 

£1 le Scuole feno la procession insta il solilo, el 
il resto di le arte veneno a oferir ; né altro fo di 
novo da notar. 

Da poi disnar il Collegio di Savii poi vespero si 
reduseno. 

Da Ruigo, fo letere di sier Marco Antonio 
di PrioH, podestà et capitanio, di 24. Come ha 
auto aviso, quelle zente spagnole che erano su quel 
di la Mirandola et Concordia erano tornate adriedo 
et venero per acompagnar 5 barche di spagnoli che 
con botini, molto riche, veneno zoso a scargarle a 
Ravena et andar poi per terra a la volta dil reame. 

Da Milan, di VOrator, di 22, hore 16. Come 



quelli illustrissimi signori che andomo a Pizqplon si 
expeclano diman dil suo ritomo, non però con altra 
certezza ; più da Lodi in posta si a vera lo suo par- 
tir da Pizegaton. Si expecta ancor di qui Luni a di 
24 il reverendissimo cardinal Salviati legato, man- 
dato dai Pontifice a questi signori cesarei el a que- 
sto illustrissimo signor Duca. Item, eri ritornò qui 
il cavalier fiia vien di Venelia, qual mollo honore- 
volmenle parla di quel Excellentissimo Dominio. 
Scrive, ral)sentia di questi signori et lo aspectar di 
la risposta di la Signoria nostra, causa che poco oc- 
corre al presente di II 

Di Brexa vidi lettere dil Surian podestà, 143* 
di 23. Come sì ha ne lì giorni passati el signor Sfor- 
zino si convene a bataglia a corpo a corpo in ste- 
chado sul mantoan con el conte Camillo da Gamba- 
ra, fo iìol dil conte Zuan Francesco, el qual lo ha 
superato et ferito di 7 ferite. El qual conte Camillo, 
per quello si dice, poco da poi morite di quella ferita 
E il qual signor Sforzino é andato a Milano e il duca 
si dice lo farà castelan dil castello. 

Da Crema etiam fo lettere con alcuni avisi non 

da conto. 

Di Roma, di VOrator, di 21 et 22, venute 
questa matina. Come il Papa exorta la Signoria 
concludi r acordo con li cesarci e si fazi in questa 
terra. Et Soa Santità havia dato a esso Orator no- 
stro la copia di capitoli di la liga, non per intimarli 
perché di questo scorerà e non lo farà si non mo- 
lestato, e li manda aziò si consideri volendo intrar 
la Signoria nostra in ditta liga. Dice ha fato bon oO- 
cio col Viceré per letere acciò si accordi con la Si- 
gnoria nostra, el che 'I sperava che tra ^lmperado^ 
e il re d'ingalterra saria dì certo concordio ; e fatto 
questo acordo, dubita non li sia tollo il dominio 
temporal, perché Constantin imperator Tha dato a li 
imperadori. Dice, il reverendo Capua averli ditto la 
Signorìa convegnirà almen dar a li cesarei ducati 
100 milia ; e il Papa ha promesso far di brieve do 
cardinali a requisilìon di Cesare, zoé quelli che *1 
vorà. Si crede sarà l' uno il duca di Sessa eh* é li 
orator, per haver assa* danari. Item, che 1 marchese 
di Pescara si havia dolesto al Papa, che se On bora 
lui non r havesse tenuto l' haria auto danari ; però 
il Papa dice é bon intertenirlì aziò non vadì con Te- 
xercito a la mina di Franza. Scrive parole li ha dito 
il cardinal Pixani, eh' el Papa voria si concludesse 
l'acordo. Il reverendo Capua li ha ditto non bisogna 
dispular si semo ubiigati darli danari o non, ma dì la 
sunima. Conclude, il Papa non é per mancarne ; et 
che spagnoli andavano facendo danni per non haver 
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danari. E li lanzinech hanno sachizà la piaza di Pavia, 
unde il Viceré voria pagarli ; et erano andati a cerio 
loco di la Chiexia per expugnarlo con 10 cannoni. 
Zerca Ferrara, il Papa voi Rezo e Rubiera. 

Noto. In le lettere dil Podestà e capilanio di Rui- 
go di 24 é : Dil zonzer sul Polesene di Zan di Naido 
con 95 cavalli lizieri, et li ha dato alozamento. C sier 
Alvise Diedo qu. sier Francesco el dolor li à scrito 
spagnoli tornavano verso Revere e hanno taià ì 
ponti. Erano venuti fin li per asecurar spagnoli van- 
no in reame con bolini. Esso Podestà scrive che a 
Ferrara si lavora li bastioni. Spagnoli danno voce di 
andar al Final ; hanno dimanda al duca di Ferrara 
25 milia ducati et 40 roilia poi col lempo. Li ha ri- 
sposto non li poter dar nulla. 
144 Adi 26, La niatina fono letere di le poste, zoé 
queste : 

Da Milan, di VOratar, di 23, hore 18. Co- 
me cri, da poi venuti questi illustrissimi signori fo 
col duca di Borbon, et scrìve coloquii auti insieme. 
Ozi poi era slato col signor Viceré. Quali dicono ha- 
ver alcuna speranza di trovar modo di compouer le 
cose dil re Christianissimo con Y Imperador, re di 
Anglia et duca di Borbon. Et il signor Viceré do- 
nian ritorna a Lodi e poi a Pizegatou dal Re predilo 
et starà li questa seplimana : et per questo il reve- 
rendissimo Legalo cardinal Salviali tarilarà il suo 
venir di qui fino al ritorno dil prefato signor Viceré 
Questo illustrissimo signor Duca, col qual questa 
matina era stalo, e scrive colloquii auti insieme, at- 
tende a liberarsi dil cargo V ha ; et diman sarà com- 
pido di pagar i lanzinech sono in Pavia, i qual pa- 
gati anderano a Pedimonti. 

Item, scrive come furono li sopradili con mon- 
signor di Beuren venuto di Spagna al Christianissi- 
mo re a Pizigaton, et primo vi fu il Viceré et Beo- 
rem, poi da per sé il duca di Borbon, de inde ite- 
rum el Viceré et Beorem el terlio il duca di Bar- 
bon. Di primo iudicano che non admetteno esso 
duca di Borbon ne le tructation sue, che prima fade 
al venir di Borbon il Re stele suspeso, poi ragiono- 
rono insieme ad longum di le tractàtion di lo ac- 
cordo ; qual confortò grandemente esso Qiristianis- 
simo a lo acordo, el aceplar li partili di lo Impera- 
tor : et che subito poi per el Viceré fu expedito in 
Pranza a V Imperator di la resolution ; et che Beo- 
rem si é per partir presto eon la resolutiun di essi 
cesarei et dil re Chrislianissimo. Expedl etiam a 
madama Margarìla in Fiandra et in Anglia, et eiiam 
a madama la Hezente a Lioo,et che fra tre di mon- 
signor Memoronsl polrìa andar fino a Lioo, ovvero 



uno altro personagio de assai, quale si atrova apres- 
so Sua Maestà. Monslra Barbon desiderar tal com- 
position, et che vengi la risposta di Venezia, et ne 
sequiti la adaptalion. Et che 1 desidera che, venuta 
la risposta de li capitoli da Venetia, lo intendi per 
haver per nova commission da V Imperador ad in- 
tervenir in tal traclation. Et dice che, per lellere de i44* 
Yspania di 11, si confirroa la niission di monsignor 
di Nassao in Portogallo, et che V Imperador man- 
darà a Madama in Pranza o il Gran canzelier o il 
gubernator di Bressa. Di Pranza si ha la confirma- 
lion di la morte di monsignor di Lanson cognato 
dil re Chpistianissin)0, qual era il primo che aspec- 
lava la corona s' il Re non havesse auto fioli. liem, 
che 1 re di Anglia mandava a V Imperator dui per- 
sonagii de li primi di Anglia : non però si ha parti- 
cularità alcuna della traclation de li per questa via. 
Et il Viceré dice voler andar doman a Lodi per 
spasso, et poi a Pizegatou et star 3 over 4 giorni 
con il re Chrislianissimo. 

Da Crema, di 23, hore . . . Come ha aviso, il 
Chrislianissimo re non ha voluto assentir a li ptirtili 
portoli per lo Imperador et cesarei. Che li lanzinech 
che erano in Pavia aiidarano a la volta di Carpi, et 
pili olirà verso il Polesene, el che ogni demostra- 
Uon fa li cesarei per far correr la Signoria nostra 
con pid danari a lo acordo. 

Di Brexa, dilproveditor general Pexaro^ di 
24, hore 20- Come ha auto aviso che 7 bandiere di 
spagnoli, fato il ponte su la Sechia, erano passati di 
là et vano sul mirandolesco et quel di Concordia, 
et hanno falla la scorta a le rive di Po a cinque bar- 
che carge di spoglie qual vien condole in reame per 

terra, et sono smontate a . . . . 

< 

Da poi disnar fo Consejo di X con tulle do Zonte^ 
et prima con la Zonla di Roma. Fo scrito a Roma. 
E nota: inlravien, sempre che si chiama la zonla di 
Roma, sier Andrea Badoer el cavalier et sier Nicolò 
Copo come dil Consejo di X electi per uno anno 
in loco di papalista e dil Consejo di X ; e il terzo 
eh' é sier Mallo Vituri, non va più poiché iutrò suo 
nievo sier Hironimo Barbarigo dil Coosqo di X. Lui 
é fuora et pid non é sta fatto in loco sua 

Da poi restò il Consejo con la Zonta ordinaria 
in materia di Stado. 

È da saper. Eri sera gionse qui sier Marco Anto* 
nio Dolfin qu. sier Piero daSaula Marina era Ritroo 
de una galia in Barbarla, et fo reteouto; qual lassati 
dilli Patroni, li altri do é restati a MadriI, e lui é ve* 
nulo a Barzelona e de 11 per mar vernilo a Zeooa, 
poi in questa terra. Dice, li io Spegna si dicesarà pace, 
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Et le galle sono a Curzola, di di in di saranno 
sora porlo. 

145 Aviso del secretario marchionale al ambasador 

de Venetia. 

V. S. veda quello che le scrivo in sustanlia del 
rcporto havuto dal conte Nicola, et le dirò qualche 
particularità notabile eh* io gli ho sentilo dir. Dice 
che, quanto al re Christianissimo, parve cosi gran 
cosa, che li fosse dimaniata tra le altre cose la Ghie- 
na, et che più presto voleva morir etc. 

Il (iueha di Borbon li ricordò, che il re Giovanni 
fu preso anche lui et divene per liberarse a più 
difficili conditìoni che non sono queste, et che lui 
havea de le conditioue et qualità che non ha adesso 
Sua Maestà ; che 1* havea tesori ; che 1* era amico 
del re di Castilia et Àragon ; non havea inimica la 
Germania ; era amato dal Papa quale slava alora in 
Àvegnon ; et havea figlioli grandi, et havea intelli- 
gentia con qualche potentati in Italia. Che Sua Mae- 
stà consideri, che l'Imperatore re di la Spagna li è 
inimico", che madama Margarita lo minaccia ; che 1 
non ha tesori ; che *l Papa non son ancor doi di sì 
e confederalo con lo Imperatore ; che niuno poten- 
tato di Italia è colligaio seco ; che li figlioli sono 
piccoli, et nondimeno quello che Sua Maestà rccu- 
Siiva di far lo fece il re Giovanni et più, perchè 
non solamente renunliò la Ghiena, ma tre altre 
Provincie in Pranza, de le quale il conte Nicoja non 
mi ha ditto il nome, et pagò tre milioni d' oro. 
Quello che respondesse il Re a queste ragioni del 
ducha de Barbon non so ; ma dice ben il conte che 
in quelli ragionamenti/ havendo ditto in discorso di 
parole il Re a Barbon:«quando erate bon francese eie. 
che Barbon a quella parola se alterò, et li respose 
che lui é stalo sempre bon francese et vole morir 
francese : et che V è per combaler con chi vole dir 
145* che *1 non sia sempre slato bon francese. Che Ve 
ben vero che '1 non vole bene a lui, né lì ne vorrà 
mal, né ad alcuno de li soi, perché non li sono stati 
usati termini per li quali li debba voler bene, et 
che quando el sìa mai per esser amico a l' Impera- 
tore, non cercarà già di farli male; ma non lì vorrà 
mai bene. Che 1 Re li respose tali parole : < Ah 1 
mio cosin, dite quello che voleli, io non crederò 
mai che me vogliale male, et son certo che me vo- 
lete bene >. Che Barbon replicò : < lo serò sempre 
amico alla corona di Pranza, el servilor al re di 
Pranza, ma a voi non già>. Questo é quanto ho po- 
tuto intender del reporto del preditto conte Nicola. 
Jhtis JUantuae^ 25 Affrilis, ISUS. 



Marchio Maniuae, Comestabilis S. R. E. et 1^^ 
£xcellenti$3iniae Reipublicae Florentinae 
Capitaneus generaìis. 

Magni fice, carissime noster. 

Mandassimo il conte Nicola a Plceghilon a visi- 
tar monsignor di Beoren, el é slato là proprio nel 
tempo che monsignor di Borbone, il signor Viceré 
el predetto Beoren hanno proposto le conditìoni al 
re Chrislianissimo. Et hessendo retornalo, esso con- 
te Nicola ne referisse per quello che 1* ha inteso da 
li dilli signori, che il primo di che parlorono al Re 
proposero queste conditìoni a Sua Maestà^ volen- 
dose liberar: Che 1 lassasse la Borgogna al Impera- 
lor, la Ghienna al re Anglico, el olirà la reslilulion 
del Stalo al ducha di Borbone, li desse la Provenza. 
Alle quale proposte il Re se conturbò notabilmente, 
et disse che più presto intendeva di morire in pre- 
gione che assentir mai ad alcuna de le ditte condì* 
tione. Et che quel primo di non se fece altro. Che 
li lornorno poi il di sequente, et trovorno Sua Mae- 
stà alquanto mitigata. La quale disse, circa la Bor- 
hogna, che lui acceptaria per moglie la sorella de 
r Imperalor, et donarebbe a lei la dilla provincia, 
et havendo fioli da lei voleva che quelli succedesse- 
ro in essa provincia, et non li fioli che tene al pre- 
sente. La Ghienna era contento possederla recogno- 
scendola dal Re anglico, pagandoli un censo ogni 
anno. 

Alla Provenza dice che non renunciaria mai, per 
importarli troppo per respetlo di Marsiglia. El altro 
non s* é concluso in questo congresso. Il signor du- 
cha di Borbone disse al conte Nicola, che ne dicesse 
che non si potria coiichidere cosa alcuna più, finché 
monsignor Beoren non fosse andato dal Imperalor 
et tornato, che seria il spatio d' un mese ; et che 
sua signorìa sperava che le cose se adatlariano. De 
le quale cose n' è parso darve aviso, non perché la 
Illustrissima Signoria non ne debba esser avisata 
prima; ma perchè anche voi sapiate quello che noi 
havemo. Bene valete. 

Mantuae, 25 Aprilis 1525. 



Postscripta, Li spagnoli erano partili del Man- 
luano, el bora ne sono lornati dì altre compagnie 
300 cavalli et 300 fanti a Rezolo a finire di ruinar 
quei povero vicariato. Se crede però che debano 
andar de longo. 
Die 26. 

Jo. Uc. Cal. 
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147 Adì 27. La matina, fono lettere di Roma^ di 
Spagna^ di 5, da Madril, et di Austria, di 17 
Aprii, 

Di Roma, di 23 et 24. Coloquii hauti col 
Pontefice, et esser zonto lì il nuntio dil Papa stalo a 
Milan. Referisse esser sta publicà li liga a Milan, 
Parma et PiaseDza. E il Papa li ha ditto la Tara pu- 
blicar a Roma quando il ducha di Sessa lo solici- 
tasse. Et par il Viceré sia rimessa dil lutto, excepto 
di danari, in far V acordo con nul. Il reverendo Ca- 
pua li ha ditto non si stagi: il Papa ne darà una de- 
cima dil clero per trovar danari. Il Papa contenta 
darli ducali 20 milia a conto di 40 roilia li ha pro- 
messo di dar ; e zerca Ferara, il Viceré li promete 
farli haver Rezo, Rubiera e la montagna di Modena, 
non volendo il Ducha haver la investitura da Cesare 
con darti 50 umilia ducati. Et il Papa Ti darà lui 100 
milia, e li prometeno dar li castelli di là di Po. Ne 
sono avisi di Spagna, Tlmperator ha hauto il brieve 
contra li lutherani, contenta di ducati 20 milia, et 
Soa Maestà voi far la impresa contra il Turcq,e3oa 
Maestà non poi venir in Italia per questo anno a 
incoronarsi perché spagnoli, zoé li grandi, non vo- 
leno si parti senza lassarli uno Re suo fiol de li. 
Item, che il t'apa li ha ditto haver lettore di Lion, 
che la Pranza li prometeno dar 12 milia sguiearL 
perfecti pagati, volendo uuirse et liberar il re Chrì- 
stianissinio. 

Di Spagna da Madril, di primo et 4 Aprii. 
Come, la matina, l* Imperador partiva per Santa 

Maria Vadakipa, et poi stato zorni partirà 

per Toledo. El di la bona meut^ di quella Maestà in 
volar pace fra la christianità, dicendo e amato da 
Dio'per tre respecli : V una perché Dio cognosce la 
sua bona voluntà; seconda perché el voi an(^r con- 
tra inGdelli ; terlio perché el voi perdonar ai nimici 
e far ben ai amici. Item, scriva, Soa Maestà à per- 
dona a tutti. H re Ànglico li ha scritto é per passar 
su la Pranza. La Signoria de li è in'gran repulStion, 
per poter far da terra e da mar. L'Imperalor é ina- 
nimato molto Vi luor V impresa contra infidelli, et é 
per acordarsf con tutti. Ha mandato alcuni partiti 
al re Chrjslianissimo per ^accordarsi, e non li ace- 
tandò, sarà scusato a Dio e al mondo si poi li farà 
guerra a la Pranza. Desidera' siegui lo aco^do con 
la SigndHa nostra, ei voi luor per ntoglie la sorella 
dil re di Portogallo, quaf a mandato-ii rechiederla. 
Et scrive ha mandato la investilufii al ducfìa ()i Mi-' 
lan; ma voi più danari dal Dudia.* E| etiam à spazà 
uno suo nunzio in Injfalterra. ^> * 
ìtt* ^Da Milan, di 34, hore^lS. Come il Duca sp^ 

/ DiaHi ii M. Sanuto, - Tm. XIXVIll 



ra esser in bona ìntelligenlia con sguizari, et poi di- 
man li manda uno ambasador qual sarà il conte .\ .. 
di Àrcho. Item, scrive il signor Viceré non partirti 
per Lodi fin do zorni. ^jfem, sono lettere di Zenoa 
che li O^tori nostri vano a la Cesarea Maestà, Ì9 
zorni 5 passono di là a Palamosà. Ei come la Cesa- 
rea Maestà havia mandato monsignor di ISissao in ■' 
Portogallo per trattar matrìmorm>'. di la sorella di 
quel Re in soa Cesarea Maestà, con dota di un mi- 
lion d' prò, sicome^l padre alias gè la offerse. « 

Da Crema, di 24. fame, per certo da dipani 
Il era sta fatto intender, che li cesarei haveva animo - « 
de robar quella terra, Qt che havevano dentro pur 
qualche pratica, el haveano mandati) a veder la lar- • 
geza.di le fossc,-e facevano far alcune scale di corda. . 

Di Brexa, §fl Surtan. podestà vidi letier^ 
di 26* hore 2 di nocte. Come è de lì ^onlo domi: , ' 
no Scipion di la Telia, mandato pereti ducha ^ )Ai' 
lan a 1' 4rchiduea, qu^l ha dilin al Capitanio zeneral 
che *l re Chrislianissimo sta durissimo |n non voler 
Io pardo propostoli ; A più duro sta che '1 non feva 
auan(Jo V era sotto Pavia. Item, che ceA^ li quatrof 
capitoli proposti a li^gnoria nostra per il Viceré, 
lui pensa che de li danari si moderma; ma' de li 
beni di rebeli non pensa sp pos^i far. Sgrive che '1 
va a )* Archiduca .per baver sguizari et gridoni quali 
se intende haversi rimesso in quello farà dillo Àf- 
chiducha ; 'et etiam [ter ìiaver alcuni lòc^che 1 dito 
Archiduca possiede di la ducea di Milano. Item, 
da li Urzinovi si ha, per relation di uno nostro éi 
.pedemonti, the le fanlarie'ch^'soa 11 a Pe' de* monli 
' si doveano moversi el appropinguarsi in ijiia verso 
Adda, perchè si dìcea Ifi guerra era rolla con h Si- 
gnoria. Le qual nove pSrd' tutte Sono^anze. 

Vene in tollegio il Pazeo oralor tn^lifo, et tolse 
licentia di andar per alcuni zorni, a Padoa a reslaur 
ra(^r. El il Sere^ssimo ^sse andasse n la.hgna ora, 
et ordinato scriver a quelli iost^ri rectori li fazi ogni 
(temostraliope di honorKicentia, servendola imqueio 
li'achad^e:» » • , . • 

• Ex litteris Sarmae, 23 Aprilis^525: % 148 



Che il reverendi^imoLegatft parte diman per 
Milano a«fi 20 hore. 

Che il OKirchese di Rescara ^a mandato a solici* 
lar il resto de li danari prorttessi^er il Paga et fio- 
rentini. . • ,. .• . . ,.. ^■* 

Che il reverendissimo Ji^i^to ha lettere cheli re 
anglico voi passar a li danni di F/viza. % 

Che il Chrislianissimo é insoluto VMcf morire 
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a Suzara 
ek Gonzaga. 



^ in pregione prima che accettare le dimande che li 
fanno li imperiali. 

Le g^te cesafee eh* è an^ te sul regano e pri- 
ma erano sul Mantoano et confini^ sano 
queste : 

Mercado maestft) ali campo cesareo. 
Zuaned'Aleppo . .R^^„,^ , .. 

• Casada . ) 
Captano Galindo ^ 
L* Arfir dii capKanio Blancardo 

• 

Capitanio don Zuan Sarmento 

■ Bia^iP ^« Vìlla.Campo ) j„ Luzara. ' 
, Diego de la Sieva > ' • 

yarga capUaniò ^hravérgo.. 
Dui capela(ui ) 

Dui altri capAnif in Bresello zoé Zo <te Urbino, et 
un altro. 

. InJutto sono 1000 Tant/t 1000 bomini (f arme, 
X et 1000 c^alli iizieri, tutti apdati su quel di |legio. 

Ex ìitteriS'Màrehionis Mantuae, 2à Aprili^. 

Fin qui non sapemo. quello «che Vogliwfo fave 
questi imperiali; ma zercjiremo intenderlo. Sono sta- 
li sul noslco dominio a Suzafa, Gonzaga et Rezolo 
, c^n grandisdiryo daouo di nostri subdili. Se sono 
levati ; ove vadino qpii sapemo ;• siamo ben per in- 

* tenderlo presto et siil»ilo aviseremo. UVonte Nicol^ji 
e ritornato da Pizigaton, ove si é ritrovato quando' 
si facea la pratica di ucordo col Cbri^tiaoissiino. Ne- 
ha ^e(ferIo ch^ ndn si è stabilito né sislabiliri co$a 

alcuna, |ìn clie Beoren non sia andalò et'rilornato 
de SfiasQa coi ia ultima inteniione de 1* Imperator. 

Ex litteris domini Marchionis^ 25 Aprilis. 
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Da Milan, 8i H di V^aior 'nostro. Oltra 
quello ho scritto df sopra, é questo a viso; 'Qie Beo* 
ren doveva parti|p il zopo sequenk per Spagna 
con fa risposta d4 K^ Christianissimo. Et il ducha di 
* ^' * "•B^[bon fetta locìtf nenie di V Impcrador di qui. 'Il 
Viceré voi andar a Napoli, 'et si^dice*banho statuito 
licenlfer li lansiue,ch e lenirne di loro solum ^OOp," 
i>quali Jinnanderàdd aiozar 8U quel di^ Saiuzo e 



rezan. Monsignor di Barbon ha aviso di Spagna, 
che r Imperador voi la quiete de Italia, e il re Cbri- 
slianissimo non voi contentar a li partii! dati. 

jDt Srexa, dil Proveditor general Pexaro^ 
di 25. Auto lettere dil signor Alvise di Gonzaga, 
come n spagnoli tornavano aiozar a Luzara. 

De Yspruck^ di sier Lorenao Orio dotar et 
eavalier, va orator in Anglia, e sier Carlo Con- 
tariniorator nostro apresso VArehiduea, di 
17. Come lui orator Orio partirla il zorno sequente 
per seguir la soa legation ; et che li villani sono su 
le arn^e, hanno tolto una terra et preso lo episcopo 
e trovatoli ducati 5000 et lire 14 milia di arzenti. 
Scriveno, Il serenissimo Principe e andato à la Die- 
ta; si che de 11 é gran perturbaiioo per questi moti 
de villani. Et villani sono su le arme, e li lanzinech 
tornano de Italia,' vanno a servir in campo ditti vii* 
lani. Il Serenissimo ha spazato uno suo in Spagna 
al fratello^ et a esso orator Orlo (i ha fatto un salvo 
conduto !■ ampia forma. 

JEx litteris domini Suardini, datis in Madrid Ìi9 

3 AprHis. 

Vostra Excellentia bavere vedute per altre mie 

•le conditiene che si doveano proponere al re di 
Francia volendose liberar. Vero è de poi, non ob- 
stante che s' habbìno a far al predetto Re molte 
pctitione, s*è inteso che volendo lui condescendar a 
cose iudicate molto rasonevole, lo Imperator se 
C9nlenlerà de assai manco ^\ quello tche se li di- 
manderà, che sera, per quello che intendo, la Bro- 
gogna e renontiar el Stato de Milano, con qualche 

^sunima de dinari per la spesa de lu guerra inrigio- 
nevolewche Sua Maestà incominciò a far contra io ' 
Imperator. Vostra Excellentia seri certiOcata che 
tttttp 'quanto de beif succederà sera solo per mera 
e propria virtù' e bontà de Sua Maesti, e non perché 
sia i^li'or la vobintà de ministri del solito ; e cosi 
piaccia a Dio che siano. Non bisogna però conOdar 
(secondo mi pare) in bone parole,* fioche non se 
y.edeno Ji affecli correspondenti. 

El Viceré havea ribfaiesto in dtmo Asti con el 
contado; ma intendo non 1* bavera. Pescara havea 
domagdato (^'rpi, et* per non far eosl scoperta ioiu- 
ria ai Coloimaf^ non 1^' bavera. Lo Imperato^ s'è re- 
solo che se pigUa el possesso al nome suo e poi 

' penerà sopra tal coso.; e per satisfar in alcuna cosa 
el Marchese, §ua Mliiestà li ha concesso d^ mandar 
el principe He Auvara a guardar in le sue forteze e 

'3e satisfargli de la taglia» 
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lì te de Angliterra bora vorebbe far^gagliarda-^ 
menle la guerra a Francia q insta qui; per^aredo 
se li darà parole fina tanto che se intende quello in 
che Pranza se resolverà sopra le condilione niat\- 
date in Italia ; ne è a dubitare che non ne pigliando 
a salislactione de Timperalore, li faranno guerra in 
Francia unitamente con Angliterra. Et già si sta 
per mandar in Flandes alcuni forausili da Borgogna 
per rilrovarse a quelli confini, e pensano facilmente 
ìnlrargll bisognandola pigliar per forza col megio 
de la parte che pensano haver Ji. Se dice per eorte, 
che'M marchese Brandiburgo passarà ^pcor lui per 
tal effecto ; però ancora non se sa per il certo che 
debba passar. Li ottantamila ducati che scrissi, a 
questi giorni erano expediti per Italia, Vostra Excel- 
lentia ha da intender^cke non sono mai andati per- 
ché volevimo baver et agiunger li 100 milia, et so- 
no stati per sin bora ad pyler. atrevar che rispon- 
desse li 20 milia. Et cosi bora essendo expedito il tutto, 
andarano. Intendo clie non se pensa bora io alcuna 
149* altri) cosa se non per tutte le vie possibile de baver 

dinari e monede npn é andato ad altro efielto in 

Portogallo se non per pratica di baver dinari per 
la causa per me avisata in attre mie lillefe. Questo 
voler far dinari a l'ingrosso, non é indicato sia per 
altro conto Ée pon perii desiderio se tiene di passar 
ia Italia lo Imperatore ; e tutto il sluilio dil Cancel* 
fero é ooqvertito a tal passata ; però io credo che nijn 
pol/à esser cqs) presto come lui desidera. 



150 Ex liiteris residentis marchionalfs, daiis 
é Parmae 31 Aprilis 1525. 

Il signor Paulo Camillo Trivullio me ha ditto 
che 'I SA-mano parti da Venelia e andò in Franz» 
• con bone nove; et che di poi, per il camino di Bre- 
xa et terre di sviceri in Franza esser andato homo 
di venetiani, quale con 4 cavalli corsa la posta, él Va 
per concluder lo'appuntamerilo fra Madama et go- 
verno di Pranza.. Et più diqonó questi fuoraussitf, 
che ^1 homo porta la ratiOcaliune de V accordo. 
Vostra E jcellentia non me imputi per cuMosojche « 
mi pare scriver quello che intendo, remeMendo al 
prudente iudicio di quello. ' 

Se ha nov;i di Franza de la morti^di monsignor 
di Lanson; 

Ex ìitteris illustrissimi Marehiants] daiis' 
Mantme die XXIIII /iprilis 1505. 
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^issier Lodovico da Fermo scr^e^ ct\p *1 leve-^ 
rendissimo Legato non partirìa cosi presto come. 



'havea *detlo, perché aspecta certa rèsposla prima 
da Roma. 

De Ispruch^ disier Carlo Cantarfni ora- ^Wy 
tor, di ly'. Aprii. CoiodiI clarissimo'oralor Orio, 
va in Angtia, daipaNna^i partirà.** Eri insième feno 
riverentia a questo serenissimo Principe et Princi- 
pessa. Si portò egregiamente, per quafito è la com-- 
missione sua, eh* è riyerentfe, salutatione et oOér(| * ' 
super generaìibus, È stato con tutta la sua fame- 
glia in caxa sua, et fatoli le spexe. El di Spagoft «n- , 
Cora non j& venula alcuna cosa^da poi la Victoria, 
che n^oltQ dà da pensar a tutti. Questo Screnissipoo' * 
ha expedi unp altro a posta, qual lucendo la via per * 
la Franza, li e sta denegalo il transito et^^pto 
de qui. El scrive si pò' tenir fato lo acoiMo fra i • 
potentati de Italia et la Ceìsarea jdaestà. Manca sola- 
mente limitar li danari oadaunp* deve pagar ; né al- 
«tro si expecta ; si che expedito queste coy,'(|fn la * 
Signoria sarà contenta trarfo di queste miserie^e Ji • , 
ilarano llcentiaoyero farano uno altro io loco suo;, 
et subito gionta la eonchisione j)r|ncipierà a^river ' 
in questa maWia. Le ^ótlQne di questi viljani vaft* . . 
no pur continuando et heg vene nove che haveano ^ 
preso Ulpa et haveano Iftiuto ne le mano lo epìscopo ' 
signor di quel loco. Si dice li hanno trovato |orjni 
%5 milia et lird 400 de arzenti. Lo hanno liberato . ' 
ad instanlia di quelli de Chero|{^. Ancorché questi 
signori dic(nTo non ne esser cose plcujpe, tome» Idi 
fien sia vera la ^ nova, perché haveano assediatoci! 
locho. Et da beri inquk el PriAcipe ha Qelibera^ ■ 
abocharsi Qon questi *prineipi centra ii qual si fa tal » 
inovafione ; et si dice cavalcherà a la più longalubi 
proximo sopra quél di Bavfe^a, dove si denb redur • ! 
tutti IL Età fui Orator ancora non fi é sta ditto 
nulla ; pdtria esser, dovendo ritorn^ar presto di quif 
non lo fai'à cavalcar. Pur ^echiedendo che 1 v%di, 
nop mancherà dil debito. I^^ desidera Ifdanari » 
per il suo viver, percbé li Escher nella Kha dato. 

Dil ditto, di 19. Come eri teatina T orator 
Olio si parti, et questo Serenissimo * li na* dato uno 
suo cavalaro moHo ifraliccfDer sua guida ; poi li ba 
6to patente, per modo che lied randerà'segu^issi- 
simo, et lui Drator V ha eompagnato perlina liga, f 
che sono q[)iglia 5 ilab'tfni, lunian de Yspruch, et fa- > « 
toli quella bona ccppagnia IMia potutOi^ Luni de 
«era,-Ìb a di J7, gionse gui il mee$<^ di questo fiere ^ 
nissimo qual mandò fino questo Zéner a la Cesarea 151*. 
Maestà di suo fratello,' et 4 venuto io giorni 13,ft è 
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passato per [a Pranza. Con h\eiiam è venato moo- • 
signor di Beur^n destinalo al ré ChriStianissimo per 
nome di la MqestàQesarea. Et per quello ha potuto 
intender^ qu^ndb gionseno le npve a Sua Maestà di 
la vitoria, non volse si fwsesse altra diipostrationé 
salvo di proc^^iol&e et mesh. Questi doi,Beuren et 
messo venuto qui, portano ordine a li illustrìssimi 
Viceré et Barbon et a queAo Serenissimo che non 
gziqp altri' motione. DiODno etiam Sua Maestà vo- 
ler venir a queste parte, per andar a incoronarsi a 
jtofllfa. Queste cose per diverse -vie Tha haute; pur 
non le aferma, ma vengono da bon loco. Questo Sere- 
nissimo, chiamato dal reverendissimo ay[dinal de 

' Salzpui'cb et ducfii di Baviera, dovea partirsi questa 
matiba p'ti: andar a trovarli ad uno*parIamcnlo con 

• li capi di la liga df Sye\k, et'havea za maudilo li 

. cavalli et forieri per terra', per andar Sua Serenità 
per bar^a. Tatmn^ da pof ^ioulo qyesto messo di 
Spagnif, ba fallo ritornar li cavalli et li forieri, né si. 
ha mosso. Et lui Orator ha inteso Soa Serenili é 
«molto soiicitalo da 1^ Cesarea Maestà a trovar da* 
nari; ptr il che qui si, fa più dil solilo assai consiglii 

. oontinui. Et tieri che* questo flBerenis^imo' farà ogni 
forzo di andar lui al fov&vm di ja Spagna vanendo 
r ImperJdor in Alemagna ;^et andando, lui Onitor 
non vprìa s^uirlo^ che saria ruìnato; perù è da far 

* ogni provision necessaria etc. ^ \ 

Di JRuigo, di iier Marco Antonio di Prioìi 

^ podestà ti capi tanto, di heri, hore .... Come 

havia^hauto unajeltera di Ferara,. il Ducha lo avi- 

sava che ^00 fanli spagnoli oon' 200 bomini d*ar- 

• me baveano passalo la Sechia et venuti ad alozar a 
sSn Petixe e voi li li alozamenti, eh' è mia 8 vicino 

, : al Po ; per il che polriano con uqo ponte passar sul 

Polesene subito essendo si poco distanti etct ^ 
152 ' Da poi disnir, bavendo il Serenissimo tolto un 
poco di cassia non volse ussir, et fo ordinato au- 
- dientia di Gonsieri e^ Colegio di Savii a coasultar. 
Da Buigo, di sier Marco Antonio di Prio- 
Uj^ode^tà et eétpitanio^di <3i, hore .... Come, 
spagnoli erano al Final et San Felise da lanze . . '. . 
et fanti . \ . . et haveapb mahdà dal ducha ^i Fe- 
r^B a dimandarli aloza^iento 11, et passo ; et hanno 
- con loro •bupciiiele et cari, sono mia 8 funtan di Po; 
*et de facili pbtrano far uoo ponte et passar sul 
' Polesene» Manda la lettera che Jl ducha di Ferara li 
Ha mancalo con questo avisp : Zuan di Naldo^capo 
di cavalli lizieriéa Frazo,Texaruolet Poazoeon zer- 
ca 90 cavalli, et e zonto il conle de ... . locote« 
• nenie dil ducha di Urbin con altri cavalli . . . ^ 
. venuto^ #.«%..•»....*... 



Elzonte ditte lettere, il Serenissimo subito man- 
dò a chiamar li Consieri che davano audientia in 
Gran Consejo et li Savii in palazo da basso, con li 
Cai di X, per esser questa lettera di grandissima 
importantia per le cose di Padoa ; et terminato far- 
ne subita provision. 

' Et prima scrisseno per Collegio a Brexa man- 
dasse^l Proveditor zeneral 1000 fanti a la volta di 
Padoa. /fe»% al capitanio di Vicenza che fazi 500 
fanti et subito vengi in Padoa. Item^ a Treviso 
scrito cbe Nicolò da Cataro contestabele veogi con 
li 200 fanti é lì, subito in Padoa. Item, scrito che 
Julio Manfron con li soi 50 homim d* arme, et Mer- 
curio Bua^oo altra.tauti vengano a Castel Baldo a 
star su le rive di V ilde^^ et intendendo alcuna co- 
sa'vengino subito in Padoa eie. 

Àncora fo scrito a sier Francesco da cba da Pe- 
XBro podestà et sier Nicolò Venier capitanio di Pa- 
doa, che fazino far bona custodia sì le porte et a la 
piaza opn vigilantia per ditte nove etc. Item^ eoa li 
Cai di X seritoli debbi mandar de qui subito 6 ci- 
tadini sqipeti siano imperiali ; et etìam destro mo- 
do fazi intender a domino Antonio Cao di vacha et 
alcuni altri che etiam loro vengano de qui. Item^ 
fi^ terminato che sier Zuan Veturi venuto provedi- 
tor di r armada, qual è sta electo podestà di Vero- 
na, vadi damalina a Padoa con 200 di le maistranze 
di r Àrsenal. Item^ fo scrìtto che Zuan Paulo Man- 
fron vadi in Padoa, et Julio Manfron suo iiol vadi 
icon la compagnia a Caslélbaldo, et bisognando en- 
trì in Padoa. Item, perché sier Sebastian Juslinian 
el cavalier va podestà a Padoa dovea Dom^nega far 
r fntrada, li fo mandato a dir diferìssa V andata sua 
per pon far tanta adunation in quella città. 

Da Miìan\ al tardi, vene lettere di V Ora- 1 52 * 
tor nostro, di 25, hore 18. Prìma,come il re Cri- 
stianissimo ha rimessoli (ulto de. li acordi a (ratar- 
se A Lion da sua madre. Et che *I Viceré ha SQritto 
«a 1a«Cesarea Maestà, che'quella voy vegnirln Italia a 
incoronarsi Da poi scrive, come ha ricevuto la ri- 
sposta fata col Senato a V gralor cesareo, et aodoe 
dal Viceré a comunicarji questo, ^uat li disse non 
havìa ancora hauto le Idtere di Torator Sanié^, che 
si meravAìò assai, e haute poi gè risponderla che 
nulla si dovesse concluder, dicendo quesla risposta 
non al^pectava dai,la' Signoria noslra e che lui non 
»vol far njpl; con altre parole. Scrive poi, che Hii Ora* 
*tor andò da monjigQOC di Barbon, el qual disse 'da 
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hii non mancheda di far ogni ben oficio. El il ma- 
gnifico Mofon era in letocon mal; non potè parlarli. 

Di Crema, dil Podestà et capitanio, di 26. 
Come il conte Alberto Scolo h} lettere di Piasenza, 
che 500 lanzineeb erano imbarcali in Po per ve- 
nir verso rezana, con fama andar sul Polesene de 
Raigo. Item, che 'I ducivi di Milan havia donato 
Castel Lion al marchese di Pescara ; el aome spa- 
gnoli pareva si melesseno ad ordine per passar Po. 

Di Bfexa, dil provedador general Pexaro^ 
di 26, hore .... Manda alcuni avisi bauli : uno' 
a. una ostarìa sul manloan che uno si scoperse a una 
spia nostra, -el qual era arlievo di Antonio da Leva 
spagnol, qua] li disse erano parlili 500 lanzinech dì 
Pavia con artellarie per andar a far lina impresa. 
Et che 1 re Christhnrssrtno^ra acordalo con T Im- 
perador, li dà lanze 2000, cavalli lizieri %>00 el 12 
roilia fanti, et esser suo capilanìo a quella ìmpr%- 
sa el vol,et restituisse il suo Slato al ducba di Bar- 
bo» ; et che 1 re Chrislianisslmo vorifi andar in Spa- 
gna e non«a Napoli. 

Fo arfcordato per sier Daniel Renìer savio dil 
Consejo in Collegio si provedi a Verona, e fo scrilo 
a quelli reclori slagino occulali. ' 

Et scMlto al Podestà et capitaniodi Ruigo staici 
di bon animo, et confortino quelli pT)poli a non si 
meter m fuga perchè non semo per maiKur di ogni 
provision a la conseryalion loro ; et avisalo di le 
provision havemo fate per il Polesene. El qual Po- 
destà scriveva, passando spagnoli Po, quello Tbabbi 
a far eie. 

Fo mandato a Padoa Vicenzo Bambaion conte- 
stabele, dovea andar a Corfù, con homiui, aziò sia 
posto in custodia di qualche porla. 

Et sier Piero Orio savio ai ordeni aricordò si 
mandasse zenlhilumeni a le porte di Padoa, oferen- 
dosi andar lui in persona questa nocte. Et sier Za- 
caria Trivixan savio ai ordeni, si mandasse li Capi- 
tami dil devedo di Treviso e Vicenza. E sier Pan- 
dolfo Morexini caodi X s) mandasse 200 villani di 
le Gambarare ; tamen non parse di mandar ^r 
adesso, né far altro. 

A dì 28. La mattina, tutta la terra fo piena di 
queste motion di spagnoli che voleno venir a tuor 
Padoa, er si parlava molto di le poche provisiun 
facte ; siche non si parlava di altro. S che questi 
padoani erano menati con dir f bon farli levar via 
de lì, come é sta facto. Et se intese che sier Zuan 
'Vituri dia andar a Padoa ; el qual Vituri Venuto ip 
Collegio, il Serenissimo li disse non si partisse fin 
nona perchè aspectavano risposta di certo loco. Poi 



le lettere di Milan é ianlo bone, ehe tutti si con-' 
forlò. 

Di Ruigo, fo lettere di sier Marco Anta» 
nio di Prioli podestà et eapitanio, di 27, hore 
19 et 24. Come ha aviso, dicti spagnoli da zerca 
numero 6000 con scale e corde e artellarie sono 
pur verso San Felixe el el Final, el hanno con loro 
molli cari con scalie et corde suso ; etiam barche, 
et obf si dieno unir con certe zente dil Papa. lien\, 
ditto reclor,qual è in fuga et'ha za mandalo le robe 
sue via, scrive cbf} la Signoria comandi si *1 se dia 
levar de li. Item, che '1 Viceré con le zenle dia ve- 
nir verso te Concordia, passar Po e mettersi a Li- 
gnago, aziù li nostri non vengi di brexana. Zuan dS'^ 
Naldo scrive dubita non babbino Iralaloin Padoa. 

Fo mandalo per l' oralor dil ducha di Ferrara, 
el datoli audientia con li Cai di X et fatoli asaper 
come si dubita dille zenle itOn vengi ai danni dil 
suo Ducha ; et qui si stele su varii avisi et coloqaìi. 
El qual oralor mostrò lelere dil suo^gnor Ducha, 
di 25 et 26, che li scrive pur li "andamenti di questi 
spagnoli, che li ha mandalo a rechiediT alozamenlo 
su quel di San Felixe, alifer lo toriano loro*' 

De Jsprttch, fo lettere, di V Oralor nostro 
di 21, Come, hessehdo quel Serenissimo principe 
in Conseglio, vene nova che questi villani proce- 
devano mollo el erano da iiymero 150 milia, et 
haveano artellarie con loro, et homini da capo, 
vidélicet da guerra, perochi li lanzinech venuli 
de Halia sono andati da loro, el hanno preso al- 
. cuni lochi. Et il ducha di Saxonia et,al(ri li dà 
favor, et par voglino venir conlra X Austria. Per' 
il che il Principe, qual dovea andar a quella dieta 
«)l cardinal Salzpurch el li duchi di Baviera, è re- 
stalo, et maxime perchè uno .suo capilanio nomi- 
nalo ..'... eoo 300 scontralo da dilli 

villani era sta preso el morto; con allr&parlicu- 
larità coifle più avanti scriverò copioso. 

Vene sier Sebaslian Juslinian el cavalier, va Po- 
destà di Padoa Luni primo di de Maio, al qual eri 
fo mandalo a dir soprastes^o la soa andata perché 
la mila di la terra li vegnerin conlra, aziò non 
seguisse qualche scandolMt Mr hozi, inleso le noVe 
si ha, fu deliberato T andasse al suo rezimento, et 
andari. • * - 

Da poi disnar fo Pregadi, et loto molle lelere, 
et di più da Milan el di Brexa venule hozi, come 
dirò il sumario. ' 

Da poi fu posto* per li Consieri,* Cai di XL e' 
Savii, che sier Zuan Francesco Loredan qu. sier 
Marco Antonio sia realdilo da li XX Savii sora la 
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reformalion di la lem, el baloU do volte, a la 
fin fu presa di do ballote. Ave la prima: 131, 
69, 4. Et la segonda : 138, 65, 3. Et lo son sii 
bona caus^ che la sia sta presa, conne etiam per 
iuslilia era da prenderla. 

Fu posto, per i Savi! ai ordeni, che per com- 
pir le fabriche di Corfù siano deputndi ducati 300 
al mexe, videlìcei 100 di Vicenza, 100 di Pudoa 
ei 100 di Treviso di le daie vechie; et Ji Camer- 
lengi fazino la prima partida di ditti danari et li 
mandino di qui a questo effeclo sotto la |)ena di 
furanti ; Il quali di tempo in tempo siano mandali 
a Corfù a quel nostro rezimento per li Provedi- 
tori sora Tarsenal, da esser spexi in le fabricbe 
mancano a compir, ut in parte. Fu presa. Ave : 
13», 4, I. 

Et veneno zoso a bore zerca 33 lutti di bona 
voglia. 

Da Milan, di V Orator, di 26, hors 16. Co- 
me el Chrislrianissimo re ha dato amplissima comìs- 
sione a Madama sua madre Kegente, dandoli el libertà 
di tractar proposilion di accordo Ira Cesare, Aiiglia 
el Barbon con lui re Chrislianissimo, e di quanto 
ditta sua madre approberà ratifica et confirma. Et 
tal comission é sta éx|>edita per Beuren, qual heri 
se parli per Lion. Et drieto immediate poi esso Cri- 
stianissimo ha expcdito il capitanio Figarolo molto 
suo famigliar, qual insieme con ditto Beureo va a Ma- 
dama sopraditta ei poi a V f mperador. Item, li par- 
titi proposti per Tlmperadur, ancor che siano duri, 
.pur si mitigeranno et modificherasse assai. Et par' 
sia sta di gran contento a Tlmperador sentir che *1 
154 re Christianissimo non babbi habuto nocumento ne 
la persona sua ; et che li ha facto intender come ^l 
desidera la sua tlberatidn. /foni, doman el signor , 
Viceré si parte et va a Pizegaton dove stafà qual- 
che zorno, per il che lui Orator, essendo destinato 
•apresso il signor Ducha, non poi sequiflo. Scrive 
che r orator Sanzes esistente in questa terra ba 
scritto al signor Viceré molto in favor di hi Signoria 
nostra. Item, scrive che ha parlalo col Carazolo, 
qiial li ha ditto farà bon oGcio. Che (te li do* primi 
articuli, vie^e/f ce^ di bèniVrìi rebelli e di 50 milia per 
le zeate non tenute, el "Ricevi contenterà ; resta 
solum la cosa dj danari, Zoe 130 milia, perché di la 
quarta semo contenti pagar l'Archiduca^si che lo 
acordo si farà perché (pesare voi si) pace in Italia. 
Fu posto, per tutto il CoHeaio, che li debitori di 
la tansa ultima posta habino tempo a pagar a, l'offi- 
cio di GoYern-ador|,per tutta 8 Mazo proximo, con 
don di 10 per 100; poi si scuodi per altri 8 zoroi 



senza don, e passati siano portali i libri e zoméli 
in Collegio dove si tiri le marcie. 171, 13, 3. 

De Jitprueh, di $ier Cario Contarini ora- 
ior, di 21 Aprii, a sier Angoìo Gabriel. Scrive 
cussi : lo scrissi copiosamente per mie di 1 9, quan- 
to qui occoreva ; bora mi atrovo a dirli che questi 
villani vengono molto avanti. Et heri sì disse, che 
dove prima si volevano riportar a questo Serenis- 
simo, adesso, havendo veduto Sua Serenità baver 
inandato le sue gente, se li hanno pronuntiato con- 
tra in modo che questa voi esser crudelissima gue* 
ra, perche non sono pid corno villani, ma hanno 
molti homini da capo, grande arlegliarie et hanno 
sachizato molti monaslerii richissimi si che hanno 
etiam danari,* et oltra che di loro sono uno infinito 
numero, assoldano etiam gènte, anzi usano uno 
grande tràcio, die se li villani non li vokno sequir, 
li'brùsano le caxe et loci soi, che certamente si pò 
lenir grandissimo moto. Questo Serenissimo e in 
grandi travagli-, et stano ogni bora in consigli per 
trovar danari et qualche rimedio, lo dubito veder 
far grande revolutione. Questi villani se ingaìardi- 
^cono, et par che *] ducha di Saxonia el li altri Ele- 
ttri de r Imperio li penzeno avanti. Quello sequirì 
aviserà. 

Di Brexa, dil Praveditor general Pexaro, di 1 54 * 
27. Come ha hauto aviso dil signor Alvise di Gon- 
zaga che spagnoli haveano passa Po a Caation, el 
3000 lanzinech erano in Pavia tutti é andati verso 
la Concordia. Item, ha hauto lettere dil conte Alberto' 
Scolo, da Crema, di quel zorno; che spagnoli cegna* 
no andar sul Polesene ; con altri coloqui hauti di 
questo col Capitanio zeneral nostro. Di Manloa ha 
aviso, il re Christianissimo sarà condulo a Roma poi 
a Napoli ; e che nel parlamento fu fato in la roca di 
Pizigatoo con ditto Re, monsignor di Barbon disse 
era francese e servilor di la corona di Pranza; né 
voi lassar di non haver la Provenza, et voi tuor per 
moglie la sorella de 1* Imperator lui, per essergela 
sta promessa. .' ' t 

' A dì 29., La matina, fo lettere di le poste. 155 

l)a Mtlan, di V Orator nostro, di 26, Kore 
24, Come, zerca 1* acordo, lui fa quel che '1 poi. 

Item, di ^27, Kore 13. Come èra stato col si- 
gnor Viceré el concluso li capitoli, videlicet di do 
primi non ne parìar ; resi^sòlum quello* di-danart, , 
qua] si conzerà. Ei scrive, quelli* forausaili sono de 
li, havendo inteso questo, é rimasi come morti Oo-^ 
man il signor Viceré va verso Pizigaton el starai 
qualche zorno. f\ re d* Ingalterra come quel' Sere- 
nissimo re fa ogni preparation par passar su kn 
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pranza ; et el conte di Genevre fratello ;jil ducha di 
Savoia é parlilo per andar a lo innpresa di Saluzo. 
Né altro é di novo. 

Vene in Collegio Torator di.Milan, et parloe 
zerea questo acordo si trata, el la bona operation 
fa et ha facto il suo signor. 

Vene V orator di Mantoa, qual comunicoe alcuni 
avisi hauti dal suo signor Marchexe zerca li spa- 
gnoli. eie. 

Vene l' orator di Ferara qual etiam comunicoe 
avisi, et par ditti fanti e zente spagnole 4)on proce- 
dino pid oltra. 

Vene l' orator cesareo et expose quanto li ha- 
via scritto el signor Viceré in risposta di le sue, etie 
non voleva questo acordo. Poi disse li pareva di 
novo si provedesse a Padoa per questo mover di 
spagnoli. Et che il Viceré, zerca lo acordo, havia ri- 
messo il lutto a lui, et hozi si facesse Pregadi e si 
parlasse chiaro e non generalmente. Il Serenissimo 
li disse Luni si faria PregaJi. Pbi disse questi fora-* 
ussiti cred& far una cossa e ne farano un* altra. 
Quanto a proveder a Padoa, chi ha caro le sue terre 
fanno ogni cosa per guardarle, non gè sia robate. 

^oto. Come li dicti do oratori Milan et Mauloa 
non veueno in Collegio per altro, licei babbi scrilo 
di sopra, si non a pregar la Signoria che uno .... 

qual beri per Quarautia fu preso lì sia 

taià una man, che se indusi a exequir la senteulia 
fino a zorni 8 ; il quale é sta coudanado non ob- 
stante il monitorio dil Legato, per esser nel menar 
in prexou haver messo il pe* su la porta di la chic- 
xia di San Rocho e Santa Malgarita-Tam^n, quando 
in Quaraulia io prima condanado, li soi avocati 
nulla disseno di «questo. 

Et però, (ulti tre li Avogadori questi zorni vo- 
leano meter che fusse suspe^o il taiar di la man, 
et si examinasse li testemonii. Li parlò contra sier 
Vicenzo Malipiero el XL. Hor beri andò la parte : 
7 non sincere, 13 di no, 17 de si. Et per esser 
il terzo Consejo fu preso che la senlentia sia exe- 
quita. Hor il Serenissimo li disse era sta termina 
in Quarantia, et bisognava exequir le deliberation, 
tamen a soa <Ìompiacentia si era contenti de . . . 
e fo manda pejr H Sere- 
nìssimo. 

Da poi disnar, fo Consejo di .X con la Zonta 
ordinaria. Fono fati Cai di X, (|i Zugno, sier Bar- 
tolomio Conlarini fo Consier, stato altre Gate ; sier 
Antonio Venier fo consier, nuovo, non più stato, 
et sier Alvise d' Armer slato altre O^te, ma hozi 
miralo dil Consejo di X in luogo di sier Seba- 



stian Justinian el cavalier, qual Luni va podestà di 
Padoa. 

Item, con la Zonta fQno sopra certe cose di 
Cypro, et non fo expcdile. Pende la materia. 

Item^ sopra altre cose particuiar non da conto. 

Da Ruigo, vene lettere di sier Marco An* 
tonto di Prioli podestà et capitanio^ di que- 
sta nocte et di hore 10 hozi. Come ha lettere 
dil ducha di Ferrara, di bore 7, die lo avisa le 
zente spagnole esser venule al Bonden e de li via 
sora le rive dil Po, el par voglino passar sul Po* 
lesene. Item^ manda una lettera- di Zuan di Naido . 
c9po di cavalli lizieri nostro é di qua su le rive, 
qual avisa in oonsonantia Tapropinquarsi ditte zen- 
te a Po, et al Final e San Felixe. 11 Duilia li ha 
dà alozameulo. Dubita dil Stato dil ducha di Urbin. 

É da saper. Questa <n2\lina si bave lettere dil 
ditto Podestà et eapitanio di Buigo, di heri. 
Che pareva dille zente fosse pur a San Felice, et 
non fevano datino alcuno. El di Brexa si Jbave, che 
li lanzinech erano in Pavia é montati in burchii 
per venir per P^), chi dice per conzonzersi con 
queste zente, chi dice per andar a caxa loro in 
Alemagna. 

Ujpde, fu parlalo di proveder a Padoa, el non 
• restar. 

Da Vicenza^ di sier Antonio Justinian ca* 
pitanio, di heri. Come havia (;iceVuto le nostre te- 
iere et subito fato 400 fanti saria in Padoa. 

Di Padoa, di rectori vene letere questa ma* 
tina. Come haveano facto comandamento ad alcuni 
ciladini, ut in poliza, che venisseno in questa terra, 
el scrisseno a li Cai di X che era gran movesla. Pe- 
rò era d^ haver bona consideration. Et li Cai di X. 
li scrisseno dovesseno ubedir li Cai et mandar li 
altri, ch'é Antonio Cao di Vacha eie. . 

El cussi questa sera fo replicalo mandasseno li 
ciladini suspecti imperiali, el sopra tutti domino Aì)- 
lonio Cao di Vacha, el qual havia gran-favori cl^e '1 
non fosse fato venir. 

Fo mandato per sier Zuan Vituri va capitanici a 156 
Verona, che era a SanZanepolo,etditoJi andasse via 
doman ad ogni modo con quelli homini el poteva 
haver di V Arseual, marangoni et calafadi, dandoli 
quello vadagnano in TArsenal per uno. El a lui 
sier Zuan Vituri fo parlato d^rli, el cussi fp preso 
nel Consejo di X titolo di Prov«ditor zcneral in Pa- 
doa con ducali 120 al mese per spexe; meni con se 
homini 200 di V arsenal. El scrilo a Vicenza fazino 
di altri fanti e li Qiandino a Padoa. 
' Et fo parlato di mandar sier Tomi Moro ven'u* 
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io capilanio di Bergamo provedilor a Treviso, et 
questo. per certa lettera venuta di Andrea Rosso se* 
cretario nostro da Rovecé, come in Valsugana era 
certa roolion di zente ; el per esser Valsugaina ve- 
xina al trivixan, voleano mandar dillo sier Toma 
Moro a . . . . Tamen il zorno sequente fo revo- 
cato il suo mandar. 

In questo Consejo di X preseno certa parte, che 
quelli di Scaive et Borno valli di bergamasca et' 
brexaua, qual per confini è sta in grandisskna dire- 
rentia, bora a la fin pqr certo collegio di 25 depu- 
• tati di Pregadi et Zonta fono expediti. Ma erano a 
r Avogaria non volendo star a quella termination, 
undr. li Cai di X messeno una parte ehe più non si 
parlasse, el che li ducati 5000 come fu -preso fosse- 
no dati eie. con altre clausole. 

Jfem, expedileno certe cosso di le minere, apro- 
vando quello ha fato el Marconi vicario eleclo per 
il Consejo di X, con certe clausole eie. 

Item^ volseno meter di far 3000 schioppi per 
le munilion, e trovato il danaro in certi tempi ; ta- 
men sier Luca Trun savio dil Consejo volse contra- 
dir et fo rimessa. 

Da Brexa, di 27, hore 19, fo leitere con 
avisi hauti dai conte Alberto Scoto. Come 5 
navele di lanzinecb erano pas^iite giò per Po ; van-* 
no a congiongersi con li fanti spagnoli. 
156 * Adì 30. La malina, Domenega, non fo alcuna 
teiera. Et vene in Collegio el reverendo episcopo di 
Traù ólim di Scardona, el qua! sentalo apresso il 
Principe disse * 



Vene V orator di Ferrara, dicendo voler audien- 
tia con li Cai di X et cussi V bave ; qual ha lettere 
dil suo signor, come ditte zente spagnole sono pur 
al Bonden e lì intorno alozate a descrilion, et par si 
vogliio unir con le zente dil Papa ejdi fiorentini, 
sì che dubita non vengffio ai danni di esso signor 
Docha, el qua! non manca di far ogni provision si 
ia Ferrara oeme altrove. 

Da poi disnar fo Gran Consejo, et vene a Con- 
sejo domino Toma Campegio episcopo di Feltre 
Legato dil Ponlifice, el fu fato eletioo di tre Con- 
sieri (if là da Canal. £1 il Legalo andò col Serenissi- 
mo in scurlinio, cosa mai più sequita, siche Io el 
toglio |»er caUvo aygurio che nel Consejo di Prega- 
di entri alcun Torestier. Hor poi ussiti, visto balofar 
5 vbxe, si levò et andò via. , 

Fu adunca fato Consìer di Caoareio sier Andrea 



Mudazo fo coosier, di Castello sier Jacomo Badoer 
fo consier, el di San Marco vene per seurtinio sier 
'Andrea Magno fo capilanio a Padoa stato etiam 
consier, ci per elelion vene quatruplo «er Hironi- 
mo Loredan cao dil Consejo di X, fo dil Serenissi- 
' mo, qual per esser zerman dil Badoef non si provò. 
E per le leze il Magno non fu balotado perchè biso- 
gna babbi scontro, si ohe Consier di San Marco si 
farà uno altro Consejo. Fu feto elelion di Capilanio 
a Vicenza et nian passoe; nia ben le altre voxe (ut- 
te pissoe. 

Achadete, die a un capello in eodem instanti 
tochono balota d* oro sier Batista Morexini qu. sier 
Michiel et sier Francesco Morexini qu. sier Pietro 
Squatarin, e perché sier Batista la dete avanti, lui 
fo primo andar al capello secondo e introe. 

Item, achadete che sier Piero Quertni qu. sier 
Antonio li vene un certo accidente grandissimo, 
adeo el moriva quasi, unde fo mandato per una ca- 
nega disnotfda, et posto suso fo portato fuora a 
caxa. Idio el resani. 

Di le poste vene teiere a Consejo, qoal fo fecto 
dal Serenissimo. 

Da Milan, di 2.8, hore .... Come ho», poi 
disnar, el signor Viceré era parlilo per Pizegalon, 
el tornirà Luni a di primo Mazo ; et a di 2 dia in* 
trar in Milan el reverendissimo cardinal Sdvìati le* 
gaio dil Papa, il qual é zonto a Piaseoza. Scrive si 
aspecta con desiderio la risposta di quello voi far la 
Signoria zerca lo acordo eie. 

Di Brexa, dil Provedilor generai, di 29. 
Di colloqui! à hauti esso Provedilor ed Capilanio ze- 
neral zerca queste molion di spagnoli sopra le rive 
Po eie. Soa Excellentia dice non è 'da dubitar alcuna 
cossa, et volendo la Signoria lui farà 11 in brexana 
da altri 4000 fanti, et si lassi far a lui. 

Da Crema, di 28, hore 22. Come in quella 
sera aspeclavano a Lodi el signor Viceré vien di 
Milan e va a Pizegalon ; et se diceva voleano far 
uno ponte su Adda. 

Da Ruigo non e' è alcun aviso, né voglio re- 
star di scriver come sier Marco Antonio di Prioli 
podestà et capilanio da la terra è mollo biasemato 
di timidità, qual ha messo tutto il Polesene in fuga, 
mandalo -via le sue robe, et sì dice etiam la moglie, 
e lui star con una t)arca preparata per levarsi. E 
questo instesso ha*fato sier Andraa Boldd qu. sier 
Hironimo podestà di Este, si che tutto de li via è 
in fuga, e fuzeno con le robe in Padoa. Tamen non 
sarà nulla. - 

Gionseno beri sera 6 padoani in execution di lè 
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lettere scrittoli per i Cai di X, li faceseno comanda- 
meDto veuisseDO di qui. 

nironimo Boromeo, 

Chardin Cao di Vacha, 

Piero Bagaroto, 

Ruberto Trapolini, 

Arturo Conte et uno altro di Conti. 

1 57 * é da saper. In questi zorni, hessendo uno loco 
che si chiama San Zivran di là da Huran verso 
Tessera^ zoè certo isololo dove àlia$ era uno mo- 
naslerio qual é di le monache di San Antonio dì 
Torzello, et sier Vicenzo Griinaui fo dil Serenis- 
simo r havia a livello da dille monache per du« 
cali .... a Tanno per meter pautiere da piar 
oxelle: hor havendo voiuntà domino Paulo Justi< 
nian heremita, sta al presente sul monte di An- 
cona . . . . eh' è di r ordine di Camaldoli, di ha- 
ver ditto loco per far uno monaslerio e venirvi 
a star, mediante sier Piero Coutarini qu. sier Za- 
caria et cavalier e altri soi, bave il ditto loco di 
monte San Zivran, et comenzono a far una cbie- 
siola et alcune celete di legno, et venirvi do bere- 
miti a star e dir messa. Questo loco è poco lun- 
tan di terra ferma da ... . adeo con uno ponte 
longo si bada potuto andar, et hessendo fatto con- 
scientia a li Cai di X, quelli andono in Collegio, 
et parlato di questa cossa tu terminato far ruinar 
ditte fabricbe. Et cussi li Cai di X mandono a farle 
ruinar. 

Da Lio% di Zorjsi Storion fo httere, di 
IS^di questo. Come era zonto Beuren, vien di 
Spagna, et era stalo do zorni con madama la Re- 
zente a parlamento, e non Io voleano lassar passar 
in Italia. A la Qn lo lassono passar. Porta partidi 
al re Cbristianissimo,cbe Soa Maesli ciedi la Ita- 
lia e la Borgogna et toy per moglie la sorella de 
rimperador madama Lionora vedova, e cedesse 
a Cesare la Giena, e Picardia al re Anglico, et la 
Provenza al ducba di Barbon. Ma la Pranza non 
voi questo. Hanno aviso dil zonzer dil ducba di 
Albania in la Provenza con l' armada vien di Ro- 
ma; et vien con poca satisfation di tuUi. Scrive 
come si fortificava Lion, et si dubita che sguizari 
non se acordino con il Stato di Milan. 

Di Verona fo lettere di rectori, di heri. 
Come, per avisi hauti dal Castelazo, spagnoli non 
baveano sopra Po bulato ponte alcuno, et esser ao- 
dati verso Figaruol alcuni cavalli et erano tornati in- 
driedo. Scrìvcoo fano far bona custodia a la lerra e 

/ DiéHi di M, Bahuto* -^ Tm. XIXVIIL 



a li castelli, e non li par per adesso mover le vardie 
di le porte. 

Di Lignago si bave aviso, come, per relation 
di alcuni, spagnoli sono per passar Po et venir so- 
pra il Visentin. 

Fu fatto la commision per Collegio a sier Zuan 
Vituri va bozi Provedilor a Padoa, metti custodia a 
la pian et a le porte. Et bozi partite. 

Da Madriì, de 27 Marzo 1525, di la corte 158 

di Cesare. 

Che Cesare dice la Victoria esserli stata grata 
per tre cagione principale : una per poter indicare 
di essere in qualche gratia apresso a Dio senza al- 
cuno suo merito; secunda per poter constiluire 
una pace universale et da epsa procedere ad una 
generosa impresa conlra li infideli ; lertia per poter 
con magior facilità beneficar li amici et perdonare 
a li inimici. Et che, benché in tale felicità non bavea 
havulo in compagnia alcuno de li amici sui, che vo- 
leva non manco che la fusse comune a lutti. 

Che é vera e buona provisione di danari per Ita- 
lia, de quali ne era venulo parte per sostentare lo 
exercìto et addio che le citi de Italia non sieno gra- 
vale disonestamente. 

Che madama la Rezente, per il medesimo che 
portò la nova di la vittoria, bavea scripto una lette- 
ra ad Cesare piena di compassione, condolendosi de 
lo infelice caso del suo figlio, et ringratiando Dio 
che poiché cosi bavea ad esser egli era ne le mani 
del miglior principe del mondo, racomandandoli 
mollo la persona et la salute sua, et pregando li 
desse facullà di mandare et recevere ambasciate. 

Che Cesar dimostra grandissima affectione ver- 
so monsignor di Barbone et se ne tiene mollo sati- 
sfaclo ; et di poi dil marcbexe di Pescara. 

Che per monsignor di Beuren faceva intendere 
a monsignor di Borbone et al Viceré, che tenisseno 
la persona del Re dove par a loro che la sia più 
segura, senza specificar el luoco. 

Che dal principio di Quaresima Cesare bavea 
cominciato ad negotiar assiduamente non altrimenti 
di quello faceva avanti che bavesse la quartana ; et 
che Sua Maestà partiva di certo per star la septima- 
na et tutte le feste a Nostra Dona de Guadalupi ; da 
pò el qual tempo la corte si bavea ad trovare a 
Toledo. El che Sua Maestà non lascia indrieto oficio 
alcuno di ringratiare et cognoscere Dio di tanta feli- 
cità, non solo in palese, ma etiam in occulto da 
sé solo. 

16 
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158* Che li havevano dato comissione di qua, che la 
investitura già mandata si desse al ducha di Milano, 
et che si rizerca da lui ogni anno per le tante spexe 
facte quella più summa di denari che potrà riconr)- 
pensare fino ad uno certo numero d^anoi, senza spe- 
cificare né la summa né 1 tempo. 

Che monsignor di Beuren era sta mandato a vi- 
sitar la Regente di Pranza in nome di la Cesarea 
Maestà per passar poi in Italia per parlare col Chri- 
stianissimo sopra la pace, la quale se intendeva me« 
scolata con alcune conditloue^de le quale non si po- 
teva fare iuditio come le havesseno ad essere acetate. 

Che Cesare ha Tatto congregare 12 prelati, 1*2 
baroni, 12 dottori, a li quali li ha fatto intender le 
petizion Fano al Christianissimo, et se sono di raxou 
iudichino, et quelle che non sono le lieviuo via ; et 
cognosciuto che loro harano quel è di ragione, Sua 
Maestà (facia) da poi quel la dia Tur di honeslà et 
equità verso il re Christianissimo. 

159 Nel diocesà di Toledo, verso Andalusia, poco 
tempo é che uno carbonaro, andando per camino, 
odendosi nominare et non vedendo chi *l chiamasse, 
gli fu dito da una voce : « Ascolta Gonzales, che così 
si nominava, sapi che io son Jesu Christo che ti co- 
mando che tu vadi predicando questa mia doctrina 
che tu intenderai, perché è la vera et necessaria a la 
salute >. Et dissegli de molte cose. Et cessata la 
voce, partendo il bon carbonaro trovò uno frate suo 
cognoscenle, al quale disse in confessione quanto 
havea inteso, et lo pregò volesse ponerle in scripto 
per non se scordare la doctrina havuta per relation, 
et scrisse il frate piti di trenta carte de fogli integri 
nauti che finisse da scrivere tale doctrina ; et tutta 
fu trovata et cognosciuta dal frate per doctrina del 
Luthero, et consigliati insieme, non ardivano di par- 
larne non che predicarla. Et passati certi giorni, un 
certo altro homo stando in lecto cum sua moglie, 
pur di quello loco medemo, odi chiamarsi per no- 
me senza vedere persona, et li disse : < Levati suso 
bora bora et vatene a trovare Gonzales carbonaro, 
et sapi che io son Jesu Christo, et digli da parte mia 
che non ha predicato la mia doctrina per paura ; ma 
che se non la predicherà si pentirà >. Et presto el 
bon homo spaventalo subito levò. Andato per tro- 
vare il carbonaro, noi trovando in la terra, ussl 
fuora alli campi et andò tanto che la nocte li sopra- 
gionse, et capitò a caxa ad una cassina de' pastori, 
et entrato li per dormire, vide uno pastore che dor- 
miva, el volendoxe collocare odi la voce medesima 
phe gli disse : e Azio che babbi meglio ad credermi 



che sia Jesu Christo, piglia quella arma de basta che 
sta U in terra apresso il pastore, et dagli nella gola 
amazandolo, et morto che sia Io resusciterò aziò 
che mi credi veramente. Il povero homo timido si 
scusò di farlo. Rispose la voce : < Aziò che babbi a 
credere et fare quello che ti dico, va a quello foco 
che sta I) fora, et scalzati li piedi nudi passeggian- 
doli sopra ; che se gli andarai sitpra et non sentì 
male potrai ofiedirne >. Et scalzatosi 1* homo fu so* 
pra il foco con li piedi nudi passegiandoli sopra. Et 
come odi che non sentiva il foco, Ingenochiato dis- 
se : < Signor che me comandi ? > E la voxe disse : 
« Che amazi il pastore et io il suscitarò >. Et pi- 
gliata r arma del pastore che in terra era distesa, 
gli dete ne la gola et amazatolo. Ma morto non 
fu che suscitasse, et impaurito lo amazatore fece 
certo strepilo per il quale altri pastori li vicini 
odetero, et trovato il morto et lo interfectore et 
pigliatolo el condussero alla iustitia. Et confessato 
il tutto, fumo pigliati il carbonaro et il frate, et 
trovata la doctrina lutheriana in scritto posta, co- 
gnosciuta mera dottrina lulherana ; et bora pre- 
sente stanno presi più di sessanta persone mesco- 
late in questo ' ballo. Et se 1 diavolo non faceva 
seguire quello homicidio, non se sarebbe scoperta 
tal cosa, che infinità di gente si sarebbeno iovi- 
lupati; si che ancora in Spagna, con quanta rigoiita 
si usa in la Inquisitione, non si ha pur potuto 
guardare che 1 diavolo non babbi seminata la do- 
trina lutherana. Cosa che fa stupefare ; che ha odito 
narare questa diabolica cosa, che per me non lo 
ardirei credere non che scriverla per vero, se lo 
arzivescovo de Sivilia, homo singulare et genemle 
inquisitore in Spagna, non V havesse ditto al nuntio 
et ambasciatore veneto et a me. 



Capitoli de li villani sublevadi in Alemagna. i sqi) 

Bechiedeno : 

. 1. Che *1 se metti uno piovan homo da ben di 
anni 40 in suso. 

2. Che tutti i piovani facino residentia et non 
babino più de una pieve. 

3. Che li piovani debbino dar tutti i sacramenti 
di la Chiesia senza alcun premio. 

4. Che quando more una creatura pizola de 
anni 12 in zoso, non si debbi far 1* officio alcun, 
mortor, né tuor danari per ditto offitio. 

(1) U ewta 159* » litoM. 
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5. Che li sacerdoti che dod tengano le consti* 
tution et facino li offlcii segondo el suo obbligo^ 
siano in tutto desmesi. 

6. Che niuo prelato o vesco o cardinal o pre- 
lato de che condition se vogli, posi far sangue né 
altro in temporal. 

7. Che tutti li sacerdoti, prelati, episcopi et 
cardinali, facendo homicidii, latrocinii o altro mal, 
siano sotoposli a la iustitia temporal de Impera- 
dor, Re over altro signor. 

8. Che lutti li prelati, sacerdoti, siano obligali 
dar la decima de tutte sue ìntrade al suo signor 
temporal. 

9. Che in tempo di guerra, per suffragio de 
suo' terra et paesi, lì preti, frati et prelati siano 
ubiigati dar aiuto al suo signor, si de arme, cavali, 
danari, come altra cosa insta la sua intrada. 

10. Che niun frate, prete, o prelato de sorta 
alcuna possino far mercadantia di sorla alcuna, co- 
me fazeano per avanti. 

11. Che li prefati episcopi, cardinali, non possi- 
ne tor gabella né far salvo conduti ad alcuno, ma 
far che tutti li passi de sui lochi siano liberi senza 
alcuna spexa. 

13. Che morendo alcuno, li piovani et prelati 
frati preti de sorta alcuna, possino convegnir de 
pretio alcuno per sepelir ditti corpi. 

13. Che tulli li frati, preti, prelati de ogni sor- 
te, se possano maritar et tuor moglie ad ogni suo 
beneplacito. 

14. Che li villani sottoposti a signor, si tem- 
poral come spiritual, havendo possession caxe over 
altro roobele o slabele, possi vender ad ogni suo 
beneplacito senza dimandar licentia al suo signor. 

15. Che '1 non si debbi augumenlar decime né 
angaria de sorla alcuna più di quello era per lo 
avanti. 

16. Che intravegnando custion de sorta alcuna 
tra doe parte, et havendosi ferito o baludo uno cum 

160* t' altro et poi havendo fato paxe insembre ditte do 
parte, che volendoli condanar, el zudexe temporal 
non possi condanar de più di quello parla le leze 
del libro de Rotumbur Tau che era uno Imperator 
che li fazea residentia. 

17. Che tutte le aque, fiumi, lagi, cisterne, fon- 
tane, peschiere de ogni sorta siano libere et franche 
che ogniun possi pescar in ditte acque. 

18. Che el si possi far cazason et prender sai- 
vadesine, quadrupede el oxelli de che sorta esser 
si voglia in cndaun loco, senza alcuno obstaculo 
de sorla alcuna. 



19. Che tutti li fitti di che sorta et condition 
esser si voglia, non siano più obbligati a dar el 
quarto al suo signor, ma sieno liberi de ditto 
quarto. 

50. Che quando uno vilan mora, el non sia più 
in facoltà del suo signor, si temporal come spiri- 
tual, essendo ditto villan capo di casa, a tuorli la 
mila di la roba el animali, over altra cosa come 
prima faceano. Et in caxo che la moglie de ditto 
villan si havesse a maridar, non sia dita dona più 
obbligata a darli a ditto suo signor cosa alcuna, 
come prima (azea. Et morendo, ditta dona non sia 
più obiigala a dar al suo signor cosa alcuna. 

51. Che in caxo che'l si rompesse qualche bar- 
ca navilio in qualche aqua o fiumera, che quella 
aqua fosse passo de qualche signor e ditto signor 
volea le robe di ditta barca fusseno sue ; el simi- 
liter essendo prese robe per terra sotto al tegnir 
de qualche signor da malandrini et sasini, che recu- 
perandole ditto signor volea le fusseno sue, vole- 
no ditti villani che tutto sia libero et non in po- 
destà di ditti signori. 

SS. Che *1 non si debbi pagar dazio né gabella 
alcuna de robe da manzar et bever. 

S3. Che tulli li prelati, de le intrade che loro 
hanno non possino vender come fazeano per avanti, 
ma tegnir tanto che si fazia per lui et sua corte et 
per mezo anno di più, et lo resto siano obligali dar 
per r amor de Dio, sicome Y havea lui per V amor 
de Dio. 

Lil mexe di Mago 1525. 

A dìprimo^ Luni. Fo San Filippo e Jacomo. La 
mattina : 

Di JRuigo, di sier Marco Antonio di Prioli 

podestà et capitanio^ di ultimo Aprila hore 

Scrive come spagnoli sono al solilo di là di Po, et 
manda avisi hauti di Zuan di Naido, et si scusa di 
quanto ha scritto di la paura havia ; che non avendo 
alcun presidio de 11 non poteva far altro ; el altre 
parole scrive in sua excusatione. 

Di Padoa, di sier Francesco da cha' da Pe- 
xaro podestà et sier Nicolò Venier capitanio, 
di heri. Mandano uno aviso hauto di Zuan di Naldo 
capo di balestrieri nostri, qual é a le rive di Po, co- 
me ha mandato di là da spagnoli, quali non sono 
S500 in 3000 in tutto con molti presoni francesi 
con loro, el ha inleso che non sono per passar et si 
stanno a guazar de li ; et havendo manda il ducha 
di Ferrara a dirli che si doleva alozaseno a descri- 
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iioDO, par che parie e relirati più io saso verso San 
Felise ; pur sono alozati alcuni al Bondeu e II inlor- 
DO con alozamenti datoli per esso Ducha. 

El si bave aviso Julio Manfron et Mercurio Bua 
condulieri nostri esser venuti verso Caslelbaldo 
con le loro compagnie, in execution dì quanto li fu 
scritto. 

Et il ducha di Ferrara fece murar due porte et 
meter V arlillarie a le mure, et far le zente prepa- 
rade facendo far bona guarda a Ferrara. 

Vene in Collegio Torator di Milan, et parlò in 
materia di questo acordo et monslrò una lelera dil 
Ducha. Scrive non é da meller tempo a concluder, 
persuadendo la Signoria a farlo per la salute de Ita- 
lia, el per non sdegnar il Viceré a far qualcossa su- 
bita contra il Slado nostro. 

Introno lì Cai di X nuovi in Collegio: sìer Bor- 
tolo Conlarini, sier Alvise D* Armer el sìer Antonio 
Venier nuovo. 

Noto. Le lettere di Ruigo scrìve, spagnoli sono 
pur al Bonden Final e la Stella. Erano 13 bandiere 
di fanti ; par non habino con loro ponte alcuno, el 
1000 fanti alozano poco luntan di questi. Zuan Pau- 
lo Manfron è a la Canda, e Julio Manfron a la Frata, 
lì seriveno che essendo la Signoria d' acordo col du- 
cha di Ferrara, li bastano T animo dar da far a ditti 
spagnoli. 
161 ' Da poi disnar, fo Pregadì per risponder a Tora- 
tor cesareo. El se intese, e per via di Alvixe Marin 
secretarlo mandato dal prefuto orator a intender di 
qnanta summa basleria concluder lo acordo, disse 
non manco dì 130 milia za richiesti, el du mancho 
disconzeria ogni acordo. 

El per Uttere di sier Marco Antonio Ve- 
nier el dolor, orator nostro a Milan, di 28, si 
have : Che 'I Viceré li ha ditto, il Carazolo, il Moron, 
il Ducha in conclusìon, che voleno li 130 milia du- 
cati al tutto ; el de li altri capitoli starano quoti el 

contenti. 

Da Milan, vene lettere di V Orator nostro, 
di 29, hore 18. Come beri parti il Viceré insieme 
con il ducha di Barbon per Lodi et poi Pizigalon. 
E che Iprothonotario Carazolo li havia dìlo alcune 
parole zerca lo acordo si trata. 

Di Crema, di 29. Come il Viceré voi menar 
il re Christianissimo in reame et butar uno ponte 
sopra Ada ; e altri avisi. 

Di Breza, dil proveditor general sier Piero 
da cha* da Pexaro procurator, di 30 Aprii. 
Come il signor ducha di Urbin, inteso questi moti di 
spagnoli verso il Polesene, ha deliberato bozi levarsi 



a la liziera et andar Qno sul Polesene. Dice che que- 
sto moto é per due cause ; overo per haver modo 
di menar il re Christianissimo via di Pizigalon ; 
overo per far che mediante questi moti la Signoria 
nostra vengi pid presto a V accordo, el condescen* 
der a quanto il Viceré richiede zerca i danari. 

Di Sassan, di sier Hironimo Lipomano 
podestà et capitanio, di 29. Come in Valsugana 
quelli subditi hanno tolto tre castelli, zoé Henego el 
Borgo el Grigno; si che in ditta valle é gran com- 
buslion. Ha mandato uno per intender il successo, 
e quello bavera aviserà. Item, scrive esser zonto 
de li uno comissario di 1* archiduca di Austria qual 

vien a la Signorìa, chiamato domino 

canonico brixinense, qual era a Rovere con Andrea 
Rosso secretano, si parti, andoe a Yspnich da PAr- 
ziducha, modo vien a Venecia ; farà la volta di Pa- 
doa ; é con cavalli 

Fo ordinato per la Signoria, prepararli la casa 
di San Zorzi per il suo star. 

Di Padoa, di rectori et sier Zuan Vituri 
proveditor, di ho0i^ Scrive dil suo zonzer 11. Era 
alozato ai frati alemani a -ponte Peochioso. Ha con 
lui li 300 di l' Arsenal ; hanno posto bona custodia 
a le porte. Et per Collegio fo scritto a Padoa andas- 
se lui Proveditor a star verso la Saracinescha nel 
monasterio di Sitnl' Agustin. Ha menato con lui do 
nobili, sier Piero Vituri qu. sier Renier el sier Jaco* 
mo Antonio Moro di sìer Lorenzo per ponerli a 
qualche custodia. 

Di sier Antonio Jusfinian capitanio di Fi- 162 
cenga, di Padoa, date heri sera. Come é zonto 
li con 400 fanti, el bisognando altri tornerà a Vi- 
senza a farne 1000, sì tanti voi la Signoria nostra. 

El perché fo scritto a sier Filippo Baxadonna 
podestà di Vicenza et vice capitanio ne Tacesse altri 
400, et lì mandasse a Padoa, per Colegio li fo scrìlo 
*soprasedesse et non facesse più fanti. 

Di Padoa, di rectori. Manda una lettera di 
Zuan Paolo Biiion, qual é sul Polesene. Scrive a loro 
rectori non è da dubitar, e lì basta V animo mante- 
nir non solum le rive nostre, ma etiam quelle dil 
ducha di Ferara. Et scrive li fanti zontisul Polesene. 

Da poi lecte le teiere, il Serenissimo si levò et ' 
expose al Consejo» qual poi Pasqua in qua si fa Pre- 
gadi in Gran Consejo per esser pid fresco, quanto 
havia dillo domino Alfonso Sanzes orator cesareo 
in Collegio, e lì oratori di Milan. Come resta solum 
a dar lì ducati 120 milia quali al lutto li bisogna, o 
per capitoli, o per don, o per imprestedo ; né poi 
far altramente, zurando non ha altra libertà; con al* 
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tre parole. Eiiam voleno quello dia haver T Archi- 
duca, ma i voi al presente. 

Fu poslo, per i Savii d' acordo, atento quello si 
tratta al presente col Viceré, é bon mandar perso- 
na di autorità qual sia apresso soa excellentia ; per 
tanfo sia risposto a questo orator Sanzes, che nui 
mandareroo a tralar questa materia il proveditor ze- 
neral Pexaro col signor Viceré. Fu presa. !66, 24, 7. 

E di questo fo comanda grandissima credenza, 
acciò r orator cesareo é qui non lo intendi, perchè 
lui vorìa far sto manizo. 

Fu posto, per i Savii, una lettera al Capilanio 
zeneral nostro ducha de Urbin, che inteso il suo vo- 
ler venir sopra il Polesene di Ruigo per queste mo- 
tion di spagnoli, che alento speremo non sarà allro, 
et però non si debbi mover di Brexa fino che non 
se li dagi altro ordine. Ave tutto il Consejo. 

Fu posto, per sier Hironimo Tiepolo e sier Ba- 
tista Boldù proveditori sopra il cotimo di Damasco, 
la parte che non fu presa V altro zorno, videlicet 
che, instando Coscodan Casandar credilor di cotimo 
di haver li soì danari, et essendo sta acordà di darli 
per resto peze 190 carizee et per mandar il resto 
a Damasco a francar cotimo ; e atento el viazo di 
Cypri con la Soria habbino molti comercii dì goto- 
ni In bocole qual conduti in Cypri si trazeno senza 
pagar.angnria, però sia preso che tutti li gotonì e 
filadi cyprioti serano conducti da primo Mazo fin 
do anni di qui presti ducati uno per saco a cotimo 
da poter scontar 3 per 100 in robe vegnirano da 
Soria poi pagali li antiani ; e li Proveditori possi 
162* ubligar etc, né in altro spenderli. Et sier Luca Trun 
savio dil Consejo contradixe, dicendo non bisogna 
dar questa angaria a la mercadanlia, ma far pagar 
a chi ha inganà cotimo ; et fé* lezer alcune deposi- 
tion di doana. Et li rispose sier Bulista Boldù sopra- 
ditto et chiarite la cosa ; et bisognava far cussi vo- 
lendo francar cotimo el poter navrgar a Barulo, 
aliter si crescerà su usure eie. Poi parlò sier Piero 
Orio savio ai ordeni per la oppinion di sier Lucha 
Trun, però che erano insieme. Da poi sier Zacaria 
Trivisan savio ai ordeni andò in renga, et parlò per 
una sua opinion qual havia fato notar, videlicet che 
si pagi una per 100 di tutte le mercadantie sarano 
condule di Levante qui per uno anno con le condi- 
tion sopraditte, excepto quelle robe sarà condule 
di qui di Soria per pagar 13 per 100. Item, le robe 
surano condule di Candia e Romania bassa, pagino 
ut supra. E di danari resteranno sia resliluiJi prò 
portione a tutti. 

£1 sier Luca Trun savio dil Consejo, sier Piero 



Orio savio a terraferma messeno qhe tutto il Col- 
legio sia tenuto venir a questo Consejo per la pre- 
sente setlimana, con le opinion per liberarli cotimo 
di Damasco di le usure. Andò le parte: 4 non sin- 
cere, una di no, 1 1 dil Trivixan e questa andò zoso. 
64 dil Trun, 78 di Proveditori sora il cotimo. Ite- 
rum balotà : 3 non sincere, 79 dil Trun, 95 dil 
Boldù e Tiepolo ; e questa fu presa. 

In questo zorno, poi vespero, introno in porto, 
zoo dentro li do Castelli, le tre galle di Barbaria 
capilanio sier Alexandro Conturini qu. sier Andrea 
molto carge, sopra le qual è molti mori venuti per 
passar in Alexandria con soe carpele eie. Le qual 
galle eri fo sora porlo, et é state fuora mexi .... 
zorni .... ha portalo assa* oro. 

Noto. Hozi Bortolo Comin stato da V orator di 
Franza, tornò in Pregadi con una scrillura di Livio 
Groto zenoese. Riporta come era stalo a Roma dal 
Papa per nome di madama la Regenle ; qual li ha 
dillo havia sforzadamenle concluso la liga. Pertanto 
questo Stado poi temporizar a far lo acordo ; e lui 
va in Franza. Però voria risposta di la Signoria di 
quanto ha a dir a Madama, la qual farà tanto quanto 
volemo nui, dicendo lo Imperalor è nostro inimico 
e de tutta Italia. Li fo mandato a dir di ordine dil 
Collegio li rispondi parole zeneral ; e cussi andò. 

Fo leto una dcpositiou di Alvise Marin secreta- 
no stato da 1* orator cesareo, qual li ha parla la Si- 
gnoria concludi r acordo, e che 'I sa che molli zen- 
thilomeni pageriano volentieri qualche tanxa se- 
guendo lo acordo con Cesare. 

A dì 2. Là malina, fo lettere di Roma, di 163 
sier Marco Foscari orator nostro, di 28. Come 
el Pontefice doman va a San Jani a dormir, poi a 
Santo Apostolo dove 11 se publicarà Luni a di pri- 
mo di r instante la liga fata fri Soa Santità, Tim- 
perador, il re d* Ingalterra, T archiduca di Austria 
et tìorentini fata per avanti ; el che lui Orator non 
vi sarà, et ha ditto al Ponlifice. El scrive colloqui! 
hauti insieme, ut in ìitteris. 

El per le lettere private, maxime di domino 
Jacomo Codio prolhonolario e cui Papa, scrive si 
dice il Papa farà queste tempore 10 cardinali, zoé : 

Lo episcopo di Monreal fo caslelan di Sani' Anzolo 
a tempo di papa Hadriano, parente dil re di 
Spagna morto, a requisition di Tlmperador, 

Domino Borlolamio Catinaria nepole dil Gran can- 
zelier di Spagna, fo qui a Roma, 

II ducha di Sexa, qual é mexi sei che morse sua mo- 
glie suo Gol, 
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Uuo per il re di Hongaria, qual il Re scrive dod ha- 

beo cardinale, 
Lo episcopo di Trento, per lo Arzidueha di Austria, 

qual ha scrilo per lui. 
Lo episcopo di Verona domino di Giberti 

datario zenoese, 
Lo arziepiscopo di Capua, fra' Nicolò .... 
Il signor Ypolilo, fo fìol dil magniflco Zulian di Me* 

dici, nepote dil Papa, 
Udo fiol di Filippo Strozzi fiorentino. 

Vene in Collegio sier Alexandro Contarini ve« 
nulo capitanio di legalìediBarbaria, vestito di ... . 
et rererite il suo viazo. Laudò li Patroni et vice pa- 
troni oficiali etc. Aricordò alcune cose et il Principe 
lo laudoe molto. 

Vene V orator cesareo, dicendo era venuto per 
haver la risposta, et il Serenissimo gè fece lezer 
quanto beri fu preso di mandar il Pesaro dal Vi- 
ceré per tralar questa materia. £1 qual orator ri- 
mase sopra de si molto volendo lui tratar di qui tal 
cossa, et il Serenissimo li disse che, havendo lui ditto 
non poter far con manco di ducati 120 milia et non 
baver liberti di un ducato manco, mandavemo al 
Viceré a dirli non potemo darli ditla quantità. Poi 
ditto orator disse si havia fato mal a far venir di 
qui li padoani: é contra li capitoli. Il Serenissimo 
disse: «Per conservar il Stado é da far ogni cosa a. 

Da Buigo, di sier Marco Jnionio di Prioli 
podestà et capitanio, di heri, hore .... Come 
manda relation di Zuan di Naido, che a la Croseta 
pareva fosseno venuti certi burchii zoso per Po, 
con spagnoli. Item, Zuan Paulo Manfron é li in 
Ruigo, et avisa il ducha di Ferara haver fato venir 
le sue zente, videlicet Andrea da Birago et sul 
Polesene di San Zorzi é a la ponta dil Mezanin, qual 
erano alozate al Bonden dove é i ditti spagnoli etc. 

Item, per un' altra lettera di hozi venuta hozi, 
scrive esso Podestà, et manda una lettera dil Pre- 
tello, qual e in campo di spagnoli di là di Po. Come 
163* non sono in tutto al numero di 2(300 et hanno con 
loro assà numero di putane et vano quazando. Et 
par che habbino hauto ordine di vender li cavalli. 

Di Padoa, di rectori, sier Sébastian Justi- 
nian el cavalier, sier Nicolò Venier rectori, 
sier Zuan Vituri proveditor et sier Antonio 
Justinian capitanio di Vicenga, di questa ma- 
tina. Come hanno mandi a dir a Vicenza non man- 
dino li 400 fanti ma ben li tengano cussi preparati, 
et altre provision hanno fato li in Padoa ; e tutto il 
territorio è in fuga, e la matina era di visentina 



da 300 cari di robe che fuzivano dil territorio in 
Padoa. 

Di Vicenza, di sier Ulippo Baxadona po- 
destà et vice capitanio, di heri. Di tanta fuga 
qual era in quelli di Vicenza poi il partir dil Capi- 
tanio per Padoa, e lui li andava confortando non 
saria altro, né si dovesseno mover. Item, scrive di 
fanti preparati al bisogno etc, ut in ìitteris. 

Da poi disnar fo Pregadi, et fo, poi lecto le le- 
tere, fato scurtinio di i di XX Savii sora la refor- 
mation di la terra che mancavano, in luogo di sier 
AlvixeD'Armeré intradodii Consejo di X, sier Zuan 
Alvise Duodo é intrado governador di V intrade, 
sier Jacomo Badoer e sier Andrea Mudazo inlrano 
consieri di Veniexia. 

Et tolti numero il, questo è il scurtinio et li 
rimasti. 

Ekcti 4 di XX Savii sora la reformaiion di 

la terra. 

t Sier Lorenzo Miani fo al luogo di Procurator, qu. 

sier Jacomo, 
t Sier Alvise Soranzo fo provedador a le biave, 

qu. sier Jacomo, 
t Sier Nicolò Salamon fo al luogo di Procurator, 

qu. sier Michiel, 
t Sier Marco da Molin è di Pregadi, qu. sier Fran- 
cesco, 
Sier Homobon Gritti fo al luogo di procurator, 

qu. sier Batista, 
Sier Hironimo Trivixan è di Pregadi, qu. sier 

Domenego, 
Sier Hironimo Bondimier è di Pregadi, qu. sier 

Bernardo, 
Sier Christofal Morexini è di la Zonta, qu. sier 

• Nicolò, 
Sier Zorzi Lion é di Pregadi, qu. sier Zuane, 

Sier 

Sier 

» 
Fu posto, per li Savii d'acorJo, la commission 164 

di sier Piero da cha' da Pexaro procurator prove- 
dador zeneral é in Brexa, qual vadi a trovar il Vi- 
ceré dove el sarà et trati con soa excellentia la ma- 
teria di raccordo; et da poi le parole zeneral, 
scusando la Signoria nostra non haver il modo del 
danaro richiesto per le gran spexe havemo fate et 
femo, si in lenir le nostre zente etc, qual per con- 
venir armar per defension dil Stado nostro, per lo 
preparaliou di armada fa il Signor turco, pur per sa- 



253 



MDXXV, MAGGIO. 



354 



16i* 



lisfar soa excellenlia, essendo obsequenlissimi di la 
Cesarea el'Calholica Maestà, semo conlenti darli scudi 
50 noilia al presente, et 30 rnìlia fin uno anno; con 
altre parole ut in commissione. Item^ una letera 
a parte, secrelissima, volendo ducati d* oro diirli de 
oro in oro, et azonzi li 30 milia in tempo di uno 
anno come ho scripto di sopra. liem, per fare 
questa conclusioni operi il ducha di Barbon, il pro- 
thonotario Oirazolo, eiiam il ducha di Milan, ma- 
gnifico Moron, marchexe di Pescara et altri chi li 
par, et ne- avisi per zornata. Vadi con cavalli 25 
et 4 ^afieri. 

Et sier Àlvixe Gradenigo fo cao di X, andò in 
reoga et contradise, qual non voleva se li offe- 
risse danari in expriraer alcuna quantità. licm^ 
fé' cazar li papalisti, et disse non è da fidarse dil 
Papa eh' è uso a romper la fede. Narrò al tempo 
di papa Leon quando volse tuor Ferrara, fé' dir 
per lui Orator a l' oralor di Ferrara il Papa non 
la voleva. Li rispose, li venga il cancaro a lui e il 
resto di preti la voria. Perhò non voria si acor- 
dessemo. 

Et li rispose sier Benedeto Dolfin savio a ter- 
ra ferma, dicendo non si poi far con manco perchè 
non hanno danari et li bisogna al presente ; et é 
sta preso di darli danari quando fu fata la risposta 
a le qualro proposition richiedeva. Disse la gran- 
dezza di l' Imperador; con altre parole etc. 

Et fo azonto in la commission, adoperaseno il 
cardinal Salviati legalo, il Ducha et il Carazolo. 
liem^ si farà il sindicà in nome dil Pexaro et Ve- 
nier orator a Milan. 

Andò le parte : 13 non sincere, 26 di no, 135 
di si ; et fo comanda grandissima credenza. Vene 
zoso bore 23. 

É da saper. Li papalisti erano dentro quando fo 
tratà questa materia e comission, et andato in renga, 
il Gradenigo disse si mandasse fuora chi non si poi 
impazar in cosse di Roma, perché el voleva dir cose 
fin a tempo di papa Julio. Et la Signoria non voleva, 
e li mandò a dir parlasse; e lui disse*: Si non volé, 
vegnirò zoso > et vene ; unde fo chiama li do Cai di 
X che non sono papalisti ( il terzo Venier é papuli- 
sta)a la Signoria e fogran contention, unde lo 
manda fuora ditti papalisti, e lui tornò in renga et 
parloe sicome ho scriplo di sopra. 

Di Yspruch^ hogi fo leto lettere di sier Car- 
lo Contarini orator nostro, di 27. Come a di 24 
scrisse, qual non si ha haute, di la trieva si tratava 
con quelli villani sussiladi, la qua! par non sia altro. 
Item^ di più| che quelli di Sbos et etiain di Viena 



e sublevadi et hanno mandato a dir al Principe che 
debbi privar dil Conseglio tutti li prelati et il Sala- 
mancha primo homo che T habia, spagnol, et il do-' 
tor Faba ; unde esso Principe li ha mandato a dir 
che non bisogna che loro li mandino a dir il gover- 
no dil suo conseglio per esser lui signor, et che li 
castigeranno etc. sicome più difuse scriverò di solo. 

Noto. Tutto il Polesene di Ruigo, per causa di 
quel Podestà, et Esle, Moncelese e li vicini erano iu 
fuga per queste motion di spagnoli che non è sta 
nulla, et voleno segurarsi, adeo con burchi, bar- 
che et cari é fuzili a Padoa et altrove. Item^ a Vi- 
cenza in fuga grandissima, et costò tal caro con 6 
forzieri dil meglio dil suo haver a condurli a Padoa 
ducati 12 di tal citadini, et ancora i sono ; siche fu 
gran leziereza a far mover il Capitanio di Visenza 
con tanta furia. 

Sono ni presente grandissime secure ; si dubita 
lì menadi si perderà, le fave é perse quasi tutte, 
unde per le chiexie si fa ogni malina procession 
pregando Dio fazi piover. Et a San Marco si porta 
atomo una Madona fata di man di San Luca in pro- 
cession per questo effécto. 

Gionse in questa sera qui X orator di T archi- 
duca di Austria, alozalo a San Borlolomio al Lion 
Bianco. 

E nota. Sier Piero Alexandro Lippomano pode- 
stà et capitanio di Mestre, scrisse a la Signoria di 
la sus^ venuta, e non li andoe contra per non haver 
hauto sopra zio ordine alcuno. 

In questo zorno, cavandosi il lolho a San Zane 
Polo, qual fa Lodovico di Oralio, vene fuora una 
erosela a sier Lunardo Justinian qu. sier Lorenzo, 
con il bolletin el qual dicea la ponta di la Doana, po- 
sta per ducali 400. 

In questo Pregadi li Savìi volseno meler una 
parte, che il Collegio sia ubiigalo venir questa altra 
setimana con le sue opinion al Consejo per trovar 
danari. E sier Marin Morexini el Censorandò in 
renga per contradir, dicendo non è da meler sta 
parte : et li Savii non la messeno. 

Di Setia, di sier Daniel Moro retor, di 7 
Marzo. Come Curtogoli si ha dolesto che li nostri 
navili hanno fatto danno a li subditi turcheschi, si- 
come certo grecò li ha narato, ut in litteris. 

Copia di la lettera dil Ptetello, data al Don- 165 
deno, a dì primo Mago, dtigata a Brexa al 
proveditor general Pexaro. 

Li fanti spagnoli alozati a San Felice, BondcDi 
Stellala^ Cento, la Piove di Bolognese al Finale non 
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sono più de fanli 1800 in 2000; ma gran numero 
de pulane et ragazi, et lutti quasi a cavallo ; ma 
hanno fatto comandamento mandino via le pulane 
et ragazi et vendino li cavalli. Sul Polesene de la 
Ponta é cavalcato il conte Galeazo Taxon con alcuni 
homini d' arme dìl ducha di Ferrara cum alcuni 
cavalli lizierì, una compagnia dì Tanti et 3 barche 
armale. Li spagnoli bravano voler passar sul Pole- 
sene ; ma non lo credo. 

Copia di capitolo di lettere di sier Carlo Con- 
tarini orator in Austria, di 27 Aprii 1525^ 
drezate a sier Anzolo Gabriel, 

Le molion di quesli villani sono pur al solilo, 
ancor che da pò il Iratar di le tregue nullo altro 
progresso sii seguito, k Viena erano principiali a 
sublevarsi, tamen quelli che governano ha dato 
voce questo Serenissimo era posto a camino per 
andarvi ; per il che par s' abiho aquietali. Ma una 
altra motione e seguita qui. Quelli di Sboz hanno 
mandalo a dir if^ scriptis a questo Serenissimo, che 
se sua excellenlia non lieva tutti li prelati et prae* 
cipue il doctor Faber, quale hanno mollo in odio 
perchè scrive conlra Lutherio, et il conte Salaman- 
ca spagnol, de li sui consèglii, che loro li taglierano 
apezi;con grandi prolesti. Questo Serenissimo li 
ha mandati a «minaciar che se più parlano, che li 
andarà a brusar in le caxe et lochi soi. Non so quel 
seguirà. Queste è grande coslelatione, se non se fa 
qualche provisione qual indico bisogna vengi da 
Dio, si non .seguirà grandissimi incunvenipuli. Tutti 
sono hormai lutheriani, et per quanto ho inleso, gii 
in Hongaria uno episcopo de li grandi ha tolto mo- 
glie. Idio li meli la mano. 

166*) Ex ìitteris Placentiae, 28 Aprilia 1525. 

Il reverèndissimo Legato é ancora io questa cit- 
tà, né sa quando se habbia a levare per andar a 
Milano. Aspetterà intendere che M Viceré torni da 
Pezigaton dove beri dovea agiongere. Per ancora 
non agiongeno li 40 milia ducati per resto di quel 
che pagano il Papa et fiorentini. Li signori impe- 
riali li solicilano per dare a li lanzinech ; quelli di 
Pavia, havutone 20 milia di tutto il loro credito 
sono pagati, il resto si darà a quelli che sono a 
Cortemagiore, che con tutti li modi solicitaoo il 
loro pagamento. 

(i) U caru 106 ' è bUnea 



Ex ìitteris datis Tridenti^ 29 Aprilis. 

Noviter sono venuti avisi, come una gran mol- 
titudine de villani sono andati a campo a Fres, 
castello dil ducha Guglielmo di Baviera, et sua si- 
gnoria con 2000 cavalli et 2000 fanti gli é caval- 
cato a r opposilo , et la liga di Svevia con 3000 
cavalli et 5000 fanti \\ ha seguitati, et tandem sono 
venuti al conflitto, et de ditti villani ne sono sta 
morti da circa 14 milia et circa 6000 sono renduti 
a misericordia. L* altro giorno, essendo cavalcati 40 
gentilhomeni et cavalieri per dififender una terìzola 
di Vertimberg da villani, quelli di la terra, mentre 
che li nobili deffendeano la terra a le mura, aper- 
sero una porta alli rustici quali tagliorno a pezi tulli 
quelli nobili soldati con molli fanti. Doi episcopi 
princìpi sono sta discaziati da li lord episcopati per 
furia de villani, et sono reJuti in alcuni castelli forti; 
et non sólum questa furia rusticana regna per tutta 
la Ellemania alta, ma etiam in molti luogi della 
Ellernania bassa, tal che la Germania già 500 anni 
non é stata in tal confusion universale. Si tiene che 
siano olirà 300 milia villani in liga per recuperar el 
viver in libertà, el non voler recognoscer altro su- 
perior che lo Imperator. Li rustici hanno tagliato a 
pezzi il conte de Heiffestaym, de gran casata. Di 166* 
bora in bora qua s* aspettano 600 cavalli lizieri de 
Italia al soldo dil serenissimo Principe. Condutti et 
gionli serauo in Yspruch, se dice sua serenità ca- 
valcherà con gran numero de soldati nel ducato de 
Verlimberg per manlenir quel ducato el proveder 
a tanta furia rusiicorum. Le artigliane dil Serenis- 
simo condulte nel territorio veronese per far l' im- 
presa expedita, sono sta recondule in questa terra. 
In Ellemania li preti non hanno più da viver se non 
quello che li vien dato da li homini mondani, et 
stanno a loro discretione. 

A di 3. Fo la Croxe. Vene in CoHegiosier 167 
Francesco da cha* da Pexaro venuto podestà di Pa- 
doa, vestito di veludo cremexin con assa* in com- 
pagnia ; in locho dil qual Domenega andoe sier Se- 
bastian Justinian el cavalier. El referite insta il sohto. 
Il Principe lo laudoe etc. 

Da Milan, di V Orator nostro, di ultimo 
Aprii, hore 17, Come II si dice il signor Viceré 
hesser andato con il ducha di Barbon a Pizigaton 
dal re Cbrislianissimo per veder si M poi haver al- 
guna più facile risposta da Sua Maestà di quella 
bebbe per la expedition dì Beuren, perchè quella 



257 



MDXXV, MAOOfO. 



258 



negò il tutto ; et si parla variamente. Et da i grandi 
di questa materia li é sta ditto ancot*, che jnadama 
la Regente madre dil Re £a offerto a V Imperador 
di tuor la fia di madama Lionora« qual é sorella di 
la Cesarea Maestà, fo moier dil Re di Portogalo, per 
moier dil Go dil re Christianissimo, et datli ancora 
parie di le cose dimandano ; et cho 'I re Christia- 
nissimo non ensa di preson se non fiuit» tutte que- 
ste cose. Et per una lettera di^.particulari a vista, 
di 18 Aprii da Paris, scrive che monsignor di Lau- 
trecb manda in el Dolfinado monsignor di Salirion 
borgognon suo ougnado con bon numero di gente 
da piedi et da cavallo per vardar quelli lochi ; et il 
zeneral di Lenguadocha, eh* é monsignor di Santo 
Blaoce, andava con danari per pagar ditte gente. 
Scrive esso Orator, questo illustrissimo espedìsse 
il cavalier Bia a lo Imperalor, et ha l^zi mandato 
uno«uo zentbilomoa Pizigaton al signor Viceré, a 
zio otegna dal re Christianissimo un salvoconduto 
per el ditto suo ambasador che U possi passar se- 
caro per la Pranza. Scrive, qui si indica questi si- 
gnori passerano in Pranza, ancor che non manchi 
difficultà per deffeto del danaro ; però questi che 
hanno il cargo di procurar solicilano el signor Vi- 
ceré, el ne ha speranza che si farà, o per lo andar 
in Pranza o per questa via, over che alguni raso- 
167' nano che esso signor Viceré voy andar con alguna 
parte di questo esercito a Napoli per coudur li il 
re Christianissimo* Scrive tal cose si dice da perso- 
ne di ii^ditio quale hanno in man il governo di lo 
Stato, videlicet dal Moron etc. 

Da Crema, di sier Zuan Maro podestà et 
capitanio, di ultimOy hot^ ^3. Come, per soi ve- 
nuti di Pizegaton, heri sera gionse de li il signor 
Viceré con il ducha di Barbon ; et per altri venuti 
ha inteso esser zonti etiam li cariazi dil ditto si- 
gnor Viceré, et 1 1 cari con burchìeie suso et urio 
cavalo con corde e altri legnami, et li ha veduti. Si 
dice pef far uno ponte, H qual si dice lo farla poi 
dimane, et che fra 8 giorni le genifi cesaree si die- 
no levar. » 

Da Milan, altra gf$eìa ha scritto in lepu- 
bìiee^ è questa aviso di più. Cfafè il Christianissimo 
havia dà al Viceré risposta garba el dura, et però é 
andato esso Viceré iq^ieme col ducha di Barbpn per 
veder di disponer Sua Maestà ad altra risposta, e 
con quello barano spazar driedo Beuren. El si dice 
il Christianissimo contenteria di renoncìar più pre- 
' sto le raxon V ha di la ducea de Milan al ducha de 
Milan che a V Imperador ; ma di le altre cosb non.! 
vote, eoo dir che di le cose pertinente, a la Qprona 
/ DiaHi di M. SANUffo. — Tom. XXXVJIL 



di Pranza non poter né voler parlarne. Scrive, la 
impresa di Pranza li par difficile perché non e* é il 
modo dil danaro, e questi dicono non si pensa che. 
i possibo levarsi de Italia, et voleno altre tre pago 
da portar seco ; et che sono per andar parte di lo 
gente nel marchesato di Saluzo et parte in Savoia, 
parte in parmesana et rezana cum saputa però dil 
Papa; il resto si indica compagnirano el Christianis- 
simo re nel regno di Napoli. ' 

Di Brexa, dil Proveàador general Pexara. 
di prima, hore .... Manda riporto di Argenti- 
no, mandato per il signor Canyllo Ursino a . . • • 
Dice che heri penultimo di Aprii, passando da pres- 
so Arpino, intese dal capilanio llera spagnolo che 
faceano fantasìa di andare a la volta dil Polesene, et 
de li a Vicenza per metèrsi su quel passo ; et dice 
che tra via ha trovato zerca 60 compagni che anda- 
vano in pranza per le (erre de sguizari, quali dis- 
seno che havt^ano trovato tra via molte slafette di 
«genlilhomeni francesi, ^ che li hanno facto tornare 1G8 
con dire che non bisognava perché la guerra ha ad' 
esser de qui in Italia, et già le gente era in camino,- 
però non sariano gionti ad bora. Et cussi dicft com- 
pagni sono tornati. 

Po scritto per Collegio a sier Antonio Justioian 
capilanio di Vicenza, venuto a Padpa con 400 ^fantl 
et alcuni citadini, che *l debbi ritornar a Vicenza per 
non esser più bisogno il suo star li ; et li fanti me- 
nati debano restar tanto che livri la ])aga. 

Et in le lettere di Breosa è di più questo 
ajnsa. Come, per via di Verona et Mantoa, haono 
6he li spagnoli che fu heri ditto esser comparsi so- 
pra l6 ripe di Po a la Stelatla non esser vero, et ' 
non sono ancora comparsi, ma che ben erano al 
Bondeno : et che si ludica quelli motf non saranno 
nulli Scrive, hozi il Capilanio ftneral si parte perii 
Polesene ; bara homeui d* arme 500, cavalli lizieri 
300 Goridi et fanti SOOO. El scrive, ti a Brexa é sta 
ordinato di far 3000 fanti etsarLcollonelIo de 500 
tra If altri domino Antonio da Martioedjgo fo di ìnis- 
sier Bernardin ; il resto pur tutti nostri cittadini 
brexani. r 

Da poi disnar, fu Gran Consejo. Non fu il* Sere- 
nissimo per star inquieto perché el si purga. 

Pu fato podestàa Bresa siér Nicolò 'Ilepolo fo 
podestà et capilanio a Ruigo el dolor, el qual lui fo 
in elelion et si fé' tuor. Capitano a Vis^za iliun ■ 
possoe. Le altre voxe tutte passoc»; in ttt(^ numero 
undexe. 

Pu posto, per li Consieri e Cai di XL, ateoto (e 
liresenti occurenli«, elezer si dtbbi per quMa volU 
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solamente el Luogotenente et capìtanio di Cjrpri per I che corto il re Christianissimo viea condato in 



scurtlnio in questo Consejo et 4 man di eleetione ut 
in foirie, e poctir la baloloe. Fu presa. Ave : 6*2-2, 
171, 1. Et questo si fo a ^ requisii ion di sier Alvìxe 
D'Armer cao di X, eh' e slato Luogotenente in Cypri 
e imi torfmr Capilanio a Psunagosla. 

Da Buigo^ fo lettere dil Podestà et capita- 
nio, di hàgi. Come spignoli sono al sitilo, né è in- 
novato allro ; ma per vi§ di Ferrara banno aviso si 
diéno levar el amtar verso la Genia, el che voieno 
condur M re Chrislianissimo in reame. El ha uno 
aviso da la Canda di Ztian di Naido, che spagnoli 
fe^nola spianada verso, Hezo e voleuo mandare 
3000 Tanli a tuor Cento e la Pieve, lochi fm Ferara 
e Modena. Item^ el Ducha U bona ciera a li capi- 
tani byspam ; i qual capitani si ha dolesto che li no- 
stri di! p0leS0De li hanno volta il culo, disprezio- 
doli eie. 
16S^ ^tii ^. La manina, il Principe non lo in Colie- 
gio pereti^ '1 se purga, el Ba lullo questa inalUna 
'una medisma. 

- 3a Mikmy di l^ Oraéor nostro^ fo lettere 
di^priwiOy hore 17. Come il secretano di Genoa li 
ba dillo haver lellei« di ^enoa, di *i8, come hanno 
11 aviso che li Ordtorì iK)stri a V Imperador sopra 
* la nave era a Corsica a 81 ... . Aprii, uè baveano 
per li tempi potuto passar più olirà. €1 dice essere 
aviso di Spagna de la. Maestà Cesarea, che quella 
manda gra(» autoriti al ducha di Barboo, el ò.fi^- 
malo el p«blicalo le noze di madama Lionora sua 
sorella fu moier dil re di PorlogaHo in dillo ducha 
di Bafbon, el Ae omnimo questo anno Sua Maer 
stà vten in llalia. Et come lia dito lo episcopo di 
Genevra, eh' è il f rimo apresso dillo ducha di Bar- 
bone Tailbala dil Viceré e Ducha a Piasegalon è sii 
perdié voieno menar il re Chrislianissimo io reame» 
a Napoli overo a Yscbia a star, ti hozi si prie di 
qui monsignor di Qlligni mandato a chiamar per 
* "^ ditto dncha di Barbon, el va da lui Dacha. Scrive, 
madama la Re|^nle vena al lu^lo far le noze dil si- 
|;nor ftolfin in la fia di t) dilla madama Ltonop, el 
che *1 re Chrislianissimo non sparli fino non sia 
expedtte le cose. Item, scrive il signor duòba di 
Milan*ha donado al marchese tli Pescara goo ea- 
pitsiuiè 2enerat el castello di Castel Liun,exceptuan- 
da quello donoe la Signoria al fialaia colaleral 

Dì QrAna^éip^^w, Avre Come ba 

fiviso di M^ntudin^ che 11 erano zontè 9 barche^- 
spiali vien c^ndule fer eoniuDgerle con 17 altre 
9ong I pizegatoD, et questo per fer uno ponte ; et 



me dal 9gi\ov Vioeré con 4000 fanti. 

Di Brrxa, dil prdveditor te^Kral Pexaro^ 
di le. Di quelle noeorentie. 

Fo scrino, par Collegio, al provedilor Pesaro 
preditto, andando dal Viceré racomandì il 8lado 
dil ditcha dì Urbin capilanio zeneral nostro. 

Di Ferara fo aviso, che spagnoli erano per 
levarsi di su el suo. 

Di Zara, Liema e DHhigtio. Come 9 (ìisle 
el do galle de turchi armale a la ValoQ^^^^^"^ 
venir in Golpbo per le Bose di Clfssa et Scardona, 
sicome hanno aviso. 

Da Augusta, di sier Lorenzo Orio dotar tt 
eavalier, orahr nostro, di 21* Come a di 17 
parli de Yspruch «I in 3 zorni é zonto il, si che 
zonsQ a di 30 da sera, dove fu ben visto da quelli 
signori é al governo. É terra bellissima comeOe- 
mona. Ha convenuto far la volta di Baviera per non 
se inconlpar in quelli tumulti di villani, et ha hauto 
calivo camin et maxime queste 3 zornale ultime ; 
che un zorno ha fato 40 mia, Y allpo ^, el con 
caro, imo carissimo viver. Ch'é mia 1*20 de Yspnih 169 
lontano Augusta, e per camino ba visto molti fungi 
che dilli villani brusavano; et questi altri brasa- 
vano le loro caxe, si che la cosa è mollo ilicrudeliia 
tra loro. Doman si partirà per Olmo. i(fem, e zonto 
11 uno vien dt IngaUera^ qual fo quello portò la no- 
va^il prender dil re Chrislianissimo. Dree, in kigii* 
tera si prepara di passar su la Pranza eeKissirae. 
Itèm^ scrive, li in Augusta tultisonolutheriani; 
questa quaresima lutti hanno mancato carne, et 
cussi si obscrva ; el hozi ch*é Venere tulli manzano 
carne. Le monache et frali si marìdano insieme, si 
che talli sieguino Lulherio. 

Vene in Collegio V orator di--Ferafra, el monstre 
lettere di 3 da Ferara dH ^gnor Dudia. Li avisa 
quelle sente erano al Booden, SteHà eie. spagnole 
si erano levate el vano v«rso Cento, ch*é sul bolo- 
goese. Si dice voieno condur il re ChrisliaBissisio 
in reame. 

Da poi disnar fo Pregadl per V Avogaria, per 
expcdir il caso inlromea|o per sier Alvixe Moce- 
nigo el cavaKer ofim avogador in favor di villani di 
Aiian €ontra sier Anzolo Gabriel e sier Polo Pa- '■ 
squalìgo conti di- San Polo, per causa di le done. El 
non Al il Prìncipe perchè- el ai- purga et é stalo in 
cantera. Partoe per queHi di Avian domino Borio- 
lomto da Fin doctor avoehato ; et li rispose domi- 
no Piero di Oxonicba dolor per li Conti sopraditti. 
Et c<m)pito, andò la parte; et il prefalo sier Alvixe 
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SAI tioxxv, 

lioeeDigo d eavalier mudò la parte che 1 melerà 
r allpo Eorno, et messe che 'i fosse Ugiado quello- 
{il proso in Quacanlia et 

• 9 • • ^ • 

Andò h parte : 18 di la parie, 96 non sincere, 
sedino. Et iterum balotale: 16 dita parte, 27 
non sincere, 37 di no. Et non essendo preso^ alcuna 
.cosa, a un altro fonsejo. Era h»re 1 di notle. 

Da Gansiantinopoli fo lettere, di 28 Mar- 
te, in mereadanii, et quelle in la Signoria dirò 
poi, El per una nave di sìer Polo Nani, patron Ni- 
colo Veia, vien dal cargadori da Silivre^ parli a di 
ollnno Marzo, cb' é poco lunlan di ConsUnlinopoli, 
disse a boca el Signor preparava assa* gali^ non per 
questo anno, ma artellarie et coriedi ^sai. El il Si- 
gnor, volendo far una caza UielHssima di là di An- 
dernopoU verso le* Vahcbie eòo assa' zen le andoe, 
et li animali fuzendo eerto fiume nudando di là ; 
unde si messe cavali assa* a seguirli e il Signor prò- 
' prio a passar a gpazo. Molti si anegoe, el il signor 
per esser, su qo bou c^alo passò salvo e poi fece 
impalar li primi andò In ^ua, isaosa di farto pe- 
rieular. 

Dil fiol dil Serenissimo^ da CMstantinopoi^ 
di 39 Marta.' Cow^^ inteso il Signor la preu^ dil 
re di Pranza, havia cxpedilo uno aiitf)asiator a la 
Signoria, et manderia questo annoigalie 300 in 
Puia. Tamen le lettere dil Baylo non è zonl^. 
1 69 • Di Buigo, di hogi, hore 9. Manda avisi a bauli 
da Zuan di Naido è a la óroxela» come quelli spa* 
gnoli erano reduti tulli al Bonden, et si diceva che 
aspeelavaoo parie dil resto di V exercdo per passar 
sul Polesene e una parie an(|^rta ii| bergamasca ; 
cose (lise el non vere ; unum est, non fanno nulla. 

Di Crema, di 3, hore .... Co:ne il Viceré 

et ducila di Barbon sono pur a Pi;^igaton, né hanno 

ancora facto il pbnle,e aspeclavano alcune arlellarie 

di Pavia con bon numero di lanzinech. E da 1^ e 

-> passa il (iiarchexe di Pescara; è andato j^ Pizegalon. 

Da Brexa, fo lettere, di 8, dil proveditor 
Pexaro, hore .... Come havia ricevulo la deli- 
beraliou dil Senato zerca andar a trovar il Viceré, 
el qual si ritrova a Pizegalon: et garlirà damalina 
con cavalli . '. . ': . El il ^signor Capilanio zeneral 
havendo hauto la lettera di la ^jgnoria che *1 ritor- 
vDi, essendo .... questa nolle é ritortalo de li. 

Da Milan, di 2, hore 19, di V Orator no- 
stro. Come il marchesa di Pescara era iodato a 
Pizegaton chiamalo dal Viceré. Che li fanti, pef, 
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avanti alozali in rezana/ DovaQ(Mite erano veònll 
verso le ripe di Po, per eausa che ficapitaniD de 
quelli (era andato) senza prdiae dil Viceré né dil , ^ 
marchese di Pescara. Di die havendosi ,di questo 
doluto r orator dil ducba di Ferara^per nome^dU 
suo Signor alti signori cesare, tandem beri haveano 
scritto al dillo capilanio che 1 tornasse li sui aloza- • 
menti primi in rezana, et qifelU altri Joei circum* 
vicini, et de 11 debbano stare* fino che harM)(f aKro ' 
oriifìQ. Quelli fanti pono esflMr da '3000, et . . . 

li ha dillo cerca li fanti predilli vi^ne^ versoje ripe 
di Po ; che quello capilanio si era mosso senza ot^ 
dine di questi signori, li quali però in executione di 
la liga fata col Papfi per li capitoli sdlio obliggli dar 
al PentiOce Resoci Rubiera, lochi che fien il éucha 
di Ferara, el però hayeano ma|i)alo quelli fornii in 
dille parte. Ma lo orator di Ferara ha bcto vedere 
ad és&ì eisarei^lo ordine di la Cesarea Maestà ohe 
vole cl)e 1 Stat^ di esso ducha di^ Ferara non .sia 
molestato ; però li dilli signeri cesarci riiròirandosi 
in questi doi termini, hanno scrillo a lo Imperador 
che sopra questo deehiari la roeq^e sua, et fin non 
venga siltra risposta non branp altro. Scri«iL.domV 
no Hironìmo Sflireinna senese é venuto a questi si- 
gnor! per operar de interlenir la andata dH dueha 170 
di'Sésì;», eh* è a Rom9 orator di Tlmperator, a quéh - 
cillà di Jiena ; et di^ che m lo non (arano, per aver 
posto bon ordine in dilla cillà spiera ohe T andalt 
dil prefitto Ducha sarà diuiiun iruclo. Bice (||iequeli 
forno banditi dt la dilla cillà per la uovill ullima- 
menlc seguila, stanvo^ad alcunfsoi'Ioei, et MMUumtf 
li 8oli dil ^. domino 'Alexwlro di Biga. Scrive 
esso Orator baver parlato con -ti Moron, quai li ha ' 
dillo che li cesarei erano andati a Pizigaton per dir . 
al R»che lo voleaod condur a Napoli, acciò oon 4|ue- . ' 
stQ babbi qualcbe mior risposta di quel|p hebbeno 
per a vanii $ le richieste fate per nome^i l' Impera* 
tor. Il qual Re li ha dillo non voler per modo alca* 
no, et che più presto eiezert di sUir 'cussi a la de- 
scrition de Y Imperador cha alienar cosa alcool 
partenga a la eorona di Fr^nzà. gt questi cesarei , 
oon polendo baver aKro voraoo vedtff dì Inàtarè 
qualche gomposilion con Sua ^aéslà, el mfin po||ii* 
.do lo condonino in reame per la via dil {^iasenlio, 
oi poi andar a qualcbe porto dil zenoese, dove ba* 
ttno 19 galì^qual armerano con parte di.fanti spa* 
gnoli, et lo eoodvrano verso NapolL 

Adì5.lA otathia, et Principe non fo in Colla- « 
-gio, per purgarsi. Si vene beri^era Andrea I^sfo 
^ se^'etario, era a Rovere per causa di confini, qual 
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. bave licenlia di re^triar redeodo il suo slar li '^s< 
ser ihfruduoBo ; et par Tarcbiducha di Austria con- 
ienti dar alcune cosse di le capitolade, ma voi haver 
li danari el dia haver da la Signoria ; per il quale 
^flecto ha mandai(f il suo comissario de qui cano- 
nico Brhinienxe, el qiual ancora non e venuto in 
• Collegio perchè non era il Priacif»e. Et per Collegio 
fi (o mandata- un preseiìte per ducati 7. 

Fé «ritto fi Padoa che li fanti di visentina, li- 
vrado li soi danari hanno tocato, eh' é ducati uno 
per uno, vadino via. Capi Àlvixe di Piovene et Zuan 
di Poi^a. • ^ 

Padoani, da zerca numero in tutto di 

quelli sf apresenlavano a la bólla è venuti in (questa 
terra, ira li qual vidi domino Zuan Francesco Mu- 
sato dotor ;*domino .... da Ponte dolor. 

Da Muigo, fo lettere. Come spagnob erano le- 
vali'et vano verso Castel San Zuane sul Bolognese, 
e li capitami è andati 41 Milan. 
170*.. Da poi disnàr, fo Pregadi per 4' Avogaria, per 
espedir.il caso (ji beri. ili non fu il Principe. Qual 
redulp, parlò sier Alvise Mozenigo el cavalier olim 
avogador^ et li risicose domino Alvise da Noal doc- 
tor, arcalo di sier Anzolo Gabriel et il Pasqualigo. 
Et poi i^osto la parl&j)ef il ditto AvQgador cbe 1 sia 
taià la releVation dil privilegio eie, et etitun la de- 
liberation fata in Quarantia per li qpdexi delegali 
per la Signoria in favor di conti di San Mq^ a dan- 
no et preiuditio di quelli di Avtan', tit inparte, El 
al prim9 bak>tar fu persa. Fo 14«on sinciere, S4 
di la parte et 44 di no. El fu preso di rio. El vene 
zoso Pregadi a bore meza di ftocte. 

Di Mantoa, heri^ fo lecto lettere in Cotlegio 
dil Marchexe al suo orator ' qui, qual mandò 
a comunicarle a la Signoria. Come ha a viso di 
-. Trento di 91, ciré la liga di Svevia con'li duchi di 
Baviera coptra li, villani, quali haveano amazati da 
14 milia et presi 6 mìlia; el altre particiijarilà. Ta- 
men V aviso non fu creto, per esser le lettere de 
Austria di 1* Orator nostro di 27 Aprii che non dice 
Milla di questo. 

In questo zornd, a San Zane Polo, in la Scuola 
di San Marco fo continuado à cavarli lolbo, el vene 
alcuni pracii fuora grandi, videlicet ducati 500 a 
«ier Piero Marzello qu. sier Harin da Santa Marina ; 
^al inleso questa bona nova andoe in angosa. Item 
^ una decima in colognese a Valerio fante di Avoga* 
dori, Piero Dandolo cogitor et 4 altri, posta per du- 
cali 1200 ;'.el altri preciit^idelieet 
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In questo zorao, a San Domen^o, fo principia 
a lenir le coiyslusion a San Domenego dì Castello 
per il capitolo general si fa li, dove sono el sarano 
per lutto bozi da frali Predicatori observanli da 
numero . . . \. . Et fo tenuto conclusion per fra' 
.... da la Mirandola bazilier. El ^Pman si priu'» 
cipierà il capitolo. Et fo posto sopra coione alcune 
conclusion se dia disputar Domenega li a San Do- 
menego a pena ; el é contra la doctrina lutheriana. 

Di Bergamo, f^di lettere di Castdlan Be- 171 
nalìio, di primo Mano 1525^ drigate a sier 
Toma Moro fo eapitanio a Bergamo. Come la 
compagnia dil signor Camillo Orsini, la qual subito 
al partir suo de 11 forno levati da Lover et mandati 
in una villa povera ; et di poi il magnifico conte di 
San Lorenzo, zoé la sua compagnia, fece in questa 
cita certi novità fuora di la poiia da Oxio del Bor- 
go di San Lunardo per andar a Sacomano, una 
baruffa, ita che morite uno dj essa compagnia et 
uno ferito ; et quello ferito corse ne la cittt ita che 
lutti coreva a la volta da quella porla, el quanti 
trovavano fora di la porta del territorio li ferivano 
aut amazavino; siche ne Arno morti cerca quatro 
et feriti 8 dil contado. E per tal causa fo mandato 
di questa cita essa compagnia a Martinengo dove 
gli siete per uno giorno, e poi fu naessa a Calzinato 
et a'PalC'Cio. Et altri inconvenienti da poi é seguiti 
con questi de* altre compagnie et questi di la terra. 
Di novo si ha^ come francesi non lassano passar li 
monti p^r venir a queste bande persona alcuna. El 
sono venuti. certi conza .... de Piemonte, quali 
dicono che francesi erano in ordine per passar di 
qua, et per tjil causa non lassavano passar alcuno. 
El che el marchese di Saluzo eum el signor Zuan 
da Birago erano sul contado di Saluzo ed! Piemon- 
te con persone zerca 12 milia, el havevano fat^ una 
baruffa eum spagnoli, et esser sta morti zerca 1000 
spagnoli sul dillo m.archesal^ di Saluzo. 

Queste fantarie sono al presente in Bergamo * 

a custodia. 



Domino Babon di Naido 
Conte Zentil di Augubio. 
Conte di San Lorenzo . 
Zuan Jacomo Ro'nchon . 
Cluson 



con fanti 500 

> ■ 300 

> 300 
^ 200 

> 200 



Summa IfiOO 

Jfem, il signor Camillo Ursino ha homini d' ar- 
- jpe 35. ' 



•• 



#. 



Si 

* « 
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173>) A di 6 Maeo. La matina, il SereDissimo vene 
in CoHegio. 

Di Rama, di V Orator nostro, di primo 
et 2. Come, a di ultimo Aprii il Pontefice andò a 
dormir a San Inni, et a cena dal reverendissimo 
cardinal CoIona, et la matina a di primo Mazo Soa 
Santità vene in Santo Paulo a la fnessa, qual disse 
ditto cardinal CoIona, presenti li reverendissimi car- 
dinali et oratori tutti, videlicet Impera<lor, Ingil- 
terra, Àrchiduca, Hilan e Fiorenza. E luiOra'or non 
vi fu, per non esser la Signoria nostra nominata. 
Eravi etiam .... caNinali ; et compila la messa 
fo publicata la liga fata Ira loro. Et par il Papa 
babbi tollo il possesso a San Jani iusta il solito, 
senza Tar altra spesa. Scrive, il Papa voi crear do 
cardinali a requisilion di I* Imperador : uno nepole 
dil Gran canzelier e uno fiol dil ducha di Sessa. 
Scrive, il Papa ha inteso le zente spagnole esser ve- 
nute sopra il ferarese, et non è da dubitar, per averli 
intima dirlo 10 zorni avanti, gè lo offendi; Item^ 
di raccordo nostro, tratandolo a Miian col Viceré, si 
adaterà. Item, il Papa li disse V orator Anglico non 
voi più dar danari a spagnoli. Soa Santità (ien il Re 
suo sia sferdito di Tar guerra a Pranza. Il reverendo 
Capua li ha ditto, tien ditti reali non siano d*acordo, 
et che r Imperador ha inviali in Italia ducati 100 
milia oltra li primi, e che li cesarei voriano ducati 
25 milia dal Papa. II revei^ndo Datario li ha ditto, 
ben che 1 Papa volesse la Signoria concludesse con 
rimperalor, tien non si acordesemo aziò spagnoli 
non andaseno in Pranza ; e che i voleno menar i) 
re Christianissimo a Milan o a Napoli, e voi li ca- 
stelli. Item^ il Papa ha confirmato il perdon de la 
Sensa a San Marco. 

Da Milan, di V Orator nostro, di é. Che li 
cesarei sono a Pizeguton per indur, si potrano, il Re 
al concordio. Tamen vien dito per tutti, che il Re 
non voi assentir a dar cosa alcuQ9 di la corona di 
Pranza, «come scrisse beri ; et questo aviso è veris- 
simo e ri bauto per bona via. Si ha che V Imperator 
ha Tacto intender al ducha di Barbon che *l voglia 
tentar che *l re di Navara pigli per moglie la figlia 
di madama Lronora sua sorella, qual fu figlia dil re 
che morite di Portogallo, et che 'I restituirà 11 suo 
regno, et li recupererà la contea di Libret a lui 
pertinente ; et questo fa per haver Soa Maestà Cesa- 
rea qualche pe* in la Pranza facendo questo parenta- 
do. Item, che *i Viceré ha ditto, che 'I non vole tUlo 
poeto sii liberato esso re di Navara senza expresso 

(1) La cwU 471* 4 bianca. 



ordine a lui di V Imperador di liberarlo. Et per le- 
tere haute di Pranza, si ha che si fortificava Bovin et 
Baiona et quelli altri loci, et che si dovea chiamar 
el Delphino figlio dil re Christianissimo per re di 
Pranza. Item, che monsignor di Lautrecb era sta 172* 
mandato a le bande di Picardia per obstar ad an- 
glesi ; el che 1 signor Teodoro Triulzi era sia crea- 
lo gubernator di Lion et lionese. Et che mAisi- 
gnor di Vandomo era in gran riputation et havea 
la zeneral impresa ; et che si alendeva a recuperar 
danari, et si facevano gran preparatione. Item, 
scrive che luchesi havevano aconze le cose loro con 
il signor Viceré, con darli ducati 10 milia. 

Da poi disnar, fo Consejo di X con la Zonta or- 
dinaria ; et scrisseno certe lettere per il Stato a 



Di Crema, vene lettere di 4, hore .... 
di sier Piero da eha' da Pexaro proeuratar 
proveditor general, orator, etc. Dil suo zonzer de 
lì. Et havendo inteso el signor Viceré esser a. Pi- 
zegaton, ha scritto a sua excellentìa Ut sua venuta, 
el ordeni quanto 1* babbi a far. 

Da Milan, vidi lettere, di l* Orator, di 4, 
hore 19. Come in quella matina bavia ricevuto la 
deliberation dol Senato zercha fi mandar de li il 
clarìssimo Pexaro eie, qual é zonto a Crema ; et 
perché si ha che *l Viceré, eh* è a Pizegaton, starà 
qualche zomo il, esso Pexaro non vegnirà li a Hi- 
lan per adesso. Scrive, monsignor di Obignl va in 
Pranza per praticar acordo di presoni, el monsi- 
gnor Memoransl, che era con il Re, é sia eontra- 
cambiado con domino Hugo di Moncada fu preso 
capitanio di Tarmada verso Zeooa da Tarmata 
francese. Item, T orator di Monferà li ha ditto, 
haver acompagnà monsignor di Beuren fino a Tu- 
rin, qual li ha ditto il re Christianissimo non voi 
cieder alcuna cosa richiesla. Jtem, domino Hiro- 
nimo Severìna orator di Siena, stato dal Viceré, ha 
obtenuto che non si fazi in quella cita motion al- 
cuna per il ducha di Sessa, comò fo ditto volava 
far. Item, che. il Viceré ha mandato a chiamar 
vadi da lui el magnifico Moron ; el qual se parte, 
va hozi a Lodi e doman sarà a Pizegaton, si che si 
troverà col Viceré a queste traetation : cossa molto 
a proposito. 

Da Ruigo, di sier Marco Antonio di Prioli 173 
podestà et capitanio, di ho8i, hore .... Man- 
da avisi hauti da Zuan di NaMo el altri Come quel- 
li spagnoli erano levati dU Bonden e quelli lochi, et 
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tornano vtrto Carpi. Et perché ert $là tronto 4 
corpi morti di essi spagnoli, hanno brusaio orni caie 
e altre caxe "20 et menato con loro il Podestà é il 
•per il dneba di Ferrara et alcuni citadiot, con to* 
lerii dar taia; et fato altri éanni; e andati verso il 
bolognese. 

De Tsprueh, di sier Carlo Coniar ini ora- 
ior,'di Ji4 Aprii, guai mancava a §on$er, et 
hogi è venute. Scrive, come quelli signori tractauo 
tregua con il villani, dicendo loro volersi remeter a 
iuditio di qualche uno sìncief, et elezerano volersi 
remeler in questo Serenissimo. Sono sta mandati 
messi hine inde, et ultimo questo Serenissimo ha 
Riandato uno suo genliikomo ad essi villani. Non 
si sa quello succederà. Scrive, li a Ysprueh è venuto 
uno messo dil signor duclia di Milao qual ritorna 
di Engillerra, et é quello che portò la vìtpria a Soa 
Maestà ; qual dice che quel Serenissimo Re facea 
grande preparatiooe per passar su la Frauza, et 
iudicasse fln a questa bora fusie principiato il pas- 
sar di le gente. Questo Serenissimo haexpeditoquel 
medesimo messo nunlio di la Cesarea Maestà in Ita- 
lia a quelli signori. Non se intende la causa. Scrive, 
questa matìna si hauto letere di Trieste dì quel ve- 
scovo, qual scrive che assai turchi si calavano a la 
ToHa de la Crovatia, et che si havea hauto vista di 
galie 10 et alcune fusto verso S^ua. Idio vi maUi 
b mano. 

Dil ditto, di 30 Aprii Scrive, de qui più che 
mai procedono le nove di questi villani ; et ancor 
che una parte di loro babbi conteutato a la treugua, 
hanno una conditione che sieno eleeti di le terre 
franche tre de li principali che odano et difioiscano 
le dtfferentie sue ; -et noo possendo txpedir, che 1 
sii electo uno de li principi che non habbia interes- 
se, qual sia iudiee ut supra. Et ditta triegua è per 
uno anno. U altri veramente vanno di longo et 
hanno preso due terre dtì ducato di Verlimberg, 
zoé Stoeard et Canator aspectante a questo Sere- 
nissimo principe, et e le prineipal di quel ducato. 
173* Hanno espulso lo episcopo Bambergense; hanno 
molto grande capitanio il qual è di la terra de Vi- 
laeho. Hanno fato asaper a lo episcopo di Arzeotina, 
che se hii voi esser suo signor tempora! et man- 
darsi lo aecepteraniK), altramente daranno lo epi- 
scopato ad uno canonico di quel loco qual voi ma- 
ridarsi ; et certamente tutte queste e terre e lochi 
è in questo, ehe non sa come si brà. Questo Sere- 
nìssimo ha mandato in Italia a tuor 300 cavali lixeri| 
et in queste parte ha deliberato far 600 homini de 
arme. Che però non sono pid di una laaaa per 



homo d* arme. Et già qui ne son gionti beri homini 
d* arme 50 che é a la guardia di Bolz, et li altri se 
expeetano. Ha dato voce de far fanti, et voi andar 
a li oooGni soi. Non sa quello sequirà. Idio li meli 
la mano. Tutto procede da Lulhero. 

« 
Sumario di una lettera di Boma a Francesco 174 
Spinelli mandata, scritta per Marin da 
Pago adì 3 Mago 1525, in Boma. 

Il Nostro Signor andò Domenica a di ultimo 
Aprii di poi pranzo a Sauto Janni con hooorala eom- 
pagnia seooudo il solito, et bebbe di la polvere 
quanta ne volse. Entrato oetia chiesia^fi fu mostrato 
le teste di San Piero et San Paulo; poi andò a Tal* 
tar grande, disse alcune oratiooe, et se ne parli, et 
non fece le cerimonie solite di pigliar possessione et 
coronarsi. Credo non babbi voluto far per dar spe- 
saoza che babbi a farlo, che io vero ormai tutti Gri- 
davano, io pen^ non habbi a far altramente, pur 
potrebbe esser. Vene poi la sera a Santo Apostolo 
nel palacio di Colone, et dormite li, dove si restò 
doi cardinali Cibo et Redolfi: tutti gU altri si parti- ' 

rona Erano tutti al numero La matioa poi, 

primo Maao, si cauto la mefsa per il cardinal Golena, 
et fece l'oration brevissinMi lo arziveeeovo Sìponti- 
Do, eteussi publichoroo la liga. Da^ pranso,De la 
chiesia fece la festa solita de primo di de Mazo,eoa 
gitar pavoni,' fagiani, avagie, colombi e tortore, che 
durò forsi tre bore questa bragia, et eraao gitati dal 
Papa et cardinali. Io fui nella chiesia et bobbi tante 
spente, et strete e caldo, ch*io bo iurato mai piti an- 
tiarvi. Se ne ritornè poi a palalio eoo la compagnia 
solita. La sera fu bto fochi et alegreza per molti im- 
periali ; questa é sta una loro festa. Li francesi per 
bora stanno quieti ; venirft la loro. Unde ritornò al 
pranzo il Papa, et cardinali se partirono, dioifion 
volseno restar da 5 m 6 cardinali. Nella publieation 
de la liga non fu nominato altri ohe '1 Ihipa, Impe- 
rator, Ingilterra et TArchiduea ; vero é che di poi li 
ambasciatori, zoè fiorentini, di Milano et dì Mantoa, • 
andorno dal Papa a iurar. Certo non é stata troppo 

aeetta al populo. Sono bogi di Milan, che 

scrlveno che speravano di qualche acordo, et die li 
lanzinech si partivano pagati» che par V iispresa di 
Franza si risolva io nulla. Si ragiona molle altre 
cose. Idio meli u^a buona pace tra ciistiani, che beo 
sarebbe bora. 
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175>) asveNS Papa Vtt 

■ 

Universis Ghristi fideiibus praeseiites litiens 
inspeciuris, salulem et apostoliciin benedidionecn. 

Cum, siculi ex liHrns dilecti filli Dobilìs viri Ad- 
dreae Grilli ducis Venetiaruro aocepiaMis, per diver- 
so» Romanos Ponlifioes predecessores nostros visi- 
tanlibus ecclesiam Sancii Mansi Venetiarum in feslo 
Ascensionis Domini noslri J^bso Chrisli singulis 
annis plenaria indulgenza sub cerlis modo el forma 
botìcessa fueril, proot in NUeris aposiolicìs desuper 
confeclis plenius conlinetur; «t quia (esUim praedi- 
cUim inslare dignoscUur, el propler susponsiones 
per nos hoc praesenti anno iubileo faclas indulgen- 
tia praedicta effeclum consequì nequeol^ Noscu- 
pienles animarum Chrisli fidelium paleroa cariUte 
consulere, volumtjs el aposiolict auctoriiate deeer- 
nimus, quod indulgeiHia el lillerae praediclae etiam 
in diclo bsto protime venturo suum consequanlor 
effeclum in òmnibus ei peìr omnia periude ne si 
sutpensiones praediclae a nobis nullaienos ecnanas- 
seni, non obstanlibas consliiulionibus et ordinatioiii- 
bus apostolicis «e suspensiooibus praediclis, eliam 
si caveretof in eis quod illis nullalenus possel de- 
rogar! coeterisque contrariis quibuscumque. 

Dalae Romae aftad Sandum Petrum sub anulo 
Piscalorìs, Die lU Maij MDXXV, Pontificalus noslri 
anno secundo. 

IIG*) Exemplufn litterarum Serenissimi ImperaUh 
ris ad sc^nctisémum Pantificem mdkvimum. 

m 

Beatissime paler, domine reverendissime. 

ExibiHt nobis rev«reodu8 Baidassar Castillonius 
Àposlolicae sedts protonolanus Véstraeque Sanclila- 
tis «pud nos nanlius, lilleras Bealiludinis veslrae 
amrto pìscaloris obsignalas, datss nona Murfii, et 
prò eredentia ei cotnmissa nobis eliam nonnulla 
veito scriploque reUiIit Phicoil profeeio tx bis di- 
dìcisse optimum veslrae SanclitaSs in nos anianun, 
de quo numquam d ubila vimusnec diiBsi fuimus, nec 
in roaiam partem quod gestum ed coepimus, sed 
benigniiis inlerpetrati sumus» pnml Veslra Sancti- 
tas ex lilteris nostris quas prima flbti roensis Fé- 
bruariì ad eain dedimus, iam aperte dididsse po^ 
tuit, quamsemper «I fialrem babere, observare et 
ut Christi Viearium Ghrislìanique gregis paslorem 



venerar! et coiefe oupimus. Nec i^merila veslra 
Sanclilas de nostra in hostes Victoria congnituiad 
laelarique videlur. A Domino nostro factum est istud, 
et est mirabile in oculis nostris. Bina eoifi praebuit 
Divina Clementìa )|er, qnod omnibus non petebat, 
sed invium dausumque et quasi desperatum vide- 
baUir ad pacem «icìlicet quideinque chHslianoruoi 
ad hosles fide! repellendos, conlerrendos, ut ad hae- 
reses sedasque erroneas extirpandas,ad christianam 
religiooem ampliandam dabiliendamque, gregem 
quoque dominicuro in unum ovile redigendum. Nil 
enim cordi nodro ab ineulte aelate ntagis inhe 
que, ut Deo in primis, deinde chrislianae reipubiicae 
satisfaoere possei nus. Uude is qui sctnilator est cor- 
dium, qui menlem noslram novil, el uihil ignorai, 
Kuae pietatis oculos in nos convertens impedimenta 
ac offendicula quibus iter pacis praeeludebalur sub- 
movil, caliginosam nobeni verilatis notiliam obum- 
t)raotem elarilatesuo lumiue astersi l^gressusqua no- 
stro in semilam reclam disposuil; nec ab re Vedrà 
Sanclilas prophetico quodam spiritu praedixerat, 
phoedus illud eum gallo percussam communis pacis 
auspicium fore, nani galluseo enim frelus fundameii- 
to viribus nostris u( arbitrabatur diniinutis seque 
ntulto superiorem putans vidor vidusque ad ae- 
quas -pacis condiliones trahdur. Quod superasi San- 
difalis vesime nuotio el verbo el scriplo respondi- 
mus, el amplius per oralores noslros veslrae Saa- 
clìtati referèndum, explicandumque commisdmus. 
Quii>us eadem Sanclilas Veslra Meva praeslare di- 
gnabitar, quam diu*felioder vivere et Eeclesiae suae 
praease cupioius. 

Datae in oppido nostro Maioreli, die 1111 mensis 
Aprilia MDXXV, regnorum noslrorum Romani VI, 
el aliorum decimo. 



. 176* 



Subscriplio 



CUrolos divina favente de- 
tnenlia eledus Romano* 
rum Imperaior samper 
augudus, Rex Genna- 
Qiae, Sispaniarumi ulriu* 
«tue Sidiiae, Hierasakin 
de. ArriNdui Audriae. 

Mandalo Caesaris 
Phi... Nicola 



ti) LtcarU174*« 

(t) U «Hit 175* è biUM». ' 



A A 7, Dmfenegm. Vene in Coiiegk) doanno 
Allòbello Averoldo episcopo di Puola, «Iam Legalo 
in questa terra, di naUon brexan, el fni é alalo go« 

m 
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vernador in Bologna et non é più, era venato a Pa* 
doa, poi io questa terra a Huran in ca* Lippomano, 
et è venuto in Collegio per eausa di certi beneGcii 
intervenendo sier Andrea Mudazo, et vene eiiam 
per visitar il Serenissimo et la Signoria. 

Da Buiffo, di sier Marea Antonio di PrioU 
podestà et capitanio^ di 6. Come le cose de li é 
quietade, et manda uno aviso hautp dal Prelello, 
qual era in campo di spagnoli di là di Po, come 
sono levati et andati verso il bolognese a Cento e 
la Pieve e San Zuane. Tamen scrive esso Podestà, 
le zente, si cavalli fizieri aome fanti, sono por li sopra 
il Polesene. 

Da poi disnar fo GranConsqo, et fatto capitanio 
a Famagosla sier Andrea Donado fo podestà et ca- 
pitanio a Trevixo, qu. sier Antonio el cavalier, el 
qual vene' per scuriinio, et vene a tante elanle con 
sier Marco Loredan fo podestà a Brexa, qu. sier 
Domenego, poi rimase di do balotte. Et in Gran 
Consejo rimase da sier Alvise d'Armer el cao di X, 
qual é stato Logotenente in Cypro. Et nota. Fo tolto 
in la Quarantia in Cypro sier Dona da Leze fo avo- 
gador, et tochò primo sier Manfré da Collalto qu. 
sier . . . . , qual fo in elelion el cambiò per podestà 
di Vicenza ; qual sier Piero Zivran qu. sier France- 
sco havia tanto desiderio di Cuor ditto sier Nadal, 
che si noloe piezo di Cipro, che non era, et la voxe 
andoe zoso. 

IterHy fo fato Con$i<^ di San Marco sier Andrea 
Magno fo capitanio a Padoa, qual vene quarto, et 
scontrò sier Michiel da Leze fo cao di X. /fem, fo 
fato Capitanio a Vicenza, et fo la quarta vo|ta, et 
passoe sier Hironimo Zen fo podestà e capitanio a 
Cividal di Bellun, qu. sier Simon, et altre voxe, in 
tutto 9, e tutte passoe. 

Da poi Consejo, il Serenissimo si rcduse con li 
Consieri e Sa vii io palazzo da basso in la camera di 
Taudentia con li Cai di X, et lexeno certe lettere ozi 
a Consejo venute. 

Po scritto per Collegio a sier Piero da ca* da 
Pexaro.procuntor» proveditor zeneral, debbi andar 
iotertenudo zirca lo acordo 1* ha a tratar con el Vi- 
cere; el qual se parti a di 4 di Brexa. 

A dì 8. In questa note piovete assai et fo gran 
vento, eh' e molti zorni che non ha piovesto, et si 
fiiva precession acciò piovesse, et se intese fece 
danno la tempesti di qua da Treviso et a Muran et 
su Lido a li orti. 

Si ave aviio, il maran di le cassie di raxon di 
Contarini Minati esser zooto sora porto ; siche é 
^alvo. 



Di sier Piera da eha' da Pexaro procura- 
tor, proveditor general^ di 5, da Crema, hore ... 
Come havia scrito a Pizigsiton ai signor Viceré dil 
suo zonzer li per esser insieme, et soa excellentia 
li ha risposto, et manda la lettera che il Viceré li 
scrive, qual sarà qui sotto posti. 

Et é da saper. Detto Proveditor parti da Brexa 
acompagnato dal signor Capitanio zeneral nostro 
per alcuni mia, et é venuto con cavali .... sicome 
ho scriplo di sopra. 

Copia di la lettera dil signor Viceré serifa 
al proveditor general Pexaro. 

Molto magnifico et circumspetto signor. 

Con lo presente cavallaro hebbi la lettera di vo- 
stra signoria de beri, et poste da canto le cortesie 
che mi scrive, ne le quale io per sua virtù e genti* 
lezza gli son debitore, ho molto caro che la niu< 
strissima Signoria, havendo de mandare alcuno da 
me habbia imposto tal peso alla signoria vostra, 
perché cum vostra pru Jentia spero che se accomo- 
deranno le cose senza usar la dilatione che la Signo- 
ria prefata ha usato et usa, maxime havendo cono- 
sciuto in me un animo si dritto et aperto per bene- 
Glio comune, quanto in qual se voglia de loro. La 
signoria vostra venga a la bona bora, el quanto 
più presto sarà meglio, et da me sera ben visto 
quanto é ragione et se deve al valor de sua m^olto 
magniGca persona, a la quale me offero de continuo 
pronto. 

Da Pizighetton a 5 Marzo 1625. 

Sottoscritta 

Farà quanto la signoria vostra comanderà 

Charles ps Lanoi 

■ 

A tergo : Al magnifico et circuoispetto signor 
lo signor missier Pietro da Pesaro procurator de 
San Marco e proveditor general de la lilustrissiffla 
Signoria de Venetia etc. 

Dil ditto proveditor Pexaro, date a MontU' 
dine mia 10 luntan da PiMigaton, et . . ..di 
Crema, di 6, hore 4. Come quql zorno, havendo 
hauto la lettera dil Viceré, aavalooe a Pizigaton. Et 
scrive come dirò qui avanti- il sumario. 

Da lÀon, di Zorei Sturion fo lettere, di 17 
Aprii. Come, ha^ndo inteso quelli signori de li le 
proposition fette per lo Impefiator al re Cristianis- 
simo, tulli erano rimaslt attoniti, e tanto più sariano 
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se la Signoria si acordasse con Cesare. I quali nrìan- 
dano un caraiier a la Signoria nostra per oferir al 
mexe ducati 40 milia, non facendo Paconlo. Scrive, 
va risego che quelli signori francesi non si acordano 
con rimperadof. Quel governo è in ma|} di donne 
e di Ruberlet, che poco sa di guerra, et acordandosi: 
la Signoria^ li fòraussili dì) Stado di Milan si accor- 
derà col duca di Milan. Scrive, gri^ni ha mandalo 
di qui da Madama a dim^dar danari di quello die 
no hater, protestando, non li dagando, siacorderano 
con Ce^ra, e questo instesso hanno mandato a di^ 
sguteari. * » 

tA Ielle queste lettere, hessendo di grandissima 
impoftanlia, non vr essendo Avogador, di ordine dil 
Serenissimo, sier Stefano Loredan cao di XL, qtial 
é fvapali^, dele sacramento a tulli di Colegio di te- 
ner seclelissimò., 

• Da Euige^ dil Prioli podestà et eapiianio^ 
di 7, con arisi di Ferara, Spagnoli é par levati e 
sono verso Mogna, el quelli dil Poleseilè ritorna- 
no ffidriedo', siche non è più aleona patirà ^e I, el 
sono alozati a Novi, Concordia e la Mirandola. 

Da poi disnar roaudiefttia pubKéadi la Signoria, 
et n Sàvii stèteno a consullfdr in materia pecuniaria ; 
el terso sera fo una gran pioza, 

Va cava dil lotto a San Zane Poto, e (ocò faltra 
croftela ar sier Zuan Viluri é a Padoa, posta per ducati 
' iOO el uno boletin di ducati S5', et uno di 5, siche 
(fi 5 bolIeUM havia tre hauto precio. 

Item, sier Nicolò Longo qu. sier Jacomo e dier 
DaVit Bembo qu. sier Alvise nanno hauto la decimai 
di dblogna,' p(A[% per dudalf^ . . El Sier Toma Tia- 
polerqti. sier Prance^o hi^aulo dOcali todl[; * 

In questo zòrno, in Collegio, sier BéHelto Dolfià 
sa^ a terra ferma fe^ lezer ona parta di far Capi- 
(anio zeoeraf di' mair, et qtiesto perchè li cesarei»non 
voi aeordo. E( sier Zacaria Trivixan savio ai ordini 
disse : e NoUr pei^ mi che '! sia fato un fiipttania.de 
galle b&starde, el ài armi i ^ìe bastarde. » Unàe 
il Collegio disse tion é ter^po di far ste cosse. 

Tanien, la tloatina seguente, dNlo sier Beuello 
Dblfin la fé* lézer^eno C(AUgi0, e cussi Sier Zaca- 
ria Trivixan il suo scontro. 
179 Da Montiiàìne, di ^er Piero da ea* da fé- 
xaro proeurator, proveditor ^ené^éil, et sier 
Marco Afti&nio Venier el dotof, oràte^ a Mi- 
fofi, clàté a dì 6^ hore 4, mia 7 da Rizigaton et . . ' 
.*. . db Gremir territorio cremasco. Cottt, ha vendo 
\ììtes& sptogholi esse» ^loasati atomo Pizigalon, el 
ibanchar If afozameèiii quel zomo fu forzo dnnar li 
Q Moi^todioe. Avanti 4ìSDar cavalcarono' a Pizigalon 



ili 

cq^n una bella compagnia eh* è yenuta da Brexa con 
lui, efr siete assa' a intrar in la terra. Éi ii ven<t ebn- 
tra Fabale dj Nazara a la Gn, e andono a dreUira a 
lo alozament'o del Viceré, il quale en| su la poMa^ e 
falose le debite acoglienti^ el menati dentro la cpsa 
Ù0T6 eraho il duca di Borbon, il caflianio^reon, ' 
Antonio da Leva el alcuni al^i, i quali, visto vofeano 
audientia secreta, tutU fono mandati fuo^a e restò il. 
Viceré con loro. E qui c&o Pexaro comenzè a parlar, 
excusando la Signorìa-in non darli più danarid! quanlcf 
sempre è sta ditto quale recògnilion a la Cesarea 
Maestà, pef^non esser il modo, e la gMn Spese ha auto 
el ha questo excellenlissimo Stado, dicendoli le ragion 
nostre, con altre parole. E il Viferé in conclusion 
disse; ante se inlrasse in la liga dil Papa, o ftflendo 
far acordo, voi Scudi 120 milia per non ha ver dato 
Ib zenle eramo ubiigal! di dar per capitoli di la coi\,- 
federation : e qui visto quésto, da poi alcune parole, 
tolsena«Ìicentia e lorhorono a disnar a Pizigalon. Il' 
qual Viceré concluse, non volea altramefite cotìft- 
mar la liga, né etiam il serenissimo Àrchiduca che 
non ha auto It danari che *l din Uiver. Èl zonli a" 
MonlMine, vene il secretarlo drl Viceré a dirli che 
li havia ditto scudi 130 milia « voi esser dibcali d'o- 
ro, e che esso Proveditor venisse ad parUcularia 
quanta quantità li volevamo dar -,1^1 cussi loro Hof- 
ferseno ducati IO milia. Esso secrelariO «li ripose, 
questa é offerta di tr^ tornasi; manoo mal e la Si- 
gnoria si legni ditti danad^ perché loro li Iri^verano 
per altra via. Tamen peni voleano èssel^ amici, e 
desideravano itrlencfbr^ la ultima resolution nostra. 
El pwlFto, venne da loro il ^e vere Ada prothonotario" 
Carazolo con il qual partono, min Hiteris. Sèri- 
veno, voler riporr li a Monttidine per questa polle, 
e la ntaliflà ri^rnetanof a Pizigatftn, e^ rechieKeno 
una altra Scriltura di doàiioo Matlio Avo^aro zerca 
la confederation al t^ta. * ' 

Scriveno, il maithèxe di PesAra et quel dH 
Oniaslo sono mal conienti #§ r hnp^dor per aver 
Soa Maestà* dohato Qarpì ad atfri che a lui Pescara, 
^ cussi uno alt^o loco cht qucrdit JSuasfo Voleva. 
. Jtém^S Viceré ha mandalo per il duca di Milam che 
vengi. Sj^dKce per rétenirlo^e vofianneie^ il Cifslia- 
«nissinm re, ch'ò qui in la roca di Pfzigafbn, in caste! 
di Hihn e iustodirfò loro. E il re di ^#a mdlerlo 
in caste! dì CreBKl|i^ e cOb c^to tuot in sé ef dtf* 
minio de dille terre, ftnclodent» con eSS<r Viceré 
sei^ca lo aóordò firedaot) non poter optHr nulla, e 
<en che 1 sappi luMr Tj|^el!o é sta ^t^Rberà nel Se- 
nato, et li dra Sii fatto intender^ da Venel^ 

ASÌ9. U mattina !K)n Ib «hfa létittta, it non 
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da IÌ»i(fO dil PrioU podestà et eapitanio, di 8. 
C#QC s[)agnof{ pur sono al loco solilo di San^^ne 
' f eila Pieve eTc. 

. É( introe i^ftai di X in'CoU^io, e( gkleno assia 
deolro a consjilUr quan|o si ba ^r zerea trovar 
*" -•danari.'' • *i 

Wpoi ilisDar, (o (knsejo di X con la Zonta or- 
dinaria. V. * .' 
• i ^ M Montudinè,' dil ptovediior ^^e$$eì'ai^Pe^ 

» ' ^^0, -ti 7 ti 6, hofe l(f, vme leifére. Ctmo^zi 
1 ib^a P&igaton^ e( iterum parfoe col Viceré zergai Io 
acordo, fArlolÌP 60 niilia dm|li, zo(h^(^ilia de 
gprtìÈsenti et'20 niijia fin uno annQh..Soa excelleoUa 
é più durocb^itfiial'in voler 120 milia'ducali, e 11 
havi«ditld questa ofeCa Ì mólto picola e chaifti te- 
•yiam li danari. Staiìfio su repulation. ti ctpitanio 
Archon, IntOTÌo d»X?eva #|l marchexe di Pescare 
e nostri gran nemici; il Viceré disso^A star i^ pace. 
■ Tfcneno li sia sia scritto de qoL^il tutto, e goncluse 
(}nio Viceré, c^e non si paHisse più. Item, ansano 
saper che voleno^e^condor il re Christianisshno 
nel castello di Milan. 
^Da Lion, di Zorei Sturion, di 18. Bil zon- 
* zer i^4ka di Albania e il signor'Renzo li, el che 
aeordandosi la Signoria con l' Imperator, tendeva la 
Pranza non si paKla. 
» Vi Jl«a?a, mdi lettefè di sier Antonio Su- . 

rian'doior nfS^aftUar, p&Ì€$ià, di 7!, hore 34.^ 
Come èaviso^di \flcanlonica, che iu»VaI dtl Sol uno 
< doiTiino 4mbK>sio fradelò dil vescovo di Trento feva 



nech si vanno inlertenendo, dicono pàlam noiftvo- 
ler andar contra li villani ; e( non sa quelle sia di 
sf^nr, maxime il mal* animo che universalm'bnl^ 
questi alemani tengono a spagnoli. Questo Serenis» 
siOM> ha spedito ozi «no suo zentitoroo in pbsta a 
là' GcsarAì Maestà. Scrive, e venuto eri nova di qui 
dà Gran maestro di Prussia, qual è preposiio gene- 
Ai dt una cerff^Ilcligion el sì ha mandalo in una 

.Colaqtil re di Polona, eUm patto e)(pres50 che ludi 
li beni 0iiam ecciesidBtici vadjpo di erede in^eredc. 
E di tal nova di qui si fa grande existitfalione ri* 
S|||lo a le cose di Mailirf Luther, ]l^rchc ^reva 
dlno Re fusse sta sempre contrario^l dillo Luther, 
el adesso parerla fusse intralo^n Usua opiiuone. ^ 
schve, a-quesla fiera idi Bolzan e sta dillo, esser sia 

' venduto una iq/ioi^ grandissima di libri|ialherani. 
Scrive, che li vilnm che hanno (^la tregaay^ome 
scrisse (ter le altre, sono quelli di Augusta ia^pa: 
li altri par iwn vol«enq.pacto alcuno. Replica il pren- 
der dfViNani di ^tward e Ganslet lochi principali 
dil ducgoJI^Virtirai^erga^ et pt)sto instato ilDtipa; 
di che di ^ si fa grandefonto di tal nove,* à per 
il perder, di le terrf colie per 4a persona di esso 
Duca, che si fa capo di YiRani et è homolnolto «s^* 

* malo. T^la la Aleoiagna é in grandisftima confu- 
sione, el dubil^ veder gran mutatione. Quesfo Se- 
renissimo ha expeilito 1000 fatiti con uiio raynes. 
per uno a uno suo loco ditla Fies, el hozi sono 
partili a 5011 per bandiera.. Di^noslro levarsi di qui 



li^a! 
ile si 



niente si cRce. ^ quello ha expedilo questo .Se- 



9 : 



'«omef quelli Untorti voleno èsser con' Pranza, ^ il 
Papa/iverà quanti sguitari voranf. 

^pa Cff^yffidi lèttere ^i 7, hor^'24. Come 
ora rilornato uno ^o di Verzc^. Referisse il hiar- 
chcxe di Saliizo er^i^JÉiate cotUra il Monferrà. El 
fial messo parli %uoba, idtS, et che in Savògia 
noQ lassa vano» passar IMnercadanli di sorte alcuoj^, 
che>yoleapo andar iiùPranza )hta fiera a Lion. ^ 
» Di mprà^h,^ sit&r Oarh Omkmini arem 
torj^'ò 4f V'istaike. Cdóie le co% di vill||pi con- 
limllno più ch^nni, et jè sta d|lo essi villani ba po- 
^.slo ll<mc#di ^rtimberg nel sua Stado^uaisì| 
'"^lieOI babbi 9^rsi suo capaftinio t fai^^ouajjcK gran 
"* ' ^ ~' ^' Sernmssfp 



zenlé,schiopetieri.//^t, scrive iéavisoditioepisco- Irenisaimoa la Cc^reà Maaslif è il signor Menesp, 
(tpo^di Varola orgor p^ficro a li cantoni di i^eri, phe e poco è ritornato da^i. Scrive^ la i)!)va dil GraA^ 

Q^nnC^rMi f rusila é, ch^mancando eham lai sen% 
heriedi, li l}pni dt la sua Religione, che come i frati 
sleva a la.tynunde (?) vengano al regno di Polona ; 
grandissima nova e dì grande importanza. Scrive» 
questo Serenissimo ha mandato a la Signoria un ca- 
nonico bitfinense qual era suo commis^rio a Ro- 
vere; con amplissima aàtoriti per tratar le dMerenlie, 
tamefi a lui Oralor nulla e ikh, dillo. 

In que^o Qansejo di X fu presAhe V Coll^io 
Riabbi libertà di |llter ubiigar ^Ki deposili dil sèi 
ubligadi al Mosle muvo per trovar danari come 
parerà al Consejo ii Freddi, el al dito Monte «ovo 
fo òbiigà al#i depositi. ^ . 

, .,. ^ , ',» - - i ^^^^^ preseno c^e^ Colegia babbi liblMà di far 
cose vinno proeed^endo, nm se' gli pq(rà trovar re- ^uifloto el nyler uno balassq \ pei^^ucali 

Item^ il terr.en e eaxa fo|U^uca di Milin sul Ca- 



* 



m 



-medio, benché per bora essi villani sfàhoassà pori)j| 

jSO^'pei'quello si ^e el sipoi comprender. £1 scrivf, 

ifi le gente diTAuslria non mi^ gioali de qui pjù 

ine 4uelV60 cavalli cho^nseno,:t|^ quegli laoii- 



«, 



Dal grando a San Sanwiel,^ altro ut ii^parie^ ai- 
come pareri al Collido, per h Aimifta di ducali 1^* 



■• 
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milii, e fo a ricordo di eier Francesco CoDtarini sa- 
vio a ttfra ferma. 

« fiem, fono sopra certi bagatini si spende s^or- 
tt, et . . . -j \ 



; 



• • 



• « 



spedavano le genie che eitno su raroiaf^^ et già 
erano afivali lijoro capitani, cf aspectafaiio 41 gior^ 
no in giorno a Lion rponsignor di'tiutkcffcum 
gente da guefta ; et ^a incontrato per cattino buon 
numero di.gente italiine et lanzinyhi ben in ordine 
che andavano alla volta de Lion a pigliar soldo ; Bel 
qual loco la madre del Chrislìanissimo re faceva 
con soledtudine butar ^Uì pezi dHBi^elaria, et 
dicevasse^ li eiie la Sandta del Papa era d'acordo, 
et che al tult# voleano venirli) Itajg, et operavano 
etiam che 1^ Illustrissima Signorìa sark^qcbe lei 
dkcordqg Dice e^ioMi, ha ver fatto il camita ui) ri*^ 



Ih ques(p 2orno fo corniolo a 9ati Zane Polo in 
la Scuola di San Marco di cavar lutto il lotto, et v^c 
fuora il bolfKin di 4ucatf 500 a^ufo vende iaranze 

et una dona fo Tultima; siche fulto fo 

compito. * ^ 

A (RIO, fo lettere da Constanftnopoli di 
gier Piero Brt^adtn haylo nostro, do tnìin, di 
29 MarjBÓ,j>rimo et 8 Afril Scrive, come prima 
per via dijtagusi a di 26 Marzo vene la nova de li 
de riHppresa dil r^i Fitinza e rotta diU^uo eser- 
cito, qual il bassa non h ctedeva. Poi vene una let- 
tera di 3SiFevrer di la Signorìa nostra^ di 29 di|^, 
e andò dal Bassù' conuinìcaodoli tal nova eMi lexè 
Taviso. Il bassa Mustaf&'disse che hor^ la credeva, et 
la spazò al Signor in ÀnJernopoIi, qual sìa a piazy" 
di caze. Et quelli' d^Ragusi tertl tre zocni le nostre 
^ lettere e scrisse loro primt, et ivisò fo a fS 22 Fe- 
vrer ; na le neutre di 25 scrive la verità, fo a di 24. 
E il bassa crede le note di Venethi e non di altri. < 
Qual disa'era gran notti, et dinHindò con chi era la 
Si^oria. Il Baylo rispose era coUuo esercito in or* 
dine; qual non ha auto dJnno alcuno. ^ 

Iteti^f si duol di Jacomo di Zulian di Raglisi sr 
babbi retenuto le Isltere. Et il bassa li disse, j^ Si- 
gnor Tof mandar uno zaus a la Signoria <^n moltM questo perché irilese dìi domino ^loffio Salerno^, 






(ano, per terre de svizcri, dove si fa^o^ la Dieta " 
pét venir al servizio *i\ la Pranza, et ]j e^^lìonsi- 182 
gnor di GrangiI andjsator di^ re Clìristianissimo, . 
cum il 4qa|e esao referente baj)arlato, et per quan- 
to lui ha veduto mr li svizeri é molto vlbinterosi 
de calar al sa*vitllr di la Pranza, ^t jce q|vfr if^ 
centrato per doì giornate apresso a Lion domioò 
Gasparo Sormano. j^e sndav^ in gr^ diliy'^id ^ 
Lion, da la persona del quslle esse referente fu adi- 
maqdato de molti capft(c^jpei de s^ari dovei* hav^ 
incontrato. E nota. Ditto domino Gfiparo %fqura 
la Signoria per nome di la madre dil re Christia* 
nissimo. '^ « . 

Zuan f omaso Romano gibnto ozi qui a Crema, 
venuto de una^erra nominata Novello dPhtado a* 
sua posta tra la Savogia et^lqpia, ^cè (}o HiBl- 
ser partito a ultimo dil passato, dove òlstat0 pre- 



'« 



giooe de spagnoli, et ha visto in quelli giorni ohe 
se (K^Aitef cbeìutlo quel paese erf in fugi, 41; 



ì 



181 



reAiiami. IhBayto disuase, e quasir w)lev^ ij^tf^f ef 
scriver lettere, poi diss^pa^nderia al tutto, e marina 

,.lS ^pia di richianù che ^elli sanzachi dil Ducato, e 
altri fa questo perché vòriano libertà Ai far danni 
sul nistro; che se Em^rain/usse li, li farft casljgar, 
qualiavori^se le Qpse di la Signoria nostra. ' 

* ' Del proveditor Pexaro vene yttere d(Éflfonf 
tudine, di 9, kore :. .'. . Gpme iferum eraj^to 
col signor Viceré a Pizigatoij. ' ' 



come domino Zuan da Biraga. che era cum il si- 
gnor marchexe*di Saluzo,* era intrato io Carmi- 
guola e cbe la teniv% la qual terra ^ sotto .... 
. dove liavea pigliato buoh numero 9t spainoli da 
conto, de li quali havea hauLo una «gfipssa taglia» 
et sci^rrendo ^el paese ha^valiealo et tagliato a 
pezi una compagnia di fanti ^t||ignor duca di Bar- 
«bon, et ìin'altra comp^^nia de spagnqgrche acom- 
pagnavano aloidi predoni, et ui' altra de veok^ 
Da Crema, ii 7, hore prima di notte. Manda I rieri itaifàni. Et ha smsati uoa gran parte di la 
di^ reporti, uno che vien di Lion, et Paltro <Ib No- f coippagnia dil capitanio Ziraro. Et tlice haver in-, 
vello contado a sua posta fra Saluzo et la Savoia, ìf 1 «tesi^ in Aste da alcuni honjeni da«ben soir aai|ct, 
quali dicono in queMa forma ; rche ^[^Lron'hliveimo fact(f ]fi menerà a le geéle, ^ 

Cfistoforo da Castel Lion venuto hozi li a Crema, 
vien da Lion, dke de li esser partito a li 22 dil pas- 
salo, et haver veduto che li facevano la mastra a fé* 
fantarie italiane et li davano danari, et se diceva che 
erano da zercn fanti 4000 ; et per 8 giorni aventi il 
suo |)artic: lì Me gionto il signor ^enzo di Cere, et 






.1 



et dato danari, etJj^n a^clav'inalaltro salvo Ja 
resolotion de 1-acordo' de ia SerenisÉptf Sigoma 
cUm la Pranza, et che s^ito erano py veniUir la 
volta àe Milano. . ^ ' 

De 8ier Zuan Moroprovedii9rdi tarmata, I82 
Uate in galìa a Budua^ a A 7 Avrà. Seriv^ 
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U suo Have^r e dove 1* e slato, et ha inteso cb^ 
a U V^lona ^i preparava 10 fusle et^, unie lui voi 
andar fin» a Corrà. Aricorda non si resti di armar; 
et altre particolarità. 

Di sier Andrea Zivran prcvediior general 
inDalmaiia^ date a Zara adì.,. Aprii. Come, 
di le foste fo dillo si armava a la Valona non è vero 
alcuna co^, et che domiiip Piero Zen era a Sibini- 
co et aspetlava il sanzaco venisse per metter li con- 
'fini di Scai||pna qual ^on era zonlo, .ma ben si ha 
a Squ*4ona.; erano zonli li soi cavalli elo. 

in questa matil^ vene in Collegio domino Anto- 
hioòìodivafca cavalier, ciladfn padoan, fatto venir in 
(mesli^erra per dubito eie, ^ usò akune parole di- 
cendo e^r fldelissiaio. E richiede do cose Tuna, p(^ 
tef apresenlairsi s^ le preson e purfu^^ak sua inocenlui, 
r altra questo Stado li dagi uno cWDu dove li par 
che U s^agi, pur non sia io Padoa, che T «oderà vo- 
foQliera il Serenissimo li usò alcune parole, dicendo 
non havesse a mal questo eie. 

Da poi disnar fo Pr^adì, et poi Ietto le lettere: 

Fu posto per li Savii, usa parte qual ho scrjpto 
di'sopca ; ma Kd mancato, vicklicet di dimandar ad 
impreslodo a li (Vali di San Zorzi Mazor per le pòs- 
session di CoFezuola ducati 10 mijia.epoi atidiren- 
tur eie E sopra questo parlò sier Daniel Renier e 
poi sier Alvise di Prioli procurator,^ Jb fine il Col- 
legio messéno si venisse al Consejo questa altra set- 
timana, e si lolseno zoso de la prima parte, e fu 
, presa. 



^83 '(St^pipa) 
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EI se Ta a saper a ciascvma persona, come la Il- 
lustrìssima Signoria ha concesso a Ludovica de 
Ofalio de far uno jpl|o ovver ventura de ducali 
16000 a lir^sei et soldi quatro per ducato, che sari 



[ter ducali 1231 






per bollelin, nel qual lotto s( include u(>a possesion 
de campi sessanta^ el m6za e pascoli, livelli, posti io 
la villa de Roveredo sotto Cologna, bollege sotto « 
•4 diniego di (Qdeschì, s|ftii de ^escaria de Rialto, ' 
et do croxele, 4^ zogie i|^ diai^nli, rubini et altre. 
Tifile ditto ^ ascendetK) alla summa de ducati 
|0S|l; Armo fìno a la smmtm de ducati 16000, 
che sa|^ 'ducati 9669^r!l^ lutti contadi, divisi come 
qid so.U<^PPor. Se olec^iara a chi locherà le dille 
po6sessiofv.botteg% e slalil el altre sari sue el de 



suoi beredi, el de chi vori loro in perpetuo, pos- 
sando disponer come cosa sua libera. 



Boletini n. 1 de campi 60 e mezo 
arativi, pianladi e vMegadi, 
parte posti in la villa de Ro- 
veredo sotto Cotogna, viddi- 
cei campi numero 50 prò in: 
divisi de una possession de 
campi numero. 100 posti iu 
la contrada de le ^rnase. J- 
iem, caropiyhumero 3 posti 
in la contrada de la Croxara. 
JfeiM, eampi 3 posti in le vie 
de Ambruoso, el campi uno et 
meao de casamento iu la villa. 
liefn, campi 3 posti in la coor 
Ira* de Brancagia, li ^u^ tre 
campi pujga de livello mii^lì 
^ OMmero 17 a francarse, che 
somma in lutto ditti campi 
numero 60 e mezo et mei- 

lese .......... 

• 

Boielino pumero 1 4euno^scolo 
et livelli sì scupde in la villa 
di Roveredo sotto Cologna ^^ 
più persone, se cava ogni anqo 
de fitto da ducati 35 . . . 

Boielino numero 1 de una boi- 

^ toga sollo il Fonlego di lode- 

schi Q. 15 

%Bo]ef{bo pumefo i do una hot* 
tiga .sotto il Fo4)lego di lode* 
sebi 

l^elino nqmero \ de una bol- 

^ tega sotto il Fonlego di lode- 
schi n. 19 ....», . 

Boielino nitocro 1 de uno slatio 
deipescaria in Rialto p. 3 

Iridino numero 1 de uno slatk) 
f?> p'^scn:*" !" '•*'*!''^ ti. ^ 

BokUuo numero 1 de vuo slatio 
de pescaria iu Rialto o. 7 . 

Boielino numero 1 de uno slatio 
do pescaria in Rialto 0. 36 . 

Boielino numero 1 de uno stallo 
d^ pescaria in Rialto n. 37 . 

Solelino numero 1 de una ero- 
sela de zogie de diamanlii ru- 
bini ei- altri numero 1. . . 

Boielino numero 1 $è una cro- 
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xeU dezQgie, d^ diamanti, ru- 
bini et altri oumero 4 . . p^ 

Boleliui numero 3 de coDladi de 
ducati 500 1* uno . , , . 

Boletini numero 10 de contadi de« 
dueali 100 l'uno* .... 

Boletini numero 10 de Qoqtadì de 
ducati 50 Tunó ^ . . . . 

Bolelipi numero 10 de contadi de 
ducati 40 Tuno . . . ' . . 

Bolelini numero 10 de contadUe 
ducali 30 l'uno .... 

Boletini numero 10 de contadi de 
ducati % V uno 

Bolelini numero 10 de contadi de 
ducati 20 r uno .... 

Boletini numero 10 de oonf^di de 
ducati 1 5 Tuno , ^ . . , 

Boletini numero 51 de contadi de 
ducati 10 r uno .... 

Boletini numero 40 de contadi de 
< ducali 9 Tuno 

Bolelini numero 70 de contadi de 
duoaU 8 Tuno . ..,''. 

Bolelini num(;ro 67 deieontadt^le 

« ducati 7 Tuno 

Bolelini 'numero'SOS' de^conladi 
4t ducati 6 Tuno . ' . . . 

Bdelioi numero 440 ^e contadi 
de ducali & Vuno . . , , 

Bolettoi numero h de contadi do 
' ducali^ 30 Tuno, soé el |ìrimo 
bQlelin aura cavado averi du- 
cali 30 età rulUmodimtia:^, 
posando aver predo . . . 
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far cardinali^ pregemo la Santità dil Pontefiee vogli 
far uno veneto nostro, aziò lutto il moudo intendi 
Tamor Aliai porA Sua Beatitudine a questo Excel- 
lenNasimo ^tado, ut in liiteris^ con a1lre parole. 
Ave 18 di no, e fu'preja. Et nota. Che si ddvea dir 
far uno nobile nostro veqelo e non dir veneto, ta- 

Jmen li secrclarii fa a suo modo et fo Nicolò Sagù- 
dìi^ ft'ce la lotterà. 
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SuQina botelini numero 96(1. Be- 
neficndi che sono a 12 per * 
eentclSumma de ducati 16000 

Dechìarando che serado sarà ditto lotto, §e ebia- 
merà li presidenti lusla il solilo. 

Item, che 1 dilt^ mioislrador del lotto possa 
retignir da tulli U beoe(iciadi la provisi^n e spese 
solite etc. Elqual lotto sescuode'ala bottega ul 
Portego de Vi3enijni a Hiatto. 
1840 Fu posto per tulio il Collegiad'acordo, da pei 
cazedi li papatisli, scrii^er una btlcra a Roima a TO- 

ralor nostro, che havendo inteso Soa untila é per 

\ 



Fu posto, per li Savii, essendo stato aHamabor» 
prai mexi 96 sier Marco Foscari orator uoitro in 
grandissime fatiche, e ben elezer il $uo lueoessor 
acciò el possi venir a repatriar; per lanlo sia preso 
che Isia eletto uno orator al P^nteQcd io 1o(h> suo 
con ducali 120 al mese d^ oro in oro, meui con se 
cavali 10 et do stafìeri et il secretarlo con 11 suo 
hmeio, et sia eleeto con peqa, ut in fo^rt^x di du^ 
caliéOO et possi esser electi de ogni luco et officio,* 
eUam di quelli sono sta electi oratori e non parlili* 
E dice in la parte, con prudentia, d^igenlia e fede 
ditto Foscari si ha Operato. Ave 179, 31, ). 

Fu posto per i Savii, exeepto sier Diiniel Renier 
savio dil Coiisejo, per il bisogno dil danaro, e boa 
ultiinar Itf materia di (rati di Corizuola ; per t^nlo il 
Collegio debbi venir questa altra setlioiena a questo 
CoiìseJQ, et con sier Àlvixe Badoer avocbalo fiscal, 
intervenendo sier Francesco» da Pesaro che confi- 
seoe eie. ut in fatte. ' ^ 

Et andò in renga sier Daniel Renier predillo et 
parloe,iliccndo che doveriano prima esser aldili U 
magni&co domino Àlvixe di Prioli procurator el lui 
che sono sta electi per questo Coniejo ^ traiSlar con 
dicti frali, aceiò i dovesseno riferir quanto hanno 
trattalo eoa loro, e non far andar avanti il caro che 
i boo* ; et pfrò messe a 1* incontro che prima questa 
altra setliir^ana fusse chiama questo Con^eio el si 
aldisse la relation loro, poi ai ultimasse la materia 
CQme parerà. In )a quaì opinion inlrò tulli i Savii, 
e andò questa sob" parte, el la priqy andò a mQPle. 
Et ave tuHo il CAìsejii, 1 82, 2, * 

Ett posto per i $avii', atento te presente occor^ 
reiìti'^, '^a mntìna \ivv ». ^ Tonij5*?lmo sidebHj IBjnan- 
dar impresledo agli bebrei sUnqo in questa terra, 
che tra loro et quelli sono solto il dominio di lerru* 
(erma insta il solilo prestar debbi a la Signorìa no- 
stra ducati 10 milia da poterli scontar in anni tre in 
quello pagano a Panito» ut in pafU. Ave tulio il 
Con^jo, el fu presa. 

Et altro non fu fallo, el Pregad^ vene zoao a ore 
29 e R^zza, el fesiò ConaeM di X semplice cgu 
Zonta di Collegio sodmeQte^ Sleteno poco, et | bore 
23 veneno yso. * - ^ 
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Et fono sopra qpa obtatìon di uno, qual si ha 
oferto questa matina a lì Ca» di X dì dar un grai^ 
aver a la %aoria, et non voLaltro che meza per 
cento di quello si averi con eflTecto, il presidiai 
gntia dechiarira il tutto: peA tanio fu preso concie' 



partir dil prefato Monsignor,. lui disse ad esso do- 
mino Sachelto, che dica per suo nome al signor P^- 
derido^ che già yiolti giorni era sii expedito il capi- 
tarrio Lqrgie per far quaUro in 5000 venturieri, et 
che r homo c|)e eh andato a li sviKeri erai oxpedfto 



derlì la ditta ^tia ut in parie, j ^ per 10 iiiJia svizeri, et medesimamente altri per Ij) 

Di Ruigo venejeikre dtl Priolipq^à é?/ Immilla lancinechi, quali dice «e asjpctava de hora in 
capitamt^J eri ahore ... Come spagnoli, volalo j^hora. Et dice 4I prefafo monsignor de4,utrecb ha 
"^ far certe4)óvità et extrusion sopra il bolognese, na 
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mazoll et ^udHi altri li haifno facti star quieti, et 
voleano ritornar a la Stelli et quelli loci, ma il duca 
di Ferrara non li ha voluto darli albzamenti^ siche 
,sono pur sul boIogi)^se. 

A dì i/yVene in (Jollegio Toralor cesareo» di- 
cendo che si doverla ultimar questo acordo e non 
.star più, perchè voleno 1*20 milia ducati^ percfié il 
^Viceré ha bisogno, et non si aspecti più uKro d4lui 
' che furolesti, e tal parole. 11 Serenissimo li rispose 
non é possibile a darl^ tal summa, et doman si %ia 
Pregadi, et se li Hsponderin con il S^iaft). 

Introno li Cai di X in Collegio etsleleno longa* 
mente. $ . * • 

Di 8ier.' Piero da eha' da Pexaro proemra- 
ior proveditar amerai, e> sier Marco Antonio 
Venier doior^ orator, fo lettere, dqte a Mowkh 
dine, a di 9, hore 3^i notte. Come, erantf sliti 
qM/H zomo a Fiztgaton a parlar al Viceré et li altrf, 
et prima parlato col Carozolo, poi coi Viceré; qual 
aUutto voi 1^0 milia ducati e«i rispoodi si i^olemo 
darli non, dicendo Gasparo JSorman per nome di 
Frari2a é slat6 a Venezia, é qaAla e stala la dilation 
e pratica no^*a con Pranza, zupndo il re Christianis- 
simo li havia dillo questo. Et b^nno inteso, il Viceré 
ha dritto a l'orotor Smses significhi questo in Col- ^. 
legio, e voi ducati e non scudi. Tien di^uf li vien 
scritto tutto. Disse il Viceré, lui voi star in paze, ma 
si le sue teìdfi fesse qualche cuslion con le nost^ 
lui non sari ro CQlpa, d^^eodo : e a veti di novo fatto 
^00 fanti >. Li xisposeno per guarda dif Polesine, 
per la fama era òhe spagnoli volesseno passar sul 
nostro; et cotiqoestò tolseno licenlia. II duca di Bar- 
boni ^ andato a Milan, etiam vi dia andar il omp- 
chexe di Pescara* ' 

lyt Crema, di 9, kore 2L Come ozi é passato 
de 11 domino Sachelto da Urbino maistro di caia 
dil signor. Federico da Boaolo, quale dice veniva 
da Lione, et dice de lì |sser partilo a li da del 
roej^e prespntej^ove si aspeclava de giorno in 
giamo nM>nsignor di Lulrech, et che drieto li veniva 
4^ascdni 10 milia, et gii efano^ venate le po4e che 
avisava che eif im) a nyzo il biffino. EtlAejivanti il 



verli ditto, che in persona veniria cum lo eiareìto 
in Ifalìa. Dìc^efiam dillo afferente, chèa Lion sono 
da cìrqi i in .5000 fanti ilaliani, quali sono bea ve- 
duti etacarezati e^gatii mi vogliono |Che vivano 
hones[,a et honorevolmente; et che la Pranza not fa 
mai fia ocisi ben regolata calne é al presente.*!)! 
che in Lion al lionese sono da 3000 lanzinechi, fra 
quelli che lia menatp il signor Renzo et quelli che 
si s:i|faltono da l| giiNìata. Nel qual luco de Lion se 
atrova etiam il.preCitosIgnar Reo») ben |parezato. 
Et dice che pralicavfael bìiratò di! signor Fedeiico • 
sop^dìlo ìt.monsignor di San Polo cum il principe 
di Orangie. Et che haveano in esser da lanze ÌOOtt 
Dicendo che pagavano adesso le gente a homo fer 
hopio, come fa la I%slr%sima Signoria nostra.' 

Vene in Collegio pei<^4»xa dil Prìncipe uuo ve- 1 85 
nutodi Fqinza, qual^. . : . -. 
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• Vene in Collegio con li C^ di X quello a chi eri 
seMfupres(|^arli meza j^t cento djf quello si troverà 
di danari f 1<L, qual e uno ciladia che tien bolpga ^ 
Rialto di telaruol, chiamAo Har^jp de Mojire, boibo 
di ihni . . • . el quel comenzò a dir el muodo, eh* é 
metter certa angaria picola unìversal a tulli, videli- 
cet * . . . » 



Da poi disnar fo Conscio di X,'con la Zonta or- 
dinaria et di Roma/ €t tra le altre cosè*preseno : 
aleuto é sta fatto ainscientia a li Cai'di X, che molti 
qu^i hanno compra le^ossession del flisco galdeno 
^ assr p|i (I quella ìianno compralo con danno di la 
Signoria noslrp, però sia preso, che mandgif se debbi 
fuora unp di oljkjali a le Raxdn vechi^ quali hanna- 



. 



il cargo in Colligio, da esser baHottadi tutti tre io 
Colegio, ef andar debbi con Jue||p sp^xa et compa- 
gnia parerà al dillo Colalo con li Cai di X| qual 
babbi a revoJer liMle le ppssession' alienade dal 
1^09 in qua per la Sign^a nostra, jt^iuello trove- 
raiMio di piif metter jn la Signoria. Et poi fo manda 
sier Ryzier Contarini oQpial a le Raxon vecliie. 



• » * 



a 






a 



389 



MIIZXT, MAQOIO. 



990 



mente che erano al Bondeno et Stellata se levorno 
a 10 dii mexe, et sono aodati suso quello della Mi- 
randola, non se puole intendere alcun suo designo 
de vera scientia. Per lettere di domino Àlexandro 
Guerino, quelli che si partirno dal Bondeno ha fatto 
presoni assai, et praecipue el Podesli de ditto luo- 
go. Bolognesi, non potendo patire de extorsione et 
soi mali portamenti, ne hanno amazà molti di quelli 
erano allogìati sul bolognese, di sorte che li hanno 
fatto levare tutti da li soi conGni. Altro de qui non 
habiamo, salvo che ancora semo cum paura, et ha- 
verno ancora la brigada et fameglia et roba fuora, 
et aspectemo che vostra signoria ne asecuri. 

Di Zuan Filippo Davit^ data in Buigo a 
di 13, gerita ut supra. Come hozi terzo zorno in 
qua spagnoli, che erano a San Felixe el Final sono ri* 
tornali, et li stannose sguazando e rechiedendo danari 
per li lochi circumvicini. Nui tulli siamo ritornati a 
caxa, e questo per el fortissimo conspetlo di vostra 
signoria, qual dato ha animo a cadauno poter starsi» 

A dì 14f Domenega. Il Serenissimo non fo in 
Collegio per.risentirse alquanto. Et non fo alcuna 
lettera. 

Vene T orator di Ferara per saper di novo, e 
lui nulla havia dal suo signor Ducha. 

Di 9ier Zuan Vituri proveditor a Padoa^ 
vidi lettere di keri partieular. Qual manda una 
lettera li ha scrìtto il signor Joan Paulo Manfron, 
date a la Praia, a di 1^, qual scrive cussi : 

Magnifiee et clarissime Domine mi ób- 
servandissime etc. 

Questa sera per signi6car a la MagniGcentia 
Vostra, come di novo intendo, che li spagnoli che 
erano andati suso el bolognese fumo maltratati et 
alcuni morti, li allri sono tornati tulli al Final, 
excepto alcuni che sono andati a la Mirandola et a 
la Concordia, tutto il resto è «1 Finale, et mostsano 
ogni di di levarsi et non si levano, et hanno tolto le 
chiave del Finale al podestà. Lui é fugito in roca, et 
loro cercano pigliarlo, et per esser la roca mal pro- 
vista, credo lo barano ne le man. Et lo illustrissimo 
signor Ducha ha mandato genie d' arme al Bonde- 
no et fatto intender a quelli homeni che stiano in 
ordine, perchè non voi pid i vengano al Bondeno. 
188* Et credo, soli vegnirano, non sarà senza quesiion. 
Se altro succederà darò aviso etc. 

Post ecripta. Al presente è venuto nova, come 
ditti spagnoli sono tornali a Cento et a la Pieve et 
a San Felixe, et hanno bulato fora le bandiere di 

/ Diarii di M. Sanuto. — Tum. XJXYIIL 



lo Imperadore ; dimandano a lo illustrissimo signor 
Ducha tre page. 

Da poi disnar fo Gran Consejo, non fo il Prin- 
cipe, vice Doxe sier Francesco Bragadin secondo 
consier. Fu fato Luogotenente in Cypri sier Dona da 
Leze fo avogador, qual vene per eletion et rimase 
da sier Alvixe d' Armer eh' è cao dil Consejo di X, 
che vene per scurlinio e do man di eletion. £1 qual 
Armer é sta un*altra volta Luogotenente in Cypro, 
et sier Donado da Leze é stato Consier in Cypro; el 
qual essendo Avogador fo bandito di i' oGcio e di 
tutti Consegli secreti per anni do, et ha compito il 
tempo questo Aprii, e mò e rimaso. JTfem, fu fato 
altre voxe: di Zudexe dì procurator sier Hironimo 
Baffo fo proveditor sora le camere, qu. sier Mafio, 
per esser poverissimo. Item^ di Pregadi niun pas* 
soe per non haver titolo ordinario. 

Da Moniudine, di sier Piero da eha' da 
Pexaro procuratore proveditor general^ eteier 
Marco Antonio Venier dolor, orator, di li et 
là. Come spagnoli haveano casso 1000 lanzinech 
di quelli di Pavia. E il marchexe di Pescara é anda- 
to a Pavia per aquietar il resto di lanzinech. Come 
il Legalo cardinal Salviati parlò al Viceré et al re 
Cbrislianissiroo in castello, et era partito col Viceré, 
é andato a disnar a di 14 a Codogno, e loro Ora- 
tori non hanno potuto parlar a sua reverendissima 
Signoria, unde haveano expedito Domeoego Ven- 

dramin secretano da lui e datoli la instrution di 

quanto é sta operalo con li cesarei. Et hanno hauto 
lettere di Mìlan dil Ducha et dil Moroo. Scrivono 
che, ante eonclusionem, li parleriano volentiera 
in qualche loco sul bergamasco, e li dirla cose utile, 
e sia secretissimo questo, e avisino quando si dia 
partir da Milan, perchè esso Moron anderà a San 189 
Gervaso sul bergamasco. Unde loro do Pexaro et 
Venier in quella notte si leverano da Montudine et 
anderano eolum cum 6 cavalli, eh' é mia 40 luotan 
de 11, et che sariano poi quel zorno di 14 li a Mon- 
tudine per poter negociar la pratica col Viceré. 
Seri veno, che nel razonamento fatto dal Cardinal le- 
galo col Viceré e il re Christianissimo, Sua Maestà 
par restasse molto confuso, et che haveano parlato 
tra loro di voler condurlo a Napoli, e il Viceré an- 
darà con Soa Maestà, dove starà fino la venuta di 
r Imperador in Italia, et ha promesso al marebexe 
di Pescara di tornar fra do mexi, il Legato si ha of- 
ferto di far ogni bon officio acciò si^ui lo apoola- 
mento fra queste Maestà; il qual é per andar in Spa- 
gna da rimperator. Domino Antonio di Leva era 

19 
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etiam lui a CodogDO. II capitanìo Arcon va eiiam 
lui con la varda soa col Re a Napoli, e li continui (?) 
zoè zenlilhomini dil Viceré, si meteano ad ordine. 
II Re sta molto di nnala voia ; non manza né beve 
troppo, né si cura di buffoni che li vien mandati 
per firlo rider e darli piacer. Il ducha di Milan, 
scrive il Moron, ha da conferir con loro cose che pia- 
cerà intender a questo Illustrissimo Stato, e fenzerà 
andar a le soe possession azìò niun non sappi dove 
el vadi. El marcbexe di Pescara par non voy restar 
più al guberno di le zente per non haver danari 
da darli. Il Viceré di mandarli danari li ha promes- 
so da Napoli e di tornar presto; e si rasona condurà 
il Re per mar, altri dicono lo condurano per terra. 
Di Brexa^ dil Surian podestà, di 13, vidi 
lettere. Come il cardinal Salviati dovea venir a di- 
snar con il Proveditor nostro. Li cesarei hanno in- 
timato al re Christianissimo qualcosa che, per quanto 
si indica, non li é piaziuta, perché Sua Maestà é sta 
vista in affanno, tutta caldaia, senza bareta. É fama 
lo voglino condure a Napoli. Questa matina si ha 
che 3000 lanzinech si levava di Pavia per andarse 
a le case sue, come si ha aviso di Crema. 

1900 Ex litteris Placentiae, III Maii 1525. 

Come il reverendissimo Legato é ancora qui, né 
é partito per Milano. Starà Gn che il Viceré e altri 
signori imperiali tornino a quella città, e non si sa 
quando, zoé a Milano, e lien aspecti prima giongano 
li danari dil resto dil Papa e di Gorentini. Missier 
Bernardino di la Barba é ancora qui, e mostra voler 
slare Gn che il reverendissimo Legato vadi a Milan. 

Ex litteris eiusdem, 5 Maii. 

Questa mattina debe giongere parte di danari 
sopraditti, et subito li imperiali li darano alli lanzi- 
cbenechi. Missier Bernardino di la Barba parte et 
va a Pizigaton, dove sono tutti li signori imperiali. 
Tornerà questa sera, con ordine dil giorno il reve- 
rendissimo Legalo debbi andare verso Milano. 

Ex litteris Potestatis Sermedi 3 Maii. 

Uno homo d' arme dil signor ducha di Ferrara 
nominato el Fiamma, ha ditto che tutte le genie de 
arme di sua excellentia hanno comroission questa 
notte cavalcare dentro in Ferrara el star li. Li villani 



de la valle del Bondeno, questa notte a bora di ter- 
za hanno amazato spagnoli 5 ad uno loco ditto la 
Chiavega de Malaguzo dreto Burana territorio di 
esso Ducha, perché essi spagnoli voieano condure via 
li bestiami di dilli conladini. Questa mattina è ve- 
nuto uno de la Canda dil Polesine di Roigo da me, 
et mi ha ditto esser alogiato a la Canda Joane di 
Naido capiUnio di 100 cavalli lizieri. Biasio Stella 
capitanio di fantoria con fanti 200 allogia alla villa 
Naercana sul Polesine. Mercurio capitanio con cavalli 
lizieri 200 allogia alla Villa Barlolomea in veronese, 
il signor Julio Manfrone con homini d'arme 80 allo- 
gia a Caslelbaldo, a la Massa el Merlara apresso alla 
Badia uno miglio. Quelli spagnoli che erano al Bon- 
deno ancora non sono mossi, né etiam le nave sono 
licentiate da Ferrara. 

Ex litteris Antonij Cautij, datis Sermedi, 

tertio Maii. 

Guido di NaIdo, Babone, Àolbeo, Brisigella et 
Falcone tutti capitani di (antarie sono giontiaLigna- 
go con li soi fanti, el si dice andarono sul Polesene 190 
di Rovigo. El signor Loyse de Gonzaga el Zan de 
Naldo capitani de cavalli legieri se aspectaveno an- 
cor loro al ditto loco. Pare sia fama che li spagnoli, 
erano alla Stellata, se sono partili e andati a la Massa 
del Finale. 

Ex litteris Jacóbi de Cappa, datis Mediolani, 

7 Maii. 

Come ivi é nova che la Elemania è in gran con- 
fusione e grandissima quantità di villani si retrova- 
va in arme di la sella lulheriana ; che perseguitano 
tutti li gentilhomeni et hanno preso uno conte el 
r hanno passato per le piche, et che fanno gran 
mina in quelli paesi. E hanno fatto intendere al sere- 
nissimo Principe, che se retiri ove le piace, che non 
le voleno far dispiacere, ma voleno ne le mane in 
ogni modo il vescovo di Trento el quel di Persinon. 

Ex litteris eiusdem, 9 Maii. 

Che monsignor Memoransi é andato in Francia, 
e ha ditto andarà poi in Spagna con pratiche de 
acordo. E seco é andato Floranges, qual non passa 
la Francia. 
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Ex litteris domini Antonii Castellani, daiis 
Pijsigatoni, 12 Maii, 

Che il di inanti, la matina, il revereo^issimo Le- 
gato gionse de I). Li andò contra il signor Viceré et 
marcbexe di Pescara, quali lo acompagnorono allo 
alogiamento. Poi disnar, lì doi preditti et apresso il 
signor Antonio di Leva et 1* abate di Nazara torno* 
rono da sua signoria con la quale steteno circa una 
meza l)ora ; ma non parlarono di cose di momento. 
Poi al tardi sua signoria andò a lo alogiamento del 
Viceré insieme col nuntio pontiGcio, dove stetero 
insieme circa due bore, né ancora si sa li ragio- 
namenti die erano stati tra loro. Che continuava 
la voce di condurre il Cbrislianissimo presto a Na- 
poli per mare imbarcandolo a Genoa. Cbc'l credea 
il Reverendissimo partiria la sera per Monticelli, 
poi a Busselto, poi a Parma, dove si poneria per 
il suo viazo in Spagna, Franza et Anglia; né an- 
cora soa signoria havea visitato il Christianissimo, 
e credea lo visiteria il poi disnar. 

191 Ex litteris domini Franeisci Gonzagae, datis 

Eomae 8 Maii 1525, 

V andata dil L^lo in Spagna sarà in breve, 
ch'é monsignor reverendissimo Salviali. Nostro Si- 
gnore mi ha ditto vole si expedisca quanto più pre- 
sto sia possibile per poter andar via, e voi el vadi 
presto per veder quello si poi far zerca questa pace 
et unione universale ; di che il Pontefice ha summo 
desiderio. L* ambasciator d* Hungaria novamente 
venuto in Roma, Mercore in concistorio publico ave- 
rà audientia e richiederà aiuto a io eminente peri- 
culo che sta tutta la Hongarìa da esser invasa da 
turchi, quali Tanno grandissimi preparamenti de 
guerra, e per consultar le provisione si é di fare. La 
unione di questi villani di Elemania preme sopra- 
modo al Pontefice, e molto biasma quelli di là che 
ne li tempi si polca e Sua Santità li dava racordi 
non si habbino provisto, né questa parte lulherana 
non haveria preso cosi gaiardo fondamento qua! 
bora ha; di che ha gran dispiacer el molestia per 
esser una radice de infettarsi et mettere in disor- 
dine una gran parte di la chrislianilà e portar gran- 
dissimo preiuditio a le cose di la Sedia Apostolica. 

1921) A d\ 19. La malina, el Principe non fu in Col- 
ili U ctrU 191 • è biuiea. 



ìegìo, vice Doxe pur sier Francesco Bragadin se- 
condo consegier. 

De Eysprueh, fo lettere di sier Carlo Con* 
tarini nostro^ di 7. Come scrìsse per avanti che 
una parte de questi villani erano adatati et fato le 
triegue, bora é aviso che loro più non voleno aten- 
dere a la treugua. Et dicono proceder tal suo voler 
da due cose : T una perché li é stato roto uno suo 
ponte haveano fatto sopra il Ren per quelli di Ba- 
viera; Taltra perché hanno visto questo Serenissimo 
haver expedito zente a quelle bande. Siche il tutto 
iterum e più in confusione che mai, et hanno posto 
insieme uno grossissimo squadron, e refano il ponte 
per passar sopra quello di Baviera. Non sa quello 
succederà : li altri veramente pur continuano el con 
uno altro grande squadron se hanno posto a campo 
a Fies loco novamente dato a questo Serenissimo. 
Ogni giorno Sua Serenità manda gente et danari, 
per modo che quelli di la sua corte che aspectava 
danari per avanzarli forsi de mesi 7, cridano che li 
danari si spendono infructuosamente et loro pati- 
scono, et dicono il diavolo. 

Da poi disnar, fo Pregadi per P Avogarìa. Era- 
no zerca 70, non fu il Serenissimo. Erano di Savii 
dil Consejo sier Domenego Trivixan el cavalier 
el procurator, sier Lunardo Mocenigo procurator, 
sier Polo Capello procurator, sier Lorenzo Lope- 
dan procurator el sier Nicolò Bernardo, el pa?^ 
loe domino Petro di Oxonica dolor avocalo dit 
Calafati, et satisfexe ben, adeo ci Consejo sente 
per lui. Sier Alvise Badoer avocato fiscal li dia ri- 
sponder, et si TAvogador havesse fatto che Io Marin 
Sanudo instruclo dil lutto fusse venato a difender 
le raxon di la Signoria, saria venuto el andava forsi 
a un altro modo. Pacientia I mi doveriano metter 
pena che venisse. Questo Calafati ha un favor gran- 
dissimo, e il forzo di Pregadi vocifera l'è credilor, 
e voleno far contra V Avogador. 

Di sier Piero da cha' da Pexaro procura- 
tor, proveditor zeneral, et dil Venier orator, 
fo do man di Mtere, questa mattina lede io Col- 
legio, di grandissima importantia. Neseio quid, el 
fo sagramentà lutto il Collegio. Si dice é oplima 
nova per la Signoria nostra ; ma non si dice altro, 
e non è zerca lo accordo si tratta. Il sumarìo di le 
qual scriverò di sotto. 

A dì 16. Questa mattina it Serenissimo, che 192* 
beri disse voleva bozi venir in Collegio, non è ve- 
nuto, imo starà 3 over 4 giorni in reposo. Dicono 
non ha mal, pur non vien fuora et essendo maxime 
cose importante. 
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Fo ditto per la (erra, doode la regna non si 
dice, che francesi vien di qua da monti in grandis* 
sima pressa, capo monsignor di Lutrech. Et par sia 
lettere di Lion, di 5 in ... . Sappa mercante sa- 
vogin li scrìve, si *l dia mandar specie le mandi pre- 
sto e presto, quasi dicat poi le strade sari piene di 
zente di guerra. Quello sarà con verità scriverò poi. 

De Hispruch, fo lettere di sier Carlo Con- 
tarini oratoti di 9. Il sumario di le qual scriverò 
di sotto. 

Et di sier Zuan Francesco Contarini fra^ 
iello dil. ditto Orator, pur di 9, vidi lettere par- 
tieidar drisate a sier Nicolò Boldit qu. sier Hi- 
ronimo^qual dice cmsì: Come a di 30 dil passato 
scrisse, che quelli da Sboz haveva mandato a questo 
Serenissimo a dirli che se '1 non lassava Tuora del 
suoConsegio li prelati et il conte di Ottimburg, qual 
è il Salamanca, che loro li amazeriano. Al presente, 
per pili coperta, el reverendo episcopo di Trento è 
partito de qui con dimostrazione di andar a li ba- 
gni, et parli Domenica a di 7 dil presente. Et se 1 
v&scovo di Persenon non fusse amalato, el seria par- 
tito ancora lui. Et el Salamanca si mormora etiam 
il suo partir, ma non si sa per dove : unum est che 
el si fa far alcune selle da dona et altre cose, che 
dimostrano el voi partir. Quello sarà aviserò. Et la 
mità di quelli lanzichenech fatti per questo Sere- 
nissimo per mandarli a quel suo loco novamente 
acquistato, che fu del qu. conte de Eifestam nominato 
Fies,sono andati nel ^mpo delli villani, el quelli di 
la ditta terra bavea mandato a questo Serenissimo a 
farii intender, che se Soa Serenità non faceva altra 
provisione, loro se voleaoo render perché non vo- 
leno esser sachizati. Del che non é sta fatto altra 
provisione, salvo li é sta risposto che 6n pochi zor- 
ni giongerano 300 homini d*arme et 2000 fanti de 
Italia, et che li manderano 11 a Fies ; qual è come lo 
incenso a' morti. Scrive, de 11 é nova che *1 Viceré 
193 ha condutto il re Christianissimo et lo melerà in 
castello, e questo é la furia hanno dimostrato li 
'spagnoli di voler andar sul Polesene. Eri siamo 
stati con il nonzio dil Papa tutti nui ad un loco no- 
minato Seefeld per veder uno miracolo fato za del 
1384, eh* é una de le grandi cose babbi visto né 
aldito, che atrovandosi uno zentilhomo alemano 
nominato Osvaldus Milser come governator di ditto 
loco, et essendo il tempo de la comunion si fi di 
Pasqua grande, et essendo in chiexia tutto el populo 
avanti lo aitar per pigliar el sagraroento, et il ditto 
gentilhomo vedendo che il prete havea preparalo 
dar il corpo di Chrislo con ostie piccole come si 



suol far, el ditto, vedendo che 1 piovan li volea dar 
anche lui Y hostia, li disse : < Piovan non li vergo- 
gni volermi metter a la condilion de i villani in vo- 
lermi dar una hostia come tu dà a loro, et però fa 
che doman sii preparala una hostia, come quelle tu 
te comunichi lì >. El piovannrispose : < Signor tanto 
é questa picola come una granda >• Luì rispose : 
« Tu m* hai inleso >. Vedendo el piovan tale opi- 
nion et voler, disse : e In nomine Domini >, el 
feze el suo comandamento. El giorno seguente, el 
ditto gentilhomo andò per comunicarse. El essendo 
in pe* a V usanza loro davanti lo aliar, come el sa- 
cerdote li messe V hostia in bocca, subilo si aperse 
la terra sotto i piedi et andò sotto 6o a li zenochi 
et non potè mandar zoso el sacramento. El piovan 
vedendo questo, li cavò il corpo di Chrislo di boca, 
et lo ripose sopra la patena in su lo aliar, e feze che 
el ditto zentilhomo si chiamasse in colpa e mani* 
festasse il suo error comesso et avodarsi a quel 
corpo di Chrislo, el fu liberalo el cavalo fuora. E si 
come el si apuzò con la mano alla pietra viva dello 
aliar, li è rimasto la stampa in la fienpraecise di 
la man, et V hostia loro V hanno posta in uno taber- 
nacolo, et la mostrano ogni settimana santa, el in 
vero la par falla al presente. Et si vede visibilmente 
ditta hostia, el fa grandissimi miracoli. El al gen- 
tilhomo da poi li saltò uno spascmo et fu portato a 
caxa sua, et viso zerca zomi 6, et morite. Et scrive, 193* 
domente lo Oratore e lui vedeano dello miracolo, el 
nevegava, siche fono li asediali, di sorte che mi vele 
per una malina tanta neve quanta cascò beri. Et 
ditto loco è nel conta de Tirol, sopra uno monte 
mia 5 di montada, poi è una poca de pianura, dove 
é zerca 6 over 7 caxe con la chiexia. Da T allra 
banda é una gran vallada et bellissima piena di bia- 
ve, et per questa strada si va verso Baviera, et 
dove sono li villani. El non obstante la neve, el 
si alrova li sopra in quel loco ruose. 

Et nota. Che la sera, ritornalo esso sier Zuan 
Francesco in Yspruch, trovoe el magnifico suo fra- 
tello con una grandissima febre, la qual e il terzo 
parasismo, siche si trova impazato per non esser 
de li di quelle acque refrescalive è a Venezia eie. 
li non é medici e manco medicine. Scrive voleva 
mandar per el medico ; ma V Orator non ha vo- 
luto e voi aspectar ancora qualche zorno. ludica 
proceda da la sua gamba. 

Di Verona, di sier Polo Nani podestà et 
sier Zuan Badoer dotor et cavaliere capifanio, 
di heri. Come era zonlo li uno conte Piero .... 
qual sta a Trento, et manda la sua deposition. 
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pidelieét come qui avanli poleodola baver scri- 
verA, di villani susitadi e toltoli i castelli e sono ia 
gran moto conlra Trento. 

Di Brexa, di rectari, di 14, Come il Capita- 
nio zeneral lauda il mandar di cavalli li/ieri sopra il 
Polesene; ma non fanti, perché li fanti atecherìano 
subito la searamuza con li fanti spagnoli, ma ditti 
fanti slagino a Conselve e V Anguilara lontani da 
Ruigo mia 8. E cussi manderi 1000. 

Di Mtmhidine, dil Pexaro et Venier, di 14 
hare 5 di notte. Come erano tornati di San Ger- 
vaso quella sera, dove liaveano parlato al Moron 
venuto li da Miian, qual li havia ditto lo acordo si 
cornerà con li cesarei in 100 milia ducali; et altri col- 
loqui ut in litteris. Et fono eiiam lettere drizate 
a li Cai di X. Item, dil zoozer li de Domenego Ven- 
dramìn secretano stato al reverendissimo Salviati 
legato, qual in conclusion li ha ditto baver fatto bon 
oflcio aziò segui Io aé6rdo, et che li cesarei conten- 
terano in 100 milia ducati, e che fra 8 zorni condu- 
rano il re Christianissimo a Napoli, non sa per mar 
*o per terra, e dito questo al Re era rimaso molto 
atonilo. E come soa signoria va a Parma. 
*^* Di Eongaria, di Vicenso Ouidoto secreta- 
rio fo 4 lettere date a Buda, ìe ultime a dì 
. . . . , MajBO, Scrive che li oratori dil regno di 
Boemia, quali doveano venir 11 per la confirmation 
di capitoli fati di esser boni christiani e sottoposti 
a la Chiexia romana da quel reverendissimo cardi- 
nal Campeze, qual è 11 a Buda, non é ancora venuti. 
Item, come era zonto uno orator dil serenissimo 
re di Poiana, perchè quel Re tratta trieve et acor- 
do col Signor turco et voi includer etiam suo ne* 
potè re di Hongaria. Et par questo Re asentissa a 
farìa vedendo che né dui Papa, né da V Imperalor 
non é aiutato contra dicli turchi. Item, scrive che 
el reverendissimo Strigoniense era sta sacrato senza 
far altre pompe né feste solile per non spender; nel 
qual sacrar li altri episcopi hanno speso assa* da- 
nari. Item, che la dieta si faria volendo proveder 
di far soldi boni d* argento di valuta di uno caran- 
tan r uno che corerano 70 al ducato bongaro; e al- 
tre particulariti. 

Et per lettere dil ditto^ di 4. Scrive tandem 
è venuta la nova di la resolutione et acordo fatto 
fra il serenissimo re di Poiana e il Gran Maistro di 
Prussia suo nepote, qual V ha creato ducha di Prus* 
sia e datoli altri titoli, siche di spiritual è diventato 
secular. Unde qt^esio reverendissimo Legato ponde- 
ra questa mala forma fata senza saputa del PonteQ- 
ce, uè sua né altra dispeosatione. El qual Gran 



Maistro confipssa esser latheraoo, et è sta detto li di 
una primogenita di esso Re per moglie^ la qual 
bebbe con la moglie prima, fo sorella dil vayvoda 
di Transilvania. E Soa Maesti li ha promesso, in eaxo 
di morte di esso Ducba, di far continuar il ducato 
in suo fratello marchese Joaehin pur di la caxa di 
Brandiburg. Et il prefato Ducha ha scritto lettera 
qui a Buda, che ne la Germania bassa essendo sta 
preso uno lutherano et iudicato che 'I fusse brusato 
e conduto al foco, per tre volte non operò in hii il 
foco cosa alcuna. Il che veduto li fo fata tagliar la 
testa, il che con diflcultà seguite, pur morse. Sub- 
giunge, la Chiexia di Dio si debbe grandemente ale- 
grar et far segni di lelitia per esser adiunto nel re- 1 94 * 
gno superno uno novo martire. Siche ditto Ducha 
è tutto lutherìano. Scrive baver comunicato a quel 
Serenissimo Re quanto li ha scritto la Signoria no- 
stra di la liga fatta a Roma per il Papa et V Impe- 
rador e li altil ; e come il Signor turco ha mandato 
uno nontio in Boemia, per venir poi in Ilongaria a 
concluder le trieve el acordo con questo regno. 
Item, come era sti creato il conte Cristoforo Fran- 
gipani capitanio a socorer Jajza in caso fusse asse- 
diata da turchi. 

Ex litteris domini Suardini, datia in Madrid 1*95 
die VII Aprilis 1525. 

La impprtantia de le cose mandate per il Papa 
qui a r Impenitor per correrò a posta e per lettera 
de r arcivescovo, come di persona conosciuta impe- 
riale a chi si possa dar piena fede, ha latto scriver 
et lestiGcar alcune cose operate a gran beoefitio de 
r imperatore, non obstante havesse fatto quella ca- 
pitulation con la Maestà dil Christianissimo, et il 
tutto esser causato da amor sviserato verso Sua 
Maestà et non mala voluntà, come da alcuni ne è 
sta imputata Sua Santità ; et ollra ha mandato un 
breve di congratulatiooe et in credenza del nuucio, 
et per quanto a me ha ditto, esso nuncio ha parlato 
a V Imperalor in modo di exortation pur in nome 
dil Papa, che potendo indur Pranza a pigliar qual- 
che honesla el suportabile condiciou volersene con* 
tentar per poner in pace la christianità, et uniria 
contra infedeli, et exlirpar la peste tanto radicata di 
lutherani in la fede. Non volendo poi Pranza con- 
descender a cose indicate iuste, et parendo a lui Im- 
peralor voler proseguir la guerra in Pranza per 
non poterne reuscir per altra via a suo houore, 
resterà sempre iuslificato apresso Dio, et {scu- 
sato apresso il resto di principi christianL Havea da 
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pensare non poterli esser tal impresa se non diffi- 
cile, se prima con la sua bontà non assecurava li 
animi de li potentati di Italia, et unirsi in amor, col 
quale mezo potrà seeuramenle et con facilità con- 
seguire quanto desidera far in Pranza, offerendose 
a Sua Maestà di unirsi et collegarse et insieme 
195' Angliterra per poter poi far In impresa contro il 
Turco, da lui desiderata et conveniente a Sua Àl- 
teza. La risposta fatta al nuncio fu, non esser apres- 
so Sua Maestà necessaria nulla iiltra fede né iustifi- 
cation de Tanirno et amor del Papa verso lei, et non 
ne haver mai dubitato per cosa sia stata fatta, dando 
sempre bon senso et non malo a tutte le sue ationi 
passate. Che de li amorevoli recordi suoi sarà per 
tenerne conto assai, et voleva in tutte le cose sue 
proceder col mezo de suoi consigli. Circa la offerta 
che li faceva di unirse in difension, li pareva di ri- 
cever carico offerendoli quello che a lei spettava di 
richiederli et desiderar di poter olteftsre, et che li 
piaceva non solo di unirse a difensiooe ma ad offen- 
sione contra li comuni inimici. Vero era che non 
voleva che la «unione fosse se non fra loro due, las- 
sando loco alli altri di poter poi entrare, dicendo 
che assai pid facile sera unirse lor doi che con tanti, 
et ancora sera assai più facile quando scranno uniti 
loro di accordar li altri. Et perché il nuncio non ha 
havuto (eommissione) particulare di poter parlare, 
ma solo cosi sopra in generale, la conclusion é stata, 
che lo Imperador mandi commissìon t suoi agenti 
in Italia, che siano col Papa, et fra essi siano sopra li 
particulari et fra essi condutte le cose apresso il se- 
gno overo concluse, li avìsino qua, et essendoli al- 
196 cuna difficullà, che qui se leverà. Et scrive una let- 
tera al Papa lo Imperator in conformità de le cose 
soprascritte, molto bona et 'piena tutta di parole 
molto dimostrative di con6dentia. 

El recusar V Imperator, non voler per bora An- 
gliterra in questa union, dimostra molto chiara- 
mente quello che però per altri segni se ha potuto 
conoscere di poca satisfacUon, non obstante che ora 
sollicitando esso Angliterra di voler far cose grandi 
contra Pranza, se li dia parole bone per intertenerlo, 
acciò che non volendo Pranza risolverse sopra le 
condicioni mandate, possano con suo mezo haver 
per forza quello che non se potrà per amor. 

Circa il caso di signori veneliani per bora non 
se ne parla, né credo io se abbia per bora a scor- 
rer in cosa contra essi mala, non obstante che la 
diffideotia che hanno demostrato da poi la vitoria 
in armarse più che avanti, in far che il Papa assai 
apertamente habbia cercalo intender da li agenti 



de l' Imperador quale sia la vduntà sua verso de 
loro, et medemamente ha scritto il Papa al nuncio 
che la intenda qua, et lo esser stato referto tutte 
le soprascritte cose qua et scritte, hanno dato mag- 
gior testimonianza che conoscono loro di haver 
fallato, et se difflriano. Et per quello ho potuto indicar 
per qualche parole uscite dal Canzelliero, se hanno 
imaginato qua che il voler lor intendere la mente 
de r Imperator per simili mezi non voglia inferir 
altro, se non che volentieri medicarebbero la cosa 
con qualche quantità de danari. Et me persuado, *96* 
che quando loro teness(>ro tal opinione, che non li 
sarebbe difficile ad ottenire lo inlento loro: non 
so mò se qua se inganano de 1* iudicio fatto sopra 
tal cose dil dinaro. 

Intendo che la Maestà Cesarea aspetta con grandis- 
simo desiderio Brion quale viene mandsito dal Chri- 
stianissimo, et vostra excellentia intenderà a mag- 
giore corroboration de le singt^lar virtù che é ne la 
persona di Sua Maestà, come non vole comportar a 
persona che a sua presentia dica parole se non a 
laude del Christianissimo re, et Sua Maestà é quella 
che più lo lauda. Che altro beri Sua Maestà partile 
di qua per Guadalupo e li farà le feste, et il canzel- 
liero el la corte resta qua, né partiremo fin a rolla- 
va di Pasqua per Toledo. 

Da poi disnar, fo Pregadi comandado per mei- 197 
ter le galle di Alexandria; tamen poi ordenado,li Savi! 
fo grami per aver materie importantissime, che bi- 
sognava Consejo di X. El questo terminono far, poi 
Consejo di X con la Zonta, et meter soìum le galie, 
et voleano far referir il Capitanio venuto di Alexan- 
dria, qual disse non era salda le galie et però non 
voleva referir, tamen è una parte che, o saldar o 
non, i Capitani di galie di marca, poi tornati in que- 
sta terra, termine zorni 15, debbi riferir in Prega- 
di ; ma li Savii ai ordini non la sanno, e cussi va 
le cose. 

El il Serenissimo vene in Pregadi per esser nel 
Consejo di X. Po ledo lellere, solamente quelle ho 
notado di sopra. 

Dil Pexaro et Venier fo Uto più lettere, 
inter coetera, una : Come hanno che Zuoba a di 
1 1 di questo el Viceré disse al re Christianissimo 
come el voleva condurlo a Napoli, et Soa Maestà ve- 
ne fuora di una camera sbufando mollo, et traen- 
dose la bareta di testa ; cosa che mai più ha fallo. 
Item, scriveno, per altre lettere, come essendo el 
signor Viceré duro in voler 130 milia ducali, lui 
Proveditor voria venir a Crema et il Venier tornar 
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a Milan apres3o il signor Ducha, overo venir ludi 
doi a Crema; che forsi saria meglio. Scriveno che, 
volendo visitar el Legato cardinal Salviali sialo a 
Pizigalon in castello a parlar al re Chrislianissimo, 
et parendoli esser mal andar a Pizigalon, deliberono, 
partila soa signoria reverendissima scriverli una 
lettera, qual ritornava a Parma, et cussi li scrisse. 
Et sua signoria li risponde, et manda la lettera; qual 
scrive haver fato bon officio per la Signoria nostra 
col Viceré el che *l PonteGce ama mollo la Signoria 
nostra. CI che M fo in castello et parloe al re Chri- 
slianissimo, qual li disse poche parole, et che *1 si 
ricomandava al PonteGce, dicendo che prestò saria 
vicino a Roma. El scrive, haver aviso che a Napoli 
si conzava per la soa residentia in Castelnuovo, fa- 
cendo feriale grossissime eie. Scriveno mo*, che 
hanno, che al re Chrislianissimo li vien dà ogni pia- 
cer di soni, canti eie. e che niun li piace adesso 
come el feva prima ; siche sta molto di mala voia. 
197* Et compito di lezer le lettere, fo licenlià il Pre- 
gadi a hore 33, et restò Consejo di X con la Zonta, 
et stete poco perché non fu tempo, et fo rimesso la 
materia a doman. 

In questo zorno, sier Borlolomio Conlarioi el 
sier Alvise d' Armer cai di X ... . comandono a 
la bolla niun intrasse dentro si ben fosseno di Pre- 
gadi, né eiiam di sora di la bolla si lassi entrar al- 
cun per scriver fuora eie. 

A dì 17. La matina, il Serenissimo fo in Colle- 
gio et vene lettere di le poste. 

Vene in Collegio Toralor cesareo, dicendo à auto 
risposta dil Viceré, che '1 non voi asenlir a le prò* 
posilion faloli, et sier Francesco Bragadin consier, 
vice Doxe disse : e Questo Slado li ha fallo oferta 
di darli pili di quel polemo ; pur si consulleria >. 

Da Montudine^ dil Fexaro et Venier^ di 
15f hore 3. Come erano stati dui Viceré, qual li ha 
risposto non voler manco 130 milia ducali, e che 
provedessemo perché lui era per monstrare come 
havia fallo al re Chrislianissimo. E loro dicendo non 
poterli dar più summa, tiratosi un poco da parte, 
poi disse li davano licentia. Et loro partendosi, il 
Viceré mandò V abate di Nazara e il protonotario 
Carazolo, dicendo in conclusion il Viceré voi ducali 
adesso 80 milia el 40 milia in mesi tre, aliter si 
voleva intender come si havesse a star; e che nulla 
era sta dato a 1* Àrchiduca per il qual era per ex- 
pooer la vita, né etiam dato a li foraussili. 

Di Boma^ di V Orator^ di 13, Come era ve- 
nuto uno orator dil re di Hongaria a protestar al 
Pontefice, che vedendo quel Re il poco favor ha di 



Soa Santità e li altri Principi Christian!, si acorderia 
col Signor turco, facendosi suo tributario. Item^ 
come il Papa havia pubiicà il cardinal Salviali legalo ' 
in Pranza et a 1* Imperador per veder di acordarlì 
insieme; el qual prima anderà a Lion a esser con la 
illustrissima madama Regenle madre dil Re, poi pas- 
serà in Spagna. Item^ scrive, de li é la nova di la 
satisfation di questi villani in Alemagna. Item^ scri- 
ve, come il Papa e il reverendo Capua ne per- 
suade a lo acordo con li cesarei, et li dispiace che li 
sia sta offerto solum 40 milia ducati al Viceré per 
il Pexaro ; e che Capua havia dillo é in soa libertà 
venir sul bergamasco, e il Papa teme non vengano 
sopra il nostro o che si acordino col re Chrislianis- 
simo a nostri danni ; e li cesarei li havia querelalo 
di la poca offerta di danari faloli e non si conten- 
tano, e che 1 Legalo era andato dal Viceré per con- 
zar le cose di Ferrara. Scrive, V orator anglico, 
haverli ditto, dubita il re Chrislianissimo non si 
acorJi con V Imperador. 

Di Magonga, di sier Lorenzo Orio dotor 198 
et cavalier^ orator, va in Anglia^ di 2, Dil 
suo viazo e molion grande zerca villani, et narra 
quello ha patito, et va per acqua a Cotogna; e al- 
tre parlicularilà, come scriverò di sotto. 

Di Hispruch^ di sier Carlo Contarini ora^ 
tory di 12. Come havia pur di la febre. Et quelli 
moli di villani erano più in culmine che mai; et 
havendo richiesto quelli di Sboz, come scrisse per 
altre, si mandasse via dil Conseglio di questo Se- 
renissimo Principe li prelati et il Salamanca . . 



Di Verona, di Rectori, di heri, hore 22. 
Come hanno di Trento, quelli villani far grandis- 
simo progresso, et esser in ordinanza mia 13 di 
Trento, et venir verso Trento facendo danni gran- 
dissimi conlra li signori prelati et li nobili. Et a 
Trento é sta tira le bombarde in castello, et han- 
no tolto in la terra da 400 contadini, et tulli fu- 
zeno. Et esser preparale do zatre a Trento per 
montar suso e venir per 1* Adexe zoso prestissi- 
mo. Itemy par che *1 Vescovo sia per levarsi : chi 
dice é levato. Et é zonta li a Verona la moier di 
domino Andrea dil Borgo fuzila di Trento con al- 
cuni altri. Item, scriveno esser zonto de li mon^ 
signor di San Polo fuzito di Pavia. Afirmava il signor 
Federico di Bozolo esser etiam lui fuzito e tendeva 
verso smeri con molli capi francesi per andar per 
quella via in Pranza, 
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Da poi disoar, fo Consejo di X con tutte do 
le ZoDte, cazadi li papalisti, et vi fu il Serenissi- 
mo per la materia grandissima et de importanlia, 
et stete poco ; credo prendesseno di venir doman 
al Pregadi. 

Item^ preseno certa gratia di uno Àlexandro 
llichiel, qual aleiide a li XV Savii sora le tanse, vi- 
ddieet 



198* Di 9ier Piero da eha' da Pexaro procura* 
tor, provediior general^ et il Venier, fo lettere 
da Montudine, di 15^ hore 3 di notte. Co- 
me il Viceré mandò a chiamarli. I qual venuti a 
Pizigalon et reduli insieme, li disse, come la Si- 
gnoria si dovea risolver a darli li ducati 120 mi- 
lia richiesti, e questa è la sua resoluttoo, 80 milia 
de praesenti per il bisogno hanno, et AO milia 
termine 3 mexi. Al che esso Pexaro disse molte 
parole, lustificando la Signoria nostra. £1 Viceré 
disse : < So quello volete far; lenir la cosa in lon* 
go e non dar li danari, come havete fato a TAr- 
chiduea. Se non li darele, TArchiduca vi romperà 
guerra, et cliiamandomi in suo aiuto non poro far 
di men, et rompendovi guerra, vi farò pezo a vui, 
che non ho fatto al re di Pranza >. £1 Pexaro disse 
non credeva (usse la mente di Cesare ; che sei fos- 
se di qua non domanderia danari; con altre pa- 
role. £ come si nominava Cesare, loro venivano 
rossi. Scrive, arìcorda, non volendo asentir che di- 
cesse voler remeter questa cosa a Cesare, saria ben 
assai. 

Nota. Questo sumario ho scritto di sopra. 

Di Crema^ di sier Zuan Moro podestà et 
capitanio, di I6y hore 12. Come in quella mat- 
tina é venuto U in Crema il conte di San Polo ; 
et per quello ha ditto li soi servitori, el signor Fe- 
derico da Bozolo etiam lui beri sera é (uzito dì Pa- 
via, et andato a la volta di Po. Et monsignor di San 
Polo é andato verso Roman. £1 che uno citadino vi- 
senlioo da Tiene, era col signor Federico prexon, 
eticM lui é fuzitOy et altri franzesi ut in litteris. 

199 Copia de una lettera di Gasparo Spinelli se- 
eretario di l'orator Orio va in Anglia^ da- 
ia a Magon$a alti do de Mago 1525^ dri- 
Mata a Lodovico Spinelli secretorio ducale 
suo fratello. 

Frater cbservandissime. 

Da Augusta, per mano de mereadanti di quel 
luoeo vi scrissi il camino per noi tenuto et allon- 



gato per sfuggir li tumulti rusticani» cbe ad Chempt, 
Momingen et altri luogi erano grandissimi, et de- 
flexo dal drito camino, eramo pervenuti ad quella 

nobilissima citta, dove il giorno 

sequente sopragionse lo exereito di villani di 12 
milia et più fanti, et presa una abbatia vicina a le 
muraglie, mandomo a dimandar la terra, la qual, 
perché é franca et in la liga sveva, si era assai op- 
portuneniente preparata per defendersi, oltre che 
da la città di Olmo eravi sia mandata una banda de 
lanzchenecb, essendo cosi obligati V uno a V altro in 
simil casi. Per la qual nova, dato uno grande alarnie, 
si cominciò utrimque ad tirar artegliurie; ma quelli 
di la terra incessantemente tiravano. A noi fu in- 
giolito che per niun modo dovessimo uscir delia 
hostaria. Ritrovandosi in tal rumore et cosi immi- 
nente periculo, come ad ciascun de noi battesse il 
core non ve lo explicherò, perché non dubito che 
da voi medesmi optimamente lo comprenderete, 
considerando noi esser in luoco extraneo dove non 
intendevemo né eramo intesi, assaliti da populi effe- 
racissimi et sanguinari!. Questo occorse al mezzo- 
giorno, il di preciso di San Marco, io Aprii. La 
guardia si fece grandissima per ogni canto della 
città, et certo che la prompteza del populo ad pi- 
gliar l' arme in mano et provisìon che si feoeno ne 
diede non poca speranza che V havesseno ad con- 
servare segondo li successe, però che, vedendo K 
inimici la cita et di bon numero de artegliarie et di 
gente esser munita, la notte si levomo et preseoo 
il camino verso Olmo, per congiongersi forse con 
un altro exereito di forse 30 milia et più. Come 
dormissemo la notte non ve lo dico, perchè io per 
me non mancai di pensar et exagitar con che modo 
se bavessemo possuti servare perdendosi la cita ; et 199 
ninno mi occoreva, perché ussir non si potea. £t in 
ogni canto per il paese di villani si erano subievati, 
salvo star ne V hostaria a discretione de indiscreti. 
Idio sia laudato che la cosa successe bene. L* altro 
giorno, il clarissimo Orator deliberò partir, et per- 
ché si erano posti sopra il dritto camino con ... ., 
sua magniflcentia fu costretta passar per il marche- 
sato di Bada, et per loca invia per venir ad uua 
cita ditta Sforza principai di quel marchesato, da 
la qual se ne era fugtto il Marchese, perché la sera 
che noi arivavamo dovéa venir alla obsidione uno 
altro grosso exereito de villani ; il che intendendo 
noi, ne fece assai turbare et parevano esser iotrati 
de padella in foca Quelli de la terra non maocorno 
farne a saper che non eramo securi, et che meglio 
era che se ne andassemo ; il che era poenitus im« 
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possibile, perché havevemo Tatto forse 50 miglia 
per moDli et boschi, et li cavalli erano morti. Que- 
sta notte etiam passamo con grande affanno expe- 
tando di hora in bora veder intrar li inimici, perché 
la città non era molto forte, et meno bavea gente 
che la difendesse ; il che fu causa di far che la si 
acordasse con li villani et non se li lassar venir 
adosso. Dal qual pericolo eiiam liberati, partissimo 
per Spira et de li a Vormalin, et hoggi siamo gionti 
qui, dove domalina se poneremo in barca et V al* 
tro giorno saremo a 6)logna, rendendo immortai 
gratta al Summo Creatore che si é dignato perser- 
varne dalle mani et furie de villani, benché habbia- 
mo havuto infiniti affanni travagli et incomodi. Sed 
farsan et haec olim meminisse iuvaìrit. Hora ci 
possiamo dir securi, havendo il clero in questa par 
te composte le cose sue cum le città, delle quali si 
sono fatti cittadini et sottozazeranno alle imposition 
et aogarie come U laici, et sono astretti maritarsi; il 
che fanno cosi preti, come frati et monache. Questo 
è principio di una grande persecutione della Giesia, 
la qual temo assai non vadi serpendo di sorte che la 
300 gionga etiam in Italia. Idio ne conservi acciò che sì 
atroviamo ad udir quello ha ad esser, che si deve- 
mo prometter serano cose grandissime et forsi ma- 
giori di quelle habbìamo fin qui veduto. Questi doi 
giorni riposerò in barca, dil che ne havea grandis- 
simo bisogno, perché vi prometto mi sento assai, 
non vi voglio dir poco, lasso et stanco, et per ginn- 
ger male a male, mai ha voluto piover, che se siamo 
ogni giorno suffocati in pulvere, che più assai mi 
aRligea che li 50 miglia e 40, che ogni giorno biso- 
gnava far per fuggir li periculi. Vi ho voluto narrar 
li affanni nostri, aziò che quelli li intenderanno sap- 
pine che non si va a solazi né ad feste. De ogni 
uno ne vien affirmato, che il re di Ànglia é presto 
per passar in Normandia con grande esercito; il che 
non posso creder debbi esser prima che il mexe di 
Luglio, per li rispecti a voi ben noti. 

Di Maguntia, alti 2 di Maggio 1525. 



201') D» MagonBa^ di sier Lorenao Orio oraior^ 
di 2 di V instante. Come ho scripio di sopra, 
fonno lettere, et per le parlicular scrive cussi : Co- 
me di Augusta fo Tultìma sua et più non ha scripto, 
la causa perché si ha trovato io tanti travagli et pe- 
ricoli in città obsidiate, et é sta sforzalo a far viazi 
asperimi per monti et passi insoliti divertendo et 
tergiversando a mille modi il camino per fugir le 
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mani rabiose et sanguinarie de li villani germani, 
qualli hanno posto in tumulto et confusion tutta la 
Germania, et con tanta spesa che scrive é quasi rui- 
nato; tamen è gionto in questo giorno U aMagonza 
et ussito fuora di pericolo. Da mattina partirà per 
Collogna con due barche, quale non ha potuto ha- 
ver per manco nollo che ducati 24, le qual s' haria 
ad altri tempi haute per ducati 6, et questo perché 
tutti sono in arme, né in le ville e territorìi sono restati 
si non puti et femene, et in le cilà sono partiti la 
magior parte di artesani per sequir le arme, perché 
non solamente lì villani sono levati contra li patroni, 
signori et grandi, ma quelli delle terre sono levati 
contra il clero, et lo haconstreto ad esser contenti di 
haver tanto de le intrate sue che li fazi il vito et 
vestito et Io resto sia de la città, da esser speso 
io li bisogni occorrenti a comun et pubblico be- 
neficio. Et scrive, se questa furia andirà inanti, 
dubita che la pouerà tutto il mondo in confusion. 
Scrive, lui Orator fino zorni 6 sarà in Anversa dove 
spera ritrovar lettere publice, più che necessarie 
al comodo publico et honor suo privato. Et dice, 
che per camino ha pur sentito rasonar che *I Se- 
renissimo re di Anglia preparava zente per inva- 
der la Pranza, sicome etiam scrisse per sue de 
Augusta, et li in Magonza si dice che *l voi passar 
sopra la Normandia per andar direttamente a Pa- 
ris ; ma quando lui sarà zonlo in Fiandra lo saperà 
de certo, et aviserà si per sue lettere publice come 
private. 

De Hispruch, de 12, vidi lettere particular 201 
di sier Zuan Francesco Contarini fradello di 
V Orator nostro, scritte a sier Nicolò Boldù^ 
qual dice ctissì : Come za 4 zorni fu preso uno 
vilan sotto la iuridition dil reverendo episcopo di 
Persenon, per haver usato alcune parole contra il 
suo piovan di la sua villa, con dir che tutti li preti 
erano zudei, et altre assaissimo parole ingiuriose ; 
dil che esso piovan Io accusò, et il zudexe et capi- 
tanio di Persenon, perché lo episcopo non era li 
et é qui al presente, unde fu preso ditto vilan, et 
condenalo che *I fusse brusato. Et le donne et pa- 
renti dil villan con altri di la terra lo domandò di 
gratia, et loro non volseuo dargelo. Visto questo, li 
soi parenti et amici se meseno in ordine per el 
giorno deputato secondo el condusevano al foco a 
torgelo di le man, et cusi fezeno, et etiam pigliono 
4 di la terra et il maestro di la iustitia et menoli 
con loro via. E il giorno seguente lasorono il mae- 
stro predillo, el qual si scusò esser sta sforzato a 
far tal opera. El 11 4 fono lassali per non essere di 
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quelli det)tt(a(i ; ma da poi, inlendando li villani che 
per (ulto de II via K preti erano miblevali per hr 
che 1 zudexe procedesse conCra di questi tali, unde 
sono posti in ordine, et hanno sacbizalo quelli di la 
sua villa, zoé il piovao. Poi sono intrati in la terra 
di Persenon et hanno svaUzaio alcuni preti et ama* 
zati, «t sachizaio le caxe loro, et fatto fazerdilto 
zudexe et il oapitanio in castello et voleno essi 
vilbni pigliar ditto castello, per il che il vescovo 
eh* i qui dovea bozi partir per andar a Persenon, 
ma rispetto quello ha scriplo, none partito. Al pre- 
sente é venuto nova che li villani, erano a Fies a 
canopo, hanno fatto intender al capilanio di ditta 
oitti, che il tal giorno, come fu beri, loro voleano 
andar a disnar ne la terra et far quello li pareria, 
vidtlioei questo, che 11 dentro e una bellissima ab- 
batta et rica et la volleno sachizar, et altro non vo- 
ìeoo perchè dilli villani hanno dimandato cìie se il 
oapiianio li lassava sachizar dilta abballa, loro villani 
non gè dava pid fastìdio, et se leverano de II, et 
quel capitanio non ha ^"oluto ; però i diceno voler 
202 andar a disnar con itti. Tutto questo paese é in gran 
foga, et fMmme li preiati. Questo Serenissimo, 
mandò dui sui V altro giorno a dicti villani primi 
per veder se voftvano manteoir quetio i haveano 
ditto di voler deponer le arme e far Irieva et esser 
aldi ti da Sua Serenila, et metter le sue differenlie ; 
i quali ancora noa sono ritornati. E si dize cussi, 
che loro prozedeno avanti, benché questo non sia 
fermo ; ma quelli voriano fusse cussi vanno semi- 
nando tale parole, et ne sono assai di tal faotìone, 
tm «m si voleno scoprir al presente, kyo li oaetti 
la sua mena 

Da Brexa^ fo lettere ài 16^ hem .... Co- 
me el signor Federico di Desolo nea era iuzilo, ma 
ben aoonsignor di San Polo. 

in questo Consto di X con la Zonla di Roma et 
Cao di X in loco di aier Antonio Venier, é papalista, 
sier Nicole Coppo e prov^itor al sai, fo scrMto a 
Roma in materia. 

AdM8,Lk naattina, et Principe non fu iq Col- 
legio per farsi certi bagni a li piedi, quali è infiadi. 

Di Hieprudì, di sier Cario Cmtarini ora- 
tor MMtrtf, di 14^ hore 3 di jsorwK Come qoelli 
villani de Sboz altre volte suUevati, beri maodono 
a dir a questo Serenissimo a farli iAtender, se non 
li duvaflo il OQote di OUimburg eh* é il Salamaoca, 
M le mano^ lo veneriaao a tuof al suo dispeUo. Per 
taat^ luii per fnzir la furia, questa nelle, sensa sa* 
pota di r Aroiwiiica, e parlAo oon tre oavaili per 
Rai». S Mica eaier andai» a trovar «I Viceri, 



Etiam é partito il dolor Paber ; et di quelli motti 
di Persenon non se intende altro. Et H reverendo 
episcopo di Prixinon partite de qui per h poste per 
andar a conzar le cose sue ; non si sa del suo zen- 
zer. Quelli villani che erano a campo a Fiesacontenla 
non far altro, ma ben aver il passo di passar su la 
Baviera et cussi beri hanno commciato a paasar, e( 
ha lassato da driedo Fies. Si ludica vonino far come 
fano il Turco, che di a tutti e ne tassa nui da driedo. 
Scrive, de li si bii aviso il darìssimo Proveditor ae- 
neral Pexaro esser andato a Pizigaton per esser con 
li cesarei per tratar acorda Mio K iazi eonchider. 
Scrive, lui Orator baver pur dii mal. Et a voler sa* 302 * 
per nove, bisogna San Zuan Bocadoro, aoé trabucar. 
Da Verona, di reetari fané lettere^ di heri 
hore .... Come hanno, cbe *1 vescovo di Trento 
et domino Andrea dil Borgo erano zootì a Riva, 
eh* e sul lago di Garda, però che quelli di Trento 
li hanno fatto intender che, venendo per baver qiiela 
terra, se i darano perché non voleno esser sacbizatt ; 
i quali sono da 30 mHia e pili villani che vanno cen- 
tra preti etc. 

Nolo. Heri et bozi per Collegio fo icrìtlo a dieti 
rectori di Verona, dovesseno far a saper a quelli cbe 
Auooo di Trento e vengono de H, non stogano li, 
ma volendo vengano in ville e lochi pid in qià, aziò 
ditti villani non li venisse volia di venirti s^uìtao* 
doeto. 

Da VieenjM^ di sier Filippo Baxadenapo- 
deità et séer Aniomio Juetiman capitanio, di eri. 
Come hanno aviso di la motion di questi villani, el 
per una lettera ha baule domino Luoardoda Porlo, 
par voleno tre «ose: uno Dio, uno Papa et uno Ce- 
sare, e non tanti signori come sono. Et che certi 
contadini dil Visentin par se inteodioo con qnesti 
vitlani allemanL 

Da Montudine, dil Pexaro et Vtnier, di 
16^ hore .... Gonseiaao si mandi a traotar in 
Spagna con V Imperator, perché col Vioerè mai si 
fari nulla. Spagnoli sono 800 bomjnt d* arme, 4000 
fanti spagnoli et 4000 lanzinech et 3000 italiani, 
cavatti liflleri laoa Et ohe *l Viceré partiria il di 
sequente di fi col re Cbristianissimo. 

Vene in CoHegio V orator di Milan soNeitando 
r aeordo, et usoe ateune parole che 1 Dueha desi- 
dera lo aeordo per suo e nostro beneficio. 

Vene T orator cesareo dicendo era morto il con- 
solo no^hv di Saragosa, eh' é citadin de li, pregan- 
do la Signorìa voy elezer uno che *1 noroiooe lau- 
dandolo assai, li vice-Doxe sier Francesco Bragadin 
li disse se infermeria el vederia» 
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Et poi asso orator aoKeitò la risposia dt Tacor- 
do, dicendo : € Pale hozi Pregadi perché domaD ve« 
gnird per la risposta, e daodoniela o uoii, scriverò 
al Viceré Qon volete far niente >, oon altre parole 
solidtando la cosa. 

Vene V orator di Ferrara, qua! bave audieotia 
con li Cai di X. 

Vene ¥ orator di Ifantoa, et portò alcuni avisi 
li manda il suo signor, la copia de li quali saranno 
qui avanti. 

303 Ex litUris domini Dranciaei QanMogae^ dmiia 

Bomae 13 Maii 1535. 

Beri in ooncislorio fu poblicato Legato il reve* 
rendisslmo Salviatì per Spagna, quale se metteri in 
Tìagio quanto pid preslo possa : vero che questa ce- 
lerità non sari tale ohe non pasi^i questo mese, per- 
ché ha pur da provedere ad alcune cose, che porla 
tempo. Da poi fu letta una lettera di Madama ma- 
ire dil re di Frania, scritta al Papa, per la quale 
significa essere cominciato in Pranza a demostrarsi 
alcuni di la setta lutberiana ; per rimedio del che 
dice haver insieme eoi Cooseglio et governo V ha, 
fatto dedione di alcune persone ecclesiastiche de 
bona vita, dotte et bene instrutle di la iede nostra, 
a li quali é stato dato earieo de andare in li logi 
dove e publicata questa beresia, et cercare de in- 
tendere diligentemente li erori et dove nascono, et 
farli qaeUe optime provisione che si risereano in 
riprendere et castigare ehi erra io quello modo 
che essi iudieamno convenirsi al bisogno ; ma ebe 
non di meno, aziò ebe simile provlsione babbia ad 
essere de più forza et in maiore rispetto, supplicava 
Sua Beatitudine volesse diguarse coufirmare dieta 
electione, et dare tale auctorita et potesti a questi, 
che potessero eoo il scudo di Sua Maestà exereira 
r oflScio loro senza alcuno riguardo, perché cosi sa- 
ria la totale satisfatione de tutti quelli che in Pranza 
desiderano esser boni christiani. La prefata Santità 
con il Collegio, sicome hanno havuto dispiacere de 
questa nova suscitatione, similmente hanno hauto 
grato di esser advertiti e che sia sta latta simil pro- 
visione ; la qual ha laudato et eonOrmato secondo 
che essa Maestà ha recereato. Da poi in concistorio 
fu admesso 1* oratore de Hongaria, il quale narò le 
calamità et miserie di quella provintia, et il pericolo 
eminentissimo io che si stava per la invasione de 
turchi, et le debite provisione che in quelle bande 
se bavea de poterli fare resistentia : però exortava 
et supplicava eoo quello sacro CoU^io ad veliere 



attendere alla pace et unione um'versale de la cbri^ 
stianili, parendoli che questo solo fusse il meggio, 
et rentedio con il quale si potesse sperare di resi- 
stere ad uno tanto impeto et forza, che altrimeoti, 
quando non venisse questo effetto et ohe non si 
facesse provisione alli casi de V Hongaria, quel Re 303 * 
protestava che, astretto dalla necessità, non per vo- 
lontà che ne havesse seria forzalo ad pigliare acor* 
do con essi turchi, il che ancora che saria cosa che 
li portava incredibile dispiacentia, non di meno per 
il manco male li pareria di non poter fare altri- 
menti. Gli é stato risposto parole dimostrative di 
speranza, di affecto tra chrisliam', et de bona inten- 
lione de non essersi per il canto di qua per mancare 
de tutto quello che si potrà perché ne segui io ef- 
fetto, et che non se habbia ad venire ad simili ter- 
mini, che *ì suo Re sij sforzato di compooersi con 
inOdeli. Da poi fo expedito il vescovato di Aste a 
uno fratello di uno secretano dil signor Viceré, es- 
sendo stato contento il reverendissimo cardinale di 
Como che li bavea regresso sopra de compiacerne il 
Pontefice, quale li ha promesso una ricompensa, 

Eff ìiiteris 
datis in Tspruch, die 13 Maii 1525. 

Tutti li villani di Germania hanno preso le armi 
contro episcopi et nobeli, né centra de essi se tro« 
va remedio. L* animo loro é di non obedir al Papa 
né a li sol ministri, scaztano tutti li religiosi, et vi- 
vono a la luteriana, et turano de observar lo evan- 
gelio, et recognosceresolo Idio et Cesare. Il numero 
de quelli che sono in arme si existima 300 milia 
fanti, non tutti in uno loco, ma io diversi, et hanno 
ordinato le poste da loco a loco, fanno salvi-con- 
duto et patenti, et se governano come republica. Il 
loro titolo é ; Nos de liga Christiana defenaores 
verborum Dei. Qui si sta con paura grandissima, 
maximente che li villani di Brexenon hanno preso 
le arme, sacbigiato li canonici, et sono atomo il ca* 
stello per pigliarlo, ove sono li servitori dil soo 
episcopo, quali voleno occider, et sachegiar il ca- 
stello : epso episcopo é qui. Il Gran Maistro de Prus- 
sia ha renonciato ia religione e tolto per moglie la 
figliola dil re di Polonia, et tolto il slato di Prussia 
in dote. La fede Christiana é come vedete. É venuto 
hogi un genlilbomo di questo Principe, di Spagna, 
che dice la Cesarea Maestà esser in Toledo alla pietà, 
et che il re d* logalterra sta preparato per passar in 
Pranza, sol se expecta la resolution d# la Cesarea 
Maestà la qual bavera expedita la dieta, 6000 lanzi- 
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nech sono andati alti servicii de francesi. Squizari 
SODO in arme tra loro, et si amazano crudelmente. 

304 Di Breza^ di sier Antonio Surian dotor et 
eavaìier, podestà, vidi lettere di d, hore 13. 
Come da Montudine si ha, che il proveditor Pesaro 
nostro zeneral non havia voluto andar a Pizigaton 
per quel di per star un poco su la sua, alento la 
obstinalion ritrovata in questi cesarei, tamen con- 
veniri far come potrà e si concluderà come sì 
potrà ; ma sì pensa non sarà per durar. É sta ma- 
lissimo visto li a Pizigaton : non mandato incontra, 
non pur venuti fora di la camera quando V andò 
a caia dil Viceré, né a V uscir, non pur farli mai 
seder quelli capitani et gentilhomini andati con lui, 
non mostrato apena di esser cognosculo dal mar- 
chese di Pescara, capitanio Arcbon et quelli anche 
più bassi, che non si sono levali da la cariega in la 
camera dove erano, né pur datoli alozamento in la 
terra. Da Crema si ha, che in quelle parie el Birugo 
et alcuni altri capitani francesi erano verso la Sa- 
lucia, sono stati a le man con la compagnia di mon- 
signor di Barboni de li quali hanno taiati a pezzi 
di fanti et morti molto numero. Et che a Lion fa- 
cevano la mostra di le gente, né altro si aspectava 
salvo la conclusion et acordo tra la Signoria nostra 
et Pranza. Scrive, el ducba de Milan dovea venir 
a Pizigaton; ma non venirà, dice per non sentirse; 
tamen si pensa sia excusation, o che non voiano 
li cesarei che '1 vengi, o che '1 vogli lassar prima 
expedir V accordo con la Signoria, poi atenderà a 
le sue cose, quale che li cesarei li hanno diman- 
dato il castello di Milano con dir che lo voleno per 
ponervi il re Christianissimo, et il Ducha non V ha 
voluto dar : pensate come la va. 

304 * Di Boma, di VOrator, di 5 et 8. Come il re- 
verendissimo cardinal Colonna li havia ditto, che si 
concludi lo accordo con li cesarei, perché poi spa- 
gnoli fariano il tutto per passar su la Pranza, et non 
si acordando dubita non passino sopra il Polesene di 
Rttigo. El che T acordo si traclava con il re Chrislia- 
nissimo é reusito in nulla, ben che il re di Pranza 
li babbi offerto dar a Cesare la Bergogna. Et quelli 
di Napoli li preparano Castelnovo per metter esso 
Re dentro; siche come amico di questo Slado esor- 
ta lo acordo, acciò li cesarei non pasando su la 
Pranza cassino le zente. Scrive, esser lettere di 22 
di Anglia nel Ponteiice, come quel Re si mettea ad 
ordine potente per passar su la Pranza, et voi coro- 
narsi su la Pranza come Re, et aspeclava risposta 
dì Cesare zerca acordarsi col re Cbrisliauissimo ove- 
ro non, dicendo il Papa questo sarà causa di met- 



ter discordia fra il Re anglico e V Imperador. Ta- 
men Anglia non poi pasar con esercito su la Pranza 
si non a la Gn di Zugno. E come Soa Santità havia 
mandalo uno suo nuntio a V imperador, per tractar 
acordo tra lui et il re Christianissimo come bon pa- 
stor. Scrive, che il reverendissimo CoIona e Tarzie- 
piscopo di Capua li hanno ditto, li spagnoli voleano 
Perara si poteano tuorla, ma vista esser beo quela 
munita sì hanno tolto zoso di volerla* e che quel 
Ducha si adaterà con loro, e per questo il cardi- 
nal Salviati legalo é andato da Parma al Viceré, 
dicendo se farla come si potria. Scrive, il reve- 
rendo Datario haverli dillo haver aviso di pranza 
et esser lettere di primo da Lion di monsignor di 
la Motta, come a diffensioD di la Pranza hanno 3000 
homini d* arme, 10 milia fanti, 40 milia lanzioech 
et 6000 sguizarì, parte de le qual zente era pas- 
sate su la Bergogna per deffension. 

Da poi disnar fo ordina Pregadi, el fo'il Se- 305 
renissimo per intrar poi nel Consejo di X» come 
introe, et poi lette le lettere fo chiama il Cotisi^o 
di X in Quaranlia civil con tutte do le Zonte. Et 
primo con ia Zonta di Roma sopra le cose del {Pa- 
triarca fono, qual poi quelli non erano de la Ordi- 
naria fono licentiadi e tuttavia il Pregadì aspecta- 
va, et poi restò la Ordinaria. Et fo licentià il Pre- 
gadi senza far altro, et poco da poi etiam dilla 
Zonla con il Consejo di X vene zoso : quello i feoo 
non se intese. 

Dil proveditor general Pexaro e sier Mar* 
co Antonio Venier el dotor orator^ da Mon- 
tudine, fo lettere^ di , hore , 

driaate a li Cai di X. Neseio quid. Si dubita 
il Viceré non meni via il re di Pranza, et si sa 
con che zente. Et come inlesi da uno di Collegio, 
spagnoli hanno al presente solum 800 lanze, 400 
spagnole, 400 italiane, 1300 cavalli lizieri et fanti 
10 milia in lutto sparpagnati. 

El per lettere di Montudine, dil eonte Ale- 
xandro Donado, vidi di 15. Come il Viceré voi 
omnino menar il Re in Napoli con 8 bandiere di 
fanti, 700 cavalli lizieri et 100 zentilomini quali 
intornieranno esso Re, et s* il Viceré, qual dice e 
un poco alterado, non fusse, sarta za levato; et la 
via voy far non se intende. 

Di CorpM hozi vene lettere, qual fo lette 
in Pregadi, di sier Zuan Moro provedit^ di 
V armada, di 6, da CorpM, con il sottoscritto 
aviso, qual per una lettera parlicular vidi : 

El scrive Prancesco di Sanseverino canzelier di 
sier Juslìnian Moresini baylo di Corphù, di 6 Mazo 
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a sier Andrea Morexini di sier Justinìan. Come 
hanno haulo nova alti 35 dil passalo di due fusto 
di Taranto esser in le aque di Mmlon, et sora Stri- 
vali esser sta preso uno sctìierazo corphuoto pa- 
tron Hengola et tagliato a pezzi ditto patron con 
la compagnia, salvo sie che si butono in aqua. Et 
hanno menato via ditto schirazo, qual era cargo 
di cere, gotoni et sede et robe di zentilhomeni ve- 
niliani di sier Lorenzo Contarini qu. sier Antonio 
ei corphooti, per valuta di ducati 8000. Unde^ auta 
tal nova el clarissi mo Provcditor di l' armada do- 
mino Zuan Moro è partito di qui per andar a la 
recuperalion di ditto navilio con do galle, sier Ale- 
305* Sandro Bondìmier, et sier Vicenzo Justinian. La 
quarta, eh' e sier Francesco Gritli, è andò a com- 
pagnar li rezimenti che vanno a Napoli di Roma- 
nia, le do altre galie per avanti sono andate in 
Dalmatia. Item, scrive, questa mattina per navilii 
venuti di Candìa si ha, trovarse a Cao Salamon 
galie 1 5 el una fusta turchesche, dicono andar in 
Alexandria a levar de U Abraim bassa et condurlo 
a Constantinopoli. 

Dil Zante, di sier Nicold Trun provedi- 
tor, di 28 Aprii con questo aviso, qual scrive 
a Corphù al Provcditor di Tarmala tal nova dil 
schierazo preso da le fuste di Taranto, che veniva 
a Veniexia. 

Noto. Le lettere dil proveditor general Pe- 
xarOj da Montudine, di 16y Kore 3 di notte. 
Scrive haver per bona via, che il di sequente, a 
di 17, il Viceré menava via di Pizigaton il re Chri- 
slianissimo. 

Dì Brexa, di sier Francesco Foseari ca- 
ptiamo, di 16, fo lettere, Zerca denari bisogna 
da pagar le fanterie, poi che il Provcditor zeneral 
li ha lassato questo cargo ; et sopra questo si di- 
funde longfimente. 

È da saper. Havendo fatto il Patriarca nostro 
domino nironlmo Querini uno mandato a quelle 
7 'Chiexie solile cresimar il zorno di la Sensa per 
man di uno episcopo, videlieet San Moisè, Santa 
Maria Formosa, San Silvestro, Santo Apostolo, San 

Barnaba, San Jeremia et , che non 

dovesseno in tal zorno cresemar, ma voi che 1 
zomo de le Pentecoste, tutti chi se vorano cre- 
semar vadi in chiesia de Castello e lui Patriarca, 
overo uno altro episcopo in loco suo cresmi, el 
questo sul poena eie. Unde inleso il Serenissimo 
tal cosa, che sempre si ha cresemi in tal zorno, 
mandò a dir in Collegio é bon mandar a dir el 
patriarca non innovi alcuna cosa, maxime quel 



zorno di la Sensa, venendo molli forestieri a ere* 
semar. Et cussi mandono per Hironlmo da Canal 
nodaro della Canzelleria a dirli. Et soa signoria ri- 
spose gaiardamente voleva far a suo modo in cose 
spiritual, el si M Serenissimo non voleva, vegniria 
in Collegio a refudar il patriarci e portar la cro- 
ce ; con altre parole, et messe in scriptura questo. 
Unde li Cii di X mandono a tuor ditU scriptura 
per far provision. 

Fu posto. In questo Pregadi, cazà li papalisli, 
per li Consieri, essendo vaca il priora di la prece- 
toria di Sant' Antonio di Brexa di V ordine di San 
Aguslin per V obito di domino Antonio de Bastenis 
morto a Roma, il Papa V ha dato al reverendo do- 
mino Rironimo episcopo vasionense suo secretarlo 
el maestro di ìjaxa, nato a Vicenza, apar per suo 
breve di 16 Mazo, però siali dà il possesso. Balotà 
do volle, non bave il numero. 96, 4, 9. 90, 7, 12. 

A dì 19. La matina, el Serenissimo non fo in 306 
Collegio per star inquieto, Vicedoxe sier Francesco 
Bragadin, per esser za più zorni fuori a solazo(?) et 
è il più vechio Consier. 

Dil provediior Pexaro cenerai et orator 
Venier, date a Montudine, a dì 17, hore .... 
Come havendo inteso, come scrisse, che quel zorno 
el re Christianissimo dovea esser levato di Piziga- 
ton et che erano preparato cariazi etc. poi intese 
che quel zorno non si levava perchè il Viceré havia 
certa doglia di stomaco, unde per saper la verità 
mandono a dir che veriano a visitarli si *l fosse in 
piacer di soa excellentia, qual li mandò a dir fos« 
seno i ben venuti. El cussi quel zorno, poi disnar, 
andono a Pizigalon e trovò el Viceré in piedi. Et 
scrive parole dite hinc inde, qual li disse che mon- 
signor di San Polo era fuzito di Pavia e venuto a 
Crema, e con li nostri cavalari acompagnato via, 
eh* è contrario di quello é sta ditto a Cesare. Unde 
lui Provcditor disse che 1 non sapeva di questo, 
imo haveano scritto a Bergamo e altro fosse io- 
tertenuto, con altre parole, si che 'I rimase quieto. 
Poi disse che doman si partirla col re Christianissi- 
mo per Novi, et poi de 11 a Zenoa et per ihar la 
condurano a Napoli, et che lui anderia a compa- 
gnarlo Ano a Napoli. E resleria Capilanio zeneral e 
per suo nome de qui il marchexe di Pescara. Poi 
introno zerca li danari, dicendo esser risollo in vo- 
ler ducali 100 milia d' oro in oro, 80 milia al pre- 
sente, el 30 milia fin due mexi, et cussi havia scrilo 
a r orator di qui. Item, scrive che li lanzinech di 
Pavia volendosi partir, il marchexe di Pescara é an- 
dato li et é sta a quietarli, datoli danari et li man- 
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dtno verso i monti a 1* incontro di francesi. Item^ 
come il Viceré lassò queslo maniso di danari a lo 
abate di Nazara che ooociudi, et che lussa al marche- 
xe di Pescara li soi cavali grossi, valeno in segno 
che 'I voi ritornar presto. Item, scriveno il proto* 
notano Carazolo averli ditto questi sono renitenti in 
far Ì*Archiduca oonlenli et sii ne lo acordo ; ma che 
saldando la Signoria di tulto quello el dia baver si 
conzeri in menor summa. E cus^ fo in 100 milia 
come ho scriplo. liem, il Viceré li disse baver avi- 
so da Hilan dal Ducha di calar di francesi in Italia. 
lUm, par, questi di novo habino tentato il re Cbri* 
svanissimo a lo acordo, qua] sta fermo come prima, 
i/em, il Viceré li ha ditto, nel suo ritorno di Napoli 
voi venir a Venezia, e si manderà una galla a le* 
vario in Ancona. Item, il Sanzes orator in questa 
terra ha fallo pessimo offilìo col Viceré contra oui. 
306 ' Di Crema, di 17, hore 2 di notte. Come, per 
do mercanti de li venuti di Pizigalon, ha aviso il Re 
dovea esser levalo de It, ma per esser il Viceré in- 
disposlo di mal di stomaco non lo leverano per ozi, 
ma si dice doman. Et li lanzinecii erano in Pavia é 
partiti e andati verso Gambalo per andar in Pia- 
monte, perché pur intendono IVanoesi voler calar. 
Scrive, monsignor di San Polo fuzite et va in terre 
di sgiiizari e poi in Pranza. El signor Federico di 
Boaolo, che fo ditto esser fuzito, non fu vero. 

Nota. II predillo signor Federico poteva ussir, 
ma non volse romper la fede de chi é preson et é 
restato; ma monsignor di San Polo ha via taglia, che 
si tolse 10 milia scudi, et si ha liberato. 

J)i Verona, di rectori, di 18. Come il vesco- 
vo di Trento, qual é in la roca di Riva, li avia scrito 
una lettera a lui CipRanio, dicendo esser parlilo di 
Trento por fuzir la furia di villani che erano li prò* 
pinqui ; per lauto dimanda un salvo conduUo po< 
ter venir in la terre di la Signoria nostra. Jiem^ 
scrivono esser zonto li a Verona uno nominalo . . . 
Jeremia, qual era tesorier zeoeral in Verona quandc 
era sotto l' Imperador, qual é fuzito con la sua bri* 
gala e voi star in le terre nostre ; el qual etiam voi 
venir babitar in Veniexia. Et mandano la lettera 
scrìve ditto Episcopo a lui Capilanio, qual par li ri- 
spondesse ìnvidandolo a venir a Verona. 

Dil Vescovo preditio a ìa Signoria nostra, 
data in la roea di Riva, adì . . , . Scrive il suo 
venir per fuzìr la (uria di villani, et supiica di aver 
un salvooondulo di star in le nostre terre. 

Di Feltre, di sier Michid Capello podestà 
e tapitanio, di 17. Come erano venuto 11 do frati 
di Heremitani vieneno di Trento, parlino a di 1 G, fo 



Marti, el dicono che poi si parli il Vescovo de il, il 
popolo mpsseno a sacco li zudei et le caxe di eano- 
nlcl, et che loro con quello poteno tuor di valsente 
si partirono dil suo monasterio dì Trento. Et che 
erano entrati do dì quelli villani in la terra, quali 
in piaza feno un parlar pubKco come loro non vo* 
leano altro che quella terra a nome di Cesare, per* 
che voleano solo un signor e non più signori eccle- 
siastici, et che sonava le campane, iamen in castello 
é reduti alcuni capitani et vi é assa* artellarie etc. 

Vene in Collegio Torator cesareo, dicendo esser 307 
venuto per la risposta, usando alcune parole et co* 
me el signor Viceré era risolto in voler 100 milia 
ducati d' oro in oro, videlicet 80 milia de prae* 
senti per averne grandissimo bisogno, et 30 milia 
termine .... mexi pregando la Signorìa si risolvi. 
et non si aspeli tempo. Et sier Francesco Bragadin 
consier, vicedoxe, disse, che non si havìa potuto, 
perché la Serenili del Principe non é venuto a con- 
sultar, el se li risponderà. Et pur lui instando che 
non si voi darli e si mette le cose in longo,sier An- 
drea Trivixan el cavalier consier volse pariarli un 
poco gaiardeto, ma sier Lunardo Mozenigo procura* 
lor, savio dil Consejo, disse che non si mera vejase, le 
nostre cose si governa per li Consegli e un Cao di 
XL poi meter de induslar, et però si differisse a 
risponder. 

Da poi disnar fo Pregadi, et vene il Sereniastmo, 
perché fo ordinato etiam Consejo di X con la Zonta 
di Roma et Ordinaria, et letto le teiere soprascritto. 

Fu posto, per li Consieri, dar il possesso, e non 
fo manda fuora li pnpalisli, ma ben ditto non bai* 
lotìno, che eri non ave il numero di le ballote del 
priora di la preceptoria di Saot*Antonio di Brexa al 
reverendo domino Hironimo episcopo vasiooense 
secretarlo del Papa, et maistro di caxa. Ave i 15» 14, 
suo 11, efo preso. 

Da poi fo chiami Consejo di X eon la Zonta di 
Roma et la Ordinaria, et il Serenissimo fa* la rela- 
tion dì quello havia ditto Zorzi Slurion homo dil 
signor Theodoro Trìulzi venuto questa notte di Uon 
con do altri, videlicet per nome di Madama la re* 
zente, el V orator di Pranza mandò a dirlo al Sere- 
nissimo tal venula, et sier Lorenzo Loredao proeu* 
ralor savio dil Consejo fo a parlarli a caxa. Quello 
riporlono fo tenuto secreto. 

Fu nel Consejo di X con la Zonta ordinaria leto 
una suplicaliou di sier Luca da Ponte di sier Anto- 
nio, voi prestar ducati 600 a la Signoria per do 
anni, el andar Soracomito do volle eie, e fo mandi 
a monte. 
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Fu proposto di dar ducati 600 ai Savii sora le 
aque per conzar i Lidi, e( il Serenissimo non volse 
dicendo é poco, e fo dà allri ducati 600: et non si 
vede quelli conli. ^ 

Fu Tato salvoconduto al reverendo episcopo di 
Trento» che 'I possi per transito passar per le terre 
nostre et venir in questa terra. 

Jfefft, a quel che vd venir a star qui edam fato 
salvo coiKluto, videlicei Andrea dil Borgo, qual fo 
camerlengo a Verona al tempo de V Iniperator. 
307* Fo licenlii il Pregadi et comanda grandissima 
credenza, eti<»m non si dichi non è sta fatto nulla ; 
et questo si fa per lenir a parole Torator cesareo Gn 
Luni che si aspella risposta di Roma. Et cussi a hore 
33 veoe zoso Pregadi et etìam Conseio di X. 

Di Fellre vidi letto ^ di 19, hore là, par- 
tUsular di Veiar MicKiel driaaie a sier Anto- 
nio Dandolo qu» sier Andrea, Come ozi è zonli 
frati di Thordine di HeremiUni vengono da Trento, 
i quali dicono Dominica proxima passata el vescovo 
di Trento se parti con tutta la fameia e robe de 
suo baver, et andorono verso Riva sopra il lago di 
Garda. Et il Marti, a di 16, veneno doi in la terra 
per nome di uno grandissimo sonito e tumulto de 
villani sono gionli a quelle bande, che sono un nu« 
noero InGnito e con loro iiisieme e mescolato qual- 
che soldato, i quali corono per el guadagno, el que- 
sii doi feseno far una crida per parte de la Cesarea 
Maeslài che in termine di doi bore si volesseno ren- 
dere si non i lorano per forza. Et quelli pigliano e 
tagliano a p^zzi^ et sachizano maxime cose eccle- 
siastiche, croce, calixi, preti et tulli li monasteriii 
castellani et doclori e nodari, brusaudo tulli i libri 
e scritture. £1 quello che loleno tutto mettono id 
comun, e disseno esser per conto di la prefala Ce^ 
sarea Maeslé, con far pubiicar li inclusi capitoli da 
esser de ccetero observadi. E immediate il populo 
si levono a rumore e corseno a sachizar le caxe di 
eaionegi et i zudei. El dicono divulgarse tali villani 
voler passar in Italia a la volta di Roma, e dicono 
lotti quelli seguitano dilli villani li dano per cadau- 
no caraotani 4 al zomo «t la spese. 

Da Felire^ di sier Michiel Captilo podestà 
et^apitanio, di 19. Avisa di queste nolion di vil^ 
lani, e oome baviano manda io Trento do iiomini a 
eapitular su la piazza coolra il vescovo e ti preti, et 
voleno metter novo governo iu Trento. 

Di Verona^ di ree tori, di. , . , Come lo epi- 
scopo di Fellre li avisa dilli villani coi campo apro- 
simarsi a Trento, et hanno posto a saoo uno castelo 
chiamato «... et sacbiaato igna, Bolaan et altre ab* / 



balie, e danno hma voler andar fino a Roma coDlra 

preti etc. 

Copia di una lettera di Cracovia, de 18 Aprii 308 
1535, scritta per Cola Maria de Charis de 
BarOy drieata a Zuan Jaeomo da Dugnano 
qui in Venetia. 

Magnifico missier Joane Jacobo come fratello ho- 
norandissimo. 

Nelli giorni passati ho scrillo a vostra signoria 
respondendo a la ultima sua, el perché non manco 
scriverli per ogni comodità, occorrendo partirse da 
qui Io presente frate di lo ordine di San Domenico, 
mi é parso scrìvere la presente a vosira signorìa el 
avisarla de le nove de qua, le quale sono che es« 
sendo 300 anni passati che tra li re di Polonia et 
li Gran maistrì di Prussia é stata tal differentia el 
inimicitia, che al continuo Un al presente tempo son 
stali oonstrelti esser con le arme in mane l'una 
parte contra Y altra, talché ne é successa tal perfu- 
sione de sangue tra tante e tante bataglie che apena 
apresso de altre nalioni creder se può, sicome per- 
suado vostra signorìa per lo passalo ne habia avuto 
alcuno sentimento, né mai sono stati bastanti pò- 
nervi pace né concordia imperatori, né allri Re dd 
cristiani per molto che se ce babbino operali, adesso, 
per voluutà de Nostro Signor Dio et per interces- 
sione et menti di questo gloriusissimo Saoto Stanis 
siao patrone et benefattore di questo regno» per evi« 
lar la rovina di questo regno et del ducalo di Prussia, 
é fatta tra la Maestà del Re elio Gran mastro de 
Prussia una eterna concordia et pace tractata el 
conclusa in pochi giorni. El tra li allri capitoli che 
vi sono, questo ne é uno, che lo prefato Gran ma- 
stro con tulli li suoi vasalli se sono contentati, che 
la Maestà del signor Re habbia anichilata e total- 
mente deslrutla la loro Religione, el quelle inlrate 
investirle et erogerle in dominio temporale. Et che 
lo prefato Gran mastro, poi di esser desgradalo di 
quella religione el habito, sia investito de dominio 
temporale con titolo de duca de Bingsburgb) et cosi 
ai presente é chiamato, el che quelle medesimo en- 
trate le quale Servivano a quelhi Religione siano sol* 
loposte al dominio et conservatione de dicto ducato 
di Bingsbargb. Et che lo prefato signor Daca, lo 
quale era Gran mastro, p(»ssa con tutti li altri com« 208 * 
meodatorì suoi vaxalK tuor moglie, et che li Gom- 
mandatori possano vita durante goderse le entrale, 
sicome facevano quando erano de ia Religione, poi 
io h loro morte rcatano tutte le entrale a io preMo 
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signor Duca et a suoi eredi et successori, a tal die 
la Religione sia totalmente anichilala et destrutta. Et 
questo lo ha Tacto la Maestà del Re, non solo per la 
ionga ininiicitia, ma ancora per la naala vita facevano 
generalmente li Comendatori, assai pegio che non se 
faceva in Rodi. Et anco ha havuta Sua Maestà au- 
ctorità di farlo, per causa che li Re suoi antecessori 
di Polonia baveano erecta et creata et anco bene- 
ficiata quella Religione. Et vedendo Sua Maestà che 
li rendevano si mal merito, che per 200 anni sono 
stali nemici capitali, la ha voluta totalmente ad fu- 
turam rei memariam estinguere et annichilire nel 
modo che di sopra è detto. Et di questo se ne é 
celebrata una realissima festa lo Lunedi Santo in 
mezo la piaza di Cracovia, dove se sono conve- 
nute de le persone più de 50 milia. Et ce fu an- 
cora la Maestà di la signora Regina nostra con 
suoi illustrissimi figlioli et con molle gran signore. 
Poi celebrala la ditta lesta con la ceremonie oppor* 
lune et necessarie per memoria de tal giornata, la 
Maestà del Re fé' cavalieri molti signori poloni et 
todeschi, et tra quelli fé' ancora missier Andrea 
Carduerio, missier Vespasiano et me. Et benché io 
Io haveva deliberato Tarme fare 4*avaiiero di la Mae- 
stà dil Re non ne aspeclava altro che V oportunità, 
de la quale tendo infinite gratie a Nostro Signor Dio 
che me l'ha data molto honorata ed allegra. Prts- 
Urea qua se expetano due grandi ambasiadori del 
Gran turco a la Maestà dil Re, li quali deveno esser 
qui, secondo è fama., fra 5 o sei giorni. Quello che 
exponerano, vostra signoria ne sarà ad plenum da 
me advisata. 

Data Craeoviae^ 18 Aprilis 1525. 

Sottoscritta : 
De vostra signoria come fratello 

Cou Maria de Charis de Babo 



RicevuU a di 18 Magio 1535. 

909 A dì 20, Sabato, fo San Bernardin. Fo il 
secondo anno de la creatiun in tal zumo dil Sere- 
nissimo Principe, et Sua Serenità vestilo di veludo 
cremexin di varo vene a la messa in chiesia con li 
oratori Papa, Imperador, Portogallo, Milan, Ferra- 
ra et Manloa. Erano questi Procuratori : sier Alvise 
Pasqualigo, sicr Lorenzo Loredan, sier Andrea Gu- 
soni et sier Marco da Molin, poi altri assai deputadi 
acompagoar questi 3 mexi e non deputadi, tra li 
qual era sier Slefiino Memo é ai X Savii, qu. sier 



Zorzi, amicissimo dil Doxe. E aldito messa, si reduse 
Soa Serenità in Collegio da basso in palazzo ducal. 

Vene il reverendissimo Patriarca nostro vestito 
da frate di San Dqmen^o, che cussi va, et disse 
era venuto per chiarir l' ordine dato zerca la cresi- 
ma come pastor di questa città ; ma prima si dolse, 
che non era lassa far il suo oiBdo in castigar preti 
per esser impedito da alcuni indici seculari. Poi 
disse voleva cresemar a Castello et se cresemasse a 
San Silvestro, dove era il patriarca et non in altre 
chiexie. El Serenissimo li usoe alcune parole, che 
non era da far novità e sempre è sta solito il di de 
la Sensa cresemar in varie chiesie in questa cita : or 
el dillo se parli senza conclusion. 

Da Crema, fo lettere dil Pexaro praveditor 
Menerai, et sier Marco Antonio Venier orator, 
di 18, Kore 2, Come io quella matina il Viceré era 
levalo da Pizigaton con il Cristianissimo re acompa- 
gnalo da la soa vardia deputala, la qual é 400 con- 
tinui, 300 cavali lizieri el ... fanti, et va verso Zenoa, 
come si divulga, unde loro sono parliti di Montudine, 
e venuti II a Crema aspectando ordine di la Signo- 
ria nostra. E lui orator Venier scrive, volendo la Si- 
gnoria, tornerà a Milan per esser apresso il signor 
Duca. Di Pavia é parliti li lanzìnech e vanno verso 
Piamonle in Savoia. Scriveno il camin dil Viceré. Va 
primo ad alozar a San Zane, poi a Vogera distante 
di Belzoioso mia 3. Et che haviano mandato drio il 

secrelario per parlar a V abate di Nazara con 

dirti voler intender l'ordine si dia far per concluder 
lo acordo, sicome il Viceré li hanno dillo lassar lo 
manizo a lui, con ordine lo debbi seguitar per do 
zoroale el poi tornar, el instar sopra tutto che in que- 
sto acordo é necessario che 1 Serenissimo Archi- 
duca prometti el sii nominato. 

Da Ferrara si ave aviso. Come Marti passato 
quel signor Duca dele a noncii dil Viceré ducati !25 
milia. 

Di Verona, di rectori, di eri, hore ... Co- 209 
me hanno aviso li villani aver fallo a Bolzan di li 
soi cantoni 6 bachete, quali siano al governo di Bol- 
zan et habino il viver e non alcun salario, e le soe 
appellation vadino a numero 24 elecli per loro. 
Item, hanno posto a sacco li beni del Focher, et che 
quelli di Trento li mandono do oratori per capilu- 
lar, et quelli capi di villani disseno voler il castello et 
ruinarlo, et il Vescovo in le man, et voleno li beni 
ecclesiastici vadino in comun, et loleno le terre per 
Cesare, ma non voleno si possi metter alcuna anga- 
ria. Et hanno preso quattro terre grosse et 14 ca- 
stelli ; e altre particularità ut in Utteris. Et man- 
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dano do deposilion, una dil caslelan de la Chiusa 
et Tallro di uuo altro, la copia di la qual torsi scri- 
verò qui avanti. 

Da poi dùmar, fo Collegio di Savil ad comulen' 
dum- 

■ 

Di Crema, diì proveditor Pexaro et orator 
Venier, di 19, hare .... Come il zorno sequento 
esso Pexaro veria a Bergaàio, il Venier rilorneria a 
Milano. Et il He partite et andò un mio a piedi, poi 
montò sora una muleta. Quella sera staranno a San 
Zen, mia .... poi a Vogera,e de 11 non si sa la via. 
Esso Proveditor mandò per parlar al Viceré, non 
potè; né l'abate di Nazara, era anda avanti a Zenoa, 
* et parlò al protonotarìo Carazolo. 

Di Bargelona, di sier Andrea Navaier e 
sier Lorenzo di Prioli oratori nostri, vanno a 
V Imperador, di 5 Mazo, Scrivano il suo nave- 
gar, et in zorni 33 é zonti li a Barzellona a di pri- 
mo dil mese, dove si fornirono di cavalcature, et 
andarono a la corte de la Cesarea et Catolica Maastà, 
qual » dice ritrovasi a Toledo et vien a Granata più ' 
propinqua a la marina. Et si dice Soa Maestà voi 
passar a Napoli per andar a Roma a .incoronarsi. 
Scriveno di la fortuna bauta il Zuoba santo a di .... 
Aprii, qual durò un zorno, e si tene per rotti cer* 
tissìmo, pur la sera loro aferono un porto ditto . . . 
su r isola, di Corsica, ebe fu cosa miraculosa. Et 
quietalo il tempo si levono, et a di primo zonse 11 a 
Barzellona, et Bno 4 over 5 zorni si leverano pur 
continuar il suo viazo. Et che hanno inleso come 
rimperador é per venir in Italia certissimo; di che 
é molto desideroso. Et che di questo il Gran canze- 
lier sollecita. Et come ha mandato Soa Maestà nuntii 
in Portogalo da quel Re per aver danari in presie- 
do, et la sua armata per passar in Italia. 

210 1525, a d\ 19 Mago, in Verona. 

Relation di uno mandato a Trento et verso 
Bolzan, homo degno di fede, et altre volte per me 
Polo Nani podestà di Verona operato, che sempre 
me ha portato el vero. Referisse esser stato a Trento 
et fino a Igna, et partite da. li Zuoba de matina, a 
di 18, dove dixe in Boèzan esser fatto et redulo il. 
Gonsi*jo zeneral de tutto el conta de Tiruol, che 
sono bomeni 24 che hanno a governar tutto el 
contado de Tirol^ et che li villani di Bolzan haveva 
sachizato i Focheri, le case di preti alemani et i 
bebrei ; ma che ditti villani non erano mossi da ba- 
cheta a bachfsta, che per intelligeotia. Bi conti de 
Tiraol é 36 bachete, eome sark 36 vicariadt, et 
/ Ditirii di U. Saruto. -* nm. lUYIIL 



li villani de uno luogo non era andato a Vallro. Et 
cbe li dilli 24 bavtfva mandato a Trento a dirli et 
farli intender, che i voleva che,i fesseno come ha- 
veano fa(lo loro, altramente loro vegniria a farlo ; et 
cusi quelli da Trento li mandò 3 ambasadori tulli 
todeichi,a li quali li disse che i volevano el vescovo 
in le man et sachixarlo, et sachizar tutir'Vi preti, 
calonegi, zudexi, nodari et procuradori. Et a K preti 
(orli tutta la roba et lassarli tanlo che i potesse 
viver; et che non possendo far loro lai effecto, che 
.essi villani lo vegueria a far. Li quali li rispose dia 
erano ben loro sufi/Jentì de farlo, etiche lo faria. 
Dove in Trento, venuti Ji dilli ambusatori, se levò a 
rumor, et ussite dal castello Caslelaltb el missier 
Fedrigo di Cavali et el signor Zorzi restò nel castello 
con tulle le artellarie,et cusi fo a parlamento con el 
populò qual al lutto vdleva exequir quanto' voleva 
li 24 de Bolzan, et. albera per ficquietarli f^dise che- 
fese quello li piacexe, che era contenti : ^amen^le** 
quieto, maxime vedendo esser fuzilo el vescovo, 
tutti prelati, zudexi nodari et procuradori. Et a que- 
sto modo passò la cosa. 

Questi 24 hanno fatto per ogni bacMta 6 che 
danno raxon et governano, zo^*dp ricbi, do mezan^ 
et do poveri, et voleno> iudichi senza salario, né 
sia pagamento alcgno, et cbe 'I conta^ li fazi le 
spexe et mantegni, et quahdo que^i S non Sono 
d*acordo, che vadino le causo a quelli 24 falli de 
tutto el contado. Volevo che alcun prete, né frate 
habiano più de tanto che ì poleno viv^, et tutto il 
resto li tuo; non amaza alcuno; Voi che tutti, zudei, 
preti, procuradori, avocali e zudexi siano sachizali, 
et non i ne voi più nessuno. Quelli de Trento hanno 
haulo gran dispiacer cbe M vescovo et prelati sia 
fuziti, perché li voleva sachizar, ei-tien per certo 
che i manderano a Riva per esser tulli reduli II. 
Hanno tolto uno castello de Prexenon et sachizato. 
Item, uno castello 4^ Salorno, el qual ha toKo ter- 
mine 8 zorni a rendcrse. Uno altro da San Michiel 
del capitanio de Trento, el qual lui li ha dato la 
chiave più tosto che sapbizar et vastar el castello, 
iumen hanno ^ohizato tutta la roba da manzar. 
Lu intention de questi villani saria di aver in le 
man il Salamanca sp9gnol<) eh' è govemador del 
Principe, al qual. li dilli villani li voi molto mal, 
• el Foclier, el vescovo Ì\ Prejwnon et el vescovo de 
Trento, et voi esser liberi et non pagar tante anga- 
rio, el governarse sogondo é ditta de ^ra; non voi 
più zudexi, né procuradori, né nodarj. Diseche 
Mercone,-adl 17, vene alcuni cavali a Roveredo 
driedo uno prtle ricco nominato. el prebosto de€an 
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Michie), che era fuziio con pur assai arzenti, et li 
tolse ogni co3a e( lo lasò andar. Item, dixe che nel 
paexé Qpn n'é rallo*ranlaria alcuna, né alcuni sono 
mossi ^ bachela a bacbela, ma cadauna zenle ne la 
sua bacbeta é mossi, et fatto questi tumulti in tutto 
el contro de Tirol. Ikm, che lutti viandanti mer- 
cadaoti poleno andar seguri per il paexe, el che 
tton sono tante noviti quanto se diseva. Item, che 
non voi alln) che uno signor, che é. V Imperador, 
et tutu quoiii castelli e terre che i prendeno, tutti a 
nome de lo Ipperador. 

.211 Copia de una Iqiferq dm Ljcn scritta a sier 
Lunario Jnstinian, qu, sier Unfrè, per 
Mar^ Spavento, data a dì Sjfiaso 1525. 

Non ometterò de scrivSr a vostra magnificenlia 
il viag^ nostro esser stalo perritpelto le neve de le 
' montagne pefricolosissimo, per havor noi convenuto 
venir per terra de grisoni [ et nel passar il monte 
Cardinello il giorno 'precedente quello passassemo 
noi, ne morse tre yersone. Tamen siamo in loco al 
presente chiamalo Philibergo, terra tie sguizari, fora 
\l%ogni pericolo i^ sospecto. Et questa sera, saremo 
ailogiamenlo a|pra^ qi|eil« de i^ duca de Savogia. 
In ^rra de grisoni et sguisari non se fa al presente 
prqparato alcuno de gii^rra, tnmen stanno in spe- 
ranza grandissima. Gìonto a I^on, terrò anche avi- 
saio dequello'sc devulgheii. 

Àncora i'oslra magnificenlia sarà certificala, co- 
me in queste parte de Àlemagna, cussi in terre de 
grÌ3oni Gdme de sguizari, la maggior parte é lutera- 
ni £1 ewi come essendo in Italia exJslimava questa 
cosa esser de poco momento, al presente affermo 
esser grandissima, et tf cooflroiatioQ de mie parole 
il giorno de Pasca io era in una città dieta Coyro de 
grisoni, dove vidi ano sacerdote luterano predicar, 
il quai havea grandissimo favole. Et in quello giorno 
npn si feee il consueto de la benedicticAie de ova el 
altre cose ; pochi se comunicorno, et ^e quelli la 
maggio^ parte erano luterani, quali se haveano con- 
fessalo come vole la seda luterana.^l per dui gior- 
ni dimorassemo in quello loco, non parlassemo con 
persona non fusse luterana, et tanto ben instructi in 
la opinion di esso Luter, che ptù dir non si polria. 
L^Dotti e le putte daanni 81n 10 vi rispoudeno- 
- eum le obligatiof.de Evangelii a substentalion di la 
sua opinion* meglio che non farebbero molti doc- 
torì perla fede nostra. Et hanno stamt)ato'DOva- 
mente una opera intìtulata : De vera et falsa re- 
ligione, sopra la qual tulli sono ammaestrali, et dia- 



cono cose molto grande, unde se Dio non li prov- 
vede credo in poco tempo in queste parte non vi 211* 
sarà chi faza altramente. Et dicono come loro sono 
uniti cum tutta la Svevia in questa opinione. Et al 
presente e sullevata tutta la plebe contra la nobiltà . 
de le terre franche de la Alemania, per destruir 
molli ordeoi quali sono a beneGcio de la oobilti 
conira di loro, el questo per consigli el opera de 
Marlin Luter ; il qual nome de Luter dicono che 
quelle cinque lettere vogliono infierir : Lux vera 
Mius ecclesiae romanae, Sicbé questo al presente 
sapia vostra magnificenlia, et se non troverò messo 
si expcdilo, occorendomi de giorno in giorno agion- 
gerò. A la qual per sempre eel clarissimo missier 
Andrea mi aricomando. 

In Philiborgo, a di 21 de Aprile 1525. 

A di 26 dil passato gionti fono a Lion sani et 
salvi, et fio bora per la mala Valetudine de Madama 
lar segenle, qual al presente sta bene, el per la ab- 
sentia de monsignor de Lutrecb general guberna- 
lor de le cose de guerra, il mio palron non é stato 
expedito ; ma nel giorno di Zobia, fo el quinto del 
corrente, sua signoria é gionta, qual certo non è in 
minor rcputalion de quello se fusse la persona regia. 
Fussemo a far reveren^ il-giorno seguente a quella, 
el visti molto meglio di quello ha facto verso altri 
taliani, el promesse grande. Non so quello sarà e mai 
più volio far iudicio, perche rimango molto ingan- 
nato. Cerca le cose di la guerra, il conte Ludovico 
di Belzoioso e partito con fanti 1000, el va in Pi- 
cardia. Herì fu 7 dil ni((xe di Magio fu expedito il 
marchexe di Saiuzo, ci qual vien sopra el Delpbinà 
a la volta de Piemonte con fanti 4000. De qui in 
Leon se fa fortificar il loco et mostrano baver su- 
specto. Io non so che dir. Divulgasi Barbon ^ser per 
venh* de qui ; tamen si provede cusi in defendersi, 
come anche in offender, et certo se haverano brazo 
de Italia polente non dubiti vostra magnificenlia che 
loro venirano. 

La resolution de Tlmperalor é slata, che 1 voi 212 
la Bergogna e tutta la Picardia ()i là de Sona, che é 
uno fiume, el sono cìi^Ae forse 14 fortissime; insù* 
per la quietation del stalo de Milan et regno de 
Napoli; denique la reslilulion a monsignor de Bar- 
bon cum titulo el nome negio in es^ suo stato, 
senza superiorità dil re di Pranza. A questo non 
al/endeno in cosa alcuna ; ma questo r^o con da- 
nari voria la persona dil Re, et è parlilo in posta 
monsignor di Brion per Spagna n^ terzo di del 
presente. Si aspecterà lui, ({ual saperi' qualche cosa 



'♦ 



335 



UDXXV, ILIGGIO. 



m 



212 



de le opinion de l' Iroperador, né questi di la Pran- 
za furano mollo. Miro non ho al presente; ad quella 
per senopre iterum ciqueiferum mi et Te cose 
ricomando; spero certo venir de li per San Zuane 
di Zu^no a la piti longa. 

In Lion, ne V 8 di Mazo del 1 525. 

Copia de una lettera data a Bareelona a dì 5 
Mazo 1525, per Zuan Negro secretarlo dil 
Navaier orator nostro^ scritta a suo padre. 



Come a di 7 Aprii si partirono da Zenoa sopra 
la nave, et con bonaza navegorono fino a li 9 e feno 
da miglia 60, et perché le aque tirava al garbin, se 
ritrovoQo sopra Marseia lontani de li miglia 30, e 
per la bonaza stetero suxo le volte (ino a li 12. Du- 
bitando però di Pannala Trancese che non li venisse 
a trovarli stando cussi in bonaza ; de la qual ar- 
mata non ebbero vista, né inlesero cosa alcuna. Poi 
la notte, due bore avanti di, li saltò una fortuna di 
ponente si terribile et di sorte che la tolsero in pupa 
per scorer in Ligorno, overo a Piombino, come 
persi. Et come fono a le 22 bore, scopersero risola 
de Corsica, non sapendo da qual banda fossero de 
la ixola predilla per la scurità grande che era, che 
non si potea scoprir la montagna, unde fo delibe- 
rilo per salvarsi strenzerse a terra per non ^tar la 
notte in mar; et cussi introno in porto de Calfi, et 
forno da quelli benissimo vedbfi. Unde per tempi 
contrarli che usono steteno ti sino a di 20 di ditto 
mexe. Poi falbo véla^zonseno a di primo Mazo li in 
Barzelona. CI scrive starano fino a di 10 per for-' 
nirs^de cavalli per poter andar a la corte de la Ce- 
sarea Maestà. 

De Tspruch, de sier Carlo Contarini ora- 
tor^ di 16. Come de li tulli é slati lutto eri et que- 
sta notte in arme per causa de villani, quali sono 
venuti fino a Valla milia 5 italiani apeesso questo 
loco. Hanno dato la fuga ad alcuni eavalli de bomini 
d* arme venivano qui in Yspruch de TAustria, e(, li 
hanno tolto .li cariazi. Et haveano mandalo a dir a 
questo Sereniasimo che volcano al tutto venir qui, 
et haver el capo de sii cavalli ne le mano. Et che 
voleano la roba del Saliopanca^^opo che lui era an- 
dato via. Si é slato sopra diverse provisione, el non* 
iuvandOy questo Serenissimo mandò a chiafpr quelli 
de i'Sbo^, ci)e sono assai numero, li qual mandono 
a di9 a Sua Serenità che non temere, che poi che 
il Salamanca ci li prelati si erano parlili, che loro 



pigliarìano te arme contra tutti e lo defenderia- 
no. El mandorono a far intender a quelli erano 
reduli 11 a Ala, quali haveano principiato venir verso 
Yspruck, che si levasseno «altramente che li ande- 
riano tagliar a pezi. Et tsussi essi villani si sono le- 
vali et ritirati a le loro stanale, e vanno guidati da 
uno signoroto lodesco qui vicino, expulso de qui dal 
CoQSeglio. Domente queste cose si lraclaviDfio,eteri 
^t questa notte si é siali con grandissima guardia 
in arme tulli cum grande timore. 1f tutto a laude 
di Dio è cessato. Sono etiatn sublevati in molti lo- 
chi li villani da Trento io qua, et preodeno tulli e 
voleno saper dove vengono. Se sono preti o servi- 
tori di prelati li spogliano, li allr^ 4i lassano ancjar. 
con beveragiOf Al Irò de qui non è occorso. Scrive la 
febre pur li cdhlinaa èie. ^ , ' ■ * 

Da Oremàf dil Pexaro etVenier or^tori^ 213 
fo lettere, di 19, hore 9. Comi era ritornato 
Dominico VenJramin secretano stalo fino a Caxa- 
lin, eh' e mia 8 luntan de Pizigaton, seguendo jl 
Viceré col re Chri^ianissimO| né mal ha potuto 
arivar a lo. abate di Nbzara per parlarli^ pA*ò 6be 
era andato avanti in posta a Zenoa. Et oome ha- 
via trova il protonotario Carazdto, qual li ha dillo , 
ciie Tabale di Nazara non leniva la commjSSÌon,^t 
per sua opinion barla voluto^ ch^ col VicerMbssc 
Bla Irata tal scordo, perc^è.^aria ^W manco miil, 
conoscendo la destreza di esso V?beré. El dice che 
Tabate preditto parlfria di Zenoa (|er MiUn, poi il 
Viceré anderia col re Cbristilnissimo per nlar a 
Napoli. Per tanto scriveno essi Oratori come opi- 
nion loro saria 9 mandasse commission a li ora- 
tori nostri sono in Spagna a tralar tal acordo «òn 
Cesare. Scrive, come esso orator Venier torneria 
a-Milan a la sua legalion ellui proveditor Pexaro' 
a Brexà, el qual' faria la' via di Bergamo per re- 
veder quelle gente %ono de IL 

Fo «landato per Coll^ió* Hironinio Alberto se- 
cretano da r orator cesareo Sanzes^'^ual li di- 
mando perche ozi non si feva Pregadi. Rispose per- ^ 
cbé le lettere dil proveditor Pexaro et |rator Ve- 
nier scrTVeno il Viceré voi lassar <]uesto manizo a 
l'alate di Nazara. Disto il ^nzes preditto, il Viceré 
mi ha scritto che io la traiti, et voi 1^0 mitbdu-* 
cali. Non é vero il Viceré babbi corflentà di 100 iflilia; 
.ma 1^ Signoria fa questo per menar K coy io longo. ^ 
Questa Signoria non dovria far si poco cooto di lln* 
perador. Vegniròda matina ifl Collegio et Arò pezo 
molto di qi^to. Et ditto secretarlo referite in Col- 
legio questo raJonamenlo. * ,, 
Di Brexa^ di rectori fono WHere di 19. 
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Cùtne il Capitanio zenertl havia mandalo el Fera- 
molm eon 50 balestrieri sopra il Polesene. 

Di Ferrara fo ledo uno aviso di uno foraus- 
sito esistente de I). Come il signor Duca havia dato 
a' spagnoli ducati 125' milia mandati al Viceré, qual 
li havia promesso far levar li fanti spagnoli de su il 
ferrare3e auli lì danari, et tamen li spagnoli non 
non si moveno. 

Di Rrexq, vidi lettere di 9ier Antonio Su- 
rtan dotor et cavaìier, di 18 Mago, parti- 
cular, qual' scrive aver nova che il marehexe di 
Pescara havia fatto levar li lanzinech che erano iu 
Pavia, etlmandati a Gambale, dicessi per suspecto 
4e fraiyesi che è fama i calino di qua da monti. 
Item, bassi che, eiaenda^rl stato il proveditor Pe- 
xaro* e Y oratorj^enier con il signor Viceré, lo ba 
trovalo a^ai póji piacevole dil soIHo, et breviter è 
raduto in ducati 100 milia, zoè 80 mjlia de prae- 
senti et 20 milia in tempo de doi mesi. Ditto Vi- 
ceré si parte,et va con il re Cristianissimo per andar 
a Napoli, e però non ha potuto concluder allramenle; 
^ ma ha lasiato il cargo idi le zenle, come di questo 
tsallameflto al march«^e di Pescara et monsignor di 
* Borbone. El cosi i^ Proveditor è ritornato a Crema e 
dove parere il bisogno. Di franza, questa notte è 
passalo di qui Zorzi Stufione mandato dal signor 
Teodoro Triulzj 'a la Signoria. Dice dì grandissimi 
* preparamenti sì fanno, ^l che dreto lui viene uno 
altro personagitt eon mandato di sigilar, notìGcar et 
asecurare la Signorìa nd^lra di quanto prometterà. 
Monsignor di ^n Polo eri ad bore 15 zonse qui a 
Saata Eufemia. Non volse partir dtlift, perché voleva 
pur venir a Venetia, ma el signor Duoa capitanio 
^operai nostro ba operato tanto che 1* ha tolto la 
via de* grìisonj. 
31 i Adì 21,Ihmenega. JI Serenissimo non fu in 
, Collegio per farsi certi, profuAigi a le gambe per 
disecarle; siche la matina sta inquieto. 

Di Hongoria, di Vicenza Guidato secreta- 
' rio, date a Buda, a dì 8 deV instante. Come 
era venuto uno nontio dil Signor turcj» al re di Po- 
lana, con il qual sOno rynasti d'acordo et hanno fatto 
trieva et paxe insiem^ et cussi yol far etiatf di 
\]uosto regno di Hongaria e il Re li ha manda S9i 
agenti con commfssion di concluderla. El reveren- 
» dissimo caKlinal Campeze legato é li a Buda, et ^esso 
Segretario li ha parlato; qual dice non saper nulla, 
et ha spazalo lettere al Pontefice con tal aviso. 

De Ysprueh, di sier Carla Omtarini^ora- 

tor, di 17. U sumàrio dirò di sodo. Et scrive, li 

^ ' vì1lanì,'mandari li capìtoli a questo Serenissimo, Ji ha 



acelati, et Soa Excelletitia era andato nel auo eampo 
e parlato con loro capi, et donatoli una boia di via 
Li quali capitoli, tra le altre cosi*, conteqgoiio che 
Soa Maestà slqgi fermo in Ysprueh, et quando voi 
andar a la caza meni con se chi li par; ma non ao» 
dando lui non voleno niun vi vadi. i/em, che li 
episcopi habbino intrada salum ducati 400 per uno, 
et li piovani di le chìesie ducali 100 e non più, et 
altre cose eie. 

Da Crema, dil 'Proveditor generai salo, date 
a dì 19, hore 3. Come quella mattina Torator Ve- 
nier parti per Milano. Ha, per ano venuto dì Pavia, che 
3500 lanzinech erano partiti de li et andati ad alozar 
a Tortona. Et col Viceré esser 8 bandiere dì fanti, 
300 cavali lizieri el 300 bomini d' arme, et havia 
tolto il signor Federico di Qozolo prexon in Pavia, 
el lo conduse col Re a Zenoa. Monsignor di Barbon 
era andato dal re Crislianisrimo, da Soa Maestà ri- 
chiesto per parlarli. Jtem, come li fanti spagnoli 
vano verso monti, perche li forausciti milanesi liceo- 
lìali H la Pranza viene zoso depredando. Lui Pro* 
vedador va a Bergamo, et il Cenerai voria venir a 
Padoa per 4 zorni. 

Di Bassan, di sier Hironimo Lipponumo 
podestà et eapitanio, dì ... . Con avisi di vinani 
di successi loro ; la qual lettera sarà copiada qui 
avanti. i 

Vene 1* oralor di Ferrara, diiModo haver lelteie 
di domino Achile di Pii suo oralormpresso il Viceré, 
che Soa Excellenlia ìisvia scritto li spagnoli si levas- 
seno di Lodi di esso Duca perche fanno gran danni; 
siche si doveano levar. 

Da poi disnar fo Gran bonseio. Non vene il Doie, .3 1 4 * 
perche sì fa profumigi a le gambe eh* e alquanto in- 
fiade. 

Fu fato Avogador di comun sier Marco Loredan 
fò podestà a Brexa, qu. sier Domenego, qual è slato 
^do volte Avogador di comun, et vene, per scurlinio, 
et per la prima eletion, et in la seconda et terza Io 
Marin Sanudo fo di la Zonta, qu. sier Lunardo, in la 
4. sier Mafio Lion fo avogador di eomun, qu« sier 
Lodovico in scurlinio. Fu solo sier Francesco da ca* 
da Pexaro fo podestà a Padoa, qual fo tolto ooolra 
il suo voler. Fono mìei piezi realmente sier Alvise 
Salomon qu. sier Vìdo el sier Zuan Piefo Qixt^ qu. 
sier Antonio^Fu fatto altre*voxe e tutte passoe. 

. Fu posto dar lìcentia a sier Marin Malipiero po- 
destà di Albona di vtnir qui. Presa : 1 136, 174, 7. 
A dì 22. La mattina il Serenissimo iuila il ao- 
lilo, non fu in Collegio, et non fu lettera alcuna di 
niuh loco. 
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Fo iierum mandalo Alexandre BuxeoeUo dal 
Falrièrea a dirli non voy far inoovalion zerca la 
oresma, ma si ^lì ìusla il solito. £1 qual mandò 
a dir, poi che cussi volet^a la Signoria lui era con* 

tento, et si cresemasse io le chiesie e di 

che età si voi, licei lui voleva di' anni 5 in suso. 
Havia litio nomination di alcuni degni episcopi fa- 
oeseno tal officio, videUeet lo Arzentin episcopo di 
Concordia et il Pesaro episcopo di Baffo. 

E voi si cresimi a Castellò per soa signoria, a 
San Silvestro cb*ò membro di patriarcato, et a 
Santa Marina dove el naque. Et cussi ordinò fusse 
publicato in le chiesie. 

Vene in Collegio Torator cesareo solioilando la 
riposta eie Al qual fo dillo per il Vicedoxe, che 
havenilo il Viceré lassi questo manico a Tabate di 
Nazara, qual é andato con Soa Cxcellentia fino a 
Zenoa et dia tornar a Mihin, per tanto volemo 
aspectar el vegni; col qual si tratarft eie. El qual 
orator disse prima la conflrmation che li villani 
erano accordati in Germania con rArcliiduca. Poi 
disse che la pratica de l'acordo era rimesso a lui e il 
tuor di danari poi a Tabale di Nazara, et che non 
si dagando conolusion si faria poco caso de Plm* 
perador, al qual scrìverla né pid venerìa in Col* 
legio, et ha commissioii di ooneluder su li 100 milia 
ducali. Et sier Francesco Beagadin savio dil Con* 
sejo, per non eeser il Screniaeimo, fo quello li fece 
le parole. 

2 1 5 Copia di umi lettera di Marco Antonio Longin 
aeeretario con l'orator Contarini in Au- 
5fria, data a T^ruch adì 16 Ma$o lóiS^ 
driMata a Zuan Hironimo suo fradéUo. 

m 

9 

Come a d) 14 sotto breviti scrisse di anda* 
menti di queste bande, li quiili per parergli degni 
di memoria non pesterà continuar in' éinotar li 
successi. Et prima tutto liera siamo siali in gran 
timore di queste furie rusticana Li subdili di questo 
Serenissimo, opur che 1 vongi da loro o che siinp 
|ienti da li grandi, vedendo clie la protesta loro 
li era andata falla cerca alli prelati fugili via perchè 
el conte Salamanca continuava pur a star qui, man- 
domo a éir a esso Serenissimo che voleeno esso 
conte ad ogni modo nelle man, et che loro en^no 
•per venìf a far lo effect(tii]| qual conte subito in- 
. teso questo, prese licenlia e di notte con doi cavalli 
solamentp se ne é andato via, né si sia da qual 
banda. Da poi certificati del suo an^af via^ perché 
venivano 4Ìe qui dou» de quelli' cavalli de TAuslria 



mandati a far per questo SepORiisimo, par che 
molti di questi villani se gli misseno a V incontro 
non li volendo lassar passar, dicendo voler saper 
a che fine il principe facesse venir costoro, et che 
se '1 voleva br impresa alcuna loro seriaoo ben 
boni de far ogni cosa. Li cavalli comenzorono a 
traversar le strade per venirsene de longo, et eusl 
par siano tandem venuti quali sono zerca 60, tutti 
in arme bianche. El uno di loro cum una balestra 
amazò un villan; comenzorno a sonar campana mar* 
lello, et in breve se reduseno insieme più di 8060, 
el de primo tolseno li cariazi de* ditti cavalli, che 
gli erano adietro, poi mandorno a dir de qui, che 
ogni modo voleano venir h notte a tagliar a pezi 
tulli costoro da cavallo. Tutta via se andevano ra- 
dunando insieme. De qui se dubitava che anche 
quelli da i Sboz non fusscno d'aoordo con loro, 215* 
perche- ha veano ancor loro dillo di voler venir a 
sachizar la roba del Salamanca ; siclìé tutti li spa- 
gnoli et italiani se trovavano in gran confusiene 
et timore. El Serenissimo etiam non era senza du* 
bitatione, maxime per esser restato quodammodo 
solo. Pece chiamar tutti questi del Qoosejo di k 
terra , et li usò molte bumano parole , fino in 
dirgli, come ho inteso, che se non lo voleano per 
signor et che lui non li fosse grato, per con- 
tentarli che Tanderia ancor lui via. Par li rispon- 
dessero ohe Sua Serenità non dubilasse de niente; 
et che fariano ben provisione. Et eusl due di loro 
montorono a cavallo per andar a oonzar questi 
tumulti. Et per quello se ha veduto, ebbero gran 
htica maxime con questi 3000 che erano reduti 
per voler vindicar el morto villano, et se queiit « 
de i Sboz li attendeva a favorirli, come si ha«ei 
ditto bavefli promesso di voler venir 10 milia in- 
sieme con loro, certaAierifte Tinlravenia qualche pan 
scandolo, et el manco mal saria età de rimaner 
sachizati tutti li spagnoli el italiani, oltre qualdie 
altro inconveniente che suol acadere da poi che si 
ha bevuto; e poi queste gente é. fere e senza di- 
scretione. Pur tandem, come volse Dio reduseno 
quelli da i Sboz n(A) solamente a quietarsi, ma an- 
cora a mandar a quelli 3000 che si dovesseno le- 
var de II. Loro se haveano già messi in uno loco 
dillo Ala qui apresso una lega, el voIéano sachizar 
i fattori dei Focber che sono soliti star 11, ma non 
li trovorono per essersi tolti via già doi giorni intesi 
questi tumulti si preparavano, quali sono el in fran 
parte per causa di loro, et ou^ quelli dai Sboz li 
mandorono a manaiar che non si levando via li ve- 
niriano a tagliarli a pezi. E a questo modo é sta 
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316 aquieialo il tumulto etessi villani se sono partiti; 
ma avanti si reducesse la cosa era venuta la notte, 
ei il Principe haveasi fallo forte nel suo palazzo 
facendo redur li tutti li cavalli venuti de TAuslria 
che in tutto sono zerca 130, et lutti quelli de la sua 
corte, faciendo star ogniuno in arme. Era passata 
mezanotte quando rilornorono quelli erano andati a 
cenzar le cose, et cusi se hanno ristorati alquanto 
li animi di.ognìuno. Siche in questi paesi panni che 
li subditl siano signori, o sia perché li tempi causino 
cusi tal cose. Questa dì la ferra purea ne bavesseno 
gran piacere. Quelli che erano a campo a Fies par 
se habbino levali de 11, et conluncti cumh altri siano 
passati sopra il stalo di quelli di Baviera, et già è sta 
ditto che ne hanno amazati alcuni che se li volse 
oponer; né si é inteso allro di loro. Fin qui fu ben 
dito che quelli duchi di Baviera li haveano preocupalo 
Toficio de li villani in aver tollo in sé tutti li argenti 
et altre cose di valuta di le chiessic, et monasterii dil 
suo Stado. Quesli dui giorni si ha baiato tanto da 
far e da dir de quesli villani dequ), che de li altri non 
si è parlalo cosa alcuna; ma la verità é che tutta que- 
sta Alemagna é sottosopra. Da questa altra 4)anda de 
qui verso Italia, so^o etiam lutti li villani sublevati, 
et maxime da Prexinon in qua per la eausa che'per 
mie di r3 scrissi. EI suo reverendissimo episcopo, 
che era de qui, iicentiali li soi etiam lui con doi o 
tre cavali di note se n' é andato, si dice, ad uno suo 
castelo molto forte, dove che *l si atrova haver I 
soi danari: qual ha fama di averne molli de contadi, 
et ne ha acumulali molti de più da 10 anni in qui 
che r é episcopo. EI dolor Faber ancor lui si. tolse 
via già alcuni di. Siche qui a Yspruch nuì venimo a 
restar da mezzo. Questo loco é aperto da ogni 
316' banda. Il tutto breviter è in potestà di tedeschi, e 
bisogna star a discretion loro. Scrive che lo epi- 
sco di Prixinon, si dice, quando l'inlrò episcopo el 
trovò al. suo processor ducati 60 milia di coutadi; 
siche é molto ricco. 

317 Sumarfo di una letera di Marco Antonio Lon- 
gin secretario con V oraior Contarini in 
' Austria^ data a Hispruc^ a dì 17 Mago 
1525. driBata a Zuan Éironimè suo fra- 
delio, 

, Beri ti scrissi quanto mi occorreva de le cose 
de qui, abenché però sf haria possulo parlar più 
largamenle, per esser la materia in vero tanto gran- 
da et ampia et da farne diversi .comenti sopra, che 
Dio vogR non segui un giorno qualche gran disor? 



dine. Non obstante die '1 tumulto de V altro giorno 
paresse cessato, et par che quasi tulli li rusUtci de 
questo conta de Tiruol se habbino yiteso insieme de 
voler seguir la via dei altri, et heri al tardo da que- 
sta banda verso Italia si miseno insieme un bon nu- 
mero a venir qui, et diceano ogni modo voler venir 
appartar al Serenissimo Principe. El qual tandem 
gli fu Torzo montar a cavallo .et andarli incontro 
cum tutta la sua corte. Costoro, vedutolo, comenzo- 
rono a cridar che noi) voleano altro signor che lui, 
dummodo el li contentasse de alcune cose che gli 
voleano rechiedere. Gli fu ditto che domandasseno, 
et ivi comenzorono a parlar confusamente, chi do- 
mandando una cosa et chi una altra, né si potea 
saper quello conclusivamente volesseno. El Serenis- 
simo Principe gli disse che mettesseno in scrittura 
a parte a parte quello intendano dimandar, et poi 
lassasse far a lui, et allora, per disbratarseli da le 
spalle, perché erano qui de fora apresso una hosta- 
ria, ordinò che li fufise portada una botta de vfo, et 
là chi havesse vedutoli a cridar et a bever et a dar 
dentro a questo vino, ti lasto considerar quello fa- 
cesseno. Bor tandem questa mattina roandorono i 
capitoli, i quali cussi come se ha inteso dichiarirò 
qui sotto, rechiedendò sopra tutto voler questa ri- 
sposta. Prima voleno che non sia alcun episcopo 
che possi haver più che' 400 fiorini de inlrada, et 
altri preti non possino haverne più di 100 fiorini, 
et che se debbino tuor lulti questi soprabondaoti 
et metterli da parte, a fine solo cBe quando esso 
Serenissimo Principe vogli far alcuna impresa se ne 
possi servir. Et che de essi preti et prelati non sia 217 
alcuno che vadiin Consegii, né etiam habbi go- 
verno alcuno temporale. Item^ che loro voleno me- 
ter li soi piovani nelle sue p^roehie et poterli de- 
smetter quando non faranno il debito. Che esso . 
Serenissimo non debbi lenir ne li sui CoDsegii alcun 
forestiero^ et maxime il Salamanca, el qual bavea 
fatto ben per sé andar vìa, et comeozavano a dfr 
molte cose de lui, et breviter che voleano ogni 
modo la sua roba, arzenti et danari. Item, che Sua 
Serenità sia obli^ala a far h sua residentia qui, «t 
pur volendo andar a visitation di qualche «itro suo ^ 
loco debbia lassarvi la Serenissima Principessa. Al- 
cun forestier similiter non possi esser al govenio 
de' alcuna terra o loco del contado. Itetn, che uno 
per villa de liso! possi ifflrnr uelli consi|j|ii et diete, 
ordinarie. Non voleuo che alcuno vadi a caza né 
paisà (?) de sorte alcuna, se non vi sarà fitiam la* 
persona di esso Serenissimo, et demum non voleno 
esser sottoposti a certe angarie cte. Voleano etiam 



333 



MOXXV, MAGGIO. 



334 



saper a che (ine veniano quelli cavalli de V Austria, 
e che si dovesseno mandar vìa, perché li facevano 
danno a le sue biave el feni, el già quelli da i Sboz 
par babbino inlerlenuto il passo ad allri 100 ca- 
valli che veniano, che non li hanno lassali proceder 
de longo. Questo è quanto si ha potuto intendere 
che babbino dimandato et fanno grande inslantia 
per la presta risolutione. Lasso pensar che cose son 
queste, et come se debbia alrovar ehi ha il carico 
di convenirli dar risposta. Non so discorer donde 
el a che fine se derivano tal innavatione. Hozi é ve- 
nuta nova che li villani apresso Bolzan haveano pre- 
so et sachizato uno castello ddve stava il capita nio 
del contado nominalo domino J^unardo Heter, quale 
è quello che al tempo de la guerra sachizò Feltre, 
et gli hanno tolto tra danari, arzenti et altre robe 
per valuta de più de 100 milia fiorini. Si dice che 
loro dicono che tutta questa facullà era sta fatta per 
el ditto, capitanio in pid volte del loro Sangue, et 
318 che era ben onesta cosa V havesse a restituirla una 
volta. É sta dillo etiam che sono venule lettere, che 
uno capitanio di quelli di Baviera, con zerca 600 
cavalli et alcuni schiopetieri havea assalito una ban- 
da de quelli viilani che erano passati sopra quel 
Stato, el che tra li fuzili el amazati et falli anegar 
ne havea dissipati più di 9000. Alcuni iudicano che 
se si andasse facendo cussi che (orsi li fariano bas- 
sar le alle, altri iudicano il contrario, zoé che ve- 
dendosi lochi sul sangue, essendo questa intelligentia 
et sublevation de villani universalmente per tutta 
questa Alemagna, che non se incagniuo el inanimi- 
sa a far ancora cose de maior imporlantia di quello 
habbino fin bora fatto. Tamm staremo a vedere 
quello seguirà. Io per me volentieri voria esser fuo- 
ra di queste burdege. 

3I0>) Amici bonorandi. • 

Mi haveti tolto di fatica di mandar uno messo a 
posta, come etiam volige mandar in Brentonego. 
Non é un bora eh' é venuto. I nostri messi instructi 
dil tutto sono stali presenti a ìe conclusion han fato 
in Trento quelli deputati de Bolzan, Maran, Tre- 
met, Caldar etc. cum quelli de la città de Trento in 
castello, presente el signor Zorzo de Fransperg et il 
signor Castelallo. La substanlia è, che Trento han 
promesso far in tutto eum lori in le cose non sia 
eontra lo Imperator né al Principe, et star con lori 
al bene et ^ male in le cose licite e oneste. Le qual 
parole genentle a iudicio nostro comprehende prò 

(1) U ctrU m* é bùuMl. 



et eontra per V una et Taltra parte. Niente de man- 
co se sono remessi di venir a li capitoli particulari 
el primo Luni da poi el corpo de Christo, nel qual 
di si ha far una dieta generale Ui tulio el paese ad 
Brixinon o sia a Bolzun o in Maran, dove si tien 
sarà etiam h Serenità del Principe, et li saran vo- 
cali tutti li comuni et si aldirà li gravamenti de 
lutti et si darà ordine dil modo del viver a queior 
che se dolerano; il qual come habia a essere bono o 
cativo per i preti non se sa certo. El cussi han dillo 
a li nostri nunci non se dubiti, el che stiano pacifici 
fino a tal Icrminatione, el lì è andato una lettera 
dircdiva al fiscal che dica a quelli vilazi che non 
faciano molestia alcuna, el se pretendeno grava- 
mento eontra Rovere né eontra altri, se ponano ad 
bordine per la dieta dove lutti sarano aldili; el sopra 
quella conclusion tutti sono partidi verso casa sua. 
Et de le bande di sopra tulli hanno diposto le ar- 
me el fanno li facli soi remetandòsi tutte le cose a 
quella dieta; siche tutti possiamo star quieti et lassar 
cercar a chi vole cercar et se serano rechiesti ri- 
sponder. Più cose saria da scriver, ma questo basta 
al facto nostro de la valle, et queste son vere, el a 
vui lutti mi aricomando. Ad quelli nostri homini 
non saperla dir altro se non chi sta ben non si mo- 
va, non però quello voriauo di più di quello che 
hanno. 

Datae Boveredi, 20 Maij 1535. 

Aloisius Beta. 

A tergo : Dominis Baptistae Bispano et 
Angustino Campagnotae tamquam fratribus 
honorandis etc. Avii. 



Sumario di una kttera di Verona, di 20 Mago 3200 
1525, drizata a Stefano Bòntempo. 

Come la origine di la motion di villani dil Tirol 
é stala prima causata, che in Presenon volevano de- 
capitar uno de quelli de dilla valle de Tirol a torto, 
etsaltoronodeolro'SOO villani de dilla villa et lo 
tolse per forza et amazono li homini che Io mena- 
vano alla iuslilia, et poi venero fuora el si messeno 
a uno da zerca 5000 et tornò a Presenon el messe 
a saco et amazò tulli preti, zudeì, zenlilhomeoi et 
frali, et tornali fora se alrovò al numero de 30 mi- 
lia et poi feno quanto si ha inteso per la relatione, 

(1) U carta tl9 * è bianca. 
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321') Da poi disnar, fo Pregadi per V Avogaria, per 
expedir la cosa dil Calarali. Non Tu il Sereoissiino. 
Qual redulif il forzo passionati per il Calarali» parlò 
sier Alvixe Badoer avocalo fiscal per la Signoria. 
Li rispose domino Pelro de Oxonica dolor, poi sier 
FnncescoMorexiniavogador disse alcune parole eie. 
Bi posto per lui Avogador una parie di (alar il 
mandalo di Savi! a terra ferma, et il credilo levalo 
per li 3 Savii sora la revision di conti, et che sia 
commesso a li Provedìlori sora i officii vadino heù 
IttUo dille raxoQ intervenendo 



SI Dota. Nicolò Calafati dete una obtalion in 
scripluFB, qual però non fo admessa per V Avoga* 
dof, ebe non obslante il credilo levalo di ducali 
' 1 li 35 è contento haver quelle possession li fo con* 
eesse dil 1508 ala Cania, prometendo luì né suoi 
heriedi non dimandar alcuna cossa eie. Andò la 
parte : 90 non sincere, 90 di la parte, 46 di no, et 
fu preso eontra V Avogador in daimo di la Signoria; 

Et nota. Non mi hanno voluto far intervenir : 
loro sia il danno. 

Gionse in questo zomo in questa terra, vien di 
Gbioza, el signor Zani» de Medici, era a li siipendii 
dil re Cbrislianissimo et fo ferito da spagnoli di 
schioppo in una Y anca, di eli di anni . . vien di 
Chioza con zerca 40 persone, alozato a San Moisè 
in casa di Zusiignani cuguadi di sier Lodovico Mi- 
cbiel fo pagador in campo, per esser molto suo 
amico. È fuma vogii andar a li bagni a Padoa, zoé 
in padoana. 

Da Milan^ fo lettere^ dil Venier orator no* 
Siro, di 20, Dil suo zonzer li partito da Montudi- 
pe, el desideralo lai venuta dal signor Ducha. Et lo 
abate di Nazara, qual resta in loco dil Viceré de qui 
a tralÉrr lo acordo, par ^a andato a Zenoa e dia tor- 
nar a Milan. Scrive, li lanzinech erano a Pavia si 
levorono el andorono verso Piamente, perchè alcuni 
foraussiti dil Slato di Milan fevaoo danno eie. 

Di Spagna^ fo lettere di sier Gasparo Con- 
iarini orator nostro^ replicade. 

In fiesta malìna fo fato lezer in Collegio una 
parte fata notar per sier Bernardin Zusiinian cao di 
XL di far una Qùarantia Qriminal separata da le 
altre qual stagi uno anno solamente, et si comenzi 
dil 1596 a feria. Et li XL Zivil si fari di prossimo 
slagìBo solamente novi et vecbi et non entrino cri* 

(1; U «rU ISO * è UABct. 



minai. La qual, haute lieenlia di Cai di X, voi pò* 
nerla in Pregadi, e, se la è presa, in Gran Consejo. 

A di S3. La nìaltina, el Serenìssimo non fo 221 * 
ir. Collegio insta il solito. 

Da Milany di V Orator^ di 21. Come han- 
no la nova de li villani che verso Trento hanno 
facto quella novità, li quali si chiamano: < Ver- 
bum IkidefensoreStSolius Caesarisservitoresi^. 
Et come hanno il Viceré con il re Cbrislianissimo 
esser a Novi, et non esser passati più oltra per 
la indisposilion dil re Qbristianissimo contratta nel 
viagio. liemf scrive, el signor ducha de Milan ha- 
ver tolto a gratia Lodovico di la Faità cremonese 
con restituirti tulli li soi beni, el qual impresta a 
Sua Excellentia ducati SO milia con ubiigation la 
mili^ darìi termine uno anno, et T altra miti più 
doi anni, et li ha dato certa caulione. Scrive a Ze* 
noa sono 17 galie de V Iniperator et 5 brigantini 
preparali, sopra la qual armala dia montar el re 
Cbrislianissimo^ 

Noto. Fo ditto una nova ditta per Francesco 
Cherea, come era lettere di 29 di Brexa, che di« 
ceva : L' armada di Pranza haver rotto quella do 
r Imperador verso Zenoa, et manda a fondi alcune 
galie, per II che il re Christianissimo era sii tor- 
nato a Pizigaton ; di la qual nova tutta la terra 
era piena, ma nulla si havea in Collegio, et non 
fu vera. 

Di reetori, fo lettere di Verona, di heri. 
Come hanno bauto una lettera da Riva, di 91, dil 
reverendo episcopo di Trento, qual ringralia dil 
salvocondutlo bauto, el dice sperar che le cose se 
acquieterano, per non esser innovalo alcuna eosa» 
et farse una dieta a Bolzao, in la qual ai tratta 
queste materie di villani, doye haverano a Inter- 
veuir tulli dil conta di Tirol. 

Di Boma, di V Orator nostro, di 19. Scrive 
colloquii bauli col Pontefice zerca le presente ocoo- 
rentie ut in litleris. Il smnario di le qual scriverò 
di sulto. 

Gionse beri sera sier Zuan Vituri stato provedi- 
tor a Padoa, qual bave lieenlia di repatriar. Et cussi 
vene li marangoni di V Arsenal. Tamen li padovani 
fono fati venir in questa iem ancora sono et sta- 
rano. 

Di Buigo, dil Podestà et oapitaniOé Come le 
zenle hispane erano ancora a Cenlo et la Pieve per 
passar Po e andar a la Mirandola. 
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322 Questo è uno estratto de nove et diversi parti- 
eulari venuti in le lettere di V orator Ve- 
nier nostro a Milan, de dì 21 Maeo^ qual 
dice eusA : 



De TàuriD et corte dil ducha di Savoia et rela- 
tion di proprio homo : che de Pranza per bora a le 
frontiere He Italia non se trova provisione alcuna, né 
a defension né ofTensione, itno le 400 lanze che era- 
no circa Beona son expedileper la frontiera de Pi- 
cardia. £1 ducha de Albania va in Genoa ; similiter 
800 éxpedite lanae 300 per Bei^gna, et in Narbo- 
na frontiera verso Perpignan et Catbelogna, vi é 
monsignor di Laotrecb con lanze 500, et bon nu- 
mero de fanlaria. Se eonCrma ancora la captura de 
Sauto Paolo et altri lochi nel piano tra Narbona et 
SabeSy piegando verso Tolosa, da le gente cesaree, 
per triplicate mano. 

Per homo d' Ingiltera et ritornò di Pranza du- 
ca! eamerìero, si afBrma li gran apparati anglici, la 
expedilion di Gregorio da Casal tbesaurario a mon- 
signor di Borbone, et che '1 ducha de Sufoich alli 
10 dil presente se dovea spinger con la prima ban- 
da de persone 15 milia verso Picardia,et immediate 
dovere seguire il reverendissimo cardinale Ebora- 
cense con la seconda banda più grossa, et poi il Re 
in persona cum il sommo robore. Et quelli scrivo- 
no subgiungeno, che se tara de allra maniera cQotra 
Paris, che non si feze bora ad dui anni. 

Per avisi di Àlemagna, cbe '1 rumor di villani 
era in atto de salirli immediate^ et cbe haveano 
tolto termine de tre giorni a determinarsi ne la 
composition. 

Per subsequeoti advisi, che Tacordo è terminato 
sub forma induciarum ad annum integrum et 
sub Sfie definitivi concorda, et in questo tempo 
ogoiuno sta su la sua obligalion et termini antiqui aziò 
che viiani restino ne la servild consueta verso queli 

signori a chi sono subietti et eontra quos 

et la republiea de sue città principale se obligano 
per el mantenimento de quanto se ha concluso e 
322* promesso. Che la causa del moto ruslicale, ultra il 
rispetto luterianoy fu perchè non poleno alcuni villa- 
ni, che hanno servitù a diversi principi et signori, 
praeoipue .... comportare l' obligo di non poter 
eontrazer matrimonio extra iurisdictionem, (per) 
cosi servir a li apelili di sui signori, maxime quan- 
do son occupali a proprii bisogni et lavori m loro 
seminare et arcogliere. Cosi é duro non potere ca- 
zar de loro mase zervi el altre selvadesine quando 
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deiene fieno (?) ; nel che se crede i proprii signori 
serano uniti, et si laserano condor a magior lar- 
geza verso i vasalli per asequire qualche danaro; nà 
voieno comportar siano despresiate ne la morte de 
muovere de caxa (?) che per il moto restano desfati 
poenitus. Il reverendissimo episcopo erbipolense 
ducha et prìncipe di la Prazeonia, li reverendissimi 
episcopi bambargense, spirense, augustense et alcuni 
forse quaranta abati, che lenivano signoria el iurìdi- 
tione spirituale et temporale di siali, é reduli al 
temporale. 

Che'l reverendissimo episcopo argentinense, per 
satisfar tal ruina, ha consentito de prendere moglie 
ad arbitrio di soi adversarii, reducendosi con il Sta* 
lo al temporale. 

Che lo illustrissimo Gran Maestro de Prussia su* 
premo de V ordine de cavalieri alemani, per satisfar 
tal ruina et pid reslituto in complaseotia de soi va- 
salli, bave presa moglie la figliola del serenissimo re 
de Polonia eon suo conservar de ghdìari (?) et con 
recognoscimento del paese in feudo de esso Serenis- 
simo Re. Et è stato necessario omnino redursi al 
slato temporale con tutti lì soi cavalieri el paese. 

Che li 90 milia fanti el cavalieri condoli el con* 
gregali dal serenissimo Perdinando con dire che 
sortiva sotto pretesto de tal moto, se condurà verso 
Bergogna, et già se ha provisto ad omne opportuna 
cosa per tal impresa a la quale va la propria per* 
sona de epso serenissinoo Perdinando. 

Per retatione del lesaurario de V illustrissimo 2S3 
ducha di Barbon et altri, si ha che da Ingilterra et 
Spagna vengono danari a forza per ingagliardir la 
impresa eontra Pranza da queste frontiere et dove 
bisognase. Che alK 4 del presente mexe di Maggio 
parti monsignor Memoransi in pressa, et alli cinque 
disnò in Aste el va drito a lo Imperatore con parlili 
pili largi, et si presume che fazilmeote polrano con- 
cluder r acordo tra V una et V allra Maestà. Che 
alli sei pur passò per Aste il figlioi di Ruberto di la 
Marchia pur dal Re expedito con zonta di qualche 
cosa et suplimento dil reporio dil preditto Memo- 
ransi, intanto che si presume fazilnente si concludi 
et termini. 



Da Soma, di V Orator, di 15, 17 et 19. 

Come havia hauto nostre lettere oon la risposta fata 
a li oratori cesarei in materia di lo acordo, qual ha 
comunicata col Pontefice. E il Papa, averti ditto ebe el 
ducha di Sessa e il reverendo Capua li ha ditto, esser 
sta concluso non far lo accordo con manco di ducati 
tOO milia. Et però aaria {di parere) Soa Santità noQ 
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si concludesse ditto acordo, perchè Soa Santità lien 
non sarà Iracondo tra Cesare e il re Christianissimo ; 
et par qaesli cesarei li babbi promesso le cose con 
Ferrara si adeterano, et Tarano haver a Soa Santità 
Rezo e Rubiera ; ma vede nulla si fa. E che 'I Vice- 
rè rhavia rizercato qual voleva haver ditti lochi, o 
con le arme o d* acordo, et che li havia risposto più 
presto con la pace: iamen che l' havea exborsit da- 
nari a li cesarei et nulla vedeva fin bora. CI ancora 
le zente cesaree alozavano sopra quello di la Ghie- 
xia. Item, li disse haver per bona via, che '1 re 
Christianissimo ha n)andà a prometer a Cesare, vo- 
lendo liberarlo, darli tre miliona d'oro; ma Soa San- 
tità non lo crede, et manco crede che ditti yspani 
siano per venir ad alozar sul nostro per non irilar- 
ne essendo cussi poco numero come i sono ; e per- 
suade se Unì lo acordo. Quanto a la racomandation 
fata per V Orator nostro zerca al far di cardinali, 
facesse un venetian, Soa Beatitudine disse, facendosi 
promotione non sì dimenticaria di farlo, dicendo : 
€ Domine araior, se non fusse per causa di la Si- 
gnoria Dui si havessemo adatà con Cesare >. 
233* Da poi disnar, fo Consejo di X con la Zonla 
ordinaria, et fu il Serenissimo; qual si reduse al 
presente in Gran Consejo per il gran caldo. Et 
prima col Consejo semplice con Zonta di Collegio, 
fono sopra certe provision et regolation di l' offi- 
cio di V di la paxe aricordate per sicr Marco Dol- 
fin qu. sier Piero, qual è signor a ditto officio; le 
qual provision sarano publicade su le Scale, et que- 
sto è il sumario. Primo : cusì come chi erano con- 
denatì da lire 5 de pizoli in suso erano amazadi im' 
pune, cussi voleno da lire 50 di pizoli in suso. Item, 
che prima si proclamava, bora voleno si citi a le 
caxe dove i habitava, o in persona. Itetn, cussi 
come zenlilbomeni andava a pregar, cussi de eoe- 
Uro niun possi andar, sotto gran pene et essere 
immediate mandadi debitori a palazo. Item cussi 
come il cassier conzava ctc. de coetero siano lutti 
5, et per tre ballote di loro almen. Item^ in le 
raspe si meteva Jacomo over Zuane, che de coe- 
tero si noti nome pronome e contrà dove stanno ; 
et altre provision. 

Et poi con la Zonta preseno una parte : alento 
in questa terra, olirà li lotti di la Signoria, contra 
la parte presa in questo Consejo di X con la Zonta 
è sta in questi giorni fato molli lotti con ingan- 
ni eie, pertanto sia stretta la ditta parte, che non 
si possi far lotto de alcuna qualità e condilion si 
de zoie, arzenti, robe, come di cosse da manzar, 
sotto grao pena a quelli le faraooi et a quelli me- 



terano li bolletini, di perder li danari et esser con- 
danadi, e la coodanason di chi farà et melerà sia 
parlida per terzo, uno di lo acusador, e li do terzi 
di r Arsenal ; con altre clausole, la qual parie sia 
publicada sopra le Scale di Rialto. 

Di Brexa, di sier Piero da cha' da Pexaro 
procuratore proveditor zeneral, di 32, hore . . . 
Come era zonlo li, stalo a Bergamo a pagar le fan- 
terie, et si provedi di denari per pagar il resto. 

Di Féltre, di sier Miéhiel Capello podestà 
et capitante. Di quelle occorrenlie di villani, mollo 
copiosa. Potendo haver copia ne farò nota. 

In questa mattina, Alvise di Marin secretarìo, 
qual fo mandalo per Collegio da i' orator cesareo, 
li disse non voleva più venir in Collegio, perché 
tutto quello lui diseva el sapeva Y orator di Pranza 
eh* è qui, e saria meglio la Signoria rispondesse 
apertamente non voler lo acordo con la Cesarea 
Maestà, che lenirlo su pratiche et cussi intrigale. 

Ex litteris domini Jacobi de Cappa, datis 334 
Mediolani, 19 Maij. 



Beri parU il signor Viceré con il Re, et hozi si é 
parlilo il signor ducha di Barbon per andarlo ad 
incontrar a Voghera, e parlato col Viceré tornerà 
qua. Era prima ordinato condur il Re a Pavia ; ma 
Sua Maestà ha pregato non lo conducano li, et ha ot- 
tenuto. Il signor Federico di Bozolo s' intende é sialo 
molto restretto da poi la fuga di San Polo, s' è dillo 
di volerlo condur a Napoli. Si dice non imbarcheran- 
no il Re a Genoa ; ma a un certo porlo é alli confini 
di signori fiorentini. Si dice francesi vengono. Beri 
io dimandai al signor ducha di Barbon. Mi iurò so- 
pra la fede soa, che da pochi giorni in qua sono ve- 
nuti tre quattro de li soi di Pranza ; dicono non 
esser niente, ma si è inleso che alcuni soldati spa- 
gnoli, erano alogiali nel Stato di Saiulio, essendo 
inamorali in alcune donne de 11, a loro petilione las- 
sorono venir molli parenti di esse donne, quali ve- 
dendo haver lai licenlia da spagnoli, ne hanno fallo 
venir de li altri securamente e hanno tagliato a 
pezzi quelli spagnoli : però dicono che francesi ve- 
nivano. E ditto Ducha mi ha dillo, V Imperatore et 
Re anglico fanno gran preparamenti per far guerra 
a Pranza, e tra essi è perfetta intelligentia. Di Si- 
gnori Veneliani se intende sono acordali ne la pra* 
tica de la liga, el hanno offerto óO milia ducati al 
presente el 30 milia in termine de uu anno. Non 
ho ancora inteso se è concluso. 
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225») Exmpìum. 

1525, die 23 Maii in Consilio X, interveniente 

Collegio. 

Nel oRlio nostro di Cinque de la pase sono in tanto 
muUiplicali li disordini et coruplele, conae a suo loco 
al presente si decbiarirà, che hormai non più offilio, 
ma si può chiamar fomento et causa de maleGtii, 
homicidìi et enornntà impunite per la malitia de 
pravi ministri, come in parie a questi superior mesi 
i ha possuto veder, cum grande offesa della Divina 
Maieslò, della iustitia et honor del Stalo nostro. Ài 
che é necef^sario far provisione, et perhò : 

L' anderà parte, che, non obstanle la corruptela 
fin mo* tenuta nelli condemnati per ToiBcio di V, ì 
quali per minima summa de danari, per lire 6 de 
pizoli potevano esser impune offesi et morti, da mò 
sia statuito che non si possa più amazar né offender 
impune alcuno condennalo et scritto in raspa de To- 
ficiodi V, si de li condennali fio questo zorno, come 
de quelli che in l' avenir serano condennati fino alla 
summa de lire 50 inclusive, et da là inzoso, ma 
contra chi tali offenderà proceder sì debba per iu- 
stitia, come si die far contra tutti li altri egualmen- 
te, et come se V offeso non fusse mai sta conden- 
nato. Delli condennati veramente da lire 50 exclu- 
sive in suso, sia servala la consuetudine che possan 
esser impune offesi et etiam morti a lerror de li 
scandalosi et temerarii. Et olirà di questo sia azonto, 
che da poi che sera preso alcuno che ne V advenir 
sera condennalo et scritto in raspa del ditto officio 
di Cinque, non possa esser relassalo di presone fin 
che M non bavera integramente paga tulio '1 debito. 
Né similiter da poi preso se li possa far gralia, 
don over remission alcuna, salvo per parte posta 
per do Avogadori de Comun et presa perh4i5 
del Conseglio di XL al Criminal. Ben sia in facullà 
de cadaun condennalo per ditto offilio, servendo in 
armada, scontar il debito della sua condennatione 
ci liberarsi da quella. 

Un altro inconveniente si cornette ne V Officio 
di Cinque, che dove per la forma de la leze del Ma- 
zor Conseglio del 1474 a di 6 Settembre, alti con- 
dennali non possano far gralia più che del quarto 
delle sue condennatione perchè hanno soldi 3 per 
lira,scodeno a suo parlicular utile in contanti le pe- 
ne de quelli et poi li fanno gralia del cavedal redu- 
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cendo ogni gran summa in soldi 20; però sia sta« 
tuito, che non si possa più scoder da li condennati 
denaro alcuno della pena senza il cavedal, et che a 
quelli de coetero saranno condennati, non si possa 
far maggior gralia che del quarto, come voi la 
dilla leze, sotto pena de ducati iOO per cadauno, 
et cadauna volta che i contrafaranno, et di altret- 
tanto al scrivan del ditto officio che notasse gra* 
lia contro V ordine presente. Il qual scrivan sia te- 
nuto ogni fine del mese presentar alli Avogadori 
di comun una descriltione de tutti li condennati 
et le gralie fatte de quel mese, con solenne iura- 
mento, che sopra quella siano notali lutti et tulle 
le gralie integramente. La qual nota si abbia a go- 
vernar con diligentia, siche sempre il tulio si pos- 
sa veder. 

Un altro gran disordine é seguito ne F officio 
di Cinque di la pase, che contra la parte presa pur 
nel Mazor Consejo del 1 520 a di 23 Mazo, molli 
sono sta banditi sopra una semplice querella over 
denuntia de Toffitial senza examinar alcun testi- 
monio, non citali in persona quelli che habitano 
qui come voi la leze, cosa invero iniqua et impia. 
Però, per autorità di questo Consejo, confirmando 
la ditta leze, tutte simel condennalion fatte contra 
la forma di quella siano et esser se intendano de 
niun valor, et per li Avogadori di comun siano 
depenati di raspa tutti quelli de tal qualità con- 
dennali, i qual se intendano ritornati nel grado 
et esser suo nel qual erano avanti le dille con- 
dennalion, possendosi tutta volta per 1* officio di 
Cinque formar li processi contra quelli di loro 
che li parerà per iusticia. 

Cumciosiaché quasi in tulle le condennatione, 
per la utilità che i ne hanno, siano acostumati li 
V de la pase, apreso la pena pecuniaria azonzerli 
pena etiam di qualche zorno di preson per farle 
de maiori acciocché le non si possano tagliare 
senza il Consiglio, per modo che li poveri con- 
vengono soccumber et pagar, o ben o mal che 
stiano le loro condennatione, però sia statuito che 
tutte simel condennatione falle et che si faranno, 
etiam cum pena de persone, possano esser ta- 
gliate over laudate per li Avogadori di oouud, 226 
tutti tre d* acordo. 

Un altro notabile et pericoloso desordine si co- 
mette nel dillo offitio di Cinque, contra li ordini 
che voleno che nelle raspe siano descritti i nomi, 
cognomi, patria, exercitio, casa over contrada de 
li condennati ; però che cerca questi se trovano 
moli! mancamenti per esser sta messi alcuni che 
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dicono , uno oapoKUoo, uoo fierbolato mialiòeD, 
mÌ9lro Ludovico over Antonio, et altre assai noie 
di eonsiUiili imperfeillooe; però sia preso, che 
luUi (ali et queUi preoipuaoteote ebe «nancano de 
li proprìi nomi, et quelli che olirà il nome pro- 
prio non sono descritti per la debHa forma si- 
che si possano cogiiosser dàlK altri, siano depenali 
de ie raspe per li Avogadori di Comyn, oé in 
quelle pid akuno si possa notar salvo con li de- 
biti qknU et rirconstantie ut 8Upìf>a da la leze 
statuiti et ordinati. Deehiarando che i Cinque de 
la fttse, sotto pena de ducati cento per cadauno, 
debbano con ogni studio et diltgentia investigar 
per li processi de venir in luce deili veri nomi et 
qualità de li preditti, et trovandoli secondo la forma 
debita della leze, farli ritornar da novo in raspa co- 
me è iusto. Con questa però decbiaratione, che fra 
questo mezo, oome porla ogni dover ed equità, non 
si possa impune offender alcuno de questi tali, sal- 
vo da poi che fatta la vera cogoitione della persona 
/ el sarà ritornato in raspa iuridicattiente, et oome è 
dittò di sopra. 

Si atrovano eiichH molti che, non obstante che 
babbiano pagate le sue coadeonatione, et nelli pro- 
cessi appara del recever del danaro, tamen stanno 
li nomi loro vivi in raspa, per modo che possono 
esser impune morti centra ogni dover et hurnaniti ; 
però siano tutti rovisti et depenati di raspa quelli 
che hanno pagato, come é iusto et honesto. Et il 
nodaro over scrivan de T officio preditto sia tenuto 
immediate depennarli, sotto perpetua prìvation de 
r officio. Et in Tavegoir, ogni volta che alcuno pa- 
gerà la sua condennalion, sia obbligato il casBier, 
sotto pena de priva tion de offici et beneOcii per an- 
ni do insieme, far la partita et depennar la raspa, 
S36 ' et il scrivan sotto la instessa pena recordar allS 
cassieri 1* ordine presente, sempre che si ara hv (al 
partide. 

L' era introdotta eiiam che 1 cassier de i Cin- 
que solo per sua utilità facevia termioatioo si in as* 
solver ootaoe in condannar et far gratta ; il che è de 
non volgar iti^ioHantia. Però sia statuito : che de 
coètero per ditto officio non si possa hv alcuna ter- 
minatìon di assolver, eondennar over gratta ad al- 
cuno absente o presente salvo a bossoli et ballote, 
et per ire tniMe almeno de loro cinque. Et perché 
grandissimo disturbo ai indicar et satisfar alla eon- 
soientia fanno li multipiicali pr^hi et intercessione, 
le qual se linno hormai senea alcuna consideratione 
o rispetiò della iustitia, però, coofirmando li orde- 
ui sopra de ciò disponenti, sia adiunto et dechiarito 



che a r officio predito di Cinque non si possa a pre- 
gar, né per alcun modo iniercieder per alcun, si 
condennato come non expedito, sotto irremissibile 
pena de lire cento de piioli da esser tolta a cadaun ; 
et se 'I sarà nobile sia immediate messo debitor a 
palazo, et non possa esser depennato se 'I non ba- 
vera compitamente pagato. Li qual danari siano dil 
nostro Arsenà; et ogni mese siano chiamati essi 
Cinque da la pase al tribunal in Gran Consejo, aHi 
qual sìa prima dechiarita la sopraditla pena de lire 
cento, et poi con solenne iuramento debbano de- 
cbiarir se i serano sta pregati et da chi per la cau- 
sa soprascritta, accioché centra li disobedieuti si 
habbia exeguir l' olirne pi^esente. Et de tutte ie so- 
prascritte, la execution sia et esser se intenda com- 
messa aHi Avogadori di comun senza altro Conscio. 
Et perché al prender, per poter castigar, i delin- 
quenti, la potissima causa é proveder al premio de 
li capitani et officiali, però sia statuito, che si capi- 
tani et officiali come altri presenti et futuri credHori 
di taglie possano per saftisfiitioB sua luor tanti deili 
debitori de T officio di Cinque di la pace, de quelli 
videlieet che da mò in V aveoir saranno conden- 
nati, et quelli astringer in haver et in persona. Et la 
presente parie sia publicata nel primo Mazor Con- 
sejo et nelli soliti lochi di San Marco et Rialto, oc 
etiam registrata ne V officio di Cinque ad iolelli- 
geotìa universale, et a perpetua Memoria de ogmin. 



A di S4,ÌA nuitina, fo la vizilia de la Senaa. 237 
Vene per tempo lettere di MUan^ di t Orator 
nostro, di S^. Come, per persona parti da Uon, è 
sta ditto, madama la Regente et quelli fovemaso 
de li tendano a far preparation di gente, et per ora 
appar per defension, et non per offeosion. Hanno dato 
danari ad alcuni capetani de fanti, aziò fazìno le sue 
compagnie. Hanno mandato ancora io sguizari dan- 
doli danari, non per levarti bora, ma aziò stiino ad 
ordine occorrendo il bisogno che i possino haver. 
Dice etiam haver manda il signor Lodovico fielzo- 
ioso con fanti italiani 3000 a la volta de Picardia, et 
ancor mandavano alcuni altri a la volta di Perpignan, 
die è bande per dove Cesare potrà discendere. Dice 
però che ancor non era pi^paration alguna di gente 
di guerra. Dice che Tlmperador voria apresso di se 
la principessa de Ingilterra, dovendo esser sua mo- 
ìer, et il serenissimo Re anglico va temporizando in 
voleria dargela. Scrive ditto Orator, il ritardar di beri 
a Novi dil re Qiristianissimo non tosdum percausa- 
de la indisposilion di Boa Maestà, ma ancora perché 
spagnoU conduse seco tante bagagìe, che in vero non 
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poteano più ctmitur, e convenne restar. Serive, Il a 
MHaii si dice una pensata che *l signor Viceré ha 
ditto al re ChrisliaDissìmo avanti el suo partir di 
Pizigaton, che lo volea menar via con l' armada et 
condurlo a Napoli, e si tien Soa Maestà habbi scrito 
che la sua annata se metti al mar. Et par esso Vi- 
ceré babbi ditto che i* e disposto più presto morir, 
che succedesse che Soa Maestà fosse liberata a que- 
sto modo, dignndo ancor alcune altre parole etc. 

Di Crema, di 22, hore 24. Manda una rda- 
tion di uno vien da Lion, qual dice cussi : Domino 
Zuan Piero Verzin mereadante da Crema, hozi a di 
33 Hazo gionto da Lione, dice de 11 esser partito 
alli Udii presente et esser venuto da la Savogia^ 
El dice che 11 si atrova il conscio di Paris con mon- 

337 * signor di Leutrecb et molti altri signori et capetani 

francesi et molli altri capelani italiani, zoé il si- 
gnor Theodoro Triulzl, il signor Renzo da Zete ; 
vi é anco la Madre dil Cbrislianissimo re. Et in- 
tese che per cerca zorni 5 prima che giunse a 
Lione, erano partili de li fonti 4000 italiani e andati 
alla volta de Picardia, perché dubitavaao del re 
d' IngtUerra. Et che sei bandiere, che sono a Lion, 
par de fanti, erano parliti per audar driedo li so- 
pra dilli ; ma che furono fatti ritornare. Et intese 
da uno capitanio ditto fra Baston da Lodi suo ami- 
co, che Luni doveano farli la mostra e Marti dar 
danari, et venir poi a la volta del Finale. Dicendo 
che a Lion sono gran numero de francopiiii et 
venturieri, et non se parlava de venir altramente 
in tlalìa, sai vo che, secondo die monsignor de Brion 
portava la resolulion da lo Jmperator, se governe- 
riano. Se diceva che le gente che erano eoo el si- 
gnor Renzo in terra de Romt venivano verso el 
Finale. El ha sentito il Sabato avanti il suo partir 
iar un bando, che alcuno soldato nen andasse a 
danni del ducato de Savoia. Se diceva etiam che 
zerea 7000 lanztnechi, che erano nella Fiandra al 
servicio de la Cesarea Maestà erano sublevaii cen- 
tra Bamengi, et li hnveano serati per tagliarli a pezi. 
Et a Lione si parlava ancora che aspectavaso de li 
13 mitta guasconi. 

338 Vene in Collegio V orator cesareo solicitaodo la 
cxpedition, et non era il Serenissimo, perché si ateu- 
de n far profumegt a le gambe. £1 disse che heri 
parloe per le lettere di 15 dil signor Viceré, die '1 
voleva li 130 milia ducati ; bora ha hauto altre let- 
tere, eh' é conlento di 100 miHa, videlieet 80 miiia 
de praesenti, el 30 milia fin 3 mexi per averne 
grandissimo bisogno, pregando la Signoria volesse 
servirlo, usando parole dolce, et ehe era qui 3 com- 



missario di r Archiduca per li denari el dia baver, 
e saria bon almen expedir questa materia. Li fo ri- 
sposto per sier Andrea Baxfdona consier vicedoxe, 
che si aspectava il ritorno di 1* abate di Nazara a 
Milan, qual ha questo mamzo, et si Irataria ^eslt 
cosa. £ hozi è la vizilia de la Sansa. 

Di Venma fo leiiere, di heri. Come hanno 
hauto un* altra lettera di 33 dil vescovo di Trento, 
da Riva, li scrive li successi de villani nei conta dì 
Tiruol, habuli per relation di uno tedesco venuto 
lì, et ringratia la Signoria dil salvocoodulto hauto, 
et biscf nando vegniria ; ma tien non bisognerà per 
esser seguito trieva Quo il primo Venere poi il di 
dil corpo di Christo, sarà a di ... . Zugoo, et in 
questo mezo si tratarà la dieta a Boizan, et 1* Ar- 
chiduca voi esser per veder li capitoli di villani ; si* 
che lien le cose si acquieteranna 

Da poi disoar fo il Serenissiino, vestito dì re- 
slagno d' oro et bercia di resiagoo a vespero iosla 
il solito, con li oratori in pergole. Eravj questi ora* 
tori. Papa, Imperador, Ingiiterra, Archiduca, Milan» 
Ferrara et Mantua. Li Procuratori soliti per sii 3 
noesi. Et V orator cesareo noo fece altro al vespero 
ohe pariar col Serenissima 

A dì 25, fo d Bomo de la SenscL Bellissimo 
tempo; ma pochi forestieri né tele eremasche. Fo in 
piaza do bdte botege, una di cose de alabasfro la- 
vorate a Fiorenza di piera tenera bianca ^i cava 
sotto Piombin, mollo belle, e dimandauo assai dil 
pezo, r altra 3 botege di veri, videlicet AnzolelOt 
quel de la Serena, et fìrancesoo Balarin ^con hvorì 
bellissimi, inter eoetera vidi una galla e una nave 
granda bellissima, seiiza altri vasi e cose di vero 
meravigltose. 

Vene il Serenissimo, vestito con una vesta d'^ro 
soprarin» e bareta d' oro et manto naso cremexin 
di sopra con Ti oratori aopradiCti senia ailcun Pf o- 
eurator. Eri portò la spada sier Denado da Leze va 
Luogotenente io Cypro ; suo 'Oampagno sier Uomo- 
boa Grilli, et hozi la portò sier Andrea Donado va 
Capitanio a Famagosta; fo suo compagno sier Mar^ 
Me^io fo sora la saniti, «pi. sier Andrea. £t ne io 338 * 
andar et vegnir, la galhi armata sorseomilo sier 

Zuan Battista Grimani, qual si partirà fin 

zorniy et le do (uste eh* é a San Marco, patroni sier 
Ambruoxo Contarini et sier Zuan Battista Donado, 
andono per Canal voUizando. E da le nave Dolfina 
e Marzella nuova, poste al viazo dil Zaffo a eoodur 
pelegrini, e la nave Lione nuova, fo trato asaaissimi 
colpi de arleiiarie in segno di alegreza. Hor il Pa- 
triarca disse la neasa iusta il solito a San Nioolò di * 
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Lio. Et poi el pranso dil Serenissimo fo bellissimo et 
con soni e canti, et fatto una comedia amorosa per 
Cberca. 

Di Botila vene lettere, di V Orator nostro, 
di 22, drieate a li Cai di X, in gifra, in rispo- 
sta di quelle li To scritte per ditto Consejo di X. 

Et compito il pranso, licentiati li oratori et al- 
tri palrici, il Serenissimo si reduse con li Consieri 
e Cai di X, mandato vìa sicr Antonio Venìer cao di 
X è papalista, a lezer le ditte lettere (ratte di zifra. 

ÌH Brexa, dil proveditor /general Pexaro, 
di 24, fiore 10. Come, a hore 6 quella notte era 
partito de I! lo illustrissimo signor ducila de Urbin 
capitanio zeneral nostro, qual vien a Padoa a star 
8 zorni con la Duchessa sua moglie. Item, zonse 
beri de li quel personazo vien dì Pranza, chiamato 
. . . . , el qual vien per nome de madama la Re- 
gente e dil conseio a concluder etc. con la Signoria 
nostra ; il qual partite subilo et esso Proveditor li 
fece optima ciera Tacendolo acompagnar. El scrive 
alcuni colloqui hauti insieme col Capitanio zeneral, 
lui nontio, et esso Proveditor ut in litteris. 

Da Miìan, di V orator Venier, di 23, hore 
.... Come hanno nova beri pur sì doveaoo levar 
da Vogera il signor Viceré con il re Christianissimo. 
Dicono, il tardar fu per expectar li danari ventano 
di Ferrara, perchè quelle gente non voleano cami- 
nar più oltra, che erano a la vardia sua, se non ba- 
veano danari. Andarano a montar su V armala a 
uno loco poco distante di Genoa, et questo perché il 
Christianissimo havea pregato il Viceré non volesse 
menarlo in Genoa, perché li bastava assai che di lui 
triumpbasse in Napoli e non anche in Genoa. Però 
non se imbarcherano in Genoa, ma andarano a An- 
SQ eh* é loco sul mar, el é di Colouesi, el é prima 
229 scalla faranno per rifrescarsi, di dove auderano a 
la volta dil Regno. Et scrive esserli sta ditto, che '1 
signor Viceré ha mandato a dir al reverendissimo 
cardinal CoIona, che soa signoria reverendissima se 
atrovi a ditto loco suo, perché i se parlarano insie- 
me. Et cussi esso reverendissimo ne anderà come 
li ha confermado un suo secretarlo residente li a 
Milan. Item, il marchexe di Pescara va a Mortara, 
el tutte le gente yspane vanno verso i monti, el su 
quel di Savoia. Li lanzinech vanno verso Alexan- 
dria. Et il ducba di Savoia havìa fatto procurar as- 
sai apresso questi signori cesarei, che non fosseno 
mandate ditte gente sopra li soi territori, et se non 
almen tutte ne mandasseno solum qualche parte ; 
ma non ha potuto obtenir alcusa cosa. Scrive se 
aspecta di brieve li a Milan monsignor illustrissimo 



di Borbon, et tra giorni qoatro il marchexe di Pe- 
scara, il qual per lutto questo altro mexe conlenta 
di continuar cusi come bora è, et star in queste 
bande, el non ritornando il signor Viceré voi che 
i* Imperator li dii titolo di capitanio general in Ita- 
lia. Item, scrive, uno secretano dil reverendissimo 
CoIona é venuto a trovar esso Orator facendo amo- 
rcvol offitio verso quel excellenlissimo Dominio no- 
stro, al qual, scrive lui Orator, li rispose condeceu- 
lemente. 

In queste lettere di Boma, di 22, scripte di 
sopra,per leparticular vidi se divulgava francesi 
erano per venir in Italia, et die V Orator nostro 
quel zorno fo dal Papa, et siete con Soa Santità per 
spacio di tre hore, poi vene fora molto aliegro. 

Et in le publiche scrive dillo Orator, il Papa ha- 
verli dito esser lettere di Angìia, di 29 dil pas- 
sato. Come zerca la guerra si dovea far a la Pranza 
quel Re era sferdito. Et che domino Jacomo Sal- 
viati li ha ditto a 1* Orator, il Papa era quasi sferdi- 
to di esser con Cesare per non atender li cesarei a 
quanto li hanno promesso. Item, il Papa haver dito 
al nostro Orator, che *1 teme li villani di Germania 
non vengino di longo fino a Roma ; con altre pa- 
role etc. 

A dì 26. La matina, vene in Coll^io, fra Zer- 229 * 
man di frati Menori, qual nel capitolo fallo a Tre- 
vixo é sta fatto ministro di la provintia in loco di 
maislro Simoneto, el ringratiò il Serenissimo con 
il Collegio dil favor datoli eie. 

Vene sier Andrea Foscolo, venuto Locotenente 
di la Patria dil Friul za zorni 3, in loco dil qual Do- 
menega andoe sier Agustin da Mula, et reiTerile di 
successi di la Patria e dil suo rezimento. Fo laudato 
iusta il solito dal Serenissimo. 

Vene il Legalo dil Papa, per cose di benefici, 
non da conto. Et non fo alcuna lettera. Et il Sere- 
nissimo vene in Collegio per aver compito li suoi 
profumegi sechi si feva a le gambe. 

Da poi disnar, fo Consejo di X semplice, per 
spazar prexonieri, et introno nei caxo di Schaiaiili 
di Chiarignago di Meslrina per certa custion, el e 
tre processi, et fo letto zerca 40 carte di processo. 
Poi si compirà uno altro Consejo. 

Nolo. Si dice, in Consejo di X predillo, o hanno 
posto voleno metter parte severissime con tra le 
bettole sono in questa terra, dove si reduse zeuti- 
Ihomini a zugar, che si poi dir fazino seda, et ma- 
xime in Canareio de Vetlor di Manieri sier Andrea 
da Pexaro grasso el altri, et voleno cometter a li 
Censori. Quello sarà scriverò. 
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Da Milan, fo lettere, dil Venier, orafor 
nostro, di 24. Come heri vene li lo illustrissimo 
ducha di Barbon. Andoe a sua visitalion. £1 qual lo 
vele al solilo. Ha conduto seco sopra la sua fede el 
signor Federico da Bozolo, el qual bora é in liberta. 
Scrive colloqui hauti insieme ; qual disse esso Bar- 
bon teniva che *l signor Viceré non habbia a tornar 
più di qui, ma resterà a Napoli, si per governo di 
quel regno, come per custodia di la persona dil Re. 
El hozi esso Viceré col re Chrislianissimo doveano 
andar in Zenoa et in uno caslelelo li vicino imbar- 
carsi su r armada per passar a Napoli, et condurano 
il re Chrislianissimo in Caslelnovo. Manda lo inclu- 
so e suUoscripto reporto di le nove di Spagna. 
Item, richiede sia electo il suo successor, et sopra 
questo scrive longamente. 

Noto. 11 Iugulo disse in Collegio, come havia 
hauto lettere dil Roma, dil reverendo arzivescovo 
di Capua, che li scrive la Signoria non dia star per 
20 milia ducali di concluder V acordo con li cesarei. 

330 Beporto del signor Emanuel Malvicino ma- 
giordomo de lo illustrissimo signor Viceré, 
quale jpar/i da Toledo alti 9 de Mazo 1525. 

Relerisse haver lassato li la Cesarea Maestà con 
tutta la corte, cum expedita deliberatione, che Gni- 
lo il terntine di le Corte che tien li Sua Maestà, che 
sarà alti 20 dil mexe futuro, quella senza più dila- 
lione partirà cum tutta la corte per condursi a Va- 
lenza e de li a Barzelona, per spingersi con ogni 
celerità alla volta de Italia. 

Che Sua Maestà per tal sua venuta bave condu- 
le nave 12 delle più grosse che si alrovi, quali se 
attendevano a preparare cum molla diligentia. 

Parimenti bave descripti et già si cominciavano 
a pagare fanti 12 milia spagnoli, che se havcano a 
congiongere cum li 4000 lanzcbenech che sono fra 
Perpignao et Salzes. 

Ave anche in ordine et pagate lanze 2000 et za- 
netari,'over cavalli lezieri, 1500. 

11 passar di Sua Maestà non é ancora determi- 
nato se ha ad essere per mare o per terra, ma si 
delibererà in dies^ secondo sentirà il procieJer de 
questo exercito, et moti de Franza. 

Che Sua Maestà al principio che ebbe nova de 
la vittoria, fu de opinione di abrazìar apontamenlo 
cum il Chrislianissimo re, quando Sua Maestà Chri- 
stiunisiiima se fusse contentala di lussarli la Bergo- 
goa senza intervento et parlecipalioue dil Serenissi- 
mo re Anglico , et assegna che saria sta beo fatto 



alora, avendo Sua Maestà Cesarea expedito de qua 
senza assenso de esso re Anglico. 

Al presente esso nìaggiordomo, per la notitia 
ave de le cose de là, crede che la Maestà Cesarea 
non abbi^accierà tale apontamenlo al presente, per- 
ché al suo partir erano gionli in corte duo oratori 
del prefato Serenissimo re Anglico, cum ordine di 
rinnovation di liga. 

Confinila la captura de sette over otto castelli 
nel confine tra Narbona et Salses; ma che sono de 
poco momento. 

Che in Narbona per i villagi é sparsa la gente 230* 
d'arme. 

Che in Lione è stato giorni tre, et aver parlato 
cum la illustrissima Regenle madre del Re, quale 
era alquanto gravata, et sia io summa speranza che 
la Cesarea Maestà sii clemente verso il figlio Chri- 
stianissimo re, et cbe omnino ne babbi a resultare 
bona pace et apontamenlo fra loro. 

Che in Lione vi sono fanti 500 italiani tenuti nel 
borgo per bon rispetto, né vi é altra gente 

Che in quel medemo loco vi e monsignor di 
Lautrech cum nome di capitanio generale di tutta 
la Franza, et per il paese si sta in grandissimo timo- 
re, né hanno altra speranza che nella clemeiitia di 
la Cesarea Maestà. 

Copia di una lettera de Yspruch de sier Carlo 231 
Contarini orator, data a dì 20 Mobo 1525^ 
drisata a sier Anzolo Gabriel qu. sier Sil- 
vestro. 

Questi villani continuamente si hanno delibe- 
rato, sotto specie di voler far grande questo Sere- 
nissimo, farlo pezo cbe una ombra. Et prima li baoDO 
proposti alcuni capitoli molto vergognosi, e sopra 
tutto non voleno che Sua Excellenlia tengi niuno 
foreslier nel suo conseglio, et manco nel guberno 
de li lochi et terre, eh' é cosa che vien da più alto 
loco che da questi villani. Non voleno che 'I tengi 
zente d'arme, né fanti forestieri in questo contado ; 
et a alcuni cbe l'altro giorno veneuo li deleno la fuga, 
et alcuni altri che venivano quelli de isboz non li 
hanno voluti lassar passar ; et hanno fatto intender 
a Sua Serenità che fazi revocar le gente havia man* 
dato a tuor in Italia; et cusl li é sta forzo far. Noa 
voleno che Sua Excellenlia possi donar né impegnar 
alcuno loco, terra over castelo, anzi li offeriscono 
liberar li impegnati et darli danari, et già sono ao« 
dati forsi 10 milia di loro a recuperar il contado di 
Octimburg che Sua Serenili bavia donato al conte 
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Salamanca spagnol. Non vokno che Sua Serenili se 
par(i de queslo contado con la corte, et voleDdo 
andar a visitation di altri sci lochi, voi che lassi qui 
in Ysprucb la serenissima Principessa sua consorte, 
et la corte soa ordinaria ; et molte altre'cose che 
per mìa fé' sono tanto vergofipose et disoneste, che 
mi stupisca a dirle. Sua Sereniti mi mandò eri a 
dir che lui era deliberato far tutto quello volevano 
per veder di placarli, et maxime adesso che tutti i 
villani da questa parte verso Italia etiam se sono 
sublevati, et hanno preso Trento e tutti li lochi e 
forteze del brixinense, Li reverendi episcopi brixi* 
nense et tridentino sono fugiti dil paese, né si sa 
931 * (love siano andati. Li villani vanno pur sequitando, 
et parmi, per quanto mi mandò a dir eri sera questo 
Serenissimo, che vadino a Roveredo, et si dubita 
che non tentino el paese di la Illustrissima Si- 
gnoria a quelle bande Gno a la Schiusa. Et ha voluto 
che lo scrivi da parte sua a la Signoria; et cuA ho fatto. 
Questi villani, pur verso Italia hanno per capitanio 
uno domino Bortolomio Pirmiano vediio grande 
homo in queste parte, el qual é sta forzo s^uirli 
perché li voleano saebizar, et bruar il suo loco. Haa* 
no sacbizato uno castel dil capitanio di questo con- 
tado, che é domino Luoardo Velz, et li hanno tolto 
tra robbe, danari et arzenti più di 100 milia fiorini. 
Lui é scampato qui. Dicono che, havendosi lui ingra- 
sato dil sangue suo, V è ben honesto che in qualche 
parte se refazino. Questi di questa terra non voleno 
che si serano le porte né si tengi più guardia, per- 
ché non voleno dar materia a essi vilani che vengino 
a sachizarli. Siche vostra magnificentia intende il 
tatto, et pò* considerar a che modo sta questo prin- 
cipe. Et io mi atrovo che sto de hora in hora a spe- 
ttar che 1 vengi voglia a questi vilani, li quali vo- 
leno grandissimo mal a venetiani, di venir a sachi- 
earmi. 

Iddio li metti la mano, et mi liberi da questi 
affanni. 



332 IH Spagna fo lettere di aier Gasparo Con» 
tarini mrator nostro^ da Toledo^ le tritime di 
primo Mago. Come il re Christianissimo partite di 
Madrid per Toledo, et jSeee la volta Soa Maesti da 
Saofta Maria de Vadalupo, et poi vene li a Toledo. 
E lai Orator vene per la drita et arivoe li a di . . . 
Aprii. El per soe di 36 Aprii, dice cussi : Questi 
bora preparano a le Crugne una armada per man- 
dar a le insule de MalucOi dove nascono li garoibli. 
Un'altra armata etiam si prepara iu Sibilla per cer- 
car latta b eoela, dal stretto gii ritrovato fw h 



nave Viloria, la qual circondò il mondo, et è sullo 
Taltra tramontana 54 gradi, per cercar, dico, lulla la 
costa, che é da la ussita di quel stretto fino a Pasama, 
loco cognito sopra il mar meridional. SiTive che l« 
noze si tratava di la sorela dil Serenissiono re di 
Portogab in la Cesarea Maestà non si^gue, imto è 
venuto eerta alteration de inimieitia Ira quelle Mae- 
stà per causa di la india. Avisa dil zonzer . . . nave 
stale in india, quale ha portato ons el la decima 
loca a questa Maesti è da pezi 100 milia, che uno 
pexo vai . . . Item, scrive come erano . . . nave di 
franzesi verso Sibilia aspectando il ritorno di ditte 
nave de India, et per fortuna una barza et una ea- 
favela si ruppe et dette in terra, le altre zeroono 
di salvarsi. Scrive, come havendo la Cesarea Maestà 
mandato domino Gabriel di Martinengo, che fu io 
Rodi, in Africha, per veder da fortificar uno loco 

ditto Melindo, par sia ritornato et ha referito 

Item^ scrive come do oratori anglici 

con i qual si trateria quello si avesse a for aerea el 
romper guerra su la Pranza, qual fin hora non é sii 
fatto cosa da conto eie. Scrive esser nova di oratori 
nostri destinati a quella Maesti esser zooti a Zenoa 
per imbarcarsi; quali desidera zonzino. Item^ ha 
inleso il suo romanir Capitanio a Brexa» et ringratia 
grandemente con optime parole. 

Dil ditto orator Contarini, da Toledo, di 332 * 
primo Mago, oltra quello ho seripto di sopra. 
Come madama la Regente madre dil Cristianissimo 
re voi dar quanti danari voi la Cesarea Maestà pur 
il Re suo fiol sia liberato, et aspecla il ritorao di 
Beurem. Sono lettere di Anglia di 39 Marzo. Cooie 
si preparava per passar su la Pranza, et par che la 
Rezente sopradita babbi mandato uno suo ambasa- 
dor al re di Tunis per offerirli aiuto ad acquistar la 
Barbarla che li tien spagnoli, e lui re di Tunis li 
dagi aiuto in acquistar la Cicilia per Pranza eontra 
la Cesarea Maeslè. il qual orator par per fortuna in 
viazo si ha anegato verso Colocut (?) Scrive esso Ora- 
tor come, parlando al Gran canzelier, li disse quando 
la Signoria fosse molestata si la farla venir turchi io 
suo aiuto. E luì Orator rispose mai la Signoria, ch'é 
Cristianissima, non (stria venir infideli m suo aiuto. 
Item^ scrìve, una caravella et una barza de francesi 
é data in terra sopra la Spagna. Item, la Rezente . 
é contenta cieder a Cesare le raxon di Italia. 

In questa mattina in Colegio vene 1* oralor di 
Ferara, dicendo che missier Enea .... secretarlo 
dil suo signor apresso il Viceré avisa : Come ditto 
Viceré li disse che, volendo condur il re Chrislianis* 
Simo a Napoli, Soa Maestà disse harla desiderio di 
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andar a parlar a Cesare, perché Iroveria mior modo 
di adattamento essendo de li che a Napoli, però che 
bavia terminato condurlo in Spagna. Il qua! secre- 
tario torna a Ferrara. 



233 Lettera di Carlo Frmer, data a Brexa a d\ 
23 Maeo 1525, drigaia a sier Piero Tri- 
irixan di sier Domenego cavalier, proeu- 
rator. 

« 

Sapia vostra signoria come due fiade ho veduto 
il re di Pranza in el castello de Pizi^alon, et una 
sera lo vidi magnar; qual magnò solo, et ha sopra 
I^ testa uno baldacbki di veludo negro. £1 signor 
Viceré li dete la tovaia da sugar le man con la ba- 
reta in man, et molto inchinandosi, e il capitanio 
Arcon li dette l'acqua. Soa Maestà magna poco et 
beve doe volte solo a pasto: beve in una tazza d'oro 
coperta, et in tavola é uno salin quadro d* oro co- 
perto; il resto tutto magna in peltri e molto sporchi. 
Li stanno le persone a vederlo cenar. Ei suo medico 
li sta continuamente in piedi davanti. Bl Viceré lo 
fanno sentar sopra uno scagno un poco luntan de 
Sua Maestà. Li servitori che *l serveno a la tavola 
tutti stanno con le cape indosso, et el trìnzante, et 
quello li dà a ber. Sempre ragiona, et quando 11 fui, 
mi ragionò continuamente di Martin Luter: et il suo 
ragionar é tanto dolze e grazioso e atiegro,ch'è una 
cosa da disperar» a veder che un simil Re sia pre- 
gion, e in man de chi I Hor òasta I II suo vestir è un 
sagio di veluto negro e una cappa di pano negro 
orlata di pano negro, calie negre, scarpe di veludo 
negro piccole, una barela di veludo negro piccola, 
il colar di la camisa di^bocado come da dona. Porta 
un pugnai papagorza a lato, ma sempre davanti, et 
sempre tien la man sopra il manego e fa per apo- 
giar la mano. Soa Maestà é do boni deta più alto 
de mi, asai più largo in le spale de mi, ma dal gè- 
nochio.fin zoso un poco scarma la gamba ma ben 
formata, barba longa, ma rara, naso longo, occhio 
longo et la carne non mollo bianchissima come se 
dice, capelli più tosto longbi, una man unica al 
mondo, né mai viti la più bella. Eramo sei a vederlo 
che tutti haveano la impresa a la gelpha, et però 
spesso Soa Maestà ne guardava ; ma non li fu par- 
lato da niun de noi. 
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Ex litteris domini Suardini, datis Toledi, 2340 
primo May 1525. 

Come, havendo parlato Beorem ad madama la 
Regente a Lion, et ditoli le condition che lo Impera- 
tore vole dal re di Pranza, et lei havendo risposto 
molto lontano da la dimanda, zoé che il Re pigliarla 
la sorela de V Imperador per moglie, eh* é quella 
promessa a Barbon e pigliarla la Ogiiola de ditta 
sorela per il Delphino, et renuntierà Soa Maestà le 
cose de Italia, et farla pace et unione perpetua. De 
restituirli cose che dimanda 1* Imperator non li pa- 
reva dimanda ragionevole. Et havendo Beorem per 
messo a posta avisato di Panimo de la Recente, si é 
fatto iudilio, che la risposta che farà il Re sera 
conforme. Et cosi come si pensava qua, che per es- 
ser le condition fatte per lo Imperatore ragionevole 
havesse Pranza da consentire il tutto, e dovesse 
fiarse la pace tra essi, non s| pensa ad altro che a le 
provisione per far la guerra contra Pranza, in caso 
che la risposta dil Re sia come é ditto di sopra, et 
si é risolutamente mandato in Italia che Barbon 
venga in Spagna, et si dice per fermo che farà le 
noze gionto che sarà qua. In questo mezo si aspectano 
dui ambasatori dil re di Ingallerra, quali vengono 
per voler ogni modo far la guerra in Pranza; et e 
certo, si 1 re di Pranza piglierà li partiti mandatoli, 
molto più volentieri lo Imperatore si sarebbe ac- 
cordato seco che con Àngliterra; ma se 1 non vorà, 
è pregato e manda Pignalosa in Àngliterra, ancor 
che andarà per terra fino a Lion. Et facendosi la 
guerra in Pranza, designase far passare il campo 
de Italia, et lo Imperator con un altro campo sotto 
Barbon intrare in Pranza, et Àngliterra dal canto 
suo un altro campo. Et credesi che Barbon debbia 
bora far grande effecto su la Pranza da queste 
bande. 

Ectracto da le lettere de 29 de Aprile et 2 de 235*) 
Magio, del secretano deW illustrhsimo si- 
gnor duca de Milano residente in la corte 
cesarea. 

■ 

Che *1 secretano di monsignor di Beoren espe- ^ 
dito il Lunedi 5 da Lione tornò alla corte cesarea, 
et gionse a li 18 Aprile. Referisse Che madama la Re- * 
gente et francesi inlerteriévano molt(rla auctoritate, 
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et dicevano che se lo Imperatore volea liberar il Re 
loro con dinari voluDtieri lo riscalariano ; ma che 
de alienar stato da la corona non ci mirasseno. 

Che lo Imperatore havea ordinato ad monsignor 
di Beaorem che se il re di Pranza non acceptava le 
cofiditioni proposte da Sua Maestà, che facesse in- 
trar lo esercito in Pranza et marchiar alla volta de 
Lione e de Avignone. 

Che facendosi la guerra ad Pranza, lo Impera- 
fair ha determinato che 'I signor dwsè di Borbone 
jiradi in Spagna per due ragione : La prima per evi- 
tare lo inconveniente che segui lo anno passato per 
le occulte simullali col signor Viceré ; la seconda 
perchè maritandolo con la regina de Portogallo et 
poi facendo intrar con questo exercilo per la via de 
Parpignan^ spera che si debia molto facilitar la im- 
presa di Pranza, si per li amici che si scoprirano 
vedendolo cognato di Soa Maestà, si per lo adiuto 
attendono dal re Anglo. 

Che al primo di de Maggio si mandò il comen- 
datario Penalosa secretamente in Àngliterra, et si 
dice va per procurare danari. 
335* Che il di pfiedesimo si mandò uno corriero in 
Portugalo ad monsignor di Lasciau quale ivi sta de 
commissione de lo Imperatore, et speravano che 
quello Re dovesse servir la Cesarea Maestà de bona 
summa de danari. 

Che hanno convocato le corte de Casliglia in 
Toledo per li 20 di Maggio per ritrovar dinari. 

Che si aspettavano dui oratori anglesi quali ven- 
gono da la Cesarea Maestà, per concluder de sum- 
ma rerum et quid agendum. 

336 Ex litteris domini Drancieci Goneagae, dalie 

Somae, 23 Maii 1525. 

Ci sono lettere di Spagna di 5 dil presente, che 
dicono che ancor che la Maestà Cesarea, non seguen- 
do lo accordo con il re Chrìslianissimo.sia de ferma 
disposizione che se habbia ad fare la impresa di 
Pranza, ,Qon di meno la difficoHà de il cavar el 
dinaro per ditta impresa è tale, che fion si sa come 
potrà bavere executione Q proposito di la prefata 
Sua Maestà, tanto più che il re de Anglittrra si ran- 
de anphe difiQcile ad dhr subsidio alla impresa se 

* non quando occorerà per il particulaf interesse suo. 
. Se tniende etiam tssa Maestà Cesarea aver mandato 

r in Portogalo a pigliar la ro^olutione ultima da quel 
Re di la pratica dil matrinionio con essa Maestà, et 
saper precisamente la summa dil denaro sopra che 
9i po' designare, e stimase sia per questa impresa di 



Pranza. Persevera la voce che il re de Anglìlerra 
sia per far dal canto suo di fati; ma pur non se in- 
tende ancor effecto alcuno. Le cose di Germaoia 
vanno male al solito. Il Pontefice stima che sia più 
di quello si dice, havendo information che tutte le 
provintie sono sottosopra. Nostro Signore desidere- 
ria che 'I Legato se inviasse verso Pranza et Spagna 
almeno fra 30 di; ma si estima non possi esser cosi 
presto, considerato che molle cose vi bisognano 
prima che 1 sia ad ordine. 

Ex litteris eiusdemj 25. 

Nostro Sonore ha lettere di Spagna di 10 dal 
conte Baldisscra, il quale scrive breve perchè dice 
che havea carestia di tempo; non c'è altro de impor- 
tantia per quello se intende, se non che la Maestà 
Cesarea, intese la conclusion de la liga et confede- 
ration fatta in Italia, di che ne mostrava molto pia- 
cer, e che de li non si attendeva ad altro se non al 
procurar di haver danari per far la impresa di Pran- 
za, facendosi iuditio, che si havesse più presto ad 
procedere per via di guerra che di accordo. Questi 
successi di Alemagna danno da pensar assai qui iu 
Roma, et dimane il Pontefice ha fato intimar eoo- 
cislorio per parlar sopra tal materia, per veder 
quello che si possa fare dal canto di là per farne 
qualche provision. 

Da Consiantinopolii di sier Piero Braga- 337') 
(2i> haylo^ data in Pera a d\ 22 Marzo 1525. 
Avisa come il Gran signor, tornato di la cs|za gene- 
ral dove era slato con oersone 50 milia, el ozi sì 
dice dia partir e venir cazando, et farà 17 alozamenti 
per camin. Il Signor ha scrito a Imbraim bassa ri- 
torna dal Oiyro, che '1 vengi per terra, e sono sia 
mandati li cavalli a tuorlo in Natòlia. Si dice el Si- 
gnor voi far circumcider il suo primogenito, che è 
de a|pi 7, et farà gran feste gionlo che sia Imbraim. 
La madre dil Signor et le sultane si aspectano fin 
zorni 8. Scrive, é zonto qui Casa chiaus stato orator a 
la Signoria nostra; è slato a caxa di esso Baylo, ve- 
stilo di allo basso e si lauda molto. Item. a questi 
dì, lo agà invidò esso Baylo a veder gilar arlelarie, 
però che hanno compilo al numero de li 600. Al 
presente gelano basilischi da miara 12 T uno, che 
butta balole di lire 100, per metterli su le galle ba- 
starde, el de miara 9 che buia balola di lire 80 per 
meter su le galle sotil, e voi cadauna galia abbi la sua 

(i)UciurttM'èbiiuiM. 
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arfellarìa. Hanno di quelle condute da Rodi gilade. 
Scrive, é nova il Signor non voi si trazi ne oro, né 
arzento del paexe. Fiorentini per le doane se ha visto 
hanno tratto più di ducati 300 milia. UlHmait è 
partita una caravana con assa* danari. Questi potria 
* esser utile a li nostri che pofrano trazer per la via 
da Dìar. 
239>) AdìJSr, Sahado. Vene in Collegio 1* orator di 
Tarchiducha di Austria et principe di Castiglta, qual 
è molti giorni é in questa terra, alozato a San 6or« 

tolomio a r hostaria qual é canonico bri- 

xinense domino et era vestito di . . . 

negro a la longa. Qual fo mandato a levar di caxa 
sier Zuan Alvise Navaier e sìer Francesco Conlarini 
savii a terra ferma, sìer Piero Orio e sier Jacomo 
Barbo savii ai ordini; el qual zonto apresentò le let- 
tere dì credenza, poi disse 



Da Constantinopoìi, di sier Piero Braga- 
din hayìo, di 24 Aprii Come si aspecta el Signor 
de 11, qual dovea partir ozi di Andernopoli, et venir 
in zorni ì7 de II per li alozamenti farà cazando, et 
é stato a una bellissima caza con 50 miliQ persone. 
Si aspecta zonzi il magnifico Imbraìm vien dal Cay- 
ro, qual il Signor voi smonti su la Natòlia et li i stìi 
mandJk lì cavalli contra. Itefn, come é sta fato uno 
edito di comandamento dìl Signor che oion trazi né 
oro né arzento de 11, et fiorentini che haveano za man- 
di danari per la caravana ch*era vicino a Ragusi, per 
dubito di garbuio V ha fatto ritornar dì qui. 1 qual 
fiorentini averà danno, perché trazeno da ducati 300 
milia a l'anno; siche convenirano abandonar il viazo. 
Nostri Craze poco e si potrà trar per mar. Scrive in 
zirra,il Signor ha mandi il suo capo di bombardieri 
a veder le arteHarie. Voi aver 6000 archibusi; fa gì* 
tar basilischi, che per ogni galla ne babbi ano per 
le grosse di libre 20, e le sotll di libre 9. Di exer- 
cito né armada nulla dice fazi. 
339* Di sier Hironimù da Canal capiianio al 
OolfOy date in parto apresso AMivati. Avfsa di 
4 fuste et una galeota era ussite di la Vallona, et 
dubita non vadino a Scardona. 

Di SebenkOf^i sier Piero Zen, de dì 

Mago. Come era ancora li aspectando la venuta del 
Bassi. 

Di Verona, dil proveditor general Pesaro, 
di 34. Come il Capitanio zeneral nostro era partito 

(1) L0 ctrta t37* 838 e f38* fono bitaclM. 



de II per venir» a Padoa da la duchessa. Item^ hd 
nova come da quelli di Satuzo a Pedimonti erano 
sta svalisati da 50 homini d*arme liispani etc. 

Di Verona, di reetori, di eri. Come eraqo 
zonti sopra il veronese 300 cavali lizieri che li ce- 
sarei mandano verso Trento a Y Arcbiduca per es- 
ser contra li villani. 

Da poi disnar fo Pregadi, et vene il Serenissimo 
e letto assa* lettere, et vene lettere di Alemagna, 
Verona et Milan. 

De Tspruch, di sier Carlo Contarini ora* 
tor nostro, di 22. Come é quasi varilo di la febre 
havia. Come de II é nova per lettere di U da Pizi- 
gaton, che movano de 11 il re Christianissimo per 
condurlo a Gaieta, et a Genoa erano aparechiale 7 
galeaze et 6 barze et alcune fuste. Il Viceréjo ac- 
coropagneri 11, poi anderi a Napoli. Le zenle d'ar- 
me spagnole alozerano in Piamonte fino vengi ri- 
sposta di la Cesarea Maestà. Li lanzinech sono pur 
a Pavia, et li fanti spagnoli 3000 sono sopra il fer- 
rarese per li avisi si ha de li. Scrive, Andrea Rosso 
secretarlo nostro, qual é tornato a Vet)ecia, non si 
partirà pid per haver lui operato, di ordine di la 
Signoria, che li comessarii di questo Serenissimo se 
transferirano a^Veoecia. Etiam ne sarà uno canonico 
brixinense, qual era a Rovere per le differentie dil 
veronese ^t visentino, e uno altro che era a Goritia 
vera ancor lui, dove a Venetia si tralarà il tutto. 
Scrive, queste adunatione de villani continuano et 240 
nuovamente si sono sublevati quelli dil conti di Pe- 
reto. Et li nobili sono contra li villani, et gii sono 
in do parte. II duca di Baviera havea restreti in^ uno 
loco nominato Regustoforch Ì5 ofrilia villani, per 
modo che '1 bisognava venisseno a le mano ; ludica 
ne morirano assai. Il conte Zorzi fratel dil Conte Pa- 
latmo, con 1000 cavalli et 6000 fanti usati, ne i qual 
ne sono 2000 scbiopetieri, é staVo a le mano con li 
villani dil ducato di Vertimberg, et é seguilo grande 
strage. Alcuni dicono de li villani esser morti maior 
summa; ma che dubiosa é la Victoria de cui sii: al- 
cuni pur dicano villani esser sia dì sotto, et che tra- 
lavano acordo. Scrive Torator preditto, come é ri- 
masto debele assai con disconzo d^^tomaco. 

Et Marco Antonio Longin secretorio dil 
dato Orator scrive,' di 22, parUcutar a suo 
fradello, qual dice cussi : Cerca le coso di queste 
bande li villani vanno pur inanimandogli acerba- 
mente, Maxime contra quelli dil duca di Baviera. 
Ben si dice esso Duca ne ^ redulo una parte, vide- 
Kcet dti 1 5 milia, in loco che con verano far a suo modo 
over combatendo esser per haver la peggior. Et 
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questi giorni, nel ducato di Virtemberg, sono venuti 
a le man quelli villani con uno conte Zorzi fratello 
dil Conte Palatin, qual bavea seco da 1000 cavalli 
et 6000 fanti eum molli scbiopetieri, et li villani 
erano da 12 miliare ne sono morti di Tuna et l'altra 
parte assai. A questo modo costoro se vanno fra loro 
consumando. Di queste cose di qua, li nuncii di questi 
villani, vedendo non esser expedìli de li soi capitoli, 
quali sino 19 con molle cose stranie, voleano par- 
tirsi, facendo molle gagliarde parole. Breviier sono 
sta interlenuti, con farli le spese. Staremo a veder 
li successi ; che è da expectar qualche gran cose. 
Quelli etiam dil conta di Pereto li villani naviter 
si banno sublevato et li cittadini un conlra Taltro; 
siche per tutto questo paese si patisce tal subleva- 
lione, cosa che non si poi pensar provengi da altro 
che da indillo et volunti de Dio. 

240* Ex ìitteris domini Antanii Castellani^ datis 

Parmae, 25 Maij 1525. 

Come Marti di sera il re Chrislianissimo allogiò 
a Novi, et il di seguente dovea giongere a Genoa. 

Ex liiteris domini Jaccbi de Cappe datis 
Mediolani^ 23 Maii. 

> Che se intende che'l Re va di malissima vola, et 

che il signor Federico di Bozolo va con Sua Maestà; 
per el qual el duca di Barbone ha promesso ope- 
rare che non sia condutlo a Napoli. Che *1 conte di 
Chiavenna li ha ditto, che de li villani de la Alema- 
gna è capo Castelalto, quale al suo parer é più per 
' acquietarli et pacificarli che per darge orgoglio et 
inUamarli. Li ha ditto che doi episcopi gran prelati 
hanno preso moglie, per non perder li beoeficii se- 
condo li ordini di quella furiosa città. 

Ex ìitteris diei 24. 

Come el di inanti era gionlo di Vogera il signor 
duca di Barbone, qual ha conduto seco il signor 
Federico, ilqual^hadato la fede a sua excellentia 
de non fugir. Che il prefato signor Duca ha otenuto 
detto si|(nore, havendo àiiió al signor Viceré che 
Tera suo pregion. Chel signor Viceré con la Maestà 
dil Re dovea agionger a Genoa il di medesimo, zoé 
a li 34, el ivi imbarcarsi per Napoli. 

241 Da Milan, di VOràior, di 25. Come era ri- 
.. lornatoM'orator dil signor Duca stato al signor In- 



fante in Ysprucb, e seco ba un in nome dil dillo 
Infante, et.ha portato alcuni capitoli di trattar trieva 
tra questo Illustrissimo e grisoni. Et per Soa Excel- 
lentia non li é sta ancora risposto; ma ben ha pro- 
posta la cosa al suo Consejo, col qual voi far la de- 
liberation. Il maichexe di Pescara se ritrova a M or- . 
tara, fa ]e mostre di lanzinecb ai qual li darà lutto il 
suo resto, et quelli vorano resfar i tenirano, quelli 
vorano andar via li darà bona licanlia. Dicono, quelli 
resterano sarano in tutto vicini a 4000; il qual Mar- 
chexe tra dui giorni qui se expeta. È aviso a questo 
Illustrissimo da questi cantoni de sguizari qui vicini, 
come tengono concluderano la pace. Ben è vero che 
ad alcuni particularì darano ducati 1000 di pension 
a Tanno, et hanno in animo, con el favor de questi, 
tanto pili facilitar la pace et acordo con li altri can- 
toni de sguizari. Il magiordomo dil signor Viceré 
qui venuto per cose sue parlicular, dice aver incon- 
tra apresso Narbona il Gatinara, el poco di poi in- 
controe il cavalier Pioaloso i qual vanno a Cesare, 
expediti de qui a li^ giorni superiori da questi signo- 
ri. Et che monsignor di Brion mandato al re Chri- 
slianissimo era gionlo a Sua Maesti, qual vien dì 
Pranza. Il riporto suo, per ogni dilìgenlia per lui 
oralor usata, ancora non ha potuto intender : quelle 
cose passano tra pochi. Et di Genoa non ha avviso 
alcuno. 

Di Verona, di sier Polo Nani podestà et 
sier Zuan Badoer doetor, eleavalier^ eapitanio 
di 26. El io avi lettere dil Capitanio, qual mi scrive 
cussi: Come la consorte di domino Andrea dal 
Borgo, ch*era venuta H fuzita di Trento, s*é partila, 
et similiter el Fola, et il conte Petro Buso; siche in 
Verona non li é pid niuno. Et le cose di quelli ru- 
stici sono remese ad una dieta che si ha a far el Ve- 
nere da po' el Corpus Domini, dove li ditti vilani 
hanno a explicar le sue querele, sicome per altre 
sue deteno tal aviso. Item, scrive, di Verona via e 
passati, zoé per il veronese 300 cavalli capitanio il 34! 
signor Julio di Capua, che va al signor Principe a le 
parte di Germania per esser conlra detti villani, 
mandali dal Viceré; al quale loro rectori Iranno dato 
il transito insta Tordine auto da la Signoria nostra. 
Etiam par il marchexe di Maotoa ne mandi altri 
100 cavalli. 

Da poi Ietto le lettere, fu posto per i Savii d'ac- 
cordo, non era sier Lorenzo Loredan procuralor 
savio dil Consejo, che al magniflco orator cesareo 
existente in questa terra siali fatto risposta per il 
Serenissimo, da poi le parole zeneral di la osservan* 
tia portemo a la Cesarea et Cattolica Maestà, seme 
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conienti, et questa é la risolution del Senato nostro, 
darli ducati 80 milia, videlicet ducali 50 milia de 
praesenti seguita la capituiation, et ducali 30 milia 
termine uno anno; con altre parole ben poste, ut in 
scripiura patet 

Andò in renga sier Gasparo Malipiero el censor, 
et aricordò si azonzesse, li daremo etiam havendo 
il consenso dil serenissimo Arcbiduca. Et li rispose 
sier Francesco Contarini savio a terra ferma, ch'era 
in settimana. Et poi li Savii d'acordo feno azonzer 
questo di 1* Arcbiduca. Andoe poi in renga sier Fi- 
lippo Capello vien in Pregadi per danari, qu. sier 
Lorenzo, et volse exprimer el suo concepto, dicen- 
do voria si tratasse questo acorJo in Spagna con 
rimperador, che saria facile, e non con questi qui. E 
nel parlar volse intrar in parlar dil Papa, che li ha- 
via di danari e tamen non li haveano fatto haver 
Rezo e Rubiera, e cussi ne farà a nuì, ne torà i da- 
nari e ne farà guerra. Et volendo dir tal cose, fé' 
mandar li papalisti fuori, siche fono mandati da 
basso più di 50 papalisti, et poi continuò il suo par- 
lar. Unde il Collegio mandò a risponderli sier Zac- 
caria Trivisan savio ai ordini, qual disse non biso- 
gnava tratar adeso questo, perchè T é za preso etc. 
Andò la parto over risposta : 16 non sincere, 35 di 
00, 153 di s). Fu posto per il Serenissimo, Consierì, 
Cai di XL e Savii una parto zerca li debitori di la 
tansa numero 1, la qual si ha a metter a Gran Con- 
sejo, el però qui non scrìverò la conlinentia di la 
ditta, et sarà scrìpta qui avanti. Ave 4 non sincere, 
31 di no, 160 di la parte. Et fu presa. 

342 Sitmario di una Mieta di Verona^ data a dì 
26 Ma$o 1525. Sumario di tumulti aie* 
mani verso Trento. 

El'principio e stalo in Brixinon, Bolzano, elette- 
cessive de loco in loco penetrando mirabilmente. 
Non é stala congregatione di gente; ma li subdili da 
se mosi ooDtra li soi superiori el gubernatori ad tu- 
multuare contro loro preti,- lochi religiosi et genti- 
Ihomini di eastolle sacliizando la loro, roba frase 
partendole, ma quelle de le castello inventariando, 
deputando bomini rurali al governo, che tengono li 
castelli. Deputando etiam zudexi che rendano ra- 
xone secondo li lochi senza intervento de avocali o 
doctori, quali non possano parlar in causa alcuna. 
Elezendo nove di la terra et 9 villani che babbino 
ad iudicare. Et per le ville habino indici villani 9 di 
lochi e 9 di le montagne, et che non se proceda per 
processo, ma in tre termini sumariamento. Et ad 



questo tutte le terre di Alemagna par se voltano, et 
par che tulio lo Imperio sia pieno di questo. Hanno 
brusato privilegi!, libri, scriplure de oionasterii, de 
castellani et de nobeli. Cridano* libertà^ ci che que- 
sto fanno a nome de V Imperio. Tamen loro villani 
hanno le caslelle in suo potere quelle, e de altre 
che vanno togliendo, dicono recuperarle per lo im- 
perio et volerle dar al serenissimo Ferdinando, ctim 
conditione che più non siano posti nobili a guber- 
narli, promettendo al ditto Principe a lui né a 
Ysprucb far violenlia. Vanno destruendo monastorii, 
et non voleno che le chiexie catedrale siino refabri- 
cale; ma le intrade de quelle siano poste nel tesauro 
de rimperio. Li chierici veramente beneficiali, fino 
che vivano stiano ne V esser suo, ma da poi la sua 
morte li frutti siano convertiti nel superior modo al 
comun uxo di la provinlia. Se dice che per adalar 
queste cose el primo Venere da poi el Corpus Do- 
mini se farà una dieta, cui dice a Brixinon, cui a 
Maran, cui a Boizao, el li iutervenirà el Principe, 
et li saranno chiamati tulli li comuni, et si aldi- 
ranno li gravamenti de tulli. Ito», é fuzilo il Sala- 
manca spagnol dalla corte dil serenissimo Principe 
per paura de dicti villanii et 11 ha lassato la sua con- 
sorte. 

1525, die 27 Maii in Bogatis. 343i) 

Serenissimus dominus Dux. 
Ser Franeiecus Bragadeno^ 
Ser Marcus Minio^ 
Ser Andreas Trivisanus eques, 
Ser lìraneiseus Donato egues^ 
Consiliarii. 

Ser Bernardinus Justiniano, 
Ser Stefanus Lauredano^ 
Ser Joannes Dominieus Ziconea^ 
Capita XL. 



Ser Dominieus Trivixano eques, procu- 



rator, 



Ser Leonardus Moeenieo procuratore 
Ser Aloisius de Priolis procurateti 
Ser Paulus Captilo procuratore 
Ser Lucas Trono^ 
Ser Daniel BaineriuSf 
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9er Petrus Landò, 
8er Nicolaus Bernardo, 
Sapientes Constiti, 

Set Benedictus Deìphino, 
Ser Johannes Aloisius Navaiero, 
Sèr Franeiscus Contareno, 
Sapientes terra firma. 

Essendo necessario de trovar al presente qoeila 
grossa suinma de danari, che questo Conseglio bea 
intende, et ritrovandosi molti debitori de la Signo- 
ria nostra di la lansa numero f , da li quali é conve- 
niente recuperar il denaro nostro inanti che 1 si pongi 
altra angaria, pero: L* anderà parte, che tutti quelli 
che sono de questo Consejo et siano de che qualità et 
conditìon esser se vogli, et si per conio et oiBcio 
etiam continuo, come de cadauna sorte ConsegKo 
et per qualunque altro conto; nec non tutti quelli 
che sono in li altri si oflBcii come Consegli et colegii 
in questa città nostra sotto qua! titulo et de che 
sorte se siano, nemine exeepto ; et simiìiter quelli 
che sono electi ad alcun offitio, collegio, Conseglio, 
over rezimento, siano obligati in termine de giorni 
8 proximi haver portado el suo boletino de li Go- 
vernadori de V intrade sotloscripto de man de tutti 
tre loro, che i babbino integralmente pagato la 
tansa predicta n. 1 , si in nome proprio come de sui 
padri et de altri, nei beni de li quali siano successi a 
Daniel de Vido nodaro nostro deputado a li libri 
di debitori existenti a Palazo, el qaale debba andar 
ad incontrarli tutti a V oficio predicto di Governa- 
dori, essendo tenuto venir in Collegio a dechiarir 
particularmente tutti de zorno in zorno. El non 
possi esser fatto il boletino ad alcuno per dito oficio 
che non bavesse pagalo cum integrità, come é pre- 
ditto, lutto il suo debito, sotto pena de immediata 
prìvatione di oflSeii sui, si alli signori, con>e scri- 
vani, coadiutori, et altri ministri che havesseno 
facto et sottoscritto al bolettino, et ulterius de pa- 
gar del suo esso debito. Quelli veramente che, pas- 
sato el dicto termine non havesseno portalo el diclo 
bolettino immediate, non siano permessi più venir 
ad questo Conseglio, né più exercitar li officii, ne 
esser di altri Conseglii et collegii ; né questi fusseno 
elecli ut supra possioo intrar in li officii, collegii 
over Consegli, né andar a if rezimenti sui, et in loco 
loro siano tenuti li Consieri nostri far fare electione 
de altri sotto pena de ducati 500 da esser scossi da 
cadauno de li Àvogadori nostri di comun senza altro 
Conseglio. Et la presente parie non se intendi valer 



se etiam la non sarà posta et presa nel nostro Ha- 
zor Conseglio, et siino tenuti li Consiglieri sotto de- 
bilo di sacramento metterla nei primo klaìor Con- 
seglio : 

De parte ... 169 

De non ... . 31 

Non sincere . 4 

Die 28 dieta f in Maioti Consilio pesUa fuit. 

De parte . . 1953 

, Denon . . . 382 

Mou sincere 5 

A di S8, Domenega. La mattina, non fo aleu- ^^i^) 
na lettera da conto. 

Vene V orator cesareo, per il qual lo mandalo ; 
al qual per il Serenissimo, da poi usale alcune aco« 
modale parole, li fo fato lezer la risposta col Senato. 
El qual, aldilà, disse che '1 vedeva ben il poco conto 
che si ha fato de la Cesarea Maestà, di V illustrissi- 
mo signor Viceré e di lui orator, et si era indusiato 
a risponderli 16 zorni poi li è sta risposto come 
prima ; con altre parole, dimostrando non conten- 
tarsi di tal risposta. 

Di Padova, diì Capitanio general nostro, di 
heri. Come, essendo venuto H a visitar sua consorte, 
K par aricordar questo, che saria de far fanti e 
munir le nostre terre, si per qwesti movln)enti de 
villani, come per altri. 

Da poi disnar, fo Gran Consejo et vene il Prin- 
cipe, ci fu prima posto la parte presa heri in Pre- 
gadi, la copia é seripta qui di sopra. La qoal messe 
li Consieri et Cai di XL, et fu presa. Ave : 5 non 
sincere, 382 di no, 1253 di la parte, et fa presa, 
come ho seri pio. Bisogna mò far la execution;Ia 
qual parte lexé Ilironimo Alberto secretano, va io 
Pregadi. 

Fu letto per Zuan Jacomo Caroldo secretano 
dil Const?jo di X, una parte presa ne l' Excellen* 
tissimo Consejo di X zerca il conzar ¥ officio di 
Cinque di la paxe, lecta a notitia de tulli. Fu fatto 
eletion et 12 voxe : rimase Podestà et capitanio a 
Trevixo sier Alvixe Bragadin fo pro\edador a le 
biave, qu. sier Marco ; consier io Cypro sier Piero 
Valier fo podestà et capitanio a Ruigo per danari, 
qu. sier Antonio, da ite con titolo di Pregadi, tra li 
qual sier Jacomo Bragadin é di Pregadi ordinario, 
qu. sier Daniel ; et altre voxe al numero di 12, e 

(1) U cvti 243* è bUaci. 
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tulli passoDo. Item, fu fato di la Zonta sier Zaane > 
ZuslJDian, con lilolo fo Provedador sora il coiimo 
di Alexandria, qu. sier Zuslignan. 

Noto. In lettere dil proveditor generai Pe- 
xaro, da Brexa^ é uno aviso haulo dal signor Ca- 
Qiillo Orsini, qual ha che, zonto il ducha di Barbon 
a Pavia, vete le bolege serate per non pagar la an- 
garia e taion li havia imposto el Ducha. Disse volea 
tulle si bolasse con il bollo de V Imperador, et che 
zonlo a Milano farla aprir tulle le bolege. Et come 
il marcbexe di Pescara era (ornato da Roma con 
titolo haulo da Cesare di capitanio zeneral di la im- 
presa de Italia. 
244 * A dì 29, La roatìna, vene in Collegio lo episco- 
po di CItisiimo, novo, ringraliando la Signoria del 
bon officio fato aziò babbi dillo episcopato in loco 
di suo barba che li renonzioe ; et cussi 1* ha haulo, 
offereudosi bon servitor eie. 

Veneno li oratori di Milan et Mautua in reco- 
mandation di uno che in Quarantia criminal fu pre- 
so laiarli la man per certi insulli talli di notte eie, 
el si seoresse a la execulion; et cussi se indusierà. 

Di Udene^ di sier Agu$tin da Multa luo- 
gotenente in la Patria^ di Come erano 

zooli in Gradisca 200 cavalli et 400 fanti quali e 
quelli hanno acompagnalo il Salamanca fugilo di 
Germania eie. di quali fanti parte sono schiopelieri. 
Itetn, come havia invialo Thodaro dal Borgo con 5 
cavalli lizieri sino in Monfalcon. 

Di Milan, di V Orator, di 26, hore 21. Co- 
me era de li venuto uno homo di descrition assai, 
qual parti Marti da Genoa, a di 23, e andò alogiar 
la sera, mia 14 luntan di Genoa, a uno loco che si 
chiama il Borgo, dove la sera li vene ad allogiar il 
Chrislianissimo con il signor Viceré. Dice chele 
quatlro bandiere di spagnoli che sono a la vardia di 
esso Chrislianissimo, alozorono parte in le fosse, et 
parte sopra le mure ; le genie d* arme et cavalli 
lizieri ne la terra dilla, et una parie in uno loco 
alquanto avanti dillo Busala. Dice ancora, che la ma- 
tìna per tempo, che fu Mercore, a di 25, dovendo 
cavalcar il Chrislianissimo, si messe in uno corlivo, 
di dove davanli havea a passar, et con li tamburini 
vene in ordinanza le qualro bandiere di spagnoli. 
Di poi, con le trombe, venero le gente d'arme, di 
poi il Chrislianissimo sopra una muleta e da drielo 
li venia do genlilhomeni spagnoli disarmali, et di 
pò ad un pezo venia il signor Viceré con il capita- 
nio Arcon el li cavali lizieri ; li continui andavano a 
le bande a largo del Chrislianissimo. Dice che, quan- 
do passò il Chrislianissimo, lui li fece gran reveren* 



lia, e che Sua Maestà il vordò pid volte, et aocor 
quaudo Pera passalo. Cost4jii è citadin vicentino, ho- 
mo da ben et raercadante ; el qual etiam volse ve- 
derlo montar a cavalo, dieepdo volea veder si Soa 
Maestà havia spìroni,e cussi era, non però havea ar- 
ma alcuna : indosso uno saio di veludo negro a la 245 
foza soa, et un capello di ormexiii negro ìa testa. 
Dovea la matini andar in Genoa a disnar, dove era 
aparechialo di alozarlo in el Cdslelleto, ch*é in mezo 
la terra, el quelle caxe li vicine erano sta fatte pre- 
parar per allogiar la vardia. Et baveaoo fallo provi- 
sion per giorni 5. L' armata era in porto ben io or- 
dine, galle 14 el brigantini, et qualche nave grossa ; 
le qual nave tenia non sariano adoperate. Dice co* 
stui, che ne lo alozamento a Genoa, dove lui elo- 
giava, li vene ad alogiar uno tigente dil signor Maxi- 
milian Sforza fradeilo de lo illustrissimo ducha di 
Milan, qual e in Pranza ; el qual inleso che questui 
era subdito di la Signoria nostra li fece bona etera, 
dicendoli che da poi la caplura del re Chrislianissi- 
mo quelli signori di la Pranza li fanno bona ciera, 
et che dovendo haver sua signoria de page forsi 
50 milia scudi, voleano proveder a la satisfalion, et 
ancor provedcrli di benetlcii et farlo far cardinal. 
Scrive esso Oralor, come apresso questo illustrissi- 
mo Ducha li è solum voce dil venir per bora fran- 
cesi in Italia. Et per alguni venuti di Pranza, non ha 
fondamento, né di questo li e moto alcuno. 

Da Verona, di rectori^ di heri. Come li 
300 cavalli lizieri cesarei, che erano sul veronese 
per andar verso Trento, vedendo Tandata loro oon 
esser sicura et non aver potuto haver salvoconduto 
da li villani a Trento, erano levati e tornavano per 
andar per il bergamasco, poi a Chiayen9 e passar 
pili securamente. 

Da poi disnar, fo Consejo di X eoo tutte do le 246>) 
Zonle. 

Da Milan, vene lettere di V Orator, di 27, 
hore 20. Come é aviso di Mercore, 24 dil mexe, da 
Genoa, che il signor Viceré era alogiato in el Casle- 
lelo eh' é in mezo la terra con il re Chrislianissimo, 
et voce ne è che il Zuoba, a di 25, fo il di di la 
Sensa, se imbarcaseno; non però è nova certa. 
Questo aviso é in monsignor di Barbon, el qual fra 
tre zorni se partirà per andar a Turin, dove si fa 
una bella giostra la oda va di le Pentecoste. Di poi 
anderà ad allogiar in Moncalier et Chrerì, lochi boni 
dil ducila di Savoia di qua da monti. Alcuni dicono 
che, essendo pervenuta dilla forleasa in mano di que- 
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Sii signori cesarei, che facilmente la potrono rile- 
nere. Scrive, beri si dovca far in questi tre cantoni 
di sguizeri qui vicini una dieta, ne la qual dovrano 
ooofirmar alcune cose tractate. 

De Tspruch, di sier Carlo Contarini ara- 
tor, di 35. Come beri vene nova de li di la morte 
dil ducha Federico di Saxonia elector, la qual seria 
grande rispecto a questi villani, et maxime per la 
secla lutberiana da Sua Excellentia motto favorita 
verbo et opere; sicbé si polria sperar cbe facilmen- 
te cessariano gmn parte di queste sublevalione. Dio 
fazi quello sii per il meglio. Li villani subditi dil 
reverendissimo cardinal di Salzpurch si sono suble- 
vati, et gii li hanno preso uno castello altre volle 
donatoli per l* Imperador Maximilian. Sua signoria 
si è reduta in el castellò li a Salzpurch, quale é for- 
tissimo, et per quello lui ha veduto è inexpugnabile. 
Non si pò andar salvo da una banda per alcune vie 
molto strette et oblique, al qual andar se poi eiiam 
obviar con l'artellerie. É di tutto fornito den- 
tro per anni 3, ha una cisterna mollo profonda che 
mai li manca aqua, poi do bellissime fontane. Con 
soa signoria si e veduto il reverendo episcopo 
Prixinense. Al Conte Palatino sono sta tolti per li 
soi villani due over tre castelli e vanno continuando. 
Li villani di questo contado hanno deliberato fare 
una dieta e domane dia principiar. De li movimenti 
verso Trento altro non se intende salvo che stanno 
sopra pratiche di acordo. Tengo non faranno altro 
fino non si risolvi questa dieta. 
246 * In questo Consejo di X con la Zonta,scrisseno a 
Roma in materia di 



In questo zorno morite lo excellentissimo doc- 
tor medico domino Bortolomio da'Montagnana pa- 

doan, stava di mal di piera; qua! maislro 

Piero Martire ha voluto metervi certi rotorii et ca- 
varli la piera, et fece experienlia a uno villan qual 
morite. Etiam lui è morto, et fu posto in uno depo- 
sito a San Marcilian per haver ordinato di esser se- 
polto a Padoa. 

247 Sumario del staio presente di Alemagna^ dato 
in Hispruch, die 24 Maii 1525. 

In primis, in Elsatia et generalmente longo el 
Reno sono levati ad tumulti et arme tutti li villani 
paesani cumulandosi a diversi exerciti, ed deinde 
scorso quel paese de Raiserberg et confine alla Bur- 



gundia,sonointrati in Lorena gran numero ruinan- 
do el brusando il paese. 

Altri hanno occupato quanto possedeva il vesco- 
vo di Argentina, el per sforzarlo alla opinione et 
voler loro, lo hanno assediato in Assemberg. 

Al vescovo de Spira li soi villani hannoli facto 
il simile, et bora sono atorno la terra de Spira ; et 
similmente minato et brusato Oppenheim, sono 
scorsi sotto Vormatia, et vogliono dar legge a la 
città. 

A Maguntia, li cittadini et terreri, tolto occasione 
et exemplo da villani, et concorrendo in la lor secla, 
hanno scazalo tutti li canonici et preti et constreti 
ad accordarsi con le conditione infrascripte; ma pri- 
ma li hanno sachizati, et toltoli il tutto, poi lassato 
ritornar. 

Ad Franchfordia è slato et è ogni giorno tanto 
tumulto che la sera fu dubiosa del saco, et li prin- 
cipi circumdominanti non hanno havuto ardire di 
dar il consueto salvoconduto ad mercadanti. Et il 
popolo franchfordiense ìia constrecto il Senato ad 
43 arliculi formati alla villanesca et al modo loro. 

El lantgravio de Assia, havendo tutto il paese suo 
in rumor et in mano de tumultuanti villani, non sa- 
pendo schermirsi altramente, si accomoda con loro » 
quanto puote, et a quelle condilioni che li ricercano. 

Seria al giorno de hozi scazalo del tutto el ve- 
scovo Ilexsteinense da villani, quali già li haveano 
tolto Maysling suo principale castello ; ma il Conte 
Palatino con gran exercito Y ha soccorso et rotto li 
villani. 

El vescovo de Herbipoli da soi villani in Fran- 
conia ruinato de! tutto, et e circumdato et aslrecto 
de assedio in un suo castello principal, et si aspecta 
de di in di che *l sii stato debellato et preso. 

El vescovo di Bamberga al tutto fu scazalo con 
canonici el sacchezato, pur ha facto lo accordo alle 
conditioni dclli altri, et ritornato si accomoda a far 247 
il tutto per rimaner stabile; cosa indicata non reu- 
scibile. 

La Turingia et lo più de Saxonia et principal- 
mente quelli dil ducha Federico sono in tumulto, 
arme et furore, come il resto de Germania. Etting 
si é reso alla concordia de villani, quali hanno poi 
assediato il conte Vuerta, el de li andavano ad Ber- 
lìng dove non si é fato la consueta fera, et sono in 
discordia civile dentro per fructo del loro luterizar. 

Quelli de Suavach scazorno li cavalli de Casmi- 
ro et hanno admesso dentro una turba villanesca, et 
constrelto il Marcbexe a quello acordo hanno vo« 
luto. 
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La concordia et matrìmoDio del Gran Maestro 
de Prussia con il re di Polonia, fa che tulli li naona- 
slerl dil ordine si noinano et saccbezano. 

TuUa Svevia ha saltato suso villanesca mente 
dal loco de Conslaniia fln a Tonaberl et circum- 
drea^ et poi alli 10 del presente passomo circa 15 
roilia villani illieo sopra quel di Baviera, alti quali 
é occorso il ducha Gulielmo, et fatto con essi tre< 
gua per un mese. 

*Àd Alabreiina et nel monte de Sefeld et verso 
Landebech sono stali tulli air inlorno de Inspruch 
in arme adunati li villani. Altro disordine non è se- 
guito che il sacco delli canonici de Brixina et preli ; 
et una abatia vicina a Brixina un miglio ilaliano 
chiamala Neutlife el il monaster di Stampis; ad 
Sanga si ha salvato quella de Vuebler qui di fora de 
la terra con la presentia del Serenissimo Principe 
dalli proprii villani, quali voleano nani! venissero li 
forestieri lor stessi prima saccbizare, et si accordò 
la cosa con una bolle de vino. L' altro beri si slelle 
in gran paura per V adunaniento de questi villani 
et minaccio, non conlra il Serenissimo Principe, ma 
contra stranieri, et principalmente conlra il conte 
di Hoilemburg, qual Sua Alleza ha fatto ascosamen- 
te partir per il meglio. 

Poi .... beri Tallro fu in persona ad Vuller ove 
erano 400 villani, e li parlò el intese le loro diman- 
de. Quale furono, in primis, che Sua Serenila non 
S48 si impacci de preti, et prelati, né vescovi, |)erchò 
non poi far cosa bona. Allegorno con eieganle pro- 
logo lo exemplo de Nostro Signore, qual dissero su- 
bilo che francesi son stati in Italia esser facto fran- 
cese, et che se Idio non li ponea la mano, che de 
Cesare et Sua Serenità era facto et perso il tutto. 
Imperò non vogliono piiì se confida in preli et che 
non si babi al Conseglio, et che li lassi predicar lo 
evangelio puro. 

Vogliono che non siino forestieri quantunque to- 
deschi nel parlamento ; die non si lassi ad algun 
prete più de cento fiorini de inlrada, et che se acon- 
zino certe mensure da grano amplificate dalli castel- 
lani ; che non si mandi artellarie, né munitione fora 
del paese senza loro, et che dui luterani qua incar- 
cerati siino lassati, et non conslrecìi li villani a pa- 
gar il passo de un certo ponte: con certe altre cen- 
ditioni leggere. 

11 Serenissimo Principe gli prombe dare risolu- 
tione bona al tutto, et pare che sariano contenti, et 
cosi li fece partire et dissolvere; cosi quelli de Ala et 
attorno qua, ad quali lulli havea mandalo oratori, 
li ba facto mandar qua' bozi loro oratori arcivillani 
/ IHaHt di il. Sanuto. ^ Tm. XXX7IJL 



de tutto il paese attorno, et concertano la cosa et 
reporleranno per la malignità de tempi el più de 
loro dimande. 

Poi Sua Alteza ha mandato come locotenente de 
r Imperio li privilegii expedili a tulli li villani sve- 
vici che siino exempti quo ad personam^ mairi- 
moniti!», martem et transmigrationem, in nel 
primo che loro dimandano, ha ordinato una dieta in 
Calpairen al primo de Julio, dove sera in persona 
ad aldire et adaplare il tutto, et cosi si spera depo- 
neranno le arme in Svevia. 

£1 vescovo et capitolo de Costanza, Argentina, 
Spira et Maguntia hanno concordato et capitulato 
con villani, che li preti subeant onera civilia, et 
lassino in liberlà evangelica tutti li populi et villani; 
chi ha tolto moglie, sia ben tolta, et chi non V ha la 
possino torre, con mille altre lege Mhemne^postpO' 
sita tutta la autorità della Sede Apostolica. 948* 

£1 marchexe de Bada, lassato il parlamento de 
r Imperio, retratto in Tubingen et in suo paese, et 
ha acquietalo li soi villani con li altri ecclesiastici 
con lassargli quanto gè chiedevano, et secundo la 
heresia luterana menar la lor lorda vita. 

Era nel ducato di Virtimberg Stocardia con cir- 
ca 8 ville tutte in mano de villani, et il paese a re- 
bellone, quantunque non li fosse il ducha di Vir- 
timberg, il signor Georgio Trucses con le gente 
del principe li ha da Tubinga tanto tergiversalo, che 
al fine li ha rotti el morti circa 600 de lor villani, 
et così relracto il paese alla ditione et obedientia 
consueta. . 

Ha Sua Altezza exercito anche in Fieasen et Tha 
mantenuta, che villani non V hanno osata assagiare. 
El campo de la liga verso Uhna ha facto poco 

efelo. 

Questa influenlia villanesca tirava principalmente, 
come è seguilo in tulli li paesi prenominali, ad sac- 
chezar vescovi, prelati, abbati, et frati, et preti ad 
minare abbatte, monaslerii, et castelli, et scazar li 
babitanti, monaci, et monache et costringerli a ma- 
rilarsi come gran numero è ito ad Nurimbergo ove 
trovano a maritarsi et lavorare, et si vindicano li 
villani et subditi la libertà primiera naturale, non 
volendo riconoscere altri che Mio et la Cesarea 
Maestà, qual sempre riservano. 

Questi vilani si sottoscrivono cussi : 

Nos de liga Christiana defensores verbi Dei. 349 

Si ha che li vilani vanno verso Trento et hanno 
sachizalo il Castel de Igoa de missier Andrea dal 
Borgo, qual é fugito poco avanti con il meglior a 
Verona. 
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Dicono vogliono privar il vescovo di Trento de 
quanto tiene. 

Hanno assaltato missier Bortolomeo Firmiano 
al suo caslelo et presolo, messogli partito o de ama- 
zarlo torgli quanto ha al mondo, o che vpgli esser 
suo presidente de Consiglio nel campo loro, de ma- 
nera che r hanno constreKo al sacramento de voler 
acceptar tal partito, et dicono si V hanno menato 
con esso loro verso Trento. 

Qui il serenissimo Principe sta continuamente 
con guardie atomo una liga alla terra, et dentro de 
essa et corte di et nocte, acciò se li vilanì circumvi- 
Cini venisseno air improvista non facessero alguno 
disordine, come haveano minacìato, non però con- 
tra il Principe. 

Dicese che per lettere del paese del Reno si ha 
come il Conte Palatino novamente ha dato una rotta 
a quelli vilani verso Maguntia, dove ne sono morti 
apresso 5009. 

Credo haverete inteso come uno delli conti di 
Helfenstain, qual era alla guardia de una terra de 
Virtimberg datagli dal Principe, et 1* ultima del du- 
cato verso Spira, Tu preso lui da li vilani, con più 
di 15 altri gentilhomeni, et con essi lofo passò per 
le piche ; il che è cosa vechia. 

Si è dicto che il vescovo, di Herbipoli, qual era 
stato assediato nel castello da vilani, é fugito con 
12 cavalli, et li vilani gli hRnno brusato il castello. 
Die XIX Mali, 1525. 

El vescovo de Herbipoli é fuzito verso il Conte 
Palatino. El castello de Herbipoli tuttavia assedialo 
se tiene ancora. 
349 * In Franconia, oltra le abbatie et altri monasterii, 
hanno minato li vilani oltra 16 castelli de gentilho- 
meni. Hanno preso una terra de Cismiro chiamata 
Neustal, et si accostano a Nurimberga, alla quale 
hanno mandato ambassalori, et non havendo por- 
talo risposta a lor modo minacciano de minar Nu- 
rimberg el li duchi di Saxonia, il Palatino el li 
Bransvig subito che habino la Franconia in sua de- 
votione. Il simile Tanno li vilani in Saxonia, donde 
vedendo il ducha Federico elector la sua seda lute- 
riana ridondargli in mina, se ne é morto de colera, 
el il fratello ducha Zoannc sta male. Il duca Geor- 
gio, in compagnia de Joacchin marchese di Brandi- 
burg, li duchi de Brunsvig, il Conte Palatino el il 
Lantgravio de Assia uniti a lor dispecto per la pre- 
sente necessilsi, congregano uno exercito contra dilli 
vilani, el già haveano sei mille cavalli el 4000 fanti. 
;»4 Maii 15 US. 



A di 30, La note, a bore 4, con gran venfo in- ^50 
Irò fuogo in una tintoria in Canareio chiamala di 

le caxe è di Centoni e si brasò quella 

con 5 caxete e si 1 vento non tirava al caneo era 
gran incendio. 

In questa matina fu fatto armiraio a Baruto Pie- 
ro Vìlan, el altri officiali e non fo lettera alcuna. 

Da poi disnar, fo Pregadi per metter le gaiìe 
di Alexandria, et leclo le lettere venute questi zorni. 

Andoe in renga sier Vicenzo Zantani venuto ca- 
pilanio di le galie di Alexandria, et referite iusla il 
solito, et laudalo poi dal Principe secondo II con- 
sueto. 

Fo provadi li Patroni slati al ditto viazo di Ale- 
xandria : 

Sier Hironimo Gradenigo qu. sier CaUrin, 
Sier Stai Balbi qu. sier Zacharia. 

Da poi introno sopra le cose di frati di San Zor- 
zi Mazor por le possession di Corizuola, et sier Al- 
vise di Prioli procurator uno di deputadi a praticar 
andò in renga e referile la pratica fata con il reve- 
rendo don Egnalio prescidente di la religion di San 
Beneto qual voi dar a la Signoria, e non si parti 
più, ducali 10 milia. 

El poi andò sier Daniel Reuier savio dil Con - 
sejo uno di deputadi, el parlò eh* e contrario a la 
opinion del Prioli, e voi si Irati per questo Conselio 
e non acordar la cosa. 

Et cussi li Savii tutti e loro do messeno che il 
Collegio per tutta questa settimana debbano venir 
al Consejo con le opinion sue in questa materia, solo 
pena di ducati 500 ut in parte, ci fu presa. 

Fu posto, per sier Bernardin Justinian cao di 
XL certa parte di mudar V ordine di le Quaranlie, 
sicome in la parte si coiilien, e sier Stefano Loredati 
e sier Zuan Domenego Zigogna cai di XL messeno 
a r incontro de indusiare eie. £1 ditto sier Bernar- 
din Juslinian andò in renga e conlradise a V indusia 
naraudo la caxon ci move a metter lai parte, mò 
Criminali entrino più gravi eie. Li rispose per Pin- 
dusia sier Zacaria Trivixan savio ai ordini ; ma non 
disse ra.xon alcuna, solum era materia de impor- 
tantia. Andò la parte : ì non sincere, .... di no, 350' 
94 di do Cai di XL di V indusia, 109 di sier Ber- 
nardin Juslinian cao di XL, el fu presa. La qual 
convien vegnir a Gran Consejo. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Savii, 
aleuto sono molti, che si agravano esser astretti a 
pagar la tansa di quelli è tansadi da ducali 3 in 
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zoso. Pertanto V anderi parte: che per scurlinio di 
questo Consejo con pena siano eiecti 8 Savi) pos- 
sendo esser elecU de ogni o£Scio, etiam di officio 
continuo, qualli babbino ad aldir quelli si voraoo 
doler poveri di tal tanse da ducali 2 in zoso, et tra 
loro per 5 ballote possino asolver et tenir fermi, 
come a la loro conscientia parerà. Fu presa. 

Da Milan, dil Venier oratar nostro, di 28, 
vene lettere. Come erano lettere di Zenoa, che di- 
man a di 29 si doveano imbarcar sopra Y armada 
el re Christianissimo e il signor Viceré, e za sopra 
r armada era sfa posto i rerrcscamenti. Si dice il 
signor Viceré haver promesso di ritornar de qui 
tra quaranta giorni facendo la volta di Roma, et 
monsignor di Barbon si dice andarà in Spagna per 
sposar madama Lionora, et ha dimandato la sua ar- 
mada al re Chrislianissimo, ch*é di 10 galle, la 
qua! Soa Maestà gè T ha concessa volentieri ; et per 
un che fu ultimate a Genoa con ditto Barbon, ha 
ditto, che ditto ducha di Barbon disse al re Chri- 
stianissimo : cSe vui tentate di tormi la moglie non 
lo fate, e se vui me la lasate averele il mior amico 
si possi aquistar >. Et che Sua Maestà ha contenta- 
lo. Item^ é lettere di 17 di V instante di madama 
M.argarila a ditto Barbon, per le qual li dà aviso, 
come con T ambasador dil re Anglico che li sono 
per nome de V Imperador ha porta alcuni articoli, 
v-idelicet che T Imperador sii obligato dar 3000 ca- 
v alli al serenissimo re Ànglico, et fanti 1000 a sue 
spexe, et un numero di barche per passar su la 
Pranza. À rincontro, esso Serenissimo si offerisse o 
sii obligado che per tutto il mexe di Zugno di pas- 
sar con tutto lo exercito integralmente su la Pran- 
za. Et scrive esso Orator nostro, che *1 si volea ve- 
riOcar di questa con ditto Barbon, et andoe a caxa 
sua, e trovoe che V era cavalcato. Scrive,' beri sera 
vene li a Milan el signor marchexe di Pescara, el 
qual é slato assai in coloquio con questo ilustrissi- 
mo signor Ducha. 

Da Crema, di 28, hore 1. Come manda una 
deposition di uno venuto questa sera da Genoa, 
qual dice cussi : 

Zaneto Pistarino da Muranese, homo di missier 
Jacomo Doria, gionto in questa bora a Crema, ve- 
nuto da Genoa, dice de li esser partito Zobia da 
matina a di 26, et che la matina avanti gionse li el 
Christianissimo re, et alcuni dicevano che '1 monla- 
rebe su Tarmata, qual era preparata, di galere 17, 
et alcuni dicevano che non imbarchercbono Soa 
Maestà per dubitationc di domino Andrea Doria, 
che era in quella riviera cum V armata francese. 



cum la qual era coniuoto il capitanio Preiam eum 
la sua armata, et che V era una grossa armata. Et 
dice lui haverla veduta al lontano in alto mar sopra 
Saona, che li ha parso grossa armata. Alcuni ragio- 
navano etiam, che meterebero il Christianissimo 
sopra bregantino o ftasta, et anderiano costizando 
a terra per andar securi. Et dice che Mercoredl a 
circa hore 20, tre fuste francese scorsero Gno al 
castelo di la Lanterna, driedo le quale uscite una 
galera de Genoa seguitandole per circa miglia doe, 
el poi se ne ritornò, dicendo che le gente che sono 
andate cum lo illustrissimo signor Viceré, alcuni 
vendono de le cavalle et mulli, et alcuni li reman- 
dano in Lombardia, et che havea posto la Maiestà 
dil Re nel Castelletto. 

Di Brexa, dil proveditor eeneral Pexaro, 
di 29, Manda alcune deposition di chi vien da 
Lion etc, la copia sarà qua sotto. Item, scrive si 
mandi danari, perché li fanti vanno via, meglio sa- 
ria cassarli. Scrive haver tolto in presiedo da alcuni 
sopra la sua fede, tra li qual ha hauto ducati 1000 
venetiani di zeca in presiedo, da uno citadin brexan 
nominato domino .... da Roà, li qual ha dati a 
raxon di lire 7 soldi 2 Y uno a li soldati etc. 

Noto. Manda uno aviso, che Y armata francese 
con Preian era poco luntana di Zenoa et una fusta 
era scorsa fina per mezo il Castelleto, a la quale fo 
dato la fuga per una galla di Zenoa. 

Piero da Saxoferato parti alli 19 da Viena, man- 251 
dato da monsignor archiepiscopo di Salerno con 
presenti alla duchessa di Urbino, referisse che in 
Lion si atrovava Madama con tutti li capitanii et 
signori, et atendevano ad fortificar la terra. Et che 
se diceva esser da 5 lige distante da Lion 8000 lan- 
zinech di la banda negra. Et lui ha visto li forieri 
expetarli, mandati per allogiar di quelli. Che han 
pagalo tutto le compagnie italiane che son da zerca 
3500 fanli, et 1200 di essi erano restati in Lion, el 
resto verso Bergogna. Le gente d' arme quasi tutte 
nel Delphinato. Dice non haver sentito ragionar de 
alcuno personagio francese che vogliano far impre- 
sa; ma ben ha inteso da alcuni di quelli capi in casa 
dil prerato monsignor di Salerno, che se la illustris- 
sima Signoria di Venetia li desse speranza de esser 
con loro et darli favore, certamente veniriano in 
Italia. Et molto honorevolmente si ragionava di essa 
Illustrissima Signoria, non si havea accordata con 
li cesarei essendo li maxime cosi presto entrato il 
Papa, quale havea qualche adherentia con la Chri- 
slianissima Maestà, per il che pur in qua'che spe- 
ranza slavano di acordo con la Illustrissima Signo- 
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ria. Che in Lion se fanno grandiflsin)e provision 
di danari, ei stimasi ne hab|^ino una grandis^ma 
quantità, perché ogni di si vede venir muli cargi di 
danari. 

Sono eHam questa mattina leUere di Genoa, 
che erano per imbarcar Luni il Christianissimo, et 
erano 15 galie et certe fusto che lo acompagoa* 
gnarano. Si parla etiam di Tarmada francese a 
r incontro grossa. Se intendeva etitwi di 30 galle 
di mori ad uno certo passo, che aspeclavano di 
tuor il Chrislianissimo re. Ufède, questi cesarei son 
in pensier assai e dicono esser per andar a navi- 
gar a terra a terra, et si sarano sforzati smonte- 
rano. La qual lettera sari notada qui avanti per* 
che la si have poi. 

Fu posto, in questo Pregadi, per li Savii di 
accordo, 2 galie al viazo di Alexandria, parti il 
Capitanio a di ... . Avosto, la muda per tutto 

con le clausule consuete et di più le 

maistranze siano electe per li Cai di XL, Savii ai 
ordini, et Proveditori sora l' armar. 

252 JSumario di una lettera da Buda, di 13 Ma- 
eo 1523, scritta per Antonio di Zuane, dri- 
eata a Bùrtoìomio di Zuane e fradelU, ri- 
cevuta a di 30 ditto. 



Come de li quelli hanno conBrmato iterum, che 
non si Iraza né bestiami, né bovi, né cuori per nien- 
te; tamen questa cosa non puoi star cussi, e li cuori 
creseno di precio. Come desidera sia expedilo da la 
Signorìa Paulo Cescha servitor dil Conte Palatino, 
qual pretende haver di la Signorìa, e il Conte Pala- 
tino voi far rìpresaiii di qui, et é per certi danari i 
tolto la Signoria dil banco di Gipelli che li aspecta 
a lui. Il secretarlo scrive a la Signorìa. 

Questa dieta é compita, zoé passato il tempo 
che la die durar, che son 15 zorni, et la mazor par- 
te di nobili sono parliti in discordia, et non hanno 
ordinato niente di bon, perché hanno ordinato mol- 
te cose che la Maestà dil Re, né li signori non han- 
no voluto consentir. E hanno electi 150 nobili, quali 
sono romaxi qui per far qualche conclusion, et fin 
bora nulla hanno concluso. La nobiltà voria far un 
altra dieta a questo San Zuane Battista, caxo che la 
Maestà del Re non consenta a quello che loro hanno 
dimandalo. La qual dieta la voriano far in una villa 
luntan de qui sei milia hungari, et che tutta la no- 
biltà sotto pena de la vita dcba venir armata man. 
La qual cosa la Maestà dil Re né li Signorì la vo- 
rano consentir, perché saria cauxa di qualche gar- 



buio discordia. Vogliono 0ÌNim che aRibaasftdor 
nis^uno stiano qui, maxime quello de V Impemdor 
e il nostro, perché dicono che la Signoria ba pace 
con il Turco e che 'I sta qui solum per spiar le 
cose loro, però non vogliono che stia, e ehe quando 
acaderà a la Signoria mandar arobasadori li aldirà 
voluntieri, stiano uno mexe o doi, poi expedtti tor- 
nino a caxa. Saria bon la Signoria non aspetasse 
dese licentia al suo, et dargela lei, perché a tenirìo 
qui non é con suo decoro, et anche poca stima fan- 
no de lui. 

Vogliono ancor che non stia nessun tedesco in 
corte, et maxime in quella della Regina, che babbi 
oficio né ministrazion alcuna. Vogliono che la legoi 
hongarì, et non li mandando vìa li amazerano, et 
già li hanno in tanto odio che non son seguri an- 
dar per la strada, et questo fano perché dicano che 
anche in la corte di la sorela dil Re non volseeo 
tenir altro che uno zovenoto hongaro di poca con- 
dition, et per questo non voleno che anche questa 
Regina legni todeschi. Poi voleno molte altre cose, 
intra le qual gè n* é una di quel zudio che si feze 
Christian, che è quello di la croxeta favorito da Io 
episcopio di Strigonia, el qual era venuto in (anta 
alteza che governava la Regina et tutte le cose dil 
Regno passava per le sue man, poi V accusavano 
che r era pur zudeo più che prima, et molte altre 
calunie. De modo che lo reteneno in castello e li e 
stato parechi giorni, dove la vizilia di la Sensa a 34 
bore era stato licentiato, e tornato a caxa aconrpa- 553* 
guato dal maistro di caxa di la Regina. Et vedendo 
la nobiltà che 1* era stato liberato, el non fu cosi 
presto in caxa che li asaltorono la caxa armata man, 
et se *1 non saltava da drìedo de la caxa con il ditto 
maistro et uno trezon di la Regina, che stava li in 
caxa con lui, erano taiadi a pezi. Vedendo non lo 
poter haver meseno a sacho la caxa, et hanno ca- 
vado de gran roba et danari, e lui scampò in castelo 
con gran fatiga. Non gè bastò questo, che andorono 
la notte medema a metter a saco li zudei quali stano 
in la terra et sono in forteza, ma non gè valse, che a 
Talba del zorno introrono dentro, et hannoli messo 
a sacco, che durò zerca 3 bore. Sono romaxe alcune 
caxe, che non son sta sachizate. Questo fo perché 
venne il Conte Palalin con tutti li signori armati 
con le sue zente, et fezeno tanto che li liberò, de 
modo che si dubitavano che tutta la terra andasse 
a sacco. E siamo stati tutti questi zorni con tal peri- 
colo, perché da poi hanno comenzato algune altre 
barufe atte a far tal principio^ benché la terra fesse 
subito provision, et tutti si messe in arme, e ariche 
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li signori slavano attenti con le sue zente. Tandem 
per la IJio grafia non è s^ito altro; bora mai sia- 
mo fora di tal pericolo, che in vero non è slato po- 
co. Crederne che horamai non bisogna baver molta 
speranza de le cose de qui, perché a star con questi 
pericoli non è a proposilo. Poi si vede le cose e per 
pezorar e non meiorar. Ho terminato a retrarse al 
meglio si potrà. In questa dieta non si ba locato du- 
cati 50. Pensate come Té sU, è stato uno mal zene- 
ral ; li ducati d*oro sono a soldi 250. Questa mone- 
da sta ancora cosi ; in questa dieta di San Zuane la 
si terminerà quello die esser, la qual dieta sarà ad 
ogni modo. Idio voia sia in bene. Non gè anderà la 
Maestà -del Re, né molti signori. 

1525, die 30 Maii. In Rogatis. 
Ser Bernardinus Jusiiniano, caput XL. 



Di quanta importantia sia il Consejo di XL cri* 
minai non é alcuno di questo excellentissimo Con- 
sejo che optimamente non lo cognosca, si per ludi- 
carsi per quello tutte le cause criminal et maxime 
la vita di bomini,come per esiser deputado ad inter- 
venir nel numero dil Consejo nostro di Pregadi, 
dove si tracia et diffinisse tutto il governo dil Stato 
nostro. Però degna e conveniente cosa è, et molto 
a proposito a la Republica nostra, eum ogni studio 
et diKgentia Tar tal provision che in quello Consejo 
al criminal li sia sempre per el grado suo de mi- 
glior et pid suflBcienti zentilomini nostri sia possi- 
bile, aziò che al Tar de la iustitia et le deliberation 
publice vadino de bene in meglio, come é sta sem- 
pre mente et intention del Stato nostro. Et però non 
essendo pili da differir né da mancar a cussi neces- 
saria et laudabil provisione : 

L* anderà parte, che li XL de eoetero debbano 
intrar prima Criminali, et poi Civili novi et vechi ; 
ma per esser le do presente Qvii nova el vechia 
electe con condition di esser Criminal, però biso- 
gna far che tutte babbino el suo dover, sia preso 
che al tempo suo se debbi elezer una Quarantia per 
mexi 16, la qual babbi ad inlrar a di 1 Octubrio 
proximo Qvil nova, et in capo di mexi 8 intrar Ci- 
vil vechia et star altri mexi 8, siche la vegna a finir 
per tutto Zener 1526, al qual tempo bavera compi- 
to Criminal quella che al presente é Nova, et per 
quel tempo debbano esser electi che siano per en- 
trar a dì primo Fevrer 1526 una Quarantia ci vii per 
me;ci 16, zoé che 1 babbi a star Nova mexi 8, et 
Vechia altri mexi 8. Item, cum el nome del Spirito 



Santo elezer si debbia la Quarantia criminal per 
anni do, la qual habbia ad intrar a di primo Fevrer 
sopradilto 1526 e star Criminal mexi 8, e poi in- 
trar Civil nova per mexi 8, e poi Civil vechia per 
altri mexi 8. Et cussi poi de tempo in tempo suc- 
cessive debba servarsi che la ditta Quarantia sia 
prima Criminal, poi Civil nova et vecchia utsupra; 
nel qual modo si haveranno in essa Quarantia crimi- 
nal persone de la qualità che si desidera. Nel trazer 
veramente di capi et vice capi, oc etiam in la ele- 
clion di sìndiei, sia observato tutto quello che per 
avanti e sta solito, restando fermi tutti li altri or- 
deni circa le dille Quuraiilie non repugnanti a que- 
sto sopraditto. E la presente parte non se intenda 
valer, se la non sera posta et presa nel noslro Muzor 
Consejo, et etiam sia preso che lì Consieri la deb- 
bano metter sotto debito di sacramento. 

t De parte 109 

Ser Stephanus Lauredano, 353 * 

Ser Joannes Daminicus Zicanea, 
Capita de Quadraginta. 

Voleno che la presente parte sia prò nunc dif- 
ferita ad melius eansulendum, per esser di la im- 
portantia a cadauno di questo Consejo ben nota. 

94 

De non 1 

Non sincere 

Die 5 Junii. In Maiori Consilio. 

Consiliarii : 

* 
Pùsita fuit suprascripta pars et fuerunt 

De parte 457 

t De non 860 

Non sincere 3 



1525 die 30 Maii. In Bogatis. 

Serenissimus dominus Lux. 

Ser Andreas Basadona, 
Ser Franciscus Bragadenus, 
Ser Marcus Minius, 
Ser Andreas Trivisano eques, 
Ser Franciscus Donato eques^ 
Consiliarii. 
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Ser Dominieus Tritrisano eques proeu- 

rator^ 
Ser I^aulus Capello eques procurator, 
Ser Aloysius de Priolis procuratar, 
Ser Lucas Trono, 
Ser Daniel BaneriuSf 
Ser Petrus Landus, 
Ser Nicolaus Bernardo^ 
Sapientes Consilii. 

Ser Benedictus Delphino^ 
Ser Johannes Aìoisius Navaierio, 
Sér I ranci scus Coniar eno, 
Sapientes terrae firmae. 

• 

Ser Bernardini^ Jtistiniano, 
Ser Stefanus Lauretano, 
Ser Johannes Dominieus Zieonea, 
Capita de Quadraginta, 

Essendo venuto a notilia de la Signoria nostra, 
che per li XV Savi! nostri sopra le tanse sono sta 
tansate molle povere et misarabel persone ad pa- 
gar ducati doi per lansa, et da li in zoso, le quale 
eiim difficultà hanno il modo de subslentarsi non 
che pagar graveza alcuna, et essendo conveniente 
proveiler che alcun non sia astretto ad pagar ultra 
la impossibilità sua : 

L*anderà parte, che per auclorità dì questo Con- 
seglìo siano et restino suspese tutte le tanse facle 
per li dicti XV Savii de ducati doi et de li in zoso, 
et elezer si debino per questo Conseglio otto Savii, 
per il modo, Torma et pena che Tono electi li dicti 
XV Savii, et possino esser electi di quelli che hanno 
officio continuo exceptuando quelli dil Collegio no- 
stro, i quali habino libertà et autorità di realdir li 
soprascripli tansati da ducali doi et de li in zoso, et 
conGrmar, moderar over anullar le tanse sue se- 
condo a la sua conscienlia parerà ; dechiarando che 
non se intendi preso cosa alcuna tra loro se la non 
bavera almeno el numero di 5 ballote. Quello vera- 
mente che per loro sera in summa deliberato sia 
Termo et valido sicome Tusse preso in questo Con- 
seglio. 

De parte 1 C7 

De non 1 8 

Non sincere 3 

Die 9 Junii, electi. 

Ser AMsius Pasqualieo procurator, 
Ser Johannes Delphinus, 



Ser PetrtM Contarenus, 

Ser Franciscus de Priolis procurator, 

Ser Andreas Justiniano procurator, 

Ser Aìoisius Gradonicus, 

Ser Marcus de Molino procurator, 

Ser Zacarias Bembo. 

A dì ultimo. La mattina, vene in Collegio sier 257») 
Michiel Capello venuto Podestà et capitauio di Fel- 
tre, vestito damaschin negro per il coroto di suo 
barba sier Lorenzo, in loco dil qual andoe sier Ber- 
nardo Balbi, et reTerite iusta il consueto. El Sere- 
nissimo, de more, lo laudoe. 

In questa mattina non Tu lettera alcuna, né cossa 

da conto. 

Fo incanta a Rialto, per li Consieri, le galle di 
Alexandria. La prima ave sier Vettor di Garzoni 
qu. sier Harin procurator, per lire 130 ducati 1 ; la 
seconda ave sier Antonio Contarini di sier Ferigo, 
per lire 137 ducati 1. 

Da poi disnar, To Consejo di X con la Zonta or- 
dinaria. Prima Teno li Cai di X di Zugno sier Jaco- 
mo Michiel, sier Polo Donado et sier Polo Trivixau 

stati alias. 

Da poi, con la Zonta, preseoo di certo casal in 
Cypro, che Tu venduto per ducati 3000, dillo Peri- 
sterona Tumorso, a uno Bernardo Benedetti ciprioto, 
qua! dà altri ducati 5000, in tutto ducali 8000, a ra- 
xon di ducati 6 e mezo di intrada ut in parte. Et 
Tu presa. 

Fu preso, che una moneda de arzento batuda 
qual si spende per soldi 24 V una et ha una croce 
suso, per esser di arzento basso, debbi corer per 
soldi 18 runa e non più, in questa città, terre e 
luogi nostri, et sia publicada su le scale di Rialto e 
di San Marco eie. 

Item, col Consejo di X semplice Teno Cassier 
per mexi 4 sier Polo Donado eleto etiam Cao di X. 

Item, iusta la parte presa in questo mexe baio- 
tono do di secretarli ordinarli quali atendano a lo 
officio di r A vogarla a le cose criminal, aziò se Tazino 
experti,. et rimaseno Nicolò di Gabriel el Jacomo 
Zambon. 

Copia di una lettera da Biva, dil reverendo 957* 
episcopo di Trento, scritta a li reciori di 
Verona, data a dì 29 Mago 1525. 

Essendo per posla ritornato uno consiliario.no- 
stro quale havevimo destinato a la Serenità del 

(1) U carte VA% 855, 85$* 856, 256* «oto ))Ui]iche. 
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Principe, ne ha referito ad nome de Sua Serenila, 
qualmente, essendosi conìuncli li villani de Elsacia 
subdili dil prefato serenissimo Principe insieme con 
altri villani subditi dil ducha di Lorena a li damni 
di esso Ducha, il prefato Ducha con cavalli 3000 si 
ha opposto, et in tre volte ne ha profligati et occisi 
ne la ditla patria de Elsecia 20 niìlia, et se ha or- 
ferto al Principe con dilti cavalli operar quello pia- 
cerà ad Sua Serenità. Similiter habiamo inteso, un 
altra moltitudine de villani nel domfnio del re de 
Ingilterra essersi levati, et maxime contra il cardi- 
nale de Ingilterra ; ma questo non é per via del Se- 
renissimo Principe, ma per lettere de altri nostri 
amici habiamo inteso, et per molti si pensa questo 
Turore de villani et popularl edam, in altre parte 
doversi transferire. Significano ^iiam il ducha Fe- 
derico di Saxonia, uno de li electori imperiali es- 
ser morto, et Tra li Soli dil fratello et il barba et 
altri esser gran discordia. Et similiter li villani de 
li loro paesi essersi levati et esser in gran tumulto. 
Dimane si tiene una dieta in Marano particulare per 
li ditti Stati dil conta dil Tirolo, che {da) le terre et iu- 
risditione exclude li prelati et nobili, et per deliberar 
fra loro quello che essi babino a preponer ne la 
dieta più generale ; che si dice devese tenir el di 
da pò el Corpo de Christo, benché de quella uni- 
versale havemo lettere dal Serenissimo Prìncipe, 
che scrive tal dieta esser per scriverla et intimarla, 
ma non ha deliberalo, pè de loco, né de tempo. 

358 Exemplum brevis Sanctissimi Domini nostri 
Clementis VII ad dticem Moscoviae. 

Clemens Papa VII 

Dilecte fili salutem el apostolicam benedic- 
lionem. 

Locutus est nobiscum dileclus filius Paulus Cen- 
tuno civis genucnsis de nobilitate tua plurimum, 
eaque narravil quse partim anlea noveramus, par- 
tim qu» Dosse et intelligere magnopere deside- 
rabamus, oam eximiam virlulem tuam et in om- 
nibus arduis rebus magnitudinem animi, splendo- 
remque diguum. tanti principis gloria habebamus 
DOS iampridem cogmtum. Quod vero, ut ipse Pau- 
lus nobis retulit, oplima mente et voluutate erga 
rempublicam christianam el Apostolicam hanc Se- 
dem esses, aliquamque inter nos coninnctionem 
arclioris vinculi' et benivoleutiae, quam nos omui 
affectu optamus, tu quoque non aspernaturus es- 
ses, hoc nobis supra omnia audire et cognoscere 
fuit iocundissimum, pr»serlim cum memores ap« 



prime simus, quam erga te amicaci) et benivolam 
semper gesserimus voluntatem. Nam et tèmpore 
felicis recordationis Aiexandri paps VI prsedeces- 
soris nostri, cum lui legati componendarum (ut 
audivimus) rerum causa in urbe Roma versaren- 
tur, magnum dolorem accepimus nihii fuisse con- 
clusum. Et deinde piae memori» Leone X prae- 
decessore et Tratre patruele nostro universalem 
ecclesiam regente, cum aliquantum apud ipsum 
auctoritate valeremus, recordamur cum magna 
spe et laetitia nostra non semel ab eo ad le ami- 
cissime atque humanissime scriptum fuisse. Quo 
etiam tempore, idem Paulus ipsius Leonis litleris 
in sui commendationem ad te allalis multa se a 
liberalìtate tua se consecutum fuisse affirmat. Sed 
hoc sanclum amoris eUamicilias foedus, quod libi 
cum Apostolica Sede intercedere optavimus, sem- 
per si Summus et Omuipotens Deus concederet 
nobis ut nos ipsi tecum ad ipsius Dei honorem, 
et communem utriusque nostrum voluptalem face- 
remus, profeclo, tanto nos divinitus benefitio af- 
feclos arbitraremur, quo maius ullum vix deside- 
rare possumus, libi vero et beuignitati tuae si tu 
nobis facilem et promptum prsberes perpetuam 258* 
graliam deberemus. Cum igitur nobis Puuius affir- 
maret se iterum ad nobilitatem tuam velie reverti, 
has omnino ad te litteras dare decrevirous, quas 
sive per manus paulisve alterius cuiusvis acceptu- 
rus esses, quod propter longiquilatem ilineris el 
vise discrimina unius hominis salus siepe periclilari 
potest, horlamur et oramus nobilitatem tuam, ut 
amico animo et benigna mente legas et perspicias 
nostrasque preces et promissiones ita ad auìmum 
tuum propitia volunlate sìoas pervenire. Si ex vero 
amoris affectu, et ex nostra paterna erga te mente, 
el caritate procedere viJebuntur, Nos, fili carissime, 
ita annavimus semper nobilitatem tuam propter 
virtutis famam animique praestantiam, ut nihiI ar- 
dentius optaremus quam te esse in communi sen- 
tentia nobiscum cum reliquo christianitatis corpore 
et prssertim cum Sede Apostolica omnibus rebus 
unanimem atque coniunctum, quod adbuc factum 
est superiorum temporum ut potuimus intelligere 
culpa. Nunc vero, divino admirabili benefitio sedem 
Petri obtinentibus, quid causas esse debeat cur tu 
nobis amicitìam et societatem tuam sitientibus non 
pari studio amoris respondeas, ac tanto desiderio 
nostro humanitatem tuam accommodes. Nostra di- 
gnitas etusmodi est, el ita in excelso posila, ut multi 
pares lui maxime illi honorem habere solili siuL 
Sed Nos qui vere Cbrisli vicari! esse cupimus a quo 
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iiumiiilalis exemplo in primis somas eruditi, omnem 
noslraoi rligoilalem, oon in expeclando ut roge- 
mur sed in rogando et precando ponimus, si modo 
nostra deprecalo Deo aocepla sit illis ipsis quos 
rogamus ulilis et bonoriflca, hoc igitur animo pe- 
timus a te fili carissime, ut qua nos cum affectum 
praebeas in fcedere quidem et amicitiam aequalem 
et tamquam fratrem in amore filium, sicul te nos 
paterna cantate desideramus complecti. Quod si 
Deo roentem tuam recte inspirante, nobiscum et 
cum Sancta Sede bac unanimis esse institueris, ut 
sive per nuntium tuum hominem a te electum, 
!259 cui oonfidere possimus, sive alia quapiam via et 
ratione de tua optima erga nos mente et parata 
nostris desideriis voluntate nos certiores efficceris, 
intellrges, et re ìpsa esperìere Nos tantum gerere 
tui honoris et tuae ampliOcandas dignitatis curam, 
ut numquam te in hoc consiliuni cogilationemque 
ineunde nobiscum amicilias et coniunctionis venisse 
poBniteat, sicut supradictus Paulus, aut prò eo ali- 
quis alter tecum copiosius loquetur, cui fidcm in 
bis babere eumque tua gratia et beniguitate pro- 
sequi non gravaberis. 

Datum Jtomae, die 25 Maii 1524^ anno 
primo. 

S600 Exempìum litterarum Cesarea e Maiestatis ad 
illustrissimam dominamnuirchionissam Pi- 
seariae^ et responsio praefatae Marchiò' 
nissae. 

Illustrissis consanguinea nostra carissima. 

Quampr imum ailatum nobis est de tam insigni, 
tam memorabili Victoria, quam Deus Optimus Ma- 
zimus in Insubria nobis adversus gallos concedere 
dignatus est, eerte, praeter alia multa quae iocuu- 
dissima nobis in mentem veniebant, fuit nominis 
lui recordatio, quam quidem et non parum anxit, 
qui hic agit prò illustri Marchione tuo coniuge 
Franciscus, qui terius convenienti gratulationis tuo 
nomine functus, effecit tuum Victoriffi nomen auspi* 
catissimum nobis semper redderemus, ncque im- 
meritum, cum ex eo genere sis, ex ea familia, ex 
qua tam nos, quam maiores nostri non vulgaria 
quocumque tempore officia reportarunt. Tali vero 
cum marito coniuncta, cuius virtute et re bellica, 
industria ac felicitate existiroemus non miniroam 
tante Victoria partem constitisse merito, ilaque 
victoriae Victoria gralularis, ex qua intelligere potes, 

(i) U MTUi W è Uuioi 



tantum in te amplitudinis, tantum potentiae et glo- 
ria rcdundare et commodo cum nihii tam magnum 
sit, quod Marchio ipse de nostra gratitudiue et 
libemlitate spectare non possiL Tanti vero animum 
tuum atque observantia, ut pene mariti tui merita 
tecum communia iudicemus, tibique ob id quantum 
est debemus. Vale. 

A tergo : Illustri Victoria Columne marchio- 
nissas Pischariae, consanguime nostre carissime. 

Resposta alla ditta lettera. 

Se 1 nostro signor Dio respetando al superno 
merito de Vostra Cesarea Haesli se degnò elevarla 
in si excelso grado, che li potenti Re se aspettano 
liberti et sono constrelti supplicarli mercede, che 
audatia teneria io de rispondere alla humanissima 
lettera, se da essa medesima non nascesse in me 
luce per capirla et animo per meritarla ; uè oggi 
ninno pò arrogarsi tanto, che volendo ser\'irla non 
li bisogni col suo favore aquistare quauto ad essa 
voi restituire, perchè ivi è il sommo columne et ogni 
perfectione et virtute si uniti ivi refulgono, che tut- 
to el mondo ne resta nudato, in la sua boutà oon- 
vien collocare ogni speranza, che più alto segno non se 
concede a mortali. £ perché in la sola consideratio- 360* 
ne et inlelligentìa di sé slessa el felice et beata, non 
convien supplicarli altro se uon che poi se li con- 
cede la propria grandezza, la fritione de ogni desi- 
derato, voglia qual se deve tutto ei mondo et non 
pò darcelo tenerlo, per la sua immensa benignita- 
de, per recevuto, che cosi satisfera se stessa, et su- 
plendo al mancamento de ¥ universo lo fari più 
meritevole del degno Imperio suo. Ma che dirò de 
la felicità mia essendo slata ne la memoria de Vo- 
stra Cesarea Maestà in tempo che triumphava de 
tante natioui, disponea de le regie vite, repartiva le 
Provincie et regni, pendeva dal suo iudilio la quie- 
te de tutta cbristianità et la necessaria ruina de io- 
fedeli, non presumerò creder altro se non che in 
una medema bora volesse mostrare, che come sa- 
pea debellare li superbi, così sapea exaltare li hu- 
mili, né cosa cosi grande pò trovarse che alla ma- 
gnitudine del suo animo non sia picola, né si mi- 
nima che la humanità sua non la ricevi per grande, 
volendo essere conforme in questo effetto come 
negli altri a quel Signore, che più che mai altri fa- 
cesse, ra presenta. 

Li servicii, fede et sincerità del Marchexe mio 
signore et de mia casa tengo per tali, che indegna* 
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mente sono a Vostra Cesarea Maestà accetti, et la 
promessa, come dice, desidero più per testimonio di 
questo che per insolita cupidità mia, I^enché la gra- 
titudine et liberalità sua sempre prevene ogni iusta 
dimanda. Né so qual sia più da estimare o ricevere: 
ci premio de tanto gran principe, o la gloria cbe 
dica esserne debitore. 

Il norne mio tengo in grandissima stima essen- 
do da la Cesarea Maestà Vostra preso in augurio felice: 
né incongruamente essendomi sta imposto per la 
vittoria de soi passati, conosco haver solo in vincer 
me stessa usato, desiderando più presto con tanti 
iminentissimi et diversi pericoli che 'I signor mio 
Marchese servi Sua Maestà, cbe vengi ad aquietarsi, 
come pregaró sempre nostro Signor Dio per la sa- 
lute de la Cesarea Maestà Vostra, tanto necessaria a 
tutto el mondo et praecipue a nui, che da solo 
questo lume siamo retti et illuminati. 

3691) Quesie galìe è fuora questo anno 1525 ^ e il 

tempo quando le se partite. 

Sìer Francesco Dandolo qu. sìer Zuane, se parti a 

di 6 Marzo 1524. 
Sier Al moro Morexini qu. sier Antonio, se parti a 

di 6 Aprii. 
Sier Francesco Griti di sier Homobon, se parti a 

di 33. 
Sier Stefano Trivizan qu. sier Nicolò, se parti a di 

10 Mazo. 
Sier Alexaodro Bondimier qu. sier Francesco, se 

parti a di 11. 
Sier Nicolò Bondimier di sier Andrea, se parti a 

di 24. 
Sier Viceùzo Zustigoan qu. sier Nicolò, se partì a di 

4 Zugno. 
Sier Polo Zustignan qu. sier Piero, se parti a di 3 

Luio. 
Sìer Zuan Moro proveditor di 1* armada, se parti a 

di li Marzo 1525. 
Sier Htronimo da Canal capitanio al Golpho, se par- 
ti a di 18. 
Sier Domenego Zorzi qu. sier Alvixe, se parti a dì 

6 Aprii ditto. 
Sier Jacomo Badoer di «er Hironimo, se partì a di 1 9. 
Sier Zuan Battista Zustignan qu. sier Piero, se parti 

a di 4 Mazo. 
Sier Andrea Contarini qu. sier Stephano, se parti a 

di 18. 

(1) U arU t61 • tSl • è hiaiica. 
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Sier Zuan Battista Grimani qu. sier Domenego, se 
parti a di 28. 

Sapraeomiti dieno armar ^ fati per il 
Consejo'di X. 

Sier Francesco Loredan, qu. sier Nicolò, 
Sier Pel^rin Bragadin, qu. sier Raimondo, 
Sier Alvixe Sanudo, qu. sier Domenego, 
Sier Piero da Canal, di sier Bernardin, 
Sier Polo Querini, qu. sier Piero, 
Sier Zuan Jacomo Pixani, qu. sier Antonio, 
Sier Zuan Bembo, di sier Alvixe, 
Sier Hironimo Malipiero, di sier Zuane. 

Sopracomiti ékctiper Gran Consejo. 

Sìer Zuan Vetor Badoer, qu. sier Rigo, 

Sier Sebastian Pasqualigo, qu. sier Cosma, 

Sier Etor Loredan, qu. sier Nicolò, 

Sier Stefano Michiel, qu. sier Zuane, 

Sier Gasparo Contarini, qu. sier Francesco Alvixe, 

Sier Francesco Bondimier, qu. sier Bernardo, 262 * 

Sier Alvixe Michiel, qu. sier Vetor, 

Sier Alexandro Donado, qu. sier Polo, 

Sier Nicolò Donado, di sier Andrea, 

Sier Bernardo Grimani, qu. sier Domenego. 

^ Patroni di fuste. 

Sier Zuan Battista Donado di sier Vetor, parti a di 

6 Zugno 1525. ' 
Sier Ambruoxo Contarini qu. sier Andrea, a di 12 

ditto. 

Limitation di homeni di terra ferma 

per armar. 



Padoa et padoan 


. homini 800 


Vicenza et Visentin 


. > 700 


Verona et veronese 


» 800 


Bréxa et brexan 


> 1200 


Beffiamo et bei^^amasca .... 


> 600 


Crema et cremasco 


» 800 


Ruigo et il Polesene 


. M f 


Trevixo et trevixan 


> 800 


Udene et la Patria del Friul . . 


. » 70'J 



Nota. A voler armar una galla soUl per 4 mexi, 
monta ducati 1958, vuol al mexe ducati 405. 
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^^3 Copia di una lèttera da Bologna scritta per 
Antonio Broeardo studia de lì, driaata a 
domino nuiistro Marin Broeardo medico 
suo padre, data a di 30 di Maggio 1535. 
Scrive la morie di V eccellentissimo philo- 
sopho maistro Piero Pomponatio mantoan 
ditto Pereto^ leMova lì a Bologna. 



Se alcuno lo haver suo voi dissipare, peitfaé de- 
vono haver più cura gli altri dello altrui che del 
proprio lo ialesso possessore ? et se di la vita è chi 
non voglia fare stima, perchè si de de la costui morte 
voler dolersi o piangere? certo chi dò facesse a gran 
torto si ramaricarebbe. Et t^e sari v. m. se avisan- 
doli io che oggi é terzo giorno lo exeellente missier 
Piero Pomponatio mantovano ussi de le miserie di 
questa vita, vorrli attristarsi più di quello che e|^i 
medesimo di sé medesimo ha volato fare. Io mal 
volentieri scrivo simili avenimenti, che so quanto 
le soglia dolere la morii di tali rari soienliali huo- 
miui, in loro la imagine forse di sé medesma com- 
prendendo, et tanto meno questo di costui, il quale 
sovra modo amava v. m. et dioea parole di lei che 
maggiori non si potrebbono pensare; na ha vendo 
egli voluto morire non so come a regione si debba 
piangere di tal morie. Piangono et trtstaosi gli 
amici degli infortunii che contra voglia de lo amico 
sogliono avenire; ma di quello che egli medesmo 
ha pid desiato, chi si volesse dolere piutloslo ini- 
S63 ^ mico che amico a me parehbe che fusse. Ila che 
egli haggia voluto cosi, udite cosa meravigliosa, ha- 
vuta da cui fin a P ultimo fiatovi si ha voluto ri- 
trovare. 

Il valente philosopho, essendo negli studi delle 
lettere sommamente affaticato, come conviene cia- 
scuno che desidera essere nomato a reuscire, et es- 
sendo di natura libidinoso, et havendo tre mogliere 
havuto e questa ultima essendo giovane, assai pativa 
da cerio tempo in qua gravissimi dolori di fianco, 
ardore di vescica, doglia per cagione di piede, et 
itidisposiUone estrema di stomaco, laonde, delibe- 
rando di non mille ma una volta sok morire, qiNil 



vero philosopho disprexalore di morte si pose a 
non voler mangiare ni dire parola ad alcuno, et né 
per prieghi, minacele o forza che sieno slate adope- 
rete, mal non ha votato br altrimenti Se non che, 
la settima et ottima notte, intomo a le sei o otto ore 
oominciò a parlare et dire : e ^fteo ìoetus^ ateo. » 
Et questi da cui sono informato di queste eose, gli 
rispose : < Quo ergo vuìtis abire^ domine? > Et 
egli : < Quo moruàes onmes. > Onde costui un'altre 
fiaU gli disse: t Et quo ewat mortaies? > Gli 
rispose : < Quo ego et alii. i Et m questa lo in- 
oomindorono a confortare, et di novo a porgtrti il 
cibo. Ha lo stoico indignato cominciò a gridare : 
e Sinite^ volo aUre. » Et cosi gridando : 

Solvuntur frigora MSMÒfw, vitaqne tum gè- 364 
mite fuget indignata sub um/bras. 

Hor vedete se ha voluto morire; et se obi pian- 
gesse perché egli non sia pid in questa vita, piange- 
rebbe di trario di una et sopporto a dieci guise 
di peggior egritudine et dolori che a la propria 
morte. Cosi ha stimato egli et cosi voglio che cre- 
diamo anchore noi, et che v. m. non por si toglia 
fastidio ma si rallegri, che essendo nella etale Qb*eBa 
é non sia da male, o doglia, o egritudine veruna, 
che pur suole essere al proprio ne li attempati, in 
guisa alcuna molestato, né haggia se non cagione 
di desiare, ei non voglia bavere la vita : la q«ale 
cosi atlenderi v. m. a mantenere, come ti sopn- 
detto é stato vago di dislruggeria. 

Il corpo del quale eri fu mandato t Mantova 
senza pompa alcuna, el ivi si faranno le esequie 
solennissime. Cosi ha voluto lo illustre signor Her- 
eule fratello dil marchese di Mantova, che e qui 
et ere suo scolaro: non ha mancato in cosa alcuna 
per aitario. Ha lasciato somma (hma in queste 
parte, si per le singulari operazioni della vita, oome 
per la rara morte che egli ha voluto fore. 81 dice 
che veri lo excellentissimo Sessa qui a leggere ; ma 
non venendo ; lo Studio degli arlisti se ne e ilo et 
rovinato dil tutto, che nullo più ci é restato suflB- 
crente a non lo lasciar perire. Questo signor Hereole 
si dice che verrà a studiare a Padova etc. 

1525. il di 20 di Maggio in Bologna. 
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Urana [Lavrana) (Dalmazia), 147, 216. 
Urbino, 30. 
UrzinnoTi, ▼. Orzinuovi. 



Vaia, T. Hall. 

Valacchia, 261, 267. 

Val Caroonlca (bresciano), 127, 275. 

Val di Scalvo (bergamasco), 239. 

Vai di Sole (trentino), 275. 

Valenza (Spagna), 849. 

Velerà (piacentino), 94. 

Valona (la), v. Avlona. 

Val Sabbia (bresciano), 69. 

Valsagana (trentino), 289, 248. 

Valtellina {ValtoliM), 79. 

Valtrompia (bresciano), 69. 

Vetri (?), 167. 

Vegerene, v. Vigevano. 

/ Di^Hi di IL banuto. — ibM. xxzrni 



Veglia iVeJa) (isola dell' Adriatico], 141, 147, 153, 

181, 185. 
Venezia (la terra), 23, 35, 61, 73, 82, 84, 100, 124, 
185, 186, 140, 143, 144, 146, 148, 160, 
161, 163, 163, 164, 165, 170, 178, 179, 
180, 185, 215, 218, 220, 222, 229, 238, 
248. 270, 277, 296, 315, 817, 818, 820, 
327, 335, 886, 348, 358. 

» arsenale. 111. 

» ]» torre del corame (Dogado), 111. 

» campo di s. Maria Formosa, 152. 

» campo Rusolo, 129, 138. 

» Canal Grande, 346. 

» casa Dandolo a s. Moisè, 180. 

9 » del duca Sforza, a s. Samuele, 276. 

» » della Signoria o di s. Marco, a e. Gior- 

gio maggiore, 248. 

» » Marcello alla Giudecca, 105, 153. 

» » Giustlnian, a s. Moisè, 385. 

» » Zorzi, a s. Severo, 187, 153. 

p chiese della città, 49, 329. 

» chiesa dei frati minori (Frari), 35. 

» » della Cariti, 143, 150. 

» » della Pietà, 167. 

» » di s. Barnaba, 313 

» » di s. Bartolomeo, 54, 57. 

» » di s. Domenico, 264. 

» » di s. Blena, 138. 

9 » di s. Geminlano, 45, 216. 

» » di s. Geremia, 318. 

» » dei ss. Giovanni e Paolo (JSànipolo)^ 

168. 

» » di s. Lucia, 167, 180. 

» ]» di s. Marcillano, 367. 

» » di s. Marco, 167, 168, 181, 183, 187, 

188, 216, 217, 218, 254, 265, 869, 
319. 

» » di s. Margherita, 237. 

» I» di a. Maria Formosa, 313. 

» » di s. Marina, 329. 

« » di s. Moisè, 313. 

» » di s. Nicolò di Lido, 346. 

» » di s. Pietro di Castello (rantìca catte- 

drale), 313, 320, 329. 

» » di s. Salvatore, 54, 57. 

» » di s. Rocco, 237. 

» » di s. Silvestro, 813, 320, 329. 

» » di s. Zaccaria, 187. 

n » di s. Zuminian, y, s. Geminlano. 

» contrade (con^r<i) o parrocchie. 

» » di s. Antonio, 167. 

» » di s. Angelo, 174. 

9 » dei ss. Apostoli, 174, 212. 

» » di s. B<irtolomeo, 160, 254, 857. 

9 » di 8. Cassiano {CassanU 114, 130, 186. 

» » dei sa. Ermagora e Fortunato (Jfar- 

cuoia) ^ 173. 

87- 
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Ytoesisi contrada di ■. Fefloi, 128» 1*72, 174. 
» j» di 8. Giovanni Nuoto, 128. 

» » dei 88. Oiovannl e Paolo {ZampQlo) 

288, 264, 278, 277. 

» di 8. Marina, 106, 268. 

» di 8. Motsè, 180, 835. 

9 di & Polo, 180. 

» di 8. Samuele, 876. 

» di 8. Severo, 187. 
» » di 8. Zanepolo» ▼. 8. Giovanni e Paolo. 

n due oastelll di Lido, 188. 
9 Fondaco dei Tedeechi, 101, 102, 178, 279, 

280. 
» ieola Oiadecca {Zueca)^ 105, 158. 
9 » del Lido, 188, 271. 

9 monastero dei 88. Giovanni e Paolo, 114. 
9 Ospitale degli Inourabill, 105, 123, 141, 143, 

173. 
9 Capitale di Gesù Cristo a a. Antonio, 167, 

181, 183. 
9 Cataria del Leon Bianco a 8 Bartolomeo, 160, 

254. 
« pescheria, 101, 178, 279, 280. 
' 9 piazsa di a. Marco, 188. 

» portico dei Vicentini a Rialto, 103, 281. 
» Rialto (centro coaunerdale della città). 45, 

101, 136, 153, 178, 812, 276, 279, 281, 

284, 340, 844, 880. 
9 Scuola di a. Marco a* as. Giovanni e Paolo, 

263, 273, 277. 
» a. Maroo (centro pelltieo della dttà), 167, 

344, 380. 
« sestieri « 

« » di Canaregio, 186, 239, 848, 372. 

9 » di Castello, 240. 

9 » di 8. Marco, 240. 

« (di) distretto, 35. 
Veniexia, Vinieiia, v. Veneaia. 
Ventimiglla (Ligaria), 214. 
Vercelli [Vtrui] rPlenente), 56, 112, 275. 
Verona, 29, 88, 89, 114, 115, 184, 126, 127, 129, 137, 
147, 232, 888, 2881, 241, 258, 296» 302, 303, 815, 



817, 820, 321, 834, 836, 346, 357, 866, M), 861, 

366, 380, 386. 
Veronese (cioò contado di Verona), 115, 127» 173, 

256, 292, 858, 860, 866, 886. 
Versei, t. VereellL 
Vicentino (cioò contado di Viceasa), 113« 115, 942, 

251, 358, 386. 
Vicenxa, 29, 68, 89, 127, 141, 179, 816» 217, 233, 

235, 238, 240, 248, 251, 252, 254, 258, 271, 808, 

886. 
Vienna (Anstrla), 253, 255, 874. 
Vigevano (yi§evén$) (pavese), 11, 38. 
Viglea, T. Vlgoleno. 
Vigoleno (Viglea) (piacentino), 123. 
Villa Bartolomea (veronese), 292. 
Villa Marsana [Naercana) (Polesine di Rovig(4, 292. 
Villafranca di Nizsa, o VUlefranche (Pro^enas^, 176, 

185. 
Voghera (Vogera) (pavese), 19, 37, 43, 821, 840, 847, 

359. 
Vorroanxla, v. Worms. 
Valter (?), 369. 



Welssenburg [Àumbefg) (Àlsaiia), 368. 

Worms (YormanziM)^ 72, 805, 868. 

Wurtemberg (Yertimierg), 61, 256, 267, 278, 858, 

359, 370, 371. 
Wunburg [HerbipoU) (Franconia), 371. 



Zampegna, v. Champagne. 

Zante, 56, 313. 

Zara, 76, 77, 121, 129, 180, 186, 146, 147, 181, 186, 

212, 260. 
Zefolonia, v. Cefklonla. 
Zenoa, v. Genova. 
Zertosa, v. Certosa. 
Zervia, v. Cervia. 
Zibello (parmigiano), 108. 
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Abraim, ▼. Ibralm. 

Àbramo Giorgio, nobile di Candia, veiooTO di Setta, 

175. 
Accolti Benedetto, tcìoovo eletto di RaTenna, 151. 
Adorno, fìimiglia principale e fazione di Genova. 

]» Antoniotto, doge o governatore di Genova, 
96,112,156,176,214,215. 

» Antoniotto (di) aegretario, Gialiaoo, 182, 125, 
126, 156, 168, 164. 

n Girolamo, fu oratore imperlale a Venezia (ri- 
cordato), 159. 
Aflkitati, Ikmiglla nobile di Cremona. 

m Giovanni Fraoceeeo, mercante In Portogallo, 
203, 

» Lodovioo, meroante in Venezia, 215, 896. 
Alarohon (d'> Ferdinando (Arckon), capitano spagnno- 

io, 18, 14, 15, 16, 18, 25. 86, 40, 56. 59, 74, 80, 

97, 106, 126, 274, 275, 291, Sii, 858, 365. 
Alberti (di) Girolamo, aegretario veneto, 826, 864. 
Albret (libretto) (d*) Enrico, ▼. Navarra. 

» (d*) Giovanni, conte di Retbel, aignore d'Or- 
val, 62. 
Aldolno domino (?), 111. 
AleoQon (di) duca, Carlo IV, 11, 29, 34, 87, 44, 58, 

54*, 62, 81, 88, 188, 149, 162, 222, 229. 
Aleppo <dl) Domenico, vaaoovo di Ciasamo, 188. 
» Giovanni, capitano apagnnolo, 227. 
Almirantedi Francia, ▼. GooiBer. 
Altimer, t. ArméT. 
Alvarotti Gtaeomo dottora, oratore al Papa del duca 

di Ferrara, 66. 
Ambaaelalori, v. Oratori. 
Ambrogio domino, ▼. Firenze. 
Ancy (d*) monalgnore, oapitano generale della fante- 
ria franoeie, 47. 
Andrech (dall') Giovanni, capitano di lanzichenecchi, 

47. 
Angelo, ebreo di Trino di Mooferralo, 125. 



Aoaelmi Leonardo, cooiole del ▼enesiani a Napoli, 68. 
Anteo capitano, t. Faenza (da) Anteo. 
Anzoleto vetraio, v, Barovier. 
Aragona (d') Gualtiero, duca d'Atene nel 1856 (ricor- 
dato), 6, 
Arborio, v. Gattloara. 
Archon, ▼, Alarohon. 
Areidoea, t. Auatrìa (di) Ferdinando. 
Arco (d*) Gerardo, conte, 226. 
Argentioenae veaoovo, ▼. Hobeneteln. 
Argentino {Àruntin) eaploratore, 258. 

9 j» Giovanni, veacovo di Concordia, 

929. 
Arlmignac (d*) slniacaloo, y. GenoniUao. 
Arlmondo, oaaa patrizia di Venezia. 

» Andrea, dal Banco, ta coneole a Damaaoo, 
qu. Alviae, 142. 

» Antonio, qn. Antonio, qu. Fantino, 174. 

» Marco, delie GlnnU, qo. Crietoforo, 190. 
Armer (d'), oaaa patrizia di Venezia. 

» AlTlae, capo del OmaigHo dei X, qu. Si- 

meone, 106, 237, 247, 252, 259, 271, 
290, 801. 

» Giacomo, di Alvine, 4(. 

Armlgnaca (de V) mareeotallo, ▼. GenooiUao. 
Arrairaio di Fraoeia, t» Gonffler. 
Artiglierie (delle) maeetro, t. GenonlUao. 
Arti, cioè Corporazioni delle Arti lo Venezia, 218. 
Arzentiu, v. Argentino. 
Aaola (da) Andrea, atampatore, 179. 
Atala (di) Landgravio, v. Heeae. 
Aaaonloa {Oaoniea) (da) Pieiro, dottore, avvocato a Ve- 
nezia, 260, 288, 294, 885. 
Atellano Scipione, v. Telia. 
Atene (di) duca, v. ilragona. 
Anguatenae veaeovo, v. Stadioa. 
Ana cardinale, v. Caatelnau. 
Aoatria (d*) oaaa ed areldaehi. 

» Carlo, re di Spagna, dnca di Borgogna, 
oonle di Fiandra eeo. Imperatore elet- 
to e re dei Romani, 7, 17, 19| 20, 21, 
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$2, 23, H, 25, 82, 43, 48, 50, 53, 58, 
61, 65, 66. 67, 71, 74, 81, 82, 83, 84, 
85, 89, 90, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 103, 
104, 107, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 
116, 117, 118, 119, 121, 122, 124, 125, 
127,181, 132, 134, 136, 144, 150, 153, 
154,155, 156, 158, 159, 160, 161, 163, 
166,171,172, 173, 176, 177, 184, 185, 
186, 187, 169, 190, 192, 193, 194, 1(6, 
197, 198. 199,202, 204, 205. 206, 207, 
208,209, 210, 211, 213, 214, 220, 221, 
/ 222, 223, 225, 227, 228, 229. 230, 231, 

232,233, 235, 242, 243, 250, 253, 256, 
257,259,262,265, 268, 269, 270, 272, 
273, 274, 276, 285, 286. 287, 290, 297, 
298, 299, 300, 302, 303, 310, 311, 312, 
313, 814, 317, 320, 321, 323, 824, 825, 

826, 829, 833, 338, 389, 840, 844, 345, 
848,349, 350, 851, 852, 853, 354, 855, 
856, 360, 864, 365, 870, 873, 884, 885. 
NB. A colonna 351 é erroneamente cbia* 
mato re cXrittianinimo. 

An8trla(d*) Eleonora, aorella di Carlo V, yedoTa di 

Emanuele re di Portoprallo, 7, 199, 210, 
224, 241, 257, 259, 354, 855, 873. 

» Eleonora (di) flgrliai 265, 854. 

» Ferdinando di Borgrogroft* infante di Spa- 

gina, arciduca d* Austria, 80, 88, 57, 
61, 72, 75, 86, 88, 90, 95, 99, 104, 
113,126,138,139, 140. 145, 146, 153.' 
158,159,160,170, 171. 177, 180. 188, 
184, 188, 190, 194, 195, 198, 199, 201, 
212,214, 216, 228, 230, 231, 234, 235, 
236, 248, 248, 249, 250, 251, 254, 255, 
263, 267. 268, 275, 274, 276, 286, 287, 
291, 292, 295. 801, 302. 807, 820, 325, 

827, 828, 829. 880. 831, 832, 833, 834, 
338, 846, 350, 351, 858, 859, 860, 861, 
862. 869. 870, 871. 380. 881. 

» Ferdinando (di) moglie. Maria d'Unghe- 

ria, 80, 230, 832. 851. 

» Margherita, figlia di Mamimillano, aroi- 

dnchesaa d* Austria, duchessa di Bor- 
gogna, goycmatrice delle Fiandre, 158, 
221, 2S8, 873. 

» Massimiliano, Imperatore (ricordato), 188, 
367. 

» armata dell* Imperatore, ▼. Spagna. 

» eommissario a Venezia dell' areidueha, ca- 
nonico di Bressanone, 263, 276, 846, 
857, 858. 

» gran cancelliere dell'Imperatore, t. Gat- 
tinara. 

» oratore alla Reggente di Francia dell'Im- 
peratore, 177. 

» oratore a Roma dell' Imperatore, ▼. Her- 
nandes. 



Austria (d*) oratore a Roma deirAiddueAt 265. 

» oratore a Venezia deli' Imperatore « ▼. 
Sanchea. 

» esercito, ▼. Spagnuoli. 

Avalos (d*) Alfonso, marchese del Vasto. 21, 22, 39, 

43, 103, 125, 274. 

» Ferrante Filippo, marchese di Pescara, 10, 
13, 15, 20, 23, 24, 85, 26, 40, 41, 43, 

44, 45, 58, 73, 79, 83, 84, 05, 97, 99, 
103.106.110,116,117. 118, 125, 134, 
140, 144, 148, 156, 162. 165, 184. 192, 
220,226,228,233,242,253, 259, 261, 
262,274,275,283,287,290, 291, 293, 
311, 314, 315. 327, 347, 348, SCO, 365, 
873 383, 884. 385. 

» suo luogotenente, 41. 
» Vittoria Colonna, moglie di Ferrante Fi- 
lippo. 383, 384, 885. 
Averoò, autore arabo (ricordato), 202. 
Averoldi (di) Altobello, TesooTO di Pol^, 270. 
ATogadro {Avogaro), casa magnatlcia di Breeoia, pa- 

trizia di Vanesia. 
» » Matteo, 274. 



B 



Baden (di) marchese, Cristoforo, 804, 870. 
Badoer {Baduario)^ casa patrizia di Vanesia. 
» » Alvise, avvocato fiscale, qa. Arri- 

go, 16, 282, 294, 835. 
• » Andrea cavaliere, fu capo del Con- 

siglio dei X, qu. OioTanni, 60, 
65, 113, 222. 
» » Giacomo, fa luogotenente In Friu- 

li, consigliere, qu. Sebastiano 
cavaliere, 179, 240, 252. 
» » Giacomo, sopraoomito, di Girola- 

mo^ detto Pedali, 144, 385. 
» » Giovanni dottore e cavaliere, capi- 

tano a Verona, qu. Ranieri, 30, 
88, 137, 296, 360. 
]» » Giovanni Vettore, sopraoomito, qu. 

Arrigo, 386. 
j» » Nicolò, consigliere a Corfh, Ì20. 

» » Pietro, fu governatore delle entra- 

te, qu. Albertino dottore, 141. 
Baffo, casa patrizia di Venezia. 
» Girolamo, fu provveditore sopra le camere, giu- 
dice dal Procuratore, qu. MaiBo, 290. 
Bagarotto Pietro, padovano, 241. 
Baglioni {Baion, Bagion), famiglia principale e fk- 
zione di Perugia. . 
» Malatesta qu. Gian Paolo, 56. 
» Giovanni Paolo, rectiui Manfìron, t. questo 
nome. 
Baiarla Francesco, venditore di vetri a Venezia, 346. 
Balbi, casa patrizia di Venezia. 
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Balbi Andrea, fa avvocato grande, di Alvise, 129. 
» Bernardo, Ai capitano in Cadore, podestà e ca- 
pitano a Peltro, qa. Benedetto, 141, 380. 
» Enstaeohio {8ial), patrono di ona galea di Ales- 
sandria, qn. Zaccaria, 171, 872. 
» Marco, fa sopracomito, qu. Giovanni, qa. Gia- 
como, 152, 174. 
Baldassare conte {CaitigUonef), 109. 
Baldlssera domino, v. Castiglione. 
Baleauid (?) (de) monsignore, capitano franeese, 9. 
Bambaion Vincenzo, contestabile al servizio dei ve* 

nezìani, 233. 
Bambergense vescovo, v. Redwlz. 
Bamusio, v. Ramusio. 

Bantres, e Bontres, o Bontries (di] monsignore (?) ca- 
pitano firancese, 9, 46, 87. 
Barba (dalla) Bernardino, naozio pontificio al duca 
di Milano, vescovo di Casale in Monferrato, 58, 
80, 95, 96, 97, 99, 103, 106, 110, 133, 209, 
291. 
Barbarigo, casa patrizia di Venezia. 

» Almorò, podestà a Caneva, 179. 
» Andrea, savio agli ordini, qu. Gregorio, 
qu. Serenissimo principe, 128, 139, 163, 
179. 
« Girolamo, capo del Consiglio del X, qu. 
Andrea, qu. Serenissimo principe, 137,139, 
222. 
» Stefano (cittadino), 100. 
Barbaro, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, fu capo del Consiglio dei X, qu. Zac- 
caria cavaliere e procuratore, 106. 
» Andrea, 143. 

» Antonio, di Vincenzo, qu. Berti, 174. 
» Francesco, qu. Daniele, qu. Zaccaria cava- 
liere e procuratore, 14. 
» Zaccaria, pagatore neir esercito, qu. Daniele, 
qu. Zaccaria cavaliere e procuratore, 14. 
Barbesleux o Barbasseus (?) (di) monsignore, capitano 

francese, 42, 46, 87. 
Barbo, casa patrizia di Venezia. 
» Alessandro, qu. Faustino, 174. 
« Francesco, fu ufficiale alla Giustizia Nuova, 

di Bustaccbio (forse Balbi), 35. 
» Giacomo, savio agli ordini, qu. Faustino, 28, 
128, 135, 139, 357. 
Barlaè (del monsignore [f) capitano francese, 9. 
Barovler Angioletto, fabbricatore di vetri a Murano, 

346. 
Basadonna, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, consigliere, qu. Filippo, 105, 142, 

212, 346, 378. 
» Filippo, fo podestà a Vicenza, qu. Alvise, 

248, 252, 308: 
» Michele, qu. Francesco, 179. 

Baatenl (de) Antonio, priore di S. Antonio a Brescia, 
314, 816. 



Batbor de Somlyo Stefono, conte palatino d'Ungheria, 
376. 

Battaglia, casa patrizia di Venezia. 

» Pietro Antonio, collaterale generale nel- 
• r esercito dei veneziani, 259. 

Baome (de la) Pietro, vescovo di Ginevra, 259. 

Baviera (di) duchi, 170, 177, 231, 234, 263, 331. 
» Guglielmo, duca, 38, 256, 358, 369. 

Bazadona, v. Basadonna. 

Begain (di) monsignore (?) capitano francese, 42. 

Belgioioso, magnatizia famiglia di Milano. 
» Lodovico, conte, 191, 324, 344. 

» Pietro, conte, 42, 87. 

Belzoioso, V. Belginjoso. 

Bembo, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, fu savio sopra gli tastimi del padova- 
no e trevigiano, qu. Giovanni Battista, 174. 
» Alvise, qu. Vincenzo, 128. 
» Davide, qu. Alvise, 273. 
u Giovanni Matteo, auditore nuovo, qu. Alvi- 
se, 75. 
» Giovanni, sopracomito, di Alvise, 886. 
9 Zaccaria, fu savio a terra ferma, qa. Da- 
niele, 129, 380. 

Benagllo Castellano, bergamasco, 261. 

Benedetti Bernardino, cipriotto, 380. 

Benedetti (di) Pietro, detto il Pretella^ 19, 25, 84, 36, 
251, 254, 270. 

Bentl voglio {Bentivojf), casa principesca e fazione di Bo- 
logna, 121. 123. 

Beorem (di) monsignore, v. Croy (de) Adr.ano. 

Berbassens, v. Barbesleux. 

Beretta verde (della) signore, in Persia, 167, 169. 

Bemardello, esploratore, 104. 

Bernardo, casa patrizia di Venezia. 

» Nicolò, savio del Consiglio, qu. Pietro, 51, 
147, 164, 215, 288, 294, 363, 379. 

Beta Alvise, di Rovereto, 334. 

Beuret (di) monsignore, v. Croy (de) Adriano. 

Bèveres (di) monsignore (?) capitano francese. 42. 

Bla cavaliere, v. Billia. 

Bichi Biga Alessandro, capo di parte in Siena, 184. 
» » (di) figli, 262. 

Billia (Bia) Luca, milanese, cavaliere gerosolimitano, 
oratore straordinario del dnca di Milano a Vene- 
zia, 136, 144, 152, 156, 158, 159, 189, 220, 257, 
287. 

Birago (da) Andrea nobile milanese, 251. 
» » Giovanni, milanese, 264, 278, 311. 

Birci (del qu. monsignore) fratello, capitano france- 
se, 46. 

Blron (?) (di) barone, capitano francese, 46. 

Bizanti (de) Trifone, vescovo di Cattare, 189. 

Blancardo (di) barone, v. Ornesan. 

» capitano spagnuolo (di) alfiere, 227. 

Boemia (di) Carlo, re dei Romani nel 1356 (ricordato) 
62. 
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Boemia (di) popolo, 120. 

» » oratori In Ungheria, 197, 297. 
Boeiin Boisi (?) (d!) moniiffnore, capitano francese, 

9, 46. 
Bolani, casa patrizia di Venezia. 

» Trojano il grande, qn. Girolamo, 180. 
Boldù, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, podestà in^Bste, qn. Girolamo, 240. 
» Battista, proYTedltore aopra il cottimi^ di Da« 
masco, qn. Antonio cavaliere, 28, 197| 249, 
250. 
» Giovanni, savio agli ordini, giudice del Plove- 

go, qu. Antonio cavaliere, 20, 135. 
» Nicolò, qn. Alvise, 128. 
9 Nicolò, qu. Girolamo, qu. Nicolò, 60, 295, 806. 
9 Pietro, fta savio a terra ferma, podestà e capi- 
tano a Crema, qu. Leonardo, 216, 217. 
Bonaccorsi (d() Pagano, 268. 
Bon, casa patrizia di Venezia. 
» Alvise, dottore, fa avogadore del Comune, qu. 

Michele, 50, 69. 
9 Alvise, d^lla Giunta, qu. Ottaviano, 27. 
» Franoesco, qu. Domenico, 128. 
n Troiano, provveditore aopra le pompe, qu. Ot- 
taviano, 28. 
Bondimier o Bondumier, casa patrizia di Venezia. 
Il » AlessaDdro, soprscomlto, qu. 

Francesco, qu. Giovanni, 
813, 885. 
n » Francesco, aopracomito, qu. 

Bernardo, 386. 
» 9 Giovanni, Ai dei XX savi 

sopra l'estimo di Venezia, 
qu. Alvise, 129. 
« » Girolamo, di Pregadi, qu. 

Bernardo, 252. 
» » Nicolò, sopracomlto, di An- 

drea, 385. 
Bonevale {SonavalU) (di) monsignore, governatore del 
Limosin, capitano francese, 9, 48, 46, 87. 
» (di) fratello, 9, 42, 46. 
Bonin messere (f), 166, 167. 
Bonis (?) (de) monsignore, capitano francese, 47. 
Bonomu Pietro, vescovo di Trieste, 267. 
Bontémpo Bleflino, 834. 
BoutMS o Bontiers. v. Bautres. 
Bonnivet (di) monsignore, v. Gouffier. 
Borbone (di) duca {monzignore) Carlo IH, signore di 

Auvergne o di Chatelleranlt, conte 
di Ifontpensier, di Clermont en Bean«» 
vaisis, di Forez, de la Marche, eco. 
fri contestabile di Francia, luogote- 
nente generale dell* Imperatore in 
Italia, 7, 8, 13, 15, 19, 20, 21^ 22, 
98, 24, 31, 86, 43, 50, 55, 56, 57, 
58, 71, 78, 79, 82, 96, 97, 99. 
Ili, 116, 136, 170, 172, 184, 191, I 



195, 196, 199, 905, 906, 909, 910, 
914, 215, 918, 221, 999, 998, 294, 
927, 228, 981, 989, 988, 285. 236, 
241, 942, 947, 958, 966, 957, 259, 
261, 265, 274, 978, 288, 311, 324, 
827, 828, 887, 888, [840, 848. 849, 
854, 355, 859, 865, 866, 878. 
Borbone (di) suo luogotenente. 41. 

» % Bttore, visconte di Lavendal, 9, 49, 46. 
Bordorico* Stefano, preposto di Onque Chiese, oratore 
del re d'Ungheria al Papa ed airarctduca d'Au* 
stria, 146. 
Borgo (dal) Andrea, 808, 817. 

» » » (di) moglie, 809, 860, 370. 
9 9 Teodoro, 865. 
Borgogna (di) Carlo, duca (ricordato), 906. 
Borromeo, frmiglla nobile di Padova e di Milano. 
9 Achille, ftaomscito padovano, 187, 198. 
9 Giovanni, 31, 108, 188, 176, 177. 
9 Girolamo, fuoruscito padovano, 241. 
» Lodovico conte, milanese, 81. 
Bozolo (da) Federico, v. Gonzaga. 
Bragadin, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, fu provveditore alle biade, pode- 
stà e capitano di Treviso , qu. Marco, 
864. 
9 Francesco, «onstgllere, qu. Alvise procu- 
ratore. 142, 148, 290, 294, 301, 308, 
316, 829, 869, 878. 
» Francesco, fti sopracomlto, capitano delle 
galee di Beyrut, qu. Vettore, 190, 216. 
» Giacomo, di Pregadi, qu. Daniele, 364. 
» Giovanni, di Campo Suiolo, qu. Sante. 129. 
9 Gioranni, di Giovanni Francesco, 174. 
t» Giovanni Francesco, fu savio agli ordini, 

di Pietro, 128, 129. 
» Lorenzo, fu capitano a Brescia, della Giun- 
ta, qu. Francesco, 50, 65, 66, 68, 76. 
» Pellegrino, sopracomlto, qn. Raimondo, 

386. 
9 Pietro, bailo a Costantinopoli, qu* Andrea, 
55, 62. 162, 163, 164, 165, 961, 277, 
866, 857. 
Brandeburgo (di|, casa principesca di Germania. 

9 « Alberto, arcivescovo di Msgooza, elet- 

tore dell* Impero, cardinale prete 
del titolo di S. Pietro in vinculis, 
870. 
9 » Alberto, Gran maestro dell* ordine 

teutonico [di Prtmia), 197, 976, 
297, 298, 310, 818, 338, 369. 
» » sua moglie, figlia del re di Polo- 

nia, 276, 310, 838. 
» » Gioacchino, marchese, elettore del- 

l' Impero, 229, 298, 371. 
» » Giorgio, dimorante alla corte del 

re d'Ungheria, 160. 
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Brandebarffo (di) Olofgrto (di) moffUe, vedova del re 

Ladislao d* Ungheria, 160. 
« » Giovanni Alberto, vescovo di Magda- 

barg, 160, 168. 
BrandoQ Carlo, duca di Saffoik, 837. 
Breon o Breoverem (di) signore^ t. Crojr» 
Brescia (di) comunità, 44. 
Brion o Briono (di; monsignore, ▼. Cbaboi. 
Bressanone (di) vescovo, o brizinense, v. Spremer. 
Bresse (della) governatore, 222. 
Brisighelta, capitano di fanterie, 292. 
Brivio (di) N. N. oratore della comunità di Milano al 

duca Francesco Sforsa, 18. 
Broceardo Antonio, di Marino, 387. 

» Marino, medico a Venezia, 67, 887. 
Brani Giovanni Francesco di Nola (erroneamente N9Ìa)^ 

. 170, 
Branswick'Lanebotirg (di) duca, Enrico il giovune^ 

871. 
Bna Merenrlo, conto e cavaliere, capo di stradiotti al 

servisio dei veoesiani, 232, 247, 222. 
Bunich Gregorio, conte croato, 68. 
Busansen o Burenses (Busanoyt) (di) barone, 9, 43, 

46, 88. 
Bosinello Alessandro {BuHmlo), segretario ducale ve* 

neto, 178, 829. 
Baso Pietro, v. Scotti. 
Bussi (di) monsignore, v. Clermont d*Amboisa. 



Calafiiti Nicolò, 288, 294, 835. 
Camillo signor, v. Trivnlzio. 
Campagnola Agostino, di Avio nel trentino, 834. 
Campeggi {Computo) Lorenzo, cardinale prete del ti- 
tolo di s. Tommaso in P§r 
ritte, legato in Germania, 
100, 114, 297, 327. 
» 9 Tommaso, vesoovo di Feltro, 

oratore e legato del Papa a 
Venezia, 49, 66, 78, 100, 
114, 123, 137, 167, 171, 173, 
189, 192, 216, 217, 237, 239, 
317, 319, 846, 348, 349. 
Canni (da), casa patrizia di Venezia. 
» a Bartolomeo, savio agli ordini, qa. Mari- 

nO| 26, 92. 
» » Girolamo, capitano al Golfo, di Bernardi- 
no, 100, 106, 146, 162, 182,211, 357, 
885. 
9 M Pietro, sopraoomito, di Bernardino, 886. 
» » Girolamo (cittadino) notare alla Cancelle- 
ria ducale, 813. 
Capello, casa patrizia di Venezia, 
a (dai) banco, 875. 

» Aatooio, procuratore, qo. Battista, qn. Ma- 
rino, 48. 



Capello Cristoforo, fti de' Pregadl, qn. Francesco ca- 
valiere, 51, 69. 
a Domenico, luogotenente in Cipro, qa. Carlo 

da san JPolo, 167. 
» Filippo, de' Pregadi, qu. Loreoto, qu. GiO" 

vanni procuratore, 181, 861. 
» Michele, podestà e capitano a Feltra, 815, 

317, 340, 380. 
a Paolo, cavaliere, procuratore, savio del Con- 
siglio, qu. Vettore, 129, 189, 152, 286, 
288, 294, 362, 379. 
» Pietro, qu. Francesco, cavaliere, 120, 121. 
Capodivaoca Antonio, cavaliere padovano, 218, 232, 

238, 279. 
a Cardino, padcvano, 241. 

Cappe (Capponi, Coppino) (da) Giacomo, oratore del 
marchese di Mantova a Milano, 60, 78, 96, 
118, 155, 176, 193, 198, 208, 209, 292, 840, 
359. 
a suo fratello, oratore ali* Imperatore, 119. 
Capua (di) Giulio, nipote di Ferrante duca di Ter* 

moli, 860. 
Caracciolo Marino, cavaliere gerosolimitano, protono- 
tario apostolioo, oratore del Papa a Milano, figlio 
di Domizio, 18, 35, 72, 98, 124, 132, 134, 135, 
136, 137, 169, 170, 200, 209, 214, 215, 235, 247, 
255, 274, 283, 301, 315, 321, 326. 
Cardinale in Inghilterra, v. Wolsej. 
Cardinali (in generale), 265. 

a preoonizzsti, 250, 265, 282, 285, 339. 
Cardona (di) Ugo, capitano apagnnolo, 19. 
Carduerio Andrea, cavaliere^ di Polonia, 319. 
Caroldo Giovanni Giacomo, segretario ducale veneto, 

166, 180, 196, 864. 
Qoxpì (da) Alberto e Lionello, v. Pio. 
Carte (delle) Alvise, fa scrivano ali* officio delle Ca- 

zude, 85. 
a Nicolò, di Alvise, 85. 

Cartes (di) monsignore, v. Vendome. 
Caaacbiatts, fa oratore del Gran turco a Venezia» 856. 
Casada, capitano spagnnolo, 227. 
Casale (da) Gregorio, cavaliere, teaoriere del re d*ln* 
gbilterra, 48, 66, 67, 85, 337. 
a (di) vescovo, ▼. Barba (delia) Bernardino. 
Caselli Matteo, oratore del duca di Feitara al Papa, 

66. 
Oastellalto (di) Francesco, conte, trentino, 822,823,859. 
Castellani Antonio, 107, 293, 858. 
C:a8telleone (da) Cristoforo, esploratore, 277. 
Castello (di) Antonio, contesUbUe al servizio del v«* 

naalani, 157. 

Cbstelaaii di Clermont Lodate FhmeaKo <NgUalmo, 

arcivescovo di Narbona ed*Anx, cardinale prete 

del Utolo di a. Stafimo a Monta Celio, 181, 149, 

177. 

Castiglione (da), &miglU nobile di Milano (CaaUàn). 

a a Baldaasaie, protoooCack» sp)otolioo, 
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oratore airimpentore del marche- 
se di Mantova, 356. 
Caatriotta Ferrante, marchese di Civita Sant'Angelo, 

12, 14, 19, 23, 41, 48, 49, 52, 108. 
Gatajgne (?) Federico, capitano franoese, 47. 
Cattaneo Giovanni Antonio, 191. 
Cattaneo Tommaso, oratore della repubblica di Oe* 

nova all'Imperatore, 113. 
Catterò (di) Nicolò, contestabile al servizio del vene- 
ziani, 232. 
9 Teseo vo, ▼. Bisanti. 
Cattolico re, ▼. Austria (di) Carlo. 
Causin Qasparlno, fu scriyano all'ufficio delle Cazu« 

de, 35. 
Cavalli (di) Federico, dimorante a Trento, 322. 
Cazalio, V. Casale. 
Caiell, T. Caselli. 
Colsi, casa patrizia di Venezia. 

9 Girolamo, qu. Stefano il grande, 174. 
Centoni, proprietari di case a Venezia, 372. 
Centurione Paolo, genovese, 381, 382, 883. 
Cere (da) Bernardino, capo di cavalli leggieri, 125. 
Cere (da) Renzo, ▼. Orsini. 
Cerviglione N. N., condottiero di spagnuoli, 58. 
Cesarea Maestà, o Cesare, ▼. Austria (di) CarlOi 
Cescba Paolo, servitore del Conte palatino d'Unghe- 
ria, 875. 
Chabannes (di) famiglia illustre di Francia. 

» Jacopo, signore di La Palisse [Sciala 

banz, de la Mina), maresciallo di 
Francia, 8, 10, 11, 22, 41, 42, 44, 
47, 88. 
» Giovanni, sigrnore di Vandenesse, fira* 

tello di Jacopo, 82. 
Chabot (de) Filippo, signore di Brion, conte di Cba- 
rny e di Buzancois, 8, 31, 41, 45, 52, 87, 108, 114, 
117, 118, 120, 122, 800, 324, 345, 860. 
Challon (di) Filiberto, principe di Grange, 284. 
Chamgnì (?) (di) monsignore, capitano francese, 46. 
Chandion (Sandio), fu capitano di giustizia in Milano, 

54. 

Charis de Bara Cola Maria, cavaliere di Polonia, 318, 

819. 
(}harmert, o Camisiere, o Cameset (?) (di) monsignore, 

capitano francese, 9, 42, 87. 
Chaumont d'Amboise {Chiamon, Sciamund), capitano 

francese, 10, 43, 47. 
Cherea Francesco, lucchese, attore drammatico a Ve- 
nezia, 336, 347. 
Chiavenna (da) Alessandro, conte, 359. 
Chiesa (cattolica) o Sede apostolica, 59, 80, 93, 95, 

96, 106, 107, 120, 132, 184, 154, 175, 190, 192, 

197, 210. 
Chioggia (di) oratori a Venezia della comunità, 115. 
Choisj (?) (de) monsignore, capitano francese, 46. 
Cibo Innocenzo, cardinale diacono del titolo di S. Ma- 

^la la Dminiea, 268. 



Cicogna [Zigogna), casa patrizia di VeDesfa. 

9 Giovanni Domooico, capo doi XL, qa. Fran- 
cesco, 139, 362, 872, 378, 379. 
Cipelli {Bgnatiù) Ignazio Battista, prete e letterato 
veneziano, professore di umanità, priore deirOapi- 
taletto di a. Marco, 57. 
Cissamo (di) vescovo, v. Dolce. 
Civita Sant'Angelo (di) marchese, ▼. Castriotta Fer- 
rante. 
Civran [SSivran), casa patrizia di Venexfa. 

9 » Andrea, provveditore generale in 

Dalmazia, qu. Pietro, 77, 78, 91. 
» 9 Bertuccio, eonte a Zara, qa. Pietro, 

181. 
Claretto (de) monsignore, capitano franceee, 9, 46. 
Clerk Giovsnni, vescovo di Bath e Wells« oratore d'In- 
ghilterra a Roma, 17, 172. 
Clermont (Ckiaramonte^ Cieremunt) (di) Lnigri, mae- 
stro di casa del re di Francia, capitano 
neiresercito francese, 9, 42, 46, 87. 
9 d^Amboise Jacopo, barone di Buasri, signore 
di Vauvsy, 10, 43, 47, 88. 
Cles (di) Ambrogio, 275. 

» Bernardo, vescovo di Trento, 187, 145, Sii, 
292, 295, 802, 808, 315, 316, 317, 320» 
822, 836, 346, 851, 371, 880. 
elette (de la) monsignore, capitano francese, 87, 109, 

188. 
elusone (da) Agostino, contestabile al servixio dei ve- 
neziani, 264. 
Cocco, casa patrizia di Venezia. 

» Bernardino, dei XL al criminale, qa. Anto- 
nio, 28. 
» Giacomo, protonotario apostolico, 250. 
Cochion (de) Alvise, capitano spagnnolo, 65. 
Coclusich Damiano (di) figlio, 77. 
Collalto (di) Manfredo, 271. 

Colonna o Colonnesi, famiglia principale e faaione di 
Roma, 80, 48, 66, 80, 82, 107. 
» Ascanio, del qu. Fabrizio, 108. 
9 Pompeo, vescovo di Rieti, cardinale prete 
del titolo dei Santi Apostoli, vicecanoel- 
liere della Chiesa, 80, 265, 268, 311, 312, 
347, 848. 
9 Vespasiano, qu. Prospero, 108. 
Comin Bartolomeo, segretario ducale veneto, 173, 250. 
9 Giovanr.i Francesco, fu pesatore airufflcio del 
Frumento in Rialto, 85. 
Como (di) cardinale, v. Trivulzio Scaramuzza, 
(^ndulmer, casa patrizia di Venezia. 

» Antonio, fu savio a terraferma, ta sin- 

daco in Cipro, qu. Bernardo, 115. 
Contarini MinoHi (dei) nave, 216, 271. 
Contarini, casa patrizia di Venezia. 

9 Alessandro, capitano delle galee di Bar- 
barla, qu. Andrea, qu. PandoUò, 195^ 
213, 250, 251. 
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CoBtarlBl àoAiroglo, oimerleoeo del Comime, pa- 
trono di ftiBta armata, qn. Andrea da 
«. Felice, 178, 174, 946, «86. 
» Andrea, patrono di una galea di Barbaria, 
qu. Alvise Min9tt$, 195,200,a01, 203. 
» Andrea, eepraoomito,^q«. Gte&Do, 144, 365. 
» Antonio, patrono di una galea di Aleaaan* 

dria, di Federico, 3d0. 
» Bartolomeo, capo éel Conslglie del X, qa. 

Paolo il vecchio, 7, 887, 347, 30K 
» Bernardino, ballo e capitano a Nauplla, q«u 

Giovanni Matteo, 1 16. 
» Carlo, oratore atrareidaoa d'Austria, di 
Panfilo, SO, SS, &7, 61, «0, US, 136, 
131, 1S&, 137, 145, 170, 177, 180, 134, 
105,838,380, 231, 834, 936, 253, 255, 
863, 867, 876, 804, 895, 806, 302, 306, 
307, 325, 387, 320, 331, 350, 358, 361. 
» Domenico, della Giunta, qn. Mafflo, 27. 
9 Federico (Ferigò), 181. 
» Federico, qu. Alvise, qa. Federico, 202, 

805, 213. 
j» Francesco, fu capitano a Palò^ di Pedert« 

00, qu. Ambrogio procuratore, 34« 
» Franceeeo, provveditore ki Asola, 179. 
n Francesco, qu Alvise, q«u Bertuccio prò» 

curatore, 115, 116. 
9 Francesco, savio a terralérm«, qu. Zaoo^ 
ff4a cavaliere, 50, 68, 131, 139, 141, 297, 
t»6, 357, 361, 363, 379. 
» Gaspare, oratore ali' lapef aftore, eletto ca- 
pitano a Bresola, qu. Alvise, q«i. Fed»* 
i4oe,86, 106, 190, 199, 801, 808, 804, 
210, 811, 813,814,844, 335, 351, 353. 
m Gaspare, «opraoomlto, q«. Fm&cesco Al- 

vise, «wo. 
» Giovanni jde*Pregadi,qu. Al vlse, qu. Bertuc- 
cio procuratore, dà «. Afoitino, 1 16, 130. 
» Giovanni Francesco, di Panfilo, 38, 60, 295, 

206, 306. 
» Girolamo, «indaco io Dalmaiia, qu. Tad- 
deo, qu. Andrea procuratore, 135, 162. 
» Girolamo, sopracomito, qu. Francesco, 118. 
» Lorenso, qu. Antonio, 313. 
» Marc* Antonio, avvocato, qu. Andrea, 888^ 
» Marc* Antonio, fu podestà a Vloensa, qu. 

Carlo, 51, 68. 
n Marc* Antonio, savio a terraferma, qu. Mi- 
chele, da i, Fetiect 130. 
p Michele, di Marc' Antonio, da i. Felice, 128. 
» Natale, di Domenico, dai «v . Apoeieli, 218. 
» Natale (di) moglie, figlia naluiule di Qla^ 

comò Michiel, qu. Leonardo, 218. 
n Pietro, 380. 

» Pietro, qu. Zaccaria cavaliere, 141, 841. 
» Buggiero, ufficiale alle Bagionl veccbie, 
284. 

/ DiaHi di M. Samuto. - Tom. ZIJV2J. 



Contarint Sebastiano cavaUere, ta podeirtàs Victtna, 
qu. Sebastiano, 29, 89, 90> 141. 
» Taddeo, qu. Nicolò, 153. 
t» Tommaso, qa. Alvise, fu. Federico, 802, 
805, 213. 
Conti Artuso, fuoruscito nobile padovaao, 8al« 
Ceppino, V. Cappe. 
Coppo, casa patrisia di Venetla. 
» Nicolò, provveditore al Sale, del Consiglio del 
X, qu. Giacomo, 113, 124, 222, 307. 
Corbavia (di) Giovanni Carlovlcb, conte, 54, 76w 
Corfù (da) Teodorino, padrone di nave, 181. 
Corner o Cornato, casa patrbia di Venecla. 
9 » Francesco, cavaliere, procuratore, 

proveditore aU*aneQale,diGior- 

glo cavaliere e procuratore» 87. 

» 9 Giacomo, savio a terraferma, di 

Giorgio cavaliere e procuratofe, 
87, 123, 180, 136. 
9 » Giorgio cavaliere, proonratorè, M, 

72, 136, 
» 9 Giovanni, di Giorgio cavaliere e 

procuratore, 28. 
m 9 Marino, Ai capo del Consiglio 4el 

K, qu. Paolo, 72. 
» h Paolo, 143. 

Corona Antonio, addetto all'ulBòlo della Bolla di Te- 

nesia, 100. 
Corsari dei mari del Levante e ééìV Adriatico, 163. 

• ]» » del Ponente e del Tirreno, 83, 105. 
Cortes tn Ispagaa, 348, 355. 
Cosche (f) capitano di fanti francesi, 191. 
Coseodati Casandar, tu. ftAiigliare del signore di Da- 
masco, 249. 
Cessa Andrea, 118. 

Costantino, Imperatore romano (tloordato), 880^ 
Costanza (di) vescovo, v. Hobenlanderberg. 
Coni {Ceaa) Giovanni Francesco, aoprastanle alla Zac* 

ca d) Venecia, 138. 
CrlfltianisBimo re> Cristianissima Maestà, ▼. Francia. 
CrlstofoTo N. N. capitano tedesco, 34. 
Crot (de) monsignore, v. Dncrot. 
Croj <dl) Adriano, signore di Beaurein (J#s wi > Sreon, 
Breooerem, JBemret, Oderei) 185, 190, 191, 193, 195, 
198, 199, 800, 806, 809, 881 , 884, 887, 831, 835» 
841, 242, 243, 256, 257, 866, 358, 354. 
Curtogli {Cariogoli), corsaro turco, 168, 165, 168, 854. 
Crusich Pietro, conte croato, 91, 811. 
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Daini (di) Biaino, di Asola, tu. contertabile al aervlsio 

del venedani, 179. 
9 V (di) Dipoti, 178, 179. 

Dandolo, casa patrizia di Venecia. 

9 Andrea, castellano a Belluno, 143. 
9 Antonio, qu. Andrea, 317. 

88 
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Dandolo FraDOéteo, ftopraeomito, qa. Olo^aonl, 885. 
» Oiovaoni Antonio» fu podestà a Chiogffia, 

qn. Francesco, 141. 
» Pietro ^cittadino) notato all' officio dell' Ato- 
garia del Comune, S4« 263. 
Datario, t. Gbiberti. 
David Giovanni Filippo, 189. 
De Àgrii MetiendU, opera di Ginlio Frontino» 129. 
Dedo Giroiamo, cancelliere grande di Veneaia, 61, 68, 

100. 
Diede, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, qu. Francesco dottore, 221. 
Diespacb {Difbaeh)^ capitano svizzero nell'eaercito 

francese, 47. 
Diomede maestro, medico a Venezia, 57. 
Doge di Venezia, y. Gritti Andrea. 
Dolce Agostino, cittadino veneziano, 118. 

» Michele, vescovo di Cissamo, 865. 
Delfina nave (cioò dei Dolfio), 346. 
Dolfln, o Delfino, casa patrizia di Venezia. 
» » Andrea, 'patrono di una galea di 

Barbarla, di Giovanni, qa. Da- 
niele, 195. 
» » Benedetto, savio a terraferma, qu. 

Daniele, 122, 165, 253, 273, 286» 
863, 379. 
» » Daniele, di Giovanni, qu. Daniele» 

da 9. Marina, 201. 
Giovaoni, 288, 379. 
Marc' Antonio, patrono di una ga- 
r iea di Barbarla, qu. Pietro, da 

». Marina. 195» 201» 222. 
» n Marco» dei V alla Pace, qu. Pie- 

tro» 239. 
Dolze, V. Dolce. 

Dona {Donaio. Donato), due diverse case patrizie di 
Venezia. 
» Alessandro, conte di Pandino, capo di cavalli 

leggieri, di Pietro» 82, 33, 64, 84, 312. 
• Alessandro, scpracomito, qu. Paolo» qu. Fran- 
cesco da Murano, 886. 
» Alvise, di Francesco cavaliere, 128. 
» Andrea, de' Pregadf, capitano a Famagosta» qa. 

Antonio cavaliere, 27, 149, 271» 8l6. 
» Francesco cavaliere, consigliere^ qu. Alvise, 65» 

142» 362» 378. 
» Francesco» savio agii ordini» di Vettore» 128» 

139. 
I» Giovanni Battista, patrono di fùsta armata, di 
Vettore, qu. Francesco, 171, 172, 174, 346, 386. 
» Giovanni dalla Beccaria (di) figlio» 200» 202» 

205» 218. 
» Lorenzo» di Andrea» qu. Antonio cavaliere» 174. 
» Nicolò» fti camerlengo a Zara, qu, Giovanni» 

qu. Tolomeo, 129. 
» Nicolò» provveditore sopra la sanità» di Andrea» 
\i9. 
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Dona Nicolò, sopracomito» di Andrea» qa. Antonio ca- 
valiere, 386. 
» Paolo» capo del Consiglio dei X, qa. Pietro» 7» 
380. 
Dorla, famiglia principale di Genova. 
» Andrea, capitano di galee al soldo di Francia, 

214, 373. 
» Giacomo, 378. 
Ducrot (de Croi) monsignore» capitano francese» 9» 46. 
Degnano (da) Gian Giacomo» 318. 
Duodo, casa patrizia di Venezia. 

» Giovanoi Alvise, governatore delle entrate, 
qu. Pietro, 252. 
Duodo Nicolò (cittadino), mercante» 141. 
Duprat Anne, fratello (alias figlio) del gran cancel- 
celiiere di Francia» 9, 42» 46» 87. 
» Antonio, gran cancelliere di Francia, 62. 
Durazzo o Dnras (?) (di) cadetto» 47, 87. 



Bboracense vescovo e cardinale» v. Wolaey. 
Ebrei di Venezia, 282. 
Bgnatio Battista, v. Cipelli. 

» frate o domino, v. Firenze. 
Elettori dell'Impero, 236. 
Embrain, v. Ibralm. 
Emo» casa patrizia di Venezia. 
» Bertuccio, qu. Giacomo, qu. Michele, 128. 
» Leonardo, provveditore all'Arsenale» qa. Gio- 
vanni oavallere, 173. 
Brbipolense vescovo, v. Tbuengen. 
Escu (de 1') Antonio, v. Fojrs Tommaso. 
Bste (d'), casa del ducbi di Ferrara. 

» Alfonso, duca, 18, 25, 32, 49, 54, 56» 59, 
71,74,75,82,83,84,98, 100» 105» 111» 
116» 119, 121, 123» 134, 137, 144, 150» 
154, 150, 160, 161, 166, 167, 172, 192, 
210» 213, 221, 225» 231, 234, 238, 239, 
246, 247, 248, 251» 255» 260, 262, 267» 
283, 287, 289» 290, 292» 312, 327, 339. 
» oratore del duca a Milano, 209, 262. 
» oratore del duca a Venezia, v. Tebaldeo. 
Ezteinense vescovo, v. Byb. 

Bjb (de) Gabriele, vescovo di Bichstaedt» od extei- 
nenae» 868. 

F 

Faber (Faba) dottore» consigliere dell' arciduca d' Au- 
stria» 254, 255, 308, 331. 
Fabro (Favro) Nicolò friulano, 179. 
Faenza (da) Anteo, contestabile al servizio dei vene- 
ziani» 292. 
Falcone» v. Leopardi. 
Fallar» casa patrizia di Venezia. 
» Domenico» fa ufficiale all'Armamento» di Bar- 
nardinoy 174, 
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Falier Francesco, 18. 

» LodoTico, fta al X nffloll, qn. Tommaso, 50. 

» Nicolò, cittadino di Candia. 115. 
FanUs (de) Antonio, 57. 
Favpo, T. Fabbro. 

Federico, signor, t. Goniaga Federico da Bozzolo. 
Feltro (da) Matteo, medico a Venezia, 57. 

» fdl) vescovo, V. Campeggi Tommaso. 
Feramolino Antonio, contestabile al servizio dei ve- 
neziani, 327. 
Fermo (da) Lodovico, condottiero al servizio della 

Chiesa, 93, 229. 
Ferrara (di) daca, oratori, ▼. Kste. 
Fiamma, uomo d'armi del duca di Ferrara, 291. 
Figneroa o Higueroa [Figarollo) commendatore, con- 
dottiero spagnuolo, 235. 
Filonardi Enrico, vescovo di Veroli, nunzio pontificio 

ai cantoni Svisseri, 188, 192. 
Fino (da) Bartolomeo, dottore, avvocato a Venezia, 

di Giovanni, 99, 260. 
Firenze (Fiorenza) (da) Ambrogio, milaneae, oratore 

di Francia a Venezia, 257, 
166, 173, 180, 211, 250, 
340. 
» » » Cherubino, frate deir ordine 

dei Predicatori, 168, 185. 
jB D » Ignazio, presidente dell'ordi- 

ne del Benedettini, 372. 

» (di) repubblica [Fiorenhni), '7* 1^* ^^» ^^» ^* 

98,99,119, 131, 160, 152, 154, 155, 159. 

160, 170, 172, n6, 177, 181, 190, 207, 

210. 226, 250, 255,^291. 
» oratori a Roma, 161, 165, 268. 
» oratore al vicerò di Napoli, 131, 134, 137, 

156, 198, 208, 209. 
» oratori in Ispagna, 204. 
Firmiano Bartolomeo, capo dei sollevati in Tirolo, 351, 

371. 
Florangia (di) monsignore, v. Mark. 
Florio Giacomo, dottore, friulano, 72. 
Foscari, casa patrizia di Venezia. 
» Agostino, qu Marco, 153. 
» Francesco, il vecchio, savio del Consiglio, 

qu. Filippo procuratore, 132, 288. 
» Francesco, capitano a Brescia, qu. Nicolò, 

813. 
» Marco, oratore a Roma, qu. Giovanni, qu. 
Marco procuratore, 16, 17, 30, 48, 49, 66, 
«7,68,69, 78, 85, 91, 99, 118, 120, 122, 
127, 135. 147, 160, 151, 153, 159, 161, 
164, no, 171, 172, 173, 177, 188, 192, 
198, 210, 212, 216, 220, 250, 265, 282, 
285, 301, 311, 336, 338, 839, 347, 348. 
Foscarini, casa patrizia di Venezia. 
» Alvise, qu. Nicolò. 216. 
» Vettore, fti camerlengo del comune, qu. Al- 
vise procuratore, 35. j 



Foscarini Alessandro (cittadino), esattore a Padova, 

178. 
Foscolo, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, luogotenente in Friuli, qu. Marco, 

146, 348. 
» Andrea, provveditore al Sale, 184. 
Foys (di) casa principesca di Francia. 

» Odetto, visconte di Lotrech, maresciallo di 
Francia, 81, 88, 131, 133, 144, 149, 152, 
155, 175, 191, 196, 257, 266, 278, 883, 
284, 895, 324, 337, 345, 350. 
» Tommaso, signore di Lescun, {del Scudo, 
Sscudo) maresciallo di Francia, 8, 9, 11, 
12, 13, 14, 15, 22, 84, 41, 48, 45, 58, 
56, 58, 80, 87, 9^. 
Franceschi (di) Andrea, segretario ducale veneto, 121, 

210. ^ 

Francesco Maria, v. Rovere. 
Franche terre di Germania, 61. 
Francia, cioè re di Francia, v. Francesco 1. 
» casa reale. 
» re (in generale(, 88. 
« re Filippo, 6. 

» re Giovanni I (ricordato), 6, 62, 82, 223. 
n Carlo, figlio del re Giovanni I, 6. 
» Filippo II, figlio del re Giovanni I, 6. 
» re Luigi XII (ricordato), 41. 
» re Francesco I, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 18, 15. 17, 
18, 20, 21, 22, 23,24,25,28.29,30,31, 
36, 39, 40, 41, 42, 43, 45, 48, 49, 52, 53, 
56, 67, 58, 61, 65, 67, 71, 74, 78. 79, 80, 
81, 82, 83, 84, 85, 86. 88. 95. 97, 99, 103, 
105, 106, 108, 109, 111, 118, 113, 114, 
117, 119, 122, 124, 125, 126, 131, 135, 
138, 140, 146, 148, 149, 154, 156, 157, 
lfc8, 162, 164, 166, 172, 182, 185, 186, 
187, 188, 190, 191, 192. 193, 194, 196, 
198, 199, 208, 204, 205^ 206, 208, 209, 
211, 213, 817, 818, 219, 221, 228, 283, 
884, 825, 226, 287, 828, 831, 238, 833, 
835, 836, 841, 848, 843, 256, 257, 258, 
859, 260, 261, 262, 265, 266, 278, 274, 
275, 878, 283, 287, 290, 291, 298, 295, 
297, 298, 300, 301, 308, 303. 308, 311. 
318, 313, 314, 315, 320. 321, 324. 326, 
327. 328, 336, 338, 339, 340, 844, 345, 
347, 349, 350, 352, 853, 354, 355, 358, 
859, 365, 366, 373, 374. 375. 
» Francesco, delfino di Francia, 109, 131, 176, 

211,857,259,265,854. 
» figlidelre, 117, 131,223. 
9 Luisa di Savoia, duchessa di Angouleme, ma- 
dre del reFranoesoo 1. reggente di Francia, 
{madama), 53, 54. 62, 82, 108, 109, 110, 
113, 125, 181, 138, 139, 144, 149, 152, 
156, 157, 158, 164, 166, 167, 168, 170, 
172, 176, 1T7, 190, 191, 198, 195, 196, 
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198, 906, 810, 211, fiSl, S29, 329, 282*. 
235, 241, 242, 243, 250» 257, 259, 273, 
278, 302, 809, 824, 844, 84ft, 847, 850^ 
858, 854, 874. 
Francia (di) Reniera, figlia del re Lalgl XII, 205. 
» amntra^Uo, ▼. Gk>Bffier. 
» armata, 71, 79. 80, 88, 86> 99, 106» 109, \9»p 
l&l, \», 168, 178, 195, 201» 266, 278, 
885, 886, 878» 874, 875. 
» WBtùìto, fr» 7, 8, 1^ 12, 13,. 14, 15, 16, 19, 
21, 22, 28» 25» 30,. 33, 84, 37, 39, 40. 
52, 58, 54, 57, 61» 72, 7»» W, 104, 105, 
107, 110, 188, ISrU 18»,. 206. 
» 0ran llamtro, t. Savoia (di) Betiato. 
» oratore a Romas ▼. Pio Albertoi 
» orttofe ili Inghilterra, 216. 
» oratore a Venezia, t. Fii^nxe (da) Ambrogio. 
Franco Giorgio, fu legretavlo ducale Teii«fe» 88b 
Franconia (di) nobiltà, 182. 
Frangeeper. t. Franndbperg. 
Frangipani, famiglia di Croazia, 141, 148. 

» Bernardino, conte di Segna» Veglia e Ifo- 

drussa» 153. 
9 Cristoforo, di Bemardlnor 988. 
» QiròlBlBO, 186. 

Franzberoli, ▼. FratindÉperg. 
Frati Benedettini di a. Oiorgto di Veneara di tanta 
Oiaetiùfi di Padova, proprteterl del tenionn- 
to di Correziola, 16, 279, 282, 872. 
n Domefrtcant dell'ordine dei Predicatori (in ge- 
nerale), 264. 
» <fl 8. Domenico in Venezia, 146. 
» Oeenati di Verona, 114. 
Franndqierg (Pranzàereh, PrangtBpit) (di) Giorgio, 
caplUno di lanzichenecchi. 19, 60, 78, 79, 86, 93, 
94, U2, 182, 184,' 822, 883. 
Fregceo, Campofiragoeo, ftoiiglla principale e fa- 
zione di Genova. 
i> » Federico, areiveacoTO di Sa- 

lerno, 874. 
Frlziór Carlo, 858. 
» Gasparo (AUiiAniro) massaro airufQcio delle 
Ragioni Teochie, 137. 
Ffo&sperch, ▼. Franndsperg. 
Frontino Giallo, antere dell* opera De Agrii nutUnr 

dU, 129. 
Fa^gef {Fùcher, Fucafo)^ flimiglla e compagnia di 
commercio e di banco in Germania, 145, 183, 230, 
320, 821, 322, 330. 
Fttrstenberg (di) conte, 183. 



Gabriel, Casa patrizia di Venezia. 

» Angelo, qn. Silvestro, 98, 159, 236, 255, 260, 

263, 350. 
» Marco, fh capitano a Verona, qa. Zaccaria, 



Gabrieli (di) Nicolò, segretsrio dacala iMDeta» 880l 
GosCani Camillo, signore di Sennoneta^Sb, 107, 108. 
Galarà, v. Galteate;. 

Galee veneziane deirarmata del Levante» v, Vensria» 

ni (dei) armata. 
» » di Alessandria d* Egitto, 158» 187» 

171, 180, 800, 379» 875^ 886. 
» » dt Barbarla» 195^ 201^ 208, 905, 213, 

228^250. 
a » di Beyrath, 114, 163, 164» 186. 

Qallarate (di) Glacenao, eaakellane la Milano» 85» 98.. 
Galiodo, capitano spagnuolo, 227. 
Gambalonga Giovanni» psovvlslonato in CIfio» Wk 
Gambara (dt) Bninero, ceots, beaaciano^ 19. 

» Camino, fo. Gfevaaiii Ffuittses» à8t^ 

199. 200. NB. A coloana 19» è evo- 
neaanate chinmaiw J Br u a $ m 
a Giovanni Galeazze» eenbe» 78. 

Oaseia» capltmo sp a g o s p to» 108. 
Garzoni (di), casa patrizia di Venera. 

» 9 Vettore, patoooo di una galea di Alee- 
8andrla»,qa. Marino procuratore» 171» 
880. 
Gasparino, t. Cansin. 

OasiiBara (di) Arborto Merenriiio, gran canoelUere, 

dell* Imperatore, 177, 181» 203, 204» 
20<K 211, 913, 222» 289» 300, 821» 
352. 
sQo nfpote, 88^ 

Arborio GiasBartolomeo» fkatollo di Mer- 

curino. uorzÌo imperlale a Roma, 151, 

156, 169. 171, 176, 184, 186» 188, 189» 

193, 250, 265, 860. 

Genova (di) doge governatore, t. Adorilo Aato- 

niotto. 
suo segretario a Milano, v. Tasslgnono. 
oratori al VIoetè di Napoli» 89, 79, 81, 

99, 198, 216, 259. 
governo della RepabbHea, 112, 155. 
Repnbblica, 155. 
Genonillac (de) Jacopo, detto BéUei, aintonlce ^TAr- 
magnac, Gran maestro delle artlglierte In Fran* 
eia, 46. 
Geremia N. N. nobile trentino fa tesoriere a Verona» 

815. 
Germano [Zerman] ttk, ministro provinciale del Arati 

minori, 348. 
Ghiberti Giberti (di) Giovanni Matteo, qu. France- 
sco, genovese, datario, vesooyo di Verona, 48, 67, 
85, 127, 188, 251, 265, 812. 
Ghlsl (^toOi casa patrizia di Venezia. 

9 Giovanni Pietro, qn. Antonio, 828. 
Ginevra (di) vescovo, t. Baume. 
Giorgio signor» y. Fravnd^rg. 
Giovanni (di) Antonio, mereanto Yenesiano in Unghe- 
ria, 875. 
» a Bartolomeo, 875. 
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Gfvitlnluii (JWfMfitofi), cBm^ pattizia di Venezia. 
w Andrea (T), 838. 

9 Andrea proenratwev qn. Unfredo, 21, 880. 

» Antonio, capitano a Vicenza, qa. Frano»- 

■ee eaTallare^ 98d, 238, 248, 251, 2fti, 

958, soe. 

» Bernardino^ eapo éeh XL, qs. Marca, 189, 

188^ 835, 362, 872, 317, 3f79. 
» Giovanni Battiata, sopraooaito, q«L Pie- 
tro, 144, 385. 
> Giovanni, Iti provveditore sopra il ootti»« 
mo di Alaazandria, della Giunta, qa, 
Qinstiniano, 865. 
» Girolamo procuratore, savio del Consiglio, 

qu. Antanio^ 27, 148, 167. 
» Girolamo, qu. Marino, 28, 118. 
» Leonardo^ de* Pregadiv qn* Unfiredci, 9fT, 

323. 
• Leonardo, qu. Lorenzo, qu. Bernardo Ga- 
yal fere e procuratore, 254. 
» Lorenzo, qu. Antonio, 28. 
» Paolo, monaco oamaldoltea^ qm. Fraaoa« 

800 cavaliera, 2i&L 
» Ptfola, aopracamito, qu^ Pietro, 885. 
» fiMastiano cavaliere^ fh oonaigUere^ de! 
con8i9llo< dei X, podestà a Padova, qu. 
Marino, 27, 69, 196^ HI, 232, 284, 23.7» 
251 , 256. 
» Vineanao^ sapracomita, qu. NIoolà» 312» 
888. 
Gadazto CNavannl Maria, bandita di Monseline, 1:29. 
Gonzaga, casa del marcàesi di Mantova. 

» Federico, marchese di Mantova, capitano ge- 
nerala e gonfeloniore dalla Chiesa, 16, 
49v 52, 58, 56, 57, 99, 119, 155, 163, 
194, 205, 207, 209, 212, 224, 22?» 229, 
237, 263, 809, 860. 
» Isabella d*Bsta, madr» del mari^ese Fede- 
rico, 66, 109. 
a Breele, fratello del marchese, 3661 
» Fetrantf», 53. 
» Praaceaco. 60, 97, 101, 109, 155, 176» 293, 

809, 8M). 
a Luigi [Alvise), qu. Rodolfo, 72, 131, 214, 

228, 236, 292. 
a Federico, sigrnore di Bozzolo, 8, U, 12» 14, 
22, 41, 42, 45, 58, 78, 87, 105, 136, 196, 
883, 284, 806, 303^ 307, 815, 328, 340, 
849, 859. 
a Ippolito, nipota di Federico di Benzolo, 8. 
« oratora da! marchesa a Boma, 161, 268« 
» oratore del marchesa all' Imperatore, v. Ca- 

pina 
» oratore del marchese a Venezia, v. Mala^ 

testi. 
» oratore del marchese al viceré di Napoli, 39. 
Goasaisa oarbonaro spagnnolo, 248« 244. 



Gouffler Guglielmo, sigaare di Bonnivet» gaanda si-* 
miraata o ammiraglio di Fraada, 8, ÌQ^ 
11, 22, 41, 42, 44, 88. 
y^ suo figlia^ 43, 88. 
Gradenigo, casa patrizia di ^neaia. 

a Alvisa, fa capa dai Céaslgli» dei X» qu» 
Doraenioo eat aliata 6S^ 199^ 148^ 2<^ 
380L 
a Giovanni, 1431 
A Girolamo, patcona di una. galea di A lzai 

sandria, qu. Catterino» 171» 37^ 
» Paolo, fu patrono dk nava, q«. Alesssai» 

dro, 194. 
»> Saeearia, podestà a MartiDengD, 124» 
Gran (di) vescovo, v. Szalkàn. 
Gran cancelliere deirimperatore, t. Gattinara. 
Grangis (?) (di) monsignore, oratore francese agli 8viz« 

zeri, 148, I49v 2181 
Gran Maestro di Francia, v. Savoia. 
Gran signora o Gran Tarco,. v. Turchia 
GrelCinklau fde) Rioardd, «escovo di Treviri, 183. 
Grigiooi Iwsll [otoè éeUa ttga Grisa), 8, 29, 74, 79, 

79, 127. 
Orlmaiii, oaaa pathriaia di Venezia. 

» Bernardo, aopraoemito, qu. Zaccaria (erro- 

neameale qu. Ùomenico), 386. 
a Giovanni Battista, sopraoemito, qu. 9ome- 

Bloo^ 144, 346, 386. 
» Marco, pfocuratore, qu. Girolamo, qu. Se- 

lenissimo principe, 27, 51. 
» Vbttore, piocaiatera^ qia Girolamo» qa. Sa* 

renissimo priocipa, 27. 
a Vincenzo, della Giuota, qu. SeteniMkna prin- 
cipe, 27, 141. 241. 
Grisoni, v. Origioni. 
Gritti, casa patrizia di Teneaia. 

a Andrea, doge di Venezia^ qu. Franassao» &, 18, 
'20, 28, 30, 32, 8», 48, 4», 5«^ 69^ 761, Mtt, 
112, 114, 123, 125, 126, 127, 182^ 186, 140, 
143, 144, 150, 152, 158, 157, 1S8, 156^ Mt^ 
166' 167, 171, 173, 178, 179, 181, 183, 185, 
187, 188, 189, 216, 217, 218, 231, 232, 233, 
237, 239, 240, 248, 251, 258, 259, 260, 262, 
266, 269, 270, 271, 273^ 286, 288^ 28T, 288, 
289, 293, 294, 30O, 3ai, 308, 307, 812, 813, 
316, 317, 819, 820. 327, 398, 822. 386, 886», 
845, 346, 347, 348, 358, 360, 8&1, 382, 384, 
372, 878, 380. 
» Franeeseo, sopraoooilto^ di daobaaaar S12^ 

385. 
» Omobuono, fo al luogo di proeuratora sopra 
gli atti dal Sopragastsldi, qu. Battista, 252, 
346. 
» Alvisa, figlio naturale del doge, 261. 
Grotto Livia, geaovess, messo dalla Reggente di Fran* 

eia a Roma, 172, 250. 
Gtaaioli Piatxo, ?. Gsnsicb. 
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Gnatto (del) marchete, ▼. Avalos (d*) AlfDDSo. 
Gobbio {Uj^ìiòio) (da) Geatile, oooteatabile al 8er?iiio 

dei Teneziani, 264. 
Gaerrìeri Lodovico, 80, 95, 07, 106, 107, 108. 
Gaerrlno Aleasandro, ?89. 
Oaevara (di) Aifonao, coute di Potenza, 107, 108. 
Ga^lielml (di) OioTaoni Battista {VMmi), aeg^retario 

del Conaifrllo dei X, 157, 171, 210. 
Galehe (Guisa f) (de la) monsigroore, 9, 42, 46. 
Onidotto ViDcenxo, segretario yeneto, residente in 

Ungheria, 120, 186, 197, 297, S27, 376. 
Gaisa (di) monsignore, v. Gaiche i?/ e Lorena. 
Gassoni, casa patrizia di Venezia. 

I» Andrea, procuratore, qu. Nicolò, 167, 181. 



H 



Hannebo, cameriere del re di Francia, 87. 

Helfestein (di) conte. 256, 371. 

Hernandez de Cordova Lodovico, conte di Cabra, da* 

ca di Sessa e di s. Angelo, 
oratore dell* Imperatore a 
Roma, 16, 48, 80, 93, 104, 
108, 150, 151. 159, 161, 185, 
186, 213, 220, 225, 250, 262, 
265, 266, 338. 
» » Blvira, figlia di Consalvo il 

Gran capitano, moglie di Lo- 
dovico, 250. 
» » Lodovico (di) figlio, 265. 

Herrera, {Mera) capitano spagnnolo, 11, 117, 258. 

Hesse od Assia (di) Landgravio, Filippo il Magnani- 
mo, 183, 868, 371. 

Heter Leonardo, v. Vaelz. 

Hezstelnense vescovo, 368. 

Hispano Battista, di Avio, 334. 

Hohenlanderberg (de) Ugo, vescovo di Costanza, 370. 

Hohenstein GagUelmo, vescovo di Strsssbor'g, od Ar- 
geotinense, 267, 338, 368, 370. 

Honoradl, v. Onorati. 



I 



Ibraim (Bmbraim, Abraim) pascià, 56, 63, 163, 167, 

169, 277, 313, 356, 357. 
Imbanlt (?) capitano francese, 47. 
Imperatore, v. Austria (di) Carlo. 
Infante (1*), v. Austria (di) Ferdinando. 
Inghilterra od Anglia, cioè re d* Inghilterra, v. sotto 
Borico Vili. 
» casa regnante, 
n re Bdoardo (ricordato), 6, 62, 82. 
» Borico Vili Tudor, re d'Inghilterra, 17, 
24,49, 71, 82, 95, 104, 108, 112, 153, 
154, 155, 158, 159, 160, 161, 163, 172, 
185, 192, 199, 205, 209, 210, 213, 216, 
220, 221, 222, 224, 225, 226, 229, 285, 



( 236, 241, 250, 265, 267, 268, 285, 299, 

305, 306, 310, 311, 312, 837, 340, 344, 
845, 848, 349, 850, 354, 855, 356, 373, 
381. 
Inghilterra Maria, figlia di BoHco Vili, 844. 

» nipote del re, studente a Padova, v. Pole. 
9 cardioale, v. Wolsey. 
» oratore in Italia, v. Pace. 
» oratore a Roma, v. Clerk. 
» oratore In Spagna, 206. 
Inquisizione in Hpagna, 200, 201, 213, 244. 
Italiani fanti, 11, 19, 37, 39, 43, 44, 83, 84, 99, 103, 
112, 119. 



J 



Juatlnian, t. Giustiniani. 



Lana Apollonio, cittadino bresciano, 73. 

Landò, casa patrizia di Venezia. 

n Pietro, savio del Consiglio, qu Giovanni, 129, 
147, 166, 198, 215, 363, 879. 

Lang Matteo, cardinale, vescovo di Salzburg, e prima 
di Gurg, {eufonie), 38, 90, 231, 234, 367. 

LangmanteI.(Zukmantel (?) Rodolfo, capitano di lan- 
zichenechi, 47. 

Lanojrs (di) don Carlo, vicerft di Napoli, 8, 10, 11, 
13, 15, 16, 18, 19, 20, 21, 22, 28, 24, 25, 26, 31, 
32, 34, 36, 37, 39, 40, 45, 48, 50, 51, 54, 65, 57, 
59. 65. 71, 72, 73, 78, 79, 80, 81. 83, 84, 85, 86, 
90, 93, 94, 95, 96, 97, 99, 103, 105, 106, 107, 108, 
110, 111, 112, 113, 116, 117, 119, 121, 122, 124, 
126, 127, 131, 134, 135, 136, 138, 139, 140, 144, 
145, 148, 152, 154, 156, 158, 160, 161, 162, 165, 
168, 169, 170, 171, 172, 175, 176, 181, 184, 186, 
187, 188, 189, 190, 192, 193, 195, 196, 198, 199, 
200, 208, 209, 210, 214, 215, 216, 218, 220, 221, 
222,224, 225. 226, 227, 228, 231, 232, 234, 235, 
236, 237, 240, 247, 249, 251, 252, 265, 256, 257, 
259, 260, 261, 262, 266, 271, 272, 274, 275, 277, 
283, 285, 286, 287, 290, 291, 293, 295, 300, 301, 
302, 803, 307, 308, 309, 311, 312, 313, 314, 315, 
316, 320, 321, 326, 327, 328, 329, 335, 336, 339, 
340, 345, 347, 348, 349, 352, 353, 355, 358, 859, 
364, 365, 366, 373, 374. 

Lanoys (di) Carlo (di) sorella, madre di monsignore 
di Varo, 193. 

Lanson monsignor, v. Alenqon. 

Unztchenecchi, 10, 11, 12, 14, 15, 23, 24, 25, 29, 
32,33,36, 37, 38, 39, 41, 43, 44, 61, 54, 55, 68, 
65, 71, 72, 74, 75, 79, 81, 83, 84. 86, 89, 93, 96, 
98, 99, 103, 104, 107, 111. 119, 122, 123, 126, 
131, 132. 133. 134, 135, 136, 138, 145, 151, 167, 
163, 170, 172, 176. 177, 184, 190, 208, 217, 219, 
221, 222, 227, 228, 233, 234, 236, 238, 289, 255, 
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268,276, 284, 285, 200, 201, 311, 312, 314, 315, 
320, 327, 328, 335, 347, 349, 358, 360. 
La Rosola Bgremand (?), 46. 
La Tour, gentiluomo fiammingo, 47. 
Laatrech (di) monalfirnore, ▼. Foys (di) Odetto. 
Legato pontificio a Venezia, v. Campeggi Tomaso. 

» » in Germania, ▼. Campeggi Lorenzo. 

Leniooort o Lignacho (?) (di) monsignore, 46, 87. 
Lenix (?) (di) monsignore, 87. 
Leopardi (di) Falcone, da Salò, contestabile al servi- 
zio dei feneziani, 202. 
Lasca (di) monsignore, ▼: Poys (di) Tommaso. 
Le?a (de) Antonio (Lieva), condottiero spagnaolo, 10, 
31, 34, 36, 41, 43, 44, 70, 81, 86, 00, 04, 207, 
216, 233, 274, 275, 287, 200, 203. 
Lezze (di), casa patrizia di Venezia. 

» Catteriua, vedova di Bernardo, sorella del 

conte Gioyanni di Corba via, 170. 
n Donato, fu avogadore del Comune, luogo- 
tenente in Cipro, qu. Priamo, 271, 200, 
346. 
9 Michele, fu capo del Consiglio dei X, qu. 
Donato, qu. Luca procuratore, 271. 
Lleva, T. Leva. 

Llmosin (di) gevernatore, v. Boneval. 
Liona, nave mercantile, 346. 
Lion, casa patrizia di Venezia. 
» Giorgio, di Pregadi, qu. Giovanni, 252. 
» Girolamo, fu sopracomito, qu. pietre, 118. 
» Mafflo, fu avogadore del Comune, qu. Lodovi- 
co, 328. 
» Simeone, patrono all'Arsenale, qu. Tommaso, 
173, 217, 218. 
Lippomano, casa patrizia di Venezia. 

n Girolamo, podestà e capitano a Bassaoo, 

248, 328. 
» Pietro Alessandro, podestà e capitano a 

Mestre, 254. 
Lira (di) Nicolò, autore di opere ecclesiastiche, 202. 
Loaysa (de) Garcia, domenicano, vescovo di Osma, 

confessore di Carlo V, 204. 
Loconte (Leoomte) monsignore, 43. 
Lodi (di) Rsganino, HO. 

» Baston, capitano, 345. 
Lodrone (di) conte Battista, colonnello di lanzicheneo- 

chi, 60, 86, 103. 
Lolin, casa patrizia di Venezia. 
» Mare*Antonio, fu podestà a Cittanuova, qu. An- 
gelo, 128. 
Loogavilla (di) monsignore, v. Orleans. 
Longhena (Longena) (da) Pietro, condottiero al ser- 
vizio dei veneziani, 157. 
Longino Giovanni Girolamo, cittadino veneziano, 820, 
831, 358. 

« Maro*Antonio, segreterie dell* oratore Cerio 
Contarini, 320, 331, 358. 
LoDgOi oua pairisla di Veoeila, 



Longo Benedetto, Ai al luogo df procnratore sopra 
gli atti dei Sopra gastaldi, provveditore al 
sale, qa. Lorenzo, 124, 120. 
» Nicolò, qu. Giacomo, 273. 
Loredan, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, provveditore a Salò, qu. Antonio, 

217. 
» Andrea, qu. Bernardino, 51. 
» Ettore, sopracomito, qu. Nioolò, qu. Alvise 

procuratore, 386. 
» Francesco, sopracomito, qu. Nicolò, 386. 
» Giacomo, provveditore sopra la revisione dei 

conti, qu. Giovanni, 85. 
» Giovanni Francesco, qu. Maro*AntonÌo, 146, 

234, 288. 
» Girolamo, capo del Consiglio di X, qu. Se- 
renissimo principe, 27, 137, 130, 148, 157, 
240. 
» Leonardo, fa conte a Pola, qu. Berti, 174. 
» Lorenzo, procnratore, savio del Consiglio, 
qu. Serenissimo principe, 27, li8, 164, 
167, 181, 215, 288, 204, 360. 
» Marco, fu podestà a Brescia, de* Pregadi, 
avogadore del Comune, qu. Domenico, 
28, 271, 328. 
» Stefano, capo dei XL, qu. Domenico, 28, 
130, 171, 273, 862, 872, 878, 370. 
Lorena (di) casa ducale. 

»' » Claudio, signore di Guise, 81, 88, 133, 

155. 
» » Francesco, conte di Lambeec e d^Orgon, 

duca di Lorena, 10, 43, 47, 88, 381. 
» » Giovanni, cardinale diacono del titolo di 
S. Onofrio, vescovo di Metz, 131, 140. 
Lorges (de) fnonslgnore {de Urgti) capitano francese, 

0, 42, 46, 87, 88, 284. 
Lotterie a Venezia, 85, 100, 101, 102, 103, 154, 163, 

176, 170, 330. 
Lucerà (di) Giacomo, v. Noeera. 
Lucca (di) repubblica {LueckeMi]^ 06. 
Luff (d«*) conte, capitano di lanzichenecchi, 47. 
Lusardo Giovanni Bartolomeo, messo della città di 

Piacenza al Papa, 08. 
Luther Martino, sua setta e sue dottrine, 38, 78, 80, 
00, 113, 126, 160, 170, 172, 177, 180, 185, 100, 
203, 225, 243, 244, 255, 260, 264, 268, 276, 202, 
203, 208, 200, 300, 323, 824, 337, 358, 367, 368, 
360, 370, 371. 
Lotrech, v. Fojrs. 

Luzasco Paolo, capitano mantovano, 62. 
Luzsago Lodovico, bresciano, 73. 



Madama. (di Francia), v. Fionda (di) Luisa. 
Maffiol Pietro, fti capo di guardia airuffido def capi 
di sesUerep ITO, 
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lla««o, iMia patrizia di Voaesla, 285. 

» Aaclrea, fa capitano a Padova, conaigliere, qn. 
Stefaao, 2«0, 271. 
Magonza (di) vesooTO, v. Braodabargo. 
Ifalateata (de*) UIoTaaal fiattiata, oratore dal maffobe* 
ae di lilaotova a Venezia, 16, 28, 49, 9M, 57, 73, 
09, ni, 123, 163, 167, 181, 205, 216, 217, 237, 
263, 309, 319, 346, 365. 
IlaleontoDlo, corriera veneto di Kona, 99. 
Malipiero, casa patrizia di Veaeiia. 

m MJùJgeìo, q«. Pietro, qa. Bte&BO proenra- 

toM» 128. 
» Donato, aavio agrli ordini, qn. Pasquale, 26. 
» Oaaparo, censore delia città, qn. Michele, 

16, 148, 158, 159, 165, 166, 361. 
» Girolano, Ai savio aopra gli estimi del 
padoviMio a trevigiano, di Sebastiano, 
128. 
Girolamo, sopraoomita, di Oiovann), 386. 
9 Uarioa podestà in Albona, 323. 
» Nicolò, (a provveditore al sale^ della Giun- 
ta, f«. TooimaK), 124, 125. 
» ^aolo, qo. Giacomo (fratello uterino del 

doge Aadrea Grliti), 148. 
» Paris, fu conte a Nona, q«. Andrea, da 

ii. ÀpoiUli, 174. 
a VAeenzo, del XL al cHmìnsle, 237. 
Malvioini {Malveiin) Lazzaro, oommiasaria pontUlcio 

al dica d'Albany, €6. 
Malvloino Bmmanuele, maggiordomo del Yicerè di 

2«apali, 349, 350, 860. 
MauftoDO Gian Paolo (erroneameote MAion)^ condot- 
tiero al aerviiio dei veneaUsi, 232, jì47, 
248, 25L, 289. 
» OiQlio» di Gian Pteolo, 232, 2€7, 282. 
Manieri (di) Vettore, bettoliere la •CaiKiaregio a Ve- 

oeaia» 348. 
Manolesso, casa patrizia di Venezia. 

» Agostino, fa castellano all' Unna, q«. Lo* 

renio, 180, 216. 
» •Giovanni Fraocaaoo, qa. Lorenio, 274. 
» Onato, qu. Giacomo, 124. 
Manriques (de) Alfonso, vescovo di Siviglia, 244* . 
. Mantova <di) naroiieae, oratori, eco. v. Gooiaga» 
Marcella, nave mercantile, 846. 
Marcello» caaa patrizia di Vanesia. 

» Andrea, fu al loogo di puoeuratore 4»pra 
gli atti dei Sopragastaldi, podeatà a ca- 
pitano a Crema, qu. Antonio, 19Ql 
» Cristoforo, dottore in teologia, aacivesoovf 
di Corfìi, qu. Aatoaio, qu. <iiacom<^ 4m 
ian Ttnnàt 67. 
I» Donato, capitano in Candia, qu. Antonio, 

76, 162, 212. 
» Giacomo, qn. Piatro, qa. Giacomo, 213. 
» Marco, fu ufficiale all'Armamento, di Giro* 
)«mo, qu. Antonio, 178» 



MaveeUa Marco il^ranie, q[ft. diacono AatoDlo 

valiew, 130. 
» Pietro, de* Pregadi, qu. Giacomo i0 iom 

Toma, 27. 
» Pl0tM>, fu podestà a Padova, delia Giosia, 
qu. Giacomo Antonio caTalieM, 27, 179. 
n Pietro, qu. Marino, da i. Marina, 263. 
» Valerio, de' l\«gadi qu. Giacomo Aaiionio 
cavsliere, 27. 
Mareanf N. M. vicario alia miniera 239. 
Margyron (?) (de) monsignore, capitaoG franceaSv 47. 
Marigny \Mtrigmii) (di) monsigiuifo, oapilaAO fcaa* 

ceso, 9. 
Mario, casa patrizia di Venezia. 
• Giulio, qu. Alvise, 285. 
» Matteo, fu avvocato grande, qsu Alvise, i94, 
285. 
Mario (di) Alvisa, segretario ducale veneto, 247, 250, 

840. 
Marino, mbate di Nasiera iNoffiaraf Xàtara), 31, 40, 
274, 293, 301, 315, 320, 321, 3S6, 329, 335, 846. 
Mark (de la) Soberto III, aigoore di Fleosttnge, iigUo 

di Roberto il, 9, 42, 46, 87, 282, 838. 
Martioengo (da) famiglia castellana di Lombasdii^ pa^ 

trista di Voneaia. 
» Antonio, qn. Bernardino, 258. 

» Bartoioona, ooota di S iliaeMaaa ean* 

dotliero dei diioa di MilMC^ 75. 
» N. N., 118. 

» Taofilo, 73. 

» Gabriele, v. Tadino. 

Manale» t. Marcello. 
Masino, capitano N. N., 111. 
Matafàri (di) Alvise, oratose a Vanesia dalla oaua* 

Dita di Zara» 76. 
Mazolo Lorenzo, nobile della Canea, 178. 
m 9 <di) moglie, figlia dal qu. Frasceaco 

Querioi, 178. 
Meobmet Begi, Michael Begovicfa, {MichMi aangiaea 
e pascià del ducato (di Bosnia a d' Bisegeviaa)» 
165. 
Medici (de) casa principale e &sione di Finnsa. 
» Giovanni [Zanin), condottiero^ 17, fil, iù^ 

51 , 104, 133, 172, 835. 
o Ippolito, del fa Giuliano, 251. 

» Giulio, V. Papa Clemente ViL 

Mommo, casa patrizia di Venezia. 

» Marco, provveditore aa|)ra laaaoilà» qu. An- 
drea, 346. 
» Siiveatfo, Ax ufficiala alle RagioBl ^aooUi^ 

di Michele, 50, 68, 180. 
» Stefano, qu. Gioirlo, 819. 

Memoranei, v. Montinoreacgr. 

Menese (?) signore, messo dell' arddueà d'Austria al- 
l' Inog^ratore^ 276. 
Mongola, padrone di schieralo, 818^ 
Mansi (?) (di) monsignw^^ capitano tanoaM^ 8* 
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Meteco iéi) N. N., coodcMero ipagQaolo, maeitro 

di campo, S27. 
Mercanti tedeschi a Venezia, 185. 
Miao! {Mmiiia$uuu «^^m^ patrisia di Veoeiia. 
» » Loreoxo, fu al laogo di Procura- 

tore sopra gli atti dei sopra- 
gastaldi, savio sopra 1* estimo 
di Veneeia, qa. Olaeomoi £8k9. 
MIeball, t. MeAmet Begì. 
Michlel, casa patrizia di Venesia. 
» detta deUa ÀfeduM, 194. 
n Alvise» sopracomito, di Vettore, 886. 
» OiaeooiOi eapo del Consiglio dei X, qu. Tom- 
maso, dm M. CunciMo^ 85, 212, 380. 
» Giacomo, qa. Leonardo, ^IB. 
Gtaoomo (di) ilglia naturale, t. Contarini 

Natale. 
» Ofrotamo, savio sopra gli eetiml del pado* 
yano e trevigiano, qa. Giovanni, 174. 

• LodoTico, Al pagatore in eamjK), qa. Pietro 

4ù I. .Mò, 885. 

• MaiBo, rettore alla Canea, 178. 

» Nicolò, dottore, fU avogadore dal Comane, 
fu ufficiale alla camera del prestiti, oft- 
pHano a Bergamo, qu. Fraooesco, 86» 
130, 132, 141, 145, 189. 

» Pietro Maria, camerlengo a Brasola, 18. 

• Stefano, dei XL ai Criminale, eopracomito, 

qm. Giovanni, 127, 888. 
» Alessandro (cittadino), 803. 
«> Vetloffe (oittAdioo), 811. 

• Pietro, padovano, 76. 
MIdan, o Mindan, maotovano. 21tS. 

Milano (di) oratori della comunità al doca FiaMeiee 

Sibraa, 8. 
Milserch Osvaldo, H geveraatore di Seefeld (rteor- 

dato), 295. 
Minto, casa patrizia df Venezia. 
» Almorò, fu nobile in armatai di Lorenio, 174. 
» Luca, sTTOosto, 288. 

» Marco, consigliere, qv. Bartolomeo, 66, 142, 
862, 878. 
Mirandola (dalla) N. N. frate domenleano, 264. 
Mooenigo, casa patrìzia di Venezia. 

» Alvise caTaliere, fu avogadore del Coroa-^ 
ne, fa savio del Consiglio, qa. Tom- 
maso, 26, 98, 100, Ì22, 189, 188, 147, 
160, 212, 214, 260, 961, 262, NB. A 
colonna 122 4 erroneamente chiamato 
Moroiint 
» Francesco, patrono di una galea di Bey- 

rat, di Girolamo, WS 
» Giovanni Pranceseo, qo. Leonardo, q«i. To- 
maso procuratore, 165. 
» Lazzaro, fu consifrliere, del XL al Crimi- 
nale, qu. Giovanni, 28. 
» Leonardo, procuratore, savio del CMMÌgliO| 

/ DUHi a M. Samuto. -- Tm, ZZIVIU. 



qu. Serenivimd principe, 49, 129, 189, 
181, 214, 215, 294, 816, 862. 
Moeeolgo Lorenzo, patrono di una galea di Beymt, 
di Girolamo, 114, 165. 
» Pietro, fu capo del Cooaiglio del X, qo. 
Francesco. 
Moira, o Manin, o Mogol (t) (di) monsignoie, 9, 42, 

46. 
Molsò (di) Marco, Tenditore di tele (Marot^ a Vene* 

zia, 284. 
Molifi (da) casa patrizia di Veneala. 

» Andrea, dal B§meo, ta capitano delle ga- 
lee di Beyrut, qu. Marino, ia Man Giu- 
liano, 130. 
» Federìoo, lù savio a terrafbrma, qu. Mar- 
co, 68, 180. 
» Maroo, de' Pregadi, eavk) sopra V eslimo 
di Venezia, qu. Francesco, 252, 286. . 
» Marco, proonratore, qu. Alvise procurato- 
re, 72, 167, 181, 187, 188, 216, 319, 880. 
Monache di Venezia (in generale), 29. 
» di 8. Antonio di Torcello, 241. 
» del Santo Sepolcro in Vanesia, 114. 
Monaco di Provenza (di) signore, 176. 
Mencad'a (di) don Ugo {Scardàna) capitano deir ar- 
mata spsgnuola, 78, 79, 83, 87, 95, 111, 112, 114, 
117, 119, 120, 182, 124, 190, 866. 
Monetari falsi a Venesia, 57, 
Monete foreetiere a Venezia, 186, 812, 880. 
Monferrato (di) marchese e marchesana, v. Paleologo. 
Mooreal (di) vescovo, Ai castellano di Castel s. An- 
gelo^ 950. 
Monsenu \?) (de) monsignore, capitane firancese, 46. 
Montagnana <di) comunità, 158. 

n (da) Bartolomeo, medico a Venezia, 367. 

Mòntegia, o Montingau (?) (di) monsignore, 19, 46, 87. 
Montenegro (del) sangiacco, 84. 
Mobtfflorenoy {Memorami) (de) Anne, primo barone, 

pari e maresciallo di Francia, 8, 9, 
11, 22, 24, 31, 41, 42, 45, 52, 62, 
87, 114, 117, 221, 266, 292, 338. 
» (de) Francesco, signore de la Rochepot 

{JUoiapotU 9, 24, 42, 46, 87, 111. 
Montpesat, o Monposead, o Montpesler (di) monsi- 
gnore, capitano francese, 9, 42, 46, 87. 
Morette (de la) monsignore, capitano francese, 47, 

195. 
Morezini, t. Moroslnl. 
Morlet {MoreMo)f tesoriere fVanoeee, 191. 
Mormoraocl, ▼. Montmoreney. 
Moto, casa patrizia di Vanesia. 
» Daniele, vettore In Betia, 174, 254, 285. 
» Gabriele cavaliere, qu. Antonio, 49, 198, 166. 
m Giacomo Antonio, di Lorenso, 248. 
» Giovanni, podestà e capitano a Crema, qo. Da- 
miano, 9, 10, 11, 51, 73, 99,140, 156, 162, 
190, 191, 288, 207, 308. 
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Moro GlOTanni, provveditore dell* annata, qu. Anto- 
nio, 115, 121, U6, 162, 278,812,313,885. 
» Tommaao, capitano a Bergamoi qo. Ai?iae« 1, 
74, 189, 289, 264. 
Morone Girolamo dottore, oanoelliore del daea Fran- 
oeaco Sfona, governatore dt Milano, 8, 10, 81, 
88, 89, 40, 41, 48, 44, 54, 55, 73, 79, 121, 187. 
184, 210, 238, 247, 258, 257, 262; 266, 287, 290, 
291, 297. 
Moroaioi, caaa patrizia di Venezia. 

» AI moro, sopracomito, qa. Antonio, 885. 

» Andrea, di GinBtiniano, 313. 

» Battista, qn. Michele, 240. 

» Cristoforo, delia Giunta, qn. Nicolò, 252. 

» Cristoforo, pagatore all'ufficio deirarma- 

mamento, di Marino, qa. Paolo, 173. 
» Federico, fa patrono ali* Arsenale, qo. Gi* 

rolamo, 130. 
» Francesco, detto Sguatarint qu. Pietro, 240. 
9 Francesco, avògadore del Cornane, qa. Ni- 
colò, 288, 835. 
j» Francesco, dottoro, qa. Gabriele, 130. 
» Francesco, Ai savio agli ordini, di Marco, 

da i, Casiiano, 128. 
9 Girolamo, di Cristoforo, da i. Giovanni nuo^ 

90, 128. 
» Giastiniano, bailo e capitano a Corfò, qu. 

Marco, 120, 211, 812. 
j» Maro' Antonio, di Tommaso, 73. 
» Marino, censore della città, qa. Paolo, 76, 
122, 129, 147, 158, 159, 164, 166, 254. 
» Michele, fu savio a terra ferma, qo. Pietro, 

da ian Cauiano, 130. 
» Pandolfo, Capo del consiglio dei X, qn. GÌ- 

rolamo. 137, 139, 233. 
» Paolo, fa ufficiale alla Ternaria vecchia, di 

Giovanni Alvise, 174. 
» Pietro, Al provveditore sopra gli affici e le 
cose dei regno di Cipro, qa. Francesco, 
180. 
» Vettore, fu provveditore sopra le pompe, 
qu. Giacomo, 180. 
Moscovia (di) doca, Basilio IV, 381, 382, 888. 
Mosto (da) casa patrizia di Venezia. 

» Nicolò, fu de' Pragadi, qu. Francesco, 142. 
» Vito, qn. Andrea, 212. 
Motte (de la) signore [Lamota), capitano francese, 13, 

15, 812. 
Mozenigo, v. Mocenlgo. 
Mudazzo Muazzo, casa patrizia di Venezia. 

» » Andrea, conaigliere, qa. Nicolò, 

239, 240, 252, 271. 
casa patrizia di Venezia. 
Agostino, fa provveditore generale dell'ar- 
mata, luogotenente in Frinii, qa. Paolo, 
118, 141, 848, 865. 
Lorenzo, di Agostino, 174« 



Moia (da) N. N., di Agostino, 200, 90S, SOS, 213. 
Mussato (dij Giovanni Francesco, dottore, padovano, 

263. 
Mustafà pascià, 68, 162, 163, 164, 165, 166« 169, 277. 



Mola (da) 



Nadal, casa patrizia di Venezia. 
» Giovanni, patrono di una gmlem di Bcjnith, 
qa. Bernardo, 114. 
Naldo (di) Babone, contestabile al aerrteio dei vene- 
ziani, 264, 292. 
» Giovanni, capo di balestrieri al eervixlo dei 
veneziani, 221, 281, 234« 238, 246, 251, 
259, 261, 266, 292. 
» Guido, contestabile al sarvislo dei vene- 
ziani, 292. 
Nanchay (de) monsignore, capitano francese, 46. 
Nani, due case patrizie di Venezia. 
9 Paolo (?), 261. 
» Paolo, podestà a Verona, qa. Giorgio, 88, 187, 

296, 821, 360. 
» viceré, v. Laonojr. 
Narra, v. Navarra. 
Nassau Dillemburg (di) eonte, {Zoiciau) Enrico, 222, 

226, 855. 
Navagero, cass patrizia dt Venezia. 

9 Andrea, oratore ali* Imperatore, qu. Bernar- 
do, 7, 25, 26, 124, 161, 168, 184, 226, 
259, 821, 825, 826. 
» Giovanni Alvise, fb savio a terraferma, qn. 
Francesco, 51, 68, 180, 189, 160, 166, 
286, 857, 868, 879. 
Navaier, v. Navagero. 
NavaVre (di) re. Borico d*Albret, 5, 8, 9, 11, Ì2, 29, 

41, 49, 45, 58, 84, 86, 96, 140. 
Nazara (di) abate, v. Marino. 
Negro Giovanni, segretario dell* oratore Navagieroi 
825. 
9 Pasqualino, mercsnte veneziano, 169. 
9 Tommaso, vescovo di Trau, 169, 239. 
Neubald (?) (di) monsignore, capitano francese, 46. 
Nevera (di) Luigi, capitano francese, 9, 42, 45, 87. 
Nicola conte, N. N., 223, 224, 227. 
Noale (da) Alvise, avvocato a Venezia, 99, 263, 288. 
Nocera {Lucerà) (da) Giacomo, gentiluomo dei daea 

di Urbino, 11, 12. 
Nogarole (da) Girolamo, fuoruscito vicentino, 167. 
Noia (di) vescovo, iNoia)^ v. Bruni. 
Nola (da) Ambrogio, medico a Venezia, 54, 57. 

» Camillo, di Ambrogio, medico, 54. 
Numai [Numaglio) Antonio, di Forlì, 59, 80, 95. 
Nuvolone (de) Carlo, 59, 93, 95. 



Obigny (di) monsignore, v. Stuart. 

Oilb (da) Oialiano, di Pavia, esploratore, 75. 
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Ooorati Domenico, mercante di tele a Veneila, Ul. 
Orante (di) principe, ▼. Challon. 
Oratori delle varie naslool preaeo le oortl e gli Stati, 
▼. I nomi delle naaionl rispettive. 
» varll alla corte Imperiale, 193, 206. 
n vari! a Venezia, 167, 18Ì, 188, 187, 188, 346, 
S47. 
Orasio (di) Lodovico, bologneee, sensale di oambii a 

Veneiia, 85, 100, 114, 2M, 278. 
Orio, oasa patrizia di Venesia. 
» Lorenzo, dottore e cavaliere, provveditore al sa- 
ie, oratore in Inghilterra, qu. Paolo, 50, 68, 
83, 91, 113 124, 129, 138, 139, 153, 158, 
170, 171, 181, 194, 105, 228, 230, 260, 302, 
803, 304, 305. 
» Pietro, fu del XL al civile, savio agli ordini, 
qn. Bernardino cavaliere, 128, 139, 152, 197, 
233, 249, 250, 257. NB. A colonna 197 è er- 
roneamente chiamato Btmardino, 
Orleana (d'), casa principesca di Francia. 

» Carlo, duca di LongaevlUe, signore di 

Nenfehatel, conte di Dunois, pari e 
gran ciambellano di Francia, 88. 
Omesan (d*) Bertrando, signore d^Astarao, barone di 
Saint Blancard, marchese deli'lsle d'or, generale 
della Liognadoca, 214, 257. 
Orsini, casa principesca romana e fazione, e membri 
di essa, 17, 48, 60, 80, 82, 136, 168. 
9 Camillo o Giovanni Camillo, condottiero al 
servizio del veneziani 31, 82, 87, 74, 75, 
148, 149, 196, 258, 264, 865. 
j» Franclotto, cardinale diacono del titolo di 

s. Maria io Cosmedln, 67, 97. 
» Giovanni Antonio, 155. 
» Lorenzo da Ceri, dell' Angaillara, 17, 82, 135, 

155, 168, Sd75, 277, 284, 345. 
» Ottavio, di Franclotto, 155. 
Orval (d') monsignore, v. Albret 
Osme [di) vescovo, S04. 

Osorio (de) Pietro, conte, condottiero spàgnuolo, 108. 
Ottoboni Bttore, scrivano ali' ufficio del sale in Ve- 
nezia, 29. 
Overet (di) monsignore, ▼. Croy (de) Adriano. 
Oxonica, v. Assouica. 



Pace (AifiMo, P^mìo) Ricardo, consigliere e segreta- 
rio del re d'Inghilterra, oratore straordinario In 
Italia, 26, 44, 158, 154, 188, 192, 195, 216, 217, 
226, 346. 

Padova (di) clero, 173. 

» comonltà, 178. 

• oratori a Venezia della oomanltà, 73, 115. 

Pagnan Pietro, fti scrivano aila camera di Brescia, 35. 

Pago (di) oomanltà, 63, 64. 

Pala Francesco, oratore a VeneslB della comunità di 
Pago, 63, 64. 



Palatino del Reno, Federico II di Baviera, elettore 
dell' Impero, 183, 367, 368, 871. 
n SUO fratello, Giorgio vescovo di Spira, 838, 

858, 359, S68, 370. 
9 conte, d' Ungheria, ▼. Bathor. 
Palavicino, v. Pallavicini. 
Paleologo, casa dei marchesi di Monferrato. 

9 Bonifticio VI, qu. Guglielmo, marchese di 

Monferrato, 104, 127. 
9 Anna, marchesa di Monferrato, figlia di 
Renato duca d'Alen^on, 118, 127, 140. 
Palisse [Mitta) (de la) signore, v. Chabannes. 
Pallavicini, famiglia principale di Lombardia e di Ge- 
nova e fazione, 119, 120. 
9 Giovanni Lodovico, 52, 194. 

Panigarola (da) N. N. oratore della comunità di Mi- 
lano al duca Francesco Sforza, 8. 
Panzeo, v. Pace. 

Papa Adriano VI, (ricordato), 250. 
» Alessandro VI (ricordato), 382. 
9 Clemente VII, 5, 7, 13, 16, 17, 18, 19, 25, 26, 
80, 81 , 32, 43, 48, 49, 50, 59, 62, 65, 66, 
67, 69, 71, 78, 80, 82, 83, 85, 86, 93, 94, 
95,96, 97, 98, 103, 104, 105, lOTt, 108, 109, 
110, 114, 116, 117, 118, 119, 121, 122, 123, 
183, 134, 135, 136, 138, 144, 146, l&O, 151, 
154, 155, 158, 159, 160, 161, 163, 167, 170, 
171, 172, 175, 176, 177. 181, 187, 188, 190, 
192, 194, 196, 197, 198, 204, 205, 207, 208, 
209, 210, 211, 218, 214, 216, 217, 220, 223, 
225, 226, 250, 253, 255, 2&8, 262, 265, 268, 
269, 278, 282, 285, 287, 291, 293, 297, 298, 
299,300. 801, 302, 309, 310, SII, 312, 327, 
386, 338, 339, 348, 356, 361, 374, 881. 
9 Giulio 11, (ricordato), 253. 
» Leone X (ricordato), 253, 382. 
9 (del) legato a Venezia, v. Campeggi Tommas ». 
9 » messo al re d' Inghilterra, auditore di ca- 
mera, 66, 67, 85, 93, 104, 105, 107, 
108. 
9 » nunzio al vlcerò di Napoli, 89. 
Papacoda N. N., capitano napoletano, 19. 
Papalisti, nome dato ai patrizi veneziani in rapporti 
di parentela oon eccleaiastici godenti benefici, 26, 
27, 32, 49, 50. 69, 85, 90, 115, 116, 121, 126, 134, 
135, 148, 149, 150, 157, 158, 163, 165, 171, 189, 
194, 19D, 215, 222, 253, 303, 316, 361. 
Parigi (di) ball {Barra), 9, 42, 46, 87. 
» 9 consiglio, 109, 345. 
» 9 presidente, 62. 
9 9 vescovo, V. Poucher. • 
Pasqualigo, casa patrizia di Venezia. 

9 Alvise, procuratore, qu. Filippo, 48, 181, 

187, 188, 216, 319, 379. 
» Paolo, qu. Cosma, 98, 160, 168. 
» Sebsstiaoo, sopraoomlto, qo. Cc8ma,886. 
» Vinoenzoi qn. Francesco» 158. 
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Patrfaroa dt Venezia, ▼. Onetini Girolamo. 

Pelissa (de la) monalgnore, v. Chabaonto. 

Pelù {fh capitano del duca di Borbone, 185» 199. 

Peraeson o Brizen (di) Tesoovo, 81. 

Persia (di) figrlio del eofì. 109. 

Perasich Gaspare, conte croato, 63, 76, T7. 

» Gioyannl, conte croato, 68, 77«. 
Pesaro (da ea* da), cesa patrida di Veneeia. 
» » Agostino, ta aadilore vecchio, qu. 

Andrea, 51, 68. 
» » Alessandro, qn. Nicolò, 187. 

» » Andrea 41 prOMio^ 898. 

» » Antonio, della Giunta» qu. Leo- 

nardo, £8. 
» » Antonio, patrono air arsenale, qu. 

Francesco, 178. 
» » Bernardo, qa. Pietro, 76. 

» » Fantino, qu. Leonardo, 148. 

» j» Franeeseo, podestà a Padova, q«. 

Marco, 16, 51, 988» 846, 256, 
288, 388. 
» Giacomo, TesooTo di Fafo, qu. 

Leonardo, 168, 187, 389. 
» » Girolamo, fu savio del Consiglio, 

provveditore airanenale, qu. 
Benedetto, prooumtore, 72, 148, 
173. 
» » Girolamo» provveditore sopra i 

dazi, qu. Nicolò, 28. 
» » Pietro, da londroj pnMsuratore, 

provveditore generale In campo, 
qu. Nicolò, 11, 12, 19, 25, 29, 
SI, 34, 37, «1, 55, 86, 71, 72, 
74, 75, 84, 86, 111, 122, 123, 
127, 131, 13*, 187. 141, 14!S, 
148, 149, 157, 163, 168, 172, 
181, 185, 190, 198, 196, 198, 
214, 215, 219, 228, 228, 288, 
233, 236, 240, 247, 249, 251, 
252, 253, 254, 258. 260, 261, 
266, 271. 272, 278, 274, 275, 
277, 288, 286, 287, 290, 291, 
294, 297, 800, 301, 302, 808, 
808, 811, 318, 813, 814, 820, 
881, 826, 827, 328, 840, 847, 
857, 865, 874. 
Pescara (di) marclrese, v. Avalos. 
Peschiera Giovanni Maria, bresciano, 78. 
Pexaro, v. Pesaro. 

Piacenza (da) Callisto, frate nel monastero della Ca- 
rità a Venezia, 123. 
Pietro Martire, medico a Venezia, 367. 

» N. N.» conte dimorante a Trento, 296. 
Pignalosa commendatore, messo del Vicerò di Napoli 

all'Imperatore, 120, 185, 199, 354, 365, 300. 
PlgnaletU Antonio, {Armonio], 85, 119. 
Pio, casa del elgoevl ^1 GarpL 



Pio Alberto, oratore del re di Frauda a Eomt, 54» 

75. 172, 192,811. 
n Lionello, iAekilU o JITm^), oratore del deer di 
Femra al vfoerè di NapoU, 119, 123, 194, 
828, 358, 358. 
• Ltonello (di) moglie, 194. 
Piovono (di) Alvise, vicentino, 263. 
Plsaiil, due caoe pairiaie di Veoeila. 
» Alvise, procuratore, fa Savio del Ceaelgfiio, 

qu. Giovanni, M S^mo, 26, 87, 14^ 
9 Bartolomeo, avvocalo, 178. 
» Francesco, oanllnale diaoo»o dei titolo di a. 
Teodoro, di Alvise proctiiBtore» 17, 210, 220. 
» Giacomo» fti alle Eaglooi vecoble, officiale al 

X uffici, qu. Domenico cavvlieie, 141. 
» (Hovaanl, di Alvise proooratove, 4al Bmieo, 88. 
» Giovanni Giaoomo» aopraooaiilo» %«. Anto- 
Aio» 886. 
Pistarino Giovamii» 818. 
Pixani, V. Pisani. 
Plszamano, casa patrlala di VeMzUi 

» Domenico, ta eonfee e capitano a Traù, 

qu. Mano, 17, 28, 87, 82, 104, 130. 
» Gregorio, del XL al ortmlaale» qu. Maroe^ 

28, 67, 88, 104. 
Poiana (di) Giovanni, vleenlino, 868. 
Fola (f), 860. 

Polani, casa patrizia di Veneaia. 
» Girolamo, dottore, to de* ft r eg adt» qn. Giaco- 
mo, 50, 68, 180. 
» Lnca, di Bernardino, 174. 
Me (la) Reginaldo, nipote di BBrico Vili vedMnghil- 
terra, studente air università di Padova, 317. 
» Riccardo, detto Jtosa Bianeé, conte di Snflblk 
{iuea di Shphoìt), 19, 47, 88. 
Polonia (di) casa regnante. ' 

» Sigiemondo re di Polonia, granduca di 

Lituania, signore di Preesla e di lt«s<» 
sia eco., 197, 216, 297, 28», 818, 818, 
827, 398, 369. 
9 regina, Bona Slbrta d'Aragona, 8f^. 

9 figlia del re, v. Brandeburgo. 

Pommereul (de) Giovanni, aignora di Pleaeto Brian, 

9, 46. 
Pomponaecio Pietro, detto Peretio, filosofo mantovano, 

professore nell* università di Bologna, 887, 388. 
Poneher (de) Stofiino, veeoovo di 8eae, e prima dt 

Parigi, 62. 
Fbnte (da) N. N., dottora padovano, S63. 
• casa patrizia di Venezia. 

9 Luca, di Antonio, 316. 
Pontefice, v. Papa. 
Porto (da) Leonardo, vicentino, 808« 
Portogallo (di) casa ragoante. 

9 re Bmmannele (ricordato), 257, 286^ 

» ra Giovanni 111, 87, 888» 808, 806, 

821, 852, 355. 
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Portosrallo (di) Eleonora, sorella del re, 806, S99» 911^ 

8&ft. 
Roeedarffe OiovaBai, eoote, castellano di Obrovax, 68. 
PottBsaa {ài) coote» ▼. Ouevara. 
Potbon (Y) (di) moQsigrnore, ospitano franopse, 46, 87. 
Poso o Poggio (da) Marino, segretario del cardinale 

Pisani, 17, 48, 268. 
» » Sebastiano, cassiere del bsnoo Pi- 

sani, 45. 
Prandicher,, capitano di lansicbenecchi, 47. 
Prantner, dottore, nooslo deli' Imperatore agli GM^ 

seri, 188. 
Prégéaot de Bidoaz, cavaliere gerosolimtisno^ priore 

di ft Olilo, 214, 874. 
Prenarln {JP^tmarfnh casa patrlda di Yennrfa. 
» » ToDunasOf di Nicolò, 174. 

Pfépént, capitano di laosfebeaeodii, 47. 
Pretelle (il;, t. Benedetti. 
Principe, v. Orliti Andrea. 

» d'Austria o di Castlglla, ^ Aosttte (di) 
Ferdinando» 
PrioH, V. Moli. 
Prinli, casa patrisia di Teiieila. 

» Almorò, patrono airAraeaale, qa. Bernardo, 

qa. Pietro prooamtore, 178. 
» Alvise prooaratofs» savia del Consiglio, qo. 
Pietro procnratore, 96, 91, 82, 163, 166, 
171, Ì88, t15, 878, 888, 862, 872. 879. 
» Andrea, fta bailo a Costontinopoli (di) eredi, 

173. 
» Benedetto, qo. PVanceseo, 187. 
» Benedetto, qa. Pietro, 167. 
« Francesco, ^procuratore, qts. GiovaoBi Ptmk 

Cesco, 880. 
• Giacomo, cameriengo » Padova, 818. 
» Lorenzo, oratore straordinario a11*linperalare, 
qn. Alvise, qa. Nicolò, 25, 26, 184, 161, 
168, 184, 226, 259, 881, 826. 
» BDiro* Antonio, podestà e capitane a Rovigo, 
qn Alvise, 814, 818, 881. 831, 833, 884, 
238, 240, 246, 851, 254, 858, 'i6l, 866, 891, 
873, 875, 888, 8%, 988, S86. 
» Matteo, qa. Francesco, 288. 
9 Nicolò, dottore, savio a terraferma, 180. 
pQcei Antonio, vescovo di Pistoia, nonaio pontificio, 
105, 108, 116, 117, 198, 199, 208, 209,214, 225. 



Querini {Quirini), casa patrizia di Venezia» 
» « Ffanoesco (dal qn). figlia» v. 

solo Lorenzo. 
» » Olovsnul Bttttlsta, qn. Paolo» 118. 

» ¥ Oirolamo, della Qìanta, qn. Pie- 

tro, 28. 
» » Oirolamo (T), 288. 

• » •lfol««Mntoiai«adiVeMSlaiqm 



Domenfeo M Miracoli, 813, 820, 
889, 346. 
Qoeriol (QatWa^) Nicolò) fu patrono di nave, qo. 

Andrea, da 8. Angelo^ 174. 
» s» Paolo, sopracomito, qn. Pietro, 

388. 
» » Pietro, castetlafio a Pbntevico, 1*!^. 

» » Pietro, qn. Antonio, 240. 

Qatntanilla iQuìntanegUei) N. N., gentiloomo spa- 
gonolo, 47. 



Hamazzotto N. N., 283. 

Ramngio Giovanni Battista, segretario de! Consiglio 

dei X, 157, 158. 
Rangonl Gaido, conte, 74. 
Ratiboriense {di Batfbor) ducbessa, polacca, 218. 
Ravenna (da) Farfarello, capo di balestrieri al servi- 
zio dei veneziani, 219. 
Redwis (de) Welgand, vescovo di Bamberg, 267, 838, 

468 
Renier, casa patrìzia di Venezia. 

» Daniele, fh savio del Consiglio, qu. Costanti- 
no, 72, 189, 164, 883, 27», 888, 288, 868, 
378. 8nf9. 

» Federico, av«gadore M Gornnne, qu. Alvias^ 
85, 7^ 
Renzo signor, v. Orsini Lorenza. 
Rera, capitano spagnaolo, ▼. ileriersh 
Ressio o Cessio Luca, oratore della coonmità di Pagft 

a Venezia, 68, 04; 
Waat. o Riaas, o Rtens (di) mottsignoM» espilano 

francese, 9^ 41^ 45, 46, 87. 
Ridolfi Nicolò, cardinale diacono del tttola dei santi 

Vito e Maroello, 868. 
Rizzardi (di) Rizzardo, medleo veneziaiio, 57. 
Risse Giovanni Alvise, scriiWM) sll'nffioio dei Ca- 
merlenghi dei Comoiie f» Venezia, 29. 
Il N. N., di Giovanni Alvise, 89. 
Rò^ertet Fiori mondo, tesoriere e segretario del re di 

Francia, 108, 878. 
Rocco (di) Battista, esploratore, 34. 
Rocbeibrt {lUelafurti (de) Giovani»!, elgoore di Plen* 

vant, Longeau, et ball di Dijon, 88: 
Romano Giovanni Tommaso cremasco, 878. 
Roncbadolfo, colonnello di lanzicbeneeebl, 186. 
Roncon Giacomo, contestabilto al servizio del TMe^ 

zisnl, 264. 
Rosapot monsignore, t. ÌAmtmoMmoy. 
Rosetta Gian Giacomo, addetto airalBcio del dbzlo 

dell'entrata a Venezia, 85. 
Rossi Pietro Maria, eonte di 6. SeOaado» 88. 
Bosso Atidrea, segretario ducale veneto e notare, 38, 

72, 111, 124, 170, 171, 181, 190, 248, 262, 358. 
Rovato <da) N. N., bresctano, 874. 
I Rovere (della) Franoesoo Ilaria, duca, di Urbino, ca- 



451 



mMCB DB Mom JH waaom b di con 



453 



p!tuio geoertle dell* esercito dei ve- 
neziani, 11, 26, 55, 72. 73, TO, 100, 
105, ili, 112, 114, 145, 16S, 168, 
172. 185, 190, 106. 226, 236, 288, 
240, 247. 240, 258, 260, 261, 272, 
207, 827, 3*i8, 347, 357, 864. 
Rovere (della) Eleonora Ooosagra, ducheesa di Urbi- 

DO, 55, 73, 138. 347. 358, 364. 874 

» » Francesco Maria (di) luogotenente, 231. 

Rovere o Rooro (da) Girolamo, cittadino trevigiano, 80. 

Roberteto, v. Robertet 

Rnoellai Giovanni, castellamo di Castel S. Angelo, 

170. 
Railéch (?) (de) monsignore, 47. 
RoseneJo, v. Basinello. 
Raselai, v. Rucellai. 

Ruzzier (di) Giovanni, era scrivano ali* ufficio delle 

Cazude in Venezia, 35. 
» Marc* Antonio, di Giovanni, 35. 
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Sagredo, casa patrizia di Venezia. 

» Giovanni Francesco, provveditore del Co- 
mune, qu. IHetro, 85. 
Sagomino Nicolò, segretario veneto, 78. 282. 
Saimont (?) (de) monsignore, capitano francese. 47. 
Saint Maroeauz o Saint Maraault {San Maneo) (di) 
monsignore, 46, 87. 
» Poi (di) monsignore, t. Vendome. 
Sait (di) signore. 286. 

Salamanca Gabriele, conte di Ortembnrg, gran tesoriere 
dell* arciduca d*Anstria, detto Mann, 62, 105, 
254. 255. 205. 302. 307, 822, 325, 326, 330, 832, 
851, 862, 865, 860. 
Salamon, casa patrizia di Venezia. 
» Alvise, qu. Vito, 828. 
» GiOTanoi Natale, Ai savio a terraferma» qu. 

Tommaso, 130. 
» Nicolò, fa al luogo di Procuratore sopra 
gli atti dei sopragsstaldi, savio sopra 
restimo di Venezia, qu. Michele, 16, 27, 
252. 
» Sebsstiano, fa provveditore ali* Armamento, 
qu. Vito, 174. 
Salamoue rabbi, dottore ebreo, commentatore della 

bibbia, 202, 213 
Salerno Ida) Antonio, napoletano, capo di fanterie 

Beli* esercito francese, *^1S. 
Salma (?) (di) Nicolò, conte, capitano imperiale, 60, 

183. 
Salò (di) Falcone, ▼. Leopardi. 
Saluszo (di) marcbese. Michele Antonio, 87, 53, 81, 

110. Ili, 123, 125, 140, 175, 264, 275, 
278. ^24. 
» Francesco, fratello del marchese, 8, 0, 

42, 45, 87. 



SalTiati Giacomo, 848. 

m Giovanni, cardinale diacono del titolo dei 
ss. Cosma e Damiano, Legalo a Parma e 
Piacenza, 16, 56, 58, 50, 80, 81, 86, 08, 
05, 06, 07, 104, 106, 107, 108, 132, 183, 
154. 175, 220, 221, 226. 220. 240, 253, 255, 
285, 287, 200, 201, 203, 207, 301, 302, 300, 
312, 856. 
9 Lorenzo , fratello del cardinale Gloranni , 
04. 
Salzburg (di) cardinale, t. Lang Matteo. 
Sanchez Mosen Alfonso, oratore dell* imperatore a Ve- 
nezia, iSansaU 18, 35, 72, 08, 124, 123, IVO, 182, 
134, 130. 140, 167, 171, 178. 181, 188, 187, 180, 
106, 107, 212, 214, 215, 216, 217, 288, 285, 287, 
247. 248, 240, 250, 251, 288, 285, 286, 287, 301, 
808. 315, 316, 317, 310, 826, 820, 840, 845, 846, 
360, 364. 
Sandio, v. Chandion. 

Sangeran alias Songerano (?) (di) monaigaore, oapi- 
pltano francese, 46. 
» Lorenzo (di) conte Roberto, contestabile al 

servizio dai veneziani, 264. 
» Marzeo (di) monsignore, v. Saint Marceauz. 
San Tommaso (citato). 202. 
Sanseverino (di) casa nobliittima di Napoli e di Lom* 

hard la. 
» Galeazzo, grande scudiere del re di 

Francia, qu. Roberto, 8| 11, 22, 
41, 47, 88. 
» Francesco, canoelliere del bailo a 

Corfùi, 832. 
Santacroce (di) monsismore, messo dei vioerè di Na- 
poli all'Imperatore, 10. 
Santa Mema (?) (di) monsignore, capitano francese, 

0, 42, 46, 87. 
Sant'Angelo (di) marchese, v. Castrlotta. 
Santo Bianca, t. Ornesan. 
Sannto {Sanudoìt casa patrizia di Venezia, 5. 
» AlTiae. sopracoroito, qu. Domenico, 886. 
» Francesco, qu. Angelo, 45. 
» Lorenzo, qu. Angelo, qu. Francesco, 45, 152, 

155. 173. 
» Marino (lo scrittore dei Diarif)^ ta delia 
Giunto, qu. Leonardo, 5, 45, 57, 235, 230, 
204, 328. 
Sappa N. N., mercante savoiardo. 205. 
Sarmiento (Sormente, Sermente) Giovanni, messo del 
viceré di Napoli a Venezia, 11, 18, 20, 26, 85, 
40, 227. 
Sartea (di) monsignore, v. Vendome Luigi. 
Sassoferato (di) Pietro, esploratore, 874. 
Sassonia (di) duca. Federico il saggio, 38, 234, 836, 

367, 368. 871, 381. 
» Giovanni. 371. 

Satirion (di) monsignore, 257. 
Sanli (di) Filippo, geDOveee, ▼esoovo di Brig&tte, 
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oratore della oommiltà di Genova all' Imperatore, 
113. 
Saligni {Ckauvignf f) (di) monsignore, capitano fran- 
cese, 42, 86. 
Saroia (di) casa daoale. 

» duca, Carlo IH, 90, 108, 110, 118. 118, 

337, 347. 
» Filippo, eonte di Ginevra, 86, 110, 138, 

184, 19:), 195, 2o9, 237. 
n Renato, figlio naturale di Filippo li, detto 

il Gran ÌM&stardo di Savoia, Gran Mae- 
stro di Francia, 9, 22, 41, 42, 67, 80, 
83, 86, 87, 96, 131, 183. 
» Claudio, conte di Tenda, figlio di Renato, 

42, 45, 87, 133. 
Savorgnano (di) famiglia castellana del Friuli, patrlaia 

di Venezia. 
» Girolamo, conte d* Arila, 179. 

Scaggianti, Tillanl di Chirtgnago, presso Venezia, 348. 
Scala (delia) N. N. discendente dai aignori di Ve- 
rona, 89. 
Soaldasole (di) marchesa, 184. 
Soardona^ rectiui Moocada, v. qnesto nome. 
Schomberg Nicolò, arcivescovo di Capua, 48, 66, 67, 
93, 97, 107, 161, 171, 192, 203, 220, 225, 251, 
265, 302, 312, 338, 349. 
Sciamund, ▼. Chaumont. 
Scotti, casa nobile di Piacenza. 
» Alberto, di Paris. 74, 89, 97, 233, 236. 289. 
» Paris, conte, 59, 86, 123. 
» Pietro Buso, conte, 360. 
Scudo (de lo) monsignore, v. Foys. 
Scuole, oonfiratemite religiose laiche di Venezia, 188. 
Scuoia di s. Ambrogio dei milanesi a Venezia, 35. 
Seckingen (Siehingen) Francesco, capitano tedesco, 

183. 
Sede apostolica, ▼. Chiesa. 
Semitecolo, casa patrizia di Venezia. 

» Giacomo, fu auditore vecchio, qu. Ales- 

sandro, 50, 68. 
Serenissimo, t. Gritti Andrea. 
Sermoneta (di) signore, v. Gaetani Camillo. 

Severina Girolamo, di Siena, 262, 266. 

Sessa (di) duca, v. Hernandez de Cordova. 
» N. N. professore di medicina, 388. 

Seta (della) Francesco, di Giovanni, 141. 

Sfondrati {Sfùndrà) N. N., cremonese, dottore, pro- 
fessore di diritto neir Università di Padova, 168. 

Sforza, casa ducale di Milano. 
» Francesco Maria II, duca di Bari e di Milano, 
figlio di Lodovico, 8, 9, 17, 18, 24, 25, 28, 
31, 82, 38, 34, 86, 37, 45, 54, 55, 61, 65, 
66, 69, 71, 73, 79, 81, 90, 103, 111, 112, 
114, 116, 119, i21, 123, 126, 127, 136, 138, 
140, 144, 148, 152, 154, 155, 156, 158, 165, 
170, 178, 182, 184, 187, 189, 190, 195, 198, 
199, 200, 205, 209, 810, 214, 215, 819, 220, 



221, 225, 226, 2S3, 295, 237, 243, 247, 258, 
257, 259, 267, 273, 274, 284, 290, 291, 801, 
808, 31 i, 315, 820, 335, 836, 860, 366. 
Sforza Lodovico il Moro, (ricordato), 140. 
» Massimiliano, fti duca di Milano, 166, 366. 
» Sforzino, 133, 199, 217, 220. 
» oratore a Roma del duca, 161, 265. 
Sguarzo, capitano spagnuolo, 19. 
Siehingen, y. Seckingen, 

Siena (di) repubblica [iantti], 98, 116, 117, 118, 158, 
159. 
» oratore al viceré di Napoli, 87, 89. 
Sleva (della) Diegro, capitano spagnuolo, 227. 
Signor (il), V.. Turchia. 
Simonetto, frate del Minori Osservanti, 248. 
Sipoittino, arcivescovo, v. Monte Ssn Savino. 
Sitich Marco, capitano di lanzichenecchi, 60, 79. 
Siviglia (di) vescovo, v. Maoriqoez. 
SomagÌla(i9oOTartf, Sutnalia) (della), famiglia nobile di 
Milano. 
» Giovanni Francesco, 84. 
Soranzo {SuporanUui), casa patrisla di Venezia. 
» Alvise, fu provveditore alle biade, savio so* 
pra r estimo di Venezia, qu. Giacomo, 858. 
» Giacomo, procuratore, qu. Franceaco, dal 

Banco, 29, 148, 167. 187, 188, 216. 
» Giovanni, qu. Nicolò, 45, 128. 
» Vettore, savio agli ordini, qu. MaiBo, qu. Vet- 
tore, cavaliere e procuratore, 26, 91, 98. 
Sormsno Gaspare, messo della reggente di Francia a 
Venezia, 189, 148, 157, 158, 164, 166, 180, 889, 
278, 288. 
Soro Giovanni, traduttore della corrispondenza in 

cifra a Venezia, 125. 
Sovergnan, t. Savorgnan. 
Spagna (di) armata, 125, 336, 345, 347, 349, 866, 873. 

o » grandi del rej^no, 225. 
Spagnoli fanti e genti d* armi in Italia {oiereih Cf- 
iereo), 5, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 21, 
22, 23, 24, 25, 28, 31, 83, 86, 87, 89, 40, 43, 44, 
62, 53, 54, 55, 59, 60, 61, 71, 72, 73, 74, 75, 79, 
81, 88, 83. 84, 89, 90, 96. 98. 99, 108, 104, 106, 
111. 118, 116, 117, 120, 123, 136, 140, 145, 157, 
188, 191. 198, 194, 196, 818, 814, 818,819, 880, 
222, 224, 226. 228, 231, 988, 234, 886, 837, 888, 
839, 240, 241, 242, 246, 247, 249, 251, 254, 256, 
258, 259, 260, 261. 262, 263, 264. 266, 270, 275, 
285, 287. 288, 289, 290, 898, 895, 897, 818, 887, 
328, 336, 339, 349, 858. 
Spavento Maroo, mercante a Lione, 323. 
Spepach, gentiluomo tedesco, 47. 
Spinelli Franceaco, cittadino veneziano, 17, 48, 268. 
» Gaspare, segretario ducale veneto, 118,808« 
» Lodovloo, segretario daoale veneto, 809. 
» y. Palatino conte. 
Spirense vescovo, 838, 868, 370. 
Sprenzer Sebastiano, vescovo di Bressanone o Brixl* 
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«eoi», 81, 145. m, 906, 806» 807, S88, SSl. 351, 
861. 
Stadion Crlttoforo, v«movo di Aof^abiirf;, 838. 
Stanges (?) \Ai) vieooate, capiUoo fraDceae» 46. 
Stella Biagio, capitano di fanteria, )^9d. 
Strasburgo {Arzentéma) (di) vMcofo, 267. 
Strlgooienaa feacQvo, t. Ssalkào 
Stroizi Filippo (di) figlio, 251. 
Stuart Giovanni, duca d* Albanj {Alòa»iah H, 30, 88, 
48. 66, 66, 59, 60, 66, 67, 71, 79, 80, 85, 
86, 95, 97, 99, 103, 104, 105, 107, 109, 110, 
118, 138, 185, 151« 152, 154, 155, 176, 184, 
S06, 241, 275, 337. 
» Roberto, conte di BeaamoDt-le<-Rogef, aignora 
di Aubignl {Ohignit Vè$gni, Begninu 19, 46, 
86, 250, 266. 
Storipn Giorgio, nomo d*anni di Teodoro TrìviMno, 

196. 211, 241, 27^, 275, 316, 327. 
Scardino Giacomo, oratore del maroheae di Maotot a 

all'Imperatore, 205, 207, 228, 288, 354. 
Sumalla, ▼. SomaglM^. 
Sariao, <saaa patrliia di Vepe^ia* 
» Ajgortino, qu. Miebeia, 73, 
• Mtonio^ duttore a cavaliere, podestà a Bre- 
scia, qu. Micbela, 16. 18, 24, 32, 37, 51, 
55, 65, 71. 72, 78, 82, 196, 220, 226, 275, 
291,811,327. 
Smaai^o. f . Sormant 

Stacela <dt) lega, 61, 78, j90, 182, 231, 256, 263, 803. 
Sviaseri, caotooi, 116. 127, 133, 1*7, 182, 196, 226« 
241, 278, 275, 811, 360, 367. 
9 cantoni della lega Grisa, 29, 196, 278. 
» ioldaU di Tentura, 7, B, 10. 11, 12^ 14, 15, 
23. 25, 33. 40, 49, Ut, 56, 140, l49. 152, 
162. 191, 192, 225, 275, 284, 285, 312. 
Sjrvlgo A(df«a, fu Toacavo di SMia, 175. 
Sialkàn Ladislao, yaeoovo di Gran ol^trigoaJense, 297, 
876. 



Taonin «Giovanni, at&Bppaiore, 129. 
Tadino Gabriele da Mariioengo, f avallerà geroeoHoii- 
iano, eoB^ottiero al aerviaio dejl* loiperatore; 852. 
Ti^laidatra (da aà), eaaa patriaia di Veneaia. 

9 » fiarnaidino» copta a aapiteo a 

8eb«iico, «tt. Nicolò, 91. 
» » Franoaaco, rettore a provvedi- 

tore a Catterò, q.«. Andrea, 
189. 
» a Oirolamo, dottora, /a podaatà « 

capitano a Pelluno, 188. 
Tsiaplera, v* Taglisplatra. 

Tarsia (di) PaoDiano, CQoteatablle al aerfisio del ve- 
neziani, 147. 
Tassoni Qaleano [TatMi), aooUSi aepitano al aerviaia 
dal duaadi Fanara, 256. 



Taverna Praneeaoo, aeaalora, oratore deldveadi Mi- 
lano a Venezia. 35.66. 69. 90,98. 112. 118,123, 
127, 152, 167, 189, 216, 217, 887, 847, 868, 319, 
346, 365. 
Tealdini Alberto, fu segretario ducala veneto, S85. 
Tebaldeo [Theboldo]^ Giacomo, oratore del duca di 
Ferrara Alfonso d'Este a Vanesia. 82, 49.54,71, 
73, 75, 105, 111, 123, 146, 159.216, 217, 234, 237, 
239, 260. 287, 289, 808, 819, 828, 846, 852. 
Télarola Giacomo, padovano, 129. 
TeJla (della) Scipione, (AUUmmo), oratore del duca di 

Milano airaroiduea d'Austria, 188. 226. 
Teutonico ordine cavallersaoo, 318, S19. 
Thrtbaldo, v. Tebaldeo. 
Tbiane (da) N. N. vicentiao, 808. 
Thueagen (de) Corrado vescovo di Wurlaburg ad 

Herbipolense, 338, 868, 871. 
Tiepolo, casa patrizia di Veoesia. 

a Girolamo, provveditore aopra H ootllmo di 

Damasco, qu. Matteo, 28. 157, 219. 250. 
» Nicolò, conte a Pago, 54, 64. 
» Nicolò dottore, aavio a Cerrafema, podestà a 
Brescia, qu. Franoaaco, 58, 68, 157, 818, 
258. 
» Tommaso, qu. Franeeeoo, 278. 
Tinto Francesco, cittadino venealano^ 178. 
Todaro signor, v. Trivulzio. 
Tommasl (di) Fiordalisa, di Giovanni, moglie di Olo. 

Merla Cela, bandita, 178. 
Tonare (Tonnerre?) (di) conta, nipote del principe de 

la Treroouille, 88. 
Torre (delia) N. N., vaneeiano, frate danMcileane, 188. 
ToarneQ |(ibf ftoaa) (de) Antonio, capitano tanceae, 48. 

m ano figlio, 46. 
Traosalpiao voivoda, ▼. VaiacoUsL 
Trapolini Roberto, padovano, 241. 
Tremouille {Tramolia) (de la) Franeeseo, prlneipe di 
TalmoQd {TUamMi), 9, 11, 48, 45. 
a (de la) Luigi, 10, 22, 41, 43, 44, 47, 88. 

Treverense vescovo, elettore, v. Orelilinklau. 
Trevlsan, case patrizie dna di Veneaia. 

» Andrea cavaliere, eonstgliarc, qu. Tee w a i a, 

procuratore. 66, 148, 316. 362, 378. 
» Domenico cavaliere, paocuratore, fu capi* 
taoo generale dal mare, aavio del Con«i- 
glio. 26, 91, 92, 129. 132, 139, 165, 166^ 
171, 198. 215. 284. 868, 87». 
a Domenico, fu avogadore del oomiwa, qo. 

Zaccaria, 106, 218. 
» Giorgio, violale alle BaglAHi vaaebie, «u. 

Baldassaae, 27. 
« Oioveunl, satio agli ordini, qi;. Vincenzo, 

qu. Melcbiarre, 26, 91, 98t 174. 
• Girolama, della Giunta, qu. Domenico, 28, 

252. 
m Nkolò, capitano delle f alaa di Beirut, qu. 
Pietre, )14. 
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TreTisan Paolo, Ai oonsigliere, capo del Consiflrlio 
dei X., qn. Andrea, qu. Paolo, 7, 27, 
85, 157, S80. 
I» Pietro, di Domenico, 353. 
» Stefano, aopraoomito, qa. Nicolò, qn. To- 
maso proonratore, 385. 
» Zaccaria, iaTÌo agli ordini, qu. Benedetto, 
cavaliere, 128, 139, 197, 233, 249, 273, 
361, 372. 
» Giovanni Giacomo (cittadino), 179, 180. 
Trieste (di) vescovo, t. Bonomo. 
Trimolia (di la) monsignore, v. Tremouille. 
Trissino (Dresano) (da) Bernardino, vicentino, 89. 
Trinili, V. Trivnlzio. 
Trivixan, t. Treviaan. 

Trivnlsio, famiglia principale e fazione di Milano. 
» Ambrogio, 149, 150. 
» Gian Francesco, marchese di Vigevano, 157. 
t> Paolo Camillo, 82, 229. 
» Teodoro, fn governatore generale dell'eser- 
cito dei veneziani, maresciallo di Fran- 
cia, governatore di Lione, 10, 29, 81, 
32, 33, 37, 44, 51, 54, 149, 152, 191, 
199, 211, 266, 327, 345. 
» Scaramuzza, vescovo di Como, cardinale 
del titolo di S. Ciriaco, 310. 
Tron (Uhm), casa patrizia di Venezia. 

» Filippo, fu sindaco in Levante, qn. Pria- 

mo, 34, 131, 142. 
» Luca, savio del Consiglio, qn. Antonio, 

122, 132, 147, 166, 180, 197, 198, 217, 
239, 249, 286, 362, 379. 
» Nicolò, provveditore al Zante, 313. 

» Pietro, ta podestà a Verona, qn. Alvi- 

se, 129, 147. 
Tran, v. Tron. 

Trnxes Giorgio, signore tedesco, 370. 
Tnoodonrre (di) conte (?) capitano francese, 47. 
Tonisi (di) re, 358. 

Turchi (dei) correrie in Istria, Dalmazia, Croazia ed 
Ungheria, 54, 63, 76, 77, 83, 141, 147, 153, 183, 
211,267. 
Torchia (di) casa regnante. 

» Soleiman, gran sultano, 56, 57, 62, 63, 

76, 83, 120, 121, 146, 161, 162, 163, 
164, 165, 167, 169, 173, 188, 193, 
225, 252, 261, 277, 297, 298, 299, 
302, 308, 310, 327, 356, 357. 
» figlio primogenito dei Gran Signore, 356. 

» madre del primogenito del Gran Signore, 

356. 
» annata, 56, 67, 62, 63, 76, 121, 162, 164, 

165, 169, 193, 252. 
» esercito, o genti, o campo, 56, 33, 76, 121. 

193. 
9 pascià, 163, 169. 194, 277. 

» Porta, 66, 77, 164, 168, 188. 
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Ubighen (?) (di) monsignore, capitano flrancese, 46. 

Ubegni, V. Stuart Roberto. 

Ugo don, V. Moncada. 

Ugubio (da) V. Gubbio. 

Ulpa, Ulma (?) (di) vescovo, 180, 230. 

Uitrio, capitano spagnuolo, 80. 

Ungheria (d*) casa regnante. 

» Lodovico, re di Ungheria e di Boemia, 

(VSongaro), 120, 146, 164, 186, 251, 
297, 298, 301, 310, 327, 375, 377. 
» regina, Elisabetta d'Austria, 120, 376. 

j» oratore a Roma, 184, 186, 187, 193, 293, 

301, 309. 
Urbino (da) Sachetto, maestro di casa di Federico Gon- 
zaga di Bozzolo, 283, 284. 
» (di) duca, V. Rovere (della) Francesco Maria. 
Urges, ▼. Lorges. 
Ursini Ursino, v. Orsini. 



Valacchia (di) Luca, 164. 

» voivoda (Transalpino), 66, 62, 83, 197. 

Valaresso, casa patrizia di Venezia. 

» Federico, di Paolo, qu. Federico, 50. 
» Gabriele, di Paolo, qu. Gabriele, 128. 
» Paolo il grande^ podestà a Bergamo, qu. Ga- 
briele da Sant'Angelo, 145, 189. 
» Pietro, fa nobile sulle galee di Bdrbaria, qo« 

Giovanni, 128, 174. 
» Pietro, fn podestà e capitano a Rovigo, con* 

sigiiere in Cipro, qu. Antonio, 864. 
» Zaccaria, capitano a Zara, qe. Giovanni, 181. 
Valerio, Ihnte airufflcio degli Avogadorl del Comune, 

263. 
Valier, casa patrizia di Venezia. 
» Agostino, provveditore a Veglia, 141, 153, 181, 

182, 186. 
» Benedetto, fu capitano a Zara, qu. Antonio, 130. 
» Francesco, della Giunta, qu. Girolamo, 28. 
> Giovanni Francesco, canonico di Padova, di 
Cario, 68. 
Valmore (?) (di) principe, 42. 
Valori Bartolomeo, oratore della repubblica fiorentina 

al viceré di Napoli, 109. 
Valsabbia (delia) nnuci a Venezia, 69. 
Valtrompla (della) nunci^a Venezia, 69. 
Vandomo, v. Venderne. 
Vansunes (?) (di) monsignore, 217. 
Varga (di) N. N. capitano spagnuolo, 227. 
Vasto (del) marchese, v. Avalos. 
Vecchio Fortunato, oratore della repubblica di Siena 

al Viceré di Napoli, 184, 196. 
Vegiia (Yeia) (da) Nicolò, padrone di nave, 261. 
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Vel*, V. Vneli. * 

Vendome (Boarboa-Vendoine) (de) caia prinoipesoa di 

Francia. 
»• « » Carlo, 69, 83/ 181; 

133, U9» 168, 
1&6, 366. 
» » j» Fraaooaeo» signore 

di Saint Poi, 8, 
9, 12, 13, 14/ 
15» 22, 41, 42, 
46, 80, 81, 84, 
96, 284, 802, 
808, 807, 814, 
815, 827, 840. 

» » » Lodovico, TCBCOTO 

di LaoD, cardi- 
nale del titolo 
di 8. Silvestro, 
181, 149. 
» (de) Luigi, principe di Chabannoi8,.TÌdaxno 
di Chartres {Sartres, Cariet) 9, 42, 45, 87. 
Vendramin, casa patrizia di Vanesia. 

» Luca, de'Pregadi, qo. Alvise, 27. 
9 Domenico (cittadino) segretario ducale, 
290, 297, 326. 
Veoesia.(d|i> Nicolò, capo di squadra in Famagosta, 

qu. Alvise, 115^ 
Venesla, affici e Consigli varii (in genevak), 35,, 49, 
65, 70, 863, 373, 
» Aqpe (sopra le) provveditori e> savii, ed. uf- 
ficio, 317. 
» Annar (sopra V) provveditori, 91, 875. 
» Arsenale, 135, 340, 344. 
» Arsenale (ali*) patroni. 111, 135. 
» » (all') provveditori. 111, 185. 

» Auditori nuovi, 75, 76. 
» Avogadori del comune ed. Avogaria, 85, 76, 
98, 143, 159, 237, 262, 285, 287, 294, 828, 
835, 341, 342, 343, 344. 
» Beccaria (alla) nflQciali, 140. 
» Camere (sopra le) provveditori, 76* 
» Camerlenghi del comune e loro uiflcio, 178. 
9 Capi del Consiglio dei ^, 7, 26, 66, 73, 76, 78, 
82, 90, 96, 100, 105, HO, 111, 112, 120, 
124, 126, 127, 137, 139, 141, 148, 148, 151, 
158, 159, 162, 165, 106, 171, 179, 185, 192, 
210, 218, 232, 234, 237, 238, 239, 241, 247, 
253, 271 , 275, 283, 284, 297, 307, 309, 318, 
386, 347, 380. 
9 Capi del Consiglio dei XL, 69, 70, 71, 76, 78, 
82, 105, 106, 114, 115, 116, 129, 139, 143, 
146, 151, 166, 173, 174, 178, 179^ 234,^958, 
861,864,872,375. 
» Capitano al golfo, v. Canal (da) Girolamo. 
» Capitano generale dell'esercito, v. Rovere 

(della) Francesco Maria. 
9 Cftsude (delle) ufficio, ed esattori, 158. 



Venesia Censori della città, 75, 148, 848^ 

9 Collaterale generale, v. Battaglia Pietro An- 
tonio. 

9 Collegio, 9, 16, 18, 26^ «7, 55, 65, 69, 73, 
78, 82, 83, 98, 98, 100, 105, 111, 119, 
114, 116, 118, 186, 136, 187, 139, 140, 
144, 146, 150, 168, 158, 160-, 161, 171, 
178, 160, 185, 186, 167, 169, 196, 218, 
215, 216, 217, 218, 281, 286, 886, 247, 
251, 264, 266, 256^ 270, 278, 261, 287, 
289, 294, 801, 806, 821, 886, 886, 886^ 
840, 841, 345, 848, 861, 872, 8ea 

» Qmaiglieri ducali {GomMHh 26/ 66^ 67, 69; 
70, 71, 76, 105, 106, 114, 118, 116„ lift 
128, 126, 127, 129, 149, I48r l4er 168; 
168, 165, 166, 178, 174. 176^ 179» 218; 
281, 239, 266, 271, 318, 847, 861,<862^ 
868, 364, 372, 878, 880. 

» Consiglio dei X semplice e colle Giunte^ 16, 
29, 82, 34, 55, 67, 69, 72, 76( 65, 89, 92, 
106, 112, 113, 120,121, 127, 129, 136, 187, 
138, 149, 157, 165, 179, 194, 199, 210, 215, 
222, 232, 284, 287, 288, 289, 266, 276, 262, 
284, 800, 301, 808, 309^ 316, 389, 841, 847, 
848, 364, 366, 380, 386. 

9 Conti (sopra la revisione, dei)- provveditori, 
281, 335. 

9 Cottimo (di) Danuaoo (sopra' il) provvedito- 
ri, 197, 249, 260. 

» Doge, V. Oritti Andrea. 

» Betlmo di Veneiia (eopra V) savii [a tan- 
Mar, ù iopra Is rifo r wm ti ofM delia terra), 
66, 116, 127, 234, 235, 262, 379. 

9' Bstimi del padovano e trevigiano (sopra gli) 
savii, 34. 

9 Galee di Barbarla (delle) patroni^ 208, .296; 
213, 261. 

9 Olodiei del Procuratore, 290. 

9 Giunta {Zonta) del Consiglio dei Z, ▼. Cob'* 
sigilo dei X. 

9 Giunta {Zontai del (}onsiglio> dei< Pregadi, 
124, 365. 

9 Governatori delle entrate ((?of«fffSMl0fi9y.69p 
286, 863. 

r Governatore generale dell* esercito, v. Ro- 
vere (della) Francesco Maria. 

9 Gra& Consiglio {Ma§9r o €kran Oonet^o], 34, 
6ft 69, 70, 71, 76, 92, 166, 106, 124, 141, 
178, 190, 216, 289, 266, 270, 290, 328, 836, 
344, 366, 372, 876, 886. 

9 Monte nuovo, 276. 

» Pace (alla) cinque ansiani, 889y 841, 842, 848, 
344, 361. 

9 Pompe (sopra le) provveditori, 141, 149. 

9 Pregadi, o Senato (Boffaii), 16, 16, 23, 32, 49, 
60, 66, 69, 70, 86, 88, 90, 98, 98, 100, 114, 
120, 121, 127^129^ 1S8| 184, 186, 142, 145, 
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M9, \90, 1M, \Vt, 168, 168, 165, 17! , 197, 
199, 210, 912;213, 215, 2M, 299, 248, 254, 
260, 262, 279, 298, 283, 98&, 987. 299. 291, 
800, 803, 809, 818, 813, 317, 886, 885, 889, 
358, 361, 368, 864, 818, 876, 877, 878. 
VwMrio fvomiratori e proeoniia di s. M»ieQ» 48» Al, 
105. 

Ite? veditore geoerale dell' armate» f* Moro 
OiovenpI. 

ProTTeditore geseioJe i& ««npjk», v. Bufare (da 
eà da) Pietro. 

fn»? roditore generale lo Daliaasi«9 y. Civran 
4QdMa. 

Preyfedllori del Cornane, 140, 178. 

QaaraDtia eleile npou* 819, 877, 878. 
p 9 veoQhiai 818, 877, 878. 
» orimkMie, 84, 45, 167, 237, 841, 
865, 877, 378. 

(Ugieoi lMa0onì nuove (delle) vfficìo, 158. 
» ;» Tecchie (dello) officio, 191, 

284. 

Sale (al) prowedRorled ufllolo, 89, 124. 

Savll (hi geaacale), 10, 25, 26, 88, 45, 49, 69, 
78, 88, 91, 114, 115, 116, 190, 123, 135, 
144, 146, 146, 158, 159, 161, 178, 185, 188, 
197, 216, 218, 281,282, 284, 249, 252, 254, 
971, 279, 282, 286, 800, 881, 860, 872. 

.Savll agli ordiol, 86, 78, 88, Ufi, 128, 135, 
139, liO, 151, 156, 168, 197, 285, 800, 375. 

Savil a terre ferma, i9, 70, 105, 112, 115, 
122, 130, 188, 139, 141, 158, iti, U6, 173, 
212,215,336. 

Savi del Ceoeiglie, 69, «1, 105, 115, 189, m, 
139, 143, 147. J58, 158, «4, 4*5, m.^- 

Segretaril, 380. 

««»offia^ Oomiaio» x> A^ppHWiai» 7, «, 9, 

11, 14, 16, 17, 18, :1.9,:86,ai,«,34,35, 
37, 43, 44* 18, HO, 51, ^, 55,^, 61, 63, 
61, 47, «8, 71, '72, 73, 7», 78, S$, 97, lOQ, 
ilOS, 104, 106, Jll, 1:14, }16, \ìl,m, 189, 
186, 197, 188. 495, 189, 187, 138, 149, 4>H, 
145, 146, 150, 159, 1«3, 156, 157, 159, 15», 
161, 168, 163, 165, 160, 167, 1«8* 169, 170, 
171, 172, 182, W5, 167, 188, 190, 19|, 1^, 
195, 198. 2P3,;^94,.;210. 211, 213. 215, m, 
Jta», 884, 835, 937, 84p, 247, 246, 852, W^, 
254, 260, 261, 263, 265, 270, 878, 278,^4, 
277, 278, 279, 283, 28«, 887, 288,.294,.2f)9, 
891, 803, 814,815, 316, 817, 82Q, 825, Q27, 
329, 835, 849, 845, 846, 847,^9, «51, R58, 
872, 874, 875, 3'i6, 879. 

Slndata ita Djplmato, VS»- 

Bo9maom\U di galee, 885, 886. 

Taenaleoe o rtférmazlQoe della città (sopra 
la) javli, f. Ateo di Veo^sifl. 

IMU (K918 Siii P9»T«editorl, w. B(HKIio « 



Veneada Baggimeoti letterl, etabiU tempovaoel 

oei varii poeudiouBotl di tarara ferma e 

di mare (In genemle), 85, 100, 106, 363. 

» Albooa (io) podMlà, e. Ilaliptorp Marino. 

9 Asola (io) provveditore, w. €oote4oi Pian- 

Cesco. 
» Berganu) <dl) capitaso, e. Iforo Tommaao, e 

Midiiel Nicolò. 
I» Bergamo (di) podeatà, v. Veoier Lorenao, e 

Valaresso Paolo. 
» Bergamo (di) rettori (il fodealà ed il capi- 

taoo), 48, 44,^4,'». 
I» Brescia (a) namerlsngo, v. Miobiel Pietro 

Maria. 
» a (di) capitane 106, v. anche Foscari 

Fraoossoo e Còntarini Gaspare. 
m » (di) podestà, 859, V. anche Sorian An- 

tonio, e Tiepolo Nicolò. 
I» » (di) lettori (il capitano ed U pode- 

stà), 44, 89, 297, 826. 
» Gaodia (lo) capitano, v. Maroello Donato, 
a Canea (alla) rettore, v. Miohiel Maffio. 
» Cenava (a) podestà, y. Barbaro Almorò. 
» Catterò (di) rettore e peovvedi^re, v. Taglia- 
pietra (dà cà) Fnuceaoo, e Venier Moisè 
j» Chioggia (dU podestà, y. Mofo Beote. 
» Opto (io) cooaiglieri, 16^, 864, v. anche Va- 
lter Pietro, 
e a Inogoteoeote 859, 290, v. anche 

.Cappello Domenico, « Lene<(da) 
Donato. 
>^ CoMè (di) reggimento (il hallo e capitano, 

ed i CQoaIgtteri), 115, 286. 
a a idi) Mio 9 981* tane, v. Morosini Oiu- 

atiai^Qp. 
# a <a) MiaigHiire, ISQr^n, v. anche Bar 

do^I^taO». 
a Creott (di) podost* 9 capitano, 190, 816, v. 

Aneto Mei» 9ioR988l» a Bol^ù Piet«>. 
» Bste (in) fodestà, y. ItoMà Andrea. 
» Amagoata (di) eapiteoe, 87), v. (anche Ponà 

Andrea. 
I» JMtn (a) podeatà a eapiteoo, y, ^pell9 Mi- 

iohele « BiM BeioMdo* 
a Frinii (del) lioo^otoocMa AsU» Patria, y. Fo- 

jBQQlQ Andrea. e mia ^) Ass¥^no. 
» ìbMcmgo fdO 9f4myh ^' Pridipigo^^ao- 

■oaii». 
e Naoplia (a) hallo e capitai^, y. Cootarini 

Bem^diop. 
e .Peéewa (di) qsgltaoo, w. Vepi«r Nicolf). 



\ 
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Venesla Pago (ft) conta, t. Tiepolo Nicolò. 

» Rovl^ (di) podestà e capitano, y. Mali 

Maro*Antooio. 
» Salò (a) provvadltore, t. Loradan Alvita. 
I» Sebanioo (di) oonte a oapltano, y. Tagliapie- 

tra Bernardinc. 
» Setia (In) fattore» t. Moro Daniela. 
» Treyfso (di) podestà e capitano* 864, y. anche 

Bragadin AUiae. 
a Vaglia (a) proyyaditore, y. Valter Agoatiuo. 
» Verona (di) capitano, y. Badoer Gioyanni. 
» » podeatà, y. Nani Paolo, a Vitturi 

Giovanni. 
19 » rettori (11 capitano e il podeatà), 

283, 808, 803, 316, 317, 880, 
836, 858, 360, 866, 880. 
» Vioenia (di) capitano, 216, 240, 258, 271, 

y. anche Giustinian Antonio, 
e Zeno Girolamo, 
a » (a) podestà, y. Basadona Filippo. 

» Zante (al) provveditore, y. Tron Nicolò. 
» Zara (di) capitano, y. Vslareaso Zaccaria. 
«» » (a) conte, y. Civran Bertuccio. 

» a (di) rettori (cioè il conte ed il capitano) 

77, 78, 186, 147. 
» oratori presso le corti, e segretari! in mis- 
sione (in generale) 69, 70, 76, 100. 
a a al duca di Milano, y. Venier Marco 

Antonio, 
a » air arciduca d'Austria, y. C!òntorìni 

Carlo. 
» » a Roma, y. Foscari Marco. 

» » airimperatora, y. Contarini Gaspare, 

e Nayagero Andrea, 
a » air Imperatore (straordinari), y. Na- 

yagero Andrea e Friuli Lorenso. 
a a in Inghilterra, 18, 24, 26, 49, 50, 68, 

y. anche Orio Lorenio. 
» a in Ungheria (segretario resldenle), y. 

Guidotto Vincenzo, 
a a atraordinatio al Gran Turco, y. Zen 

Pietro, 
a Baili a consoli airestoro (in generale), 
a Alessandria (in) console, y. Loredau Alvise. 
» Costantinopoli (a) bailo, y. Bragadin Pietro. 
» Napoli (a) console, y. Anselmi Leonardo, 
a Rodi (a) console, y. Zaccaria Giorgio. 
Veneslani gentiluomini, o patrisi, 48, 100, 839, 847, 
848. 
a (dei) armato, 82, 885, 886. 
a « esercito, soldati, ftnti, genti d*armi, 7, 

86, 61, 105, 121, 122, 123, 152, 157, 
188, 196, 204, 210, 212, 218, 214, 252, 
274, 276, 277, 313. 
Venier {TineHù), casa patriiia di Venexta. 
a Antonio, Ai consigliere, della Giunto, capo del 
Gonaiglio dei X| qu. Marino procuratore, 



28, 29, 76, 141, 187, 212, 287, 247, 258, 
807, 847. 
Venier Delfino, consigtiere nel 1414, (ricordato), 143. 

a Franoesco, fo Pagatore air ufficio deirArma- 
mento, di Pellegrino, 128. 

a Gabriele, Ai ayogadore del Comune, qu. Dome- 
nico tfa Skn Giovanni DeeolUh, 51, 69, 130. 

» Giovanni Antonio, Ai avogadore del Comune, 
qu. Giacomo Alvise, 51, 216. 

• Giovanni, di capo di Piatta, 168. 

a Leonardo, provveditore ai sale, sindaco in Dal- 
maria, di Molsè, 29, 121, 185, 162. 

» Leonardo, qu. Gioyanni, dui du$ ponti, 129. 

a Lorenso, dottore, podeatà a'' Bergamo, qu. Ma- 
rino procuratore, 7, 189. 

a Marc* Antonio, dottore, oratore al duca di Mi* 
lano, qu. Cristoforo, qu. Franceaco procu- 
ratore, 8, 9, 18, 24, 31, 36, 45, 50, 55, 71, 
72, 78. 78, 81, 82, 88, 86, 90, 97, 99, 103» 
110, 111, 112, 116, 117, 119, 121, 122, 123, 
125, 126, 131, 134, 137, 140, 141, 144, 148, 
155, 156, 165, 168, 169, 172, 181, 184, 185, 
186, 187, 189, 190, 195, 198, 199, 200, 209, 
210, 218, 215, 219, 221, 227, 282, 285, 286, 
247,253,256.259,261, 265, 266, 273, 283, 
287, 290, 291, 297, 300, 301, 803, 308, 312, 
314, 820, 821, 826, 327, 328, 385, 336, 337, 
844, 847, 348, 349, 359, 365, 366, 378. 

» Moisè, rettore e proyyeditore a Cattaro, qu. 
Moiaè, 84, 189. 

» Nicolò, capitano a Padoya, qu. Girolamo, qu. 
Benedetto, 232, 246, 251. 
Veri (?) (di) monsignore, capitone Arancese, 9, 42, 46. 
Veroli (di) yesoovo, y. Filonardi. 
Verona (da) Martino, 157, 

a (di) oratori a Venata della comunità, 78, 115. 

» (di) camera, 80. 

» (di) yesoovo, y. Ghiberti. 
Vertimber (di) duca, y. WUrtomberg. . 
Venia Giovanni Pietro, mercante a Crema, 845. 
Vesault (t) (di) monsignore, capitano Aranoese, 9. 
Vtaro, casa patrizia di Veuesia. 

» Leone, auditore nuoyo, 75. 
Vieerè di Napoli, y. Lanoys. 
Vidamo monsignore, y. Lorena (di) Luigi. 
Vldo (di) Daniele, noterò alta cancelleria ducale ye- 

neta, 863. 
Vlelmi, y. Guglielmi. 

Villacampo (da) Biagio, capitano spagnuolo, 227. 
Vlliachiara (da) Bortolo, y. Martinengo. 
Vlllan Pietro, ammiraglio delle galee di Boirut, 878. 
Visconti, famiglia magnatisla di Milano. 

» Galeasso (erroneamento MomipnoHno) , 8, 
9, 22, 41, 42, 45, 58, 83, 87. 

a N. N. oratori al duca Franoeaoo Sfona, 8. 
Vitollon Franoesco, Ai coadiutore alla camera di Bra- 

aota, 85. 
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33, 



Vittoria, nome della nave che léce per la prima il 

viaggio di circa mnavigaztoae della terra, 352. 
Ylttari, casa patrizia di Venezia- 

» Giovanni, provveditore delVarmata, podestà a 
Verona, qu. Daniele, 26, 76, 77, 93» 124, 
U6, 187, 233, 232, 238, 242, 248, 251, 
273, 289, 836. 
» Matteo, qn. Bartolomeo, 222. 
» Pietro, sopracomito, qn. Ranieri, 248. 
Ylttnri Francesco, oratore al papa della repnblica di 

Firenze, 66, 67. 
Vnelz {Seier, Vuepter, Vuerta) Leonardo, capitano del 
contado di Tirolo, 333, 351, 868, 369. 



W 



"Wolsey Tommaso, vescovo di York od Eboracense, 
cardinale prete del titolo di &. Cecilia, Legato In 
Inghilterra, 337, 381. 

mrtemberg (di) duca, Ulrico, 60, 61, 78, 90, 113, 
126, 170, 176, 183, 275, 370. 



Zaccaria Giorgio, cittadino di Venezia, console a Ro- 
di, 285, 286. 
Zambon Giacomo, segretario ducale veneto, 380. 
Zane, casa patrizia di Venezia. 

» Angelo, di Pietro, 116, 127. 

» Carlo, ta patrono di nave, qn. Bernardo da$. 
Mo. 174. 

» Pietro, qa. Andrea, 116. 
Zaneto o Zanino signore, v. Medici. 

» Girolamo dottore, avvocato bresciano, 44. 



Zantani, casa patrizia di Venezia. 

1» Vincenzo, capitano delle galee di Alessan- 
dria, qn. Giovanni, 153, 167, 171, 180, 
217, 272. 
Zeno (o Zen), casa patrizia di Venezia. 
» Giovanni, 143. 

» Girolamo, fu podestà e capitano a 

Belluno, capitano a Vicenza, qa. Si- 
mone, 271. 
» Pietro, oratore straordinario al Gran 

Saltano, savio a terraferma, qn. Cat- 
tarino cavaliere, 34, 56, 106, 134, 
139, 164, 165, 189, 193, 279, 357. 
Zenoa, v. Genova. 
Zere (da) Renzo, v. Orsini Lorenzo. 
Zlgonea, v. Cicogna. 
Zivran, v. Civran. 

Zon Michele, vescovo di Cissamo, 188. 
Zorzl {Georgia), casa patrizia di Venezia. 
» Benedetto, fu avogadore del Comune, qa. Gi- 
rolamo cavaliere, 124. 
» Domenico, sopracomito, qn. Alvise, qa. Paolo, 

da tanta Marina, 144, 162, 385. 
» Marino, dottore, consigliere, qa. Bernardo, 66, 

122, 132, 142. 
a Pietro, fa podestà a Monselice, di Lodovico, 128. 
Zorzl capitano, v. Fraandsperg. 
Zorzi, V. Giorgio. 
Zuane, v. Giovanni. 

Zuocaro, capitano neireseroito spagnuolo, 175, 278. 
Zulian (di) Giacomo, cittadino veneziano dimorante a 

Ragusa, 277. 
Zastinlan, o Zustignan v. Giastinlan. 
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